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8 Incit

Kigiler:

Biiyiikbaba ¢ Baba, Belediye Bagkant » Kiz » Erkek Kardes.

{Drama, Hollanda’da Katoliklerce kusahlmsg bir Protestan kentin-
de gecer)

Incil 9

BIRINCi SAHNE

Pazar yerinin yammnda bir binamn rahat bir oturma odasi. Cum-
bada aynal: cam takilnug cicekli kirlentle gevrili pencere. Masada
Bilyitkbaba okumakta, Kiz cumbada. Arada bir uzaktan karigik
glivilitiiler gelir.

BUYUKBABA (Yiiksek sesle ve heyecanla okur} Ve dokuzuncu sa-
atte fsa haykirarak dedi: “Tanrim, Tanrim, niye terk ettin be-
ni”; az sonra onu gevreleyenler alay ederek dediler: Bagkala-
rina yardim etti ama kendine hayn dokunmuyor. Carmihtan
kurtulup in bakalim da o zaman inanalim sana. Bunun tizeri-
ne Isa bir kez daha haykirdi: “Tamam oldu”; bag1 yana diistii

ve oldii’.
KIZ Garip bir bogucu hava var burada, sokaklar bombog. Korku-
yorum.
BUYUKBABA Yurttaglar surlardalar eviat. O 1ssizhk bundan.
_ Korkmana gerek yok.
KIZ Kisa siirede saldiracaklar santyorum. Ama korkum ondan de-
gil.

BUYUKBABA (Yanit vermez ve Incil’in sayfalarini karigtirtr)

KIZ Neden oldugunu bilmiyorum. Ama korkum bu sabahtan
bagladr. Babamla erkek kardegim gittiinden beri. Kardegim
¢ok tuhaf bakmigh bana. “Buglin belli olacak,” demigti, “sald:-
ny1 gbgiislemek zor. Biz kendimizi zevkle feda ederiz.” ‘Biz'i
dzellikle iistiine basa basa sdylemigti. Bu konugma dnemli de-
gil. Derken bir anda i¢imi korku sariyor. Bilmem, neden.

BUYUKBABA Kuruntu! Kag kere gittiler. Her seferinde de geri
dondiiler. Hig korktugunu gérmedim.

KIZ (Goziinii dikmis) Ben de biliyorum kag kere gittiler. Hig kay-
gillanmamighim, biliyorum.

BUYUKBABA Bugiin zor bir giin. Diisman saldirmak iizere. Bu-
radayiz ve surdakilere yardim edemiyoruz. Yalnizea Tanri'dan
yardim dilemek geliyor elimizden. Dua edelim! Teselliyi In-
cil’de arayalim.

KIZ (Pencereden digar: bakarak) Bugiin hava bogucu. (Sessizlik)
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BUYUKBABA Ama ijsaretler belirdiyse, daglara kagmahsmz! O
zaman saglam ve sadik olun?. Ciinkii ¢ok sey ona bagh!

KIZ (Uzaklara bakarak) Bagka seyler anlat bana, Bityiikbaba! Senin
Incil'in soguk. Onun soziinii ettii insanlar bizden giigliiymiis.

BUYUKBABA Giinaha girme kizim... (Okur) Oysa ben size diyo-

rum ki, yakininiza yardim edin! Aghik ¢ekene ekmek gotiiriin, -

katlik iginde olanla paylagin®. (Sayfalar: cevirir)

KIZ (Tuhaf) Bagka gey anlat! Senin Incil'in soguk. Sefaletten, 6liim-
den séiz et, peki, ama Tannnin yarchmm da anlat. tyi, kurtan-
a bir Tanridan sz et. Senin Incil’in yalmzca cezalandiran Tan-
n1y1 tamyor!

BUYUKBABA Babasim ya da annesini daha fazla sevenin, géziim-
de deieri yoktur®. Ne giize! bir kitaptir bu! Ciinkii giigliidiir.
Insanlar daha fazla okumah bunu.

KIZ (Kulak kesilir) Merdivende ayak sesleri duyuyorum. Agr,
yorgun adimlar bunlar. Béyle yiirityen insan, ihtiyar, perigan
biri olmah. Ya da ¢ok giigliik iginde olmal. Bakacaglm (Kap:-
ya gider)

BUYUKBABA (Hafif sesle) Bu yorgun adimlanin sahibini biliyo-
rum galiba.

iKiNCi SAHNE

Belediye Baskami, ogluyla birlikte girer. Iri yari, heybetli bir
adamdir. Erkek kardes, Kiz'a hararetle sarilyr. .

ERKEK KARDES (Yapay bir negeyle) Kiz! Giizel bir giin! Mermiler
yagyor. (Ciddi) Biz {istlimiize diigeni yaptik ama...
(Sessizlik)

KIZ Diganda durum nasil baba? Cok durgun ve ciddf griintiyor-
sunuz. Durum iyi degil besbelli. '

BABA (Agir agir ve gozlerini Kiz'a dikerek) Durum kétd, kazim. (Si-
kiniryla) Fazla siirmeyecegini daha sabahtan biliyorduk zaten.

BUYUKBABA (Sakin) Biz de biliyorduk.

BABA Size bir gey sdylenmedi. Urkiitmek 1stemed1k sizi. Ama ar-
tik sdylenmesi gerekiyor. Sen anlat, oglum!

ERKEK KARDES (Duraksayarak) Anlatacak cok bir sey yok. Miis-
tahkem mevziler agir ateg altinda delik degik oldu. Gece giin-

Inet 1

diiz demeyip onardik ayakta tutmak igin, ama boguna. Sehir-
de achk var. Sizin haberiniz bile yok bundan. Ama agag1 sehir
achktan kiriiyor.

KIZ Onlara yiyecek vermeli. Ah, tanrim! Bizde fazlasiyla var, ora-
da insanlar &liiyor.

BABA Bir geye yaramaz. Cok fazlalar. Kendini de mahvettiginle
kalirsin.

ERKEK KARDES Sehir ac. Ahah sefil. Ayakta duracak halleri kal-
mamug. Oylesine bitkinler. Ve bugiin, yani simdi igte, saat 3'te
biiyiik saldin baglayacak. Katolikler saldiracak. Dayanmamiz,
miimkiin degil.-

BUYOUKBABA (Yerinden dogrulamk) Dayanmak gerek! Ya zafer, ya
oliim! Herkes surlara kogmah. Inanglan ugruna savasmah ve
Slmeliler. “Iman edin,” demis efendimiz. _

ERKEK KARDES (Alayl)) Iman edin! Haha! Biliyor musun Bii-

. yilkbaba, insanun karm toksa iman etmek daha kolaydir. Ve de
bang zamarunda, giizel bir odada... Zafer, akla bile gelemez!
Katolikler, koyliklerde zaferi kazandilar bile. Son Protestan
gehri olarak bir tek biz direniyoruz. Diigman gehre girecek. O
zaman neler olacagin diigiiniin artik. Obiir gehirlerin bagina
gelenler bize ders olmah. Kadinlan ve gocuklan... Evet... bir
gey soyle... Baba, ben devam edemeyecegim...

KIZ Ne demek bu? Ne bigim bakiyorsunuz bana béyle? {Sessizlik)

BABA (Yorgun) Az 6nce bir elgi geldi. Diigman karargihundan gel-
mis... Off, Tannm!

KIZ (Ona dogru gider) Konugsaniza Baba! Her geyi bilmek istiyo-
ruz! _

BABA  (Saridmaktan kagimr, nuridiyyla) Simdi olmaz... (Sonra yor-
gun, giicliikle, ilgisizce siirdiiriir) Yani elbet er geg stylenecek
nasil olsa! El¢i dedi ki... Katolikler, gehri affedeceklermis... eger
ahali Katolik olursa ve...

BUYUKBABA (Hayktrarak) Asla! Devam etme! Biz lene dek sa-
vagacafz!

BABA Bir de... diigman kumandanma... bir kiz... kendini kurban
ederse... bir gece... birgok... (Cekingen) Sen, kizim!

(Sessizlik. Ardmdan Kiz miithis bir ¢ighk atar ve Baba’sina sal-
dirmayn kalkar. Hickiriklar bogahr sonra)
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KIZ Ben ha?.. Benim kendimi kurban etmem isteniyor ha?.. Tan-
rim... Tanrim!

BABA (Kendini ceker, tutuk) Birak, birak beni!.. Duydun igte.
{Diner, yilziinii cliyle saklar)

BUYUKBABA  (Sert) Kizim, cevap ver!

KIZ (Deli gibi) Ne, ne yani... off... bagim... (Sertce haykirarak) Ha-
yir yapmam! Haytr! Yapamam bunu!
(Hagkwrarak Biiyiikbaba'min dizlerine kapamr)

BABA (Aglayarak) Biliyordum boyle olacagini.

ERKEK KARDES (Sertce kiz kardesinin omuzlarindan tutarak)
Mecbursun, kiz! Bir halk, kurban diye haykirmakta!

BUYUKBABA Cekil! Kanina girme!®

ERKEK KARDES (Caresizlikle asagilayarak) Kanina girme, ha" Ha-.

haha! Bu ne kibarlik! Oliim kalim meselesi bu! Bak dinle kizim,
mechursun buna! (Hafif sesle, yalvartrcasing) Kardesgigim! Bir
halk: kurtaracaksin! Bir halki! Yakinlarim kurtaracaksin. Baba-
ni! Biiytikbaba'ni! Beni izleyeceksiniz! Bodruma, sokaga!

BUYUKBABA Beni kurtarmayacak! Ben burada kaliyorum!

ERKEK KARDES (Sert) Hey Tanrim! Duymuyor musun kiz? Sdy-
le suna Biiytikbaba, mecbur cldugunu anlat!

BUYUKBABA Hayir! Hig de mecbur degil! Isitiyor musunuz, ken-
dini kurban etmesi gerekmiyor. Bir ruh, 1000 tane bedenden
daha degerlidir! '

ERKEK KARDES (Sert) Sussana sen, kacik! Evet ya, kagiksin sen!
Ya da gok aomasizsin! Ahab’dan’ bile daha zalim! Diganda in-
sanlar @ghk qaghga; sen duymuyorsun, digarisi alev alev ve
sen onu gormiiyorsun®, Biiyiikbaba. Kiyamet giinii® geldigin-
de nasil duracaksin bakaliun adaletin dntinde?

BUYUKBABA (Kaskat) Dimdik! Séyliiyorum igte: Alnim agik!

ERKEK KARDES (Giilerek) Dimdik, ha? lyi, sen daha qlginliginda
inat et! Adalet diye tuttur bakalim! Haha! (Saaf iki kez calinca
birden keser) Saat 3'e yarim saat kalmug! Bak kardegim! Saat {ig
en son mehil; gegti mi saldin baglayacak! Binlerce insana ac!

KIZ Baba, sen de istiyor musun kendimi kurban etmemi?

BABA (Susar)

ERKEK KARDES Istemez olur mu? Soylesene Baba istedigini... El-
bette istiyor! Gel haydi!

Ineil 13

KIZ Geliyorum!

BUYUKBABA (Kizt tutarak) Dur! Tannmin su soziinden haberin
yok mu? “Kim ki insanlarin éniinde beni inkar eder!?, ben de
onu goklerin efendisi 6niinde inkér ederim!” Kizim, kizim! Se-
nin ruhun, binlerin bedeninden daha degerli degil mi yoksa
arbk? Gergekten, efendimiz diyor ki, kim babasim veya anasi-
n1 benden daha ¢ok severse, benim goztimde degeri yoktur!..
Saglam durmahsin, ruhunu diistin!

ERKEK KARDES Sen sus, ihtiyar bunak! Incil'in de senin gibi so-
guk, senin gibi adil degil mi zaten! Sen yiireginin sesini izle
kardegim! Binlerin acisina kablmak giizel degil mi? Gel... ga-
buk! '

KIZ Hayir.. hayr... Cekil guradan... Biiyiikbaba hakh igte. Cekil...

ERKEK KARDES (Hizla ve kiz kardegini sarsarak) Yapmak zorun-
dasin kardegim, yapman gerek bunu!

BABA Birak kizi! Zorlama!

ERKEK KARDES Yufka yiirekli, sen de! Yapmak zorunda igte!

BABA Delikanh! Birak onu, diyorum! Emrediyorum! Yeter. Be-
nimle geliyorsun. (Onu kaptya ceker)

ERKEK KARDES Yalmz kendinizi diigiiniin siz! Hahaha! (Gider-
ler. Baba geri diner. Ictenlikle konugur) Siz de birlikte gelin hic
degilse, gelin de kendinizi kurtarmn... Bir mermi isabet edebi-
lir... Bina yanar... Gelin!

BUYUKBABA (Tung gibi) Sus! Burada kahyoruz biz. Ihanet etme-
yiz, sizler gibi! Gomiiliir gideriz gerekirse, imammiz ugruna.
(Kat) Bize sdyleyecek soziin yok artik senin. Kendi kizinin ru-
hunu satmaya kalktin. Dgfol git! Kizina bakmaya degmezsiﬂ
sen!

BABA (Kendine gelir, tutuk ve sarsmtiyla) Dogru, buna degmem
ben... Hakhsinz... Degmem... (Sallanarak ¢ikar)

UCONCU SAHNE

Uzaktan boguk top sesleri gelir. Odn sessizdir. Kiz yine cumba-
dadir; Bilyiikbaba onun yaminda durmug ak eliyle saglarim okgar.

BUYUKBABA Aglama kizim. Gerekiyordu bu.
KIZ Cok katiydm Biiyiikbaba!
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BUYUKBABA Oyle olmam gerekiyordu. Senin ruhunu satmaya
kalkhlar.

KIZ (Diigte gibi) Babam istemiyordu gahba . Obana kargt hep oy-
le iyiydi ki. Kiigiikken hep beni kucagina alip sen benim minik
tath kizcagizamsin, derdi. Kardesimden daha ¢ok severdi beni
sanki. Sonra annem &ldii. Bugiin gibi hahrimda. Orada Gyle
kara giysisinin iginde karanlk tabutta yatiyordu. Ug biiyiik
beyaz cenaze mumu geceyi aydinlabiyordu. Biz gocuklar gece
boyunca oturmug aglamistik. Sabah babam geldi. Beni kucak-
lads, dptil. “Simdi birlik olmahyiz,” dedi. “Sen benim igin yiiz
tane dosttan daha degerlisin,” dedi. Sonra &liiyii ptii... Yemin
gibiydi. O karanlik gece bugiin niye akhma geldiyse...

(O anda ates pencerelerde yansir, yegil-sar1 titregir. Ardmda gik-
yiizii kan kirmuizi. Bilyiikbaba sandalyesine ofurur.)

KIZ (Pencereden) Yangin biiyiiyor. Su karsidaki kuleyi sardi. Tiim
gehir yanuyor. Surlar kizil gk icinde kara kara duruyorlar.
Diisman saldirya gegti. Pinltih koyu taburlar halinde kivnla-
rak yaklagtzklarim goriiyorum. Off Tannm! Zavall gehrimize
merhamet et!

BUYUKBABA  Saldirip dursun o diigmanlar, Tann bizimledir!
(Toplarn glimbiirtisil artar. Ates kinlermlar pencerede oynagir)

BUYUKBABA Sen sakin ol yavrum. Tanr bizimle...

(Canlar uzun uzun ¢almaya baglar)

BUYUKBABA (Hugu iginde) Bak evlat, canlar1 dinle. Hiicum can-
lan! Tann yakindir! Tanrimin sesi bunlar! Savasa ¢agiryorlar!

KIZ ($agkin) Canlar... Tannmn sesleri... (Haykirarak) Tanrim! Tan-
rimn sesleri! '
(Donuk ve sessiz, Bilyitkbaba'nin yanndan geg:'erek digart cikar.
Biiyiikbaba donmug bakakalir ardindan. Giirlemeler daha giddet-
lenir ve yayqinlagtr. Hemen evin dibinde sagr edici bir patlama
duyulur. Duman ve alev pencereden iceri girer. Bina yanmayn
baglar. Sonra birdenbire tHim sesler kesilir...)

BUYUKBABA ( Yiiksek sesle ve sesi yankilanarak) Bizimle kal, efen-
dimiz, glinkd ak.',;am olacak; giin déndiil’.

(Perde, yanan binamn ilstiine iner)

FINIS

BAAL"

[1919 Yazimu]
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6 Badl (1919)

Dostum Orge’y'el12

Bu tiyatro oyunu, bir meyhanede hig seyirci segmeksizin yaz
mevsimine &vgii sarkis: sdyleyen bir adamin olagan dykiistini igli-
yor; ek olarak gerek yaz mevsiminin, gerekse meyhanenin ve gar-
kimin sonuglar: da var. Adam pek modern bir gair degil. Baal, do-
gustan gansh. Bilinmesi gerekir ki Baal, 30 yagmn istiine dek hig
azar igitmeksizin yagam siirmiigtiir. Bu oyunu sahneleyecek olan
cagin gocugudur. Felaket bir Sokrates ve Verlain kafasidir 0*2. Or-
talamayla yetinmeyip uglara 6zenen oyunculara: Baal, ne ozellikle
komik, ne de dzellikle trajik bir nitelige sahiptir. Ttim hayvanlarda-
ki ciddiyet, onda da vardir. Oyuna gelince, yazar derin derin dii-
siindiikten sonra goyle bir egilim kegfetti. Oyun sunu kamtlamak
istiyor: Odemek isteyince insanin kendi payina erigmesi miimkiin-
diir. Odemek istemeyince de miimkiindir. Odesin yeter... Oyun, ne
yalmizca bir epizodun, ne de gok sayida epizodlarin degil, bir yaga-
mun Sykiisii. ik bagta adi: “Baal, tikiniyor! Baal, dans ediyor! Baal,
nurlanyyor!” idi.

KiSiLER

Baal, lirik gair © Baal'in Annesi ¢ Johannes, delikanh © Johanna,
nisanhis: * Sophie Dechant, bir burjuva kiz1 * Ekart, miizikgi Bii-
ro Sefi ¢ Biiro Sefi'nin Karis1  Yegen ¢ Garson Kiz Luise ® Gorev-
li » Kara Derili John * Rahip © Bolleboll » Gougou = Dilenci ® Ma-
ja, dilenci kadin e Kizcagiz1 * Anna © Koy Meyhanesinden Kiz ¢
Asik Cift » Watzmann e iki Jandarma e Kzl Sagh © Otlaktaki Koy-
Iii Kaz1 » Claude, bir iggi-

BUYUK BAAL'IN KORAL{™

Baal, ak ana kucaginda biiyliyiip yetisti
Gokyiizii dyle biiyiiktii, derindi, genigti
Masmaviydi, berrakt:, miithig harika
Baal 6yle sevinisti, dogdugunda.

Gokyiizii ordaydi tasasi sevinciyle

Baal mutlu uykusunda onu gérmese de,
Gece gok menekge, Baal ise dut gibi.
Safakta Baal masum, gikse zerdali.

Icki biifesi, katedral, hastane

Yiiriir Baal — hem de terk eder igte -
Cocuklar, Baal yorulsa da ¢bkmez asla,
Kendi g&gtinii kendi tagir sirtinda.

Utang verici giinahkér yiimnda
Ciplak yath Baal, dénendi rahatga,
Yalmzca gk, ama hep de gok kapath
fyice kapattt onun giplakligan.

Baal gezegentere takilip tokezledi mi
Gokyiizi drter kendi hayvarin: -

Diinya onunla uyanur, biyiik ve digi
Mavi gk gelik gibi drtmiis yatagmu.

Ve biiyiik digi diinya, dizleri altinda
Ezilen adama, giilerek sundu kendini
Sevdigi ucan esrikligi de verdi ona
Ama Baal bakt 8ylece, hi¢ de lmedi.

Ve Baal, sirf ceset gbriince ¢epegevre
Duydugu sehvet hep iki kat artard.

Yer ¢ok, diyor Baal, fazla gelen olmadi.
Bu kadinimn kucaginda yer var herkese. -

Baal (ro1g)

17

Perde agilmadan Baal'in gitarla sdyledigi Biiyiik Baal'in Korali
dinlenir. O silre boyunca salon karanlktr.
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Tanri var imig ya da yok imig kime ne ki
Baal var olsun da, dtesi viz gelir ona

" Ama Baal igin bir seyin sakasi bile ciddi,
Sarap var mi1 yok mu, igte budur dava.

Baal der ki, bir kadin her sgyi verir size

Ama gecmis olsun, arbik yok higbir geyil
Kadin yaninda erkeklerden korkmak ne
Ama Baal korkar hatta, cocuk dendi mi.

Her sefahatte yine de bir hayir vardir
Yalniz sefih adamdan hig hayir bekleme.
Sefahati herkes nasilsa dyle tanur;

Ikiyi arayin kendinize: Tek fazla bile!

Birak tembelligi, keyif de olmaz yoksa!
fstenen, diyor Baal, yapmak gerekendir.
Gis yapmak bile, diyor Baal, bak unutma
Higbir sey yapmamaktan daha ehvendir!

Olmayn dyle miskin, dyle qt kinldim,
Ciinkii zevk almak hig kolay degildir!
Kaslar siki olacak, tecriibe de ldzim
Elbet sigkin gébek biraz sikinti verir.

Giiglii olmak gerek, zevk zayiflatir,
Olmach, ¢ikiige bile sevinmek var!
Kim ki her akgam caruna kiyar

Séyle ya da biyle o hep geng kalir.

Bir kezinde yikt1 Baal her bir seyi

Sirf icinde ne var ne yok gorsin diye;
Yazik, ama yine de pek eglenceli
Giinkii 6zgiirdiir Baal, yildiz1 boyle.

Ustiinde kir de olsa, kiriyle pasiyla
Baal'indir o artik, tiim iistiindekilerle!
Yildizindan memnun o. Agik hatta;
Baal icin bagka yildiz yok bir kere.

Baal (1919) 19

Yildizli gékte Baal'in legini bekleyen
Akbabalarin en semizindedir Baal’in gézii.
Bazan 6lmiig gibi yapar. Akbabaysa gelen
Bir giizel yer onu Baal akgam iistii.

Bu dertli diinyanin yildizlan alinda
Otlaklarn otunu yer Baal gaprr supur.
Bitince gezinir dilinde bir sarkiyla

SODSEIZ ormanda sonsuz bir uykuya durur.

Ya karanltk kucak Baal'i ¢eker alirsa,
Nedir ki diinya artk, Baal tok.
Gokyiizii gézkapagimn alhinda

Oyle ki 8ldiiyse ona cennet gok.

SUARE'
Siislii piislii baylar ve bayanlar...

BAAL (Arkadaki carpmal: kapidan, cevresinde baylarla bayanlar ve
elinde kispiiklii sarap ile girer) Sevgili bayanlar baylar, sizlerin
dniinde okumak onuruna ve gansina erigtigim oliimsiiz dize-
lerin, begeninizi kazanmig goriinmesi beni sevindirdi. Aynica
sesim fena halde kisildig: i¢in kusuruma bakmayin.
(Cevresine bakunir)

BAYLAR-BAYANLAR Olamaz! Ne ton ama! Goksel dizeler yani!
Olaganiistii teknik! Boyle ince iglenmis yalinhk! Liitfen bir yu-
dum i¢in! Buyrunuz saygideger usta!

(Herkes oturur, Baal'e onursal yer verilir)

EV SAHIBI Sevgili Baylar, agikga itiraf etmek isterim ki, byle bir
beyefendiyi boylesine sefil kogullarda konuk etmek, beni de-
rinden iizdii. Biliyorsunuz, sevgili ustamiz1 ben, biiromda ya-
zic1 iken kegfettim. Bu nitelikte kigilerin giindelikle cahshiril-
masiun, toplumumuz igin bir utang oldugunu hi¢ korkmaksi-

. zin dile getiriyorum. Otesini elbette ortaya koyacagim. (Baal’e)
Sizin dehamz, bayim, evet dehaniz, diinyay: fethedecektir. Be-
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nim salonumun sizin diinya gapindaki iiniiniiziin mihengi ol-
masmdan gurur duyuyorum. Saglhgimza!

BAAL (Tikiner) Tegekkiir.

BAYLAR (Sohbet yaygmlagir) Bugday 491/8 de... Harika. Baumann
& Co. édemelerini diin durdurmusg.

BIR GENC ADAM (Baal’e) Sahi bu korkung naiviteyi nasil bagari-
yorsunuz sevgili ustam? Heine'® gibi kiigiik saplanlklan i¢-
sellestiriyor musunuz bir bakima?

BAAL (Ttkinr)

BiR GENC BAYAN  (Kalkik kaglarla) Walt Witman'y
sunuz'’. Ama sizinki daha anlaml. Bence yani...

BIR BASKASI Verhaeren’den bir geyler var sizde, degil mi?

BIRBAY Kimi izler diipediiz Verlain ya da Wedekind’den olabilir.
Yani diabolik olani kastediyorum.

BAAL (Soluklarir ve tikinir)

GENG BAYAN Ama siz daha erdemli’® olmanimn avantajin tagi-
yorsunuz.

GENC ADAM  Amnilanlann tiimiinii pekala igeriyor olabilirsiniz
ustam, ama onlar sizin ayagimzin...

BIR ADAM Her seye kargin énemli bir umut kendisi.

BAYAN Genis sapkalar hig modern degil. Ben Meyer"inki gibi kii-
glik, yiiksek olanlar1 harikulade buluyorum.

BIR ADAM * (Heyecanli) Demin burada sizin bir umut oldugunuz
telaffuz edildi ustam. Bu yargiyn mahkim etmek istemem,
ama iddiam sudur ki, siz igi bitirmigsiniz. Umut ne demekmis,
ben de bir umudum.

GENG ADAM  (Usi perdeden) Bence siz, Avrupa edebiyatinin g’uk
yakin gelecek igin kesinlikle bekledigimiz biiytik Mesih'inin!?

diipediiz dnciisiisiiniiz.

BAAL (Tdanir) :

EV SAHIBI Muhterem usta, sevgili konuklar izninizle degerh bir

1 ammsat1yor-

konugumuz, sairliginin sizleri gagirtacak en giizel Srneklerini

sunsun bize.
(Alktslar)

GENGC ADAM  (Ayaga kalkar ve A. Stranim ‘dan?0 bir siir okur)
(Coskun alkiglar. Tebrikler)

EV SAHIBI Evet, sevgili ustam?
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BAAL (Iger) Enfes!

GENG ADAM (Cabukga) Musaad.eruzle1 {Novotn _;’denzl bir giir
okur)

{Biiyiik tezahiirat)

SESLER Déhiyane! Dahiyane! Bu kadar olur! Ateg gibi! Semavi di-
zeler sanli! Nasil bir sunug ama! Seytanca, ama yine de, zevk
dolu! 5iz ne dersiniz usta?

BAAL (iger) Pek sirin.

(Pis bir sessizlik)

GENC ADAM (Dudaklarini isirr, hild ayakta, sonra stkintiyla) Pek
sirin, ha? Bu, yani... (Gilliimser) saymn konuklar, ¢ok sert bir
yarg: bu. Ama her geng sanatginuin kendini karutlamak icin ¢a-
ba giistermesine sayg1 deger ustamiz segkin bir rnektir! (Ot-
rur)

BAAL Aslolan, bir seylerin yagamasidar. (Iger) -

GENC ADAM (O da iger) Tegekkiir ederim usta. Bliytik bir stzdii
bu. Ah, izninizle... (Bir kiig1t aramr)

BAAL (Aceleyle ve sikinfili) Aman vazgegin, sizin dzelliginizi bili-
yorum artik. Gergekten, cok umut verici. Cok iyi, gok iyi, bir
ugraym bana isterseniz. (Arada iger)

GENG ADAM (Sinirli) Bu, biraz, fazla... (A. Stramm’dan®? bir gi-
ir okur)

(Biiyiik Tezahiirat)

BAAL (Sessizlikten sonra iger ve yamtlar) Bu sagma.
(Sessizlik) ‘

BIR BAYAN (Hafif sesle) Olacak is degil...

BIR BAY Meyveler harika sevgili damigman.
(Sessizlik)

GENG ADAM  (Titreyerek kigitlarim foparlamaya galigtr, ayakia)
Bu... buna...
(Sessizlik)

BAAL (Cevresine bakimr, biraz sagkin) Cok kotii yastyorsunuz. Ni-
ye digkimz yediginizden hep daha iyi olsun ki? Yediklerinizi
saglayip digkilarmz toplayanlar inandirmig sizi buna. (Geng
Adam’a sahip gikar gibi elini omuzuna koyar) Kendini begen-
miglik sizi aptallagtmyor. (Sessizlik. Icer) Kimse. yagamuyor.
Herkes hiikmetmek istiyor. Herkes s 1 r f hiikmetme péginde.



22 Baal (1919)

Ihtiras da degil bu. Yalmizea kendini begenmiglik. (Iger) Sizde
et yok degil mi kadinlar; y a 1 n1 z erkeklerde var, ha? Gokyii-
zii mora kesiyor, ozellikle de insan sarhos olunca. Yataklar be-
yaz. We LESS. Kurgunisiniz siz. Ge.Err.A.U. (Icer) Aramzda bir
hatun var, uzun bacaklan elbisenin altinda titriyor. Havaya gi-
riyor. Elbisenin altinda hepiniz aiplaksinizdir ya... (Giiler, iger)
Suradaki bayan, aptaldir, siradandir; bir genelev gibi koftur,
ama yumugacktr kalgalan, kasiklarn, doymak bilmez. O
adam kendi kendini kirletir, bir de bunun i¢in tahrik edici re-
simler satin alir. Bu digi, gu yabani herifi, 6biir kelekle aldat-

makta. Cok eglenceli. Yarim yamalak da olsa gokle yer arasin-

da agk var; karanhk oldu mu bedenler kayarken birbirine ya-
pistyor ve bu yolu hi¢ unutmuyorlar. A¢ degil misiniz? (Iger)
Hig hatirlamiyor musunuz? Haydi camm, birakin numarayi,
sizler de domuzsunuz, hem pek hoglaniyorum ben bundan.
Hem sizin en giizel yammz bu, inarun, en giizel yaniniz... Ni-
ye kabul etmiyorsunuz? Ne diye yalruzca konugup duruyor-
sunuz? Of be, hepiniz berbatsimz! Ama garabimz giizel. (Kal-
kar, bardagm sallar) Gok agik iste, ey minik golgeler! Beden-
lerle dolmus! Donuk, agkla dolu! Bazan da san oluyor gékyii-
zii. Ve yirtiai kuglar var iginde. Sarhog olun, sarhos...

BAYLAR-BAYANLAR (Ofkeyle ayaklannuglardir)

GENC ADAM  Beyim!

BIRBAY (Sert) Olacak ig degil!

BIR BASKASI Bu kadan biraz yani...

BAYAN (Yiiksek sesle) Fazla!

BASKA BAYLAR-BAYANLAR Burada misafiriz eni kunu Bar de-
gil ki buras.

(Sessizlik)

BAAL (Cevresine bakinarak) Piyano calabilen yok mu burada?
Miizik iyi gelir.

BAY (Sert) Alay mu ediyorsunuz bizimle?

BAAL Ben? Sizinle mi? :

EV SAHIBI Baylar-bayanlar, bu tatsizliktan dolay: gok uzgunum'
(Sessizlik. Herkes giiziinil Baal‘e dikmis fisildagr. Baal, dirsekle-
ri masaya dayalt, uzaga bakar) Olanlardan sonra —ki ¢ok iizlicii-
artik havanmin yeniden diizelmesi miimkiin olamayacaf icin,
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izninizle sofray1 topluyorum.

HERKES (Baal diginda herkes ayaga kalkar. Geng Adam, ¢ok gergin,
izlemekte. Konuklar, fistityla ve bas harcketleriyle dolagmaya
baslanugtir bile)

BAAL (Bakmarak, konugmak ister gibi masaya dayamp dogrulur.
Kaptya bakar. Oturur.) -

BAY (Giderken Baal’e siirtiiniircesine) Gergekten de pek tuhaf dav-
randimz beyim.

BAYAN (Diga seslenir gibi) Oylesi “bulug”larn sonucu zahir.

EV SAHIBI (Yiiksek) Kusura bakmaym, liitfen! Ise bakin! Adam
gitmiyor bir tiirki! .-

BAY Bir bu eksikti.

EV SAHIBI (Baal’e) Bay Baal, insanlar gidiyor. Liitfen huzuru...

BAAL (Egilir) '

BIR GRUP BAY (Baal'e) Efendi! Utanin! Laygimz nedir, biliyor
musunuz?.. Ne bekliyorsunuz daha?. Saygisiz herif!

GENC ADAM (Tehditle) Philippi’de goriigiiriiz yine!zg
{Cikar)

BAAL (Yalmz) Amma giiliing! 5i z utanmn asil. Senin bana verdi-
3in garap sarhos ediyorsa kabahat benim mi? Karmm doyura-
bilmek igin sizin gevezeliginizi de yutmam sart mi? Kigim ya-
layin!

(Cturur. Hemen herkes gtknugtir. Baal iger)

GEN( BIR ADAM, JOHANNES (Kapida belirir, yaklagr) Uziintii-
lerimi bildirmeme izin verin. Domuz gibi davrand1 bunlar.
Kusura bakmayin. Sizi ziyaret edebilir miyim?

- BAAL (Homurtuyla) Rahat birakm beni.

JOHANNES (Huzla gider)

HIZMETKARLAR (Sofray: kaldirirlar. Baal'in dniindeki bardak du-
Tur)

BAAL (Arkalarindan bir tekme sallar) Hu?

EV SAHIBI Beyefendiye paltosunu getirebilir miyim? (Bir tekme
yer) Ah! Agagahik herif! Duymadiniz ms, toz olun dedik! Sagr
musiniz? Zom mu oldunuz? Nesiniz siz? Ayyag déhi!

{Baal onun karruna vuracak sekilde fistilne gidince cekilir. Hiz-
metkirlar da dyle. Bir kovalamaca baglar)

BAAL Hoop! Domuzlar sizi! Sizi ayik sevgililer! Sizi sayg1 deger
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harem agalari! Haydaa! Yiirriiii! Zipla! (Kovalar)
BIRI (Bardag: kapar alir. Baal onun iistiine gider. Carpip devirir, ote-
kileri kapya siirer)

USAK (Kollartm: stoamg, igeri dalar) Ne istiyorsun sen ha?
(Baal'iit iistiine atlar. Hepsi de yiiklenirler. Kavga, doviis...)
BAAL (Yere serilmislerin, kaganlarun arasindan, perisdn ama muzaf-
fer, syyrilir) Bana haa? Kimin efendi oldugunu gosterecegim si-

ze!

BAAL’IN CATI ARASI ODASI

Yildizl bir gece. Pencerede Baal ile Delikanl: Johannes. Gokyilzil-
ne bakuyorlar

BAAL Gece otlar arasina uzarup yaytlinca insan, diinyamn yuvar-
lak oldugunu ve bizim ugtugumuzu, yildizda parazitli sinek-
lerin bulundugunu fark ediyor.

DELIKANLI Astronomiden anlar misin?

BAAL Hayir.

(Sessizlik)

DELIKANLI Bir sevgilim var, olabilecek en seker kadin.

BAAL Tarif et.

DELIKANLI Kumral ve harika. Oniks parlakliginda berrak gézle-
ri var, yanik tenli agik alminda belli belirsiz zarif gizgiler, cilek
kirmuzis: bir agiz, ince boynu, koyu renkli giir saglart, herhal-
de cok zarif organu ve yamk parlak bir cildi var. Ama aslolan
bu degil, yiiregi hayat dolu, Syle ki ytireginin ellerinde attify

- gordniiyor, ben giiliince o kizanyor, giiliisti giivercinler gibi
iyice genizden, giiliimsemesiyse kiiciik bir karigikhk, girin bir
gey syledi mi de utarur. '

BAAL Bakire mi?

DELIKANLI Harika, bakireligin dereceleri var, degil mi? Ama o,
kimi zaman ates topu gibi. Ortmek istese insan, yanar.

BAAL Ates topundan mi? :

DELIKANLI Evet! Geceleri uzun siire uyamk yahyorum, ginki
bazan onun “istediini” diigtiniiyorum. Cogalabiliriz. Bazan
onu geceleri bana ¢ok yakin goriiyorum, kollanmda titriyor,
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ama “onu” yapamiyorum, yagi on yedi.

BAAL Gereken yasa gelebilir, ama sen yapma. Oylesi daha giizel.
Ellerine dokunabilirsin, ya da kalgasim avuglayabilirsin.

DELIKANLI Cesaret edemem.

BAAL O zaman yapma. Onunla otlarin arasina uzan, kolunu ok-
ga. Ondokuzunda sevigme heniiz ruhsal olurmug. Dizlerini
hisseder misin bazan, ¢ok incedirler kesin, ince ve giizel ve
burkulup ige biikiiliivermeye egilimli? Biitiin bunlar yeterlidir
ve ince kumasg, zevki daha da artinr. Kahverengi organimin tis-
tiine beyaz ¢amagir geliyor, diigiinsene, kar beyaz: bir fanila
onun en kiymetli seyini dzenle ve kizoglan kiz Griiyor. Kirli
bir gey lekelemesin diye sen bizzat kendini ona &rtii yapmali-
sin, giinkii onu aldiginda geriye hep ihtirash bir et ypgimndan
bagka bir gey kalmaz.

DELIKANLI Benim siirekli hissettiklerimi séyliiyorsun sen. Kor-
kaklik da olsa, demek istedim; gorityorum ki sen de ¢iftlesme-
yi kirli buluyorsun.

BAAL Nasil dyle goriirmtigsiin, utan utan! Sadece murdarlar 8yle
yapat. Eli kirli olana her ey kirli gﬁrﬁnﬁr.24 Geng bir kadinin
bedeninden daha biiyiik zevk yoktur. Kirletilmeye gelmez. Bir
kaplarun bedeni gibi ydbani ve esnektir, ama saf ve yiize glilii-
ciidiir ayru zamanda; haz doludur ve kesin buyurgandir. Baki-
re kalcalar1 kavradifinda ellerinin arasinda sicak yagam titrer
ve yaratigin korkusuyla mutlulugunda tanniagirsin. Cehen-
nemler arasi dansta hoppaa! Ve cennetlerin kirbaayla hop-
paa!25 Ona titreme gelir ama bunun sen mi yoksa o mu oldu-
gunu bilmezsin. Kéklerini birbirine gegiren iki aga¢ gibi kay-
nagtr organlariniz, birbirinize gizlersiniz kendinizi. Hangini-
zin kalbidir atan, bilmezsin, §liimiine miicadele olan sey, en ic-
ten sarilmacr.

DELIKANLI Ama yasa bunu men ediyor ve biiyiikler de men edi-
yor.

BAAL Eger onlarin soziine uyabiliyorsan uy. Clinkii bunun dogu-
racag1 azap korkungtur, ama agk biitiin siarlamalar kinp geg-
meli ve kendine cekmelidir. Nasil ki giimbiirdeyen sel, seti

. patlabip sirtladigi gibi genig omuzlaninda tagir. Bak, onun geng
ince bedeni bir kez agnyla kivramyor ve harika kalgalar aciy-
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la kasihyor. Sehvetle igine aldips, sanayla gkmahdir ondan ve
bedeni dagilir, &liime teslim olur. Dolayisiyla oyun degildir
bu, kimse.de men edemez, ciinkii her insanin kendi meselesi-
dir ve &liime bile gidebilir insan. Ama agk harikadir ve hangi
cins olursa olsun hepsi igin de gok zevklidir. Sanki bir portaka-
"l 1sirmigsin da suyu diglerine figkinyor gibidir.

DELIKANLI Senin diglerin hayvan disi gibi: gri sar1, kocaman, fe-
laket. '

BAAL Ve agk, qiplak kolunu serin gél suyunda yiizdiiriiyorsun gi-
bidir, parmaklarun aras: yosun, suya batmug agacin gicirhiyla
dogrulup sarkiya durdugu, vahgi riizgirin iistiinde at kogtur-
dugu tath sana gibidir agk, sicak bir giinde hopiirdeterek ga-
rapta bogulmak gibidir ve onun bedeni, soguk bir garap gibi
tiim bogluklarindan, cizgilerinden iceri akar, giic, eklemlerde
catirdar ve ardindan gelen carpmamin giddeti, akintiya karst
ugmak gibidir, solufunu keser insanin, ezer geger, dyle ki gii¢
igten ige ylkselip agin artar ve patlar ve onun bedeni, senin
iistiinde serin bir cevher gibi yuvarlamr. Ama agk, ancak taze
oldugu siirece iyi olan, sivis1 sikilinca posanun tiikiiriilmesi ge-
reken, geriye aa etinin kaldi Hindistan cevizi gibidir aym
zamanda.

DELIKANLI Yani dyleyse sen bana, o kadar zevkliyse yap bunu,
diyorsun, ha?

BAAIL Ona kars kolla kendini, diyorum ben sana.

KONYAK(CI MEYHANESI .

Kurguni bir oglen oncesi. Baal, Arabacilar. Arkada garson kizla
Ekart.

BAAL (Arabaciar‘a anlatir) Yemegini ve gevezeligini degil de ga-

rabim ve dizelerini begendigim icin, kendi diizenledigi suare-

den beni digan ath. Ama aksamma karis1 bana geldi, pek bir
senlik oldu. Artk bikbim ondan.

ARABACILAR Kigiru pataklamah onun. Kisrak gibi azgin olur
onlar ama daha aptaldirlar. Ben kanima dayag atmadan 6nce
hep morartirim.
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JOHANNES (Johanna ile girer} Tamgtirayim: Johanna!

BAAL (Kalkan Arabactiar’a) Ben sonra arkaya gelir size garki sdy-
lerim. Iyi giinler Johanna.

JOHANNA Johannes bana sizden siirler okudu.

BAAL Peki kag yasindasimz siz?

JOHANNES Haziran'da onyediye girdi.

JOHANNA Sizi kiskamyorum dogrusu. Yalmzca sizden sz edi-
yor.

BAAL Johannes'inize fena vurgunsunuz, degil mi? (Agiz dolusu
giiler) Neyse, biro gefinin kansm bekliyorum Johannes. Bir
sey ¢aktirma!

JOHANNES Erkek Kkalplerinin sana yoneldifini memnuniyetle
goriiyorum. Ama sen kadinlarla nasil mutlu olabiliyorsun ki?

BAAL Geliyor iste, iyi gtinler Emmi! Otur!

EMMI (lyi giyimli, sinirli, biraz kibirlidir, Ekart'n soguk bir selam
verir) Beni buraya nasil gagmrsm' Bir giiruh, bir de konyakg
meyhanesi! Cok zevksiz.

BAAL (Seslenir) Luise! Bayana bir Korn!

EMMI - Beni giiliing duruma mi diigiirmek istiyorsun?

BAAL Yoo, iceceksin igte. Insan, insandr.

EMMI Hig utanmiyorsun.

BAAL Bu, bildigin bir gey. (Luise i¢kiyi uzatir) Oyle az koyma kiz.
(Kucaklar) Felaket yumugaciksin haa!

JOHANNES (Biraz gagirmug) Yine de ok ilgingtir burasi muhterem
hammefendi. Basit halk iste. Gelenekler. Bir gii¢ iigkirir iclerin-
den haramefendi.

JOHANNA Biz gitsek mi Johannes?

BAAL Katiyyen! Burada kahyorsunuz! Yeter ki gekingenlik olma-
sm! (Masanin altina bakar) Kim ki bu tekmeleyen? Sen misin,
Luise?.. Ah, sen miydin, Emmi? Neyse, énemi yok! Igmene
bak! )

EMMI (Yar: dogrulmug) Neyin var bilmem... Buraya gelmem be]-
ki de hi¢ dogru degildi...

BAAL Bunu yeni mi fark ettin? Simdi kalmanda higbir sakinca

* yok.
JOHANNA Bobyle demeyin Bay Baal!
BAAL Cok iyi yiireklisiniz Johanna. Ama yine de kocaruz: aldat-
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gz olur, degil mi?

BIR ARABACI (Yiiksek sesle giiler) Kral domuz! Iyi gecirdit
IKINCI ARABACT Aman devam et, demis kiz, bir daha daralmaz!

(Giilerler)
UCUNCU ARABACT Kadn, kocasinin hizmetciyle yatan usagina,

utan utan, sadakatsizlik bu yaptigm, demis. :
EMMI  (Bagir ellerinin arasina alir) Nasil utamyorum ama...
BAAL (Ayada kalkar) Komedi!

(Arabacilara dogry gider, duvardan gitart aliy, akort eder)
JOHANNA Cok iemig hanimefendi. Sabah tiziilecak yaphgina.
EMMI Ah bilseniz; hep béyleydi bu. Ama seviyorum igte.

BAAL (Sark: soyler)
Orge derdi ki bana: En sevdigim yer hayatta
Kabristanin yegili degildir asla.
Vaftiz kiirsiisii degil, orospu yatag: da
Akmak, yumugak, sicak bir kucak bile degil hatta.
Hayatta en sevdigim yer, derdi bana Orge:
Yiiz numarads, yani heladyr bel
Orada keyiflenirsin her yerden cok,
Clnkii tepende yildizlar; dibinde bok.
Oras1 dyle giizel yerdir ki, insan isterse
Yalmz kalabilir gerdek gecesi bile.
Moralsiz bir yerdir ora, fark edersin birden
Yazik ki her gey ¢ikip gidecek senden.
Bir bilgelik yeridir oras, 6rnegin
Yeni tatlar igin ayarlanr gibegin,
Oturdun mu bir giizel rahatlarsn
Oh, keyfince isine bakarsin,
Yine de ne mal oldugun anlagihr orda;
Hem 1kinan hem tikman birisin meselal26
ARABACILAR (Alktglarlar) Bravo! Giizel garki! Bay Baal icin bir
sherry brandy, kabul buyururlarsa eger! Hem de bunu kendi
kendine yapmug, ha? Sapka cikar!
LUISE (Odamn ortastida) Bay Baal, siz nesiniz sijiz!
BIR ARABACI Kendiniz ige yarar bir seye verseymissiniz ihya
olurmugsunuz hani, Diipediiz nakliyecilige yiikselirdiniz!
IKINCI ARABACI Insanda béyle bir kafa olmaly!
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BAAL Hig kafanuz yormaymn. Bunun i¢in kann da gerek, bagka
geyler de! Serefe, Luise! (Kendi masasima déner) Serefe, Emmjl
Ne o, bagka bir sey yapamiyorsan, i¢ bari! I¢sene!

EMMI (Goziinde yaglarla kadehinden birkag yudum alir) Ben boy-
leyim igte, ne yapayim ...

BAAL Tamam tamam. Bylece hig degilse icin isinur!

EKART (Kalkmugtir, barn arkasindan agwr agir Baal'in éniine gelir.
Sirim gibi, giines yamgy, iri yar1 bir delikanlidir) Baal! Baal! Bosg-
ver! Benimle gel arkadag!?’ Koy yolu, kamug kuliibe, ciftlik evi,
orman! Kanlanir insan! Sanat¢i muyrz biz? Biliyor musun, gok-
yizi nasil goriiniir? Bir tenor olmugsun sen! (Kollarm agar)
Gel benimle arkadasg! Dans, miizik, icki! Iliklerine isleyen yag-
mur! Derini kizdiran giineg! Karanlik ve 1s1k! Kadinlar ve ké-
pekler! Gogiip gitmis misin yoksa?

BAAL Luise! Luise! Olta bu! Yaniuma gel! Bununia birakma benit
(Luise ona gider) ‘

JOHANNES Ona kapilma sakin! Anneni ve sanatin: diisiin. Kuv-
vetli ol! (Ekart'n) Utarun! Seytansimz siz!

EKART Gel, Baal kardeg! Iki ak giivercin gibi mavilikiere kanat
¢irpalim! Tan agartisinda 1irmaklar! Ruzgérda Tanrinin mahsu-
ki ve ugsuz bucaksiz tarlalarm bicilmeden &nceki kokusu!

JOHANNA Gevsemeyin Bay Baall

EMMI (Baal’e kogar, sariir) Yapma sakin! Dinle benil

BAAL Bu kadar erken olmaz Ekart! Is biraz bagkal Birlikte gelmi-
yorlar arkadag! '

EKART Cehennemin dibine, yiiregi yaglanmg bebe kafa!

(Crkar)

ARABACILAR Cikar sinek onluyu! - Seytan! Saysana! - Kes!

LUISE Baksana Luise! Bog musun bugiin?

EMMI Béyle konusma Baal! Beni ne hale koydugunun farkinda
degilsin!

LUISE Madamu rahat birakm bay Baal, kendinde degil besbelli!

BAAL Bu gece affedilecek o. Horgauer!

BIRARABACI Buyrun!

BAAL Bu hatun krzigmg, Sevigmek istiyor. Opsene bir!

JOHANNES Baal!

(Yohanna Emmi‘yi kucaklar)
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ARABACILAR (Gillerler ve masalara vururlar) Yumul, Andreas!
Yakala! lyi mal! Uzansana, André! Alemsiniz siz Bay Baal!
(Giiliigmeler)

BAAL §imdi, simdi! Emmi, o sikilgan. Sen &psene, hadi! Uge ka-
dar sayryorum: Yapmazsan, tekran yok! Yaparsan bu gece mii-
kéafat: var: Bir, iki... geliyor!

(Arabaci yaklagmugtir, egilir)

EMMI  (Gozyaglartun aktig yilziinii ona dogru kaldirir. Arabact
onu seslice oper. Biiyiik kahkahalar)

JOHANNES Bu hig hog degildi, Baal!

JOHANNA Yuh olsun! Utann! .

ARABACILAR (Gillerek) Bravol Igkiye gelince nasildir ki? Erkek
dedigin béyle olmal! Kocasmna ihanet ediyor bu. Hak ediyor
Gyleyse!

(Baal'e dogru kogarlar)

BAAL (Kalknugtwr. Dikilir) Nasil, hissettiniz mi, iginize igledi mi!
lyi gésteriydi ama! Hayvana digan gel gel edeceksin! Giinege
gelecek hayvan! Odeyeceksin! Giindiiz gozuyle agk! Dige
dig!®® Giinegte giplak, gogiin altindal

ARABACILAR  (Baal'in elini stkarlar) ~ Servus Bay Baal! — Emri-
niz bagim distiine! — Bakin Bay Baal, ben kendi hesabima sanur-
chm ki, bu Bay Baal'in kafasindan bir seyler figkinyor. O siir-
lerle filan, neyse biliyorsunuz igte! Ama gimdi goriiyorum ki
yiireginizi koyuyorsunuz. ~ Pes dogrusu! lyi sabahlar! Kadin
kismina geregi gibi muamele yapacaksin! Iyi sabahlar!

BAAL 'iyi sabahlar, dostlar! (Cevresine bakanur, Emimi kendini ban-
ka ahhtg Inckryyor. Baal elini onun almna koyar) Emmi! Sakin
ol bakalm. Gegti gitti iste! (Onun yiiziinii kaldirr, alnndan
geriye dogru saglarim oksar) Unut haydi!

(Agrligyla abamwr distiine ve dper)

BAALIN CATI ARASI ODASI
Akgam.

BAAL (igki gisesini tutarak seslenir) Biraz daha caligirsam delik
garki sdylemeye baglayacak. Séylerim ben de yleyse. Kiigiik
bir genlikten zarar gelmez. O arada bir geyler de gelir aklima.
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Onceki giin seytan ¢arpmus bir kadimin yanunda geceledim.
Tan aganrken kalktim, otelden giktim, paltomun altinda diipe-
diiz gnlgplak eve geldim. Kadimn yiiziini son optiigiimde
gozyaglarindan sirlsiklamdi. Tan agartisinda uguk benziyle
dylece kalmigti geride. Tam bir tabaka kagit dolusu yazdim,
kan ter icinde kaldim. Yazayim diye. Kim okuyabllecek peki?
Tek tesellim sensin unutturan iksir irmag Lethe?®, ama heniiz
igmeye baglayamam. Iki giindiir kigidima aynalik ettin ve ha-
1& dokunulmamis duruyorsun. Kendimizi sakimyorum ben
ama bu yiirek sarkimu séylemek istemiyor, gégsiim de balgam
dolu. Iskence gekmek icin dogmusum, huzur yok bana. Gozle-
rim kan canagy, ellerim yaprak gibi tir tir. Bir dogum yapmak
istiyorum! Yapmak zorundayim! Kalbim fena carpiyor, dura-
cak gibi. Ama bir yandan da at toynag gibi duyarsiz, biliyor-
sun! Icimde Mays gecelerinin yaban kokusu var. Agk, insarun
giysisini bedeninden siyirip uguran ve mavi sonsuz gokyiizii-
nii, doyumsuz mavi gokytiziinii, bagka bir seyi degil apagik
gokyiiziinii gordiikten sonra giplak olarak mezara gémen bir
esinti sanki. Yaz, bende hasat yapan kadinlarinki gibi saf ve so-
luklu bir sesle sarki soyliiyor ve kendi bedenim gok yabanc
bir tedirginlikle yiiklii; tek unutturucu Lethe olan saraplar se-
viyorum, ama ben biiyiik bir agigim; sevmeyi ciddiye aldigim
tann biliyor, hep biitlinlemesine giderim ben. Romantik hay-
ranhklan lanetliyorum, bu ig neden tam yapiimasin ki, bu tan-
risal, bu belaly, bu doyulmaz, bu muhterem ig! Miizik icimden
figkimyor, tutamam onu; verimili bir kaynak gibi kumsala siz1-
yor ve ben onun iistiinde kuruyup gidiyorum.

BAAL (Giigliikle dogrulur, pencereye gider) Sabah havasi! Nasil da
karincalar gibi su fazlalik insanciklar! Bir derin nefes cigerlere!
Sonra yine calig calg! Yaz yaratmak istiyorum. Yaban, kizil,
doyulmaz. Ustiine yiiklenmis bir mavi gik, gokyiiziinden
dogru! Agaclar geceleri terler. Ciy. (Diiner, sendeleyerek gogsii-
nii kavrar) Rezalet! Kalbim! Hepsi hepsi ii¢ gece, iki fasil, ne bu
simdi? Sacma. Rahat, diye buyurur sevgili Tann sonradan.
(Onde bir sandalyeye yigilrr, soluk soluga)

ANNE  (Digaridan) Nedir, Baal? Ne bagiriyorsun yine. Diin gece-
den beri goziimii yummadim! Ne kitliyorsun yine kapimi? Yi-
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ne biri mi var iceride? Kendi anneni digarida tutmak! Hayvan-
ik bu! Ama gériirsiin yakinda! Sen goriirsiin!
(Digarida higkirir)

BAAL Kap1 acik anne. Biraz rahatsizim da...

ANNE (Girer) Elbette! Yine igiyorsun, ha? Siinger sanki! Yagh an-
nene hayati cehennem etmeyip de giizelce ¢alisacagma! Ce-
hennem bu, ce... hen... nem! (Miirekkebi kaldirir)

BAAL Anne, hastayun ben.

ANNE  Sen, sarhogsun! Tembelligin de arg-1 4laya ¢ikriug. Ug gin-
diir biiroya adim atmadin, sefin de igleri pek yolunda degil
herhalde. $u burnundan solumay kessene! Ben de bilirim. Ben
soluyabiliyor muyum? Orada hayvan gibi uzanmug yatiyor, ter
iginde, titriyor da, sanki Tann bilir ne igler yapmus gibi, oysa
stinger gibi igmig bu arada, diig grmekten bagka hicbir sey
yapmarmg; bir de gu lanetlik miirekkep! Bense evlat beyefen-
dinin kira faizini neyle 8deyecegimi bilemiyorum. Tiim bu ca-
balarim ve cektigim eziyetler, sabahun 5’inden gece 11’e kadar
camagir yika, dikis dik, ne gecti elime, itilip kakilmak ve su
eller igte! Yagadigin stirece bir kez olsun senden bir hayir gel-
medi bana!

BAAL (Stkilnug) Ya daha dnce, anne?

ANNE (Aglar) Seni Tanridan korkmaz seni! Olacagi bu iste! Oysa
bedelini nelerle &demisim ben...

BAAL (Daha yumugak) Anne, sakin ol simdi!

ANNE  Ama bir gey bildigin yok ki... Bogu bosuna dut gibi sarhosg
olmugsun. (Siseye bakar, kahkahalar: koyverir. Sevingle) Haha-
ha! Bu harika igte! Tam da benim tertemiz kaynak suyuyla dol-
durdugum sigeye denk gelmis! (Kendine gelir) Iyi ama o za-
man... (Baal’i sarsar) Neyin var, ha? Ne titreyip duruyorsun?
Cevap versene! Icmedin madem, niye sdylemiyorsun? Bu ka-
tihgin ve kotiiligiin beni yerin dibine gémecek. O zaman, bu
hayat tarzinla birini bulsan da, anneni topraktan tirnagmla ka-
zip ctkarmak isteyeceksin!

GOREVLI (Mauvi zarfla gelir) Stajyer bey! Gelirler Dairesinden! 20
Fenik'i hak ettim, Bayan Baal! (Yaklagiz) Ama, sayn stajyer bey
nasil goriintiyor béyle? Hasta m? Neden hasta oldugu icin
mazeret bildirmedi ki? Bildirmeyince de tabii... (Baal sandalye-
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den diigtiigii icin Gorevli onu kaldwrir, terini siler) Bir nobet ge-
ciriyor ha? (Banl’i yataga gotiiriir) Uykusuz musunuz? Stajyer
bey!

ANNE (Mektubu agrmstir. Kuru sesle) Simdi her sey b1tt1
(Elini almmna gotiiriir, kendinde degil)

GOREVLI Bana verin! Atilma bildirimi bu!

BAAL Ne yazmuglar?

GOREVLI Sizin gibi dahiler igin bir katibin yorucu igi, ki siz de
glinlerce kagyorsunuz ondan zaten, mermur sorumluluk duy-
gusuyla bagdagmadig: igin, 1 Haziran’dan itibaren kent hiz-
metinize son verilmistir. Imza: Bizzat biiro gefinin. Kusura
bakmayin stajyer bey, yani igte, Bay Baal!

BAAL Baksana kalfa, zaman olur, derin karanhk bir deniz diigle-
rim, baliklarin arasma yatmigim gokyiiziine bakiyorum. Gece
glindiiz bakiyorum, taa giiriiyiip gidene dek.

GOREVLI Her ne kadar ben de yagamak zorundaysam da bu du-
rumda 20 Fenik'ten vazgeciyorum. Saghcakla kalmz.

(Cikar)
(Sessizlik)

BAAL (Giigliikle dogrulur) Anne! Affet benil (Ona bakar, agr agwr
ayaga kalkar, sallanarak Annesine dogru gider, kolunu omuzuna
koyar} Aglama anne! '

ANNE (Higkiriklar iginde Baal'e sarithir) Ah, Baal!

(Sessizlik)

BAAL Ormana gidip bir geyler kazanayim ben anne.

ANNE Bana destek olmak isterken sen bana yaslantyorsun...

DELIKANLI (Kiz arkadag: ile girer) Bayan Baal, bu benim nigan-
Iim.

BAAL ' (Kendini zorlayarak) Miisaadenle! Anne, bu benim arkada-
gim!

ANNE (Delikanli'mn isteksizce elini sikar, Kiz"m oniinde bir diz ki-
rip gtkar}

JOHANNES Kovulmugsun. Ne yapacaksin? Siir mi satacaksin?

BAAL Ormana gitmeye karar verdim. Orada yaganabilir.

JOHANNA lyi giinler Bay Baal!

BAAL Sizi gérdiigiime sevindim Johanna!
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BAALIN ODASI

Sabaha karsi. _
Baal ile Johanna yatagin kenarna oturmuglar.

JOHANNA Ay ben ne yaptim. Fena oluyorum.

BAAL Sizlanmay: birak. Aprés le déluge33. Ustiindi giy de evde
kimsenin fark etmemesine bak. Hem de gabuk!

JOHANNA Nasil yapacagim, bilmem Ki...

BAAL Biitiin kabahat onda. Buraya surukluyor seni, benim yata-
gima attyor, kaqip gidiyor. Ve paravani asla getirmiyor.

JOHANNA (Algak sesle) O buradayken...

BAAL .. Bizi dinlememis olsa bari, ha? Domuz gibi tikindim; da-
vul g1b1y1m' (Uzantr) Ama simdi stra ( Esner) e-de-bi-yat-ta.

JOHANNA Pencereyi agar misin?

BAAL Tabii! (Yatmay: siirdiiriir) Bir tazelemeye ne dersin? Olan
olmus bir kere?4

JOHANNA Ay nasil da adilegebiliyorsunuz!

BAAL (Yatakta tembel tembel) Kusura bakmayn.

JOHANNA Yardim edin de bari korsemi bulayim. Biyle, sey ya-
pamam ki...

BAAL (Korseyi ona uzahir) Al

JOHANNA (Tuhaf) Eve gidemem, demek istemigtim.
(Korseyi elinden diigiiriir. Sonra alw, giyer)

BAAL (Ishik galar) Vahsi bir yaratiksin sen. Her yamm agnyor. Ha-
rika bacaklarin var! Bir opiiciik ver bana.

JOHANNA (Giyinmistir, masaya gelir, odanin ortasmda, dalgm.
Zayif bir sesle, soluk soluga) Beni seviyor musun? (Baal bir is-
Iik ¢alar ve bagtni gevirir) Annenin yaninda: Style bana! Beni
sevdigini sdyle!
(Sessizlik) .

BAAL Biliyor musun; burama geldi!

JOHANNA (Bir sey diigiinmeksizin masay: toplar) Zaten sen ben-
den hi¢ mi hi¢ hoglanmamigtin... degil mi?

BAAL Olur mu hig, aptallik! Ver bana bir 6piiciik ve eve gitmeye
bak! Johannes'e seni diin eve birakhigim ve ona kizdifimi s6y-
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leyebilirsin. (Yorgana sarinr)

JOHANNA (Giicliikle kapya gider) Johannes...
(Ctkar)

BAAL  (Keskin bigimde diiner) Lanet olsun! Diipediiz gidiyor! (F1r-
lar gider, kapuy agar, seslenir) Johanna! Johanna! (Pencereye ko-
gar) Cekmis gidiyor iste!

(Bir sandalyeye yigilir)-

AKSAMDA AGACLAR
Alir ya da yedi Oduncu, agaclara yaslantp oturmakta. Baal de on-

larin igindedir.
Oftlar arasinda bir olii.

BIR ODUNCU Aksam iistii oldu. Bir mege agac1 devrilmis fistiine.

Hemen tlmedi, bir siire ac1 gekdi.

2. ODUNCU Daha bu sabah, havanm diizelecek gibi griindiigii-
nii sdyliiyordu. Oyle, az bulutlu masmavi olmasiru severmis.
Odunun da ¢ok kuru olmayanini.

BIR UCUNCU lyi ogland: bu Teddy. Onceleri bir yerde kiigiik bir
diikkanu varmug. Parlak dénemiymis o zamanlar. Bir papaz gi-
bi sigkoymusg. Ama sonra kadin yiiziinden batirmus igi, burala-
ra gelmis, yillar icinde gobegi de eriyip gitmis.

BIR BASKASI Kadin meselesinin ne oldugunu hig anlatmadi mi?

UCUNCU Hayir. Oraya agagitya dénmek isteyip istemedigini de
bilmiyorum. Cok tasarrufluydu, ama tam da bu Olgtilitltigi
yiziinden olabilir. Bizim burada yukarida anlattiklarimuz sirf
yalan dolan. Oylesi ok daha iyi.

BIRI Bir hafta énce, kuzeye gidecegini séyliiyordu. Orada bir yer-
de bir kultibesi varmg galiba. Sana o kuliibenin nerede oldu-
gunu hig sdylemedi mi, fil efendi? (Baal'e) Konugmussunuz-
dur besbelli, ha?

BAAL Beni rahat birakin. Higbir gey bilmiyorum ben.

ONCEKI O kuliibeye kendin mi konmak istiyorsun yoksa?

IKINCI Ona hig giiven olmaz. Hatirlasaniza, sirf her zamanki tem-
belliginden, biz ormana gidemeyelim diye nasil gizmelerimizi
suyun listiine asmigh.
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BIR BASKASI Hicbir seyi para igin yapmaz.

BAAIL Bugiin tarhigip durmayn bari! Birazak zavalh Teddy'yi dii-

slinemez misiniz?

BIRI O bu igi yaptifinda sen neredeydin sahi?

BAAL (Kalkar, otlar iizerinde kiiciik adimlarla Teddy’ye dogru gider.
Oraya ciker)

BIRI Cocuklar, Baal diiz yiiriiyemiyor!

BASKABIRI Bosverin. Fil efendi fena sarsilms.

UCUNCU Gergekten de hig degilse 6lii burada yatarken daha sa-
kin olabilirsiniz yani.

OTEKi Teddy’ye ne yapiyorsun, fil?

BAAL (Teddy’nin iizerinde) O huzura kavustu, bizse huzursuzlu-
ga. Ikisi de iyidir. Gokyiizii kara. Agaclar titregiyor. Bir yerde
bulutlar yifiliyor. Senaryo bu. Yiyebilir insan. Uykudan sonra
uyarur. O degil ama. Biz. Bu iki misli daha iyidir.

OTEKI Gok nasilomg?

BAAL XKara.

OTEKI Kafadan yana kuvvetli degilsin. Hep dogru olmayana
denk geliyor.

BAAL Evet evet, aynen &yle, harikadir bu cancagizim.

BIRI Baal denk getiremez tabii. Caligilan yerde olmaz ki o.

BAAL Oysa Teddy ¢ahgkand1. Teddy 6zveriliydi. Teddy taham-
miilldydii. Geride bir tek sey kaliyor: Teddy idi.

IKINCI Nerededir ki simdi?

BAAL (Oliiyii gostererek) Orada iste.

" UCUNCU Hep derim ki, zavalh ruhlar, riizgardir igte, tzellikle
ilkbaharda aksamlari, ama sonbaharda da &yle bence.

BAAL Yazin da, giines altinda ekin tarlalaninin iistiinde.

UCUNCU Bu uymadi. Karanlik olmal.

BAAL Karanhk olmah Teddy.

(Sessizlik)

BIRI Bu ne olacak, cocuklar?

UGCUNCU Kimsesi yok.

OTEKI Bir baginayd: diinyada.

BIR Ote berisiyle birlikte.

UCUNCU O dg ¢ok degil ki. Parasini bir bankaya yatirirdi. Teddy
yok olsa da para orada kalacak. Ne dersin Baal?
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BAAL Hala kokmuyor.

BIRI Cok giizel bir fikir geldi aklima gocuklar.

OTEKI De bakalim neymis!

FIKIR SAHIBI Yalniz filin mi akhna fikir gelir? Teddy nin gerefine
birer tek atsak nasil olur?

BAAL Ahlaka aykir1 bu, kahraman.

OTEKILER Niye aykin oluyormus, sagma. tYI de ne igelim? Su

" mu? Utan utan delikanli!

FIKIR SAHIBI Igki!

BAAL Teklifi onaylhyorum. Icki, ahlaka uygundur. Hang1 ickiden
icmeli?

FIKIR SAHIBI Teddy’nin ickisini igelim.

OTEKILER Teddy’ninkini? - Parlak fikir. ~ Ne kadar! - Teddy ta-
sarrufluydu. Sahibi idiot, ama fikir parlak arkadasg!

FIKIR SAHIBI Nasil cakti ama degil mi? Sizin kalin kafalar igin na-
sil: Teddy’nin dliisiiniin serefine, Teddy’nin ickisi! Hem ucuz,
hem degerli! Teddy icin bir konugma yapan oldu mu hig? Ge-
rekmez mi yoksa, ha?

BAAL Ben.

BAZILARI Ne zaman?

BAAL Demin. Sizlerin sagmalamalarinizdan énce. “Teddy huzura
kavugty,” diye baglamish konugmam... Her seyi ancak gecip
pittikten sonra fark ediyorsunuz.

OTEKILER Kafasiz! Haydin ickiyi getirelim.

BAAL Bu cok ayip! '

OTEKILER Haydaa. Nedenmis acaba, beyefendi?

BAAL Teddy’'nin miilkii . Ficiy1 agmak olmaz. Teddy'nin bir ka- -
ris1 beg tane de zavall yetimi var.

BIRI D#ort, bir kere, bes degil dort.

OTEKI Simdi mi aklina geldi?

BAAL Zavalh Teddy’nin ickisini zavall beg yetiminin elinden alip
zikkimlanacak misimiz? Din bu mudur?

ONCEKI Dért. Dort dedik.

BAAL Teddy’nin dért yetiminin bogazindan kesip kafa ¢ekmek,
ha?

BIRI Teddy’nin hig ailesi yoktu ki?

BAAL Ama yetimleri, diyorum, sevgili arkadaglar, yetimleri...
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OTEKI Ne diyorsunuz arkadaglar, bu manyak fil, Teddy nin icki-
sini onun yetimleri igecek, diyerek alay m ediyor? Tamam, o
icki Teddy nin miilkiidiir, kabul... :

BAAL (Keser) Miilkii idi ...

OTEKI Bu ne demek yine gimdi?

BIRI Sirf gevezelik canum. Hig kafa yok ki.

OTEKI Benim dedigim, evet, icki Teddy nin miilkiiydii, demek ki
parasim ddeyecegiz. Parayla yani arkadaglar, tikir para. O za-
man yaklagsin yetimler.

HEPS! Bu iyi bir éneri. Fil yenik diigtii. I¢ki istemiyor madem, ka-
¢ik olmali besbelli. Onsuz gidelim Teddy'nin ickisine!

"BAAL (Arkalarindan seslenir) Eeey 6lii soyucular, hi¢ olmazsa bu-
raya doniin bari! (Teddy'ye) Zavalli Teddy! Agaglar da nasil
kuvvetli bugiin, hava da boyle giizel, yumugak iistelik, igcim
kabariyor sanki zavall Teddy, sen gidiklanmiyor musun? Bit-
migsin sen, birak anlatayim, az sonra kokacaksin, riizgir siirer

gider, her gey siiriip gider, senin kuliibent biliyorum ben, nere- -

de oldugunu, yagayanlar senin miilkiinii gasp ediyorlar, sen
de o miilkii zorda biraktin yani, sirf kendi huzurunu istedin.
Bedenin heniiz o kadar fena degildi, Teddy, hala da degil, bi-
razak zarar gdrmiig bir yanindan, o kadar, bir de bacaklar -

kadinlarla isin biterdi, bu haliyle kadiun arasina girmez.'

(Olii'niin bacagim kaldirir) Ama her gey bir yana, bedenen ha-
yat devam ederdi yine de en iyi niyetle, delikanh, ne var ki se-
nin ruhun feldket soylu bir kisilikti, ev hasarliyd: ve fareler ba-
tan gemiyi terk eder; sen ya]mzca kendi ahgkanhgmm altinda
kalmigsin Teddy.

OTEKILER  (Dénerler) Heey, fil efendi, bak bakalim buraya!
Teddy’nin eski yatagimn altindaki kiigiik konyak figis1 nerede
arkadag? — Biz zavallh Teddy'yle ilgilenirken sen neredeydin,
ha? Teddy daha Slmemisti bile, ne haber? — Seni domuz seni,
seni 6l kirletici, seni Teddy’nin zavall yetimlerinin koruyu-
cusu seri, neredeydin, ha?

BAAL Bu hicbir seyi kanutlamaz, sevgili dostlar!

OTEKILER icki nerede peki? Senin degerli gdriigtince figran ken-

 disi mi i¢ip bitirdi acaba? - Bak bu son derece ciddi bir olaydir
haa! - Kalk bakalim, hele bir dogrul! Bir dért adim at da ondan
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sonra inkar et sarsildifing, icten digtan allak bullak cldugunu
inkar et de gorelim seni yiice ahlak hocasi seni! - Dogrultun
sunu, gidiklayin biraz arkadaglar su Teddy'nin zavalli onuru-
na leke siireni!

(Baal'i ayak iistii dikerler)

BAAL Domuz ceteleri! Hi¢ degilse benim zavall Teddy'mi cigne-
meyin! (Oturur ve dliiniin kolunu kendi koluna altr) Beni hurpa-
larsaniz Teddy ytiz iistii diiger. Kitapta var m: bunun yeri?
Nefsi miidafaa halindeyim ben. Siz yedi kigisiniz, ye-di, hem
de ayiksinaz, bense tek bagmaym, tistelik ickiliyim. Bir kisiye
yedi kigi, diiriistliik olur mu, yakigik alir m1 hi¢? Sakin olun!
Teddy de sakinlesti!

BAZILARI (LIzgiin ve 8fkeli) Bu iflah olmaz. — Tann kurtarsin bu-
nun sarhog ruhunu! - Tanrinun duvarlan arasinda dolagan en
keskin siizme gilinahkar bu.

BAAL Oturun hele, biyle papaz ahkdmindan hnslanmam Her
seyin daha akillicasi da bulunur, daha zayif beyinlisi de. Daha
iyi is goriir bunlar. Gérdiiniiz iste, ben kafa iggisiyim.35 Hig
‘gergek saygi nedir bilmediniz siz sevgili dostlanm! Peki kali-
teli ickiyi bagnmza gomddginiizde harekete gecen nedir siz-
de? Oysa bilgi {iretiyorum ben, igte sdyliiyorum! Ben Teddy’ye
en énemli seyi sOyledim. Ama siz degersiz bir icki ugruna ce-
kip gittiniz. Oturun; agaglarin arasindan kararan gokyiiziine
bakin. Bu bir sey degil mi? Oyleyse bedeninizde din diye bir
sey yoktur!

TOMRUKLARDAN YAPILMA IN GiBi MEKAN
Alacakaranlik. Saf ilstte bir yarik. Baal. Ekart.

BAAL Eger ki kisa zamanda bitmezse ben bitecegim.

EKART Sana diisen miktarda odunu hild kesmedin.

BAAL Sen kendi ayininle ilgileniyorsun herhalde, ha?

EKART Hig degilse bugiin i¢in aleti agagh kdye sirtlamayacagim.
BAAL Tiimden gdgersin. Karnim ac.

EKART Odunculara yardim etseydin!

BAAL Cok soguktu. Ustelik is arkadaglarim insan degil ki onlarla
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galigabileyim..

EKART O zaman da sesini kesip oturursun,

BAAL Yakindim mu hi¢? (Saf elini gomleginin altmdan sol koltuk
altmna uzatir) Gomlegim kirlendikge fena halde genigledi! Bir
kisi daha girdi icine. Agik tenli biri, insani 1sttan. Itkbahar geli-
yor olmali. Bugiin giines ne zaman ¢ikar dersin?

EKART Oglene dogru.

BAAL Oglen Oldu.

EKART Daha iki saat var.

BAAL Kendi saatimde goriiyorum ben.

EKART Sana {i¢ ig giiniine mal olan o aptal aga¢ diizeneginde mi?

BAAL O aptal agag diizenegi bize zaman gosteriyor.

EKART Ne giizel bir saat!

BAAL Her neyse, simdi 6glen.

EKART Opyleyse giines de gikar.

BAAL Nerede peki?

EKART Simdiden ihindi bile hava.

BAAL Bugiin giines diinden beg dakika énce gikacak, ama ancak
tgleden sonra saat 2'ye dogru. :

EKART Niye haber verdi ki sana?

BAAL [lkbahar geliyor da ondan.

EKART Daha Subat ortasimdayiz.

BAAL lyi ya, demek ki bahar.

EKART Cirar bocekleri Stmeye baslad bile.

BAAL (Gerinir, ayaga kalkar) Bahar geliyor. Dans edecegim.

EKART Simdikinden daha derine nasil olsa batamazsin zaten.

BAAL Yoo, batarim. Ve simdi batmaktayim. Ihk bir hava gibi, sis-
mig bir balon gibi, benim sartim da bu.

EKART Birak uyuyayim. Tarigmak icin ¢ok soguk hava.

BAAL Aaa, Liitfen... bahar geliyor ya.

(Uzanir)

EKART Oraya niye uzandin kl"

BAAL Ilkbahar olana kadar uyumak igin.

(Tkisi de uyur. Sessizlik. Sag iistteki yariktan Baal'in uyudugu
yere giineg w511 diiger)

PR
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BAAL'IN ODASI

Akgam.
Agagda bir piyano ¢alvur. Merdivende bir haykirig.

BAAL (Iki koluyla Sophie Dechant’s igeriye tagir. Sophie beyaz giy-
silidir) Igte boyle. llkbahar. Diganis: terletiyor. Bir de sert riiz-
gar. Oysa burasi sensiz cok 1ssizdy. (Kapida kulak kabartir) Yan-
hs yone saphlar. Aptallar!

SOPHIE DECHANT Kapmn 6niinde beni kaldirdigimizda pesi-
mizdelerdi. Beni bulacaklar.

BAAL Burada seni kimse bulamaz.

SOPHIE DECHANT  Sizi hi¢ tantmiyorum. Bana ne yapmak isti-
yorsunuz?

BAAL Eger bunu soruyorsan gekip gidebilirsin.

SOPHIE DECHANT Sokak ortasinda iistiime ¢ullandimiz. Sizi
Orangutan sandim.

BAAL ilkbahardan. Bu rezil magaraya bir beyazhk gerekiyordu!
Bir bulut! (Kapny: acip kulak verir) Aptallar gitmig.

SOPHIE DECHANT Liitfen izin verin gideyim!

BAAL (Kapuy ardma kadar acar} Agagida birinci katta saga done-
ceksiniz.

SOPHIE DECHANT Eve geg kalirsam kovarlar beni.

BAAL Ozellikle béyle olursa.

SOPHIE DECHAN Nasil yani?

BAAL Benim sevdigim nasil gériiniirse dyle.

SOPHIE DECHANT Ben niye hala buradayim ki?

BAAL Ben bilgilendireyim.

SOPHIE DECHANT | Liitfen akliruzdan kéti b1r sey gecmesin!

BAAL Niye gecmesin? Sen de bir kadinsin, teki kadinlar gibi. Ka-
fa degigik. Dizler hep zayif.

SOPHIE DECHANT (Gitmeye davramr, kaprda cevresine bakinur.
Baal bir sandalyeye ata biner gibi oturmug ona bakar) Hosga kal!

BAAL {Gayet rahat) Soluk almakta zorlauyor musunuz?

SOPHIE DECHANT Neyim var bilmem! (Duvara yaslanir)

BAAL Ben biliyorum. Baharin etkisi. Karanlik oluyor. Sen de be-
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nim kokumu ahyorsun. Hayvanlar da bdyle olur. (Ayaga kal-
kar} Ve simdi ey beyaz bulut, sen riizgérn oluyorsun!
(Haizla ona gider, kapilart kapatir, Sophie Dechant’t kucaklar)

SOPHIE DECHANT  (Soluksuz) Birak beni!

BAAL Benim adim Baal.

SOPHIE DECHANT Birak beni!

BAAL Beni teselli etmen gerekiyor. Kistan zayif diigmiigtiim. Sen
de bir kadin gibi gériinGyorsun.

SOPHIE DECHANT (Baal’e dikkatle bakar) Adin Baal, ha?..

BAAL Eve gitmek istemiyor musun gimdi?

SOPHIE DECHANT  (Bakmay: siirdiirerek) Oyle cirkin, dyle gir-
kinsin ki, titkiiyor insan. Ama o zaman...

BAAL Hmm?

SOPHIE DECHANT O zaman, sorun degil.

BAAL (Onu dper) Dizlerin beyazdur, ha?

SOPHIE DECHANT Sen benim adimu biliyor musun peki? Ben
Sophie Dechant’im.

BAAL Unut gitsin. (Oper)

SOPHIE DECHANT Hayir... hayr... beni simdiye dek kimse ...
béyle... biliyor musun...

BAAL Benim oldugum yerde, asla. Gel! (Dechantt yataga gotiiriir.
Arkada. Otururlar) Seytan carph beni ve annem bana pek acir.
Kizini becerdim diye bir arkadagim harap oldu. Izini kaybet-
tirdi. Sefimin karis1 benden hamile kalds, evi cehenneme dén-
dii. Kimseye bir hayrim yok. Yardim et bana! Beni sevmen ge-
rekiyor. Onun icin getirdim seni. :

SOPHIE DECHANT Oylesin demek?.. Ve ben seni sevdim.
BAAL (Bagim kadwun gogstine yaslar) Simdi Gistiimiizde gokyliza.
Ve biz bir bagimizayiz, beyaz bulut. Diigiincelerin var mi?

SOPHIE DECHANT ok var, ama ne olduklarim bilmiyoram.

BAAL Sonsuz yiiksek bir yegil gok alhinda bulutlar gibi akiyorlar,
degil mi?

SOPHIE DECHANT Sen bu kadar ¢irkinsin, Baal, ve ben seni se-
viyorum. o

BAAL'IN ANNESI (Girer. Karanltkta durur) Baal!

BAAL Beni mi cagardin? (Susar. Dikkatlice Anne’sine dogru gider)
Sen ha; anne?.. Ne istiyorsun?
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ANNE Yalmz degilsin. Yaninda biri var, biliyorum. Hep yaninda
yaratlklar36 oluyor. lyice mahvolacaksmn, Baal! Yaglh annecigin
gozyaglanna boguluyor, seninse aklin fikrin kadinlarda! Utan
utan! Orospular! '

BAAL O dyle degil anne!

ANNE Bir insan! Ne igi var burada? Baal, duymuyor musun? Bu
rezil hayat sana gére degil. Seni k6tli yola siirtikliiyorlar. Gel
benimle iceri. Cayim 1sitayim, yarin sabah da giizelce igine
basla.

BAAL Git, anne! Bog laf etme!

ANNE Ben mi bos 1af ediyorum? Sensin o! Hig mi saygin yok?

BAAL Yok! Gitmene bak! Beni rahatsiz ediyorsun!

ANNE  (Aglar) Kendi ¢ocugum bunu séyliiyor bana! Nasil utang
duyuyorum!

BAAL (Annesinin koluna girer) Bak anne! Ben ige yaramaz bir of-
laram. Béyle igte. Sana sevgim var. Ama simdi eve gitmen ge-
rek. (Onu yavag yavag chgar: gotiriir) O benim kanm olacak.
Seni seviyorum... (Annesiyle birlikte cikar) '

SOPHIE DECHANT (Egyastni toplar ve gitmeye hazirlansr. Baal do-
nier) Beni agag: gotiiriin. Fena halde utaniyorum.

BAAL (Piyanoya kulak verir) B i r kii ii¢... Dans edebilir misin?Bir
kii {i¢! Piyanoya kulak ver! (Kadini kendisiyle birlikie hantalca
dondiiriir) Serefe ey bitmis Johannes! Bir kii ti¢! Yosunlu Johan-
na! Miizigi dinle! Bir kii... iig...

{Isik siner)

BAR
Baal silindir gapkahdir. Tezgdhin ardinda Kara Derili John.%”

BAAL John, para gerek bana, para, para. Bir sevgilim var!
JOHN Size tavsiyem, onu bogun.

BAAL Daha vakti var, John. :

JOHN Ama ilk séylediginizi gayet iyi anhyorum.

BAAL Para, para! Banknotlan diigliiyorum.

JOHN Kabare kurma isinden haberiniz var mi?

BAAL Kabare mi? Katilirim! Getirisi?
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JOHN Banknotfar.

BAAL Ne kadar sonra?

JOHN On 6deme var.

BAAL Biterim on 6demeye. Araci misiz?

JOHN Icindeyim.

BAAL Sanatgi olarak mi?

JOHN Kapitalist olarak!

BAAL Saygilar!

JOHN Bir parga kigidin altina imzamz: atip verirseniz istediginiz
kadar banknotunuz olabilir. Ama igbirligi yapacaksinz ve ag-
Zzimz1 stki tutacaksimiz.

BAAL Elbette. Kdgt parcasinu verin.

JOHN Biraz kangtk hikdye. Agiklayabilir miyim?

BAAL Olmasa olmaz m?

JOHN Kesinlikle!

BAAL Verin dyleyse!

JOHN Sherry brandy nasil? (Baal iger) Buyrun bay Baal!

BAAL ({Bankoda imzasim atar} Be A A Le. Yeterli mi?

JOHN Kaesin. Polisten mi korkuyorsunuz?

BAAL Onsuz ne kadar gider?

JOHN Yedi hafta garanti. Tehlike ondan sonra. Ama kazandiysak
yok. Riski iistlenmek zorundasimiz. Kagdin birini alabilir mi-
yim?

BAAL (Kégid: heniiz elinde tutuyor) Ama bunda bir itlik olmasin?

JOHN Kesinlikle yok bay Baal!

BAAL Neyse, dniimiizdeki ii¢ hafta higbir itlikle ugragamam, igim
var.

JOHN Buyrun!
(Baal’e kigit paralar verir. Bual onlar: yeleginin cebine koyar)
Cok tegekkiirler.
(Kdgud: cebine sokar)

BAAL Bir sherry brandy, John, ne de olsa eski toprak!

JOHN Serefe Baal!
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GECE
Oda. Baal. Sophie Dechant.

BAAL Daracik odamizda yaz. Yaz mevsimi. Beyaz yataginuzda.
Pencereleri agtifimizda kokusu odaya dolar, odanin ahgab ne-
redeyse ¢igek acacak, yangindan da gkytizii goriiniir haya-
sizca. Ama ben odayi salt seninle doldurmak istiyorum. Senin
cildin sigirilmig gibi yumusgak. Ben i¢migim sen sallaniyorsun.
Gokyiizli mor, sahncakta3® gidelim, karmimizda Malaga ve
Madeira ve gkytizii mor. Seviyorum seni.

SOPHIE DECHANT Ah Baal! Cok yorgunum, viicudum ezilmis gi-
bi. Senin sevgili ellerin yapti bunu bana. Ama bir ganimet gibi
uzanp yatmak giizel, {istiinde gokytizii ve hi¢ yalmz degilsin.

BAAL Bir cocuk gibi sakinim. En yiiksekteki g6giin huzuru bu ve
akgamda agaglarin ézlemi. Ustiine distliik bir hog thmanbk var
icimde, elmalarn asidi gibi, uzun zaman beklemis ve yumuga-
mus; bedenimi hem dolu hem hafif bir sey sisirir girince. Senin
ince beyaz dizlerinin begiginde riizgar dolu 1k bir havamun
icinde gibi sallanip rahathyorum. Sen ve ben sarhog bir gece-
nin icinden sabaha kargt yol ahiyoruz. Ve sen, gokte beyaz bu-
lutsun ve ikimiz ayr hizla gittigimiz icin duruyoruz kendi-
mizce. Birbirimize baktifimizda duruyor gibi giriinsek de git-
mekteyiz ki hem nasil dolu dizgvin.e'9

SOPHIE DECHANT Ah Baal!

BAAL Hig paramizin olmadifim biliyor musun?

SOPHIE DECHANT Ve gece boyunca biliyordun bunu, yoksullu-
gumuzu biliyordun. '

BAAL Diin akgam unutmustum. Yine de yeterince bir geyler var:
akgamda beyaz binalar, Gstlerinde mavi gkylizii, yesil gokyii-
zii. Gri gokyiizii. Derken 6glenleri ve sabah erken. Senin agac-
lann. Sonra ¢ati ¢atlagindaki sabah 1511, Sonra yildizh gik.
Bunlar bir sey degil mi? Bu yiizden seviyorum seni.

(Istk kararirken sark: soyler)
Icmek, cok karartir gl.eceyi40
Moranr gékyiizii hatta.
Bir de senin viicudunun tiyleri
O genis beyaz yatakta.



46  Baal (1913)

BIR KABARENIN KULISINDE
Kara derili John.

BAAL (Kiicilk bir masada biftegini parcalarken bir yandan da 8lgii-
siizce garap igiyor. Bir sarkict kadin, sahnede sanson soylemekte)

JOHN (Baal'in cevresinde dinerek) Kabarede yer aldifimzdan bu
yana iinlendiniz. Sizi siz yapan benim, bunu unutamazsimz.
Bugiin kigilik olarak oradaysaniz, yeteneginize kargin oluyor
bu. Yetenek ancak insanlarin keyfini kaginr. Ciinkii ciddf sa-
natla edebiyatgilardan bagka kim ilgilenir ki?

SARKICI (Sarke sdiyler)

JOHN Séylesenize, sevgiliniz neden hig gériinmiiyor?

BAAL (Homurdanir) '

JOHN (ok nankérsiintiz Baal! _

BAAL Efer sizi tanimig olsaydim bay John, kabareniz daha ilk
giin gikerdi.

JOHN Sizi ben kegfettim. Boyle ince ve zarif bir ruhun boylesine
bigimsiz bir yag tulumu icine tikildig: hig goriilmiis mii? Sizin
sneminiz, ikinciden, yani ya§ tulumunuzdan gelmekte sayin
bay!Sarkiaa Sawetchka yaninda en parlak numarasimz siz.

SARKICI (Sark: sdyler)

BAAL Bakin size bir gey sdyleyeyim: Bu hikdyeye karnum tok. Ya-
kamu birakmak igin ne istersiniz?

JOHN Sizin yerinizi kimse tutamaz ki sevgili Baal!

BAAL O zaman dylece geker giderim ben de!

JOHN Verdiginiz imza ile dolandiriciliklara bulagtiuz, yani ipiniz
benim elimde.

‘BAAL Ve dolandiric1 da sizsiniz, degil mi?"

JOHN Sbz aramizda, evet. Ama diinya, sizi caniruzin istedifi gibi
duygulara dayanarak degil, belge ve kanitlara dayanarak yar-
gihyor. Ayrica, istediginiz ne ki: Para sayesinde sevgiliniz si-
zin, sizse benimsiniz. -

BAAL Dinleyin; bir degis tokug yapahm! Sevgilimi siz alin, beni
bana verin!

JOHN O kadar tikinmasaniz iyi olur. $arki séyleyebilmek icin az
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yemek gerek.

BAAL Niye gark: sGyliiyorum ki artk?

JOHN Tek bildiginiz terlemek ve ige iglemek! Neyse ki bu ikisi siz-
de Richard Wagner g1b141 tist Gste cakigmryor!

BAAL Budala!

JOHN Efendi!?

- BAAL Budala!

JOHN Haa, peki. Yalmz, bu gerginliginizi anlamiyorum. Bol para
kazamyorsunuz.

BAAL Evet. Ama ben, derdi para kazanmak olanlardan degilim ki.
En kétiisti de, beni giiliing duruma sokmamz. Simdiye dek ka-
zanam buydu benim. {Tikinr)

JOHN Bu yiizden kadinlar cevrenizde dolamyor

BAAL Harem afas: gibi goriiniiyorum da ondan! Azat edin beni!
(Tikunzr)

JOHN Yaglanmug kalbiniz neyi dzlityorsa hepsine sahipsiniz: Ka-
dinlar, huzur, garap, biftek ve zaman!

BAAL Kagarim.

JOHN Polisin kucagina! Saptiritmiz durumdasimz. Bunu asla
unutmayn! Sizin gibi biri eger diriistce para kazanmak isti-
yorsa sanattan bagka yolu yoktur.

BAAL Diirtistce, ha? Bu kadar komik olmasamz beni goktandir
goremezdiniz buradal

GENG SANATCILAR (Girerler) Su gobegin hikinmasina bakin, fe-
nomenal! — Phébus’taki*? yeni giiriniz iyi, ama diipediiz fazla
maniyeristce! — Kendinizi tekrarhiyorsunuz! — Prenses Fbing
size ilgi duyuyor. Tam kizigmg toprak Kesin turnayr goziin-
den vurdunuz!

JOHN Bunlar: daha konuguruz, usta. Buyrun, tasarimlarinz!
(Baal’e kalmn bir zincir gegirilir, biiyiik bir gitar verilir eline. Frak
giymigtir, bagindaysa cocuk bahriyeli kep: vardrr. Bagl, son ana
dek ickiyi dayar agzina icer)

GENGLER (Ritim ile) Baal, i bagina, haydi ileri. Baal! Baal! Sere-
fe! Hurraaa!

(Dhganda giiliigler ve tepinmeler)

SARKICI KADIN Bir yaz akganu ter iginde bir masada oturmug

salata yiyen; bu arada pek ¢ok geyi daha atighiran ama gkyii-



48  Baal (1919)

ziinii asla gdzden uzak tutmayan ve sonunda mutlu ama yor-
gun, bir o kadar yorgun yerine gtken kigi nasilsa, Baal de 6yle
isgtel

BiRI Ama dinleyin, gok ilkel komik bir gey!

(Herkes kulak kesilir)

BAAL (Giiglil bir sesle) Ben minigim, temiz kalbim®3. Her zaman
da, negeliyim. '
(Giiriiltiilii tezahiirat. Baal sark: styler)

Dolgun kalga gbriince ben**

Otlara yatirrim hemen

Havalarur donla etek

Ciinkii hoguma gider pek.
(Salonda giiriiltii)

BAAL (Sark: styler)

Kadin sehvetle isirsa

Kurulannm ben otlarla,

Otlar her geyi temizler...

Bu da pek hosuma gider.
(Salonda haykiriglar ve hareketlenme)

BAAL (Sark: siyler)

Kadin bir tat verir bana

Ateglice, fazla fazla;

Ben veririm dost giiltiglii

Elim... hoguma gider ¢linkii.
(Miithis pahrds, 1shiklar, tepinmeler... “Olacak is degil” iinlemle-
ri}

GENCLER Ige bak, bodoslama gidiyor! Devrim! Biitiin salon apa-
ik dfkeli! Yere batiriyor bizi. Anlaha peygamber gibi konugu-

‘ yor! Peygamber gibi, dedim yal Ama onu igiten yok.

BAAL (Tokezleyerek cikagelir) Nasild1?

JOHN  (EI kol hareketleriyle igeriye bagirrr) Tam bir domuz ahun!
Ne samyorsunuz siz? Kendi numaramz siyleyeceksiniz. Kon-
trat var. Anladiniz m1? Yoksa sizi dosdogru polise teslim ede-
rim! Hele ortalik sakinlegsin,

BAAL (Bogazim tutar) Bir saniye izin verin!

(Kapiya gider)
BiRl (Yolunu keser) Nereye?
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BAAL Tuvalete, miisaadenizle delikanlh.
{Cikar)

JOHN Baal, gitti! Eee, nerede ki bu simdi? (Bazidar:: “Digartdal Tu-
valete gitti!”) Lanet olsun, getirin onu! Insanlan biraz sakinleg-
tirmek igin cihat ordusu rahibi gibi konugmam gerekti. Kesin
polislik bu. Simdi ahlaki kusuntu fash gecince yine igtahlan
kabaracak.

BIRI Bu Baal var ya, bir numara atraksiyoncu.

(Salonda siirekli tezahiirat: “Baal!”...)

JOHN Polislik, evet ya! Daha hizmeti vard:. Kontrat geregi. (Diga-
71 firlar. Digaridan) Baymm, ses versenize! Lanet olsun, kapmyn
kitlamaktan men ederim sizi. Paramzi benden aldiginiz bir za-
manda. Kontrat var elimde. Sizi dolandina sizi! (Kapiya vurur)

KOMI Tuvaletin penceresi agik efendim, igeride kimse yok.

JOHN Mahvoldum! Gitti! Toz oldu! Haydut! Cani! Polise gidece-
gim!

(Kalabaligin tempolu tezahiirati: “Bagl, Baal, Baal!”)

GECEDE CAFE
Baal, Ekart.

EKART Karnn harika. Ama neyle geginiyor?

BAAL Agkla.

EKART Ne zamandan beri béyle?

BAAL Karum alman igin sana ne versem?

EKART Sarhos musun?

BAAL Yoo... Dinya, sevgili tanrinin bir digkast... Onunla agk yaga-
yabilmek igin, yetenek isteyen bir geyler tezgdhladim. Ama
simdi pesimdeler.

EKART Polis mi?

BAAL Orasim sorma. Miizigin ne dlemde? .

EKART Bir y3gmn tasarim var ama zamarum yok. Peki, olacaklan
goremedin mi ki?

BAAL Kiigiik gocuklar bile gériirdii.

EKART Saflik oynamay: seviyorsun haa ... ,

BAAL Agk gerekiyordu bana, simdiyse dinlenmem gerek. Ama
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istelik de bir kara derili bagimda. Bu yiizden rica ediyorum,
DECHANT"1 al nolur! Yoksa o kara derili var. Ben kendimi
kurtarinm. Her gey bir yana, bazi seylere karar vermek icin
onitmiizdeki dénemde duvarlann arkasinda inzivaya gekile-
cegim. Ama DECHANT"1 senin kurtarman gerek. Kara derili-
ye kinliyim giinkit.

EKART Sdylesene, ondan bikhin mu gergekten?

BAAL Geliyor. Benim yalruz olmamam gerek. O biliyor.

SOPHIE DECHANT  (Kiigitk masaya yanagir) Merhaba Bay Ekart.
Sen kaliyor musun Baal?

BAAL Otur. Kara gokte ak bir bulut gibi geliyorsun. Sonra her gey
diizeliyor. Bugiin boyle.

SOPHIE DECHANT O kadar ¢ok igmemeliydin. Uzun kalacak pu-
simz burada bay Ekart?

EKART Bilmiyorum. .

BAAL Heniiz bilmiyor. Riizgar gibidir o; her yerde. (Iger}

SOPHIE DECHANT I¢mek onu kétii yapiyor. Sonra da kendini iyi
hissediyor. Cok giiclii.

BIR GIZLI POLIS (Masaya yaklagir) Bay Baal... sorun grkarmayin
liitfen... Kanun namna tutuklusunuz. Daha fazla dikkat cek-
meden birlikte gelin.

SOPHIE DECHANT (Baal’e asilir) Baal...

BAAL (Kalkmak ister) Sakin olsana! Bir sey yok. .

SOPHIE DECHANT Benim icin gok zor. Kesin yine bir talihsizlik
soz konusu. Ben de seninle geliyorum.

BAAL Hayir hayir. Asla. Siz burada kalin. ikiniz de.

EKART Burada bekleyelim bayan Dechant. Kisa siirede dénecek-
tir. Bir yanlhig anlama bu.

BAAL (Polis’e) Yardim edin. Beni birakmuyor!

POLIS Bu bir gorev, saym bayan.

BAAL (Polisle birlikte gider) lyi akgamlar. Keyﬁmze bakin!

HAPISHANE HUCRESI
Rahip. Baal.

RAHIP Burada duydugunuz ruh azabinin sizde dine yonelik bir
duyarlik uyandirdigini umut ettik de...
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BAAL Issiz giigsiizliik biitiin sikinttlarin bagtymus. Size katilyo-
rum.

RAHIP Hig sayginiz yok. Kendinize diigman ettiginiz toplumdan
hig mi korkmuyorsunuz ki sizi pire gibi ezeb:hr her yerde bu
duvarlar gibi ¢arparsiniz ona.

BAAL Diigmanhktan geciniyorum ben. Yiyebildigim her seyle il-
giliyim. Oldlirmek marifet degil. Ama yiyip bitirmek! Diis-
manlarimin, ilerinde bir zamanlar benim yikimum igin tuzak-
lar kuran ¢ok lezzetli bir beyin tagtyan kafataslarmdan kendi-
me gtig ve cesaret akitip iciyorum. Karnlanm yiyip bitiriyo-
rum onlarin ve barsaklarindan gitarma tel yapip geriyorum.
Yaglariyla ayakkabilarimun derisini yumugatiyorum ki keyifle
dans ederken ayagim: sikmasnlar, kacarken de grardamasin-
lar.

RAHIP Kavgalarimzin hepsi bir geri gekilme gibi goriiniiyor.

BAAL Diigman iilkesine gekiliyorum ben. O ¢ok verimli iilkeye.
Savunacak bir vatanum yok. Evimi sirtimda tasinm. Kagarken
bastiim topraklar sabit mirf mahdir ve gorak kayrplar olarak
geride birakinim onlari. Ben, 6liimden yagama kagiyorum.

RAHIP Herkes bir giin yorulur. O zaman ne olacak?

BAAL Siz geleceksiniz! Ya da ben uyuyacagim. Ama verimli diig-
ler icin tertibat aldiktan sonra.

RAHIP Gittikge daha derine batiyorsunuz! _

BAAL Miithis agirhim sayesinde. Ama zevkle yapiyorum bunu.
Benimle birlikte ¢okiiyor, degil mi? Ama iyi gidiyorum, oyle
degil mi? Dogru yiirGmiiyor muyum? Korkak miyim? Belli so-
nuglardan dehgete mi ugruyorum? Sizi umursuyor muyum?
Oliimle arkadagim ben. Mecbur kalirsam fahigelik yaparim.
Sizden daha az cesurum, _

RAHIP Cok kolay batarsinz siz. Sizi batakg sizi.

BAAL Bazan iyi dviilmiig halatlarla ve oksijen tiipiiyle yalmz ba-

- gina derinliklere geziye gikan bir dalgig gibiyimdir.

RAHIP Yalnizitktan daha korkune bir gey yoktur. Bizde kimse yal-
ruz kalmaz. Birbirimizle kardegizdir biz. _

BAAL ' Yalniz olmam gimdiye dek beni ilerleten sey olmustur. Ken-
di derimin altinda ikinci bir adam istemem.

RAHIP Ben size ruh siikanetini yeniden kazandirmak icin geldim.
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BAAL Bana mavi gokyiiziind, bir avug bagagl, yumugak kadin
kollarim ve istedigim yere gitme dzgtirliiiinii verin! Ruh sii-
kiineti budur!

RAHIP Sizin ruhunuz, her bigcime giren ve her bigimin igini dol-
duran su gibi.

BAAL (Kendinden gegmigcesine dogrulur, giineg dolu) Benim ru-
hum, en alttaki tagta gdmiilii de olsa elmas i¢inde duran giines
isigadir. Ve ilkbaharda agaglarin daha don siirerken bile cicege
durmasidir. Ve bugday tarlalarirun riizgarda dalgalamrken in-
leyisidir. Ve yemek isteyen iki bocegin gbzlerindeki Kivileimehr.

RAHIP Tanny: agagihiyorsunuz. Bir hayvansiniz siz. Hayvan sizsi-
niz. itk hayvan! Giizel ve 4df olan pis, ag hayvan. Gokten gel-
mis bir belasiniz. Ama Sleceksiniz.

BAAL Olmek, ha? Hi¢ kanmam. Dige dig savunurum kendimi.
Derisiz yagamak istemem. Ayak parmaklanmun icine ¢ekerim
bagmm. Boga gibi saldirrim. Kivnlmak da bir zevk olmali. Ha-
yahn devam ettigine inanmiyorum, buradakine bagliyrm ben.

RAHIP Hayatmz 1rza tecaviiz halinde. Cezasim gekeceksiniz er
geC.

BAAL Cektim bile. Hepinizden daha fazlasiyla. Bu yiizden istiyo-
rum ya. Kalaniru istiyorum. Birazeik seving igin benden daha

* cok ac1 geken var m1? Hep kendimden 6dedim bedelini, higbir
sey hediye gelmedi bana. Temizligin dniinde pislife battim,
giizellik ugruna dayaktan kétiiriim kalmaya raz: oldum. Oyle
ok hirpaladilar ki beni, cildim nasir baglads, neyse ki ara sira
yine de alttan alta ince duyumlar alabildigim oluyor.

RAHIP Simdi bir de istelik suglulugunuzdan biz sorumiuyuz,
tyle mi?! Sizi sigme kozmoz sizi! Istah kapatan kofte! Ayram
kabarmg sican sizi! Kurtlar yesin leginizi!

(Cikar)

BAAL (Kiigilk pencereden) Agag tepesinin giin iginde bir kerecik
tam giines aldigx zamaru kagirdim igte! Tann camru alsin pa-
paz efendi!

GARDIYAN (Agagida kapida) Evet evet ya, muhterem efendumz
yerden goge kadar hakli! Sizi uyarryorum ki saygidan eser yok
sizde...
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OVA. GOK. AKSAM
Baal, Ekart, Sophie Dechant, tarlayn gelirler.

SOPHIE DECHANT Daha fazla gldemeyeceglm Niye boyle ko-
suyorsun ki? ’

BAAL Niye bize takiliyorsun? Bitti artik.

EKART Otur. (Baal'e) Senden hamile kalan bir kadina nasil boyle
davranirsin?

SOPHIE DECHANT Hamileligi ben istedim Ekart.

EKART Davramgin diizeltmezsen Sophie ile yalniz giderim.

BAAL Gelmez ki serun]e Ama sana kalsa beni aldatirdin. Utan
utan!

EKART Sen beni iki kez atlathn. Bana onlardan hoslanmadlgml
sdyledigin halde kizlan elimden almigtin.

BAAL Hoglanmadigm “halde” degil, hoglanmadigin “igin” dese-
ne! Senin temiz kalman i¢in iki kez 6lii seviciligi yapmus ol-
dum. Hicbir zevki yoktu.

EKART (Sophie Dechant‘a) Ve siz de bunu hala seviyorsunuz ha?

SOPHIE DECHANT Evet, ne yapayim?

BAAL Ben icerideyken olanlari sormayacagim.

SOPHIE DECHANT Higbir gey olmadi. Felaketti.

BAAL Bag bagaydiniz.

EKART Hig utanman yok. (Bagtrir) Onu benim bagima sen sarma-
din mu?

BAAL O siralar ileri gitmemistik daha.

EKART Neyse ki ben senin gibi yontulmamusg degilim.

BAAL O yiizden seviyorum ya seni. Ama ya bana kars1 yle du-
yarh misin bakalm? Arkadagim onun kansiyla aldatmaktan
daha yontulmamughk mi olur?!

EKART Hig degilse o yarumizdayken kapa bari su rezil ceneni!

BAAL Kalksin gitsin!

EKART Gidelim Sophie Dechant!

S0OPHIE DECHANT Yapamam Ekart.

BAAL Yapamaz Ekart!

SOPHIE DECHANT Burak gideyim, Baal. Bagka bir sey istemiyo-
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rum senden.

BAAL Tamam. Bitti. Gel Ekart!

SOPHIE DECHANT Oyle yorgunum ki. Birazak daha kalamaz
miydimz?

BAAL Akgam oluyor.

SOPHIE DECHANT Bir ceyrek saat olsun ...

BAAL Hig nedeni yok ki.

SOPHIE DECHANT Peki ben nereye gidecegim?

BAAL Sahneye ¢ik. Ya da gige k.

SOPHIE DECHANT Cocukla mi?

BAAL Topraga gom onu gitsin!

SOPHIE DECHANT Dilerim, pek hoglandigin bu giizel gokytizi-
niin altinda simdi bana séyledigini bir daha asla digiinmek
zorunda kalmazsim. Sesim zayif, sana erigmez. Bt zamanlar
dylesine yakm olan sen, iyice yabancisin. Bir zamanlar yamm-
da yatan sen, uzaklagiyorsun, bense senden ylik*enmisligimle
kosamaz oldum.

EKART Eger bu hayvamn bir daha sevmek istemezsen, ben senin- -

le gelirim.

BAAL Beni seviyor.

SOPHIE DECHANT O hayvam seviyorum.

EKART Sen héla burada musin, rezil! Dizlerin yok mu? Dayak m1
istiyorsun, vahgi, canavar, kokmug hayvan! Kokmug hayvan!

BAAL Bog kafa!

EKART (Ustiine yiiriir) Hayvan!

(Yumruklagirlar. Baal vurmak igin gitar: kaldrir)

SOPHIE DECHANT Eyvah! Vahsi bunlar! :

BAAL (Gitar: birakip Ekart ‘a sarilir) Asla birbirimizden ayrilama-
digmuz griiyor musun imdi? Kokumu ahyor musun? Ka-
din yakinhgmndan gok daha fazla bir geyin varhffiru goriiyor
musun? Gezegende gok daha fazla bir seyin var oldugunu, ha?
(Brrakir, geriye domiip gokyilziine bakakalr)

SOPHIE DECHANT Baal. Bana haksizlik ediyorsun.

EKART Farkinda msin? '

BAAL Yoo. Yalmzca gokyuizi...

EKART Buna vuramam.

BAAL (Dagihik) Gidelim! Geceleyecek bir yer arayalim. Otlarn
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arasinda veya bir kuytuda. Karanlik oluyor. Yildizlarim anla-
taymm sana, riizgdnn ulagmadif: hayvanlardan sﬁz'edeyim
Gel. (Kolu Ekart'tn omuzunda, onu cekerek sagdan cikar, Ekart
sessizce birlikte gider)

SOPHIE DECHANT (Karanhkta yalmz bagina kalr; sonra yiiksek
sesle haykirir) Baal!

KAHVERENGI AHSAP LOKAL. GECE. RUZGAR

Masalarda Gougou ile Bolleboll. Arkadé minderde Dilenci, Maja
ve Kizi.

BOLLEBOLL (Gougou ile kigit oynuyor) Param kalmada. Ruhlan-
miza oynayahm!

IHTIYAR DILENCI  Riizgér kardes iceri girmek istiyor. Ama biz

. soguk kardegimiz riizgin tammiyoruz. Hehehe.

KUGUK KIZ (Aglar)

MAJA (DILENCI KADIN) Dinleyin! Binanin cevresinde bir sey
dolagiyor! Biiyiik bir hayvan olmasa bari!

BOLLEBOLL Niye? Sehvetin mi kabard: yine?
(Ses kapwya ynklagir)

MAJA Dinleyin! A¢cmam bu kapiy1!

DILENCI Acarsmn.

MAJA Hay:r. Hayir. Hayir. Meryem Ana hakki igin, haylr'

DILENCI Bouquela madame®! Ag sunu!

MAJA  (Kaprya dogru sitrilnilr) Kim var diganda?

KUCUKKIZ (Aglar)
{Maja kapwy agar)

BAAL (Ekart ile birlikte girer, yagmurdan sirlsiklamdir) Hastane-
nin lokali mi?

MAJA Evet, ama bog yatak yok. (Daha kiistahga) Ustehk ben has-
tayim.

BAAL Sampanyamuz var.
(Ekart sobaya yanagir)

BQLLEBOLL Gelin gelin! Sampanyadan anlayan bize uyar.

DILENCI Bugiin de burasi kalite insanlarla doldu!

BAAL (Masaya gelerek ceplerinden iki gige ¢tkarir) Hm?
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DILENCI Pek esrarengiz!

BOLLEBOLL Bu sampanyayl nereden aldigim biliyorum. Ama
agik etmem.

BAAL Gel Ekart! Kadehleriniz var mi?

MAJA Fincan var yaluzca saywn bay! Fincan! (Getirir)

GOUGOU Benim kendi fincanim olsun.

BAAL (Giivensiz) Sampanya i¢menize izin var mi1?

GOUGOU Liitfen!

(Baal bir tane doldurur)

BAAL Ne hastalifiuz var sizin?

GOUGOU Akciffer nezlesi. Bir sey degil. Kiigiik bir balgam soru-
nu. Onemsiz.

BAAL Ya sizin? (Bolleboll’e)

BOLLEBOLL Ulser. Zararsiz.

BAAL (Dilenci'ye} Sizin de bir hastalifimz olsun, ha?

DILENCI Cilginim ben.

BAAL Serefe! Tarugiyoruz. Ben saglikliyim.

DILENCI Bir adam tamimagtim, o da saghkhyim diyordu. Diyor-
du. Bir ormandan gelmigti%, derken, bir geyler diisiinmek zo-
runda oldugu i¢in yine oraya déndii. Ormar ¢ok yabana bul-
du, hi¢ tamidik degildi artik. Giinlerce yiiriidii, en balta girme-
mis derinliklere dek, ¢linkii nice bagimh oldugunu ve icinde
dayanabilecegi kadar ne kaldigim gérmek istiyordu. Ama pek
bir sey kalmamust. (Icer)

BAAL (Huzursuz) Ne riizgar amal Ve bizim daha bu gece buradan
gitmemiz gerek... Ekart.

DILENCI Riizgar ya. Bir aksam, giines batrminda, arhk o kadar

l yalmz degilken biiyiik sessizlikte agaglar arasindan yiiriidii ve
cok yiice olan bir aacin alanda durdu. (Iger)

BOLLEBOLL Onun igindeki maymundu bu.

DILENCI Evet, maymun belki. Agaca dayand, iyice yakindan,
agactaki hayat: hissetti, ya da dyle diigtindii, soyle dedi: Sen
benden yticesin, saglam duruyorsun, gok derinlerine dek top-
rag tanayorsun ve o seni tutuyor. Ben kogabilirim ve daha faz-
la hareket edebilirim, ama durugum saglam de§il, derine kdk
salamam ve beni tutan bir sey de yok. Hem agacin sonsuz go-
ge uzanan dingin dorugundaki o biiytik huzuru® da bilmem
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ben. (Icer)

GOUGOU  Agag ne demig?

DILENCI Evet, riizgdr esiyordu. Agactan bir titreme gecti, adam
hissetti bunu. Kendini yere atti ve sert yaban kdklere sanldi,
actyla aglad148. Ama bunu birgok agacla yapt.

EKART Saghgma kavugtu mu?

DILENCI Hayir, ama 6liimii daha kolay oldu.

MAJA Anlamadim ben. '

DILENCI Higbir sey anlagilmaz. Ama bazi seyler hissedilir. Anla-
gilan hikayeler yalmzca kotii anlatilanlardar.

BOLLEBOL Tannya inamr misiz siz?

BAAL (Giigliikle) Yalmzca kendime inanirdim. Ama ateist olabilir
insan.

BOLLEBOLL (Kahkahayla giiler) Bu cok eglenceli! Tanr1! Sampan-
ya!l Agk! Riizgér ve yagmur! (Maja'ya uzanir)

MAJA Birak beni! Agzin kokuyor!

BOLLEBOLL Peki sende Frengi yok mu?

(Maja’yt kucagina alir)

DILENCI Kolla kendini! (Bolleboll'e) Gittikge sarhog olmaktayim.
Ve ben iyfce kafay1 buldugumda sen disariya yagmura gka-
mazsm.

GOUGOU (Ekart’a) O daha afiliydi, dolayisiyla hatunu ald1.

EKART Peki ya sizin manevi tistiinltig{iniiz? Ruhsal giiciintiz?

GOUGOU Kadin biyle degildi ki. Hi¢ bozulmamugh.

EKART Siz ne yaptinz dyleyse?

GOUGOU Utandim.

BOLLEBOLL Dinleyin! Riizgar! Tanridan huzur diliyor.

MAJA (Sark: soyler)

Ninni bebegim, disanda rﬁzg&r49
Icerisi sicak ve icki var.

BAAL Bu cocuk nedir?

MAJA Benim kizimdir efendim. _

DILENCI Kadin bedenlerinin gerefine, gocuklar bogulur.

BAAL (Icer) Onceleri dyleydi, Ekart. Evet. Giizeldi de.

EKART Ne?

BOLLEBOLL Unuttu.

BAAL Once - leri... ilging bir sézciik...
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GOUGOQU  En giizeli higbir sey’dir. _

BOLLEBOLL Sgst! Gougou'nun aryast geliyor! Kurtguk torbas:
garki soylityor!

GOUGOU Yaz akgamlan titregen hava gibidir, giines. Ama titre-
mez. Hicbir gey. Hig hicbir sey. Dﬁpedi‘iz bitirilir. Riizgdr eser,
asla tigiinmez artik. Yagmur yagar, 1slamlmaz asla. Espriler ya-
pilir, kimse giilmez. Ciiriir insan, beklemek gerekmez. Genel

e

DILENCI Cehennemin cenneti bu!

GOUGOU  Evet, cennet bu. Yerine getirilmeyen tek bir istek kal-
maz. Istek yoktur ki. Tiim ahgkanliklar terk edilmigtir. Istekler
de... Boylece dzgiir olur insan.

MAJA Peki sonunda ne olur?

GOUGOU (Siriter) Hiiig. Higbir sey. Son yok ki. Higbir gey sonsuz
siirmez. '

BOLLEBOLL Amin.

BAAL (Ayaga kalknugtrr, Ekart’s) Kalk Ekart! Katillerin arasina
diigmiigiiz. (Ekart‘m omuzlarina asilir) Kurtquklar gigiyor. Ko-
kugma, iistiine geliyor. Kurtquklar sarki séyliiyor ve kendileri-
ni yiiceltiyorlar.

EKART Bu ikincidir. Sirf ickiden ileri geliyor olabilir mi?

BAAL Benim barsaklarimun gosterisi yapiliyor burada... Camur
banyosu bu.

EKART Otur! Gek kafayi! Igin 1smsin!

MAJA (Biraz ickili, sarki styler)

Yagmurda ve karda, ki ve yaz...
Sarhoguz, bagimz hig agrimaz.

BOLLEBOLL (Maja‘ya yapigmug, itigiyjor) Bu arya beni hep gidik-
lar, minik Gougou... g1d1 gidi, Maja’ctk.

KUGQUK KIZ (Aglar) Annee! _

BAAL (Iger) Kimsiniz siz? (Gergin, Gougou'ya) Kurtuk Torbas: de-
niyor size, ha? Oliime adaysimz dyle mi!? Serefe! (Oturur)

DILENCI Kolla kendini Bolleboll! Sampanyay: pek kaldiramam.

MAJA (Bolleboll'e, garkwyla)
Gozlerine bakmak senin, pek zor. .
Gel yatalim, simdi bir yerin duymuyor.
BAAL (Zorbaca)
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Sagqinda fareler™, akar gidersin
Gokytizii harika tistiinde senin.

EKART (Sarhog, ayaga kalknugtir) Artik seninle gelmiyorum. Be-
nim de bir ruhum var. Sen ruhumu mahvettin. Her geyi mah-
vediyorsun sen. Oyleyse artik ben de kendi ayinime baghyo-
rum. '

BAAL Seviyorum seni, serefe!

EKART Ama ben artik seninle gelmiyorum.

DILENCI (Bolleboll’e) ek ellerini, domuz herif!

MAJA Sana ne ki? ‘

DILENCI Sen sus, pis zavalh!

MAJA Deli misin? Sagmahyorsun haa!

BOLLEBOLL (Zehir gibi) Yalanci! Hastahg filan yok. Mesele bu!
Hep yalan!

DILENC] Ve sen kansersin!

BOLLEBOLL (Cok sakin) Ben kanserliyim ha?

DILENCI  (Korkmus) Bir sey demedim ben. Unut gitsin.

MAJA (Giiler)

BAAL Niye aghyor bu? (Kiigiik Kiz'tn pesi sira dolarr. Mindere
egilir) Tombisg ve pis...

DILENCI - (K5tii) Ne istiyorsun ondan?

BAAL Niye aghyorsun? Hig gérmedin mi? Yoksa her seferinde yi-
ne mi aglarsin? Gel, gelsene? Minicik zavall ayaklarin!

DILENCI Biraksaniza be adam! (Fincanin: Baal'e firlatir)

MAJA (Ayaga firlar) Domuz seni!

BOLLEBOLL  Sadece bluzunun altina bakmak istiyor.

BAAL (Agir agir dogrulur) Ah siz domuzlar! Insanca olani bilmez
olmugsunuz! (Masa boyunca, yitksek sesle ve yahn) Yillar 8nce
midiiriimiin®! kansina sahip olmugtum. Sehvet dolu ve vah-
siydi. Uzun zaman gegti aradan, yiiziinii unutmusgtum, ama

simdi yine amumsiyorum ve nasil oldugunu biliyorum. Aydin-

lik bir giindii, gocugu oldu ve evi cehenneme déndii. Onu bir
daha girmedim, ne oldugunu da bilmiyorum. Hayat bu igte.

Gel Ekart, irmakta yiiziimiizii yrkayahm!

(Igtk soner)
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PATIKA, GUNES, TARLALAR

BAAL (Tarlalarin iistiine gelerek) Yaz havas: karnimin dstiinde esi-
yor. Sicak riizgar, bacaklarimun iistiinde pantolonumu salliyor.
Burnumda dolu bagak denizlerinin kokusu var ve goz kapak-
lanim gokyiizi almimun iistline kapamr. Tozlu yollar beni me-
leklerin halati gibi geker sonsuz mavi gdkyiiziine. Gozlerimi
kapaynca goriiriim; saglarim san bugdaylar gibi parlar. Ve so-
luk alinm! Soluk! Sirt iistii yatinca boglu@a egilir sirhim. Diin-
yamn yuvarlak oldugunu ve onun yﬁzeyini orttiglimii oylesi-
ne kuvvetle hissederim.

EKART (Onun ardindan) Ne deli gibi kog;uyorsun’

BAAL Ruhum, bugday tarlalarinin riizgérda salimurken inleyigle-
ridir. Ve yemek isteyen iki bocegin gozlerindeki kivalearndur,
Dar bir avlu icinde bir agacin beg karanlik yil boyunca yukar:
dogru ince bir beyaz halkay igledigini gériince dehgete diige-
rim.

EKART Of, mideme bir lokma bir gey koyabilseydim, hayranlik
sunucusul

BAAL Neyim ben?

EKART Oliimsiiz barsaklan olan bir Mayis harikas: delikanhsin.
Bir zamanlar gokte yag izleri birakmug bir kofte.

KOY MEYHANESL. AKSAM
Baal'i gevrelemis kiwylitler. Bir kigede Ekart.

BAAL Simdi beni dinleyin: Hepinizi bir arada bulmam pek iyi ol-
du! Kardegim yarin buraya geliyor. O zaman bogalar burada
olmali.

BIiR KOYLU (Agz: actk kalms) Bogaya bakinca, onun sizin karde-
ginizin istedigi gibi oldugu nasil anlagiliyor?

BAAL Bunu yalnzca kardegim goriir. Hepsi giizel hayvanlar ol-
sun da. Yoksa kiymeti kalmaz. Bir korn, garson!

IKINCI KOYLU O zaman satin alacaksiniz, dyle mi?

BAAL Kalcasi en kuvvetli olam.
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UCUNCU KOYLU Senin verdigin fiyat icin biitiin koylerden her-
kes bogalanm buraya génderir.

BIRINCIKOYLU Benim bogaya bir baksaydin!

BAAL Cok secenek olsun istiyoruz. Garson, bir korn!

KOYLULER Oyleyse gidelim Stekilere de soyleyelim. Biiyiik olay
olacak bu. (Hizla ayriltrlar) Geceyi burada m gegiriyorsunuz?

BAAL Evet. Haydi, Tann yardimamz olsun!

~ (Kayliiler ¢ikar)

EKART Istedigin ne sahi? Akl mu kagirdin?

BAAL O goz kirpistirmalan, sagirmalar, sonra kavrayip hesap
yapmaya baglamalar: harika degil miydi?

EKART Eh, hi¢ degilse bize birkag sige korn getirdi. Ama simdi toz
olmak gerekiyor, degil mi?

BAAL Nee, toz olmak m1? Deli misin sen?

EKART Peki, asil sen mi delirdin? Bogalan diigiinsene!

BAAL Eee, biitiin bunlari niye yaptm peki?

EKART Birkag sige icki igin elbet, yoksa niye?!

BAAL Uydurma! Sana bir golen yapmak istiyorum Ekart. Para ol-
maymca hi¢ gélen olmayacak mu yani? Once burada ancak
onemli kigilere verilen ickiyi istedim, sonra gidecektim. Ama
ardindan hikdye hosuma gitti, simdi bogalan gérmek istiyo-
rum.

(Arkaswindaki pencereyi agar. Hava kararir. Diniip okurur)

EKART Alh ickiyle sarhos oldun, utan utan!

BAAL Enfes olacak. Bu basit insanlan severim. Sana tanrisal bir
oyun sunacagim kardeg! Serefe!

EKART Bu zavalh insanlarin, iglerini birakip sirf sen oyun qkara-

- sin diye hayvanlariyla saatler boyu kogturacaklar, o kalin ka-
fana girmiyor mu hig?

BAAL Hayr. Bunu kendi akillanmalan igin yapacaklar. Onlan dii-
glinliyorum ben; gu sicak akgamda biitiin kalbimle. Kendi ba-
sit usullerince dolandirmak igin geliyorlar, cezalanm da ceke-
cekler. ~

EKART  (Ayaga kalkar) Oyleyse, ya bogalar, ya ben. Meyhanec:1
uyanmadan giderim.

BAAL (Ters) Aksam ne sicak. Bir saat daha dur. Sonra ben de se-
ninle gelirim. Seni sevdigimi biliyorsun. Tarlalardan bu yana
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giibrenin kokusu geliyor. Bogalar meselesini ayarlayanlara
meyhanedi birer icki daha verir mi, ne dersin?

EKART Gelenler var.

PAPAZ (Girer. Baal'e) lyi aksamlar. Bogalarla ilgili olan siz misi-
niz?

BAAL Evet benim.

PAPAZ Bu numaray: niye geviriyorsunuz acaba?

BAAL Diinyada bagka numaramiz yok da ondan. Ot kokusu na-
sil taa buraya geliyor? Her aksam biyle midir?

TAPAZ Sizin diinyanz pek zavalli be adam!

BAAL Benim gokyiiziim agat;lérla ve bedenlerle doludur.

PAPAZ Ondan s6z etmeyin. Diinya sizin sirkiniz degil.

BAAL Ya nedir peki?

EKART Bir hapishanedir camm!

"PAPAZ Ben ¢ok iyi niyetli bir insarumdir. Huzursuzluk igin ayira-
cak geyim yok. Siz dolanin bakahm, efendi. Ben olay: temize
havale ederim.

BAAL Ekart, adaletin mizahi hic yok.

PAPAZ Sijzin bu ¢ocukga planinizin ne kadar cezalik bir sug oldu-
gunu gdrmilyor musunuz sahi?

BAAL Sadece kalbiniz eksik sizin. Ekart, bir geyi sirf anlamsiz di-
ye yapmayan kisiler var. Yerine bagka sey yapiyorlar.

PAPAZ Sizi hi¢ anlamiyorum.

BAAL Aksam, giines batiminda. Elbet akgam olmal: ve elbet gik-
yiizii bulutlarla kaph olmali, hava tliksa ve biraz da riizgér esi-
yorsa bogalar gelir. Her yandan dolanir gelirler, harika bir go-
riiniig olur. Sonra zavalli insanlar onlann arasinda dururlar, ne
yapacaklarini bilemezler ve yanildiklarim anlarlar: Keskin bir
gﬁrﬁnﬁmii yagarlar. Yamlan insanlar1 da severim. Ustelik, o
kadar ¢ok hayvan bir arada nerede goriilmiis ki?

PAPAZ. Ve sirf bunun icin yedi k&yi buraya topluyorsunuz, 6yle
mi?

BAAL O manzara ugruna yedi kyt feda edebilirdim.

PAPAZ Sizi gimdi anhyorum. Yoksulsunuz ve belli ki bogalara
ozel bir sevginiz var, degil mi?

BAAL Higbir sey anladifin yok! Kavrayamiyor. Hikdyeyi berbat
etti. Isa artik hayvanlari sevmiyor.
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PAPAZ (Giller; sonra ciddilesir) Neyse, dediginiz olamayacak.
Haydi gitmenize bakin ve daha fazla dikkat de ¢ekmeyin! Sa-
nunm boylece size okkah bir iyilik yapiryorum.

BAAL Tegekkiir ederim bu iyiliiniz icin. Gel Ekart! $élenin ola-
muyor kardegim!

(Ekart ile birlikte agir agir uzaklager)

PAPAZ Giile giile! Meyhaneci, bu baylarin hesabim ben édiiyo-
rum.

MEYHANECI (Bankonun ardinda) Onbir icki, muhterem.

EKIN TARLALARINDA PATIKA
Gece. Ekart otlarin arasinde uyumakia.

BAAL (Tarlalardan dogru gelir, icmis gibi, giysileri agik, uyurgezer
benzeri) Ekart, Ekart! Bir giir yaptim! Uyan!

EKART Ne oluyoar, delibozuk? Yat uyu, birak ben de uyuyayim!
BAAL :

Yiiregim, gece bulutu gibi hiiziinlii>?

Ve vatansiz, ey sen!

Gokteki bulutlar tarlanmn ve agacin lizerinde

Bilmezler, niye?

Mekénlar kocaman.

Yiiregim, gece bulutu gibi yaban
Ve hasret dolu, ey sen!

Bulut tiim gogii kaplamak ister
Bilmez, niye?

Gecenin bulutu riizgérla bag baga.

EKART Fena defil. Ama olan giizelim uykuya oldu. Geride felse-
fe kaliyor demek ki! Ozellikle de kibar beyler, kugtiiyii yerine
¢liriimiis otlann {izerine firlatihrlar. Karanhk, 1slaklik ve eski
hatunlardan bile ancak ikinci bir yiiz! Biitiin giin ¢ahgmaktan
bagka gey yapmayan iyi insanlar bilseler ki, galismamak,
sicak ahirlarda u y u m a m a k, yagmurda ve riizgirda hayat
peginde kogmak, esriklikleri ¢ a 1 m a k bu kadar zor ve yipra-
ticy, 0 zaman biiyiik sayginhik kazamrlardi. Kadinlarin kucag:-
ni1 1sitabilecek olan bizler, kucak mahrumu itler gibi ¢irkefte
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yatiyoruz ve tohumumuzu sirurh bir zevkle heder ediyoruz.
Kaldi ki buna da ancak kendini, enikonu iseme orgaru ile cin-
sel orgamnf’3 birlegmesiyle yeterince tarumlamug olan kisi izin
verebilir. Bunu da ancak bir domuz akil edebilirdi!

BAAL (Qturmustur) Her ey Oyle giizel ki!

(Sessizlik)

EKART Simdi yakinda senfonime baglayacagim!

BAAL Kuartet bitmig miydi?

EKART Vakit bulamadim ki.

{Sessizlik)

EKART Bir kez asik olduguma inanmazdin herhalde. Hem yaba-
ni, hem yumusgakt, solgun yiizliiydii. Kimi zaman iyice gagkin
ve gok tath olurdu.

BAAL (Olagan) Sey yaptn nu?..

EKART Domuz! Onu diigiinlince senin bir domuz oldugunu go-
riiyorum. Ben bir ayyasim ve kadilarn da tiimii orospu. Oysa
o tertemizdi ve dolayistyla sen bir domuzsun.

BAAL Sen de bir esekmissin.

EXART Bir kisrak gibi kalgalan vardi ve hem yumusgak, hem de si-
kiydi. Ama gocuklaria o ig bir cinayettir. Ve o heniiz onyedisin-
deydi.

BAAL Otlar gece nasil da kokuyor!

(Kollarim kavugturup surt iistil yatar)

EKART Bir kuytuda simsika yan yana yatiyorduk. Riizgér Gistten
yahyordu. (Hafif sesle devamint anlatir) Solgun olmas: gereken
yanagin yanagimda hissettim. Yumugacik sag tutamlan vardi

arada. Titriyordu. Dizlerimiz degiyordu birbirine ve {istiimiiz- .

de yalmzca gokyiiziinii hissediyorduk. Bir keresinde dedi ki,
doktor ona, eger cocuk dofurursa kesin Slecegini bildirmis.
Ama gocuk istiyormug. Az kald beni o kerteye getiriyordu.
Giilme Baal. (Onun yiiziine bakar, dfkelenir ve sagirir) Uyu-
mug!.. Egoist!
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YESIL YAPRAKLI AGACLIKTA

Geride rmak.

BAAL  (Yaprak yigim istiinde oturmaktadir) Su sicak. Kumsalda

yengegler gibi yatiliyor. Ustiine @stliik fundaliklar ve ggkte be-
yaz bulutlar. Ekart!

EKART (Kendini kapatmig) Ne 1st1yorsun7

BAAL Seni seviyorum.

EKART Cok giizel yatmaktayim.

BAAL Deminki bulutlar: gérdiin md?

EKART Evet. Cok edepsizler. Demin bir kadin gecti kargidan.
BAAL Hig kadin arzu etmiyorum artik ...

KAHVERENGI MANZARA. YAGMUR

Yalniz bir ev.
Baal, geng bir kaz olan Anna ve Ekart soldan Sirerler.

BAAL (Homurtuyla) Anneciginin yarunda kalsaydin ya! Bu hayat
gocuklara gore degil!

ANNA  Ne azarlayip duruyorsun beni? Ben sikayet ediyor mu-
yuin hig?

BAAL Bize yiik oluyorsun.

ANNA Yagmur Baglaymca sdyliiyorsun bunu. Ben ne yapaymmn
yani?

BAAL  (Kizim bedenini kavrar) Neyse ki sicak bir ytiksiin! I¢ cama-
girina dek sinisiklam olmugsun!. . -

ANNA (Urkek, Baal’e yaslanir) Bir sey olmaz. Beraberiz ya, yeter!

EKART (Evin kapising vurur, zili calar) Heyy, agsaruza!

KIZIL SACLI BIR ADAM (Yitkaridan bakar) Kap1y1 birakmayacak
msinez? Yine nereden ¢iktiniz?

BAAL Yagmur yagiyor, gbrmiiyor musun? Kapry: ag!

ADAM Paraniz var mi?

EKART Bir gece icin.

ADAM  Geliyorum. (Asagida kapyt agar) Bu k1z neyin nesi? -



66  Baal (r919)

BAAL Benim nigsanhim.

ADAM Anladik! Hehehe! Pek de guzel bir niganheik! Once para-
y1 gorelim!

EKART (Ayagim kapt aralifma koyar) Sabaha! Elimiz sikidir kom-
su. Ot deposu var m?

ADAM Haa, dilenci takimi, desene! Otlukta iki kisi, kiz igin de
odada bir yer, iyi mi? Bagka olmaz. Odadaki, rehinedir bayiar,
ben erken kalkanlardan degilim, hehehe, klzcagmm'

BAAL Yatak var mi?

" ADAM Bir odada iki yatak, baylar igin, Oldu mu? (Elini uzahr)

BAAL Yiyecek bir sey var mi?

ANNA Aman sakin, yapma! Oyle korkuyorum ki! Yalmz kalmak
istemiyorum!

BAAL Yalmz olmayacaksin ki. Taze siit kokusu geliyor buraya.

ANNA Dayanamam. Seviyorum seni.

BAAL Buyagmurda a¢ m kalayim yani?

ANNA Asla eve dénemem artik.

BAAL Yarumda iyisin, yeter ki 13f dinle, ileri gitme.

ADAM Memnun oldum baylar. Tamam mu, degil mi? Taze ekmek-
le siit gorbas: var. Kaymagt da kiigiik hanima, hehehe.

ANNA Ne istersen kabul, ama bu hig iyi degil, kesin.

BAAL Sagma. Sicak giizel, siit corbas1 da giizel. Kabul et Snndx-
.ye dek yiik olmugtun, gimdi ige yara bakalhm!

ANNA Oyle korkuyorum ki.

(Baal'e yanagr)

BAAL Eliniz pek kirli. Anlagtik.

(Girerler)

RUZGARDA AKCAAGAC
Bulutlu gokyiizii. Baal ile Ekart kiklerin iistiine oturmuglar.

BAAL Icmek zaruret oldu® Ekart. Paran kaldi mi?
EKART Yok. Riizgirda akcaagaca bak!

- BAAL Titriyor.
EKART Barlarda yaninda gezdirdigin kizcagiz nerede?
BAAL Balik ol, ara onu.
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EKART Asin tikimyorsun Baal. Catlayacaksin.
BAAL C(atlama sesini duymak isterdim. ,
EKART Karaniik ve derin, istelik baliksiz bir suya baktigi da ol-
muyor mu? I¢ine diismemeye bak. Kendine dikkat etinen ge-
rek. Cok agirsin giinkii, Baal.
BAAL Bagka birinin yaninda dikkat ederim kendime. Bir §ark1
yaptim. Dinlemek ister misin?
EKART Oku bakahm da tariyayim seni.
BAAL Ady, Ormanda Qlim:
Ve bir adam 6ldii sonsuz ormanda
Firtina ve sel, gevresinde koptirdii.
Hayvan gibi kékleri tirmalay1p 6ldii
Gozleri agik kaldr bakarak doruga
Firtinanun giinlerdir esip dévdagii.

Derken birileri sard: gevresini

Sesi solugu kesilmis dediler:

Onu evine gdtlirmek istediler!
Ama onlan diziyle tekmeledi

Bir tiikiirdi ve “nereye?” dedil.
Ne ¢ocuk var ondan, ne de bir yer.

“Ciiriimii agzinda diglerin.

Ciplak duracak misin boyle arazide?

Ciiriimis giysin, beynin, kemiklerin, gtkarun bos, olmus beygirin
Biraz usulca 6] bari ~ zaten bitmigsin. -

Hep a¢ mu kalmak istiyorsun, niye?”

Orman giiriiltiiliiydii cevrelerinde.
Bir baktilax, haykiryor gokyiiziine.
Ustelik gordiiler agaca sarildigim.
Derken onlar da kapildilar éfkeye
Titreyerek siktilar yumruklarin.
Ciinkii kendileri gibi biriydi élen de.

“Bogunasin, uyuz,'kocaman, hayvan. .
Irinsin, pislik sen de, pagavra yagim!
Havamizi emiyorsun, sirf hirsindan.”
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Dediler. Ya 0? O yara akintist:
“Yagamak isterim”, dedi, “giines payrmizdan!
Aydinhkta sizler gibi kogturmak atim!”

Tiksintiden titreyerek susmalar .

Anlagihir gibi degildi dostlar.

O zaman yer ¢iplak elini uzatt:

Riizgarda toprak denizlere acthrd
“Ve bedenim burada usulca yatar.”

Iste zavall hayatin dlciisiizliigii
Béylece ona kendi 6liisiini

Kendi eliyle topraga bastirth;

Tan agarirken blip kara otlara diigti.
Tiksintiyle, nefretle kazdilar mezarimi
" Agacin en karanhk kéklerine gomiildii.

Ve sessizce siirdiiler cangildan atlarrm.
Yokladilar uzaktan bir kez daha
Buldular ordaki mezar agacin:

Bir de ne gorsiinler bakinca:

Agacin iistiinde bir is1tt.

Geng yiizlerine hag qikarip o anda
Atlarmu siirddiler giinege ve ovaya. '

EKART Evetya. I3 buxaya vardi simdi besbelli. Serefe!

BAAL Geceleri uyku tutmazsa yildizlara bakanim. Aynen boyle-
dir.

EKART Oyle mi?

BAAL (Giivensiz) Ama pek de sik yapmam bunu. Yoksa insam za-
yiflatir.

EKART (Bir silre sonra) Epeydir }m;blr kadinla yatmadm herhal-
de, ha?

BAAL Niye ki?

EKART Hiig, bana Syle geldi. Degilse, hayir de.

_BAAL (Ayaga kalkar, gerinir, akcaagacin tepesine bakar, giiler)
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AKSAMDA AGIK PENCERELI DANS LOKALL

Dans. Giriilti. Miizik.
Baal ile Ekart girerler. Ekart agagida kapida kalir.

BAAL (Once tek bagina dans eder, sonra bir kizi yakalar ve piste ce-
ker) ' .

KIZ Birak beni be! Iimdaat!
(Karigiklik. Orkestra ayaklanr)

DELIKANLILAR Birak! - Bu da nereden geldi? - Biraksana! — De-
vam! — Onu atin disan! ~

KIZ O pislikle dans eder miyim hig! Igrenc!

BAAL  (Elinin tersiyle alninmn terini siler, herkes ona bakiyor) Ne-
reye gideyim peki? Bacaklarim kosmak lstlyor (Digar1 kogar)

SESLER Layigim buldu. — Pis herif!
(Kahkahalar ve dans milzigi)

BAAL'IN ANNESININ ODASI
Bayan Baal yatakta. Doktor.

DOKTOR  Bir heyecan sizi dldiirebilir. Hogga kalin bayan Baal.

(Pagavralar icinde kapida dikilmis duran Bnal'e parlar) Ne ari-
- yorsunuz burada? Burada size sadaka yok! Burada dilenmeyi
yasaklamak bile gerekmiyor. Toz olmaya bakin hemen!

BAAL Annem burada oturmuyor mu artlk’? Ben, Baal

DOKTOR Haa, oyle mi! Iyil '

(Gider) '

BAAL Merhabaanne.

ANNE Merhaba Baal:

BAAL Sana bir ugrayayim dedim de. Aynca, tasan halindeki bir
seyi yapmak igin sakin bir kége bulabilir miyim diye de bak-
tim. Bir rahat koltuk ve icinde dogum yapmak, biliyor musun?
Bir kitap yazacagm da. 20 000 Mark veriyorlar. (Anne hichir
gey sdylemeyince} Ne diyeyim ki be anne, igler pek de iyi git-
medi. Beni suclamana gerek yok. Ama simdi o 20 000'j kazani-
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yorum, sadaka degil yani.

ANNE (Hald sessiz ve bilyiimilg gbzlerle ona bakmakta)

BAAL (Kararsiz) Pek iyi degil misin sen? Sana kotiiliik ettiler bes-
belli? Agagilik kopekler! Onlardan hayir gelmez. Bir tekinden
bile!

ANNE Evet, Baal.

BAAL  (Nihayet yaklagarak) Ama artik daha iyi olacak, gor bak.’
Iyice biiziigmiigsiin be anne, kiigtilmek ister gibi, ha? Ee, tabii

| ya, bu sefil delikte ne beklenir. Her gey degisecek. 56z veriyo-
rum. Biiyiik l4f etmiyorum. Diipediiz s6yliiyorum, bir geyler
yapacagim. Goriiyor musun anne, bu da bir gey, degil mi?
" ANNE Evet, Baal. _
BAAL (Daha hizla ve daha korku dolu) Hig bagansiz da degilim.
Oyle zannetme sakin. Tanimiyorum. Yalniz polisce de degil, bi-
liyor musun? Onlar gegti. Caligiyorum artik. Koca koca kitap-
lar yazacagim. Sayfa bagt 100 Mark. Bu {in ve yiyecek getirir.
(Yataga oturur) Bagladim bile. Hakkimda yazilanlar var, bir
makale, bir kitap! Bunu ummazdmn degil mi? Gor igte.
ANNE (Hafif sesle ve giicliikle dag‘ruiamk) Nasilsin?
BAAL Sorma! Cok iyiyim, bence. Diizgiin bir ev alacagim, bir de

' bahgesi olacak, sana da bir hizmetci kiz. Ne dersin?

ANNE (Sessiz, giiliimser gibi) Ah, cocuk!

BAAL (Bagim yorgana uzatir, annesi saclarim okgar)

ANNE (Geri diiger, soluk almaya caltgir) Nefesim! Yardim et! Baal!

BAAL (Annesini acemice koluna alp pencereye tagimaya kalkar)
Anne! . . : _ .

ANNE Yardim! (Baal‘in koluna diiger, oliir) -

BAAL Anne! (Annesi dizlerinin iistiinde, ofurur) Simdi bu.degildi.

soyledigim. Anne! Anal — Hepsi bu. Yann riizgér eser iistiine.

Uc hafta sonra kiraz cigekleri agar. Drt veya bes hafta iginde

ben ormandayin. Ormanda olabilir miyim, kiigiik anam be-

nim? ‘ _

(Annesini, kartismmg yataga yatinr; sapkasiz, kapvyr da agik brra-
 karak gikar.

Riizgir. Akgam. Sesszzhk)
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BIR PARKTA BANK. GECE

BAAL (Sendeleyerek gelir, oturur) Burada geceyi pek glizel geciri-
rim, Emmi‘ye gitsem mazeret bulmam gerek, o da var: Cena-
ze toreni icin para pompaliyorum, o zaman geceleyebilirim,
enikonu bir yer bulmam gerek dogrusu, yine gokyiiziinii sey-
retmek zorunda kalacagim.

SEVGILILER  (Gelirler. Baal kalkar, bir agacin ardina geger. Sevgili-
ler otururlar)

KIZ Yine baglama.

ERKEK Cildin dyle yumugak ki, sana biraz eziyet etmeden dura-
mam.

KIZ O zaman kizarim amal!

ERKEK Ah canim!

(Kiz'a yumulur)- : '

BAAL (Ore gikar) Utarun! Ne yaptiginiz: du;;undunuz mii? Ode-
yebilir misiniz bakalin? Daha ¢ok gengsiniz, kime ne deyip bir
park bankinda biyle hizh bir ategli agk, ya arkadakiler? Uta-
mn! Cok ayip. Evinize gidin ve sonuglari tagiyabilir miyim
diye kendi kendinize bir sorun. :

SEVGILILER (Cabucak ve sirkiintiiyle gzderler)

BAAL Simdi yine ben iistteyim!

KONYAKCI MEYHANESI

Luise. Ekart, Watzmann.
Yirtik berbat bir giysi ve kalkik 1 Jrzknlarla iyice perigan Iohmmes

BAAL ( Glrer) Et 1st1yorum' Adlanniz ne gocuklar, fiyatimz nedir?
Bir Protestan papazi kadar iddialiyim. Ama yapabilecegim
. geyler var. Her geyi 6deyebilirim. -

WATZMANN Ho ho. Oyle demek, Baal! M1ras mu kald: sana, ne
oldu?

EKART Annenle ilgili durum nedir? Pek ilgilenemedim. Yuvarla-
nan top gibi iniyordun sokaktan agagtya. Ama kente daha yir-
mi kilometre varken sarhog olmugsun sen. -

BAAL Beyler, bir iir cildi sattim. Itiraf edeceksiniz ki dehamn iirdi-
niidiir bu. Sefil kogullar alinda yasadigaimdan, tanrnm arma-
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gani oldu bana. Siikretmek, gorevim. Meyhaneci, sarhpanya! '

WATZMANN (Homurtuyla} Sen bir dahisin Baal! Dahi bir devesin!

EKART Sen, tanrinin laneti bir miisrifsin. Anan i:;in tabut satin al-
din ma bari? (. fcer} - :

BAAL Ben, siz ayyaglann iisttindeki gokytiziinii gériiyorum. Cok
yiiksekte ve igi garip bir uyumla dolu. Kalp safiyeti var sizde,
tanrinun haylaz sevgililerisiniz. Yalmzca sarhoglar gériir tanri-
y1. Kollarimu aginca gbgsiim gark: soyler benim, domuzlar.

WATZMANN (§ark: sdyler)

Nefreti, tiksirltisi,56
Burasina gelmigse
Bicerdi onu ikiye
Géziinii kirpmadan belki.
Burast kerhane gibi sikici.

EKART Luise, neredesin? Onun tebaas: olman gerekiyor!

IOHANNES (icer) Evet ya. Rahat burasi. igmem lazim da, ¢ok ¢ok
igmem. Kuvvetli yapar insam. Ondan sonra da yine bigak sir-

tinda cehenneme gidebilir insan, kabul. Ama yine de bagka ig-
te. Hani insarun dizleri gbger gibi, biliyor musunuz:?Oyle es-
nek ki bicak hig hissedilmez. Tiiyden diz kapaklart. Ayrica ben
iyi durumdayken, yani burjuva gibi yagarken hi¢ boyle bulug-
lar gelmezdi akhima, boyle tuhaf. Ancak simdi dahf clunca bu-
luglarim da oldu. Hmml..

BAAL (Kucaginda Luise) Koti bir hayvansin sen, Luise. Bog oldu-
gun icin seni seviyorum. Senin igine bir geyler gittigi icin ve
yalnizca sen kaldin benim icin. Cok igme, yoksa yine dlii sevi-
ciligi olacak! Bu gece uyumak istiyorum. Ah, senin log kdsede-
ki yagth egraf kiclarindan 1sinmu§ yatagin. Sana yeni yatak yay-
lan satin alsaydim. Karanlikta agarms sag belli olmaz. Igin!
Icin! Sen, sonsuz bakire, ancak utanmastz fareler senin lekeli
hamilehgmm57 kokusunu alirlar. :
(Sark: soyler)

Ah, bakire yosma, sen en iyisi

i Kusmugu temizle yesil otlarla
Hem sahi! Kucagmna dolmugtu hepsi
Nice ruh zindeligim vardiysa. '
Igin, sevgililer! -

: Baal (1919) 73

JOHANNES Evet Baal, bir icki daha 6demen gereluyor Buras pek
keyifli gergekten.

BAAL Bir igki de... geye...

JOHANNES Isme gerek yok! Tanurlar. Biliyor musun, geceleri ara
sira miithig kabuslar goriiriim. Ama yalnizea ara sira. Simdi
pek keyifli.

(Riizgir eser. Igerler)

WATZMANN (Sark: siiyler)

Agaclar var daha y1g1nia58
Golgeli ve topluca, kesin...
Ustlerine kendini asmak, ya da
Altlarinda dinlenmek igin.

BAAL Ah, nerede béyleydi sahi? Bir yerde boyleydl igte!

JOHANNES Hala yiiziiyor ¢iinkit o kiz. Kimse bulamadi. Biliyor
musunuz, bazan sanki o, bol igki iginde bogazimdan igeri aki-
yor gibi gelir bana, minicik bir ceset, yan giirtimiig. Ama ashn-
da gok biiyiiktir o. Onyedisindeydi ya. Simdi yesil saglaninda
fareler ve yosunsg var, fena da gitmiyor ona... biraz sigmis ve
agarmg, kapkara kokan irmak ¢amuruyla dolu. Hep éyle te-
mizdi o. Bu yiizden irmaga gitti ve kokulu oldu.

WATZMANN Et nedir ki? Ruh gibi o da kokugur. Beyler, ben zom
oldum. Iki kere iki dort. Oyleyse tam zom degilim. Ama daha
tist bir diinyadan sezgilerim var. Egilin! Yiki-in! Yeni bir
Adem olun®C. (Titreyerek ve hirsla icer) Sezgilerim oldugu sii-
rece tam ¢okmiig sayiimam ve halé gayet iyi hesaplanim, iki
kere iki... iki ne ki sahi, ik~i denen komik sézciik? (Oturur)

BAAL (Gitarina uzamyr ve onunla 1s1§a carpp sondiirilr) Gidersen

- git-cehennemin.dibine! Sarki séyleyecegim ben: Maceractlar!
Giinegin gevrettigiﬁl, yagmurun erittigi sirilsiklam yapraklan
Ciirlimiis yatak yerlerinin, karigik saclarimin arasinda,

- Tiim gengligini unutmusg, salt diiglerini unutmamist.
Catiy1 goktan unutmugtu da tistiindeki gokyuzunu asla.

Sesim de amma gmhyor
(Gitar: akord eder)

EKART Uyu kuzucuk, uyu. Sevgllm de bir kuzu®2
(Luise kisik sesle kikirdar)
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BAAL (Sarkuy silrdiiriir)
Ab, siz cennetten cehennemden kovulmuglar!
Siz katiller, niye ana kucaginda beklemediniz?
Nig¢indi ¢ektiginiz onca sikintilar?
Ana kucagmda uyumak varken sessiz...
Gitarin da akordu tutmuyor. - .
WATZMANN lyi bir garki bu. Tam benlik! Kadehimi bulamiyo-
_ rum. Masa fena sallamyor. Isifr yaksanlzﬁ! Insan kendi agzir
bile bulanuyor! |

EKART Sagma! Bir sey goriiyor musun Baal?

BAAL Yoo. Istemem de. Karanlikta giizel oluyor. Karrunda §am-
panya ve anist olmayan sila hasreti. Arkadag miy1z Ekart?

EKART (Giigliikle) Evet, ama garkiya devam!

BAAL (Sark: siiyler)
Cehennemlerde dans ve cennetlerin kirbaci
Olmadik 151k 1ginlarim igmiggesine
Diigler ara sira kiigiik bir gayiri ..
Yalnizca mavi gékyiizii onun tistiinde.

JOHANNES Artik hep senin yanmnda ka_lacag1m. Beni alip gotii-
rebilirsin. Yemem ¢ok azdir.

WATZMANN (Giicliikle kibritleri yakmgtir) Isik! -

BAAL Brrak su rezilligi. Goz ahyor..

EKART Neig!

BAAL (Luise'yi Ekart'in kucagmda gdriir, vb.)

EKART - (Giiclitkle dogrulur, Luise'nin kolunu boynundan ayirmaya
ugragir} Ah, sagma! Beyler! Kardeéligin gerefine! Baal!

BAAL (Ona saldrir. GurHlaging sarihr. Kibrif stner. Watzmann gii-
ler. Luise qiglik atar. Yan odadan Gteki miigteriler lamba ile gelir-
ler) :

LUISE Blc;agl var. Oldurecek onu. Tanmm!

iKi POLIS (Boguganlara) Tutukiusunuz. Ayrlsamza! Blgaklarms,
lanet. :

BAAL (Dogrulur. Birden tan agartm igeri dolar. Lamba soner. Pen-
cere kanatlar: riizgdrda sallanir. Kapilar agihir. Bir yandan da ku-
ru bir haykirig: "Nedzr? Haydn beyler, Tarok®3 partisine!” Baal
kelepgelenir) . .

BAAL Ekart!
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PATIKA. AKSAM. RUZGAR. SAGANAK
(Riizgdra karg: dayanmaya ¢caligan iki Jandarma)

BIRINCIJANDARMA Bu havada yolda olmak, lanetlik! Rezil ser-

~ seri! '

IKINCIJANDARMA Bence bu, kuzeye ormanlara dogru gidiyor.
Orada yukarida bir tanrimin kulu bulamaz artik onu.

BIRINCI JANDARMA Neymis ki bu?

IKINCI JANDARMA Katil. Once varyete oyuncusuymus, sairmis.
Bu arada bahgvanlik, katiplik, gardiyanlik, redaktérliik, ava-
relik, her sey yapmg. Cinayette onu yakalamiglar, ama kagmug. -
Profesyonel orospu bir garson kiz yiiziinden olmus. Onun yii-
ziinden en iyi arkadasiru 8ldirmiig. Bir oncekl akg‘.am da anne-
si Slmiigmiis.

BIRINCIJANDARMA Oyle bir msanda ruh yoktur. Vahgu hayvan-
lara pargalatacaksin onu.

IKINCI JANDARMA Bazan da gocuk gibi olurmus Orada bir yag-
i kadimin ¢ah ¢irp1 demetini tagiyordu, az kald: yakahyorduk.
Galiba garson kiz son kadimyrms. Arkadagim bu yiizden 6l-
diirmiis, kald ki o arkadagmn da ne oldugu belli degil.

BIRINCI JANDARMA Cekilmez oldu burasi. Gel gidelim! Ille bu-
rada olacak degil va. :

(Giderler) .

BAAL (Cahlarin arasindan esyast ve gitarwyla ¢ikar. Diglerinin ara-
sindan 1shik gibi) Olmiig demek! Zavall hayvancak, yoluma
gikmayacakh! Simdi ilging olacak. Hmm...

(Iki Jandarma’mn ardindan gider)

OTLAK ARASINDAN YOL
(Gece: Baal, iki eli pantolon cebinde)

BAAL Tamamen Gzgilirliz, hicbir sey yapmak zorunlulugumuz
yok. Omegin, otlar arasinda veya agikta biraz kestirebiliriz...
ya da yapmayiz. Gezmeye ¢ikabiliriz. $arki styleyebiliriz.
Ontimiizde diigler var. Dért ayak da olabiliriz. Bu aginhiklan
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kullanmak, gebermenin daha i 1y1 ifadesidir®®. Nefretimiz yal-
niz polise yneliktir, giinkii biz bir katiliz. (Cevresine bakinir}
Katiller siirekli ¢evreyi yoklarlar. '

KOYLUKIZ (Yoldan huizla gelir, korku dolu)

BAAL O kim? :

KIZ Ben.

BAAL Ha, sen misin? Nereye?

KIZ Eve. Annem hasta.

BAAL Bana biraz eglik eder misin? : '

KIZ Birakin beni. (Yiiriir gider, rahatca, kararsiz) Sapkamz nerede
ki?

BAAL Canl:acla.

KIZ Tuhafsimz. Eviniz var m sizin?

BAAL Evet, ara ara oluyor. (Kiz yanagir) Sen nesin?
(Krz, hafif tirperir)

KIZ Sapkanmz olmall! Madem saclarinuz agarmig....

BAAL Agarmus mu? (Umursamaz)

KIZ lyi geceler. (Yiirir)

BAAL Bana bak!

KIZ Ne var? _

BAAL Ormana nasi gidilir?

KIZ Nereye?

BAAL Ormana.

KIZ Suradan. (Gisterir. Gider)

BAAL (Ardmdan bakar} Lanet. - : _
{Gdsterilen yinde tokezleyerek tarlalara vurur)

QRMAN. BIR AH$AP KULL"IBE
Gece. Baal kirli bir yatakta. Sagda erkekler Tarok oynamaktu.

BIRADAM (Yatagn yannda) Ne istiyorsun? Herkes olimlii, Mil-
yonlarca, diyeyim sana. Iy1$1 mi: Ne istiyorsun? Bak soyliiyo-
rum, bambagka insanlar &liiyor orada, yasayabilecek insanlar.
Yagatabilecek olanlar. Aziz tanriyla senli benli olanlar. Bagkan-
lar! Kendini biraz iist bir konuma koysana! Diigiin: Bir fare ge-
berir! Eeee? Yeter ki terslik yapma! -
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ERKEKLER (Arkada kdgit oynuyoriar) Koz! Kes gagani! — Ne ha-

ber gigko? Ot bakahm! Biiyiiklerden bir tane. Eeey, 6liim doge-
ginde gizli baron. ~ Dikkat et, degirmenci! Vazgeg! - Ihtiyar
gobek bugtin bitiriyor - gst! — Biraz daha sessiz olsamz! Kapa
¢eneni, rahatsiz etme. - Bazan, yikanmusg gibi, ... yiiksek biri gi-
bi bir haller oluyor ona, ha? — Ayyagin teki! Geldiginden beri
icmekten bagka bir gey yaptg yok. Bir sise ha, hahaha, duyu-
yor musun gisko! Bir jifjee! — Hizaya gelin beyler. Adam gibi
oynaywm. Ciddi olmazsaniz, akillica bir araya gelinemez!
(Artik yalmzca kilfiirler duyulur)

BAAL Saat kag? _

YANDAKIADAM Onbir. Gidiyor musun?

BAAL Yakindir. Yoilar k6t mui?

ADAM  Yagmur.

. ERKEKLER (Kalkarlar) Vakit geldi. Yagmur durdu. Heey. Yallah

Kesmeye! (Baltalar: alirlar)

BIRl (Baal'in énitnde durur, dgartya titkiiriir) lyi geceler Hosca
kal. Oliiyor musun?

OTEKI Yann kokarsin bile ha? Biraz bekle' Oglene ancak geliriz,
yemege.

BAAL (Giigliikle) Blrazmk daha... kalar_naz muydimz?

HEPSL (Kahkahalarla) Anneyi mi géndersek? Ninni séylesin, ha?

BAAL Bir otuz dakikacik daha kalsaydiniz?!

ERKEKLER Bak, dinle: Kendi bagmna geber! Haydi h0§ga kal! Cla-
ude, ya sen? (Yatagin yamindaki adama)

CLAUDE Geliyorum!

BAAL Uzun siirmez beyler. (Giiliigler) Kendi baglmza tlmekten
h0§1anmazsmlz beyler. (Daha giddetli giilii)

BIRI Moruk kan! Al sana, tstiinde diigiin. (Baal'in yiiziine tikii-
riir. Dinerler)

BAAL Yirmi dakikacik!?

HEPSI  (Giilerek giderler)

CLAUDE (Agag: kapida) Yildizlar.

BAAL Tiikiriigii sil.

CLAUDE Nerede?

BAAL Alnda.

CLAUDE Tamam. Niye giiliiyorsun?
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BAAL Tad: giizel.

CLAUDE (Ofkelenmig) Sen iflah olmaz bir durumsun. Hogga kal.
(Baltasin alir, kaptya gider)

BAAL Sag ol

CLAUDE Senin icin bir sey daha... ama gitmem gart, garmihtaki.

BAAL Baksana! Yaklag! (Claude yaklasir) Cok glizeldi.

CLAUDE Ne, giizeldi, deli tavuk? Horoz, demek istedim, neyse.

BAAL Hergey! '

CLAUDE Acgézla!
(Yiiksek sesle giiler, cikar, kapuy agik birakyr. Mavi gece goriiniir)

BAAL (Huzursuz) Eeey, be adam!

CLAUDE (Pencereden) Ha?

BAAL Saat kag oldu?

CLAUDE Yanm.
(Gider) ,

BAAL Sevgili Tannm®, gitmeli. (Nefes nefese) Hig de kolay degil.
Eyvah, hig kolay is degil. Hig olmazsa... Bir. Iki. Ug. Dort. Bes.
Alt. Faydasiz. Sevgili Tanrim, Sevgili Tanmim. (Ateglenir} Anne.

Ekart cekip gitsin. Ah, Tanrim! Gokyiizii algak¢a yakimimda.

Elle tutmak igin. Kalbim kiit kiit ahyor. Bir. iki. Ug. Dért. (in-
ler. Birden yilksek sesle) Olmuyor. Istemem. Burada bogulur in-
san. (Cok actk) Digaris1 aydinlik olmah. Istiyorum. (Gilgliikle kal-
karak) Baal, digan akacagim. (Keskin) Fare degilim ben. (Salla-
mr, yataktan diiger) Lanet! Sevgili Tanrim! Kapiya kadar! (Elleri-
nin distiine egige dek sifriiniir) Yidizlar... Hmm.

(Digarya siiriinilr)

SON
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BUYUK BAALIN KORALI

Baal, ak ana kucaginda biiyiyip yetigti
Gokylizii dyle bityiiktd, derindi, genigti
Geng ve gplak ve de miithig harika

" Baal dyle sevmisti — dogdugunda.

Gokyiizii ordaydi tasast sevinciyle

" Baal mutlu uykusunda onu gormese de: -

Gece gok menekge, Baal ise dut gibi.
Safakta Baal masum, gokse zerdali.

icki biifesi, katedral, hastane

Dolagir Baal - hem de terk eder igte —
Cocuklar, Baal yorulsa da ¢Skmez asla:
Kendi gogiinii kendi tagir sirtinda.

Utang verici gﬁnahkér yigiminda
Ciplak yatt: Baal, dénendi rahatga:
Yalmizea gitk, ama hep de gtk kapatti
lyice kapatt onun giplakiigani.

Ve biiyiik digi diinya, dizleri altunda
Ezilen adama, giilerek sundu kendini
Sevdigi ugan esrikligi de verdi oha
Arna Baal bakti 8ylece - hig de Slmedi.

Ve Baal, sirf ceset gbriince gepegevre
Duydugu sehvet hep iki kat artard:.
Yer gok, diyor Baal, fazla gelen olmad1.
Bu kadinin kicaginda yer var herkese.

Baal der ki, bir kadmn her geyi verir size
Ama gegmig osun, artik yok higbir geyi!
Kadin yaninda erkeklerden korkmak ne
Ama Baal korkar hatta, gocuk dendi mi.
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.Her sefahatte yine de bir hayir vardir
Yalmz sefih adamdan hig hayir bekleme.
Sefahati herkes nasilsa 6yle tanir —

Ixiyi arayin kendinize: Tek fazla bile!

Birak tembellii, keyif de olmaz yoksa!
Istenen, diyor Baal, yapmak gerekendir.
Cis yapmak bile, diyor Baal, bak unutma
Hicbir sey yapmamaktan daha ehvendir!

Olmayin Syle miskin, 6yle ait kirldim,
- Giinki zevk almak hig kolay degildir!
Kaslar siki olacak, tecriibe de lazim
Elbet gigkin gébek biraz sikinti verir.

Yildizl gokte Baal‘in legini bekleyen

Akbabalarin en semizindedir Baal'in ggzii.

Bazan 6lmiig gibi yapar. Akbabaysa gelen
Bir giizel yer onu Baal akgam iistii.

Bu dertli dﬁnyarim yildizlar alinda
Otlaklann otunu yer Baal sapir supur.
Bitince gezinir dilinde bir garkiyla

Sonsuz ormanda sonsuz bir uykuya durur.

Ya karanhk kucak Baal'i ceker alirsa:
Nedir ki diinya artik, Baal tok.
Gokylizt gozkapaginin altinda

Oyle ki ldiiyse ona cennet ¢ok.

~ Baal, giirfiyorken kara toprak iginde
Gokylizii biyiik, derin, genigti yine
Geng ve giplak ve de miithig harika
Baal'in sevdigi gibi - dogdugunda.
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AYDINLIK BIR ODA ve MASA

Mech, Emilie Mech, Johannes, Dr. Piller, Baal girerler.

MECH Bir yudum sarap almak ister mlyd:mz? (Herkes efurur ve
yemeye koyulur) Yengeg yer misiniz?

PILLER Siirinizi yaymlamahsimz. Cekasack®®, sanat koruyucusu
gibi 6deme yapiyor. Cati aras1 odanizdan kurtulursunuz.
MECH Bir yilan bali# 6liisii bu. Ben Tarqin kerestesi satin alirim.
Tt targm ormanlarinim agaclar benim icin Brezilya 1rmakla-

rindan agagiya akar. Ama sizin giirinizi de yaymlanm

EMILIE Cati arasinda kahyorsunuz, éyle mi?

BAAL (Yer ve icer) Kereste Sokak 64.

MECH Ben giirden pek anlamarm. Ama sizde, Malezya takim ada-
larindan sevdigim bir adaminki gibi bir kafatasi var. Cahgma
ugruna kendini pargalardi. Il]a diglerini gostererek cahgird.

PILLER Size iligkin bir makale mi yazsam? Metinler elinizde mi?
Gazeteler beni sayar.

JOHANNES Bay Baal surlenm arabac:llara garki olarak sdyler. Ir-
mak kiyisinda bir barda olur bu..”

EMILIE Bagka garap alr misimuz? Fazla olmasin yalmz. Cok icer
misiniz? (Icki doldurur) .

MECH Seyahate gikar musimiz? Deniz, mor bir heyecand:r' Igine
bir dalmak istemez mlslmz? Eger isterseniz Habegistan dagla-
ri tam size gore. -

BAAL Onlar bana gelmlyor ama.. .

PILLER Sizin yagam duygunuza bagh 5anson]anruz bem gok et-
kiledi.

BAAL Arabacﬂar hoglarurlarsa para venrler

MECH (I¢er) Ben sizin siirlerinizi yaymlayacagim. Targ:m agaclan
yiizedursun. Ya da ikisini birden yapanm

EMILIE O kadar ¢ok icmesen!

BAAL Gomlegim yok. Beyaz gomlekler 1§une yarard

MECH Yaylnew islerinden bir gey saglamryorsunuz, ha?
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BAAL Gomlekler yumugak olsun ama. _ _
PILLER (Alayh) Peki sizce ben nasi] yarark olabilirim size acaba?
EMILIE Ne kadar giizel sansonlar yapiyorsunuz!

BAAL (Emilie’ye) Harmonyum'la bir geyler calmak istemez misi-
niz?

PILLER Garip bir Kirpi'siniz siz.

MECH Harmonyum’la yemegi severim.

(Emilie ¢alar)

MECH Yilan Baligi'ndan daha alsamza! Yazik olacak yoksa. Kana-
lizasyona yiizip giderdi. (Baal, Yilan Baligr'n: geri iter) lste-
mediniz mi? Ben yerim dyleyse.

_gMILIE Nolur o kadar cok igmeyin Bay Baal! :

BAAL (Emilie'ye bakar) Targmn agaglan sizin igin ylizliyor ha,
Mech? Kesilip yok edilen ormanlar? (Sirekli icer)

EMILIE istediginiz kadar icersiniz tabit. Benimkisi yalnizca bir ri-
caydi. :

PILLER Ickide de ok sey vaat ediyorsunuz!

BAAL (Emilie’ye) iyi kollarimz var, simdi belli oluyor. Daha yuka-

- ndan ¢ahn! , :
(Emilie calmayt birakip masaya gelir} :

PILLER Miizigin kendisini pek sevmiyorsunuz galiba?

BAAL Cok konuguyorsunuz: Miizigi duymuyorum- Oysa kollan
gorityor insan. ' '

MECH (Biraz gerilmis) Kim daha fazla yiyebilecék, bahse girelim
mi? Beg muslin gomlegine bahse girerim Baal!

BAAL Ben tokum. ( Emilie’ye bakar)

PILLER Sizin gijrinizin kotil bir vurugu var, bu kesin yazik ki.

BAAL Hayvan ticareti de yapiyor musunuz Mech? »

'MECH Niye yhpmayagnm? Siirlerinizi alabiliyor muyum, siz onu

- styleyin.

BAAL (Emilie'nin kolunu oksar) Giirlerimden size ne? _-

MECH - Size bir iyilik yapayim demigtim! Biraz daha elma soysan,
Emilie? _ _ : :

PILLER icini emip bogaltacaklar diye korkuyor. Hald benden ya-

_ rarlanmanzin bir yolu gelmedi mi akhrza? o
BAAL Hep boyle genis giysi kollariyla gezin Emilie?
EMILIE Ama artik garabt kesmeniz gerek!-
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MECH  Bir de banyo yapmak istemez miydiniz? Bir yatak yapti-

| raym m size? Unuttugunuz bir sey kalmadi mu?

PILLER Simdi gémlekler agag ylizityor Baal. Siir zaten agag yti-
ziip gitti bile. - '

BAAL (Emilie'ye) Kereste Sokak 64'te oturuyorum. Dizime niye
o_’curmayasm ki? Kalgalarin kumagin altinda titremiyor mu?
(cer) Tekellere ne gerek var? Siz gidin yatin Mech! .

MECH (Ayaga kalkmigtir) Sevgili Tanminin biitiin hayvanlarin se-

verim, ama bu hayvanla bir gey yapilamaz. Gel Emilie! Gelin
Piller! Johannes, gel! '

(Ctkar)

MILLER (Kapya giderken) Fitil gibi!

BAAL (Johannes’e) O beyin adi ne?

JOHANNE Spiller. :

(Ayaga kalkarak kolunu Baal’in omuzuna atar)
B{'\AL Piller! Bana eski gazete kigid1 gonderin isterseniz!
PILLER (Cikarken) Hava gelirsiniz bana siz!

{Gider) :

JOHANNES (Baal’e) Sizi odamzda ziyaret edebilir miyim? Sizin-
le evinize gelebilir miyim? Ondan bir istediginiz var m bag-
ka, Bayan Mech?

EMILIE (Kaptda) Onun igin diziiliiyorum.

BAAL (Yalmz bagina ofurur. Igmeye devam eder)

BAAL’IN CATI ARASI ODASI

Yildizls bir gece. Pencerede Baal ile delikanl: Johannes. Gokyiizi-
ne bakmaktadirlar. '

BAAL Gece otlar arastna uzamp yayihnca insan, diinyann yuvar-
lak oldugunu ve bizim ugtugumuzu, yildizda onun bitkilerini
yiyip bitiren hayvanlarin bulundugunu fark ediyor. Kigiik yil-
dizlardan biri o. : : ‘

JOHANNES Astronomiden anlar misin?

BAAL Hayr. - R L

(Sessizlik) :
JOHANNES Bir sevgilim var, kadnlarn en masumu, ama bir kez
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" uyurken onun ardiq agaciyla® yattigim gordiim. Yani igte:
Onun beyaz bedeni ardig agacann iistiinde uzanmgh, bu_dakll
dallar da o bedeni sarmigh. O giin bugiindiir uyuyamiyorum.

BAAL. Onun beyaz bedenini gormiig miiydiin?

JOHANNES Hayir. Cok masum o. Hat*a dizi... masumlyetm de-
receleri vardir, degil mi? Yine de, bazan geceleri onu birazaik
koluma alsami, yaprak gibi titrer, hem yalmzca geceleri *ma
onu yapmak igin ¢ok zayifim. Daha onyedisinde.

BAAL Riiyandao -sew:igmekten hoglaniyor muydu?

JOHANNES Evet.

BAAL Bedenini saran beyaz camagirlan var, degil mi, dizlerinin
arasina giren kar beyaz bir gémlek. Onunla yatthinda, belki
artik hig yiizii olmayan bir et yiginidir.

JOHANNES Hep benim siirekli hissettifim seyleri soymyorsu-
nuz. Ben kendimi korkak sayiyordum. Gériiyorum ki: Siz de
birlesmeyi kirli buluyorsunuz.

BAAL™ Bu ancak beceremeyen domuzlarin yaygara51d1r Sen baki-
re kalcalan kavradifinda, yaratigin korkusunda ve mutiulu-
gungié tanrilagirsmn. Nasit ardig agacinin sarmag dolag bir siird
koikii varsa, sizin de bir yatakta bircok organimz vardir, onla-
rin iginde kalbiniz atar ve kanimz dolagir.

JOHANNES Ama yasa bunu men ediyor ve biiyiikler de men edi-
yor. -

BAAL Senin annen baban (Gitarina uzamr) ici gegmis insanlar.

, Herkesin sliimiine sevdigi agka karg: nasil agarlarmug, icinde

senin o ¢lirik digleri gordiigiin afizlanim? Eger agka dayana-

muyorsaniz, kendinizi tiikiirtin gitsin. (Gitar: akort eder)

JOHANNES Onlann hamileligini mi kastediyorsunuz?

BAAL (Sert bir iki akortla) Solgun y’um{usaﬁ yaz akip gidince veon-
lar agki stinger gibi emip doymusg olunca, yine hayvan olurlar,
kétii, cocuksu ve sig karninlari, akmug gogiisleri, stimiiklii polip-
ler gibi 1slak yapigkan kollaniyla bicimsiz, bedenleri daglir,
dliime yorgun diigerler. Ve miithis bir gighkla yeni bir kozmoz-
mus gibi bir kiigiik meyve dogururlar. Bir zamanlar onu geh-
vetle emmiglerdi, bu kez igkence altinda tiikiiriirler. (Gitarin
tellerine dokunugu hzlanr) Dislerin olacak, o zaman agk sanki
bir portakali 1sirmugsin da suyu diglerine figkinyor gibidir.
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JOHANNES Sizin digleriniz hayvan disi gibi: gri sar, kocaman
miithis.

BAAL Ve agk, giplak kolunu serin gil suyunda yiizdiiriiyorsun gi-
bidir, parmaklarmn arast yosun; suya batmig agacin gicirtiyla
dogrulup sarkiya durdugu, vahsi riizgann iistiinde at kogtur-
dugu tath sana gibidir agk; sicak bir giinde héptirdeterek ga-
rapta bogulmak gibidir ve onun bedeni, soguk bir sarap gibi
tiim bogluklarindan, cizgilerinden igeri akar, giic, eklemlerde
catirdar ve ardindan gelen carpmarun siddeti, akintiya karg:
u¢mak gibidir, solugunu keser insanin, ezer geger, yle ki giic
igten ige ytikselip agin artar ve patlar ve onun bedeni, senin
iistiinde serin bir cevher giBi yuvarlamir. Ama agk, ancak taze
oldugu siirece iyi olan, sivis sikilinca posanin tiikiirtilmesi ge-
reken, geriye ac1 etinin kaldig1 Hindistan cevizi gibidir aym
zamanda. (Gitar1 firlatir) Ama gimdi bu garka yetti artik.

JOHANNES Yani oyleyse siz bana, o kadar zevkliyse yap bunu,
diyorsunuz, ha?

BAAL Ona karg kolla kendini, dlyorum ben sana, sevgili Johannes!

KONYAKCI MEYHANESI

Oglen dncesi. Baal. Ambaczlar Arkada garson kaz Luise ile Ekart.
Pencereden beyaz bulutlar gdriiniir.

BAAL  (Arabacilar’a anlatir) Sarabini begenmeyip tiikiirdiigiim
i¢in beni kendi beyaz odalarindan disan ath. Ama kans: ar- .
kamdan geldi ve akgarmna pek bir genlik oldu. Artik burama
geldi, biktim ondan.

ARABACILAR Kigim pataklamah onur. Kisrak gibi azgn olur
onlar, ama daha aptaldirlar. Zikkim yesin! Ben karimu tatmin
etmeden &nce hep morartirm. _

JOHANNES (Johanna ile girer) Tamstirayim: Johanna!

BAAL  (Ayaklanan Arabacilar‘a) Ben sonra arkaya gelir size §ark1
soylerim. lyi giinler Johanna. :

JOHANNA Johannes bana sizden sarkilar okudu!

BAAL Peki ka¢ yagindasiniz siz? .

JOHANNES Haziran’da onyediydi.
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JOHANNA Sizi kiskanuyorum dogrusu. Hep size hayranlifin an-
latryor.

BAAL Johannes'inize vurgunsunuz! Simdi ilkbahar. Emilieyi bek-

. liyorum. Sevmek, keyif akarmaktan iyidir.
JOHANNES Erkek kalplerinin size yénelmesini kavriyorum. Ama
siz kadinlarla nasil mutlu olabiliyorsunuz ki?
EMILIE (Huwla girer)

BAAL Geldi igte. Iyi gtinler Emilie! Johannes niganlisiru getirmig. .

. Otur!

EMTLIE Beni buraya nasil ¢aginrsm! Bir guruh bir de konyaket
. meyhanesi! Senin zevkin bu igte.

BAAL -Luise! Bayana bir Korn!

EMMI Beni giiliing duruma rm diigiirmek istiyorsun?

BAAL Yoo, iceceksin iste. Insan, insandr.

EMMI Ama sen insan degilsin.

BAAL Bu, bildigin bir gey. (Luise ickiyi uzatir) Oyle az koyma kiz.
(Kucaklar) Felaket yumusaciksm bugun erik gibi.-

EMILIE Ne kadar zevksizsin yani!

BAAL Daha yiiksek haykir, sevgili!

JOHANNES Yine de ¢ok ilging burasi. Basit halk iste. Nasil icer,
nasil sakalagirlarsa 6yle! Hem bir de penceredeki bulutlar var!

EMILIE O da sizi geke geke ilk buraya gel:u‘dl zahir, degil mi? Be-
yaz bulutlara, ha?

JOHANNA Biz en iyisi rmak kenarma mu gltsek Johannes?

BAAL Katiyyen! Burada kahyorsunuz! (fger) Ozellikle insan sar-
‘hos olunca gk mor renktedir. Buna kargihk yataklar beyazdn‘
~ Onceden. Gékle yer arasinda agk var. (iger) Niye boyle korkak-
simz? Gok agtk 1§te, ey kuq:uk golgeler! Beden]erle dolu! Agk-
tan benzi soluk!”

EMILIE Yine fazla ictin, sonra da gevezehk ediyorsun. Bu lanet

harika gevezelikle de insam teknesine gekip siiriikler iste! _
BAAL Gokyiizii (Ier) bazan sani da oluyor. Iginde yirtia kuglar.
Kafay: gekmelisiniz. (Masarn alfma bakar) Kim ki bu tekme-

leyen? Sen misin, Luise? ...Ah, sen mlydm, Emilie? Neyse, dne-

mi yok! fgmene bak!
EMILIE (Yar: dogrulmug) Neyin var bugiin bﬂmem Buraya gel-
mem belki de hig dogru degildi... '
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JOHANNA Bbyle yapmamahsiniz Bay Baal!
BAAL Cok iyi yiireklisiniz Johanna. Kocamiz1 aldathgiz olmaz,

degil mi?

BIR ARABACI (Yiiksek sesle giiler) Kral domuz! lyi gegirdil..
IKINCI ARABACI Aman devam et, demis orospu, tepeye vardik!

(Giilerler) Zikkum yesin!

UCUNCU ARABACI Kadn, kocasinin hizmetciyle yatan usagna,
utan utan, sadakatsizlik bu yaptigin, demis. (Kahkahalar)

JOHANNES (Baal’e} Sirf heniiz ¢ocuk olan Johanna'mn hatinna!

JOHANNA (Emilie’ye) Benimle gelmek ister misiniz? Birlikte ¢ika-
rz. ' '

EMILIE (Masada higkirrr) Utanuyorum gimdi.

JOHANNA. (Kolunu atar) Sizi iyi anliyorum, sorun degil.

EMILIE Bana oyle bakmayin. Daha cok gengsiniz. Bir §ey ‘bilmez-
siniz daha.

BAAL (Bozuk bir yilzle ayaga kalkar) Komedi: Kiz kardé;;ler Ha-
des’te!””

(Arabacilara dogru gider, duvardan gitar: alir, akort eder)
JOHANNA Gok igmis hanimefendi. Sabah iiziilecek yaptigina.
EMMI Ah bilseniz: Hep boyleydi bu. Ama seviyorum igte.
BAAL (Sark: siyler) -

‘Orge derdi ki bana: 7

1. En sevdigim yer hayatta

Kabristanin yesili degildir asla.

2. Vaftiz kiirstisii degil, orospu yatagi da

Akpak, y-umugék, sicak bir kucak bile degil hatta.
3. Hayatta en sevdigim yer, derdi bana Orge:
" Yiiznumaradiz, yani heladir be!

4. Orada keyiflenirsin her yerden ok,

Giinkii tepende yildizlar, dibinde bok.

5. Oras1 dyle giizel yerdir ki, insan isterse

Yalmz kalabilir gerdek gecesi bile. =

6. Moralsiz bir yerdir ora, fark edersin birden

Yazik ki her sey gikip gidecek senden.

7. Bir bilgelik yeridir oras),-6rnegin

Yeni tatlar i¢in ayarlarur gébegin.

8. Oturdun mu bir giizel rahatlarsin
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Oh, keyfince igine bakarsimn.
9. Yine de ne mal oldugun anlagihr orda:
Hem 1kinan hem fikinan birisin meselat

ARABACILAR (Alksslarlar) Bravo! — Glizel sarki! — Bay Baal i¢in
bir sherry brandy, kabul buyururlarsa eger! — Hem de bunu
kendi kendine yapmus, ha? — Sapka qkar!

LUISE (Odamn ortasinda) Bay Baal, siz nesiniz siiiz!

BIR ARABACI Kendinizi ige yarar bir seye verseymigsiniz ihya
olurmugsunuz hani. Diipediiz nakliyecilige yiikselirdiniz!

IKINCIARABACI insanda bdyle bir kafa olmal! '

BAAL Hig kafanizi yormaym. Bunun igin kafanin gerisi de gerek!
Serefe, Luise! (Kendi masastna doner) Serefe, Emmi! Ne o, bag-
ka bir sey yapamuyorsan, i¢ bari! Igsene!

EMMI (Goziinde yaglaﬂu kadehinden birkag yudum alir) Ben boyle-
yim igte, ne yapayim... h

BAAL Tamam tamam. Boylece hig degilse igin 1smr!

EKART (Kalkmugtir, barin arkasindari agir agir Baal'in oniine gelir.

" Strim gibi, giineg yamg, iri yart bir delikanlidir) Baal! Bogver!
"Benimle ge! arkadag! Tozlu yollara diigelim: Akgamlari hava
moranr. Sarhoglarla dolu meyhanelere: Hamile biraktign ka-
dinlar kara irmaklara digiiyorlar. Minik beyai kadinlarla ka-
tedrallere: Burada soluk alabilir mi insan, dersin sen. Hayvan-
lar arasinda uyunabilen sanat galeﬁlerine: Karanliktirlar ve
~ inek mod'lemeleriyle doludurlar. Ve {istte tungtan seslerin bu-
tundugu, gogiin aydmbigmn unutuldugu ormanlara: Tanr bi-
rini unutmus. Biliyor musun, gokyiizti nasil gériinéir? Bir tenor
olmugsun sen! (Kollarm: agar) Gel benimle arkadag! Dans, mii-
zik, icki! lliklerine igleyen yagmur! Derini kizdiran giineg! Ka-
ranlik ve igik! Kadinlar ve kopekler! Gogiip gitmig misin yok-
sa? .
BAAL Luise! Luise! Olta bu! Yetis! Bununla birakma beni!

(Luise ona gider) Imdadima yetigin gocuklmar!

JOHANNES Kanma sakin!

BAAL Sevgili kugum benim!”> o

JOHANNES Anneni ve sanatinu dtiglin. Kuvvetli ol! (Ekart'a) Uta-
nm! Seytansimz siz!
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EKART Gel, Baal kardeg! Iki ak giivercin gibi zevkle maviliklere
kanat girpalim! Tan agarhsinda wmaklar! Riizgirda tanrmmn
'mahsulii ve ugsuz bucaksiz tarlalarm bigilmeden dnceki koku-

sul : _

JOHANNA Gevgemeyin Bay Baal! .

EMILIE (Baal’e kogar, sartlir) Yapma sakin! Dinle beni! Cok yazik
olur sanal _

BAAL Bu kadar erken olmaz Ekart! 15 biraz bagka! Birlikte gelmi-
yorlar arkadag! :

EKART- Cehennemin dibine, yiiregi yaglanmig bebe kafa!

(Cikar)

ARABACILAR Cikar sinek onluyu! - Seytan! Saysana! - Kes!

JOHANNA Bu kez siz yendiniz Bay Baal!

LUISE Ter basti! Baksana Luise! Bog musun bugiin?

EMILIE Boyle konugma Baal! Beni ne hale koydugunun farkmda
degilsin! ‘ _ o

LUISE Madarmi rahat birakin Bay Baal, kendinde degil besbelli!

BAAL Sen rahat ol Luise! Horgauer! '

BiR ARABACI Buyrun! : ' .

BAAL Orada bir kadmna kotii muamele edildi. Sevilmek istiyor.
Onu bir Spsene Horgauer!

JOHANNES Baall
(Yohanna, Emilie’ye sartlir)

ARABACLAR (Giilerler ve masalara vururlar) Yumul, Andreas! -
Yakala! - lyi imall Uzansana, André! — Alemsiniz siz Bay Baal!

BAAL Soguk mu duruyorsun Emilie? Beni seviyor musun? Ooo,

- sikilgan Emmi! Sen 6p hadi! Beni bu insanlarin éniinde mah-
cup edersen Matta’nin sonu olur.”3 Bir, iki.
(Arabact, egilir)

EMILIE (Gizyaglarimn akhit yiizilnit ona dogru kaldirir. Arabact
onu seslice Gper. Bilyilk kahkahalar)

JOHANNES Bu gok kétiiydii, Baal! icki onu kétii yapryor, sonra
iyi hissediyor kendini. Cok kuvvetli kendisi.

ARABACILAR (Gillerek) Bravo! I¢kiye gelince nasildir ki? - Erkek
dediin bdyle olmah! — Kocasma ihanet ediyor bu. — Hak edi-
yor dyleyse! (Dagilmaya baglarlar) Zikkim yesin! ‘

JOHANNA Yuh olsun! Utarun! ‘
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BAAL Dizlerinin titremesi de nereden gkt Johanna?

JOHANNES Ne istivorsun?

BAAL (Kolu Johannes’in omuzunda) Sen bir de giir yazacaksm ha?
Hayat bdylesine mazbutken: Azgin bir selde sirt {istii akip gi-
diyorsan, turuncu renkli gégtin altinda ¢iplak ve gigiin mor-
lagmasindan, sonra bir delik gibi kararmasindan bagka bir sey
gormiiyorsan... eger arkadagim yere seriyorsan... ya da bir ma-
temden miizik gikarirsan... veya agk acsimin hngkinklan iginde
bir elmay: tlklruyorsan ya da bir kadin bedenini yataga efi-
yorsan...

JOHANNES (Johanna'y: sessizce digar: cikarir)

BAAL (Masaya dayanarak) Hissettiniz mi? Icinize isledi mi? Sirk-
ti bu! Hayvana digan gel gel edeceksin! Giinege gelecek hay-
van! Odeyeceksxn‘ Giindiiz gozuyle agk! Giinegte ciplak, go-
gtinaltinda!

ARABACILAR (Baal'in elini stkarlar) Servus Bay Baal! — Emriniz
bagim {istiine! - Bakin Bay Baal, ben kendi hesabima samirdim
ki, bu Bay Baal'in kafasindan bir geyler fiskiriyor. O garkilarla
filan, her seyle iste! Ama gu kesin: Yiireginizi koymugsunuz! —

Kadin kismina geregi gibi muamele yapacaksin! - Yani bugiin,

iste bugtin burada ak bir popo gériindil. -lyi sabahlar bay sirk!
(Cikarlar)

BAAL lyi sabahlar, dostlar! (Emilie kendini banka atmmg higkirr,
Baal elini onun alnina koyar) Emmil Sakin ol bakahm. Gect
gitti igte! (Onun yiiziini kaldzr:r, saginy wslak. yiiziinden kaldarir)
Unut haydi!

(Agrhigiyla abanir distiine ve oper)

BAALIN CATI ARASI ODASI

1
Sabaha kargi. Baal ile Johanna yatagmn kenarina oturmuslar)

JOHANNA Ay ben ne yaptun! Fena oluyorum.

BAAL Yikan sen en iyisi!

JOHANNA Nasil yapacagim, bilmem k1

BAAL Biitlin kabahat o Johannes’te. Buraya siiriikliiyor seni, son-

4
I

Baal (1922) o3

ra da dizlerin niye titriyor diye kafasinda bir ik cakmas: icin
dolagir durur.

JOHANNA (Dogrulur, daha diigiik sesle} Ya tekrar geri dondiiyse...

BAAL Aptal oglan! Domuz gibi tokum, sevgili. (Yine uzamr) Agni
Daginda tan agarhsu. '

JOHANNA Kalksam m?:

BAAL Tufandan sonra’? kalkarsin. Yatmana bak!

JOHANNA Pencereyi agar misin?

BAAL Kokuyu severim... Bir fazelemeye ne dersin? Olan olmug
bir kere.”

JOHANNA Ay nasil da ad11e§eb111yorsunuz'

BAAL (Yatakta tembel tembel) Tufanda ak ve temiz yikanmus dii-
‘slincelerini, Baal, kara sular tizerinde ugan giivercinler gibi75
ugusmaya birakiyor. '_ -

JOHANNA Korsem nerede? Boyle, sey yapamam ki ...

BAAL (Korseyi ona uzatir) Iste, al!. Ne yapmazsm, carum?

JOHANNA Eve gidemem. _
(Korseyi elinden diigirilr. Sonra alir, giyer)

BAAL (Ishik calar) Ates g1b1 kizsin! Her yanum agriyor. Bir dpiiciik
ver bana. -

JOHANNA (Odanin ortasmda, masada) Sﬁylesene! Beni hali gey
yapiyor musun?’’ Sdyle! (Baal islik calar) Soéyleyemiyor mu-
sun?

'BAAL (Tawana bakar) Burama geldi artik!

JOHANNA Bu geceki neydi peki? Ya daha énceki?

BAAL O Johannes'in elinde, isterse hur qikarir. Emilie desen, yel-
kenli gibiri8 dolaniyor. Ben burada agliktan geberebilirim. Siz-
se parmagiizin ucunu bile kimildatmazsmniz bir insan igin.
Tek bir gey istersiniz hep.

JOHANNA (Kafas: karigmg, masay toplar) Peki sen... bana karg1 hlg:
mi farkh olmadin?

BAAL  Yikandin mu sen? Hig mi nesnellik yok? Hig mi yok sende?
Eve gitmeye bak! Johannes’e seni dfin eve birakoigim: ve ona
‘ates piiskiirdiigtimii soyleyebilirsin. Yagmur yagmsgt. -
(Yorgana sarinr)

JOHANNA Johannes? ( Guglukle kapwya gider, gikar) _

BAAL  (Keskin bigimde diner) Johanna! (Yataktan firlar, kaprya gider)
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Johanna! (Pencerede) Diipediiz gidiyor! Cekmis gidiyor iste!
(Yataga donmek ister, ama sonra yashgt yere firlabir ve inleyerek
iistilne yigihr.

Karanlik olur. Aviuda bir dilenci laternas: ¢alar)

2

Banl yatakta yatmaktudzr.w

BAAL (Sarki murildaniy)
fgmek, gok karartir geceyi®®
Morarir gékytizii hatta.
Bir de senin viicudunun tiyleri
IKI KIZ KARDES (Birbirlerine simstki sarilnug girerler)
BUYUK KIZ KARDES  Sizi tekrar ziyaret etmemizi sdylemigtiniz.
BAAL (Minitwyla siirdiiriir) O genis beyaz yatakta.
BUYUGU Geldik iste Bay Baal.
BAAL $imdi ikiniz birden uguga kanat qirpiyorsunuz. Soyunun!
BUYUGU Son defasinda-annem merdivenlerin gacirdacdigini duy-
mug. (Kiz kardeginin bluzunu acar) '
KUGCUGU Odamza siiziiliirken merdiven aydinlanmst neredey-
se. '
BAAL Bir giin caram sikilacak ama.
KUQUGU Ben kendimi suya atardim Bay Baal!
BOYUGU Ikimiz beraberiz...
KUQUGU Utamiyorum kardegim.
BUYUGU Builk degil ki...
KUCUCU Ama hig bu kadar aydmhkta clmamigh, kardegim. Di-
sans1 pirl pinl 6glen.
BUYUGU. Ikinci de degil bu...
KUGUGU Soyunman gerek.
BUYUGU Simdi soyunurum bende.
BAAL Soyunmaniz bitince gelin bana, o zaman ha_va kararmig da
olur.
KUGQUGU Bugin tncelik sende kardegim.
BUYUGU Son defa da ben énceydim.,..
KUGUGU Yoo, ben dnceydim.
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BAAL Ikiniz birden ayr: anda gelin,

BOYUGU  (Kolu kiigiik kardegine sarih) Biz tamamlz, icerisi cok
aydinhk.

BAAL Disansi smak m1?

BUYUGU Daha Nisan'dayiz.

KUCUGU Ama bugiin disanida giineg sicak.

BAAL Son defaki hogunuza gitmig Imydl?
{Suskunluk)

BUYUGU  Bir kiz kendini suya atms. Iohanna Reicher.

KUCUGU Laach Irmagmna. Ben olsam o irmaga atmazdirn kendi-
mi. Cok haréin su.

BAAL Suya mu? Nedeni biliniyor mu?

BUYUGU  Kimileri bir seyler sbyldyor. Agizdan agiza dolagiyor.

KOCUGU Aksam qikmus, biitiin gece de diganda kalmus.

BAAL Sabah olunca da donmemis mi eve?

KUQUGU Hayir, rmaga gitmis. Ama hala bulunmadi.

BAAL Yiiziiyor héla... '

KUQUGU Neyin var kardegim?

BUYUGU- Hiig. Biraz soguk geldi belki.

BAAL Bugiin halim yok, eve gidebilirsiniz.

BUYUGU . Bunu yapamazsimiz Bay Baal. Ona bunu yapamazsinz!
(Kapr galiir)

- KUQUGU Kap calinidi. Annemdir bu. -

BUYUGU Eyvah, agmaym!

KUCUGU Korkuyorum, kardegim.

BUYUGU  Bluzunu al! '
(Kaprya daha kuvvetli vurulur)

BAAL Eger bu gelen annenizse 0 zaman giiniiniizii goriirstiniiz.

BUYUGU  (Huzla giyinir) Bekleyin, agmayn birazcik. Kapiy: kit-
leyin n’olur, Tann agkina!

EV SAHIBESI (Sigman biridir. Girer) Hah, buyur igte, tahmm et-

- migtim! Bu sefer aym anda ikisi birden! Hi¢ utanma yok mu

sizde? Ikiniz birden onun kucaginda ha? Sabahtan aksama, ak-
_samdan sabaha sogumak bilmiyor yatag)! Ama simdi bildire-
- ceim: Benim cah arasi, genel ev degil!

BAAL (Duwara diner) :

EV SAHIBES! Uykunuz var degﬂ mi? Hig¢ ete doymaz misimz siz?
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Size bakan, giinegi batoug zanneder. Pek ruhani gériiniiyorsu-
nuz. Bir tek bacak arasinda bir fazla deri var. _

BAAL (Bir kol hareketiyle) Kugular gibi kanat qirpip benim ahgap
cah arasina konuyorlar!

EV SAHIBESI (Ellerini kavugturur) Ne de giizel kugular! Sizdeki
bu d i 1de hani! Sair olmaliyrmgsimz, ah sizi gidi! Dua edin de
diziniz kisa zamanda tutmaz olmasn, sizi gidi sizi! -

BAAL Beyaz bedenler arasinda sehvete daltyorum.

EV SAHIBESI Beyaz bedenler, yal Sairsiniz siz, belli! Yoksa béyle
olmazdinz! Ya bu geng nesneler! Kardegsiniz herhalde, ha?
Hemen zirlamaya bagladigimza gore bigare yetimlersiniz za-
hir. Sizin beyaz bedenleriniz, ha?

BAAL (Giiler) :

EV SAHIBESI ' Bir de giiliiyor musunuz? Oyuklarmna siirtiiniip za-
vall: kizlan kilo usulii mahvediyorsunuz! Lanet size, canavar!

Sizi gikanyorum evden. Sizlere gelince, ayaklamn bakalim

dogru eve anacifiniza, ben de beraber geliyorum!

KUCQUK KIZ (Daha giddetle aglar)

BUYUK KIZ - O ne yapsin, harum.

EVSAHIBESI (ikisinin de elinden tutar) Simdi mi aklina geliyor?
Sunlara bak! Yalmz siz degilsiniz ki buraya gelen! Kugulari bol
onun! Daha bagkalarinin da keyfini siirtip derilerini ¢Gpe att!
Ama simdi disar1 temiz havaya! Illa tuzlu suya degil! (Iki Kiz
kardes'i omuziarindan yakalar) O oradakini tanirim ben! Onun
marifetini bilirim. Yeter ki hemen salya siimiik olmaym, yoksa
goziniizden anlagihr! Haydin, el ele giizelce eve annenize gi-
din, bir daha da yapmayin! (Onlar: kapiya siiriikler) Size gelin-

ce: Evden gikariyorum! Kugu kiimesinizi bagka yerde kurun! '

(Kiz kardegleri digart gtkariy, kendisi de gikar)

BAAL (Kalkar, gerinir) Iyi kalpli haydut! Bugiin zaten feci tembe-
lim. (Masaya bir kigit atip oniine oturur) Yeni bir Adem yapa-
cagam. (Kdgrda koca koca bilyiik harfler gizer) Igsel insanlarla de-
neyeyim bunu. Igim bogalds, ama kurtlar gibi agim. Bir deri bir

kemik kaldim. Haydut! (Geriye yaslantr, disrt ayak gibi-empatiy-

le gerinir) $imdi yaz mevsimini yaptyorum. Kirmuzi. Erguvan-
lar. Istahh. (Yine sarky mirildanmaya baglar, yine hava kararir)
(Derken, dilencilerin laternas: ¢alunr) '
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Baal masada oturmalktadyr.5!

BAAL  (Icki sisesine sarthr. Araliklarla) Simdi dérdiincii gindir
kagidi kirmuzi yazla boyuyorum: Vahsi, uguk ve igtahly; bir de
icki sigesiyle bogusuyorum. Burada yenilgiler yagand), ama
bedenler, duvarda karanliga, Misir karanligina® kagmaya
baglacilar. Onlan ahgsap duvarlara carpiyorum, ama igki ige-
mem igte. (Gevezelik eder) Beyaz icki benim degnegim, sopamss
oldu. Kar eriyip oluklardan damlamaya bagladiktan bu yana,
o beyaz icki kigadimi yansitiyor, el degmemis. Ama simdi, el-
lerim titriyor. Sanki bedenler ellerimin icindeymis gibi. (Kulak
kesilir) Yiiregim at kogusu gibi atiyor. (Yalvarir) Ah Johanna, se-
nin akvaryumunda bir gecem daha olsaydi da baliklarin ara-
sinda ¢iirliyiip gitseydim! Oysa gimdi 1ik May:s gecelerinin
kokusu var igimde. Sevgilisi olmayan bir dgiFim. Yenigim.
(Iger, ayaga kalkar) Soyunmam gerek. Ama 6nce bir kadin bula-
yim kendime. (Pencereden bakar) Herhangi bir kadin! Kadin gi-
bi yiizil olsun! (Sarkt mrildanarak crkar)

(Agagida bir harmonyum, Tristan B4 calmakia)

JOHANNES (Perigan ve benzi ugmug durumda, kapidan girer. Ma-
sadaki kdgwdr karighinir. Cekinerek kaptya gider ve orada bekler.
Merdivende bir giiriiltil, Islik)

BAAL (Sophie Barger'i igeri sokar. Isltk ¢alar) Uslu ol sevgili! Bu be-
nim odam. (Onu oturtur. Johannes’i gériir) Orada ne igin var?

JOHANNES Hiiig, sadece ... _

BAAL Yaa? Sadece, ha? Orada durup duruyorsun degil mi? Benim
irmakta bogulmug Johanna’min mezar tagi!? Ote diinyadan Jo-
hannes’in cesedi, ha? Digar1 atarim seni! (Johannes’in cevresin-
de dolamr) Utanmazlik bu! Duvara firlatirim seni. Nasil olsa

* artik ilkbahar! Fopp!

JOHANNES (Baal’e bakakalir. Cikar).

BAAL (Ishik galar)

SOFHIEBARGER O geng size ne yapti ki? Birakin beni!

BAAL (Kapwyi sonuna kadar acar} Asagida birinci katta saga gide-
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ceksiniz!
SOPHIE BARGER Kapmm dniinde beni kaldlrdlguuzda pesimiz-
delerdi. Beni bulacaklardar.
BAAL Burada senj kimse bulamaz.”
SOPHIE BARGER Sizi hi¢ tamimiyorum. Bana ne yapmak istiyor-
sunuz?
BAAL Eger bunu soruyorsan gekip gidebilirsin.
SOPHIE BARGER Sokak ortasmda iistiime cullandimz. Sizi oran-
gutan sandim.
BAAL likbahardan. Bu rezil magaraya bir beyazhk gereklyordu'
Bir bulut! (Kapuy: agip kulak verir) Aptallar gitmis.
SOPHIE BARGER Eve geg kalirsam kovarlar beni.
BAAL Ozellikle boyle olursa. :
SOPHIE BARGER Nasil yani?
BAAL Benim sevdigim nasil goriiniirse dyle.
SOPHIE BARGER Ben niye hila buradayim ki? . *
'BAAL Ben bilgilendireyim. -
SOPHIE BARGER Liitfen aklimzdan ktii bir gey gegmesin!
BAAL Niye gegmesin? Sen de bir'kadmsm, oteki kadinlar gibi. Ka-
fa degisik. Dizler hep zayif. .
SOPHIE BARGER ( G:tmesye davramr, kapida cevresine balkanr. Baal
bir sandalyeye ata biner gibi oturmug ona bakiyor) Hogea kal!
BAAL (Gayet rahat) Soluk almakta zorlaniyor musunuz?
SOPHIE BARGER Neyim var bilmem, ¢ok halsizim!
(Duvara yaslamr)
BAAL Ben biliyorum. Nisan'in etkisi. Karanlik oluyor ve sen be-
nim kokumu aliyorsun. Hayvanlarda boyle olur. (Ayaga kalkar)
Ve simdi ey beyaz bulut, sen riizgdrn oluyorsun!
(Hizla ona gider, kapilan kapatw, Sophie Barger kucaklar)
SOPHIEBARGER  {Soluksuz) Birak beni!
BAAL Benim adim Baal.
SOPHIE BARGER  Birak beni!
BAAL  Beni teselli etmen gerekiyor. Kistan zay1f du§mu;;tum Sen
de bir kadn gibi gortiniiyorsun.
SOPHIE BARGER ( Baal’ e dikkatle bakar) Adin Baal, ha...
BAAL Eve gitmek 1stem1yor musun gimdi?
'SOPHIE BARGER (Bakmay: surdurerek) Oyle girkin, oyle cirkinsin
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ki, firkiiyor insan. Ama o zaman ...

BAAL Hmm?

SOPHIE BARGER O zaman, sorun degil.

BAAL (Onu tper) Dizlerin gliclii mii, ha?

SOPHIE BARGER Sen benim adimi blhyor musun peki? Ben Sop-
hie Barger'im.

BAAL Unut gitsin. (Oper)

SOPHIEBARGER Hayur... hayir... beni §1md1ye dek kimse... béy-
le... biliyor musun...

BAAL Hig dokunulmadi mu sana? Gel! {Barger'i arkadaki yataga
gotiirtir. Otururlar) Gortiyor musun: Bu ahsap odada yiginla
bedenler vardi: Ana gimdi bir yiiz istiyorum. Geceleri gikar ge-
zeriz. Bitkilerin arasma uzanirz. Sen bir kadmsin. Benirm te-
mizligim gitti. Beni sevmen gerekiyor, bir siire!

SOPHIE BARGER Opylesin demek... seni seviyorum. '

BAAL (Bagim kadiun gigsiine yaslar) Simdi istiimiizde g&kytizii
ve biz bir bagimizayiz.

SOPHIE BARGER Sessizce yatacaksm.

BAAL Cocuk gibi!

SOPHIE BARGER (Dogrulur) Evde annem: Gitmem gerek.

BAAL Yash mi?

SOPHIE BARGER Yetmiginde.

BAAL O zaman kétiiliige ahskindir.

SOPHIE BARGER Ya yer yarihp igine diismiissem? Ya aksam ak-
sam bir ine siirtiklenmigsem ve donmiiyorsam?.

BAAIL Hi¢ mi olmad: yani?

(Sessizlik)
Kardeglerin var m1?

SOPHIE BARGER Evet. Bana ihtiyaglan var.

BAAL Odann havas siit gibi. (Kalkar, pencerede) Irmak kenarin-
da yegiller sinlsiklam, yagmurdan karmakangik. (Sophie‘yi ya-
kalar) Solgun bacaklarin olmah.

(Hava yine kararir ve avluda dilencilerin laternas: yine duyu-
lur)
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KAHVERENGI AGAC KUTUGUNDEN YAFPILMA
KIREC BADANALI EVLER

Uzaktan ¢an sesleri. Baal. Solgun ve kafay: bulmug bir insan olan
Serseri,

BAAL (Bir tag ilstiine oturmug, solgun yilziini yukartya diken Ser-
seri'nin cevresinde iri adunlaria yarim daire gizer) Kuru dallar
duvarlara garpan kimdi?

SERSERI Kuru da]larm86 gevresmdekl ‘donuk f11d1§1 renkli hava:
Esas Katolik Yortusu.8”

BAAL Giizelim bitkiler harap olurken .bipiie ¢an ¢alimiyor!

SERSERI Can sesleri benim moralimi yﬁi(seltir.

BAAL Agaclar algaltmiyor mu seni?.

SERSERI Phah, agac kadavralan! -

(Bir icki sigesini kafasma diker)

BAAL Kadin viicutlar1 daha iyi degil!

SERSER{ Kadin viicudunun yortuyla ne ilgisi var simdi?

BAAL Domuzluk bunlar' Sen sevmezsin kil

SERSERI Isa’min ak bedeni: Onu severim ben!

(Sigeyi Bnal'e uzatir)

BAAL (Daha sakinlemis) K&gitta sarkilarim var. Ama gimdi onlar
heldya asilacak

SERSERI (Nurlanmis) Amadeyim!! Efendi Isa ya: Isa’'nin ak bede-
nini goriyorum. Isa'nin ak bedenini goriiyorum. Isa kétiiyii

, severdi. :

BAAL (iger) Benim gibi.

SERSERI Isa ile 6l kdpegin hikayesini bilir misin?®® Képegin &li-
sti igin herkes: “Kokmus bir yilan! Polis ¢agirn! Dayanilmaz!”
diye yaygara koparirken o: Ne giizel beyaz digleri var, demis.

BAAL Belki de Katolik olurum.

SERSERI O Katolik olmad. (Baal'den giseyi alzr)

BAAL  (Yine fkeyle dolanir) Ama kadin viicutlanm duvarlara
garpmasir, ben olsam yapmazdim.

SERSERI Duvarlara carpilmg! Irmaktan agag yuzmuyorlardl
Onun icin, Isa’nin ak bedeni i¢in avlanmgh onlar.
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BAAL (Sigeyi Serseri'nin elinden alip déner) Sizin bedeniniz de agi-
n miktarda dinle, ya da agm ickiyle dolu.

(Siseyle uzaklasir)

SERSERI  (Olgiisii kagmug, ardindan bagirir) Demek, idealleriniz ug-
runa bir sey yapmaya niyetiniz yok, beyefendi! Yortu alayirun
igine atilmak istemiyorsunuz, dyle mi? Hem bitkileri seviyor-:
sunuz, hem de onlar igin bir sey yapmaya yanagmyorsunuz,
ha?

BAAL Ben agafiya rmaga gidiyorum, ylkanacaglm Cesetlerle hig
ilgim yok.

(Gider)

SERSERI Oysa benim bedenim icki dolu, dayanamiyorum. Bu la-
net ol bitkilere dayanamiyorum. Bedenimde ¢ok icki olsa bel-
ki dayanabilirdim.

AGACLAR ARASINDA MAYIS GECESI
Baal. Sophie,

BAAL  (Tembel) Yagmur kesildi. Otlar islaktir daha... Yapraklarim-
zin arasindan’ gegemedi su... Taze yapraklardan su damhyor,
oysa burada kikler kuru. (Ters) lee bitkilerle yatamiyor ki in--
san?

SOPHIE Dinle!

BAAL Islak kara yapraklarm arasinda riizgarnn ugultusul Yagmu-
run yapraklardan damlama sesini duyuyor musun?

SOPHIE Damlanin biri boynuma diigtii... Ah, dur, birak bem'

BAAL Agk, bedenden giysiyi girdap gibi stymip alr ve onu, gige
baktiktan sonra ¢iplak haliyle kuru yapraklarla birlikte g&mer.

SOPHI Giplak oldugum igin, Baal, senin icine stiziilmek istiyo-
rum.

BAAI Ben icmigim, sen sallaniyorsun. Gokylizii kara ve-biz, be-
denimizde agkla salincakta gidiyoruz®®
yorum.

ve gk kara. Seni sevi-

- SOPHI Ah Baal! Annem gimdi 6litmiime aghyordur, kendimi su-

ya attifim sanmigtir. Kag hafta gegti sahi? Daha Mayzs bile de-
gildi. Simdi ii¢ hafta oldu belki de.
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BAAL  Simdi tic hafta oldu, diyor sevgili, agag kokleri arasinda,
otuz yil olmugken. Ve bedeni yan yanya ¢liriimigtii bile.
SOPHI Bir ganimet gibi uzamp yatmak giizel, {istiinde gokytzi

ve artik hi¢ yalmz degilsin.
BAAL Ustiindeki gémlegi yine cikarsyorum igte.

. GECEDE CAFE “GECE BULUTLARI”

Kiiciik bir edepsiz Café, beyaz badanal: giyinme odasi, arka solda
koyu kahverengi bir perde, sag yanda tuvalete giden beyaz boyan-
nus bir ahsap kapy; sag arkada kapi. Bu kapt agildi§inda mavi ge-
ce goriinmekte. Igeride bir sarkict kadin garke soyliiyor.

BAAL (Belden iistii ciplak, icerek dolanw, sarkt nurildamr)

LUPU (Terli solgun yiiziinde iki belek 6rgii halinde ve baginda siyah
parlak sagh gisman bir delikanli. Sagdaki kapida) Laterna yine
kapandi.

BAAL. Buraya sirf domuzlar gellp gidiyor. Benim icki payim n’ol-
du yine?

LUPU Hepsini ictiniz.

BAAL XKendini kolla!

LUPU Bay Mijurk, siinger filan diyor.

BAAL Yani icki alamayacak miyim?

LUPU Artik size, sahneye gikmadan dnce icki venlmeyeceglm
styledi Bay Mjurk. Sizin i¢in nasil uzuluyorum bilseniz.

‘MJURK (Perdede) Toz ol, Lupu!

BAAL Benim icki payim verilsin Mjurk, yoksa siir de yok

MJURK O kadar igmeniz dogru degil, aksi halde bir gece hig gar-
ki soyleyemez olacaksiniz.

BAAL Niye styleyeyim ki dyleyse? -

MJURK Siz, “Gece Bulutlan”mn, Sarkic1 Sawetchka yamnda en
parlak numarasisiniz, Sizi kendi elimle kegfettim. Boyle ince
' ve zarif bir ruhun boylesine bigimsiz bir yag tulumu igine tikil-
dxgl hig goriilmiig mii? Bagariy saglayan, yag tulumunuz, giir
.degil! Icki igiginiz batiracak beni.

BAAL Anlasmal icki i¢in her akgam boyle hlrlagmaktan biktim.
Ceker giderim.
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MJURK Ben sirtimu polise dayarmisim. Bir gece uykunuzu almamz
gerek be adam, dizi kopmusg gibi siiriintip duruyorsunuz. Sev-
gilinizi boglukta birakiyorsunuz! (Café'de alkiglar) Hah, simdi
sizde sira. '

BAAL Burama geldi ama!*

SARKICI KADIN (Solgun yiizlii ruhsuz bir insan olan piyanist ile
-birlikte, perdeden) Bu kadar!

MJURK (Baal’e bir frak tutugturur) Bizde yan glplak sahneye ¢ikil-
maz. .

BAAIL Aptal!

(Frak’ firlatwp atar, gitaruu stiviikleyerek perdenin ardina géger)

SARKICI KADIN (Oturur, iger) Sirf birlikte yasadig sevgilisi icin
¢ahigiyor. O bir dahi. Lupu, utanmazca onu taklit ediyor. Baal,
sevgilisinin tonunu katt kendine.

PIYANIST (Tuvalet kapisina yaslanir) Sarkilan harika, ama bir par-
cacik icki i¢in on bir akgamdir Lupu ile cebellegiyor.

SARKICI KADIN (Icer) Sefalet bizimkisi.

BAAL (Perdenin ardindan) Ben minigim®, temiz kalbim. Her za-
man da, negeliyim.

(Alkiglar, Baal stirdilrily, gitarla)

Odada bir riizgsr esti’"

Cocuk yedi mavi erigi

Ve saf beyaz bedeniyle

Vakit gecirdi sessizce.
{Salonda tezahiirat ve yuhalama birlikte. Baal silrdilrilr ve sark
giderek daha edepsizlegtigi icin huzursuzluk da siirekli artar. So-
nunda café’de miithis kargnsa)

PIYANIST (Umursamazca) Suna bak, bodoslama gidiyor! Acil yar-
dim! §imdi Mjurk konuguyor, ama perigan ediyorlar onu. Hi-
kayeyi oldugu gibi anlatriugﬂ.

BAAL (Perdeden gikip gelir, gitarimt da ardinda siiritkler)

MJURK  {Baal'in ardindan) Hey siz, yapacagirmu bilirim ben. Ken-
di numaranizi sunacaksimz! Kontrat geregi! Yoksa polisi aya-
ga kaldinrim! (Salona diner)

PIYANIST Baal, bizi batiracaksimz siz!

BAAL (Bogaztm tutarak sagda tuvalet kapisina yinelir)

PIYANIST (Baal’in oniinii keser) Nereye?
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BAAL (Piyanist'i kenara ceker, gitari ile birlikte kapilardan gecip g:-
der)

SARKICIKADIN Tuvalete dé gitarimizla mu giriyorsunuz? Hari-
kasimz!

MUSTERILER (Kafalarun igeri uzahrlar) Nerede o domuz herif? -
Sarkiya devam! - Ara istemez! — Ne bi¢im demuzmug bu?
(Salona dinerler) )

MJURX. (Girer) Cihat ordusu rahibi gibi konugtum. Polis kesin bi-
zimle. Ama delikanhlar ille de onu istiyorlar. Nerede ki bu he-
rif? Ciksin ortaya. -

PIYANIST Olay tuvalete kaydi. (Geriye haykirtr) Baall

MJURK (Kapwya vurur) Efendi! Ciksamza ortaya! Rezalet, kendini-
zi igeriye kitlemenize izin vermem. Paramzi ben oduyorken
Kagut tistiinde kaylth' Sizi dolandiric sizi!

(Cilginca yumruklar kapuy)

LUPU (Sa§ kapida. Mavi gece goriiniir) Tuvaletin penceresi agil-
mug. Akbaba ucup gitmis. icki olmazsa siir de olmaz.

MJURK Tuvalet bog mu? Ugup gitmis mi? Tuvaletten gecip sivig-
nug ha? Cani! Polise bag vuracafum! (Digar: firlar)

SESLER (Arkadan tempoyla) Baal! Baal! Baall ~

YESIL TARLALAR, MAVI ERIK AGAGLARI
Baal. Ekart.

BAAL (A agiwr tarlalarin arasmnda) Gk daha yegil ve daha yag-
murlu olaly, Temmuz havasinda, riizgirda pantolonun {istiine
gmlek gerekmiyor! (Ekart'a dimer) Bacaklarim bileniyor. Kafa-
tasim’ riizgrda gigmig, koltuk altmin tiiylerine tarlalarm ko-
kusu sinmis: Hava, konyak i¢mig gibi titriyor.

EKART (Baal'in arkasmdn) Erik agaclanindan niye fil gibi kagiyor-
sun?

BAAL Kafama koysana elini! Nasil sigip sigip iniyor her nabiz ati-

sinda! Elinle hissetmiyor musun?
EKART Yoo. '
BAAL Benim ruhumu anlan:yorsun sen.
EKART Niye suya uzanmiyoruz?
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BAAL Kardescigim, benim ruhum, bugday tarlalarmin riizgérda
salinirken inleyisleridir. Ve yemek isteyen iki bbcegin gbzlerin-
deki kivilamdir.

EKART Oliimstiz barsaklan olan bir Temmuz harikasi delikanli-
sin. Bir zamanlar gokte yag izleri birakmug bir kofte!

BAAL Kigit bu. Ama sorun defil.

EKART Viicudum, riizgarda kiigiik bir erik tanesi gibi hafif.

BAAL Yazm solgun gokyiiziinden geliyor bu, kardescigim. Ken-
dimizi mavi bendin ilik suyuna kaptiralim mi? Yoksa beyaz kir
patikalari bizi meleklerin halati gibi gokytiziine gekecek.

KOY MEYHANESI. AKSAM
Baal'i gevrelemis koyliiler. Bir kdgede Ekart.

BAAL Hepinizi bir arada bulmam pek iyi oldu! Kardesim yann
akgam buraya geliyor. O zaman bogalar burada olmal.

BIR KOYLU (Agzr actk kalmig) Bogaya bakinca, onun sizin karde-
ginizin istedigi gibi oldugu nasil anlagiliyor?

BAAL Bunu yalmzca kardegim goriir. Hepsi giizel hayvanlar ol-
sun da. Yoksa kiymeti kalmaz. Bir korn, garson!

IKINCI KOYLU Hemen satin alacak misiniz?

BAAL Kalgasi en kuvvetli olani.

UGCUNCU KOYLU Senin verdigin fiyat igin biitiin kdylerden her-
kes bogalarnim buraya gdnderir.

BIRINCI KOYLU Benim bogaya bir baksaydin!

BAAL Garson, bir korn!

KOYLULER Benimboga en iyisidir! Yarin akgam, diyorsunuz,‘ By- '
le mi? (Hizla ayrilirlar} — Geceyi burada m gegnlmrsunuz?

BAAL Evet. Bir yataktal
(Koyliiler cikar)

EKART Istedifin ne sahi? Akl mu kagirdin?

BAAL O goz kirpigshrmalari, sagirmalar, sonra kavrayip hesap
yapmaya baglamalar harika degil miydi?

EKART Eh, hig degilse bize birkag sige korn getirdi. Ama gimdi toz
olmak gerekiyor, degil mi?

BAAL Nee, toz olmak mi? Deli misin sen?
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EKART Peki asil sen mi delirdin? Bogalar1 du§unsene'

BAAL Eee, adamlan niye kafese koydurm ki?

EKART Birkag sige igki igin elbet, yoksa niye?!

BAAL Uydurma! Sana bir gdlen yapmak istiyorum Ekart.
(Arkasindaki pencereyi acar. Hava kararir. Doniip oturur)

EKART Alti ickiyle sarhos oldun, utan utan!

BAAL Enfes olacak. Bu basit insanlarn severim. Sana tanrisal bir
oyun sunacagim kardegcigim! Serefe!

EKART Saf insanlara oyun etmeyi pek seviyorsun. Zavalli adam-

- lar kafam karacaklar, seninkini de!

BAAL Bunu kendi akillanmalar icin yapiyorlar. Onlar: diigtindi-
yorum ben; su sicak akgamda biifiin kalbimle. Kendi basit
usullerince dolandirmak igin geliyorlar, bu da benim hogumna
gidiyor.

EKART (Ayaga kalkar) Oyleyse, ya bogalar, ya ben. Meyhaneci
uyanmadan giderim ben.

BAAL (Ters) Aksam ne sicak. Bir saat daha dur. Sonra ben de se-
ninle gelirim. Seni sevdigimi biliyorsun. Tarlalardan bu yana

giibrenin kokusu geliyor. Bogalar meselesini ayarlayanlara

meyhaneci birer icki daha verir mi, ne dersin?

EKART Gelenler var.

PAPAZ (Girer. Baal’e) Iyi aksamlar. Bogalarla ilgili olan siz misiniz?

BAAL Evet benim. :

PAPAZ Bu numaray: niye geviriyorsunuz acaba?

BAAL Dinyada bagka numararmz yok da ondan. Ot kokusu na-
sil taa buraya geliyor? Her aksam boyle midir?

PAPAZ Sizin diinyamz pek zavalli be adam!

BAAL Benim gokyiiziim agaclarla ve bedenlerle doludur. _

PAPAZ Ondan 56z etmeyin. Diinya sizin sirkiniz degil.

BAAL Ya nedir peki?

PAPAZ Siz gitmenize bakin! Biliyor musunuz, ben ¢ok iyi niyetli
bir insanimdur. Sonradan hesap da soracak degilim. Olay: te-
‘mize havale ettim ben.

BAAL Ekart, adaletin mizahi hig yok!

PAPAZ Plammzn ne kadar ¢ocukea oldugunu gérmiiyor musu-
nuz sahi? (Ekart's) Bu adam ne istiyor?

BAAL (Geriye yaslamr) Aksam, giines batiminda. Elbet akgam ol-
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mal: ve elbet gokyiizii bulutlaria kaph olmali, hava iliksa ve
biraz da riizgir esiyorsa bogalar gelir. Her yandan dolanir ge-
lirler, harika bir gériindig olur. Sonra zavalli insanlar onlarn
arasinda dururlar, ne yapacaklarim bilemezler ve yarldiklar:-
ni anlarlar: Keskin bir gériintimii yasarlar. Yanlan insanlar
da severim. Ustelik, o kadar ¢ok hayvan bir arada nerede go-
riilmiig ki?

PAPAZ Ve sirf bunun igin yedi kdyii buraya topluyorsunue, dyle
mi?

BAAL O manzara yaninda yedi kéy nedir ki?

PAPAZ Sizi gimdi anliyorum. Yoksul bir insansimuz. Ve belli ki bo-
galara dzel bir sevginiz var, degil mi?

BAAL Gel Ekart! Hikayeyi berbat etti. Isa artik hayvanlan sevmi- -
yor. _

PAPAZ (Giller; sonra ciddilegir) Neyse, dedifiniz olamayacak.
Haydi gitmenize bakin ve daha fazla dikkat de gekmeyin! Sa-
rurim biylece size okkal bir iyilik yapiyorum efendil

BAAL Gel Ekart! Stilenin olamiyor kardescigim!

(Ekart ile birlikte agir agir uzaklagr)

PAFAZ Gile giile!' Meyhaned, bu baylarin hesabim ben ddiiyo-
rum.

MEYHANECI (Bankonun ardmda) Onbir icki, muhterem.

AKSAMDA AGACLAR

Alfr ya da yedi Oduncu, agaclara yaslanip oturmakta. Baal de on-
larin icindedir. '
~ Otlar arasmda bir 6lii.

BIR ODUNCU Aksam iistii oldu. Bir mese agaci devrilmis tistii-
ne. Hemen &imedi, bir siire ac1 gekti. :

2. ODUNCU Daha bu sabah, havamn diizelecek gibi gorundugu—
nii sdylityordu. Oyle, az yagmurlu, yegil havay: severmis.
Odunun da ¢ok kuru olmayanin.

UCUNCU Iyi oglandi bu Teddy. Onceleri bir yerde kiigiik bir diik-
kfinu varmus. Parlak dénemiymis o zamanlar. Bir papaz gibi
siskoymus. Ama sonra kadin ytiziinden batirmus igi, buralara
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gelmis, yullar i¢inde gébegi de eriyip gitmis.

BIR BASKASI Kadin meselesinin ne oldugunu hi¢ anlatmadi mi?

UCUNCU Hayir. Oraya agagiya dénmek isteyip istemedigini de
bilmiyorum. Cok tasan{lﬂuydu, ama tam da bu olgiililigii
yiiziinden olabilir. Bizim burada yukarnida anlathklanmiz sirf
yalan dolan. Oyles1 gok daha iyi.

BIRI Bir hafta ¢ once, kuzeye gidecegini sdyliiyordu. Orada bir yer-
de bir kultibesi varmis galiba. Sana o kuliibenin nerede oldu-
gunu hig sdylemedi mi, fil efendi? (Baal’e}) Konusmugsunuz-
dur besbelli, ha?

BAAL Beni rahat birakin. Hicbir sey bilmiyorum ben.

ONCEKI O kuliibeye kendin mi konmak istiyorsun yoksa?

IKINCI Ona hig giiven olmaz. Hatrlasaruza, sirf her zamanki tem-
belliginden, biz ormana gidemeyelim diye nasil cizmelerimizi
suyun istiine asmigt.

BIR BASKASI Higbir geyi para icin yapmaz

BAAL Bugiin tartigip durmayin bari! Birazeik zavalli Teddy'yi dii-
siinemez misiniz?

BIRI 'O bu isi yaphgmmda sen neredeydin sahi? .

BAAL (Kalkar, otlar iizerinde kiiciik adimlarla Teddy‘ya dogru gider.
Oraya ciker) '

BIRI Cocuklar, Baal diiz yiiriiyemiyor!

BASKA BIRI Bogverin. Fil efendi fena sarsilmus.

UQUNCU  Gergekten de hig degilse 6lii burada yatarken daha sa-
kin olabilirsiniz yani.

OTEKI Teddy’ye ne yapiyorsun, fil?

BAAL (Teddy’'nin iizerinde) O huzura kavustu, bizse huzursuzlu-
ga. Ikisi de iyidir. Gokyiizii kara. Agaglar titresiyor. Bir yerde
bulutlar yigiliyor. Senaryo bu. Yiyebilir insan. Uykudan sonra
uyanir. O degil ama... Biz. Bu iki misli daha iyidir.

OTEKI Gok nasilmig?

BAAL Kara.

OTEKI Kafadan yana kuvvetli degilsin. Hep dogru olmayana
denk geliyor.

BAAL Evet evet, aynen dyle, harikadir bu cancaguxm.

BIRI Baal denk getiremez tabii. Caligilan yerde olmaz ki o.

BAAL Oysa Teddy cahgkandi. Teddy &zveriliydi. Teddy taham-
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miilliiydii. Geride bir tek sey kaliyor: Teddy idi.

IKINCI Nerededir ki simdi?

BAAL (Olilyil giistererek) Orada igte.

UCUNCU Hep derim ki, zavall ruhlar, ruzgardlr igte, Gzellikle
ilkbaharda aksamlar,, ama sonbaharda da éyle bence.

BAAL Yazn da, giineg altinda ekin tarlalanimin distiinde.

UCUNCU Bu uymadi. Karanhk olmalh.

BAAL Karanlk olmal Teddy.

{Sessizlik)

BIRI Bu ne olacak, gocuklar?

UGQUNCU Kimsesi yok.

OTEKI  Bir bagmayds diinyada.

BIRI Ote berisiyle birlikte.

UCUNCU O da gok degil ki. Parastru bir bankaya yatinirdi. Teddy
yok olsa da para orada kalacak. Ne dersin Baal?

BAAL HA4la kokmuyor.

BIRI Cok giizel bir fikir geldi aklima gocuklar

OTEKI De bakalim neymis!

FIKIR SAHIBI Yalmz filin mi aklina fikir gelir? Teddy’nin serefine
birer tek atsak nasil olur?

BAAL Ahlaka aylan bu, kahraman.

OTEKILER Niye aykiri oluyormug, sagma. Iyi de ne icelim? Su -
mu? Utan utan delikanh!

FIKIR SAHIBI I¢ki!

BAAL Teklifi onayliyorum. icki, ahlaka uygundur. Hangi ickiden
icmeli?

FIKIR SAHIBI Teddy’nin ickisini igelim.

OTEKILER Teddy'ninkini? - Parlak fikir. - Ne kadar! — Teddy ta-
sarrufluydu. - Sahibi idiot, ama fikir parlak arkadag!

FIKIR SAHIBI Nasil gakt: ama degil mi? Sizin kalin kafalar icin
nasil: Teddy'nin &liisiiniin gerefine, Teddy’nin ickisi! Hem
ucuz, hem degerli! Teddy icin bir konugma yapan oldu mu
hi¢? Gerekmez mi yoksa, ha?

BAAL Ben.

BAZILARI Ne zaman?

BAAL Demin. 5izlerin sagmalamalanmizdan dnce. “Teddy huzura
kavugtu,” diye baslamigh konugmam... Her geyi ancak gecip
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gittikten sonra fark ediyorsunuz.

OTEKILER Kafasiz! Haydin ickiyi gef:irelim.

BAAL Bu cok ayip!

OTEKILER Haydaa. Nedenmis acaba, beyefendi?

BAAL Teddy'nin miilkii o. Figgyr agmak olmaz. Teddy'nin bir ka-
ris1 bes tane de zavall yetimi var.

BIRI Dért, bir kere, beg degil dort.

OTEKI Simdi mi aklina geldi?

BAAL Zavalli Teddy nin igkisini zavalli bes yetiminin elinden ahp
zikkimlanacak msimz? Din bu mudur?

ONCEKI Dért. Dért dedik.

BAAL Teddy'nin dort yetiminin bogazindan kesip kafa gekmek

- ha?

BIRI Teddy'nin hig ailesi yoktu ki?

BAAL Ama yetimleri, diyorum, sevgili arkadaglar, yetimleri.

OTEKI Ne diyorsunuz arkadaglar, bu manyak fil, Teddy’nin icki-
sird onun yetimleri igecek, diyerek alay mu ediyor? Tamam, o
icki Teddy’nin miilkiidiir, kabul...

- BAAL (Stiziinii keser) Miilkdi idi...

OTEKI Bu ne demek yine gimdi?

BIRI Suf gévezelik canum. Hig kafa.yok ki... ~

OTEKI Benim dedigim: Evet, icki Teddy'nin miilkiiydii, demek ki
parastru ddeyecegiz. Parayla yani arkadasglar, tikir para. O za-
man yaklagsin yetimler.

HEPSI Bu iyi bir 8neri. Fil yenik diistii. Icki istemiyor madem, ka-
¢tk olmal besbelli. Onsuz gidelim Teddy’nin ickisine!

BAAL (Arkalarindan seslenir) Eeey 6lii soyucular, hi¢ olmazsa bu-
raya doniin bari! (Teddyve) Zavalh Teddy! Agaclar da nasil
kuvvetli bugiin, hava da boyle giizel, yumugak iistelik, igim
kabartyor sanki zavall Teddy, sen gidiklanmiyor musun? Bit-
migsin sen, birak anlatayim, az sonra kokacaksin, riizgar stirer
gider, her gey siiriip gider, senin kuliibeni biliyorum ben, nere-
de oldugunu, yasayanlar seni miilkiinii gasp ediyorlar; sen de
o miilkii zorda biraktin yani, sirf kendi huzurunu istedin. Be-
denin heniiz o kadar fena degildi, Teddy, hila da degil, biraz-
ak zarar gormiis bir yanindan, o kadar, bir de bacaklar... ka-
dinlarla igin biterdi, bu hafiyle kadimin arasina girmez.
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(Olii’niin bacagim kaldirir) Ama her gey bir yana, bedenen ha-
yat devam ederdi yine de en iyi niyetle, delikanl, ne var ki se-
nin ruhun felaket soylu bir kigilikti, ev hasarliyd: ve fareler ba-
tan gemiyi terk eder; sen yalmzca kendi ahgkanligmn altinda
kalmigsin Teddy.

OTEKILER (Dinerler) Heey, fil efendi, bak bakalim buraya! Ted-
dy’nin eski yataginin altiindaki kiiciik konyak ficis1 nerede ar-
kadag? - Biz zavalli Teddy’yle ilgilenirken sen neredeydin be-
yim? Teddy daha dlmemigti bile, beyim! — Seni domuz sen, se-
ni 61t kirletici, seni Teddy'nin zavalh yetimlerinin koruyucu-
su seni, neredeydin, ha?

BAAL Bu higbir seyi kamitlamaz, sevgili dostlar!

OTEKILER Icki nerede peki? Senin degerli gériigiince figmm ken-

disi mi igip bitirdi acaba? — Bak bu son derece ciddi bir olaydir
haal — Kalk bakalim, hele bir dogrul! Bir dért adum at da ondan
sonra inkdr et sarsildiginy, igten digtan allak bullak oldugunu
inkar et de goérelim seni ylice ahlak hocas: seni! — Dogrultun
sunu, gidiklayin biraz arkadaglar su Teddy'nin zavalli onuru-
na leke stireni!
(Baal'i ayag dstiine dikerler)

BAAL Domuz geteleri! Hig degilse benim zavalh Teddy'mi gifne-

" meyin! (Oturur ve dliiniin kolunu kendi koluna alir) Beni hirpa-

larsamz'Teddy yiiz tistii diiger. Kitapta var m1 bunun yeri?
Nefsi miidafaa halindeyim ben. Siz yedi kigisiniz, ye-di, hem
de ayiksiniz, bense tek bagmayim, tstelik ickiliyim. Bir kigiye
yedi kisi, diiriistliik olur mu, yakigik alir m hi¢? Sakin olun!
Teddy de sakinlegti!

BAZILARI (Uzgiin ve dfkeli) Bu iflah olmaz. — Tann kurtarsin bu-
nun sarhos ruhunu! — Tanrimn duvarlar arasinda dolagan en
keskin stizme giinahkéar bu.

BAAL Oturun hele, bijyle papaz ahkdmindan hoglanmam. Her ge-
yin daha akilhicasi da bulunur, daha zayif beyinlisi de. Daha
iyi is goriir bunlar. Gérdiiniiz iste, ben kafa iscisiyim.”? (Tiitiin
icer) Hig gercek saygl nedir bilmediniz siz sevgili dostlarim!
Peki kaliteli ickiyi bagriniza gomdiigiiniizde harekete gegen
nedir sizde? Oysa bilgi (iretiyorum ben, iste séyliiyorum! Ben
Teddy’ye en énemli seyi soyledim. (Teddy nin gigiis cebinden
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kagitlar cikarwy, bakar) Ama siz degersiz bir igki ugruna ¢ekip
gittiniz. Oturun: Agaclarn arasindan kararan gikydiziine ba-
kin. Bu bir ey degil mi? Oyleyse bedeninizde din diye bir sey
yoktur!

BiR KULUBE
Yagmur sesi igitilir. Baal. Ekart.

BAAL Bu, bizim beyaz bedenlerimiz igin kara ¢amur icinde kg
uykusudur.

EKART Eti hala getirmedin!

BAAL Sen kendi ayininle ilgileniyorsun herhalde, ha?

EKART Benim ayinimi diigiinmen mi gerekiyor? Kanm diigtin
sen! Nereye biraktin onu yine bu yagmurda?

BAAL Umutsuz gibi pesimizden koguyor ve boynuma sariliyor.

EKART Gittikge daha derine batiyorsun.

BAAL Fazla aginm da ondan.

EKART Otlar1 yemek durumunda kalmay1 hi¢ hesaba katmiyor-
sun degil mi?

BAAL Bicak sirtinda kavga veriyorum. Derim olmaksizin da ya-
samak istiyorum, kendimi bag parmaklanmn icine gekiyo-
rum. Yikilisim bir boga gibi: Otlarin en yumugak oldugu yere.
Oliimii yutuyorum ve bir sey bildigim yok.

EKART Burada yathgimzdan beri hep daha yaglandin.

BAAL (Sag elini gomleginin altindan sol koltuk altma uzatr) Gom-
legim genigledi oysa, kirlendikee daha da genigledil Bir kigi
daha girer icine. Sisman olmayan biri tabii. Peki sen niye kok-
mus derinin iistiinde kendi kemiklerinle ofurmaktasin?

EKART Kafatasimun i¢inde bir tiir gokyiizii var, yegil ve fena hal-
de yiiksek, diislinceler de onun altinda riizgarda hafif bulutlar
gibi akiyorlar. Yénleri hig belli degil. Ama biitiin bunlar benim
icimde.

BAAL Cinnet bu. Sen alkoliksin. Gér iste: Hinciru ahiyor senden.

EKART Cinnet geldiginde onu yiiziimde hissedefim.

BAAL Senin yiiziin de igbiikey, 6yle ki i¢inde pek ¢ok riizgdra yer
var. (Ekart’a bakar) Senin hic ytiziin yok. Sen bir higsin. Say-
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damsin sen. _

EKART Giderek daha ¢ok matematiklegiyorum.

BAAL Senin hikdyen asla grenilmiyor. Kendinden niye hig sz
etmiyorsun?

EKART . Hikdyem hic 6lmayacak. Diganidaki kim?

BAAL Hassas kulagin var. Igindeki bir sey bu, 6rtbas ediyorsun.
Kétii bir insansm, tam benim gibi, bir seytan. Ama giiniin bi-
rinde fareler géreceksin. O zaman yine iyi insansin.

SOPHIE BARGER (Kapida) '

EKART Sen misin Sophie?

BAAL Yine ne istiyorsun?

SOPHIE BARGER Girebilir miyim §1md1, Baal?

OVA. GOK. AKSAM
Baal, Ekart, Sophie.

SOPHIE BARGER Dizlerim tutmaz oldu. Niye béyle sagkin gibi
kosuyorsun ki?

BAAL Degirmen tagi gibi boynuma asilmigsin da ondan.

EKART Senden hamile kalan bir kadina nasil béyle davranirsin?

SOPHIE BARGER Hamileligi kendim istedim Ekart.

BAAL Kendi istedi. $imdi de boynuma asiliyor.

EKART Okiizliik bu. Otur Sophie.

SOPHIE (Giigliikle oturur) Onu birak gitsin!

EKART (Baal'e) Eger Sophie’yi sokaga atarsan, ben de onunla olu-
rum.

BAAL O seninle olmaz ki. Ama olsan sen beni terk ederdin. Onun
yiiziinden. Hemen anlagiliyor.

EKART - Sen beni iki kez yataktan attin. Benim sevgililerim senden
hoglanmasalar da, ben onlar1 sevdigim halde sen elimden alir-
din. :

BAAL Sen sevdigin icin. Sirf sen temiz kalasin diye iki kez &lii se-
viciligi yaptim. Benim thtiyaam bu. Higbir zevki yoktu hakea-
stl

EKAR"_I‘ (Sophie'ye) Sen de bu saydam &kiizii hald seviyorsun ha?

SOFHIE Ne yaparsin Ekart. Onun cesedini de seviyorum. Onun
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yumruklariru da seviyorum. Ne yapayim Ekart.

BAAL Ben hapisteyken neler yaptifiniza bilmek istemiyorum asla.

SOPHIE Beyaz hapishanenin éniinde yan yana oturup senin oldu-
gun yana baktik.

BAAL Yan yanaydimz.

SOPHIE Dévseydin beni bu yiizden.

"EKART (Bagirir) Onu benim bagima sen atmadin m1?

BAAL O siralar seni benden calabilirlerdi hentiz.

EKART Bende seninki gibi fil derisi yok!

BAAL O yiizden seviyorum ya seni.

EKART Hig degilse o yamimizdayken kapa bari gu rezil genemf

BAAL Kalksin dolagsin! Siipriintii olmaya baglad. ( Elini bogazi-
na gitiiriir) Kendi kirli ellerini senin gbz yaginda yikiyor. Ara-
mizda glplak dolaghfimu gérmilyor musun hala? Bende koyun
sabn vafdif aria derimden digan da ¢gikamam: ki.

EKART (Sophie’nin yanina oturur) Eve annenin yanina ddn Sop-

 hie '

SOPHIE - Yapamam.

BAAL Yapamaz Ekart!

SOPHIE Vur bana istersen, Baal. Artik, yavag yavas gitsen, demek
istemiyorum. Oyle demek de istememigtim. Ayaklarim oldu-
gu siirece seninle gelmeme izin ver, o zaman kendimi fundah-
ga atarim, doniip bakman bile gerekmez. Beni kovma Baal.

'BAAL Sigman bedenini irrhaga yatirayin. Seni titkiirmemi kendin
istemigtin.

SOPHIE Beni burada birakmak mu istiyorsun, burada birakmak is-
temiyorsun beni. Bilmiyorsun heniiz Baal. Béyle bir gey soyle-
men ¢ocukluk Baal.

" BAAL Artik burama geldin ama.

SOPHIE Gece degil ama Baal, gece degil. Yalnuz, korkuyorum. Ka-
ranhktan korkuyorum. Korkuyorum ondan.

BAAL Bu halinle mi? Bu durumda kimse dokunmaz sana.

SOPHIE Ama gece. Hig degilse bu gece yanimda kalsan:z?

BAAL Salalara git. Bugiin Johannis Bayrami. Sarhog olmuglardr.

SOPHIE Bir ¢eyrek saat olsun?!

BAAL Gel, Ekart!

SOPHIE BARGER Peki ben nereye gidecegim?
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BAAL Goge ak, sevgili!

SOPHIE Cocukla ms?

BAAL Topraga gom onu gitsin!

SOPHIE Dilerim, pek hoglandigm bu gtizel gikytiziintin altinda
gimdi bana soyledigini bir daha asla diigiinmek zorunda kal-
mazsin. Dizlerimin {istiinde bunu diliyorum iste.

EKART Senin yamunda kalirm ve sonra, sief bu hayvam bir daha
sevmek istemedigini séylemen yeter, seni alip annene gétiirii-
riim.

BAAL Beni seviyor.

SOPHIE O hayvam seviyorum.

EKART Sen hald burada rmsmn, 8kiiz! Dizlerin yok mu? Alkolde mi
boguldun, yoksa giirde mi? Kokmug hayvan! Kokmug hayvan!

BAAL Bog kafa!

(Ekart onun iistiine yilriir, yumruklagiriar)

SOPHIE Eyvah! Vahsi bunlar!

EKART (Vurugurken) Ne dedigini duyuyor musun, agacligin orta-
sinda, karanhk ¢tkmeye bagladi bilel Kokmug hayvan! Kok-
mus hayvan!

BAAL (Ekart'a sartlwr, onu gigsiine bastirtr) Gogsume yasladim se-
ni gimdi, kokumu aliyor musun? Seni tutuyorum simdi ve ka-
din yakinhgindan ¢ok daha fazla sey var bunda! (Durur) Bak,
fundalifin distiinde yildzlar goriiniir oldu, Ekart,

EKART (Gikyiiziine bakan Baal’e bakakalr) Buna vuramam ben.

BAAL  (Kolu Baal’in omuzunda) Karanlik basiyor. Geceleyecek bir
yer bulmamiz gerek. Afaglarin arasmda riizgér iglemeyen
kuytu yerler vardir. Gel, hayvanlan anlatayim sana. '
(Ekartt gekerek cikar) |

SOPHIE (Karanitkta yalmz bagina kﬂl:r, yiiksek sesle haykirir) Baal!

KAHVERENGI AHSAP LOKAL. GECE. RUZGAR

Masalarda Gougou ile Bolleboll. Minderde Dilenci, Mktja ve Co-
cuk. ) |

BOLLEBOLL (Gougou ile kit oynamakta) Param kalmads. Ruhla-
nmiza oynayalim!
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IHTIYAR DILENCI Riizgar kardes iceri girmek istiyor. Ama biz
soguk kardegimiz riizgin tarurmyoruz. Hehehe.

COCUK (Aglar)

MAJA (Dilenci kadm) Dinleyin! Binanin gevresinde bir §ey dolag1-
yor! Biiyiik bir hayvan olmasa bari!

BOLLEBOLL Niye? Sehvetin mi kabardi yine?
(Ses kapiya yaklagtr)

MAJA Dinleyin! A¢mam bu kapiyi!

DILENCI Agarsin.

MAJA Hayir. Hayir. Hayir. Meryem Ana hakki igin, hayir!

DILENCI Bouquela madame!” Ag sunu!

MAJA (Kapiya dogru sitrilniir) Kim var digarida?

"COCUK (Aglar)

(Maja kapiyt acar)

BAAL (Ekart ile birlikte girer, yagmurdan swilsiklamdir) Hastane-
nin lokali mi?

MAJA Evet, ama bog yatak yok. (Daha kiistahca) Ustelik ben hasta-
yiun. '

BAAL Sampanyamiz var.
(Ekart sobaya yanagir)

BOLLEBOLL Gelin gelin! Sampanyadan anlayan bize uyar.

DILENCI Bugiin de buras: kalite insanlarla doldu, kugum benim!

BAAL (Masaya gelerek ceplerinden iki sige cikarir) Himm?

DILENCI Pek esrarengiz!

BOLLEBOLL Bu sampanyayl nereden aldlgml biliyorum. Ama
agtklamam.

BAAL Gel Ekart! Kadehleriniz var mi?

MAJA Fincan var yalrizca saym bay! Fincan! (Getirir)

GOUGOQU Benim kendi fincamm olsun.

BAAL (Giivensiz) Sampanya igmenize izin var mi1?

GOUGQU Liitfen!
(Baal bir tane doldurur)

-BAAL . Ne hastaligimiz var sizin?

GOUGOQOU Akciger nezlesi. Bir sey degil. Kiigiik bir balgam soru-
nu. Onemsiz.

BAAL Ya sizin? (Bolleboll'e)

BOLLEBOLL Ulser. Zararsiz.

Baal (1922} 117

BAAL (Dilenci’ye) Sizin de bir hastalifimz olsun, ha?

DILENCI Gilgium ben.

BAAL Gerefe! Tarugiyoruz. Ben saghkhyim.

DILENCI Bir adam tanum§t1m o da saglikliyim diyordu. Diyor
d u. Bir ormandan ge1m1§t1 » derken, bir seyler diiglinmek zo-
runda oldugu i¢in yine oraya dondii. Ormani ¢ok yabaneci bul-
du, hi¢ taredik degildi artik. Giinlerce yiiriidi, en balta girme-
mig derinliklere dek, ¢linkii nice bagimh oldugunu ve iginde
dayanabilecegi kadar ne kaldigini gérmek istiyordu. Ama pek
bir sey kalmarmgtr. (Iger)

BAAL (Huzursuz) Ne ritzgir ama! Ve bizim daha bu gece buradan
gitmerniz gerek... Ekart.

DILENCI Rtzgar ya. Bir aksam, giines batiminda, artik o kadar
yalruz degilken biiyiik sessizlikte agaclar arasindan yiiriidii ve
ok yiice olan bir agacin altinda durdu. (fger)

BOLLEBOLL Onun igindeki maymundu bu.

DILENCI Evet, maymun belki. Agaca dayandy, iyice yakindan,
agagtaki hayat: hissetti, ya da dyle diisiindii, goyle dedi: Sen
benden yiicesin, saglam duruyorsun, ¢ok derinlerine dek top-
rag: tantyorsun ve o seni tutuyor. Ben kogabilirim ve daha faz-
la hareket edebilirim, ama durusum saglam degil, derine kik
salamam ve beni tutan bir ey de yok. Hem agacm sonsuz go-
ge uzanan dingin dorugundaki o biiyiik huzuru da bilmem
ben. (Icer)

GOUGOU Agac ne demig?

DILENCI Evet, riizgér esiyordu. Agactan bir titreme gegti, adam
hissetti bunu. Kendini yere att ve sert yaban kiklere sarildi,
acayla agladi. Ama bunu birgok agacla yaph.

EKART Sagh@ina kavugtu mu?

DILENCI Hayur, ama &liimii daha kolay oldu.

MAJA Anlamadim ben.

DILENCI Higbir ey anlagiimaz. Ama bazi geyler hissedilir. Anla-
silan hikiyeler yalmzca kétii anlatilanlardir.

BOLLEBOLL Tanriya inanir misiniz siz?

BAAL (Giigliikle) Yalmizca kendime inanurdim. Ama ateist olabilir
insan.

BOLLEBOLL (Kahkahayla giiler) Bu gok eglenceli! Tanri! Sampan-
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ya! Agk! Riizgér ve yagmur!
(Maja"ya uzantr)

MAJA Birak beni! Agzin kokuyor!

BOLLEBOLL Peki sende Frengi yok mu?
(Maja'yr kucagma alr)

DILENCI Kolla kendini! (Bolleboli’e) Gittikce sarhos olmaktaylm
Ve ben iyice kafay: buldugumda sen digariya yagmura gika-
mazsin. _

GOUGOU (Ekart’a) O daha afiliydi, dolayisiyla hatunu aldi.

EKART Peki ya sizin manevi iistiinliigtintiz? Ruhsal giiciiniiz?

GOUGOU Kadin boyle degildi ki. Hig bozulmamigti.

EKART Siz ne yaptiz dyleyse?

GOUGOU Utandim.

BOLLEBOLL Dinleyin! Riizgar! Tanridan huzur diliyor.

MAJA (Sark: sbyler)

Ninni bebegim, digarida riizgér
Icerisi sicak ve icki var.

BAAL Bu cocuk nedir?

"MAJA Benim kizimdir efendim.

DILENC! Adilar icinde bir bakire!”®

BAAL (i¢er) Onceleri dyleydi, Ekart. Evet. Giizeldi de.

EKART Ne?

BOLLEBOLL Unuttu.

" BAAL Onceleri, ne ilging bir sdzciik!

GOUGOU  En giizeli highir sey’dir.

BOLLEBOLL Ssst! Gougou'nun aryas: geliyor! Kurtcuk torbasx
sark: sOyliiyor!

GOUGQU Yaz aksamlan titregen hava gibidir, giines. Ama titre-
mez. Higbir gey. Hig higbir gey. Diipediiz bitirilir. Riizgér eser,
asla iigtinmez artik. Yagmur yagar, 1slanilmaz asla. Espriler ya-
pilir, kimse giilmez. Ciiriir insan, beklemek gerekmez. Genel

grev.
DILENCI Cehennemin cenneti bu!
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GOUGOU Evet, cennet bu. Yerine getirilmeyen tek bir istek kal-

maz. Istek yoktur ki. Tiim aligkanhklar terk edilmigtir. Istekler
de. Boylece dzgiir olur insan.
MAJA Peki sonunda ne olur?
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GOUGOU  (Swritir) Hiiig. Hicbir sey. Son yok ki. Higbir sey sonsuz -
glirmez.

BOLLEBOLL Amin.

BAAL (Ayaga kalknugtir, Ekart’a) Kalk Ekart! Katillerin arasma
diigmiigiiz. (Ekart‘tn omuzlarina asilr) Karteuklar sigiyor. Ko-
kugma, iistiine geliyor. Kurtcuklar garki soyliiyor ve kendileri-
ni yiiceltiyorlar.

" EKART Bu ikincidir. Sirf Ig:klden ileri geliyor olabilir mi?

BAAL Benim barsaklanmin gisterisi yapiliyor burada... Camur
banyosu bu.
EKART Otur! Cek kafayi! Igin 1smsin!
MAJA (Biraz ickili, sark: soyler)
Yagmurda ve karda, kis ve yaz...
Sarhoguz, bagimiz hi¢ agrimaz.
BOLLEBOLL (Maja'ya yapigmsg, itisiyor) Bu arya beni hep gidik-
lar, minik Gougou ... gidi gidi, Maja’cik,
COCUK (Agiar)
BAAL (Iger) Kimsiniz siz? (Gergin, Gougou'ya) Kurtguk Torbasi
deniyor size, ha? Oliime adaysiruz dyle mi!? Serefe! (Oturur)

" DILENCI Kolla kendini Bolleboli! $ampanyay1 pek kaldiramam.

MAJA (Bolleboll’e, garkiyia)
Gozlerine bakmak senin, pek zor.
Gel yatalim, simdi bir yerin duymuyor.

BAAL (Zorbaca)

Sacinda fareler, akar gidersing

Gokytizii harika tistiinde senin.
(Ayaga kalkar, elinde ickisi) Gokyiizti kara. Niye tirktin? (Ma-
sayi bimgwrdatir) Donme dolaba dayanmak gerek. Harika bir
sey. (Sallanir) Ben, bir sirkte her sey giizel olmayinca sirkin ici-
ne iseyen bir fil olmak istiyorum... (Dans etmeye baglar, sark:
siyler) Riizgrla dans et, zavalli ceset, bulutla uyu, gﬁgm‘is
tanr1! (Sallanarak masaya gelir) '

EKART (Sarhos, ayaga kalkmagtir) Artik seninle gelmiyorum. Benim
de bir ruhum var. Sen ruhumu mahvettin, Her seyi mahvedi-
yorsun sen. Oyleyse artik ben de kendi ayinime baghyorum.

BAAL Seviyorum seni, gerefe!

EKART Ama ben artik seninle gelmiyorum. (Oturur)

9
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DILENCI (Bolleboll’e) Cek ellerini, domuz herif!

MAJA Sana ne ki?

DILENCI Sen sus, pis zavalh!

MAJA Deli misin? Sagmaliyorsun haa!

BOLLEBOLL (Zehir gibi) Yalana! Hastah filan yok. Mesele bu!
Hep yalan! ‘

‘DILENCI Ve sen kansersin!

BOLLEBOLL (Cok sakin) Ben kanserliyim ha?

DILENCI (Korkmug) Bir sey demedim ben. Unut gitsin.

MAJA (Giller) '

BAAL Niye agliyor bu? (Minderin ardina dolamr)

DILENCI (K8ti) Ne istiyorsun ondan?

BAAL (Mindere egilir) Niye agliyorsun? Hig gérmedin mi? Yoksa
her seferinde yine mi aglarsin?

DILENCI Biraksaniza be adam! (I¢ki bardagun: Baal'e firlatir)

MAJA (Ayada firlar) Domuz seni! '

BOLLEBOLL Sadece bluzunun altina bakmak istiyor.

BAAL (Agw agr dogrulur) Ah siz domuzlar! Insanca olani bilmez

olmugsunuz! (Masa boyunca, yiiksek sesle ve yalin) Yedi y1l 6n-
ce miidiiriimiin kansiyla yatmistim: $ehvet dolu ve vahgiydi.
Uzun zaman gecti aradan, yliziini unutmugtum, ama gimdi
yine animsryorum ve nasil oldugunu biliyorum. Aydinlik bir
giindii, ocugu oldu ve evi cehenneme déndii. Onu bir daha
gormedim, ne oldugunu da bilmiyorum. Hayat bu igte. Gel
Ekart, irmakta yliziimiizti yikayahm!

{Ekart’la ctkar)

YESIL YAPRAKLI AGAGLIKTA
Geride wmak.

BAAL (Yaprak yigum iistiinde oturmaktadir) Su sicak. Kumsalda
yengecler gibi yatiliyor. Ustiine iistliik fundaliklar ve gokte be-
yaz bulutlar. Ekart!

EKART (Kendini kapatmig) Ne istiyorsun?

BAAL Seni seviyorum. _

EKART Cok giizel yatmaktayim.
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BAAL Deminki bulutlan gérdiin mii?
EKART Evet. Cok edepsizler.

(Sessizlik)

Demin bir kadin gecti kargidan.
BAAL Hig kadin arzu etmiyorum artik ...

PATIKA. OTLAKLAR

Riizgir. Gece. Ekart otlarin arasinda uyumakia.,

BAAL (Tarlalardan dogru gelir, icmis gibi, giysileri actk, uyurgezer
benzeri) Ekart, Ekart! Bir giir yaptim! Uyan!

EKART Neyin var? Yine mi uykunda konuguyorsun?

BAAL (Yamna ofurur) Bak iste:

Bogulmug gidiyorken akinti b(:'yum:a100

Vadilerden biiyiik irmaklara dogru
Gok o harika mavisiyle yukarida
Sanki dliiyii teskin etmek istiyordu.

Otlar ve su yosunlar geldikge tstiine
Bedeni agirlagtikea agirlast

Baliklar bacagindaydi stik{inetle
Hayvanlar, bitkiler, agit yakmiglardi.

Aksam olunca gdk duman gibi karard:
Yildizlarla lamba tuttu {istiine gece
Ama yine de geldi sabahin aydinlig
Ovysa ona artk gece neydi, glindiiz ne.

Donuk bedeni suda giirtiylip dagihnca

Yavag yavag tanri da unutmaya baglad: onu:

Once yiizii, sonra elleri, saclan en sonra

Gitti ve o da yiizen yilanlardan biri oldu.
(Riizgdr) '

EKART Hayalet dolagsmaya bagladi m1 simdiden? Gergi senin ka-
dar kétii sayilmaz. Yalmz uyku pig oldu ve riizgér, otlagm sar-
hoslugunda uguldayrp duruyor. Kala kala felsefenin ak gogsu,
karanlik, mutlu sonumuza dek uzanan islaklik ve yagh kadin-
lann bile ancak ikinc yiizleri kaliyor demek ki yine.
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BAAL Bu riizgarda insan hig icki gerekmeksizin fitil gibi sarhog BAAL (Cubuklara asilip kalkar) Son zamanlarda pek fazla yumur-
.olur. Diinyay1 yumusak bir 11k altinda gﬁrﬁyorum: Sevgili _ ta yer oldu.
Tanrmin digkisi o. ' ) GENC KADIN Onu seviyorum.
FEKART Kendini, iseme orgaru ile cinsel orgamn b:rlegmemyle BAAL Bana ne! (Kadini yakalar)
ilk ve son kez yeterince tamimlamug olan sevgili Tanrmnin... GENC KADIN Bana degmeyin! Gok pissiniz!
BAAL (Yatar) Her sey oyle gtizel ki! ‘ BAAL (Yavasca Kadin'in bogazina uzanr) Boynunuz by, degil mi?
{Riizgir) Giivercinleri nasil sustururlar bilir misiniz, ya da fundahktaki
EKART Otlaklar, gogiin kara agz icindeki ¢liriimfis dig kaliplan yaban 6rdeklerini?
gibi. Artik kisa siirede su ayin miizigimin bestesine baslayaca- GENC KADIN  Hey Tannm! (Styriiir) Rahat birakin benil
- fum! : BAAL Bu zayif dizlerinizle mi? Diigeceksiniz. Otlann arasma ya-
BAAL Kuartet bitmig miydi? tinlmak istiyorsunuz, degil mi? Erkek erkektir, cogu orada &l-
EKART Nereden vakit bulacaktim ki? ' ! cer kendini.
(Riizgiir) (Kadin"t kollarina alwr)
BAAL Orada bir kizil sagll solgun hatun; onu goziine kestirdin. y GENC KADIN (Titremekte) N'olur birakin beni! Liitfen!
EKART Yumugak beyaz bedeniyle glenleri tarlalarn igine geli- 3 BAAL Utanmaz Bildircin seni! Hizaya gel! Umutsuz birini kurtar-
" yor. Sag benzeri dallari var ve onlarm igini o...oruz sincap gibi. ma eylemi!
BAAL Benden giizel mi o? ] (Kadin't iki kolundan yakalar, ¢alibigm icine sumkler)

(Karanlik. Riizgdr ugultusu siirer)
TAZE GOBAN DUDUGU DALLARI RUZGARDA AKCAAGAC

Yukaridan asagr sarkan kzrmtzl.gubuklar. Aralarmda Baal oturu- Bulutlu gokyiizii. Baal ile Ekart kiklerin arasina oturmuglar.

yor. Oglen. .

' : _ BAAL Igmek zaruret oldu’® Ekart. Paran kald: m1?
BAAL Bir giizel becerecegim bu beyaz giivercini... (Alam: gtizler) ' EKART Yok. Riizgarda akcaagaca bak!

Orada otlarin arasindan bulutlar gok giizel goriiniiyor... Eger P BAAL Titriyor.

donerse ancak deriyi bulur. Onun bu sevigmelerinden biktim. e EKART Barlarda yarunda gezdirdigin kizcagiz nerede?

Sevgili ruhum, kes sesini! % ' BAAL Balik ol, ara onu.
GENC KADIN (Cangihn iginden gelir, kizil saglar, dolgun viicut, I EKART Agir1 tikiniyorsun Baal. Catlayacaksin.

solgun ten) ' ‘ | BAAL Catlama sesini duymak isterdim.
BAAL (Cevresine bakmakstzin) Sen misin? [ EKART Karanlik ve derin, iistelik baliksiz bir suya baktifin da ol-
GENC KADIN Arkadagimz nerede? : ' B muyor mu? Igine diigmemeye bak. Kendine dikkat etmen ge-
BAAL Mi-mindr bir ayin besteliyor. rek. Cok agirsin ¢iinkit, Baal. '
GENC KADIN Ugradigimu soyler misiniz? " BAAL Bagka birinin yaninda dikkat ederim kendime. Bir sark
BAAL Cok saydam oldu. Kendini lekeliyor. Zoolojiye diigtii yeni- _;- yaptm. Dinlemek ister misin?

den. Otursaniza! (Cevresine bakinir)

. "EKART Oku bakalim da tanryayim seni.
GENC KADIN Ayakta durayim daha iyi.

BAAL Adi, Ormanda Oliim:
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BAAL Bu riizgérq;; De qq"f@'ey
_olur. Dunyay1 fée]a 22
Tanmnin c11§.k1 ‘P"Jhah
EKART Kendini
ilk ve son ke .

BAAL  (Yatar) k2 &,
(Riizghr) & j ~ dog,
/o
EKART Oflal sy, >
gibi. Art%bem:,

_ gimn! 4 ar,
BAAL Kugy Stg Y 1!
EKART N ag°" bir yer.
(Riizg .
BAAL Q “n.
EKART tr Byle arazide?
yor.g 4 tap in, kemiklerin, akin bog, 6lmiis beygirin
BAAL | . zaten bitmigsin.
(K : .istiyorsun, niye?”

_diydii gevrelerinde.
sykiniyor gokyiiztine.
dler agaca sarildifini.
ar da kapildilar 6fkeye
£ siktilar yumruklarmni.
«endileri gibi biriydi dlen de.

,unasmn, uyuz, kocaman, hayvan.
sin, pislik sen de, pagavra y1§1m!
avarnizi emiyorsun, sirf hirsindan.”
Dediler. Ya o? O yara akintisi:
”Yé-gamak isterim”, dedi, “giineg paymmzdan!
Aydinlikta sizler gibi kogturmak atimal”

Tiksintiden titreyerek susmalar

Aniagilir gibi degildi dostlar.

O zaman yer gplak elini uzatt

Riizgarda toprak denizlere acilirdi
“Ve bedenim burada usulca yatar.”

Baal (1922) 125

Iste zavalli hayatin 8lgiistizltigi
Boylece ona kendi 6listini

Kendi eliyle topraga bastirtiu:

Tan agarirken 6liip kara otlara diigtii.
Tiksintiyle, nefretle kazdilar mezarim
Agaan en karanlik koklerine gdmiildii.

Ve sessizce siirdiiler cangildan atlann.
Yokladilar uzaktan bir kez daha
Buldular ordaki mezar agacir

Bir de ne gorstinler bakinca:

Agaan iistiinde bir 1:11h.

Geng yiizlerine hag ¢ikarip o anda
Atlarmn stirdiiler giinege ve ovaya.

EKART Evet ya. i buraya vard: simdi besbelli. Serefe!

BAAL Geceleri uyku tutmazsa yildizlara bakarim. Aynen byledir.

EKART "Oyle mi?

BAAL (Giivensiz) Ama pek de sik yapmam bunu. Yoksa insani za-
yiflatar.

EKART (Bir siire sonra) Epeydir hicbir kadmla yatmadin herhal-
de, ha?

BAAL Niye ki?

EKART Hiig, bana dyle geldi. Degilse, hayir de.

BAAL (Ayaga kalkar, gerinir, akgangacin tepesine bakar, giller)

KONYAKCI MEYHANESI

Aksam. Garson Kiz. Watzmann. Yirtik berbat bir giysi ve kalkik
yakalarla, wnutsuz perigan Johannes. Garson Kiz'da Sophie'nin
gcizgileri vardr.

EKART Sekiz yil oidu.
(Icerler. Riizgdr eser)

JOHANNES Hayat ancak yirmibesinde baglarmug. O zaman daha
genis oluyor insan ve gocuk yapiyorlar.

WATZMANN Annesi diin &ldii. Cenaze i¢in borg para bulsun di-
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ye dolarup duruyor. Buraya da gelir. Ickileri 6deriz. Meyhane-
¢i mazbuttur; annenin cenazesi icin kredi verir. (Iger)

JOHANNES Baal! Riizgér artik asla onun yelkenini doldurmaz.

WATZMANN (Ekart'a) Ona epey tahammiil etmek zorundasin za-
hir, ha? -

EKART Yiiziine tiikiiremezsin ki: Batiyor.

WATZMANN  (Johannes’e) Aa duyuyor musun? Kafani meggul
ediyor mu?

JOHANNES Yazik oluyor ona, diyecegim bu. (Icer)

(Sessizlik)

WATZMANN Gittikge daha tiksinti verici oluyor.

EKART Opyle deme. Bunu igitmek istemem: Severim onu. Higbir
zaman kirilmadim ona. Sevdigim igin. O bir cocuk.

‘WATZMANN Hep yalruzca yapmak zorunda oldugunu yapiyor.
Ciinkii cok tembel.

EKART (Kaptya gtkar) Son derece 1lik bir gece. Riizgér sicak. Stit
gibi. Biitlin bular seviyorum. Hig igmek gerekmez. Ya da faz-
la icmemeli. (Masaya doner) Gece son derece ilik. Sonbaharmn
ic;lerine kadar daha ti¢ hafta pek giizel sokaklarda yaganabilir.
(Oturur)

WATZMANN Bu gece gitmek istiyorsun ha? Ondan kurtulmak is-
tiyorsun herhalde. Cok yiik oluyor sana, degil mi?

JOHANNES Dikkatli olman gerek!

BAAL (A agir kaptya gelir)

WATZMANN Sen misin Baal?

EKART (Sert) Yine ne istiyorsun?

BAAL (Girer, oturur) Nasil bir zavalli delik olmug buras1 boyle?
(Garson Kiz icki getirir)

WATZMANN Burada degigen bir gey yok. Géiriinilige gore, sen,
daha incelmigsin zahir.

BAAL Luise misin sen hala?

(Sessizlik)

JOHANNES (icer) Evet ya. Rahat burasi. Igmem lazim da, gok gok
icmem. Kuvvetli yapar insant. Ondan sonra da yine bigak sir-
tinda cehenneme gidebilir insan, kabul. Ama yine de bagka ig-

" te. Hani insanin dizleri goger gibi, biliyor musunuz: Oyle es-
nek ki bicak hig hissedilmez. Tiiyden diz kapaklan. Ayrica ben
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iyi durumdayken, yani burjuva gibi yagarken hi¢ boyle bulug-
lar gelmezdi aklima, béyle tuhaf. Ancak simdi dahi otunca bu-
luglarim da oldu. Hm.

EKART (Lafa girer) Tekrar ormanlarda olmak istiyorum, sabah er-
ken! Dallar arasinda 151k limon sarisidir! Tekrar ormanlara yu-
kar gitmek istiyorum. '

JOHANNES Anlamiyorum Baal, bir icki daha 6demen gerekiyor.
Buras: pek keyifli gercekten. '

BAAL Bir icki de... seye...

JOHANNES Isme gerek yok! Tanurlar. Biliyor musun, geceleri ara
sira miithis k&buslar gériirlim. Ama yalmzca ara sira. $imdi
pek keyifli. '
(Riizgdr eser. Igerler)

WATZMANN (Sarkt murildanr) -

Agaclar var daha y1@inla
Golgeli ve topluca, kesin...

Ustlerine kendini asmak, ya da

Altlarinda dinlenmek igin.

BAAL Ah, nerede biyleydi sahi? Bir yerde boyleydi igte!

JOHANNES Hal4 yiiziiyor ¢iinkii o kiz. Kimse bulamad:. Biliyor
musunuz, bazan sanki o, bol i¢ki icinde bogazimdan igeri aki-
yor gibi gelir bana, minicik bir ceset, yar ciiriimiig. Daha on-

105

yedisindeydi iistelik. Simdi yesil saclarinda fareler ve yosun
var, fena da gitmiyor ona ... biraz §igmig ve agarmg, kapkara
kokan irmak gamuruyla dolu. Hep dyle temizdi 0. Bu ‘yiizden
irmaga gitti ve kokulu oldu.

WATZMANN  Et nedir ki? Ruh gibi o da kokugur. Beyler, ben zom
oldum. Iki kere iki dért. Oyleyse tam zom degilim. Ama daha
tist bir diinyadan sezgilerim var. Egilin! Yiki-hm! Yeni bir
Adem olun. (Titreyerek ve hirsla icer) Sezgilerim oldugu siire-
ce tam ¢Bkmiis sayilmam ve hald gayet iyi hesaplarim, iki ke-
re iki... iki ne ki sahi, ik—i denen komik sézciik? Iki! (Oturur)

BAAL (Gitarma uzamr ve onunla ts1ga carpry sondiiriir)

Sarki sdyleyecegim ben:
Giinegin gevrettigi yagmurun erittigi sirlsiklam yapraklan106
Clirlimiis yatak yerlerinin, kangik saglarinmn arasinda,
Tiim gengligini unutmus, salt diiglerini unutmamusgt::
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Catiy: goktan unutmugtu da, Gistiindeki gokyiizind asla.
Sesim de amma cinliyor. (Gitart akort eder)
EKART Sarkiya devam, Baal!
BAAL (Sarkuy: siirdiiriir) ‘
Ah, siz cennetten cehennemden kovulmuglar!
Siz katiller, niye ana kucaginda beklemediniz?
Nigindi ¢ektiginiz onca sikintilar?
Ana kucaginda uyumak varken sessiz...
Gitarmn da akordu tutmuyor. -
WATZMANN lyi bir sark: bu. Tam benlik! Kadehimi bulamiyo-
rum. Masa fena sallaniyor. Isih yaksamza! Inhsan kendi agzin
bile bulamryor!
* EKART Sacmal Bir gey goriiyor musun Baal?
BAAL Yoo. Istemem de. Karanlikta giizel oluyor. Karmnda gam-
panya ve anist olmayan sila hasreti. Arkadag miyiz Ekart?
EKART (Giigliikle) Evet, ama garkiya devam!
BAAL (Sark: syler) -
Cehermemlerde dans ve cennetlerin kirbac
Olmadik 151k 1gmlarin igmigcesine
Diigler ara stra kiigiik bir ¢ayir
Yalmzca mavi gokylizii onun tistiinde.
JOHANNES Artik hep senin yanmda kalacagim. Beni alip gottire-
bilirsin. Hemen higbir gey yemiyorum arbik.
WATZMANN  (Giigliikle wgiklar: yakmgitr) Isik olsu 107, hehehe.
BAAL Goz aliyor. (Ayaga kalkar} .
EKART (Kucaginda Garson Kiz, gilgliikle dogrulur; Kaz'in koluitu
kendi boynundan almaya ugragir) Neyin var senin? Bir gey de-
gil ki bu. Giiling yani.
BAAL (Atlamak tizere biiziiliir) :
EKART Bu kizi kiskaruyor degilsin herhalde?
BAAL (Oniine dayamr, bir tabak diiger)
EKART Benim niye kadinim olmasin ki hig?
BAAL (Ekart'a gbziinii diker)
EKART Sevgilin miyim ben senin?
BAAL (Ona saldirtr. Girilagina sarilir. Istk somer. Watzmann giiler.
Luise gigltk atar. Yan odadan Bteki milgteriler lamba ile gelirler)
WATZMANN Bigag var.

Baal (1923) 129
GARSON KIZ Oldiirecek onu. Tanrim! :
IKIADAM (Doviisenlerin iistiine atthirlar) Hey, durun! Birakin! He-
rif bigak saplamug, yuh olsun, Janet!

- BAAL (Dogrulur. Birden tan agarhsi iceri dolar. Lamba soner) -

Ekart!
GREENWICH'IN 100 DOGUBOYLAMI
Orman. Baal gitartyla, iki eli pantiolon ceplerinde uzaklagr.

BAAL Kara agaclarda donuk riizgar! Kurdun 1slak tityleri gibi
agaglar. Saat 11’e dogru ay gikar. O zaman yeterli aydinhk olur.
Kiigitk bir orman bu. Agagidaki biiytiklere dogru yollanayim.
‘Kendi bagima kalali beri taban tepiyorum. Kuzeyi tutturmam
gerek. Yapraklann damar yoniinde. Ufak geyleri geride birak-
mak icap ediyor. Devam! '

(Sark: siyler)
Yildizli gokte Baal'in legini bekleyen
Akbabalarin en semizindedir Baal'in gi)'zii.w9
(Uzaklagr)
Bazan 8lmiig gibi yapar. Akbabaysa gelen
Bir giizel yer onu Baal aksam distii.
(Firtmna)

PATIKA. AKSAM. RUZGAR. SAGNAK
Riizgdra kargt dayanmaya ¢aligan iki Jandarma.

BIRINCI JANDARMA Bu kara yagmurla bu afat riizgér! Rezil ser-
seri!

IKINCIJANDARMA Bence by, kuzeye.ormanlaré dogru gidiyor.
Orada yukarida, bir tanrmun kulu bulamaz artik onu.

BIRINCI JANDARMA Neymis ki bu? |

IKINCI JANDARMA Her seyden énce, katil. Once varyete oyun-
cusuymug, sairmig. Sonra dénme dolap sahibi olmus, odun
kesmis, milyoner bir kadnn sevgilisi olmug, kabadayilik, ava-
relik, her sey yapmig. Cinayette onu yakalamiglar, ama fil gibi
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kuvvetliymis. Kayith orospu bir garson kiz yiiziinden olmus.
Onun yiiziinden en iyi genclik arkadagini 6ldiirmiis.

BIRINCI JANDARMA Oyle bir insanda ruh yoktur. Vahgi hayvan-
lara parcalatacaksin onu.

IKINCI JANDARMA Bu arada ok da gocuk gibi. Yagh kadinlara
odun tagiyormus, neredeyse yakalanacakmus. Hicbir geyi ol-
mamig. Garson kiz sonuncuymug. Arkadagin bu ylizden 6l-
diirmiis olmaly, kald ki o arkadasin da ne oldugu belli degil.

BIRINCI JANDARMA Hig degilse icki veya kadin bulacak bir yer
olsaydi! Yiirii gidelim! Cekilmez bir yer burasi. Hem orada bir
kit var!

(Giderler)

BAAL (Calilarin arasindan egyast ve gitartyla gikar. Diglerinin ara-
smdan 1slik gibi) Olmiis demek, ha? Zavall hayvanak, y olu
m a gkmayacakh! $imdi ilging olacak. Hm.

(iki Jandarma‘mn ardindan gider)
Riizgir)

ORMAN. BIR AHSAP KULUBE

Gece. Riizgir. Baal kirli bir 4 Jatukta Erkekler kiigt oynamakia ve
igmektedirler.

BiR ADAM (Baal’in yamnda) Ne istiyorsun? Viz gelir sana. Bir co-
cuk bile goriir bunu, hem seninle ilgilenen kimse var mi? Kim-
sen var mi? Eeee? Eeee? Sik disini! Diglerin var m sahi? Bu
arada, birgok seyin keyfini gikaran delikanllar bile telef olu-
yorlar, oysa senin kigtlarin bile yok. Korkma: Diinya yuvar-

. laktir, doniiyor igte, yarin sabah riizgénn 1shifi duyulur. Ken-
dini biraz iist bir konuma koysana! Diisiin: Bir fare geberir! Ee-
ee? Yeter ki terslik yapma! Diglerin yok bagka.

ERKEKLER Hala yagiyor mu? Geceyi cesetle gegirecegiz anlagilan
- Kes gagam! Koz! ~ Havan kaldi my, gigko? Ot bakalm! Ak
ana kucagindaymug gibi — Birak onu: Kara yagmur kesilmeden
soguyacak bir adam o. Oyuna devam! — Dipsiz kuyu gibi ¢ek-
mig kafay1, ama igte kendini diigiinen bir takinti da var yine.
Begikte sdylenmemig ki ona bunlar. Sinek onlu! Hizaya gelin
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beyler! Oyun olmaktan gikti bu. Ciddi olmazsamz, akilhca bir
araya gelinemez!
(Sessizlik. Artik yalmzen kiifitrler duyulur)

BAAL Saat kag?

BIRADAM Onbir. Gidiyor musun?

BAAL Yakindir. Yollar kétii mii?

BIRADAM Yagmur.

ERKEKLER  (Kalkarlar) Yagmur durdu. Vakittir — Her gey sirilsik-
lam olacak - Delikanlinin bir gey yapmasina gerek kalmaz yi-
ne. (Baltalart alrrlar)

BIRI (Baal'in éniinde durur, tikitriir) lyi geceler. Hogqa kal. Oliiyor
musun?

OTEKI Oliip gidecek misin? Bilinmeze?

UCUNCU  Kokmann birazin yarina birakabilsen! Oglene kadar
keseriz, sonra yemege geliriz.

BAAL Birazak daha... kalamaz miydimz?

HEPSI (Kahkahalarla) Annelik mi oynayacagiz? ~ Kugu sarkisi m
soylityorsun? Giinah mu gikaracaksin, icki kiipii? - Kendi bagi-
na tiikiiremez misin?

BAAL Bir otuz dakikacak daha kalsaydiniz?!

ERKEKLER Bak, dinle: Kendi bagina geber! Haydi yiiriiyiin! Riiz-
gar dinmigken. — Ya sen?

BIR ADAM Ben arkadan geliyorum!

BAAL Uzun siirmez beyler. (Giiliigler) Kendi bagimza. lmekten
hoglanmazsimz beyler. (Giiliigler)

BIRI Moruk kan! Al sana, iistiinde diigiin.

(Baal'in yiiziine tiikilriir. "
Hepsi kapiya yimelirler)

BAAL Yirmi dakikacik!?.

(Adamlar acik kapidan ¢tkar giderler)

BIR ADAM  (Kapuda) Yildizlar.

BAAL Tikardigi sill

BIRADAM (Ona) Nerede?

BAAL Abhnda.

BIRADAM Tamam. Niye giiliiyorsun?

BAAL Tad giizel.

BIR ADAM (Ofkelenmis) Sen iflah olmaz bir durumsun. Hos ¢a-
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kal. {Baltasum alir, kaprya gider)

BAAL Sag ol.

BiR ADAM Senin igin bir ey daha... ama gitmem gart, carmihta-
ki. Ceset!

BAAL Baksana! Yaklag! (Bir Adam yaklagir) Cok giizeldi.

BIR ADAM Ne, giizeldi, deli tavuk? Horoz, demek istedim, ney-
se,

BAAL . Her sey!

BIRADAM Acgozlii!.
(Yiiksek sesle giiler, gikar, kapuyt agik birakr. Mavi gece gorunur)

BAAL . (Huzursuz) Eeey, be adam!

BIR ADAM (Pencereden) Ha?

BAAL Gidiyor musun?

BIR ADAM (Cahgmaya!

BAAL Nereye?

BIR ADAM Sana ne ki?

BAAL Saat kag? :

BIR ADAM  Onbir, ceyrek. ( szer)

BAAL Gith glder
(Sessizlik)
Bir iki ii¢ dort beg alt. Faydasiz.
(Sessizlik)
Anne! Ekart cekip gitsin, gokyiizii alcakca yakimmda, elle tut-
mak igin, her sey yine sinlsiklam. Uyumak. Bir. Iki. Ug. Dért.
Burada bogulur insan. Digarisi aydinlik olmal. Digan akmak
istiyorum. (Dogrulur) Ben digan glkacagim. Sevgili Baal. (Kes-
kin) Fare degilim ben. Diganis1 aydinhk olmal. Sevgili Baal.
Kapiya varilabilir. Dizler var heniiz, kapida daha iyi. Lanet!
Sevgili Baal! (Dirt ayak iistiinde egige dek siiriiniir) Yildizlar...
Himm. (Digariya siiriiniir)

SON
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ERKEK BAAL’in
YASAM OYKUSU

[ Lebenslauf des Mannes Baal 1

Dramatik Biyografi

(“Baal”in Sahne Uyarlamast)
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Ondeyis

" Bertolt Brecht'in yazdig1 bu dramatik biyografide, erkek Baal'in
yagamuru, yiizythn baginda gecen gekliyle izleyeceksiniz. Baal'in
anormalliginin, yirminci yiizyil diinyasinda kendine nasil yol bul-
dupunu goreceksiniz. Baal, gérece insan, Baal, edilgin deha, Baal
denen o fenomen, edepli insanlann arasinda ilk ortaya gikigindan,
yagamnun korkung sonlanugina dek, en iyi toplumun kadinlarinca
akil almaz kullanilisiyla, insanlara davramigiyla sergileniyor.

O yaratigin yagamy, sansasyonel bir edepsizlikti. Bu edepsizlik,
sahne uyartamas1 yoluyla cok hafifletildi. Oyun, Baal'in 1904 yilin-
da edepli insanlar iginde gair olarak ortaya akigiyla baglar. Ritmik
bir girigte Baal'i, plastik olarak her yoniiyle goreceksiniz ve kendi
bulugu olan teneke telli bango'su'" egliginde sundugu tinli Bityiik
Baal'in Korali'yle kendi agzindan dinleyeceksiniz.

KiSiLER®

Baal * Eckart » Mich ¢ Emilie Mich e Johannes Schmidt = Dr.
PILLER e Johanna Schreiber ® Sophie Barger © Siiriiciiler » Kap1-
a Kadm s Lupu * Mjurk » Kadmn * Piyanist * Miigteriler * Bir
Adam » Adamlar ° Bir Orospu'%,

BAAL

Baal, ak ana kucaginda biiyiiyiip yetisti
Gokyiizii dyle biiyiiktd, derindi, genisti
Geng ve giplak ve de miithis harika
Baal &yle sevmisti — dogdugunda.

Gokytizii ordayd: tasasi sevinciyle

Baal mutlu uykusunda onu gérmese de:
Gece giik menekge, Baal ise dut gibi.
Safakta Baal masum, gitkse zerdali.

Utang verici gtinahkar yigminda
Ciplak yatt Baal, donendi rahatga:
Yalnizca gok, ama hep de gok kapatti
lyice kapatti onun giplakligar. -

Yildizh gokte Baal'in legini bekleyen
Akbabalarin en semizindedir Baal'in gzii.
Bazan &lmiig gibi yapar. Akbabaysa gelen
Bir giizel yer onu Baal akgam iistii.

Bu dertli diinyarun yildizlan altinda
Otlaklarin otunu yef Baal sapir supur.
Bitince gezinir dilinde bir sarkiyla

. Sonsuz ormanda son'suz' bir uykujra durur.
Ya karanhk Kucak Baal'i ceker alirsa:
Nedir ki diinya artik, Baal tok.
Gokyiizii gozkapagmn alida
Opyle ki 6ldiiyse ona cennet gok.

(Cikar)
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1. TABLO

Yemck masast bulunan bir oda. _
Myich, Emilie Miich, Johannes Schmidt, Dr. Piller, Baal girerler.

MACH (Baal, agik bilfede bir seyler yerken) Uniin doruklarina gi-
den, dehalar igin zaten bagtan ¢izilmis yolunuzu ben ancak bu-
gitn ilk kez fark ettim, desem yeridir herhalde. Deha, eskiden
beri izlenmekte, diinyaya yabanci kalmig ve kulag yiice ses-
lerde, soguk diinyarun igine dogru iniyor: Kleist Odiilii kutla-
malar1'® heniiz sizi bizden koparmadan énce, 6niiniizde agl-
mus ilk salon benimki olsun, diyelim. Bir yudum garap almak
ister miydiniz? Yengec yer misiniz?

PILLER Sizinle ilgili derhal bir geyler olmali Bay Baal. Siirinizi
Bay Mich'e yayinlatmalisimz.

MACH Onun siirini yaymnlarim. Siir igin yeterince gugluyum

PILLER Size iligkin bir makale yazayim. Metinler elinizde mi? Ga-
zeteler beni sayar.

JOHANNES Bay Baal, siirlerini fayton siiriictilerine sarki: olarak
stiyler. ,

MACH Harikulade.

EMILIE L

Hafif siirlerin sinik yoksullugu
Portakal tadinda bir actlik ki
Buzda sogumus, Malezya zifiri

Saclar goziimde! Ah, esrar afyonu'

Bunu gergekten siz mi yazdmlz'? h

JOHANNES Bay Baal'in o giir. Bir sanson karslhgi ti¢ kadeh kirg
icmeyi ddet edindi orada. Kendi bulugu olan ve kendi deyisiy-
le diinyarun sonradan, “Baal’in teneke telli oﬁiiﬁal Bam;osu,
diye anaca1 ilging enstriimanim zayaret etmenin kargth#1 ise,
bir kadeh kirs.

MACH Harikulade!

JOHANNES Bir yiik katar: istasyonundaki birahanede oluyor bu.

EMILIE Cok okumugsunuzdur besbelli, degil mi?

MACH Birak hele rahat bir yesin adamcagiz. Birak bir kendine
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gelsin. Sanat da bir ig tabii ki. Bir konyak, bir hennessy alin, ne
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isterseniz orada igte!
EMILIE Bir oto barakasinda kaliyorsunuz, &yle mi?
BAAL Kereste Sokak 64a.
MACH Harikulade! Tamirci miydiniz yoksa?
EMILIE .
Ey diinyanin acili keyfi
Riizgéra inat karton kuliibelerde
Ay denen o saf beyaz hayvan cinsi
Diigilince serin géklerden yere.
BAAL Eger hoglanurlarsa siiriiciiler, para verirler. .
MACH Siirinizi yaymnlarim ben.
BAAL Gomlegim yok. Gomlekler isime yarardl
MACH Yaywnevi iglerinden bir sey saglamiyorsunuz, ha?
BAAL Kadin gomlekleri olabilir.
EMILIE Ama sansonlan bir harika.
MACH Seyahate ¢ikar misimiz? Habegistan daglan ornegm, tam
size gore.
BAAL O zaman onlarm bana gelmesi gerekirdi, Habeg'lerin yani.
PILLER Sizin gibi bir insarun gergeklige hig ihtiyaci yok. Sizin ya-
sam duygularmiz iginde!
BAAL Joseph Mich, 1904 yihinda Baal’in purosunu yakiyor.
MACH . Bu harikulade iste.
BAAL (Emilie’ve) Armonyum’la bir geyler calmak istemez misi-
niz? . -
PILLER Garip bir Kirpi'siniz siz.
MACH Harmonyum’'la yemek! Muazzam!
BAAL Bu sayede kollarimz gériiniir hi¢ degilse..
MACH Yilan balig fiime’den almaz misimz daha7 Haylr mu? Ben
yerim dyleyse. :
EMILIE Cok fazla igmeyin Bay Baal!
BAAL (Emilie'ye bakar) Kereste. ticareti yapiyorsunuz, degil mi
- Mich? Tarqin agaclan sizin igin. yiiziiyor ha, Mich? Kesilip
yok edilen yedi orman. (Siirekli icer)
EMILIE Istediginiz kadar i 1gersuuz tabii. Bemmk151 yalmzca bir ri-
caydL
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PILLER Beyefend1 yalmz siirde degil, ickide de muazzam dog-ru

su!
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BAAL (Emilic'ye) 1yi kollar enfes, simdi belli oluyor. Daha yuka-
ridan ¢alin, daha iyi goriiniir!

PILLER Miizigin kendisini seviyor degilsiniz galiba, ha?

BAAL Miizik beni pek az rahatsiz eder.

MACH Iiddiaya girelim mj, kim daha fazla igebilecek? Bes muslin
gomlegine bahse girerim Baal!

BAAL Ben tokum. :

PILLER Sizin siirinizin kétii bir vurugu var, bu kesin yazik ki.

BAAL Hayvan ticareti de yapiyor musunuz Méch?

MACH Siirlerinizi alabiliyor muyum peki?

BAAL (Emilie’nin kolunu okgar) Akl fikri siirlerde.

MACH Size bir iyilik yapayim demigtim! Biraz daha elma soysan,
Emilie?

BAAL Kollara bakilmasim istemiyor.

EMILIE Artk sherry igmeyi birakmalisiniz ama!

MACH Bu harikuldde. Bir de banyo yapmak istemez miydiniz?
Bir yatak yaptirayrm mu size? Unuttugunuz bir sey kalmad:
mi? ' ' ~ :

PILLER $imdi gémlekler agag yiiziiyor Baal. Siir zaten agag yii-
ziip gitt bile.

BAAL Dedigim gibi, Kereste sokak 64a’da oturuyorum. Dizime
niye oturmayasin ki? Tekellere ne gerek var? Siz gidin yatin
Miéch!

MACH Sizinle konugtuguma gore, siz haklisimz. Gel Emilie, Ge-
lin Piller, bu hayvanla ig yap1lmaz' Gelin, ]ohannes Dehanm
da smurlan olmal. :

MILLER Fitil gibi sarhos.

BAAL -O beyin adr ne?

JOHANNES PFiller.

BAAL Piller! Bana eski gazete kagidi gonderin isterseniz.

PILLER Size fazla ince gelir. Edebiyat i¢in havasinuz siz.

JOHANNES - Size ugrayabilir miyim? Sizinle evinize gelebilir mi-
yim? Ondan bir istediginiz var m bagka, Bayan Mich?

EMILIE Ne biléyim, hoglaniyorum ondan. Ona bakar olmak gerek.

BAAL Yagmur yagiyor. Tufan'da hepsi Nuh'un gemisine gitti.
Ttim hayvanlar kol kola. O dénem, yeryiiziiniin tim yaratik-
lanimin birlegik olduklar: tek zaman clilimiydi.116 Gergekten tii-
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mii gelmigti. Ama Ihtiyosor gelmedi. Herkes ona gemiye bin-
mesini sdyledi, ama o giinlerde zamam yoktu Ihtiyosor'un.
Nuh, Tufan'in gelmekte oldugunu bizzat kendisi sdyleyerek
uyardt onu. Ama o, bityiik rahathikla: Sanmam, demisti. Tag-
kinda boguldugunda genellikle sevilmiyordu. Evet evet, de-
misti hepsi, o [htiyosor, o gelmez. Bu yaratik, hayvanlarin en
eskisiydi ve bitytik deneyimlerine dayanarak, Tufan gibi bir
geyin mimkiin olup olmadifin: kesinlikle ifade edebilecek ko-
numdaydi. Benzer bir durumda kalsam benim de gemiye bin-
memem pekald miimkin.

2. TABLO

TANRISAL YETENEKLERIN DUSUNCESIZCE
. KOTUYE KULLANILMASINDA BAAL

Oto barakast.

JAAL Bu yildizda onun bitkilerini yiyip bitiren hayvanlar var.
Gorinmez yildizlardan biri o.
OHANNES Astronomiden anlar misiniz?

3AAL Hayir '

fOHANNES Bir sevgilim var. (Baal 1sitk galar) Bana sorun cikari-
yor.

BAAIL Bunlardan biraz anlarim.

JOHANNES Deneyimli bir erkek olarak size sorabilir miyim, sev-
gilime nasil yaklagsam"

BAAL Once fonetik etki yapman gerek.

JOHANNES Mevcut kadinlann en masumu o. ki hafta dnce b1r
kez yari uyku yar1 uyanik onun ardig agaaiyla yattigini gor-
diim. Ardig agammnlwiistﬁne uzanmlétl,_hiq kimildamyordu.
'O gtin bugiindiir uyuyamiyorum.

BAAL O zaman bogver. Onunla yattiginda, belki artk hu; yiizii ol-
mayan bir et yifiudir. Yaz mevsiminiz akip gidince ve onlar
agki stinger gibi emip doymug olunca, o zaman hayvan gibi
olurlar, kétii ve gocuksu, sis karmlariyla, akmug gogiisleriyle,
bigimsiz. Ve miithis bir gighkla yeni bir kozmozmus gibi bir
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itk meyve dogururlar. Bir zamanlar onu gehvetle emmis-
erdi, bu kez igkence altinda tikiiriirler. Riiyanda o hoglanmisg
niyd: sevigmekten?

\NNES Evet.

[. Ask sanki bir portakalt istrmigsin da suyu diglerine figkin-
yor gibidir, suya batmig agaan gartiyla dogrulup sarkiya
jurdugu o kivranma gibidir, vahgi riizgarn iistiinde at kogtur-
dugu tath sana gibidir agk; eklemler agkta, bitkilerin riizgér-
daki salirus: gibi uysaldirlar, firhnaya kargi ugmak gibidir son-
radan gelen carpmanin siddeti ve onun bedeni, senin iistiinde
serin bir cevher gibi yuvarlanur.

ANNES Yani dyleyse siz bana, o kadar zevkliyse yap bunu,
diyorsunuz, ha? o
.. Ben diyorum ki, sen onu bana getir.

3. TABLO

BAAL, BIR KADIN {JZERINDEKI GUCUNU
KOTUYE KULLANIYOR '

Baal, Eckart, bir Orospu. Barda Sﬁriicﬂlér.

CART  Ciinki atlim dncesinde goriiyorum kendimi. Bu kent
benim igin artik pek aginmig olmaya baglad:. Gece bu bayanla
yattim ve anladim ki boyle seyler artik benden gecmis. Ve siz-
lere tavsiyem, yumurtaliklari ilk ve son kez giviye asin. Ben,
hareket politikasim 45. yaga dek desteklerim. Yanls anmmsami-
yorsam Eflatun’™® da ayru seyi sdyler. ‘ o

AL Nereye gidiyorsun?‘ ' S o

KART Tahminimee, giiney Fransa'ya. Oyle goriiniiyor ki ora-
da bagka tip kenler var. O kent tipi, daha planindaki yeterin-
ce aydinhg garantiye alan diizenleme ile dtekilerden ayrityor.
Sen de gelsene? ' o

\AL Para var mu?

'KART Kismen.

\AL Vasita parast?

"KART Yok. Tabana kuvvet.” -
\AL  Gidis ne zaman? o
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ECKART Bugiin, saat 11.30’da bu birahaneden aynhyorum. -

BAAL Niye? '

ECKART Marsilya’mn bir fotografl var bende. Ug iflah olmaz
elips. Geliyor misin? : :

BAAL Olabilir. Heniiz bilmiyorum.

BAAL O Mich, sherry’sini begenmeyip titkiirdGm diye beni salo-
nundan digan atti. Sunu bilin ki, aromatik sozciikleri olan bir
siir dinlediler mi kendilerinden geciyorlar, ama oradan dogal
sonuglar ¢ikardin m1 apigip kaliyorlar. Yine de, kars: pesim-
den geldi. Artik sikildim, biktim ondan. : '

SURUCULER Benimki yapsa morarinm. Ziklam yesin!

JOHANNES (Johanna ile girer)

BAAL Ben sonra arkaya gelir size garki sdylerim.

JOHANNES ' Bu, Johanna. :

BAAL Aldin buraya getirdin simdi, ha? iyi giinler, Johanna.

JOHANNA Cok kisa kalabilecegim. Yalruzca bir gdreyim sizi de-
dim. Johannes bana sirf sizden 50z ediyor!

BAAL Peki kag yagindasimuz siz? Burada goériinmemelisiniz kug-

kusuz. ,

JOHANNES Haziran'da onbegindeydi. Beklediginiz bagka biri mi
var? .

BAAL Evet, Emilie, ;

JOHANNES  Erkek kalplerinin size yonelmesini kavriyorum.
Ama kadinlardan yana gansh olugunuzu nasi] yorumluyorsu-
nuz?

BAAL Ogrenilebilir bu. (Emilie girer) lyi giinler Emilie! Johannes

" pisanlisiru getirmis. Oturun!

EMILIE Beni buraya niye ¢agirdin ki? Bir giiruh, bir de konyakg
pari! Ama senin zevkin bu demek ki.

BAAL iInsan, insandur. Luise, bayan igin birkorn! icersin.

EMMI Evet, insan insandir. Ama sen degilsin.

SURUCULER Kigina patlatacaksm igte. Kusrak gibi azgin olur on-
lar ama daha aptaldirlar. '

BAAL Yoo, iceceksin igte. Insan, insandar.

EMMI Ama sen insan degilsin.

JOHANNES Yine de ok ilging burasi. Basit halk iste, i¢mesiyle,

sakalagmasiylal
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EMILIE Hosunuza gidiyor mu burasi sahi? Keyfimiz yerinde, ha?
Her sey olabilir, nereye gittigini bilmezsin. Birkag yil 6nce bir
adamun, ayakkabisinin topugu kirlmus diye bagka bir kadim
eve getirmesi etkilemigti beni. Ama sonra sirf sinirsiz puro du-
manyla ve icki tiitstisliyle kendimizi yitirdik, iyi mi?

JOHANNA Kaliteli bir lokal degil buras: kesinlikle.

BAAL Kalin biraz daha. Buyrun, kirs burada. Yeterince dinlen-
mistir. Hizla dikin iste. Gokyiizii nihayet yine daha san olu-
yor. Ancak berrak havada goriiniir olabilen yirtia1 kuglar beli-
riyor. Bugiinkii giinde sevgili canlar, ¢ok biiyiik olasihkla ero-
tik temelde bir teklif yapildi bana. kirg, Luise. Ad1 gecen adam
tam bir atak halinde bulunuyor. Su anda son purosunu igmek-
te ve son kirg'ini yudumlamaktadir. Benim buna diyecegim,
herhalde su olur: Heniiz degil! Ickini bitir Emilie! Elbette kar-
g1 dneriler de konacaktir masaya. Benim tahminim, Emilie, sa-
na yonelik bir soru gelmekte.

EMILIE Neyin var bugiin bilmem. Buraya gelmem belki de hig iyi
olmad.

BAAL Ne var ki, karar benim sunugsumdan sonra verilir. Onlan
daha fazla bekletmeyeyim. (Baal, bir balad styler)

SURUCULER Bravo! Bay Baal igin ti¢ kadeh kirg ve bir sherry
brandy. Insanda béyle bir kafa olmali. Kendinizi ige yarar bir
geye verseymigsiniz, thya olurmugsunuz hani, inarun bana;
diipediiz ig adam olabilirmigsiniz.

JOHANNA Sarki giizel.

BAAL Ig!

EMILIE Hayi, haywr. Daha fazla 1(;mek istemem. Bu kizcagizin
oniinde utaruyorum zaten.

BAAL Senden i¢cmeni rica ettim.

EMILIE Hep buraya bakip durmasarza!

BAAL Senin de i¢in 1simur hi¢ degilse.

JOHANNA Bay Baal, bdyle yapmamalisimuz, Bay Baal.

JOHANNES Diigiinsene, fohanna heniiz yar1 yanya gocuk.

JOHANNA Bizimle gelmek ister misiniz? Sonra hep birlikte gide-
riz.

EMILIE Utamyorum gimdi.

JOHANNA Sizi iyi anliyorum. Sorun degil.

Erkek Baal 143

EMILIE Bana 6yle bakmaym, daha ok gengsiniz. Bir sey bilmez-
siniz daha. En kotiisii de, hep boyle kayip gider insan.

BAAIL Kiz kardegler Hades'te!'? {Eckart'a) Bazan burada kiiciik,
keskin bir sirk oyunu diizenleriz. Eger dikkatini verirsen, de-
neyimini tamamlamg olursun.

JOHANNA Cok i¢mis. Sabah tiziilecek yaptigina.

BAAL Buradan sonrasinda gdziin masumenin iistiinde olsun!

EMILIE (Eckart's) Hep boyledir bu ve ben onu seviyorum iste. Ya-
i olsa olsa, efer bugiin beni tiimiiyle berbat edememigse bir
tek ona {iztiliir. Bu kirg'i doker gimdi igime, Gyle kirletir ki 1is-
timii bagim, sabah aynaya bakamaz olurum. Neyse ki hentiz
gayet iyi biliyorum, biitiin bunlar benim i¢in hig iyi degil: Ar-
tik istemiyorum glinkii.

BAAL Emilie!

LUISE Madamu rahat birakin Bay Baal, kendinde degil besbelli!

BAAL Sen rahat ol Luise! Horgauer!

HORGAUER Bay Baal! :

BAAL Orada bir kadina ki muamele yapihyor. Onu bir $psene
Horgauer.

JOHANNES Baal!

JOHANNA Olamaz! Yapmaymn!

BAAL Eger simdi bunu yapamazsan, Matta’run sonu olur.'? Bir,
ik... .

(Emilie, optilmesine izin verir)

SURUCULER Bravo! Zikkim yesin! Kocasina ihanet eden &yle bi-
rine bdyle yapilir iste!

JOHANNA Yuh olsun! Utamn! .

EMILIE Benim igin kaygilanmaym lqzcag'lzlm Burada bu ortam
icin pek az cogku goésterdim diye onun aasi qikanliyor. Ama
en azindan ben de kirliligimin degerinin bilinmedigini goster-

- mig oldum belki.

ECKART Hesap!

BAAL Emilie, senin de hesabi ddemen gerekiyor. Artik sakin ola-
bilizsin. Gegti gitti iste. Unut haydi!

ECKART Ben gidiyorum.

BAAL Nereye?

ECKART Giiney Fransa'ya. Benimle geliyor musun?
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BAAL Erteleyemez misin?

ECKART Hayir, ertelemek istemiyorum. Geliyor musun, gelmiyor
musun? '

BAAL Gelmiyorum.

. 4. TABLO

KERESTE SOKAK 64 A

Oto barakast.
Sabaha karst. Baal, _Iohnn'na.

JOHANNA Baal!

BAAL Ne? Biitiin kabahat o Johannes'te.

JOHANNA Simdi de saniyorum, uzun siire kapirun dniinde dur-
duo.

BAAL Agn Dagmdaw“ tan agartis.

JOHANNA Kalksam mi?

BAAL Tufan’dan sonra kalkarsin. Yat daha

- JOHANNA Pencereyi agmayayim mu?

BAAL Tufan'da ak ve temiz yikanmig olarak Baa] diigiincelerini
kara sular iizerinde ugan giivercinler gxbl 22 uqugmaya biraka-
yor. '

JOHANNA Korsem nerede7 Boyle eve gldemem ki..

BAAL Ne? Sen harika bir soyulmug enginar’sin. Ustiinde zaten bir
gey yoktu besbelli.

JOHANNA Nasil da adilegebiliyorsunuz.

BAAL Bir opiiciik daha ver bana.

KAPICI KADIN  (Girer) Hah, buyur iste, tahmin etmigtim! Hig
utanma yok mu sizde? Sabahtan aksama, aksamdan sabaha so-
gumak bilmiyor yatagl! Ama gimdi bildirecegim: Doktor beyin
garaj genel ev degill Ustelik de size sirf aadif1 igin goz yumu-
yor. Igsiz bir tamirci sdzde, ama fikfikten bagka gey bilmiyor.

BAAL (Duwvara diner)

KAPICI KADIN Uykunuz var degil mi? Hig ete doymaz ISITUZ
siz? Pek de ruhani goériintiyorsunuz.

BAAL Kugular gibi kanat qrpip benim ahgap barakaya konuyor-
lar!

Erkek Baal 145

KAPICIKADIN Kugular! Sizdeki bu dil de hani! Sair olmahymug-
sinez, ah sizi gidi! Dua edin de diziniz kisa zamanda tutmaz ol-
masm, sizi gidi sizi!

BAAL Bu beyaz bedenlerden ne istiyorsunuz Bayan Schinidt?

KAPICIKADIN Beyaz bedenler, ya! Bu:gencecik yaratik! Hele bu,
iyice yeni yetme! Polis de oracikta yani. Giilersiniz degil mi bir
de? Yuh size! Sizi hayvan sizi! Cikariyorum buradan iste, sizi
buradan gikartyorum. Kugu kiimesinizi bagka yerde kurun!
{Crkar)

BAAL Bayan Schmidt, iki saat sonra yine buyrun Bayan Schm:dt
Bu bitmez tiikenmez kaskanglhik!

(Johanna hig konugmaksizin leene gider ve ) thamr)

JOHANNA Soylesene! Beni hala seviyor musun? Bir gey soyle.
Soyleyemiyor musun?

BAAL  Acik stylemek gerekirse: Burama geldi artik! O Johan-
nes’in elinde, isterse hur gikarir. Emilie desen, yelkenli gibi do-
laniyor, ben burada agliktan geberebilirim, sizse parmagimzin
ucunu bile kimildatmazsimz bir insan i¢in. Tek bir gey istersi-
niz ya hep. -

JOHANNA Hayur, hayir, hayir. ‘ :

BAAL Hig de nesnellik yoktur. Eve gitmene bak sen! O Schrmdt-
johann’a, sadece beg dakikacik agagida durdugumuzu 50yle-
yebilirsin, yagmur yagmst..

JOHANNA Schmidjohann'a... yagmur yagmst. (Gider)

BAAL Johanna! Kogtu gidiyor.

5. TABLO

IKI YIL SONRA: BAAL KENDISI ICIN |
YENI BIR ASK TURUNU KESFEDIYOR

Oto barakas.
Duuvirda kadm anatomisini gosteren bir gzzzm vardir. Baal, Bar-

ger ile birlikte gelir.

BAAL Atdlye bu igte. '
BARGER Kusura bakmaymn ama ben yine asagl iniyorum.
BAAL O dediginiz burada o kadar kolay islemez.
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BARGER Beni buturlar. Disanda siz birden bana sesleniverince bir
adam pegimize diigmiigtii.

BAAL Burada seni hig kimse bulamaz.

BARGER Dhgarida, fotografq oldugunuzu soylemlg,tlmz

BAAL Evet ama diganda sdylemigtim onu. :

BARGER Peki dyleyse gidiyorum.

BAAL Sizden gok &zel bir ricada bulunacaktim aslmda

BARGER Olmaz. :

BAAL Neden korktunuz ki simdi?

BARGER Korktugum filan yok.

BAAL Oyle mi? Daha rahat goriinebilmesi icin oraya elle cizdim.
Eger size bir gey sdylemiyorsa derhal tiimiiyle yok edilir. Oy-

- sa, ilgilendiginiz her geyi biliyorum igte, tiim aptal buyuyu go-
riiyorsunuz siz! (Cizimi bigakla kazir)

BARGER Aman tanrim! (Ci1ghik atar) ,

BAAL Niye bu qiglik? Oyle haykirmasamza! Bitigikten duyulacak!
Bu bigak yiiziinden mi? (Bir gige alir) Burada yok arhk igte.
Hava bile yok artik! Ve et! Et, pek zavalli! Et bile degil bu za-
ten; et, deri ile ti¢ damardir, bu et degil iste! Esasinda bu geze-
gen, kazanmayan bir piyango biletidir! Bir kiistahlik! Her gey
yabancilara gére diizenlenmig! Daglarla! Daglar filan yok!
Giinkii vadiler onun igin vardir ya? Vadiler dolduruldu mu bu
rezil gezegen yine diimdiiz olur. Tamam my, kesin gimdi hay-
kirmayn!

BARGER Yanmizda mi kalayim?

BAAL Ne?

BARGER Yaphginz ¢izim o kadar igreng de olsa. Rahatsiz gorii-
niiyorsunuz. Ben de Syleyim. Ondort yagimdayken dyle ¢ir-
kinmisim ki, bitigikteki kasap bana kaldinmdaki kan bile kii-
retmek istemezdi. Simdi bana yolda ardimdan bakan epey ol-
du - tazelik dedigin gelip gegicidir —bundan yararlanmam ge-
rekir sanuyorum, illa giizel gapkah biri olmasi da gerekmez
bence. Ama, kullanilmayan bir sey de diipediiz higtir!

BAAL Bu birden ortaya gikiveren havantzin nedeni, &liim korku-
su mu yoksa?

BARGER Oliim korkusu mu? Oyle bir gey mi gegti aklimzdan?

BAAL Oturun, oturun. Siz uygun degilsiniz. (Tiitiin iger) Sesinizi
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toparlayin yeniden! Biiyiik bir and: iste. Umudumu kestim. Ye-
di yrl bu mekanda, bir buguk y1l tedbiren az yiyerek, sirf keyif
verici igkilerle beynimi yikayarak gecti. Hayatim boyunca hic-
bir sey yapmaksizin, simdi yeni alanlara adim atmanin egigin-
deyim. Evimin her noktas: kullamlip tiikenmis durumda. Belki
c?I_e planh olarak bir seylerin degerinin abarhimas: yiiziinden.
Oltime gidis saatimde masa ve duvarin zaten bittigini style-
yenleri simdiden duyar gibiyim. Oysa hayatimm bir kalic so-
runu héla ¢oziilmemis durayor: Bir kotii eylem kegfetmek.12

BARGER Kolay olmasa da biraz gayret edince sizi kesinlikle an-
Jarim.

BAAL Vazgectim. Devam edin. Arkamdan, higbir geyi ortada bi-
rakbifim sdylenememeli. Bir kadin yiizii var sizde. Bagka bir-
¢oklarinda daha iki kiloya bile erisemezken sizde yedi kilo
mutsuzluk yaratilabilir. Kag yagindasin?

BARGER Haziranda 24 olacak.

BAAL Kag erkekle yattin simdiye dek?

BARGER (Susar)

BAAL Neyse, geride kalmig demek. Yakinlarin var m?

BARGER Evet, annem var.

BAAL ‘Yagh mi1?

BARGER Altmg yaginda.

BAAL ' Oyleyse kétiiliige aliskindur.

BARGER Bende de belli olmaz pek. Kendimi gegmdxremem ben.

BAAL Ogreneceksin!

BARGER Her geyden fazlasini ister oldunuz. Oyle g:lrkmsmlz ki
tirkiiyor insan. Adiniz ne? .

BAAL Baal.

6. TABLO
BAAL SON KEZ PARA KAZANIYOR
Gecede Cife ‘Dikenli Kaktils'.

(Kilgilk bir edepsiz café, beyaz badanah giyinme odasi, arka soldn
koyu kahverengi bir perde, sa§ yanda tuvalete giden beyaz boiyan-
nng bir ahgap kapy; sag arkada kapr. Bu kapt agildiginda mavi ge-
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ce gbrilnmekie. Arkada café ‘de bir sarkict kadm gark: soyliiyor)

BAAL (Belden iistii giplak, igerek dolarr, gark: pitrldantr)

LUPU (Terli solgun yilziinde iki belek rgii halinde ve basinda siyah
parlak sach gigman bir delikanh. Sagdaki kapuda) Laterna yine
kapand1. o .

BAAL Buraya sirf domuzlar gelip gidiyor.

LUPU Size postayla bir kart gelmis. Marsilya'dan!

BAAL Eckart gndermis! Karaormanlar‘a istiyor beni. Benim icki
payim n’oldu yine?

LUPU Hepsini ictiniz.

BAAL Kendini kolla!

LUPU Bay Mjurk, siinger filan diyor.

BAAL Yani icki alamayacak muyim? .

LUPU Sahneye gikmadan &nce artik size icki verilmeyecegini soy-
ledi Bay Mjurk. Sizin igin nasil iiziiliiyorum bilseniz. -

MJURK ' (Perdede) Toz ol, Lupu!

BAAL Benim icki paymm verilsin Mjurk, yoksa giir de yok.

MJURK O kadar igmeniz dogru degil, aksi halde bir gece hicg sar-
ki styleyemez olacaksinz.

BAAL Niye soyleyeyim ki byleyse?

MJURK Siz, #Dikenli Kaktiis“iin, Sarkic1 Savettka yaninda en par-
lak numarasisiiz. Sizi kendi elimle kegfettim. Boyle ince ve
zarif bir ruhun boylesine bigimsiz bir ya§ tulumu igine tikalda-
g1 hig goriilmiis mii? Bagarryl saglayan yag tulumurtuz, siir de-
gil! Ama icki igiginiz batiracak beni.

BAAL Anlagmal icki igin her aksam boyle hurlagmaktan biktim.
Ceker giderim.

MJURK O zaman polis peginize diiger be adam. Bir gece uykunu-
zu almanz gerek sizin. Dizleri kopmug gibi siirtiniip duruyor-
sunuz. Sevgilinizi bir gece igin boslukta birakimz! Kisa siirede
iyilegirsiniz. (Café"de alkiglar) Hah, gimdi sizde sira.

BAAL Burada her Fenigi digimle tirnagimla kazanmaktan gina
geldi, ama harumefendi kraligeler gibi oturuyor! .

SARKICI KADIN - (Solgun yiizlil ruhsuz bir insan olan piyanist ile
birlikte, perdeden) Bu kadar!

MJURK (Baal’e bir frak tutugturur) Bizde yan aplak sahneye cikil-
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maz, o S '
BAAL Aptal!( Kadmn Sarkici'ya) Benin yavag yavag pek ilgimi gek-

meye bagladi. Bu ucuz sanat tiiredileri miizesinde goriilmeye

deger tek sey de o. Bakarsin ricart daha bu gece yerine getiri-

veririm. h '

(Frag1 firlatir atar, bangosunu ardr swra stiriikleyerek perdenin

arasindan giderek kaybolur) '

- LUPU Evet, Bay Baal igtel Hep ayru seyler. -

SARKICI KADIN (Oturur, iger) Bunun adamlari nasil hep sanat-
1 odasinda oturup duruyorlar ki? :

PIYANIST Bu Dikenli Kirpi'de perigan edilen insan malzemesi,

belki de ulusun parlak lirtinleridir. Kendiliginden ortaya ¢i-

SARKICI KADIN Bizim igin bir sefalet bu.

TEZAHURAT Baal! Baal! ‘ :

MJURK Haydi Savettka, bir sonraki pargaya hazir ol. Aglamam
evde yaparsin.’ ' : '

PIYANIST Gazla pigirin'?* yemekleri!

(Garilti) S

SESLER Susun! ‘ ‘

SARKICI KADIN Ne oluyor? Geri ceviriyor. Soyliiyor onlara. Oh,
hadlerini bildiriyor. Suratlarina firlatiyor igte. Ssst! Ah, ne hi-
noglu hince bir garki séylityor ama. Derslerini veriyor bodos-
lama.

SESLER Perde! Kes!

PIYANIST Aaa, biralayor mu?

SARKICI KADIN Ne giizel, nihayet biri adiru koydu igin. Bunu
‘hig kaldiramazlar iste o sahtekdr hayvanlar. Kavga gormek is-
tiyorlar, ama sonra higbiri ortada gériinmez. Aha, olan olayor
simdi, kes gagan be! _ '

PIYANIST Pebeco!? en saghkhsi.

BAAL (Perdeden gikar, one gelir}

SARKICI KADIN Heey, hémen git gene, durma. Hadlerini bildirt
Ezdirme kendini. Cik git yeter. Soyleyecegini soyle bunlara.

MJURK Hey siz, hayvan, yapacagim bilirim ben. Kendi pargani-
z1 sunacaksinz! Kontrat geregi! Yoksa polisi ayaga kaldiririm!

SARKICIKADIN Simdi yine aziuzin payiu versin de goriin!
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PIYANIST Baal, bizi batiracaksimz siz!

SARKICIKADIN Pargalayin onu. Pargalaymn. Ah simdi bir parga-
lasalardi onu.

PIYANIST Nereye gld1yorsum,1z7

-BAAL Karaormanlar‘a gidiyorum.

SARKICIKADIN Simdi tam yiikseliyorsunuz igte, imdi gérecek-
ler asil.

MIUSTERILER (Girerler) Nerde o domuz kopek? Sarkiya devam
edecek! Niye etmiyormug? Salon tam havasim bulmugken.
Tiim konserve kutulan allas tutuyor diipedfiz!

MACH (Miigterilerin arasinda) Simdi tam da yerini bulmus, birile-
rinden on metre yiiksege firlamugken yarigi birakiyor.

MUSTERILER Sarkiya devam!

SARKICIKADIN Ne iginiz var burada? Ne yapacaksimiz? Sanat-
glarin odast burasy, liitfen! Digarida maymunuz, tamam, ama
bu odanin i¢inde hig degilse yeterli havamuz olsun. Digari!

MUSTERILER Bu piyanodaki domuz herif ne oluyor?

SARKICIKADIN Domuz herif, ha! Olacak ig degil! Bir insana, sa-
natg1 bir kadina domuz herif demek, ha? Goriilmemis bir gey
bu. Ama agzinizin payin alacaksiuz dahal Insan, insandar!
Ozgiirliik bu. Insanin degeri bu. Sizin diikkinlarimza gikacak-
“lar daha! Bambaska geyler isiteceksiniz. Marseillaise’i igitecek-
siniz! Allons, enfants de la batterie!'26
(Piyanoya geger ve garki soyler)

MJURK Cihat ordusu rahibi gibi konugtum. Polis kesin bizimle.
Ama delikanhlar ille de onu istiyorlar. Nerede ki bu herif? Cik-
sin ortaya.

PIYANIST Olay tuvalete kaydl Sagdan ikinci kap:. Karaorman-
lar’a. (Geriye haykirtr) Baall

MJURK (Kapwya vurur) Efendi! Ciksamza ortaya! Rezalet, kendini-
zi igeriye kitlemenize izin vermem. Paranuzi ben 6ddyorken.
Kagt iistiinde kayith! 5izi dolandina sizi! Temiz ylirekli sev-
gilinizi derhal gikarmaruz: emrediyorum size. Dayanagim siz-
siniz!

LUPU (Sag kapida. Mavi gece gorunur) Tuvaletin penceresi agilmus.
Akbaba ucup gitmis. icki olmazsa siir de olmaz.

MJURK Tuvalet bog mu? Ugup gitmis mi? Tuvaletten gegip sivig-
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mug ha? Cani! Polise bag vuracagim! (Digar: firlar) Bu dolandi-
na gézaltnda tutulacak. Sizi isten afiyorum sarkia bayan,
herkesin igine ihbarsiz, tazminatsiz son veriyorum.
SARKICIKADIN Ben de sizin.
SESLER  (Arkadan tempoyla) Baal! Baal! Baal!

7. TABLO"

BAAL DOGMAMIS OGLUNUN
ANNESINI TERK EDiYOR

Oua, gik ve akgam. Baal, Ekart, Sophie.

SOPHIE Niye béyle koguyorsun ki?

BAAL Fazla sismanlayip da kosamlyorsun diye nigin benim boy-
numa asiiryorsun?

SOPHIE (Oturur)

BAAL Ayaga kalk!

ECKART Hayir! Oturmana bak! Daha fazla gldemedlgml gormii-
yor musun?

BAAL Niyeymig?.

ECKART Hamile oldugu icin. _

BAAL Hamile ha? Olacak is degil! Ne kuruyorsun kendince? Son-
ra da benim boynuma asilacaksin bdyle, ha?

EKART Okiizliik bu. Otur Sophie.

SOPHIE Onu birak gitsin!

ECKART Senin bu fena halde bulamk insancilliklarna kesinlikle
karigmiyorum. Ama gimdi en azindan bir bagkasirun da varh-
gmdé onun soruntunu hakea ¢zmek gerekir.

BAAL Onun yliziinden beni ortalikta birakmak mu istiyorsun? Ak-

- lim bagma toplayip gitmesi gerek, griiyorsun igte. Bela olma-
ya bagladi baghyor. Koyun gibi sabirliyimdir. Ama kendi deri-
min digina da gkamam. '

SOPHIE Hayir, Baal, simdiye dek gizleyebildim. Diigtindiigiim-
den uzun siirmesinin esas nedeniyse, senin benden pek de
hoglanmaman. Dérdiinci ay oldu.

ECKART Soylediginde akilhica izler var. Bir kez daha: Insan ola-
rak kangmay: reddediyorum, ama sorun kesin ¢dztilene dek
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burada bekleyecegim.
SOPHIE - Hosca kal Baal.
ECKART (Kalkar)
BAAL lyi, gidelim.
SOPHIE Dur! Bir saat daha kalmaru dlleyecektlm
BAAL Nigin?
SQPHIE Cok zor
ECKART (Oturur)

BAAL Ne var? .
ECKART Akln almuyor mu? Hamile vaziyette bakimsizca sokak

ortasinda kalmanin hog oldugunu mu saruyorsun?

SOPHIE Yarim saat olsun.

BAAL Nigin?

SOPHIE Giizel bir akgam senin hog;una g1der kuskusuz Ama giin
gelip insansiz bigimde gebermek durumunda kalmarin hosu-
na gidecegini sanmiyorum.

BAAL Gider gider!

ECKART (Ayaga kalkar} Bu harika. Ama gergekten Syledir.

SOPHI Hayvanlar! Kokugmug hayvanlar!

BAAL (Eckart’a) Senden, gimdi bemmie birlikte buray terk etme-
ni istiyorum. -

SOPHI Hayvanlar! Kokugmug hayvanlar!

8. TABLO®

' 1907-1910 YILLARI ARASINDA. .
BAAL ILE ECKART'I GUNEY ALMANYA'DA
DOLASIRKEN GORUYORUZ

K b¢len dncesi; rilzgdr. '
(Baal, Eckart)

BAAL Riizgar yine siddetleniyor. Bu memlekette parasiz ele edi-
lebilen tek sey de o, ama yalmzca cildimi yahyor. Kulaklarima
artik asla siddetli gelemez. Senin fiig de bir geye benzemedi.
ECKART Ben fiig'iimii aliplmglardan daha kitii olmayan sesler
fistiine kurdum. Matematigine gelince, riizgardan daha mate-
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matiktir dogrusu. Kir da gittikge daha matematik oluyor. In-
san soyu igin tek ¢ikig kapist. Daha simdiden bir tenekeci atgl-
yesi bu, yarin oraya bir demir konstriiksiyon kondurulur. Bi-
yiik kentler, eklemlerini (degistirilebilir seyler’) eski kirn iize-
rine geriyorlar. Bu uzun binalarin arasinda riizgar dlgiilebilir
olacaktir.

BAAL Diz alaru son goren biz olacagiz. Orman sdzciigiinii 49 yil
iginde sézliikten silebilirsin. Ahsap kullanilmaz olacak. Kaldi
ki insan da yok olacak zaten. Ama, yagam siiremiz meselesin-
de kalacak olursak®; Biiyiik kentlerin yiikseldigi zamanda cin-
net gecireceksin. Yiiksek konstruk51yonlar yerine fareleri algl-
layacaksin,

ECKART Oyle bir zamanda olacak ki bu, hafif bir sesi algilayabil-
mek icin bile tiim tayfunlara ihtiyacin olacak.

BAAL " Ben, derim bile olmaksizin yagamak istiyorum arkadas.
Evet, kitii bir insansin sen. Ikimiz de dyleyiz. Maalesef. Su gi-
iri tamamladim. (Suda Bogulan Kizin Siiri'ni'®® okur)

ECKART Yine de oldukea giicliisiin demek, dyle gériiniiyor.

BAAL Bu gezegendeki yagam iistiine sdyleneceklerini hepsi, orta
uzunluktaki tek bir climlede dile getirilebilir, Bu ciimleyi bir
gekilde, ama ben tiikkenmeden énce mutlaka yazacagim.

'9. TABLO’
K.
(Gece. Baal uyumakta. Eckart onu giizler)

ECKART Baal denen bu adam tiziiyor beni. Yeterince kolay ol-
maktan cikti. Ben nesnel bir insanum, Bugtin bir tebesir parca-
siyla insan, kendi yagam egrisini her bina duvan iistiinde sabit-
leyebilir. Acikgasi, onun ritminin daha ziyade sertlesmis olma-
s1 tutuyor beni yaluzca. Buna ragmen. Ondaki, besbelli 5liime
gidisten beklenecek zayiflik durumlarina zevkle tanik olmug
son kigiyim. Intikam hirs: olmayan bir insanimdir. Tam da son
zamanda bana agini 6zen gosterir oldu. Omegin su anda uyu-
dugundan bile emin olamuyor insan. Otlarini yolabilecegi tarla-
s1’kalmadi artik. Yine yagmur baglad, {ist{inii &rteyim.
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10. TABLO

BAAL 1911 YILINDA
DOGASINDAKI KATIL OLMA SARTLANMASINA
YENIK DUSER

Birahane.

(Sonbahar aksami, Eckart, Emilie Miich ve kara giymigs Johann
Schmidt)

JOHANN Baal ne zaman gehyor'?

ECKART Bu yillarda iyice farkina vardim ki, buyuk bir yiikselig
zamar sbz konusu. Kir, yok oluyor. Manhattan Adasindaki
yaptlarn fotograflarim gordiim, wkin biyiik gliclini gosteri-
yor. Duyarsizhin doruguna erismis olan insanlik, altin done-
mini kurmaya haziriamyor. Her gey, sayih olacak olan o yilar-
da orada bulunmaya bagli. Son haftalarda kendimde artan bir
huzursuzluk hisseder oldum.

EMILIE Baal ne zaman geliyor?

JOHANN Eger dediginiz gibi iki saat 6nce, buyuk sefalet u;mde
olmiig annesinin cenazesi igin para bulmak iizere aynldiysa,
simdiye o paray1 goktan toplamg olmali.

EMILIE Oyleyse belki de bugiin hesaplanruz: kendiniz Sdeyebilir
durumda olacaksinz. _

JOHANN Meyhaneci mazbuttur; bir annenin cenazesi igin kredi
verir.

ECKART Sen de bir geyleri ddeyebilecek durumdasindr, degil mi?

JOHANN Ben mi? Yoo. Biliyor musun, dyle olsa benim kendime
giivenimin ve bilincimin de sonu olurdu.

EMILIE Kocam nihayet &te diinyaya gogtiigii icin benim de pa-
ram olmaliydi. Ama: Tek Fenik yok.

JOHANN Baal! Riizgir artik asla onun yelkenini doldurmaz

EMILIE Burada, memleketi olan bu kentte hicbir sey bulamaz ar-
tik. Gittike daha cekilmez olmugtur herhalde ha?

ECKART Onda artik hicbir geyi fark etmiyorum. Ama bir agaa bir

siire gozleyin. Ikinci y1l ondaki iirkiitiicii yagam belirtileri ar-
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tik dikkatinizi cekmez olur. Kald: ki ad: gegenin gu sirada yii-
ziine tiikiiriilemez: ¢okmekte o. Bir agaci gozlemek, séz ara-
muzda, simdi bana pek ¢ekici geldi.

JOHANN Galiba onu pek fazla dert ediyoruz. Benim géziimde o
adam artik gecmis oldu.

EMILIE Ben de mucizenin sekiz yil sonrasint gérmek igin geldim.
Baal! Komiirciiliiiin daha giizeldi benim igin. Baal! Biliyor
musunuz, eger o, her geye kargin bir gekilde iistelik yerle bir
olurcasina ¢ékmese, benim igin bir seyler eksik kalirdr. Ona
epey tahammiil etmek zorundasin zahir, ha?

]OI-.IA.N N Hep yalruzca zorunlu oldugu seyleri yapiyor.

EMILIE Tabii. Clinkti dylesine tembel. .

ECKART Hava son derece kuru. Nispeten ilik bir sonbahar. Bu ge-
ce gidiyorum ben. Yanin cenazede uygun bir kuru hava olacak
onun igin.

EMILIE Siz de ondan uzaklagtyorsunuz. Ondan kurtu]mak isti-
yorsunuz, degil mi?

ECKART Evet, bu simdi ylGziimden okunuyor artik. Herkes apa-
¢ik fark ediyor. Bir tek o heniiz inanmuyor. Siirekli sdyledigim
halde inanmiyor. Bugiin bile yine. Bakin, dikkat edin.

JOHANN Geldi igte. Dikkat.

BAAL (Kapwa gelir)

EMILIE Evet, benim, Emilie.

ECKART Yine ne istiyorsun? Paray: buldun mu?

BAAL Nasil bir zavalh delik olmug buras: béyle?

EMILIE Ooo, burada degisen bir sey yok. Kétiilemis mi buldun?

BAAL Sophie, sen misin?

JOHAN Evet ya, aynen kendisi, cok dogru. Siz nasilsiuz? Ben ga-
yet mazbutum.Buras: pek rahat. Bira.

SOPHI Bira.

EKART Eveeet, burada noktaliyorum. Bir kez daha ormanhk bgl-
gelere doniiyorum. Sabah erken oralara iyi tahammiil edilir.
Dallar arasinda 151k limon sansidir! Bu gece gidiyorum.

BAAL Yine mi gldlyorsun'? Bak, inanmiyorum buna. Hala saghk-
Liyim.

ECKART Bir adam tamumghm, o da saghkhyun diyordu. Diyor-
du. Memleketi, esasinda bir orman bolgemydl128 ve bir giin bir
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geyler diigiinmek igin yine oraya déndi. Bagindan itibaren or-
man1 biraz yabana buldu. Giinlerce yiiriidii, en balta girme-
mmis derinliklerin sonuna dek. Nice bagiml oldugunu ve i¢in-
de dayanabilecegi kadar ne kaldifim gérmek istiyordu. Ama
pek bir gey kalmamugti.

BAAL Miras kalan iki odayl, riizgéra kar§1 cat alt olarak gorebl-
liriz.

ECKART Biz mi? Evet ya, riizgér. Bir aksam, giineg batlmmda,
riizgér icinde agaclar arasindan yiiridii ve cok yiice olan bir

_ agacm altinda-durdu. :

EMILIE Onun igindeki maymundu bu.

ECKART Evet, maymun belki. Afaca dayand1 tiimiiyle, agac iki
metre kalinliktaydy, riizgar tistiine geldikge bir yukari bir aga-
g1 gitth, riizgar ugulduyordu ama agag artik agag degildi.

BAAL Adam iyilegmis mi?

ECKART Hayn? '

JOHANN Anlamiyorum. Ne olursa olsun buras: gergekten eski

- zamanlardaki gibi rahat.
EMILIE Biliyor musunuz halj, sizin sansonlanmzdn
(Muridanarak garks soyler)
Nefret, tiksintisi, "
Burasina gelmigse
Bigerdi onu ikiye
Goziinii karpmadan belki.
Bir zamanlar bu, verilmig bir sdzdii.

BAAL (Eckart’a) O zaman su Jobanna Schreiber burada bizimley-
di. ' :
EMILIE Haa, intihar eden laz. Hala bir kanalizasyon kanalinda.
O zaman da bulamaruglard: onu. Erkeginse gimdi pek guzel

bir komiir ticareti ve karis1 var.

JOHANN - Konyak.

SOPHIE Konyak. :

EMILIE Cok degigmis gbriiniiyorum. Bana yaptlklanm gayet iyl
sineye ¢ektim. Sana uymaz bu tabii. Uzun siire ancak sekiz ke-
re mikse edilmis ickiyle ayakta durabilir oldum. Metanolden
beni iyi yiirekli kocam tokatlayarak kurtard.

BAAL Reddedildi! :
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EMILIE ' Bana bir puro-verin!

SOPHIE Puro! o

EMILIE Bana en keskin ickiyi verin rahatlikla. Bunu anlayacak her
birinizle yatabilirim de. Ciinkii bende bunun ads, teknik’tir.
Ne bakiyorsunuz dyle? :

JOHANN Bilmem, bu sendeki simdi bir cogku degﬂ daha gok bir
tatsizlik. Biraksan daha iyi.

EMILIE Diipediiz mahvolmugsunuz siz.

ECKART Mahvolmak! Evet, iste bu biiytik ig., Devarn' Kim hala
batabiliyorsa. Sapka ¢ikannm!

EMILIE Batmak! Bagkalarinda yiirek varken sizde bir delik bile
yok.

BAAL Reddedildi.

EMILIE Topunuzun igtiginden daha fazla igtim.

BAAL Hig sarhos olmazdmn ki sen, kendini ¢ok iyi tutardin. Hig-
bir degerin olmad:. Su arkadaki, rnegin, bir zamanlar bana
da yakinds, fena halde kullaruldi. Bu gezegendeki birinci simf
bir varlikt o.

EMILIE (Aglar)

ECKART (Sophie'ye) Simdi burada yaptigmn nedir?
SOPHIE Bira ¢ok 1smarlanir. Bazan da konyak. Cogunluk bira is-
tiyor. Konyak daha az.
BAAL (Giiler. Emilie'nin yanma oturur) Emllle, yagadiklanmin bi-
rikimiyle bugiin itiraf etmeye hazinm: Benim icin her firlatil-
g et parqasi felakettir. Sende bugiine kadar benim bedenime
yénelik bir egilim h4la var olsaydi, hayatim boyunca higbir iyi
teklifi bos gegirmemeye aligmis biri olarak buglinden sana
derdim ki: Benim dis kosullanm, en fazla alt yil i¢inde, yani
sen hepsi hepsi kirk yasina geldiginde beni sana yaklagtiracak-
tir. Elbette bu agin aydinlik, baz1 geyleri gériinmez yapiyor
belki ve dolaysiyla 1s1gn birazak kismak gerekir ki bir geyler
goriinstin.
Simdi garkiya gegiyorum:
Giinegin gevrettigi, yagmurun erittigi smls1klamyapraklanm
Ciiriimiis yatak yerlerinin, kangik saglarimin arasinda,
Ttim gengligini unutmus, salt diiglerini unutmamigts:
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Gatiyx oktan unutmugtu da, iistiindeki gokyliziinii asla.
Sesim de amma qnhiyor.

ECKART Sarkiya devam, Baal!
BAAL (Sarkup stirdiiriir) - :

A, siz cennetten cehennemden kovulmuslar'

Siz katiller, niye ana kucaginda beklemediniz?

Nigindi ¢ektiginiz onca sikintilar?

Ana kucaginda uyumak varken sessiz...

Bangonun da akordu tutmuyor Eckart!

ECKART Devam! Yiiregi olmak ayip degil ki!

JOHANN Giizel bir garki bu. Tam benlik, romantik!

ECKART Simdi bir komiir taciri igin bir kova daha romantik it-
fen!

BAAL (Sark: soyler)

Oysa o, annesi de kendisini unutunca

Aramir durur artik Absent gollerinde

Sintarak, kiifiirle, biraz da gozyasiyla
- Daha iyi yaganacak iilke nerde diye. .

EMILIE Iz yaksamza! Igik istiyorum gimdi yine!

ECKART Nigin? Ne oluyor sana Baal? '

BAAL Benim arkadasim msin, Eckart? -

ECKART Evet, sarkiya devam! S

BAAL Gériiyor musun, siinger berim iste. (Sarki styler)

Cehennemlerde dans ve cennetlerin kirbac
Olmadik 151k 1ginlanm igmiggesine

Diigler aragira kiiglik bir cayr

Yalruzca mavi gékyiizii onun dstiinde.

EMILIE (Giiclitkle stk yakmugtr, giiler) _

ECKART Sondiir susiga! (Kucagimda Garson Kz ile, giicliikle dog-
rulur, Kiz'm kolunu kendi boynundan almaya ugragir) Gideyim
artik ben. (Baal'e) Sapkama oturmugsun.

EMILIE Farkinda bile degil.

ECKART Evet ya, hicbir seyi fark etmez oldu. Kolumu birak! Ne-
yin var senin? Bir gey degil ki bu. Giiliing yani.

BAAL (Atlamak iizere biiziiliir)

EKART Kiskamyor degilsin herhalde?

BAAL (Oniine dayanr, bir tabak diiger)

S —— _Mw_l

Erkek Baal 159

EKART Benim niye hi¢ kadium olmasin ki?
BAAL (Ekart'a giziinii diker)
EKART Sapkamu alabilir miyim?
BAAL (Ona saldinr. Girtlagina sartdrr. Istk séner. Emilie sarhog gii-
. le.r. Garson Kiz qiglk atar. Yan odadan bir adam lamba ile gelir)
EMILIE Bigag var.
GARSONKIZ Tannm! Oldiirecek onu!
(ki adam diviisenlerin iistiine attlr)
BAAL (Cesede bakar) Eckart!

11. TABLO™3!

BAAL KACIYOR.
GREENWICH'IN 100 DOGU BOYLAMI -

(Orman. Baal gitarwyla, iki eli pantolon ceplerinde wzaklngir)

BAAL Bu tarla, otunu yoldugum son tarlayd:i! Bu sahhik orman.
Saat 11'e dogru ay cikar. O zaman yeterli aydinhk olur. Kiigiik
bir orman bu. Asafidaki biiyiikiere dofru yollanayim. Kendi
basima kalali beri taban tepiyorum. Kuzeyi tutturmam gerek.
Yapraklarin damar yoniinde. Ufak seyleri geride birakmak
icap ediyor. Devam! (Sark: sdyler)

Yildizl: giikte Baal'in legini bekleyen

Akbabalarin en semizindedir Baal'in gdzii.
(Uzaklagtr)

Bazan dlmiig gibi yapar. Akbabaysa gelen -

Bir giizel yer onu Baal aksam {istii.

132

12. TABLO

W~

BAAL 1912'DE ODUNCULARIN ARASINDA
SEFIL BIR Bic.iMDE OLUR

(Gece, yagmur, Oduncular kag:t oynyyor.
Baal, kirli bir yatakta)

BIR ADAM  (Baal'in yannda oturuyor) Ne diigiintiyorsun? Hep
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merak etmisimdir de: Can ¢ekigirken ne dugunur insan acaba?
Kusura bakmiyorsun, degil mi?

BAAL Galiba, yagmuru dinliyorum. _

BIR ADAM Ne? Gok ilging bu, degil mi? Olmektesin ve ne yapi-
yorsun: Riizgan dinledigini santyorsun. Gérdiin mid bak, ¢iin-
kii neden, hadisenin goziiniin i¢ine bakmak istemiyorsun da
ondan. Viz gelir sana tabii, ha? Kimsen var mi? Eeee? Eeee?
Sik diginil Diglerin var mu sahi? Iste bu! Bu arada, birgok seyin
keyfini gtkaran delikanhlar bile telef oluyorlar. Milyonerler de!
Oysa senin kigitlarn bile yok! Kendini biraz iist bir konuma
koysana! Diinya hicbir sey degil. Bir cegit hayal iste. Kendini
bu iist bakiga koy iste. Diigiin: Bir fare geberir! Eeee? Yeter ki
terslik yapma! Diglerin yok artik.

ADAMLAR Bu adam da ii¢ gilindiir zatlirreeden bizim barakada
_yatiyor, huzur iginde gebermekten bagka bir gey yaptig yok.
Ay ile oglanin hikéyesini bilir misiniz? Iki oglan, aya bakiyor-
lar. Biri diyor ki: Baksana, tiimden 6lmiig bir beden bu. Oteki
diyor ki: Oyleyse hepten lizumsuz yani. Beriki: Oras1 &yle.
Ama nereye gitsin? — Oyuna devam! - Kimseyi ilgilendirdigi
yok gergi, ama bu delik desik olmus kiitiik, insana kendini de
diigiindiiriiyor. — Sinek onlu. - Hizaya gelin beyler! Ciddi ol-
mazsaniz, akillica oyun oynanamaz birlikte!

(Sessizlik ve kiifiirler)

BAAL Saatka¢? -

BIR ADAM Onbir. Gidiyor musun?

BAAL Yakindir. Yollar kotii mii?

BIR ADAM Yagmur. .

ADAMLAR Yagmur durdu.

BIRl Oliip gidecek misin?

UCUNCU Oglene kadar keseriz, sonra yemegimizi yeriz.

BAAL Birazak daha... kalamaz miydimz?

HEPS[ Annelik mi oynayacagiz? - .

BAAL Bir otuz dakikacik daha kalsaydiruz.

ADAMLAR Bak, dinle: Kendi bagma geber!1® - Ya sen?

BIR ADAM Ben arkadan geliyorum!

BAAL Uzun siirmez beyler. Kendi bagimza slmekten hoglanmaz-
stz beyler’? o ' '
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ADAM Moruk kar!
BAAL Yirmi dakikacik!?
BIR ADAM Yildizli gékyiizii!
BAAL Almm sil!
BIR ADAM Tamam. Niye giiliiyorsun?
BAAL Tad giizel.
BIR ADAM  (Ofkelenmis) Hogga kal
(Baltasim altr, kapiya gider)
BAAL Sag ol.
BIR ADAM Kapiy: kapatayim mi?
BAAL Yok! Baksana! Yaklag! Kabultmdiir!
BIR ADAM Ne?
BAAL Her gsey! _
BIRADAM Ama artik gecti gitti.
BAAL Harikayds
ADAM Tamam, gidelim haydi!
BAAL Eeey! Kitab1 verir misin bana?
ADAM Isigin yok ki.
BAAL (Huzursuz) Baksana be adam!
BIR ADAM  (Perncerede) Ha?
BAAL Gidiyor musun?.
BIR ADAM Gahgmaya!
BAAL - Neteye?
BIR ADAM Sana ne k17
BAAL Saatkag?
BIR ADAM Onbir geytek. (Gider)
BAAL Gitti gider.
{Sessizlik)
Bir iki ti¢ dort beg alti. Faydasiz.
(Sessizlik) ‘
Eckart! Kim var orada? Kaybol! Simndi kirg igecek durumda de-
" gilim. Her gey elle tutmak icin, her gey yine sinilsiklam. Uyu-
mak. Bir. Iki. Ug. Dért. Burada bogulur insan. Disansi aydinlik
“ olmah. Digan1 ¢tkmak istiyorum. Agaci alin! Ben digan gikaca-
- gim! Fare degilim ben. Digans1 aydinlik olmali. Kapiya kadar
gidebilirim. Kap: yok ki burada? Kapida daha iyi. Insan! Tom-
ruklar! Riizgar! Yaprak! Yildizlar. Himm!
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[EK]
[“Baal” (1955) Yazimindan ki Sahne]

YEMEK ODASI

(Mech, Emiliec Mech, Pschierer, Johannes Schmidt, Dr. PILLER, Baal
ve Bteki konuklar, carpma kapidan gtrcrler) :

MECH (Baal’e) Bir yudum garap almak ister mlydu'uz Bay Baal?
(Herkes oturur, Baal ozel onur koltuguna oturtulur)

MECH Yenge¢ yer misiniz? Bu da bir yilan béhgx olisti.

PILLER (Mech’e) Bay Baal‘in, size okumak onuruna erigtigim 5liimstiz
siirlerini alluga deger bulmanuz, beni sevindirdi. (Banl'e) Siirinizi
yayinlamalisimz. Bay Mech sanat koruyucusu gibi ddeme yapryor.
Cati arast odamzdan kurtulursunuz.

MECH Ben targin kerestesi satin alirim. Tiim targin ormanlarmin agac-
lar: benim igin Brezilya irmaklanindan agagiya akar. Ama sizin gii-
rinizi de yayinlanim.

EMILIE Gah arasinda kahyorsunuz, dyle mi?

BAAL (Yer ve icer) Klaucke Sokak 6412

MECH Ben siirden pek anlamam. Ama sizde, Malezya takim adalarin-
dan sevdigim bir adammki gibi bir kafatas1 var. Caligma-ugruna
kendini pargalard. {114 diglerini gostererek ¢ahsirda.

PSCHIERER Bayanlar baylar. Agikga itiraf ediyorum: Béyle bir adami
Sylesine miitevazi kosullar icinde bulmak beni sarsh. Biliyorsu-
nuz, biiyiik ustamizi ben biiromda basit bir elemanken kegfettim.

" Boylesi kigiliklerin giindelikle cahstinlmasin, hig korkusuzca ken-
timizin bir utanct olarak niteliyorum. Bay Mech, salonunuzun bu
dehaya, evet dehaya, diinyaca iinlenme begigi olmast nedeniyle si-
zi kutluyorum. Saghginiza, Baal!

{Baal, tersleyen bir hareket yapar; hkmr)

PILLER Size iliskin bir makale yazacagim. Metinier elinizde mi? Gaze-
teler beni sayar.

BIR GENC Bu hince naiviteyi nasil baganiyorsunuz sevgili usta? Ho-
merik ayrica. Bence Homeros, orijinal halk eposlanmin naivitesi
iistiinde keskin bir zevkle uyarlama yapan bir yuksek kiiltinltid tir
ya da birkag ytiksek kiiltiirli uyarlayicidan biridiz. ™

BIR GENG BAYAN Daha ¢ok Walt Whitman'i arumsatiyorsunuz ba-

na'®®. Ama siz daha Gnemlisiniz. Ben dyle gorityorum.
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BiR BASKA ADAM Ama o zaman bence Oncelikle Verhaeren den bir
seyler ta;iyor.

PILLER Verlaine! Verlaine! Fizyonomisiyle bile. Bizim Lombroso yu
unutmayn.

BAAL Yilan bahgmndan biraz daha, liitfen.

GENC BAYAN Ama sizde daha biiyiik uygunsuzluk a\}antajl var.

JOHANNES Bay Baal, siirlerini arabacilara gark: olarak séyler. Irmak:
kiyisinda bir barda olur bu.

136

GENC Aman tannim, siz ad1 gegenlerin hepsini barmdmyorsunuz ici-
nizde usta. Mevcut gairler sizin elinize su bile dékemez.
BiR ADAM Her seye karsmn bir umut kend131
BAAL Biraz daha garap, liitfen.
GENCADAM  Bence siz, Avrupa edebiyatinin, ¢ok yakimn gelecek igin
en kesinlikle bekledigimiz biiyiik mesih'inin'> énciisiisiiniiz.
GENC BAYAN Muhterem usta, sevgili konuklar. Izninizle sizlere
“Devrim” dergisindenms, aym oranda ilginizi cekecek bir giir oku-
yacagim.
(Ayaga kalkar ve okur)
Pinildayan uyumlardan kaginur §air.139
Haylkunir davullan: kirbaglayarak, borulann icinden girisir.
Parcalanmg ciimlelerle gekip siiriikler halk.

Yeni diinya
Iskence diinyasini yok eden
Mutlu insanlik adas:.
Soylevler. Manifestolar.
Tribiinlerin garkilar:.
Yeni, kutsal devlet
Vaaz1 verilsin, halklarin kamuna agilanms, onlann kan.
Cennet giriyor devreye.
- Fartina havastru yayahm! —
Ogrenin! Hazirlarin! Deneyin!
(Alkislar}
GENG BAYAN (Aceleyle) Ay durun! Ayru sayida baska bir giir daha
buldum. (Okur)
Giineg kaynath onu,
Riizgér est kuruttu,
Istemedi higbir agac,
Hep atildi diigtit.

140
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Yalnizca bir iivez, -

-Kirmuzi meyvelerle Hitsiild, - -+ ..
. Ategli diller gibi; -

Cahyla ustunu orttii.

' Sahmp durdu surekh,
Ayaklan yesll glmende _
'Akgam gtinegi kan gibi,
Akt damarlaruun 1(;1ne _ '

Zeyhnhkler yuksehm§
" Engebelerin iistiinde,
Beyaz giysisiyle tanr -
Girmis bulutlarn icine: -
Ci¢eklenmig yerlerde’
‘Garki'sdyler yilanlar,
Giimilts hangerelerde
O zayif fisiltilar.

Ve ciimlesi bir titredi -
Yaprak denizi {istiinde,
Tanr babanun elini -
Damarinda hissedince.
{Alkglar)
SESLER Daéhiyane! Seytanca ama bir o kadar zevkh Diipediiz gtiksel.
GENC BAYAN Kanimca Baal'sel dunya duyumuna en yakin ditgen
burdardi.
MECH Seyahate ¢ikmahsimiz. Eger isterseniz Habegistan daglar tam
size gbre.
BAAL Onlar bana gelmiyor ama.
PILLER ‘Niye ki? Sizin bu yagam duygunuzla' Sansonlannxz beni gok
etkiledi. -
BAAL Arabacilar, hoglanirlarsa para verirler.
MECH (iger} Ben sizin giirlerinizi yaymlayacagim. Ardig agaglan ylize-
dursun, ya da ikisini birden yapanm.
EMILIE O kadar ¢ok igmesen.
BAAL Gomlegim yok. Beyaz gomlekler igime yarardl
MECH Yaynevi ilerinden bir gey saglamiyorsunuz, ha?
BAAL Gémlekler yumugak olsun ama.
PILLER (Alayh) Peki, kanaatinizce ben neyle yararh olabllmm size aca-
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ba?
EMILIE Harika surler yaplyorsunuz, Bay Baal. Oylesme hassas
BAAL (Emilie ye) Armonyum’la bir geyler n;almak 1stemez n:usmlz"
(Emilie calgr) .
MECH Harmonyum’la yemegi severim.

- EMILIE Nolur o kadar ¢ok igmeyin Bay Ba.a-lf .

BAAL (Emilje’ ye bakar) Targin agac;Ian sizin 1;1n yuzuyor ha, Mech"_ '
Kesilip yok edileri ormarilar?

EMTLIE Istedlglmz kada_r xgersm.lz tabii. Benimikisi yalmizca bir ricay- -
d1. : -

PILLER f¢kide de ok gey vaat edlyorsunuz'

" BAAL " (Emilie'ye) Daha yukaridan ¢alm! yikollammz var. -

(Emilie ¢almayi birakip masaya gelir)

PILLER Miizigin kendisini pek seviniyorsinuz galiba?

BAAL Miizigi duymuyorum. Cok konuguyorsunuz, ~ - . - : ..

PILLER Tuhaf Bir erplsmlz siz, Baal. Oyle goriintiyor ki, yaymlanma-
y1 istemiyorsunuz.

BAAL Hayvan ticareti de yapiyor musunuz Mech?

MECH Niye yapmayayim?

BAAL (Emilie’nin kolunu okgar) Siirlerimden size ne?

MECH Size bir iyilik yapayim demigtim! Biraz daha elma soysan, Emi-
lie?

PILLER Igini emlp hog;altacaldar diye korkuyor. Haéla benden yarar-
lanmaruzin bir yolu gelmedi mi akhinza? _

BAAL Hep boyle genis giysi kollanyla gezin Ermhe?

EMILIE Ama artik garaby kesmeniz gerek!

* PSCHIERER ‘Alkol meselesmde daha dikkatli olmamz gerek herhalde.

Kimi dahller

MECH Bir de banyo yapmak 1stemez mlydlmz? Bir yatak yaplirayim
- m size?. Unuttugunuz bir gey kalmad: mi?

PILLER Simdi g&mlekler asag yiizityor Baal. Jiir zaten agag) yliziip -
gitti bile. -

BAAL (Icer) Tekellere ne gerek var? Siz gidin yatn Mech!

MECH (Ayaga kalkmigtir) Sevgili taririmin biitiin héjrvanlanm severim,
ama bu hayvanla bxr sey yapllamaz Gel Emilie! Gelm1z bayanlar
baylar.

(Herkes ofkeyle ayaklanmugtir)
SESLER Efendi! Olacak ig degil! Buna denir ki?
PSCHIERER  Cok sarsildim Bay Mech...
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MILLER Siirinizde katdi bir vurgu var.

BAAL (Johannes'z) O beyin adi ne?

JOHANNES PILLER.

BAAL PILLER, siz bana eski gazete kafid gonderm isterseniz!

PILLER (Cikigta) Hava gelirsiniz bana! Edebiyat igin havasiniz siz.
(Hepsi giderler)

HIZMETKAR (Girer) Paltonuz, beyefendi.

ORMANDA SABAH ERKEN
Oduncular.

BIRI Igkiyi uzat bana! Kuglan dinlesene!

OTEKI Yine sicak bir giin.

BIR UCUNCU Aksamlan dylece kalacak bir y1in tomruk daha duru-
yor.

BIR DORDUNCU  Simdiye 6lmiigtiir herhalde, ha?

UCUNCU Evet. Evet. Simdiye olmugtur

IKINCI Evet, ya!

UCQUNCU Yumurtalan yiyip bitirmeseydi, yumurtamz olacakh gimdi.
Ne demek bu? Oliim dégeginde yumurta calmak! Once yalvards,
ama gina gelmisti bana. Neyse ki ii¢ giin boyunca ickinin kokusu-
nu almadi. Tedbirsizlik igte. Bir cesette yumurtalar!

BIRINCI Pisligin icine uzanacak bir hali vardy; bir daha da kalkmad:
ya zaten, biliyordu da. Hususi yapiliusg bir yataga yatar gibi uzan-
d1. Ozene bezene! Tamuyan var miydi? Adi nedir? Ne yap1p etmig-
tir?

DORDUNCU  Oylece gdmecegiz elbet. Simdi ickiyi ver bana!

UCUNCU  Son nefesi lurildamaya bagladiginda soruyorum: Ne diigii-
niiyorsun? O durumda insan ne ditgiiniir, diye hep merak etmi-
simdir. Sordum. Dedi ki: Yagmurun sesini dinliyorum hala. Tityle-
rim diken diken oldu benim. Yagmurun sesini dinliyorum hala, di-
yor, iyi mi? '
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GECEDE TRAMPET SESLERi
[Tromfneln in der Nacht ]
Drama
 Bie Bahnholzer'e® 1918
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Sahnelicin Not

Bu drama, Miinih'te su fon dniinde oynands: Oda duvarlart ola-
rak konan yaklagik iki metre yiikseklikli panolarin arkasindaki fo-
na cocuk resmi tislubunda biiyilk kent goriintmii cizilmigti. Krag-
ler'in her antresinden birkag saniye once, ay kirmizi renkte yamyor—
du. Effektler hafif verildi, Marseillaise® son perdede gramofcm]a
calindi. Ugarcasina ve miizikal bir etkiyle tempoyu hizlandirmadi-
g1 takdirde tigtincii perdeden vazgecilebilir. Salona, iistiinde "HER-
KES KENDINCE EN IYIDIR" veya "OYLE ROMANTIK BAKIP
DURMAYIN" gibi seyler yazili pankartlar asiimasi Snerilir.

KISILER

Andreas Kragler © Anna Balicke ¢ Karl Balicke, Amalie Balicke -
Anna'nin babasi ve annesi ® Friedrich Murk, Anna'min niganlisi @
Babusch®, gazeteci Glubb, icki ticcan * Picadillybar'in Manke'-
si e Zibebe'nin Manke'si, dtekinin kardesi * Sarhos adam ¢ Bull-
trotter, bir ga\zétﬁ''sa’cuzlsl7 o Laar * Auguste, Marie - Fahigeler ¢
Bir Hizmetgi Kiz » Bir Gazete Saticiss Kadin

Manke kardegleri aym oyuncu oynayacakfr.

Drama, aksamdan tan agartisina dek bir Kasun gecesinde ge-
ger.
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BIRINCI PERDE
AFRIKA.
Balicke'lerde.
Mouslin perdeli los bir oda. Ak,snm.

BALICKE (Pencerede trrag oluyor) Goriinmeyeli dort yﬂ8 oldu. As-
la dénmez artik. Zamaneye hig giiven kalmadi. Her adam al-
tin degerinde. Bana kalsa daha iki y1l 6nce nikah kiyardim. Si--
zin o olmaz olast duygusalhglmza kandlm Yoksa gimdiye hig
tasam kalmazdu.

BAYAN BALICKE (Kragler'in, duvarda asili, topgu umformaszyla
cekilmig fotografi onﬁnde) Ne kadar i 1y1 bir insand:. Cocuk gi-
biydi. :

BALICKE Simdi ¢tirtimiig kokmugtur bile. -

BAYAN BALICKE Ya dénerse. o

BALICKE Obiir diinyadan kimse donmem1§

BAYAN BALICKE Goksel ordular gahit ki’, Anna sulara gark olur
gider!

BALICKE Eger boyle diyorsa kaz: kafali demektir, oysa ben gimdi-
ye dek sulara gark olmus kaz gérmedim hic.

BAYAN BALICKE Cikanip duruyor zaten.

BALICKE Ha bire bagiirtlenle Ringa tikinip durmasin o da! Bu

 Murk, kiyak bir delikanli, onun igin bir yiyip bin giikredelim.

BAYAN BALICKE Dogrusu iyi para kazaruyor. Ama otekine kar-

s1! Bogulacak gibi oluyorum.

BALICKE O &liiye kargi mu? Bana bak: Ya gimdi olur, ya da hig ol-

maz! Ne yani, Papa'y1 m1 bekliyor? Ya da bir zenci mi olacak?
Bu roman sikt arbik. :

BAYAN BALICKE Peki; ya geliverirse, hani senin ¢lirimiig kok-
mustur dedigin o &lii iste, cennetten veya cehennemden ¢ikip
gelir de, “Benim adim Kragler,” deyiverirse gurada? O zaman
kim séiyleyecek ona, sen bir &liisiin, seninki de bagka birinin
koynunda, diye, ha? - :
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BALICKE Ben soylerim! Sen de simdi ona ilet, burama geldi, du—
giin margt baghyor ve evlenecegi adam da Murk. Benden sdy-
Jemesi, batiracak bizi bu kiz. $u lambay1 yaksana bir zahmet.

BAYAN BALICKE Bant getiriyorum. Isik olmadi m1 hep surahm
kesersin. |

BALICKE Surat kesmek bedava, ama igik, parayla. (Digariya sesle-
nir} Annal

ANNA (Kapida) Ne oluyor baba, ne var? o

BALICKE En iyisi sen annene bir kulak ver ki bu tnemli giiniin-
de zirlamayasin! y

BAYAN BALICKE Buraya gel Anna! Babarun demelk iStEdlgl., l‘)e-
tin benzin ugmus, sanki bir tek gece bile uyumuyorsun gibi.

A Uyuyorum canim.

QI:SKN BAYT_I.?((:KE Bak, bu boyle siiriip gidemez. Artik o higbir za-

man dénmeyecek besbelli. (Mumlar: yakar)
BALICKE . Gézleri yine Timsah gziine dondd. N
BAYAN BALICKE Senin igin kolay degildi elbet, iyi de bir insan-
di, ama simdi, 6ldd igte.
BALICKE Gomiildii ve etleri clirtdii! .
BAYAN BALICKE Karll Neyse, simdi Murk var iste, gayretli
adam, yesil dala ermek denir ya! -
BALICKE Degil mi ya!
BAYAN BALICKE Eh, demek ki Tanriya sigimp evet demen gere-
kiyor. - - : -
BALICKE Opera cevirmeye kalkma sakin!
BAYAN BALICKE Tanrinn emriyle onu alman gerek iste! .
BALICKE . (Ofke iginde bantla ugragir) Ne yani, delikanh}ar kendi-
leriyle futbol topu gibi oynamar kabul ederler mi santyor-
sun? Ya evet, ya hayir! Goge sagt bakilmaz!
ANNA Ha, evet, baba! C )
BALICKE (Duyarh} Neyse, aglayacaksan simdi doya doya agla,
kapaklar kapand, yalmzca can simidini suya bu?-akmamr.l.caldl.
BAYAN BALICKE Murk'u hi¢ mi sevmiyorsun sahi?
BALICKE Bu kadar terbiyeye sigmaz yanil :
BAYAN BALICKE Karl! Peki, Friedrich'le ne var ki aramzda Ar}na?
ANNA Yok bir sey! Ama; felaket durumdayim, biliyorsunuz iste!
BALICKE Highir sey bildigim yok benim! Bak sdyliiyorum, o he-
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rif 8ldi, toprak oldu, iki kemigi bir arada degil artik onun! Ug
yil! Tek bir hayat igareti yok! Tiim batarya patladi! Bérhava ol-
du! Pargalari uguguyor! Kayip! Eee, hamfendi, de bakalm ne-
reye gitti o! Biitiin bunlar senin o rezil hayalet gérme korkun!
Bir erkegin olursa, bir daha geceleri hayaletten korkmazsin.
(Anna'ya dogru gider, sakince) Cesur bir hatun musun sen,
yoksa degil misin?! Oyleyse, haydi bakalim!
(Kap zili calar)
ANNA  (Irkilir) Bu o
BALICKE Disarida oyala, hazirla onu!
BAYAN BALICKE ( Kapt araliginda, camagir sepetiyle} Hali cama-
sirin yok mu?
ANNA  Var. Ha, yok. Yok, hicbir sey yok galiba.
BAYAN BALICKE Ama sekizinci oldu bile.
ANNA Sekiz mi oldu?
BAYAN BALICKE Tabii sekiz ya!
ANNA Eeeg, onsekizinci olsa ne yani?
BALICKE Kap: araliginda ne gevezeligi bu? Girsene.
BAYAN BALICKE Neyse, camagirma bir geyler olmasina bak.
(Gider) o
BALICKE (Oturur, Anna'yi dizine alir) Bak, kocas: olmayan ka-
dinu, Tann hos kargilamaz! Sen, ordunun alip gétiirdiiga deli-
kanlmin yoklugunu gekiyorsun, kabul. Ama onun ne oldugu-
nu biliyor musun ki? Higbir fikrin yok carum. Oliim onu bir pa-
nayir géstermeligine cevirdi. Ug yil boyunca giizellegti o; 6liip
gitmi§ olmasayd: da, senin diigiindiigiinden bambagka biri
olurdu! Kald: ki, giiriiyiip koktu, artik dyle giizel goriinmez!
Burnu yok. Ama sen onun eksikligini duyuyorsun! Oyleyse
bagka bir erkek bul! Tabiat bu, gérdiin mii iste? Lahana tarla-
sindaki bir tavgan gibi uyanacaksin! Organlarn normal, istahin
da yerindedir, degil mi? Iste bunu Tanr hog kargilar, bunu!
ANNA Ama onu unutmam miimkiin degil! Asla! Beni ikna etme-
ye aligiyorsunuz, ama miimkiin degil!
BALICKE Murk'la evlen, o sana unutturur! _
ANNA Tamam seviyorum onu da, giderek yalnizca onu seviyor
olacagim, ama gimdi olmaz.

BALICKE Neyse, o seni hizaya getirir; bir eline gecirsin de hele,
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ylesi de ancak evlilikle olur. $irhdi'-bﬁyle aciklayamam sana,
bunlarigin daha ¢ok gengsin! (Gidiklar) Eee... Tamam mi?. :

ANNA. - (Keyifle giiler). Friedrich ister mi bakalim, bilmiyorum kil

. BALICKE. Sok'gitsin kafayl kadmnt -

‘BAYAN BALICKE Liitfen, odaya ‘buyrun, girin liitfen Bay 1 Murk1

BALICKE Iyi ak.ﬁamlar Murk! Ne o, sudan glkmlg. ceset gibi gorii-

~ niiyorsun!’ . e :

MURK Bayan-Annal .

BALICKE- Neymlz wvar sizin? Firtinada gemileriniz mi i batt? Yuzu—

" niiz niye kireg gibi boyle? Aksam havasindaki silah seslerin-
den mi? (Sessizlik) Neyse Anna, sen ilgilen onunla!.
(Karistyla birlikte agrr agwr cikar)

. ANNA . Neyin var-sahi, Friedrich! Gergekten sapsansm'

MURK (Laf almaya ¢aligarak) Kirmiz garap, damada’ nigan igin
herhalde ha? (Sessizlik) Biri mi varci burada? (Anna'ya yonelir)

. Burada biri- mi vardi? Niye gidi-paravan olmak istiyorsun?
" .. Kim vardi burada?

ANNA Hig kimse! Kimse yoktu burada! Neyin var senin?

MURK Bu acele ne dyleyse? Bana numara ¢ekmeyin! O yapabilir!
Ama ben bu kiimeste nigan yapmam.

ANNA Kim sana nigandan sdz ediyor ki? -

MURK Annen! Aganin géziine inek yagh goriinsiin®', ha? (Huzur-
suzca dolagir) Hem, oyle de olsa?!

ANNA Sanki bu mesele annemle babam 1lg11endmrnu§ g1b1 ya-
ptyorsun!-Tann bilir ya, annemle babamm l'ug mi h1g ilgilendir-
mez. Ortbas edilen bir gey yok!

MURK Senin kilise ayinine ilk katihsin'? ne zaman sahi?

ANNA Diyecegim, her seyi pek kolaymdan ahyorsun'?

MURK Yok carum?-Ya &teki?

ANNA Otekinden tek kelime etmedim gimdi.

MURK - Ama orada asili igte, burada duruyor, gurada da dolagiyor!

ANNA O is ¢ok bagkaydi. Senin higbir zaman anlayamayaca@n
bir seydi o, giinki kalpten geliyordu. .

MURK Ya bizim ararmizdaki, etten mi geliyor?

ANNA - Bizim aramizdaki var ya, higbir sey degil! -

MURK Ama gimdi! Simdi bir ey igte!

ANNA Bunu bilemezsin sen.
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MURK Ah, az sonra buradan bagka sesler glkacak'
ANNA  Sen gyle san/ - :
MURK Israrhyim! -

ANNA Agk ilant m1 bu?

MURK Yoo, ona daha var.

ANNA" Enikonu bir sepet fabrikast.

MURK- Sen kokmugsun haa! Seninkiler diin gece de hu; koku al-

madilar mi? .-

ANNA :Aamaaan Fne::lnch1 Kostebek gibi uyur onlar!
(Murk'a sartlr) - -

MURK Biz uyumayiz.

ANNA Haydut!

MURK - (Kizt kendine geker, ama gelz§zguzel oper) Kokmu;;1

ANNA Sussana sen! Dinle bak, gecenin ortasinda bir tren gegiyor!
Duydun mu? Bazan korkuyorum, o gikagelirse diye. Sirtim-
dan agag buz gibi iniyor.

MURK O mumya mi? Sevsinler onu. Bak ne diyecegim: O, igin
iginden ¢ikmal! Yatakta.ikimizin arasinda soguk bir adam is-

- .temem! Yamumda bir ikinciye izin veremem!

ANNA - Kizma kizmal! Gel, Friedrich, bagigla beni! -

MURK  Aziz Andreas Hazretleri"® Uydurma hortlak! Gomiildiik-
- ten sonra nasil yagayamazsa, bizim diigtiniimiizden sonra da
yagamayacak. iddiaya glrehm mi? (Giiler) Ben gmyorum Bir
gocuk.

ANNA (Yiiziinii ona-yaslar) Ooo, styleme dyle geyler!

MURK (Negeli) Niyeymis! (Kapya) Gel gel igeri, anne! Merhaba, ba-
ba! : : L :
BAYAN BALICKE (Hemen kapinn ardinda) Ah cocuklar! (Hickr-

riklar bogal:r) Tanmnm, sana siikiirler olsun!

BALICKE Dogum zor oldu, ha?.

" (Herkes dokunakl bicimde birbirine sarilr)

MURK Ikiz, ikiz! Diigiinii ne zaman yapiyoruz? Vakit nakittir!

BALICKE Ug hafta iginde yapalim bence! Iki yatak tamamdur. Ha-
tun, akgam yemegi!

BAYAN BALICKE  $imdi, hemen, hazir, birak bir nefes alayim.
(Digar: kogar} Stikiirler olsun!

MURK Miisaade et, sizi bu aksam I-‘icadillybar'da14 bir gige icme-
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ye davet edeyim. Ben hemen nisanlanmaktan yanayim. Ya sen
Anna'?

ANNA Peki, éyle olsun!

PALICKE Hayir hayir, burada. Picadillybar da ne oluyor? Kafa-
dan kontak misin sen?

MURK (Rahatsiz) Burada olmaz! Burada kesinlikle olmaz!

BALICKE Niye ki?

ANNA  Biraz tuhaftir o. Tamam canim, Picadillybar'a geliyorsu-
nuz igte! '

BALICKE Boéyle bir gecede ha? Can giivenligi bile yok!

BAYAN BALICKE (Hizmetci kiz ile birlikte girer, yemekleri koyar)
Evet cocuklar! Kismet bugiineymis!”. Buyrun sofraya beyler!
{Yemnek yenir)

BALICKE (Kadehini kaldirir} Niganh iftin serefine! (Kadeh tokug-
tururlar) Zamane bellisiz. Savag bitti. Domuz eti gok yagliymis
Amalie! Askerin bagibos kalmasi'®, barig icindeki calisma cen-
netine diizensizlik getiriyor, haset getiriyor, insam insanhigin-
dan gikanp hayvanlaghiriyor.

MURK Figek sepetlerinin gerefine, prost! Prost Anna!

BALICKE Giivenilmez yaratiklar; karanlik efendiler, siirekli arti-
yor. Hiikfimet, ytkinttya tislisen Lesakbabalanyla miicadelede
cok yavag. (Bir gnzeteyi agar) Kigkirtilmig yiginlann bir ideali
yok. Ama en kétiisiinii sdyleyeyim size, savastan dénen asker-
ler, vahgilegmis, hirpani, calismay1 unutmug, iflah olmaz ma-
ceracilar. Gergekten zor giinler Anna, boyle giinde bir koca al-
tin degerindedir. Yapis ona, birakma. Kégeyi dénmeye bakin,
ama hep ikiniz birlikte, kogeyi bir dénmeye bakin hep, prost!
(Bir gramofonu kurar)

MURK (Terini siler) Bravo! Erkek olan becerir. Bilek olacak adam-
da, mahmuzlu gizmeler olacak, bir de surat olacak, hig agag
bakmak yok. Niye olmasin Anna! Ben de agag tabakadan gel-
dim. Ayak igleri, ciraklik, burada biraz, orada biraz, az sundan,
az bundan &grendim. Biitiin Almanya'miz béyle yiikselmedi
mi? Elde her zaman eldiven yok, ama agir is hep var, hey Tan-
nm hey! Artik yiiksege! Prost Annal
(Gramofonda: "Ich bete an die Macht der Liebe - Agkin giiciine

«17,

tapartim ™™ sarkis: galryor)
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BALICKE Bravo! Eee, ne oluyor Anna?

ANNA  (Ayagn kalkmigtr, hafif doner) Bilmem. Cok hizli geciyor
her sey. Pek hog degil, ne dersin anne?

BAYAN BALICKE Nedir evlat? Bu ne kazhk? Sevinsene! Hog ol-
mayacak ne varmig?

BALICKE Otur bakalim! Ya da ayaktaysan gramofonu dondiir!

ANNA (Oturur)

(Sessizlik)

MURK  Oyleyse, serefe! (Anna ile kadeh tokugturur) Neyin var sa-
hi? .

BALICKE Hele su figek sepeti isi, Fritz, kisa zamanda iflas eder.
Stirse siirse birkag hafta da ig savag siirer, ondan sonra kesjk!
Bence en iyisi, bak saka yapmiyorum, ¢ocuk arabas isi. Fabri-
ka her bakimdan revacta. (Murk un koluna girer, ard: swra sii-
riikler. Perdeyi acar) Ingaat iki, ingaat tig. Hepsi siirekli ve mo-
dern. Anna, gramofonu kur! Her seferinde yiiregimden kavrar
bu beni. '

(Gramofon: "Deutschland, Deutschland iiber Alles | Almanya,
Almanya her seyin distiinde"yi'® calar)

MURK Fabrikanin bahgesinde bir adam var, baksaruza! Ne bu?!

ANNA Amma ugursuz gey haa! Yukan bakiyor bence!

BALICKE Bekgidir camum! Ne giilityorsun Fritz? Bir seye mi takil-
din? Kadin kist amma da sararda! :

MURK Baksana, garip bir sey diigtii aklima: Spartakus'®...

BALICKE Sagma, bizde &yle sey yok ki! (Ama yine de huzursuz ol-
mug, doner) Neyse, igte fabrika ol (Masaya gelir, Anna perdeyi
geker) Savag beni, hani yesil dala ermek denir ya, igte dyle fir-
sata kondurdu! Sokak ortasinda duruyor, niye konmayayim
ki, deli miyim ben! Ben konmasam bagkas1 konacak. Domu-
zun sonu, sucugun baglangicidir! Dogru bakilirsa savag bir
sans oldu bizim i¢in! Kendi hesabinuza giiven iginde, derli
toplu, keyifliyiz. Rahatlikla ¢ocuk arabalar yapabiliriz. Acele-
ye gerek yok. Kabul mii?

MURK Tamamen baba! Prost!

BALICKE Nasl ki siz de aym: rahatlikla cocuk yapab111rsmxz Aha-
hahaha.

HIZMETCIKIZ Bay Balicke, Bay Babusch geldi!
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BABUSCH (lceriye dalar) Aman cocuklar, kizil cach senliginden iyi
korunmugsunuz! Spartakus harekete gegti. Goriigmeler kesil-
di2® Yirmidort saat i¢inde Berlin topa tutulacak!

"‘BALICKE (Boynunda pegeteyle) Olmaz olsun, memnun degil miy-
mis herifler? _ |

BAYAN BALICKE Topgular mi? Eyvah ki eyvah! Nasil bir gece
‘bu? Nasil bir gece? Ben bodruma iniyorum Balicke!

“BABUSCH Kentin .ig mahallelerinde durum simdilik sakin.. Dev-
rimei eylem, banliyoye yogunlagmug gorunuyor Bu demektir
© ki gazetelen ele gegirmek istiyorlar. .

BALICKE Ne? Nisan yapiyoruz biz! Tam da béyle bir giinde ya-
ni! Zirdeli bunlar! -

MURK Hepsini kursuna dizeceksin!

BABUSCH Sen mi niganlaruyorsun Balicke?

MURK Babusch: Niganlm!

BAYAN BALICKE Hig yoktan ha?Ne zaman bag;Iarlar ki atiga?

BABUSCH (Anna ile Murk'un ellerini sikar) Spartakus miithis si-
lah istiflemis. Gozii kararmug takumi! Haa, Anna’ya gelince: gi-
nize bakin siz! Buraya bir gey dokunmaz! Buras: sakin bir
ocak! Aile burasi! Alman ailesi! My home is my castle.?!

BAYAN BALICKE Tam da béyle bir zamanda! Byle bir zamanda
yani! Tam da senin kutlu giiniinde Anna!

BABUSCH Ama bu, felaket ilging be ¢ocuklar!

BALICKE Bana hig ilging gelmiyor! Hig mi hig degil!

(Pegeteyle agzin siler) -

MURK Bakin ne diyecegim: Bizimle birlikte Picadillybar’a gelin!
Nigan varl

BABUSCH Ya Spartakus?

BALICKE Bekleyin Babusch! Kurgunlar bagkalarinin karruna bo-
saltin, Babusch! Birlikte P1cad1llybar al Glymm, siislenin, ha-

tunlar!

BAYAN BALICKE Picadillybar m? B&yle bir gecede ha?

(Bir sandalyeye oturur)

BALICKE Picadillybar, oranin eski adiyds. $1md1 Café Anavatan
oldu. Friedrich'in davetlisiyiz! Nesi varmg boyle aksamin?
Arabalar ne giine duruyor? Hadi yallah, ihtiyar, giyin siislen!

BAYAN BALICKE Dért duvarimin digina adim atmam! Neyin var
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senin Fritz? :

ANNA  Insarun merami onun cennetiymig! Friedrich’in gonliin-
den koptu bir kez!

( Herkesin gozii Murk'ta)

MURK'  Burada olmaz. Burada katiyyen olmaz. Miizik istiyorum
ben; ve de 151k! Oras kaliteli bir lokal! Buras: karanlik bir kere.
Evet, ne diyorsun, kayinvalide?

BAYAN BALICKE Aklim pek de almig degil.

(Cikar)

ANNA  Bekle Friedrich, hemen biter isim!

BABUSCH Neler oluyor neler, harika! Bebeler, t‘)rgﬁtleru'n!22 Us-
telik, yag gibi yumusacik, et rengi, sulu kaysilarin yarim kilo-
su beg Mark. Tembeller, tahriklere kapilmayin sakin! Her yer-
de karanhk cogkuy, 1sliklar, agizda iki parmak, giindiiz gibi 11-
yan cafélere! Bayrak tagiyacaginuza, tembellik edip ense yap-

- timz! Dansinglerde de mutlu azinlikla dans! Eh, serefe diigiin!

MURK  Bayanlar, stiinii degigmiyor. Simdi her gey. bir. Biitiin
dikkatler yalmzca herkesin kendi piriltisina!

BALICKE Cok dogru. Bu ciddi zamanda. Bu takim igin en eskiler
yeter. Hemen gel agagi Anna!

MURK  Biz derhal 6nden cikiyoruz. Ust degismek yok!

ANNA Oldugumuz gibi!

(Ctkar)

BALICKE Mars ... Bir dokunmayla ar§-1 ilaya! Ben bir gomlek de-
gisivereyim.

MURK  Sen Anne’yle arkadan gelirsin, degll mi? Biz de Babusch'u
yarumiza ahriz, dam zorunluluguna kargi, nasil? (Sarkiyla) Ba-
busch, Babusch, Babusch, salonda rahvan dolasin.

BABUSCH Bunu, glgin bir delikanlirun miithis sefil dizelerine bi-
rakamazsinuz asla!

(Murk'la kol kola cikarlar)

MURK  (Digarida da sarkiya devam ediyor) Bebeler, agizdan giksin
parmaklar, simdi yollar Bakkhus'a ¢ikar. Anna!

BALICKE  (Yalniz bagina, bir puro yakar) Cok siikiir! Her gey el al-
tinda. Olmaz olasi hengdme! Bunlan zorla sokacaksin yataga!
Neymis o cesede sézde agk? Tertemiz gémlegim ter iginde kal-
dr. $imdi ne olursa olsun! Parola: Cocuk arabalan. (Digari) Ha-
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nim, bir gémiek. :
ANNA (Digartdan) Friedrich! Friedrich! (Hizla igeri girer) Friedrich!
MURK  (Kapida) Anna! (Kuru, huzursuz; bir orangutan gibi kollar:
yanmna diigmiig) Geliyor musun?
ANNA Neyin var? Bu halin ne?
MARK Geliyor musun, gelmiyor musun? Ne sordugumu biliyo-
rum ben! Oyle durma! Cok agik!
ANNA Elbette camim! Ne oldu kil
MURK lyi, neyse. O kadar emin degilim. Yirmi yii boyunca ¢ah
aralaninda siirttiim, soguk kemiklerime igledi, gimdiyse dug
meli cizmelerim var, buyur bak igte! izbelerde kan ter icinde
kaldim gaz lambasiyla, goziine gelirdi insarun, gimdiyse 6zﬂel
terzim var. Ama hala sallantdayim, agag1 agag esiyor riizgar,
soguk soguk akiyor agagy; asagida ayaklar tisiiyor. (Anna’ya
dogru gider, sarimaz, Bniinde sallanarak durur) Simdi akan, kr-
muz1 sarap. Simdi buradayim igte! Tere batrusg, gozlerim kapa-
I, yumruklarim tirnak ete batarcasina sakih. Yetti! Kesiplik! S1-
cakhik. Ciksmn gomlek! Beyaz, genis, yumugak, bir yatak! (Ka-
camak bakigla pencereden disariy tarar) Ag kendini: Yumru]lda-
nm1 gevsettim, aiinegte gémlefimle oturuyorum, sen benim-
sin. '

ANNA (Ona kogarak) Feey!

MURK Yatak tavsam seni!

ANNA Seninim yaigte. _

MURK Hala gelmedi mi bu bayan?

BABUSCH (Digartdain} Tamam, simdi geliyor! Seref bayaruyim ben
cocuklar! .

MURK (Gramaofonu yine kurar. “Agkin gilciine tapmaya” yine ¢al-
maya baglar) Beni biraksalar en iyi insarumdir ben.

(Ikisi yan yana gikarlar)

BAYAN BALICKE (lceri silziiliir, siyah giymis, ayna buiinde sapka-
st dilzeltir) Ay 6yle bliylik ve kirmuzl ... yane yapmah gocuk-
lan! Bvet ya ... bu gece nihayet goyle hakkiyla bir giikiir duast
edilebilir hani. |
(Bu anda, camur igindeki koyu mavi topeu iiniformastyla bir
adam, agzinda kiigiik piposu, kapida belirir)

ADAM Adim, Kragler. '
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BAYAN BALICKE  (Dizlerinin bag ¢ozillmilg halde aynali masaya
gilclitkle dayanir) Amaninn ...

KRAGLER Ne o, niye hayalet gérmiis gibi baktimiz? Yoksa bogu-
na gelenk parasi da mu harcamigtimz? Vah yazik! Cezayir’de
hortlak olarak gérev yaptim, komutarum! Ama simdi o ceset,
kurtlar gibi actkmugtir. Kurtguklar da olsa yiyip yutabilirim!
Iyi ama, neyiniz var sizin, Balicke Ana? Bu sagma sarki da ney-
mig? (Gramofony susturur)

BAYAN BALICKE (Hald bir gey soylemeksizin gozlerini Kragler'e
dikmis bakar)

KRAGLER Aman, buracikta diigiip 6lmeyin de! Sandalye surada.
Bir bardak su getirilebilir. (Muriltryla dolaba gider) Bu evi de aa
ac1 pek giizel tarayorum. (Bir bardaga sarap koyar) Sarap! Nie-
rensteiner!> Yani bir hayalet olarak cok bir hayat doluyum!

~ (Bayan Balicke'ye yardmm etineye cahigir)
BALICKE (Digarudan) Gelsene ihtiyar! Mars 'mars! Pek giizelsin,
. tath melek! (Igeri gelir, gériince akls bagindan gider} Ne bu?

KRAGLER lyi aksamlar, Bay Balicke! Karimuz pek iyi degil!
(Kadvun agzina garap akibmaya ¢aligwr, ama bayan Balicke dehset
iginde bagin: gevirir)

BALICKE (Bir siire huzursuzea bakar)

KRAGLER Igseniz ya! Hayir mi? Hemen diizeltirdi! Bir ey olma-
mus gibi akillarda kalacagim diginmedim kugkusuz. Dos-
dogru Afrika’dan gelmekteyim ciinkii! Ispanya, pasaport re-
zilligi ve saire. Ama neyse: Anna nerede?

BALICKE Kanm birakin bari. Sarhog edeceksiniz yoksa.

KRAGLER Olmasin, peki! '

BAYAN BALICKE (Dikilmig duran Balicke'ye kogar) Karl!

BALICKE (Sert) Bay Kragler, eger iddia ettiginiz kisiyseniz, bura-
da ne aradigimz konusunda bilgi isteyebilir miyim sizden?

KRAGLER (Ne diyecegini bilemmez)} Baksamza, Afrika’da savas esi-
riydim ben. :

BALICKE Aksi geytan! (Bir duvar gekmecesine gider, icki icer)
Aman ne iyi. Hemen anlagihyor. Eanet domuzluk bu! Ne isti-
yorsunuz sahi? Ne istiyorsunuz? Kizim bu akgam nisanlanal
daha yarim saat olmadi. ' ,

KRAGLER (Sarstlir, biraz kararsiz) Bu da ne demek?
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BALICKE Dért yil yok oldunuz siz, dért yit boyum:a bekledi sizi.
Biz, dort yil bekledik. Bitti artik; bu baklmdan sizin igin hlgblr
umut yok. . :

KRAGLER . (Cturur)

BALICKE (Cok kesin olmaksizin, knmrszz ‘amn kendini tutmak icin

- ¢aba sarf ederek) Bay Kragler, bu aksam i¢in yapmam gereken

seyler.var.

KRAGLER (Dogrulur) Gereken §ey1er7 ( Dag:tzk) Evet...
(Yine ciker)

BAYAN BALICKE Bay Kragler, o kadar da 6nem vermeyin. Pek
¢ok kiz var. Olan olmugtur. slkayet etmeden cileyi ogren'24

KRAGLER ' Anna...

BALICKE : (Sert} Kadm“ (Ktmsz tereddutle ona yuklu;urken Balicke,
bir anda keskinlegir) Qoo, bu duygusalliklar fazla, yiirti!
(Karsryla cikar. Kapida Hizmeigz' Kz belirir) - :

KRAGLER Hm... (Bagim sallar) '

HIZMETCi KIZ Bayan ve bay, dlg'-an glknlar
(Sessizlik)

Bayan ve bay, nisan igin Plcadlllybar a glttller
(Sessizlik: Rilzgir) -

KRAGLER' (Kiza agadidan dogru bakar) Hm!

(Agwr agr; giigliikle, kalkar, odaya. bakar. Sessizce ve egik, pence-
reye gider, pencereden bakar, doner, yavagca dagar:yn yurur, 1slik
galar, kepi yoktur)

HIZMETCI KIZ Bir daklka' Kepmlz' Kep1mz1 b1rakm1§tlmz‘

Gecede Trampet Sesleri 181
IKINCI PERDE
KARABIBER.
(Picadilly bar) L

(Arkada bilyiik peucere Pencerede kzrmzzz a J Kﬂpl agzld:gmda'
Riizgdr)

BABUSCH Buyrun gocuklar, buyrun hayvanlar alemine! Ay, bol-
ca rnevcut_. Yagasin Spartakus! Modas1 gegmig biiyt‘i! Kirmiz1
sarap!

MURK (Kolunda Anna 1Ie gzrer ustlermdekzlen vestiyere birakirlary
Roman gibi bir akgam! Gazeteler semtinde qgliklar! Arabada
niganl! . . :

ANNA Bugtin illet b1r duyguyu 1g1mden atamlyorum Eklemlerim

.- futmuyor sanki.

BABUSCH Serefe, Friedrich!-

MURK Burada evimde gibiyim. Uzun kalirsan fena halde yorucuy,
ama jilet gibi! Blr dneeki kugaga bir bakin, Babusch!

BABUSCH Giizel! (Cikar)-Bir de gelecek kusaga bakmn! (Icer)

ANNA Opbeni! .

MURK Sagmal Berlit'in yarisi buraya baklyor' _

ANNA . Hig fark etmez. Ben bir seyi 1st1yorsam higbir seye ald1r-
mam. Ya sen? :

MURK Katiyyen tyle deglhmdu' Kald1 ki sen de degﬂsm

ANNA Cok adisin.

MURK C")yleyimdir.

ANNA Korkak! .

{Murk cmgirag galar garson gehr)
MURK Haz'rol!
(Masamn fistiine uzanr, bu arada bardaklnrz devmr Anna‘yt
 kuvvetle dper)
ANNA  Ah seni!
MURK Kimilda! (Garson gider) Korkak rmuymigim? (Masanmn alt-
na bakar) Gimdi bana ayaklarini uzatman gerekmiyor.
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ANNA Neler geciyor aklndan?

MURK Ve o senin efendin olacak!®

BALICKE (Babusch ve Bayan Balicke ile girer) Iste buradalar! Ser-
vis!

ANNA Nerede kaldimz?

BAYAN BALICKE Orada kirmuzs bir ay var. O kadar kirmuzi ol-
mas1 kafam bozuyor. Gazeteler semtinden de yine qglhklar
geliyor!

BABUSCH Kurtlar!

BAYANBALICKE Aman, bir araya gelmeye bakn!

BALICKE Dogru yataga Friedrich, ha?

ANNA Anne, bir rahatsizhifin mu var senin?

BAYANBALICKE Ne zaman evleniyorsunuz sahi?

MURK Uc hafta icinde, anne! '

BAYAN BALICKE Nigana daha fazla konuk davet etmemiz ge-
rekmez miydi? Boyle kimsenin haberi olmayacak. Bilinmesi
gerekir oysa. -

BALICKE Sagma. Sagma tabii. Kurt uluyor diye mi yani? Birak
ulusun dursun! Dili disan diisene dek! Deviriveririm onu.
BABUSCH Murk, yardim edin de gigenin tapasiru acalim! (Hafif
sesle ona) O burada. Ay’la gelmis. Ay ile kurt. Afrika’dan.

MURK Andree Kragler mi?

BABUSCH Kurt. Rezalet, ha?

MURK Aninda gomiildii o. Perdeleri kapatin!

BAYANBALICKE Baban ikide bir rast geldigi her meyhaneye gi-
rip igti. Fena sarhos. Ah bu adam! Béyle bir adam! Coculdan
ugruna ickiden geberecek adamcagz!

ANNA lyi ama neden?

BAYANBALICKE Hic sorma ¢ocuk! Bana sorma n "olur! Her sey
alt iist. Diinyarun sonu geldi. Hemen bir kirs iceyim ben gocu-

gum.

BALICKE Biitiin bunlarm sebebi kirmuz tiziim?®, hatun. Perdele-
ri kapatin! '

. (Garson, soyleneni yapar)

BABUSCH Anladiniz degil mi?

MURK Son diigmeme dek donanimhyim. Sizin yaninizda miydi?

BABUSCH Evet, az énce.
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MURK Oyleyse buraya da gelir.

BALICKE Kirmiz garap gigelerinin ardinda komplo, ha? Buraya
yerlesin haydi! Nisan kutlanacak! (Herkes masaya cepecevre
oturur) Cabuk! Yorulacak zamarum yok benim.

ANNA Ugh, ey atim! Ne komikti ama! Yolun ortasinda durdu dii-
pediiz. Friedrich, in hele, at gitmek istemiyor. Yolun ortasinda
cakilmig duruyor at. Ve titriyor. Kocaman da gézleri vards, aki
bembeyaz; derken Friedrich bir sopay1 gézlerine sokunca bir
zipladh at. Sirk gibiydi.

BALICKE Vakit nakittir.”® Buras: da agir1 sicak oldu. Yine terleme-
ye bagladim bile. Bugiin zaten bir gomlegl terden sirilsiklam
efmistim.

BAYANBALICKE Bu gidisle camagir dilenir olacaksin!

BABUSCH  (Cebinden erik kurusu ¢ikarr, yer) Yanim kilo kayisi |
simdi on Mark oldu. Oyle igte. Fiyatlar iistiine bir makale ya-
zacagim. Ondan sonra kayisi satin alabilirim. Diinya yikilacak
olsa bu konuda yazacagium. Peki ya bagkalari ne yapsin? Tier-
garten? semti havaya ugtugunda ben bir yumurta sarisi glbl
yumurtanin iginde olacagim. Ya siz!

MURK  Gomlekler, kayisilar, Tiergarten semti. Dugun ne zaman?

BALICKE Ug hafta icinde. Ug hafta sonra diigiin. Hough!® Gak-
ler bile duydu. Diigiin konusunda herkes anlaﬁh mi? Oyleyse
haydin bakahm niganh ¢ift!

(Kadehler tokugturulur. Kap: acilir. ngler kapzda belirir. Esinti-
den muv.lar Hiregir)
BALICKE Ne o Anna, kadehm niye dyle tltrlyor ki? Annen g1b1,
ha?
ANNA (Kapimn kargzsmdrz oturdu gu igin Kragleri gormugtur Giiz-
leri Kragler'e dikili, kastlir kalwr)
BAYANBALICKE - Aman yarabbi, ne kaparup kas11dm Gyle kiz?
MURK Bu esinti de ne?
KRAGLER - (Hararetle) Anna!
ANNA (Hafif bir qighik atar)

(Herkes gevresine bakimr, herkes nyaklamr Gilriiltii patirtt)
BALICKE Hay kér seytan! (Sarab: diker) Hayalet, haram!
BAYANBALICKE Yarabbi! Kra..... :

- MURK Digart! Atin digar1!
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KRAGLER (Bir siire sallanarak kapida durmugtur: Taisiz goriinmek-
te. Kiigiik patirtida oldukca hizla ama giiglikle bir bagina hald
oturmakta olan Anna’ya gelir, elindeki titreyen kadehi alr, masa-
ya dayamr, Anna’ya gozuuu diker)

BALICKE Igmig bu!

MURK Garson! Lokalin huzuruna saldin var! Digar atin! -
(Duwara gider, perdeleri acar; ay vardir}

BABUSCH Dikkat! Gomleginin altinda hala taze et tasiyor ol Ba-
tiyor kendisine! Ona dokunmayin sakin! (Sopa ile masaya vu-
rur) Rezalet ctkarmaya kalkmaym sitdi! Siikfnetie gk diga-
1! Diizenlice gikin!

ANNA (Bu arada masadan kalkmz;:trr, gider annesine sarilir) Annel
Yardim et!

KREGLER (Masayt dolamr ve sallanarak Anmna’ya gtder)

BAYAN BALICKE . (Her sey hemen aym anda) Kizimu hayatta bira-

kin! Hapisliksiniz siz! Eyvah, dldiirecek kizi! Anarsist! Serhat
askeri! Korsan gemici! Sizi fiziim hortlag: sizi! Yatak gargafuuz
nerede, ha?

BABUSCH Darbenin ucu sana dokunursa o da kizi alir. Hepiniz -

gaganiz1 kesin! Dhgani gikan! O da bir konugma yapabilmeli!
Buna hakk var. (Bayan Balicke ‘ye) Hig¢ mi ruh yok sizde. Dort
yildir uzaktayd1. Ruh sorunu bu.

BAYAN BALICKE Klzcagmm dizleri tutmaz oldu. ama, beti benzi .

ath!

BABUSCH (Murk'a) Onun yiiziine bll‘ baksamza! Anna gordu za-
ten! Bir zamanlar elma yanakh siit beyaziydi! $imdiyse ciirii-
miig hurma gibi! Hig mi korkunuz yok! (Digar: gikarlar)

MURK . Eger kastettifiniz kaskangliksa, bende bulunmaz o, hih! -

BALICKE (Bir siire masa ile kapt arasindn egri bacaklarwla durur,

biraz sarhos, elinde bir kadeh ve sdylenir) Bu zenci arabasi! Da-

gitrdmg fil surat gibi! Cokiip gitmis, suna bak! Utanmazhk.
(Dolamr gider ve simdi kapr bniinde sagdn yalmzcu elmde bir
tepsiyle Garson vardir) :
{Gounod nun Ave Maria'st. 31 Iatk siner)

KRAGLER (Bir siire sonra) Sanki her gey kafamdan silinip gﬂ-rmg
gibi, artik pek anlayamaz oldum.

ANNA . (Bir mumu altp yakar ve dylece durarak mumla Kragler'in
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yiiziini aydmiatir) Bahklar yiyip bitirmedi mi seni?
KRAGLER Ne demek istedigini anlayamadim.
ANNA Havaya u¢madin mi sen?
KRAGLER Seni anlayamiyorum.
ANNA Senin yiiziinii kurgunlamadiar m:?

KRAGLER Niye &yle bakiyorsun bana? Dedigin gibi mi gériinii-

yorum? (Sessizlik. Kragler pencereye bakar) Kopek balif gibi
derim var, kara. (Sessizlik) Oysa kanh yanakl beyaz biriydim.
{Sessizlik) Sanki, stirekli kan kaybediyorum, kan beni diipediiz
terk ediyor...

ANNA Andreel

KRAGLER Evet? ‘

ANNA (Kararsizea ona dogru gider) Ah Andree, niye o kadar uzun
siire yok oldun ki? Toplarla, kikiglarla, uzakta m tuttular seni?
Simdi de artik ben bir daha sana gelemiyorum. -

KRAGLER Gergekten yok muydum ben?

ANNA Ik zamanlar uzun siire benim yanimda oldun, sesin da-
ha taptaze, kulagimdaydi. Yiirtidiiglim zaman sana degiyor-
dum, cayirda sen ak¢aagacin ardindan bana sesleniyordun.
Suratindan vuruldugunu ve iki giin sonra da gémuldigiing

" yazmalanna kargin hala dyleydi. Ama sonunda yine de degis-
ti bu. Yiirityiise glkhglmda yamm bostu, cayirda da akcaagag
susmugtu. Camagir sepetinden basimu kaldirmca hala gori-
yordum seni, ama yiiziimii gayira yaslaymnca goriinmiiyordun
artik; aradan gegen biitiin bu uzun siire sonunda yiiziiniin na-
g1l gériindiigiinii bilmez oldum. Oysa beklemem gereklrdl

KRAGLER Bir fotograf gerekirmis sana. -

ANNA Korktum. Korkuda da beklemem gerekirdi, ama kétiiyilim
ben. Elimi birak, her seyimie kétiiyiim ben.

KRAGLER - (Pencereye bakar) Soylediklerini hig bllmlynrum7 Ama
kirmuz: aydir bu belki de. Ad1 neydi, ammsamam gerek. Elle-
rim gig, parmak aralarinda da yiizgeg perdeleri var, ince degi-
lim, icerken kadehleri kinyorum. Artik Seninle asla glizel ko-

‘nugamam. Girtlafimda zenci lisam var. :

ANNA Evet. :

KRAGLER ' Elini ver bana. Benim bir hayalet oldugumu mu diigt-
nityorsun? Yaklag bana, elini ver. Yaklagmak istemiyor mu-
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sun?

ANNA Elimi istiyor musun?

KRAGLER Ver elini. Artik hayalet deglhm Yiiziimii gdriiyor mu-
sun tekrar? Timsah derisi gibi mi? Kot goriintiyorum. Tuzlu
sudaydim. Hep kirmiz: ay bul

ANNA Evet.

KRAGLER Sen de benim elimi tut: nye stknyorsun? Yiiziinii ge-
vir bana. Cok mu kti?

ANNA Hayr! Hayur!.

KRAGLER (Anna’y: tutar) Anna! Bir zenci arabas), buyum igte ben!
Bogazima kadar pislik! Dort y1l! Istiyor musun beni? Annal
(Anna’yr cepegevre déndiiriir, Garson'u goriir, sintarak ona ba-
kakalzr) 7

GARSON (Kendini yitirmig, tepsiyi elinden dﬁgiiriir, kekeler) Esa-
sinda... eger... zambagina... sahipse hala.?

KRAGLER (Anna elinde, kahkahay koyverir) Ne dedi ne? Zambak

mu? (Garson digar: ¢tkar) Dursamiza, sizi romana sizi! Nasil ak-

Iina geldi? Zambak, ha? Bir geyler oldu ona! Zambak! Duydun

mu? Oylesine derinden hissetti demek! ‘
ANNA Andree!

KRAGLER (Egilerek ona bakar elini bzrakm1§tzr) Bir daha so6ylese-
ne, bu senin sesin! (Saga kogar) Garson, gel hele be adam!
BABUSCH (Agagida kaptda) Bu ne kadar etli canl giiliisme b&yle?

Bir “et rengi giiliis” ha? Nasilsiuz bakalim?
BAYAN BALICKE (Onun arkasmda) Anna, evladlm' Bizi tasalandi-
riyorsun!
(Bu arada bir silredir “Perulu Kadin” pargas galmaktadtr)
BALICKE (Biraz ayilmg, girer) Oturun! (Perdeleri geker kapatr, bir
metalik ses gtkar) Kuamuzi ay var yaninizda; -arkanizda da
Bab'in Gazeteler semtindeki™ silahlar var. Sizi hesaba katmak
gerek. (Tiim mumlar tekrar yakar) Oturun!

BAYANBALICKE Bu yiiziiniin hali ne byle? Yine ayaklartm tit-

remeye baglad1. Garson! Garson!
BALICKE Murk nerede?
BABUSCH Friedrich Murk, Boston plag1m34 koyuyor.

BALICKE  (Algak sesle) Onu oturtmaya bak! Oturdu mu, yar yan- -

ya yumugadi demektir. Otururken cogku olmaz.® (Yiiksek) He-
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piniz oturun! Amalie, kendini topla! Oturun (Kragler‘e} siz de,

liitfen yani! '
BAYANBALICKE (Garson‘un tepsisinden bir.gige kirg alir) Kirg i¢-

mek zorundayim, yoksa &liirtim.

(Yine de sigeyle masaya gelir.

Oturmuglardir: Bayan Balicke, Balicke, Amm Babusch doniip

dolagip Anna’yr oturtmugtur. Bu kez, garesiz durup duran Krag-

ler'i sandalyeye ofurtur)

BABUSCH Otursaniza, dizleriniz o kadar guvenh degildir. Kirg is-
ter misiniz? Neydi o glilmeleriniz?

(Kragler yine ayaklanir. Babusch yine bastirir. O da oturur)

BALICKE Istediginiz nedir, Andreas Kragler?

BAYANBALICKE Bay Kragler! Kayzerimiz demis ki, sikdyet et-

- meden’® cileyi Ggren!

ANNA Oturmana bak! .

BALICKE Kapa ceneni! Birak konugsun! Istedlglmz nedir?

BABUSCH (Ayaga kalkar) Bir yudum kirg igmek isterdiniz belki,
ha? Buyrun konugun!

ANNA lyi diigiin Andree! Son soyleyecegml ilk s8yleme!

BAYAN BALICKE Sen beni mezara gotiireceksin! Ceneni tutsana!
Bir seyden anladifin yok!

KRAGLER  (Ayaga kalkmak ister, ama Babusch birakmaz. Bilyiik
ciddiyetle) Bana bunu sormarnuz basit bir géy degil. Kirs icmek
de istemiyorum. Ciinkii pek ¢ok sey ona bagl.

BALICKE Gevezeligi birakin! Ne istiyorsaruz sOyleyin. Sonra sizi
digan atacagim. '

ANNA Hayir, hayur!

BABUSCH Igseniz daha iyiydi. Cok kurusunuz.. icince daha i tyi
olur, inamn bana! )

(Bu anda Friedrich Murk, Marie adl: bir orospu ile soldan yana-
gir)

BAYAN BALICKE Murk! - _

BABUSCH Dehanin da sirurlari olmali. QOturun!

BALICKE Bravo. Fritz! Su adama bir goster, erkek nasil olurmusg.
Fritz titremez. Fritz egleniyor. (Alkiglar)

MURK  (Bozuk, igmis, Marie'yi ayakta birakip kendisi masaya gecer)

- Bu képek komedisinin pazarligi bitemedi mi hala?
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BALICKE (Onu bir sandalyeye ¢ekip oturtur) Kapa genéni!

BABUSCH Devam edin Kragler! Hig aldirmaym!

KRAGLER Bunun kulaklan ezik.

ANNA Tamirci giraklifs yapmus.

MURK Bunun kafasinda yumurta var.

KRAGLER O giksin digart!

MURK Ayrica kafasina da vurmusglar.

KRAGLER Ne soyleyecegime cok dikkat etmem gerek.

MURK Demek ki kafasinda yumurta sosu var.

KRAGLER Evet, kafama vurdular benim. Dért yildir buradan
uzaktaydim. Hig¢ mektup yazamadim. Beynimde yumurta fi-
lan yoktu. (Sessizlik) Dort yil gegti, buna iyice dikkat cekmem
gerekiyor. Beni tamimadin, hala sallantidasm ve bunu hisset-
miyorsun hala. Neyse, cok konugtum.

BAYAN BALICKE Beyni tiimden kuruyup biiziilmiis.

(Bagtn sallar)

BALICKE Basinuza kotii geyler geld1 yani, ha? Kayzer ve iilke i¢in
carpigtmz®’, degil mi? Sizin admiza gok tiziildiim. Bir 1steg1-
niz mi var? :

BAYAN BALICKE Kayzer de demis ki: Sana1 iginde giiglii ol! Bun-
dan buyrun! (Kirg gisesini onun oniine siirer) :

BALICKE  (Igerken, etkili bigimde) Dolu gibi yagan top mermileri-
ne kargt durdunuz, ha? Demir gibi hem de! Bu ¢ok cesurca. Or-
dumuz—mﬁtl'ﬁg bir savag verdi. Kahramanca éliime giile oyna-
ya gitti. i¢in! Istediginiz nedir? (Puro kutusunu ona uzattr)

ANNA Andree? Bagka tiniforma vermediler mi sana? Hala bu es-
ki maviler® mi sirtinda? Bunlar giyilmiyor artik.

BAYAN BALICKE Kadin desen, siirtiyle. Garson, bir kirg daha'
(Kirg'i Kragler'e uzatir}

BALICKE Biz de bog durmadik burada. Neyse, istediginiz ne? Bir
karmuzi liraruz bile yok mu? Sckakta mi kaldimz? Anavatan si-
zin elinize dilenci laternasi ma sikistiniyor? Olacak sey degll
Boyle durumlar bir daha olamaz. istediginiz nedir?

BAYAN BALICKE Hig korkmaym, dilenci laternasina kalacak de-
gilsiniz!

ANNA Firtinah gece®® ve deniz kabanyor, huh! -

KRAGLER (Ayakts) Burada higbir haklamin olmadigim hissetti-
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gim i¢in, senden, benim yamma ge¢meni yiirefimin derinin-
den diliyorum.

BALICKE Bu gevezelik de ne gimdi? Ne dlyor bu? Biitiin yiire-
gimle! Benim yaruma! Ne bi¢im konugma bu?

(Otekiler giiler) '

KRAGLER Hicbir insamin hakka olmad1g1 icin... Ben sensiz yasa-
yamayacagim icin... Yiiregimin derininden.

(Kahkahalar)

MURK (Ayaklarim masaya koyar. Soguk, kotu sarho§) Tiimiiyle de-
rine batrighir. Oltaya takildi. Agzinin camuruyla. Su ¢izmele-
rime bir bakin! Bir zamanlar benimkiler de sizinki gibiydi!
Bendekiler gibisini satin alim! Oyle gelin! Siz, nesiniz biliyor
musunuz?

MARIE (Birden) Askerlik yaptimz mu siz?

GARSON  Askerlik yapmug musiruz?

MURK Kesin gagay1! (Kragler’e) Tornanin agzina gelmigsiniz, ha?
Oylesi pek gok. lyi. Tornay1 déndiirmedik. Hig mi bir yiiziintiz
yok? Ha? Bir tane armagan edilsin ister misiniz? Biz {iglimiiz
benzetelim mi sizi? Bizim i¢in mi yerin dibine battinz? Hala
bilmiyor musunuz kim oldugunuzu’?

BABUSCH Sakin olun!

GARSON (One cikar) Askere gittiniz mi siz?

MURK Hayr. Ben, sizlerin kahramanhklanmz finanse etmesi ge-
rekenlerdenim. Torna bozuldu.

BABUSCH Hikaye anlatmayin bize! Igreng bunlar. Enikonu ka-
zandinz, degil mi? Cizmelerinizden sz etmeyin! '

BALICKE Bakn igte, biitiin mesele burada. Isin piif noktasi bura-

. s1. Hikdye filan degil. Reel politika*® bu. Bizde Almanya’da bu
eksik iste. Gayet basit. Bir kadim besleyecek olanagimz var
mi1? Yoksa parmaklariuzin arasinda ylizgeg derisi mi var?

BAYAN BALICKE Isitiyor musun Anna? Onun bir geyi yok iste!

MURK Onun annesiyle evleneyim, eger varsa. (Dodrulur) Basit
bir evlenme dolandiricisi bu. _ _ ‘

GARSON' (Kragler'e) Bir gey stylesenize! Bir gey desenize!

KRAGLER (Ayaga kalkar, titreyerek Anna‘ya) Ne desem bilmem ki.
Kendi halimizdeyken ve sokaklan kaplamak igin stirekli igip -
dururken, ¢ogu kez yalmuzca bir gokyiiziimiiz vardi, aksamin
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gokylizii, bu gok dnemli, glinkii 0 zamanlar ben Nisan'da ¢ah-
liklara uzandigimda seninleydim. Bagkalarnina da soylerdim
bunu. Ama onlar sinekler gibi toplagirlardi.

ANNA Atlar gibi, degil mi?

KRAGLER Havanun sicagindan, bir de stirekli daha fazla igilirdi.
Ama sana hep akgamin ggkyiiziinden ne diyeyim, istedigim
bu degildi, bilmem...

ANNA Hep beni mi diigiindiin?

BAYAN BALICKE Nasil konuguyor, dinliyor musun? Cocuk san-
ki! Dinleyince onun yerine kendisi utamyor insan!

MURK Bana kendi cizmelerinizi satar misiuz? Ordu miizesine.
Kirk Mark veririm size.

BABUSCH Konugmanizi siirdiiriin Kragler. Tam dogrusunu yapi-
yorsunuz.

KRAGLER Godmlegimiz de kalmarmgh. Bu en kotusuyclu, inan
bana. En kétiisiintin bu olabilmesi miimkiin mi sence?

ANNA Seni dinliyorlar Andree!

MURK Peki Syleyse altoug Mark. Satin onu!

KRAGLER Yaa, simdi benden yana utaryorsun ha? Sirkteymis gi-
* bi duvara dikilirler ve fil korkudan iger diye degil mi? Ustelik
hicbir seyden de haberleri yoktur!

MURK Seksen Mark!

KRAGLER Korsan degilim ben. Kirmuzi aydan bana ne? Yalmz,
goziim{ agamiyorum. Bir et.par(;amylm ve temiz bir gdmlegim

" var. Hortlak degilim besbelli!

MURK (Ziplar) Yiiz Mark, 6yleyse.

MARIE Ruhunuzdan utann

MURX Simdi de bu domuz, eski ¢izmelerini bana yliz Mark’a b1-

_ rakmak istemiyor.

KRAGLER Anna, orada konugan bir sey var. Ne sesidir ki bu?

MURK Giines carpmig ya sizil Yalmz bagiruza digan gikabilecek
misiniz?

KRAGLER Anna, bak, diyor ki onu tepeleyip ezmek olmazmus.

MURK Yiiziiniiz goriiniiyor mu gimdi?

KRAGLER Anna, sevgili Tann yaph onu!-
MURK Bu siz misiniz? Ne istiyorsunuz sahi? Bir cesetsiniz ya siz!
- Kokmaya bagladiniz bile! (Burnunu kapatir) Hig mi temizlik
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duygunuz yok sizin? Afrika giinesi yutmugsunuz diye kilise-
de Tabernakel’e*! mi konmak istiyorsunuz? Igcilik yaptim ben!
Cizmelerimin i¢ine kan oturana dek ¢alighgim oldu! Su elleri-
me bakimn! Kendinizi dévdiirdiigiiniiz icin sempati topluyorsu-
nuz. 5izi ben dévmedim ki! Siz bir kahramansimz, bense bir
igciyim! Bu da benim niganlim.

BABUSCH Ama oturarak da elbet, Murk! Otururken de bir isci-
siniz! Kragler, efer insanlik kigmnin tistiine daha fazla otursay-
d1 diinya tarihi daha bagka olurdu!

KRAGLER Onda ben higbir sey goremiyorum. Hela duvan gibi
0. Miistehcen geyler karalanmug tistiine! Kizcagiz ne yapsin?
Anna, seviyor musun gunu, seviyor musun?

ANNA (Giiler ve iger)

BABUSCH Damarin kesmek olur'bu, Kragler!

KRAGLER Tiksintiden gogtis ucunu 1sirip koparmak olur! Sevi-
yor musun onu? Ham findik yegili suratiyla? Onun yiiziinden
beni gondermek ister misin? Ingiliz kumasindan elbisesi var,
kit dolguyla gigirilmis gogsii var, ¢izmesi de kan dolu. Be-
nimse bir tek i¢i giiveli eski elbisem var. Elbisem yiiziinden be-
nimle evlenemeyecegini séyle, stylesene! Benim igin daha iyil

BABUSCH Oturun hele! Tamam iste! $imdi baghyor!

MARIE (Elini girpar) O boyledir! Benimle dans ettigginde de dizi-
ni karnima gegirmigti de nasil utanmstim],

MURK Haddini bil! Goriindigtin bu mu? Hani Afrika’da beynine
giren kabaraklar yiiziinden beni bogazlamak igin cizmenin
koncuna sokulu bigagin yok mu? Haydi gikar su bigags, yetti
artik, kes gitsin!

BAYAN BALICKE Anna, bunlan nasil dinliyorsun? :

BALICKE Garson, bana dért kadeh kirs getirin! Artik hicbir seyi
umursamiyorum.

MURK Dikkat edin de bicag gekmeym' Burada kahramanhk tas-
lamaya gelmez, kendinizi toplayin! Burada hapse girersiniz!

MARIE Askere gitmig miydiniz siz?

MURK (Hizla Marieye bir kadeh firlatir) Sen niye orada degildin?

KRAGLER Simdi geldim.

MURK  5ana seslenen olmadi!

KRAGLER Simdi buradayim!.
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MURK Domuz!

ANNA Sen biraz sessiz ol bakalim.

KRAGLER (Kendini sakrr)

MURK Haydut!

KRAGLER. (Hafif sesle) Hirsiz!

MURK Hortlak!

KRAGLER Kendinizi kollaym! :

MURK Siz kendi bigagimzi kollayin! Gidikliyor mu? Hortlak, ha?
Hortlak! Hortlak! ' e

MARIE Domuz! Domuz!

KRAGLER Anna! Anna! Ben ne yapayim? Cesetler denizinin fize-
rinde sallarurken: Beni bogmuyor o deniz. Karanhk sigir va-
gonlarinda glineye dogru yuvarlarurken: Bir sey olamiyor ba-
na. Atesli sobada yanarken: Ben kendim daha da 1siiyorum.
‘Biri giinegte qldinyor: O, ben degilim. Iki kigi su kuyusuna.

diigiiyor: Ben, uykuya devam. Zencileri vuruyorum. Ot yiyo-
rum. Bir hayaletim ben. : :
(Bu anda Garson pencereye kogup acar. Miizik hemen kesilir, ger-
gin sesler duyulur: Geliyorlar! Sakin olun! Garson, mumlar iifii-
rerek sondiiriir. Derken, disanda giderek yiikselen rap rap sesi.
Tezahiirat. Ishiklar. Sarkiar. Trampet sesleri. Tezahiirat ve rap vap
silreklidir)

BIR ADAM  (Solda kaptya gelir) Beyler, liitfen siikdnet rica ediyo-
ruz. Lokalden hi¢ disan gtkmamamz isteniyor. Huzursuzluk-

lar cikh. Gazeteler semtinde miicadele sitriiyor.?2 Heniiz sonu-
ca varilmg degil. - : ‘

BALICKE (Giiclitkle Oturur) Spartakus! Sizin arkadaglarmz, Bay
Andreas Kragler! Sizin karanlik hempalarmz! Sizin, Gazete
semtlerinde haykiran ve cafélerde 1shk calan yoldaglanmz.
Oliim ve ates kokanlar. Sigur! (Sessizlik) Sigar! Sir! Sifir! Kim
soruyor niye sigir oldugunuzu? Et yiyorsunuz! Imha edilme-
niz gerekir! _

GARSON Sizin tarafinizdan! Tikip tikanip yag baglamiglar taki-
" m! ' o
MURK Bicaginuz nerede? Ceksene!

MARIE (Garson'la birlikte onun idistiine gider) Susacak misin sen?

GARSON Insanca degil bul Sugar bu, sifar!

i
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MURK Pencereyi kapat! Hortlaklar!

GARSON Kendi elimizle yaptifimiz, sizin de arkasinda kirg ka-

! de‘hlen'm' mideye indirdiginiz duvara dikilip kursuna dizilme-

miz mi gerekiyor?

KRAGLER Iste elim ve igte can damanm. Buyrun kesin! Gogtii-
glim zaman nasil olsa kanayacak.

MURK Hortlak! Hortlak! Nesin sen sahi? Sen Afrika derisine bii-
riindiin diye, sokakta irampet ¢aldin diye, Gazete semtlerinde
baginyorsun diye, ben yerin dibine mi gegecegim? Senin Afri-
ka’da olmana karsi ne yapabilirim ki? Ben Afrika’da degilim
diye ne yapabilirim? E

GARSON Karsina yeniden kavugmali o! Durum hig insani degil.

BAYAN BALICKE (Annamn dniinde, huzlz) Onlarn hepsi hasta
mutlaka! Hepsinin bir derdi var! Frengi! Frengi! Onlarin hepsi
frengili!

BABUSCH (Sopa ile masaya vurur) Figiyr deler bu!

BAYAN BALICKE Evladimi rahat biraksana sen! Onu rahat bira-
kacak msin, ha? Sirtlan seni! Seni domuz senj!

ANNA Andree, istemiyorum! Beni mahvediyorsunuz!

MARIE Asi domuz sensin!

GARSON Insani degil bu. Bir adalet olmah. -

BAYAN BALICKE - Kes sesini, ugak; sen de! Alcak seni! Kirs isti-
*. yorum, tamam mi? Kovulacaksin! . ‘
GAREON Insanca olan! Hepimizi ilgiléndirir! Kendi karisina el-

- bet... ‘

KRAGLER Cekilin guradan! Yetti artik! Insanca olan neyse! Bu sar-
hog geyik ne istiyor? Ben yalmzdim ve karimi istiyorum. Bu
zirlak bagmelegin istedigi ne? Yarim kilo kahveye kizin altiun -
pazarhgim yapmaya mu kalkiyorsun ha? Onu benden demir
¢engelle koparmak isteseniz de ancak pargalarim alirsiuz!

GARSON Pargalarsimiz onu! :

MARIE Evet ya, yarim kilo kahve gibi!

BALICKE Ya para? Bir kirmuz liras: bile yok!

BABUSCH Siz onun diglerini dafitirsiniz, o da onlan sizin yiizii-
niize tikdirdr! :

MURK  (Anna‘ya) Ne o, tiikiiriilmiig siit gibi durup da onun seni
gozleriyle silmesine biralayorsun? Isirgan otuna cig yapmus gi-

—
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bi bu surat ne béyle? -

BALICKE Niganhn i¢in biyle konugsuyorsun, ha?

MURK Nisanlt! Bu mu? Bu mu benim nisanlim? Coktan bozma-
i mu? Oteki yine burada, ha? Seviyor musun onu? Yegil findik
kaybolup - gitti mi? Afrika bacaklan i¢in kagiiyor musun?

_Riizgér o yandan esiyor, ha?

BABUSCH Bunlari bir sandalyede soylemeyecektiniz!

ANNA (Hep Kragler'e daha yakmlik duyarak Murk'u tepkiyle izler.
Hafif sesle) Sarhogsun sen zaten.

MURK (Anna'y kendine ceker) Yiizinii goster' Parlat d1§ler1m'
Orospul

KRAGLER (Murk'u dilpediiz havaya kaldirir, masa kadehlerin alfin-

da gicirdar, Marie stirekli alkiglar) Ayakta pek giivenli durmu- -

yorsunuz. Digar1 ¢iksaniz! Kusun bir! Cok fazla igmigsiniz. Ge-
bereceksiniz yoksa. (Firlatir) :

MARIE Ver dersini! Oh, haddini bildir!

KRAGLER Brrakin yatsin! Gel bana, Anna! Simdi seni istiyorum!
O cizmelerimi satin almak istedi, ama ben ceketimi gikariyo-
rum. Buz gibi yagmur derimden igeri igleyip kizarth, o da gii-

" neste pathiyor. Cantam bog, kirmuzi liram yok, send istiyorum,
giizel de degilim. Simdiye dek kigim hep buz pargalanyla git-
ti, ama simdi icerim. (iger) Sonra da gidelim. Gel!

MURK (Tiimden giigmiis, sarkik omuzlarla Kragler’e, oldukga sakin)
icmeyin! Her geyi bilmiyorsunuz daha! Birakin gimdi. Ickiliy-
dim. Ama her geyi bilmiyorsunuz heniiz. Anna (Tamamen
ayik) sdyle onal Ne yapmak istiyorsun? Sen, sen olarak?

KRAGLER (Onu dinlemez) Telaslanma Anna! (Kirg'le birlikte) Bir
kotiiliik gelmez sana. Korkma! Evlenecegiz. Benim durumum
hep iyi gitmigtir.

GARSON Bravo!

BAYAN BALICKE Haydut seni!
KRAGLER Kimin vicdam varsa kuglar onun catisina pislerler!

Kim sabirliysa, sonunda akbabalar onu yer. Her sey bir kasil-

madir.

ANNA  (Bir anda kogmaya kalkar, masamn iistilne du;;er) Andree!
Yardim et! Yardim, Andree!

MARIE Neyiniz var? Ne oldu?
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KRAGLER ($agirmis, Anna’ya bakar) Nedir?

ANNA  Andree, bilmiyorum, gok kétiiyiim Andree. Sana hichir
gey styleyemem, sen de sorma. (Dogrulup bakar) Ben, senin
olamam. Tann biliyor. (Kragler'in elinden kadeh diiser) Hem ri-
ca edecegim Andree, git liitfen.

(Sessizlik. Yan odadan az dnceki Adam’n sorusu igitilir: “Ney-
mig peki?” Garson, soldaki kapidan disartya dogru seslenerek ya-
mitlar)

GARSON  Afrika'dan gelen timsah derili 4gik, dért yil beklemis,
gelinin de gimdi zambag elinde. Ama diigmeli cizmeleri olan
oteki agik, gelini birakmiyor, zambagh héls elinde olan gelinse
hangi yana gidecegini bilemiyor.

SES Hepsi bu mu?

‘GARSON Gazete semtierindeki devrimin de etkisj var, bir de, ge-
linin bir sirnt var, dort yil beklemis olarak Afrika’dan gelen
Asik bu sirm bilmiyor. Hala da durum belirsiz.

SES Bir karar verilmedi mi daha?

GARSON  Heniiz tiimden belirsiz.

BALICKE Garson, kimdir, nedir bunlar? Sarabimizi tahtakurula-
ninin arasinda mi igecegiz? (Kragler’e dogru) $imdi duydunuz
mu nihayet? Tatmin oldunuz mu? Haddinizi bilin! Giineg kiz-
gmndi degil mi? Afrika bu! Cografya kitabinda bile var. Ve siz
bir kahramandiniz, 8yle mi? Tarih yazar: Ama aslinda hicbir
gey yazmaz bunlar. Bu yiizden kahraman yine Afrika’ya dén-
stin. Nokta. Garson: $unu digan gétitrtin!

(Garson, isteksizce agir agir beraber giden Kragler’i yedeginde
siiriikler. Ama solunda da fahise Marie vardir.)

BALICKE Maymunluk bu! (Cok sessiz oldugu icin Kragler'in ar-
dindan bagirir) Et istiyordunuz, ha? Burada et miizayedesi
yok! Kirmizi ay’irﬁm da koyun ¢antaniza, Sempanze’lerinize
sarkilar sdyleyin. Sizin hurma agaclarimizdan bana ne? Zaten
enikonu bir romandan ¢ikmasiniz. Nerede sahi dogum belge-
niz?

(Kragler ¢ikarilmigtir)

BAYAN BALICKE Kana kana aglamana bak! Ama bu ne? Caktir-
madan kirgi masa altindan icmek niyetinde misin?

BALICKE Bunun yiizii ne halde ki béyle? Kagit gibil
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BAYAN BALICKE Yok yok, baksana gocugun yiiziine! Ne diyor-
sun sen, birgok ey bitmis buradat _

ANNA (Masamn arkasmda, neredeyse perdelere sarinmis, bozutk
yiizlé sessizce oturmakia, elinde bir kadeh) _

MURK  (Ona yakiagtr, kadehi koklar) Karabiber! Poh! (Anna nefrlet-
le kadehi kagirir) Ha, sahi? lyi de, karabiberle niyetin ne sefmn?
Bir de sicak su banyosuna oturmak® istemez misin? Sen.l elle
yerlestirmek gerek zahit, ha? Yuh be! (Tilkiiriir ve kadehi yere

firlatir)
ANNA . (Giiler) :
" (Makineli tiifek sesleri duyulur)
BABUSCH (Pencerede) [ste baglad. Kitleler ayaklaruyor. Spartakus
ayaga kalkiyor. Oliim siiriiyor.
(Herkes ayakta donar, digariya kulak verir)
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UcUNCU PERDE
WALKURE ALAYI™
Banliybye giden yol.

(Sol iistten sag alta, kirmizi tugladan kagla duvart. Ardinda yil-
dizlarin soniik 1s1§inda kent. Gece. Riizgdr) '
MARIE Nereye koguyorsun bdyle? | -
KRAGLER (Kepsiz, yakast kalkik, elleri pantolon cebinde, 1shk ¢ala-
rak gelmigtir) Bu kirmizi hurma -da ne?
MARIE Opyle kosmasana!
KRAGLER Yetigemiyor musun?
MARIE Peginden izleyen mi var sence? ‘
KRAGLER Uyumak mu istiyorsun? Odan nerede?
MARIE Bu hig de hos deil yani.
KRAGLER Evet. (Siirdiirmek ister) -
MARIE Cigerlerim hasta benim.
KRAGLER Kopek gibi izlemek zorunda musin peki?
MARIE Ama karn?
KRAGLER Sgst! Silindi o! Yikamp temizlendi! Silinip kazinda!
MARIE Peki yann sabaha kadar ne yapacaksmn?
KRAGLER Ne bileyim ben, uyumak var. igmek var. Tiitiin var. Bi-
‘gak var. ' :
MARIE Eyvah! -7
KRAGLER Rahat ol, 6ylelbag'1rmandan hoglanmam, tiitiin de var.
Ne istersin? Efer seni eflendirecekse giilmeyi deneyebilirim.
Stylesene, vaftizden dnce seni merdivene mi yatirdilar? Sil git-
sin! Tiittin icer misin? (Giiler) Agaf gidelim!+’ o
MARIE By gece agagidakiler ickide yiizecekler.
KRAGLER Belki bize ihtiyaglar olur!
(ikisi ¢ikar. Riizgér. Ayt yonde iki Adam)
BIRI Burada yapsak, diyorum. : -
OTEKI Asagda yapabilir miydik, kim bilir... -
© (Iserler) . ' ' .
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BIRI Amma trampet galiyorlar.
OTEKI Lanet! Bizim semtlerde!
BIRI ickiye sahte alkol kanighrmiglar!®®
OTEKI Surf Ay bile deli eder insan!
BIRI Sahte tiitiin soktularsa araya!
OTEKI Evet, ben sahte tiitiin soktum, ama onlar insanlar fare de-
liklerine soktular.
BIRI Ne faydasiu goreceklerse!
OTEKI Yalmiz asilmam ben.
'BIRi Baginiz mu déniiyor?
OTEKI Havasiz kalmiyor musunuz?
BiRI Kokuyorsunuz bile!
OTEK! Eyvah!
BIRI O kaliph gapkaruzla siysrirsaruz ince ig dogrusu
OTEKI Sizin sapkamz da kaliph.
BIRI Ama tepesi qukurly, caram.
OTEK] Ben de elle bastirip bir qukur yapiveririm.
BiRI Sizin kolali yakarz sabunlu ipten daha felket.
OTEK} Yakarru tere batiriveririm, ama sizde diigmeli gizmeler var!
BIRI Ya sizdeki o karin?

OTEKl Ya sizdeki o ses?

BiRI Sizdeki bakig! Yiiriiytig! Adim atig!

OTEKI Evet, onlar beni ipe gotiiriir, ama sizde de orta okul egitim-
li bir surat var! :

BiRI Benim kulagim mermi delip gegn’ug beyefench

OTEKi Lanet!

(Ikisi cikar. Riizgir. Bu kez soldan tiim Walkiire Alay: stkiin eder.
Anna, kagiyor gibi. Yaninda, frak fistii ile ama gapkasiz Picadill-
ybar garsonu Manke sarhog numarasi yapiyor. Arkalarinda, ben-
zi atik, gigmis ve sarhog Murk’u silriikleyen Babusch)

MANKE Anlamiyor musunuz? Gitti. Ugtu! Varoglar onu yuttu bi-
le belki! Her yana ates ediyorlar, Gazeteler semtinde neler olu-
yor, tam da bu gece, vurulabilir de Gstelik. (Sarhog gibi Anna'yt
ikna etmeye calisarak) Ates edildiginde cekip gidebilir insan,

ama gidemeyebilir de. Her neyse: Bir saat icinde onu hi¢ kim-

se bulamaz artik. Suda kgt gibi eriyip gidiyor o. Kafasinda
Ay var. Her trampetin peginden gidiyor. Haydi gidin! Onu
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kurtarin, sevgilinizdi ya, yok yok, su anda da sevgiliniz.
BABUSCH (Anna’mn éniine atilir) Ne oluyor bfitiin bu Walkfire
Alayl! Nereye gitmek niyetindesiniz? Hava soguk, riizgér da
*var, demek ki herhangi bir meyhaneye demir atmgtir. (Gar-
son’u taklit ederek) Dort y1ldir beklemis olan o! Ama simdji ar-
tik kimse bulamaz.

MURK Hig kimse. Bir kisi bile. (Bir taga oturur)

BABUSCH Buyrun suna bir bakin! $imdi nasil sarhog, oysa az tn-
ce diifmeli ¢izmeleriyle canimun istedigi gibi bir insan havala-
rindaydu. Yine de, dinleyin bakin, souk alacak, ne yapacagmu
bilmez durumda. Burada biylece birakilamaz.

MANKE Bana ne ki! Bir palto armagan edin ona! Kaybedecek za-
manyuz yok! Dort yil beklemis o, bu bulutlanin stirtiklenme-
sinden daha hizla koguyordur gimdi! Bu riizgir kesilmeden

. dnce o kaybolur! -

MURK  (Kuru) Pungta renk vards. Ya simdi, her sey bitince! Cama-
sir bohgada, odalar kiraland:. Bana yaklagin Bab!

MANKE Lut'un kansi®® gibi ne duruyorsunuz orada? Buras: Go-
mora de§il! Sarhogluk sefaleti sizde sayg1 m1 uyandimyor? Ha-
14 dénebilecek misiniz? Camagir m1 mesele? Su sarho;;'paket
mi mesele? O yitzden mi bulutlar nemsizlesti?.

BABUSCH S1z_e ne oluyor? Bulutlardan size ne? Garson degil mi-

- siniz siz?

MANKE DBana ne, ha? Bir adilik yuzunden bir insana bir gey olur-
sa, yildizlar yortingesinden ¢ikar! (Bogazim tutar) Bana da ola-
cak olan! Benim de girtlagima sarihyor! Bir insan cok korku-
yorsa eger, bu hafife alinamaz.

BABUSCH Ne diyorsunuz siz? Korku mu? Neredeymis o? Iste
soylityorum size: Gazeteler’de sabah olmadan boga gibi giim-
biirdeyecek bir geyler, o zaman ¢ok korkan o olacak. Cocuklu-
gundan beri tanirim kendisini.

MANKE Mahvolacak, Glubb’un i¢ki salonuna glder Eger talihsiz-
ligi tutarsa kursuna dizerler onu.

BABUSCH I¢ki salonunu yegleyecektir! Ya da hepsme meydan
okuyacaktr ve eger sabaha karg1 gazeteler semtinde birinin gii-
riiltdi gikardifm, trampet caldigint duyarsaniz, bilin ki odur!

MURK (Ayaga kalkmigtir, muzildanir) Beni riizgérda ne dondiriip
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duruyorsun? Gok kétiiytim. Ne diye gidiyorsun? Ne var yani?
Serisiz edemem ben. Camagir meselesi degil.

ANNA Yapamam.

MURK Beni gdrmiiyor musun yoksa?

ANNA . Evet.

.~ MURK Artik dogru diirtist ayaklarimn tistinde duramam.

ANNA Otur o zaman. Bir tek sen degilsin kil Baghiyor igte. Baba
kriz gegiriyor. Sarhog kanguru zithiyor. Ama kiz evlat, agagiya,
Gazeteler semtine gidiyor. Kend:su'u dért yil beklemis sevgili-

sine.

MURK (Biraz uy:ltr} Camagir sat[n almd1 ve ev kiralandi. Eee, ne-
reye gidiyorsun?

MANKE Ayaktakiminin isligim duyuyor musun? Nereye mi gidi-
yor? Igte cevabr: Kiigiik kirli binalara gidiyoruz. Biliyor musu-
nuz, hani tikiiriikl{i daracik sokaklara kayiverir ya insan. Ka-

ra, yemek kokulu, riizgarn igine icine uguldadigs odalara ha-
ni. ' : ' :

ANNA Oralara gidiyorum igte.

MANKE Yilmuyoruz biz. Yagmurun ice 1§1ed1g1 eski yataklara;

. smmak ne miimkiin, riizgar aradan 1slikla gecerken. Orada
daha da felakettir belki! Haydi gidin! Orada kaybolur insan.
icinde bugiin trampetler calnan binalar onlar. $unun gibi ve
gomleksiz paketlerle ikhim tikig dolu; her sey belki yirmi bel-
ki otuz yl stirecek, ama son olacak bu kadar siiren yllar diin-
yada, saymaya gerek yok, ruhunuz her hangi bagka bir yerden
daha fazla huzura kavugacak. :

MURK Baba ve anne, diigiin yapiyor.

ANNA Ben yapamarn. :

MURK Camaginn yaninda. Mobilya desen, zaten odalarda.

MANKE Camagirlar katland: ama gelin gelmiyor.

ANNA Camagirlanim satin alindi, kendi elimle dolaba yerlegtir-
dim, tek tek, ama gimdi ihtiyaam yok artik onlara. Oda kira-
lands, perdeler asildi bile, duvar kagidr da eksik degll Ama ig-

" te o dért yil bekleyen geldi.-

MURK Sirhnda bir temiz-gomlegi bile bulunmayan mr...

MANKE Derisi de timsah derisi gibi hani! -

MURK Tammmadin bile hani, Syle goriintiyorda. -
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MANKE Ama o geldiginde zambak hald Anna’nin elindeydi.

ANNA  Gelenin ayakkabis: yoktu, icinde tahtakurulan gezen tek
bir giysisi vard.

MANKE Ve varoglar sarmaliyor onu! I¢ki salonu onu bekliyor!
Gece! Sefalet! Diglanma! Kurtarin onu!

BABUSCH Biitiin bunlar bilinen oyun: Melek, liman meyhanele-
rinde!

MANKE Melek, yal

MURK  Sen de agagy gitmek istiyorsun dyle mi, varoslara, karanh-
ga, hiclige, ha?

ANNA Evet, hiclige gitmek 1st1yorum

MURK  Igki esrimesinden bagka bir ey degil! Gazete tefrikas: bir
romandan farksiz! Gegen kigin karindan bagka bir §ey degil!

ANNA Degil...

MANKE Budur igte: Bagka degil! Simdi biliyor arhk: Higlik icin!

MURK Ve sana engel olan hicbir gey yok mu?

ANNA' Bildigim hicbir sey yok.

MURK  Hig, dyle mi? “Zambag:” da mi1? Artik higbir riizgar seni
yalayip gecmese de, tiimiiyle dibe batmug olsan da yine “&bii-
rii”nd diiglinmek istemez misin?

ANNA Hayr, artik istemern.

MURK O “gbiirii"nii istemiyorsun, yle mi? |

ANNA Tuzak bu!

MURK Ve seni tutmuyor, ha?

ANNA: -5imdi serbest.

MURK  Cocugun da seninle ayni mi?

ANNA Benimle aymidir. - -

MURK O sirtinda giysisi olmayan geldi dlye mi?

ANNA Onu tammadim! ‘

MURK O artik yok demek ki. Sen tammadin!

ANNA Bir hayvan pargas: gibi orta yerde durdu.

MURK - Biz de onu bitirdik! Tepesinden tirnagina!

ANNA Siz de onu bir hayvan gibi vurdunuz!

MURK ihtiyar kadin gibi aglach!

ANNA Kadn gibi agladi!

MURK Sonra da gekip gitti, seni ortada birakt.

ANNA Gitti ve beni ortada birakt.
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MURK Onunla ig bitmigti ve bitikfi isi!

ANNA Onunla ig bitmigti!

MURK O gitti...

ANNA Ama o gittifinde ve onunla ig bittiinde...

MURK Bir gey yoktu. Hicbir sey! _

ANNA Bir girdap vardi onun ardinda ve bir gekim vards; cok giic-
litydii ve her geyden daha giicliiydii ve ben gimdi uzakiagiyo-
rum ve geliyorum, simdi aranuzda her gey bitti, benimle onun
arasmda yani. Clinkii o nereye gitti ki? Nerede oldugunu Tan-
11 bile biliyor mu? Diinya bu kadar biiyiikken nerede o?
(Murk’a sakin bakar ve hafifce) Siz bartmiza doniin, gok tegekkiir
ediyorum size, bunu da oraya gotiirlin! Sarhos ¢iinkii. Ama
Bab, siz benimle gelin! (Saga gider)- ‘

MURK (Yaygarayla) Nereye gitti 0? Riizgdra dalds, ben boylesine
sarhogken. Ben ellerimi géremiyorum, o ¢ekip gidiyor!-

BABUSCH Simdi caktim be adam! Demek bu gélde avlanyoruz

biz, ha? Ama gimdi Walkiire Alay: sazliga gidiyor evlat. Simdi

hortlak golii hikayesi felaket ciddi artik.

MANKE Seven gokfan yok oldu, ama sevilen, agkin kanatlarim
takmug ucuyor ardindan. Kahraman, dug;uruldu ama goge ¢1-
kig hazirhi yapilmg bile.

BABUSCH Ne var ki seven, sevilen kiz1 oluga yuvarlayip cehen-
nem yolunu yegleyecektir. Ah, sizi romantik kurum sizi, ah!

MANKE Varoslara kogturan, yitti gitti bile. Beyaz bir yelken gibi
gortiniiyor uzakta, bir fikir bir son kita, suyun iistiinde ugan
bir esrik kugu gibi...

BABUSCH Bu sarhog cayir ne olacak burada?

MURK Burada kaliyorum ben. Hava soguk. Soguk olunca da o ge-
lir. Sizin bir ey bildiginiz yok. Otekini de bilmediginiz icin. Bi-
rakin gitsin! Adam iki hatunu almaz! Birini brrakrmusg, ikisi de
pesinde. (Giiler)

BABUSCH Onu gitirtin n’olur, ruhunuzun huzuru igin yapln bu-
nu! $imdi kizcafiz, hani son kita gibi kayboldu!

(Ardinca gider) :

MANKE {Murk'u yukar: geker, bir kez dahrr her. iki kolunu agar, bii-

yitk) Varoglar yutuyor onu. Kendilerini bulacaklar mi?
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DORDUNCU PERDE
ICKI DANSI
Kiiciik bir meyhane.

(Beyaz giysili icki imalatgist meyhaneci Glubb, gitaryyla Olii As-
kerin Moritat'm™ spyliiyor. Laar ile bir esmer adam, gozlerini
onun parmaklarina dikmig izlemekteler. Bulltrotter adlt kisn boy-
lu bir dort kiige adam gazete okuyor. Garson Manke, fahige Au-
guste ile kafa gekiyor ve herkes titiin iciyor.)

BULLTROTTER Ben icki istiyorum, okii asker istemiyorum, gaze-
te okumak istiyorum yaninda da icki, yoksa sizi anlayamam
yani!

GLUBB (Soguk metallk bir sesle) Rahat degll misiniz?

BULLTROTTER Evet ama simdi devrim var. _

GLUBB  Niye ki? Benim meyhanemde, fukara Lazarus'la®® Siip-
riintti, oturmus gark: soyliiyorlar.

SARHOS Ben Siipriintdi, sen de fukara Lazarus oluyorsun

BABUSCH (Pencerede) Higbir topcu gelmedi mi buraya?

GLUBB (Igh koyarken) Hay1r, gelmedi.

BABUSCH (Arkaya) Buraya gelmemis.

GLUBB Oyle biri mi gelecekti?

BABUSCH (Omuz silker) -

GLUBB Gelirse bir gey diyecek miyim?

BABUSCH (Bagum sallayan Anna’y ya bakar) Yok, b1z tekrar gehnz
(Ikisi giderler)

MANKE Bir geye el koyuyorlarsa o ickidir, bir seyi boliistiyorlar-
sa 0 yatakhr, bir sey yapiyorlarsa o da gocuktur. Eyy Tanrim!
Icki iclerindeyse eger, sevgili kugum®, beniz solmug, dizler
titriyorsa (Tuklidini yapar) yagmur var da burun havadaysa,
canim benim, yagmur da giille gibi hani. Latalar ellerde, par-
maklar bir sey yapigtiriyor gibi, evlat!

BULLTROTTER OQgzgiirliik! Yer! Hava!

(Ceketini ve yakaligin: gikartr)
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GLUBB Gomlekle igmek polisce yasak.

MANKE Marseillaise’i prova ediyor burjuvalar, dort sesli ve tre-
molo ile! '

BULLTROTTER (Ona bir gazete firlatir) Elma, beygirin fazia uza-
gina diigmez. 50 (Biribirlerine gnzete atarlar) Ozgurkik!

MANKE  Ozgiirliik! Oyleyse, temiz gomlek mangetleriyle bir
adam tuvalet mi temizleyecek yani?

GLUBB Ahgaptan yapilma mermeri bozuyorsunuz.

AUGUSTE Ah, senin bakisin m bu? Beyaz mangetleriyle bir
adam, tuvalet temizlemesin mi?

BULLTROTTER Kurguna dizmeli seni, delikanh!

AUGUSTE O zaman o beyaz mangetli adamlar oldu olacak o el-
leriyle kiglanm da baglasinlar.

MANKE "Cok adisin Auguste.

AUGUSTE Utann utanin siz domuzlar, barsaklarimzi pargalama-
I1 sizin, asmali daragacina® beyaz mangetlerle. Bayanlarin ol-
dugu yerde ayaklarimz indirin. Sizin ayak kokunuzu mu ge-
kecegim ben, behey rezil! '

GLUBB Onun mangetleri beyaz degil bir kere.

SARHOS Bu giimbiirtii sarsinh da ne?

MANKE Toplar!

SARHOS (Benzi kagnug, tekilere siritir) Bu sangirdayan ne bayle?
(Glubb pencereye kogar, agar, sokaklardan gelen top sesleri duyu-
lur, Hepsi pencereye gider} -

BULLTROTTER Ayaklanma! Grev! Devrim!

AUGUSTE Eyvah, nereye gidiyor bunlar?

GLUBB Gazeteler’e be adam! Gazete okuyucusu bunlar!
(Pencereyi kapatir) s

BULLTROTTER Hey tannim, kapida duran kim?

KRAGLER (Sarhog gibi sallanarak, topuklarz iistiinde yaylanarak ka-
- puda durur)

BULLTROTTER Bu ¢ok iyi‘igte. Topgu tiniformah biri.

MANKE figing bir kilik. Yumurtlayacaksinuz zahir, ha?

AUGUSTE Toplarla geldigine gire kimsin sen?

KRAGLER (Kotii suratla siritarak) Hig kimse! ~

AUGUSTE (Onu kurular) Su bogazina akiyor neredeyse!

MANKE (Caprazdan) De bakalim: Ne haltlar Kanghrdin delikanh?
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_Bu suratlan bilirim ben. Meyhanelerden bir hikaye, ha?

AUGUSTE Béyle mi dolarup durdun?

MARIE Dért yil bekledigi sevgilisini elinden aldilar. Onlar Pica-
dillybar'a gitti, bu da Picadillybar’a giden biitiin yolu araba
arkasinda dolandi.

SARHOS Bir dana gibi ha? Gergekten hikdye bu?!

AUGUSTE Hatun romantik mi?

KRAGLER Higbirini bilmiyorum kil

" BULLTROTTER Siz de dahil misiniz? Siz de bundan misiuz?

MARIE Ben sadece onunla birlikte giktim.

MANKE Niye dana gibi dolamyorsun ki?

SARHOS Cirar mu oldun?

KRAGLER Yoo, circirim yok.

SARHOS Hikaye mi bu gimdi?

BULLTROTTER Hikéye ne ki burada?

SARHOS Ya da bir menkibe mi yoksa? Icki verin, titiiniini de ig-
sin, o zaman anlatr elbet. - '
(Kap: kapalidsr. Kragler duvanin yaninda duruyor. Otekiler tiitiin
icip onun agzma bakwyorlar. Sadece Glubb bardaklary temizliyor)

‘SARHOS  Kapiy: kapah tutun. Riizgar var da, kardes. Ama 6niin-

de odun var. Odun var.

KRAGLER (Birden, act bir eglenmeyle) Afrika’ daydlm Orada gii-
nes cok. Zenci ldiirdtik orada, erkek ve... neyse. Yol kaplama-
st da yaptik. Siffir vagonlarinda inerdik agag.

MANKE Esir mi?

MARIE Evet, ve de kayip.

AUGUSTE Kayip iistelik, ha?

MARIE Ve esir.

AUGUSTE Afrika’dan anlatsana biraz! :

KRAGLER Haa, Afrika. (Sessizlik) Giines insarun kafasini hurma-
gibi yakards, beynimiz hurma gibiydi, zencilere ateg ederdik,
hep karmlarina, kaplama yapardik, kafamda sinek vardi, can-
lar, beyin hi¢ kalmayinca ve sik sik kafama vururlards.

BULLTROTTER Cok canli bir hikdye bu! Iyi yapilmsg. Sen igmene
bak! Eee, daha 6nce?

KRAGLER Daha énce mi? Bir kil gukurunda yatardlm Su birikin-
tisi icinde yilan gibi. Su pompaliyorduk. Goziimiiz zamanday-
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dsi. Gegmek bilmezdi. Sonra gokytiziine bakar dururduk, gem-
siye gibi bir g6k parcasi, hep zifos gibi koyu, ama ayrica da su-
ya tutkunduk, cukur hep doluydu ¢iinkii. (Iger)

GLUBB lyi, bol bol tembellik yapabilirdiniz yani.

AUGUSTE Afrika’dan! Afrika’dan!

KRAGLER Neyse, zaman gegmek bilmiyordu, biz de kokmaktan
baska sey yapamiyorduk. Vatam savunuyorduk, taglan filan
igte, hem ben her seyi savunuyordum, gdgii, yeri, suyu... her
seyi igte.

MARIE Andree. Adi Andree.

KRAGLER Andree! Andree benim adim. Adim Andree’ydi. Hava-

da kahn yesil agaglar gérdim ben. Ama dirt yil boyunca hig.

GLUBB Onu gormedin, énemli degil.
KRAGLER Savundum, diisenler oldu, benim kafamda bir sinek
“varda hep, bir sinek, benim karimdi o, ama daha kanm olma-~
musty, daha bakireydi (Iger) derken Afrika geldi.

BULLTROTTER (Yayik bicimde guhimser) Peki kanlar, kan kisrm
nasild: orada?

KRAGLER Ada gibi filandi. Mektup yok, geceleri sog-uk. (Gozleri-
ni agarak) Sadece kedileri duvardan atmanuz gerek! (Iger)

MARIE Ne kadar siirdii bu, ne kadar?

KRAGLER Ug yil. Ug y1l, bin giinden fazla eder. Bizi suda tutuyor-
lar, baksana, deri torba iginde kediler gibi, Slmiiyor insan.
(Parmaklaryla} Tkinci ya da onuncu giin 8lebilirdim, veya yir-
mi giin, kirk giin sonra ... Ama igte Anna, erken erken kiglala-
nn ardinda durur, kipeklerin arasinda.

SARHOS Hic kagmadm ma oradan?

KRAGLER (Daha sakin) Ugiineii kaqisimda, iyi gitti vaziyet, zorluk
cikhifinda sarka tutturdum ve iyi gitti dogrusa ve gelmis ol-
dum igte. (Oturur, konugmas: giderek daha zorlagr ve yavaglar,
cokga iger, derken biraz ara verir ve gayet sakin gunlari sdyler)
Kiskanghk dolu oldugum gelmesin akhimza, onun sadece er-
ken erken kigla onlerine gelmekten bagka bir sey yapmadigim
diisiinmedim. Bir plan kurmugtum, bana tekrar alismas1 gere-
kiyordu, ¢iinkii ben artik bir hayalet olmugtum. Oyle iste.
(icer.

Riizgdrm ugultusu. Sarhag’un ilgisi, inlemesinden belli olur)
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KRAGLER (Sakin) Geldigimde, evde yoktu.

GLUBB Yoktu evet, gercekten yoktu.

BULLTROTTER Eee?

SARHOS Gitmis miydi? Neredeydi?

KRAGLER  I¢ki, icilip bitmisti, zenciles, élmiiglerdi, semsiye, ka-
panmugh ve sinek, o sinek, ugup gitmisti. (Oniine bakar) Ben o
herifi savundum, o, bogalar icin ve gemsiye icin icki géinder-
mighi, sinegin yagamasim saflarrugh, yetmemisti bize. (Onu
gorilyormug gibi parmakla gosterir) Simdi o, giineste gidiyor, o
oteki. Ve gimdi o, yatakta ve o gelince siz sapka cikariyorsu-
nuz, o da sizin derinizi yiiziip gkanyor ve benim karim onun
yataginda yattyor. '

BULLTROTTER (Gazeteyle) Biri kariu caldi, ha?

GLUBB Benim de bisikletimi ¢aldilar.

MANKE (Elini bogazina gotiiriir) Sende de iyi sabir varmug deli-
kanl! _

AUGUSTE Onu kedi gibi boguvermedin, ha?

MARIE Hepsi onunla birlikte gitti. Bu ancak arkalarindan dolamp
durdu.

KRAGLER Bana siylediklerinde buz gibi oldum, hicbir sey dii-
stinemedim. Simdi bile diigiindiiglimde nabzim gayet normal
atyor, gelin bakan. (Elini uzatwr, Gtekiyle icer) Onu aradim, o da
beni tamuds, bir zamanlar yiiziim elma yanakh da olmus olsa
tamds igte ve bir seyler sdyledi. Kadehimi verin yine.

SARHOS Devam! Ne demisti? -

KRAGLER Haa, (Iger) artik bitti, ded.

(Sessizlik; Kragler silrekli nabzim dmler)

GLUBB Amaan, unutuldu gitti!

SARHOS Sen ne yaptn dyle deymce? ‘

KRAGLER I¢menize bakin siz. Ben gidiyorum zaten: Gazlayin,
ben bir daha yokum. Hoplayin, i¢in ve zamam gelince de ge-
berin gitsin. (Giiriltilit) Ben, 6rmefin, kanimda Afrika'yla fena
hastayim. Kafamda bir sinek, sokan bir sinek, hoop yallah, ic-
ki verin bana, ne olacag bilinmez ki. Orkestriyon (Gramofon &n-
cesi bulunmug mekanik milzik alefleri, YO. ) daha yiiksek calsin, bilinir o
zaman yine de!

MANKE Senin bagina gelenler ¢ok fena. Ig igebildigin kadar, deli-
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kanli! :

BULLTROTTER I¢ gitsin. Kendini ceset gibi hissediyor, kendin-
den daha fazla yagiyor. Gegen hafta Merseburg'da bir hikaye
getirmistik ...

SARHOS Haild yasiyor mu o kadin? (Miizigi agmgtir) Olacak is de-
il -

KRAGLER (Miizikle birlikte mirildantr, Auguste’yi yakalar, ztpla-
yarak déniip durur) Marg. Mars, hi¢ durma.

GLUBB Heey topgu, bardaklarim atip kirma sakin!

MARIE Sarhos oldu, simdi daha rahatlar.

KRAGLER (Auguste'nin kigim ickiyle 1slafir) Daha mi rahat? Hig
eti yok, kdgittan m? Aldirma sen kardes, olacak is degil, de.
Bak, duyuyor musun icki kiipti kardes, riizgarm ugultusunu
duyuyor musun? Hoop, fahise hemsire! Hoop hoop, kizil be-
yefendi kardeg! Soyliiyorum iste: Beklemek yok. Tann éniinde
bir domuz, beyefendiye nedir ki? Higbir sey! Imaruna kadar
kafa gekin, domuzun hig ilgisi yoksa siz de higbir gey hisset-
mezsiniz.

GLUBB Niye dyle bagiriyorsun ki?

KRAGLER Hesabr 6deyen kim burada? Kim ¢ahyor miizi$i? Hep
calinryor elbet! Sinek var bende! Ickim olsun yeter, o zaman si-
nek icerde bogulur! Askeriyeyi ortadan kaldirmak mitmkiin
olabilir mi, ya da sevgili Tanny? Insanlann geytana dgrettigi
acilar1 cekmek ve iskence gdrmek, yok edilebilir mi? Yok ede-
mez insan bunlar, ama icki igebilir. fcki icebilir ve uyuyabilir-
sin, taglarn tistiinde bile. Uyuyanlara, buna dikkat edin, her
sey en iyi hizmeti vermeli®?, dinde var bu, inanin! Bu yiizden,
icin ve kapiy1 kapatin, riizgin igeri sokmayin, tgiitebilir de,
kapiya odun dayaym. Hortlaklan birakmayn iceri. Sizi tgii-
tiir.

GLUBB. Ah topgu arkadasg, kiigiik bir haksizliga ugramigsinz siz.

KRAGLER Haksizlik mr dedin kizil beyefendi kardes? O nasil s6z?
Haksizhk! Yildizda rahatimza bakin, burasi soguk, biraz da
karanhk, kizil beyefendi; haksizhga zaman yok, diinya daha
iyi bir zaman igin ¢ok yagl, i¢ki daha ucuz ve gokytizii kira-
lanmis dostlar. (Miridanarak geriye gider, orkestiyona para atar,
alet takimu hep hizh ve kisa siireli calar)
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BULLTRO’ITER (Sessizce icmigtir) Ne denir ki buna? Mangetler'
Mangetler!

MANKE (Ayaga kalkar) Ama senin karm, ariyor seni be adam!

KRAGLER (Tek bagina dans eder) Traab! Traab! Marg marg! (Mrril-
danir) “Bir kbpek mutfaga daldr™®, asadan yumurta galds.”

MANKE (Tiitiin icer) $Simdi sinek sokmasindan ziphyor ortalikta.

AUGUSTE Tiitiintin giizel mi?

GLUBB Bakin duyuyor musunuz, yalnizca icki igmeniz gerekiyor.

MANKE . Tiitiin de igiyoruz yal

SARHOS Evet, sen devrimcisin. Seni herkes tanir, koriugmalarim

~ da. Senin igin ickiyi helaya doktiiler, sen igki tiiccanydin ya.

GLUBB (Hdli kadehlerle meggul, soguk) Daha ¢ogu bende mahzen-
deydi zaten. Kald1 ki, i¢ki gittigi i¢in degil, ickiyi helaya déken
insan elleri bulundugu icin oldu olan.

KRAGLER (Goz kirparak ve Anna'yr uykudan uyandinyormug gi-
bi) Anna! Anna!

BULLTROTTER (Oter) Mangetler! Manget calmaliymissin sen, de-
likanli!

GLUBB Avluda duruyordum, geceych Yagmur yagiyordu o anm,
¢evremne bakindim, orada aklima geldi bu ig biiyiik olasilikla.
Ve gimdi icki igilmesinden yanayim, ayrica koral de séylerim.

KRAGLER

Aga satint kaptif gibi
Baliiverdi ikiye kipegi.

MARIE Ne yapalm. Kiigtigiiz biz. Cok kigi, Gazeteler semtine gi-
din, diyor. Orada, evet, ama gazetelerde ne var?

KRAGLER Bir araba Picadillybar’a gldlyor

AUGUSTE Karnn, icinde mi?

KRAGLER O da iginde. .

MANKE Kanmnn seni aradig kesin, be adamf

SARHOS (Masaya cikmug, kentin gecesine bakmakta) I(;m, i¢in baka-
. hm! :

LAAR 5Sirf cam agaglanydl, kuc;uk cam agaglan

GLUBB Simdi, tas, agzim ach.

LAAR Bir de cebinde paras: olan biri denk geldi.

BULLTROTTER Sen de sativerdin degil mi, inek!

LAAR (Geriye kayar) :
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GLUBB  (Cok daha sakinlegmis olan Kragler'e) Sen i¢ daha! Digars-
da bazilari trampet galmaya bagladilar bile, simdi ateg de edi-
yorlar hatta. Gayet iyi duyuluyor! Yeter ki cenesini futsun bi-
raz insanlar. Senin igin ateg ediliyor. Evet, yer, gok, devrim
yapmada be adam, seninse icki bile icmemen gerekiyor. Kii-
ciik bir haksizhga ugramigsm. Tamam, de ve yut gitsin. Derini
yiizdiiklerinde sakin dur, yoksa ikiye béliiniir, oysa biricik ge-
yin o senin. (Arkaya bir kadeh sunar, sakince) Haydin, makine-

i tiifeklere! :

BAZILARI Gazeteler’e!

GLUBB Evet, bir gazete gkarmaniz gerek.

KRAGLER Picadillybar buradan ¢ok uzak!

MANKE (Diglerinin arasinda bir Wrginié ile, ceketini gikartr) Gok

_ uzak iin kimsenin karnina tekme yemesi gerekmez.

GLUBB  (Adamn orada gomlekle durdugunu goriir) Evet, yalnizca
temniz gémleklerinizi gekin kokmus derinizin {istiine, kimse ta-
mmaz sizi! Hikdye karin doyurur mu? Aman camm, kiigiik bir
haksizlik! Salata yiyip kirg igin! (Orkestriyonu caldirmaya baglar)
Evet, konyakla biraz sarhog oldunuz, sizi biraz dipgiklediler,
toplarla, kihglarla bigmiglerdi sizi zaten, biraz pislenmisti Us-
tiintize, azak da tikiirtilmiigtii. )

AUGUSTE Siz korkaklar bizi aghga térk ediyorsunuz ve: Amin,

diyorsunuz. Bir kadeh icki! (Yuh, giiriltileri} Yalmzca bir ba-
kan. Kétii bir insamm ben ve bagima da kétii seyler geldi. Ba-
na bakin yeter: Adim Auguste.

GLUBB Evet, bir de Frengi'lisin.

GAZETE SATICISI KADIN .(Geride) Gazete! Spartakus, gazete say-
falarinda! Kizil Rosa®, Hayvanat Bahgesi Parki'nda® agik ha-
vada konuguyor. Sikiy6netim. Devrim!

BULLTROTTER Gazete ver! Tam bizlik! -

GAZETE SATICISI KADIN (Keskin) Ayaktakimu kargagahig. Asker
nerede? Yalruz yirmi Fenik. Asker nerede? Buyrun bay Topgu!

KRAGLER Yine mi? (Biiziililr) Saka mi? Hortlak olaralé barikatla-
ra ha? (Stki durur, derin nefes alir) Kesmek, igmekten iyi. Saka-
s1 yok. Kaybolmak, uyumaktan daha iyi.

BULLTROTTER (Masaya sigrar) Ben Skagerrak’ta® bulundum, o
da hi¢ bahar bayramina benzemiyordu.
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GLUBB (Kadeh dolabn: kapahy, elini kurular)
MANKE Gidelim Auguste! Olmek var, dsnmek yok!™”
BULLTROTTER Senin meyhane n’olacak, icki-tliccan?

~ GLUBB Fareler bakar.

KRAGLER  (Sandalyenin distiinde, Tayfun dncesi bir fosil lambay:
kullanarak) Sinyal yine geldi dostlar! Ya yukariya tan agarhsi-
na, ya da bogulmus kediler gibi asfalta.
OTEKI LER (Haykiriyorlar) Yukanya tan agartisina, Andree!

"~ KRAGLER (Lambay: stndiiriir} Ya da bogulmus kediler glb}'

MANKE 1leri, Augustel -

SARHOS (Parmagyla Marieyi isaret eder) Zavalh bir melek par--
‘gas1, onunla gizyas: seline akh.

KRAGLER (Kendini agagya akiga birakir) Ben bir cesedim, aln si-
zin olsun! (Serf) Haydin, cepheye, gazetelere.
(Otekiler onu izler)

SARHOS (Arkalarindan) Yika beni efendimiz™, ak olayim! Yika be-
ni ki kar gibi ak olayim!

LAAR (Sallanarak orkestriyona uzamr, trampeti kopartp alrr, calarak
ve yalpalayarak alaymn ardindan gider)
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BESINCI PERDE
YATAK |
Ahgap koprit.
(Haykuriglar, bilyiik kirmzi ayf)

 BABUSCH Saat 2'den sonra kiglalara hiicum ettiler.

ANNA Artik geri gelmez.

BABUSCH Simdi gazetelere yiiriiyorlar, Evet, eve gitmeniz gerek.

ANNA Artk gidememi:

BABUSCH En son saat 4’¢ dogru gordugume bakilirsa, hayatini
kaybetti herhalde; kuvvetle ytizdii yiizdii, ama tekrar su {istii-
ne ¢ikmadr.

ANNA Neye yarar, dort yll bir fotografla bekledim ve bagkasuu
aldim. Geceleri korkuyordum.

BABUSCH Purom kalmads. Kesin gitmiyor musunuz eve?

ANNA Yiliri ne zamianina gelindi, ay ne kadar kirmuzi? Uykuda
gibi. Burada bir tag iistiinde oturuyorum; ay kirmiz: ve yihn
gogu gegmiis.

BABUSCH Agafnda yirie trampet calimyor. Gazete pargalarim
yagmur birikintiletine atiyorlar, makineliler takirdiyor, kulak
deliyor, yeni bir diinya yaptklanm diigiiniiyorlar. Yine onlar-
dan bir kalabalik geliyor iste.

ANNA Orada igte!

(Yaklaganlarla birlikte sokaklara biiyiik bir huzursuzluk gelir. Ce-
gitli yonlere dogru ates sesleri vardir)

ANNA Gittikleri yerde sokaklar uyaryor. Catllardan ates dtisti-
yor. Binalar huzursuz. $imdi soyleyeceglm ona!

BABUSCH Agzinizi kapatinm!

ANNA Hayvan degilim ben. $imdi haykinyorum!

BABUSCH Burada bu ateg ve benim purom kalmad!

(Glubb, Laar, Sarhog Adam,' iki kadin ve Andree Kragler, binala-
rin arasindan gikarlar)

KRAGLER Sesim gitti. Afrika bogazim: sikiyor. Kendimi asaca- .
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1.

GLUBB $imdi birlikte gazetelere gltsek de yann kendini assan o]-
maz rm?

KRAGLER {Annaya bakip donakaltr) Evet.

AUGUSTE Birsey mi gordiin? =~ - -

MANKE Saglarui diken diken oldu be ad_am!

GLUBB - Bu, o mu?

KRAGLER Evet ne var, ne durdunuz? Duvara dikmeli sizi! Mars,
marg, haydin mars!

ANNA  (Onun karsistna gikar) Andree!

SARHOS ADAM Kaldir bacagy, agka selam!

ANNA Andree, bir dur, benim ben, sana bir sdyleyecegim var.
(Sessizlik)
Senin dikkatini gekmek istedigim bir sey vardi, birazck dur,
ickili degilim.
{Sessizlik)
Ama, gitmen gerekmiyor mu? Kepm yok basinda, hava soguk.

" Kulagina bir gey sbylemem gerek. Bilmem ki. Belki de gerek-

mez. : o

KRAGLER Sarhos musun sen? :

AUGUSTE Niganh peginden geliyor igte ve niganh kafayl f;ekm1§‘

ANNA Evet, ne diyorsun? (Birkag adim atar) Cocugum var benim.

AUGUSTE (Kahkaha atar) o '

KRAGLER ({Sarsi, kopruye dogru bakar, yurumeye gali§tr gzbl bir
krmuldar) -

AUGUSTE Sudan gikmug balik mu oldun?

‘MANKE Uyudugunu mu sanyorsun ne?

KRAGLER (Eleri yanda yapigik) Bag tstiine!

MANKE Cocugu varmis. Cocuk yapmak onlarm igi. Gel sen!

KRAGLER (Kat) Bagtistine! Nereye? ‘

MANKE Aklin kagird.

GLUBB Hig Afrika’da bulundugun bir giin olmads mr?

KRAGLER Fas, Kazablanka, Kuliibe 10.

ANNA * Andree!

KRAGLER (Kulak verir) Dinleyin! Benim karim, fahige! Geld;, bu-
rada, karm dolu!

GLUBB Biraz kansizlif1 var.
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KRAGLER Sg;t!\Ben degildim, ben olmadim.

ANNA Andree, bagkalan var burada!

KRAGLER Karmun havadan mu gigti, yoksa fahige mi oldun? Ben
uzaktaydim, sana gz kulak olamazdim. Pislik igindeydim. Ya
sen ne igindeydin, ben pislik igindeyken?

MARIE Boyle konugmasarz. Siz ne biliyorsunuz ki?

KRAGLER Ve seni gormek istedim! Simdi hakkimdan gelinmis
olacakty, kafatasimdan riizgér gegiyor, agzim toprak dolu ve

' higbir seyden habersiz olacaktim. Ama gunu gormek istedim
iste. Kolay olmadi. Posalart yedim™, ¢ok aciyds. Kil gukurun-
dan giktim siiriinerek, dért ayak. Giiltingtii. Ben, domuz! (Giz-
lerini agar) Seyrediyorsunuz, ha? Serbest girig biletiniz var m?
(Yerden toprak keseklerini alip cevresine firlatmaya baglar)

AUGUSTE Bastnn sunu! _

ANNA (Ayaga kalkmugtir) At, Andree! Bana at! Buraya at!

MARIE Kadincagiz1 uzak tutun, ezip Sldiirecek yoksal

KRAGLER Def olun gidin! Istediginiz her sey burada igte. Af1zlar
acik! Bagka bir sey de yok.

AUGUSTE Kafay: agagiya! Kafay: pislige!

(Adamlar Kragler’i bastirir tutarlar)

GLUBB O da topraktan, delikanh, ‘bak yerde ne halde!

AUGUSTE Ama biraz nefeslenin gimdi kiigiik hamm!

GLUBB (Anna’ya) Evet, simdi eve gidin, sabah havas: yu-murtahk—
lara zararhdir.
BABUSCH (Kavga yerini caprazina gecip Kragler‘e yaklagir ve ez:l—

mig purosunu cigneyerek ona agiklar) $imdi kursunun nereye

girdigini biliyorsunuz. Siz sevgili tanrisiniz, giirlediniz. Kadm
kendince hamile, tagin {istiinde oturup duramaz, geceler so-
guk, belki bir iki 14f etmek istersiniz ...

GLUBB Evet, belki bir gey sdylersin.
(Adamlar Kragler'i dogrulmaya birakurlar, sakindir, rilzgdr eset,
iki adam hizla gelir gecer) s

BIRI Simdi gazetelere vardilar!

OTEK]I Topgular da baghyor.

BIRi Simdi her sey degisecek.

OTEKI  Cok yavas gidiyor, ¢ok az.

BIRI Copu yolda.
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OTEKI Geg olacak, ok geg.
(Onlar gegmigtir, ama arkalarindan pek ¢ok kii gazetelere dogru
yurur)

AUGUSTE Duydunuz igte! Bitirin gu igi! _

MANKE Patlat cevabiu su burjuvayla orospusuna.

AUGUSTE (Kragler'i koparip gotiirmek ister) Gel gazetelere, hay-
di delikanli. Yoksa dilinde yine tiiy bitecek.

GLUBB Onu tagiun itstiinde rahat birak! Saat yedide metro bag-
layacak.

AUGUSTE Bugiin metro yok. Elleri hila pantolon cebinde mi?

SARHOS ADAM Yiiriiyiin Hozanna duasma!
(Anna ayaga kalknugtir)

- MARIE (Anna‘yt goriir) Kireg gibi yiizii.

GLUBB Biraz uguk, biraz zayrf. -
BABUSCH Sazliga gidecek.

'GLUBB Igik da miisait degil kugkusuz! (Gdge bakar)

AUGUSTE VYiiriiyorlar, haykinyorlar, igaret ediyorlar.

GLUBB (Ellerini ovugturarak) Sen de toplarla geldin ya zaten. Bel-
ki de onlardansin! (Kragler susar) Bir gey sdylemiyorsun. Pek
bilgece bu! (Cevresinde dolagarak) Uniforman biraz yipranmug,
saglarin da boylesine dokiilmiig, hep bu kotii igktan. Aslinda
biraz benzin atrmus, y1pranm1§51h. Parmaklarn da siyah, gis-
tersene! Ama Snemli degil. Belki ayakkabilarin pek rahat degil
gaardiyordur. Ama cilalatirsin geger. (Havay: yoklar) Seni tam-
yah daha dért saat oldu. Tabii 0 zamandan beri gékte yildizlar
kayip gitti, kimi kurtanicilar nice serceyi yediler, ama olsun,
sen buradasin ya. Yalmz senin hazmin biraz zorluk gkanyor
bana. Yine de tiimiiyle saydam degilsin ya, seni griiyoruz hig
degilse.

KRAGLER Buraya gel Anna! S

MANKE Buraya gel Anna! s

ANNA  5aat yedi oldu mu? '

KRAGLER Bana yaklas Anna.

ANNA Metro nerede sahi?-

AUGUSTE Bugtin metro yok. Otobiis de yok, tramvay da yok
biitiin gtin. Her yer durmus, tiim hatlarda vasitalar iptal, insan
gibi yiirityecegiz akgama kadar, cancagizim.
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KRAGLER Bana gelsene Annal

ANNA O kadar mu gefkatlisin?

GLUBB Onun yerine bir viski alsan?

KRAGLER Buraya, bana yaklag!

ANNA Dinen mi gereklyor?

KRAGLER Anna!

AUGUSTE Asker degil misin sen, delikanli?

ANNA Beni énemsiyor musun yine?

GLUBB Inegi sicak oldugu siirece sagmal.

MANKE Topgu iiniformanta m: be adam?

KRAGLER Haykirmaktan girtlagim gitti ama b1gag1m oldugu gi-
bi duruyor, tamam mu!

(Glubb Anna‘mun bnilne geger, arakadan gelip gegenlerin golgesi
binalarin tistiine dilger ve riizgdrda Marseillaise'in pargalari be-
lirir) '

GLUBB Tiikiirtilmiig stit gibi gorunuyor klzcaglz, hlg hos degil.

KRAGLER (Susar)

GLUBB  Bir kismimz birkag kadeh viski daha igmek isterlerdi,
ama sen kargi giktin. Bir kismimiz bir kez daha yataga girmek
isterletdi ama senin yatagn yoktu, derken Vlrglma Hitiind ic-
me keyfi de pig oldu. Yazik.

KRAGLER (Susar} -

GLUBB Biraz daha birlikte gltmek istemiyor musun, topgu arka-
dag?

KRAGLER (Susar)

MANKE Ne dyle gozlerini dikmis bog bog bakiyor? Yine mi yu-
murtlayacak?

ANNA - Gitmek istemiyor musun Andree?

MANKE Ne diyeceksen desene be adam!

ANNA Gidebilirsin, haydi git, Andree!

AUGUSTE Simdi piposunu yakar!

ANNA Git, git, seni bir daha gérmek isterniyorum, yuzun ka:ar--

mus, gek git, sevinirim.

KRAGLER Taglayin beni, burada duruyorum iste®?, hatirimiz igi_n
gomiegimi de ¢tkaririm, ama boynumu bigaga uzatmamu iste-
meyin benden, onu yapamam. -

SARHOS ADAM  Gok, kg ve gile.
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AUGUSTE Ve ve ve gazeteler?

KRAGLER (Bagin: sallar)

AUGUSTE (Hafif kikirdar) :

GLUBB Ebedi digilik onu yukan gekiyor.5!

KRAGLER (Bakar} Gel Anna.

GLUBB Birazcik suya girip yikansaydin.

KRAGLER Buz gibiyim.

AUGUSTE (Geride) Simdi bir ciftten ibaretler, daha da ¢abuk ko-
garlar gimdi, kaybolurlar da. Heyy, gazetelere diyorum size,
gazetelere!

GLUBB (Anna’ya) Bu yirial kugun gazetelere gelmesini saglama-
yacak misin?

KRAGLER  Hig yaran yok. Sirimda gémlekle de gazetelere sii-
riikletmem kendimi. Koyun degilim arttk. Gebermek istemi-
yorum. Her insan kendi derisi iginde en iyidir.

(Pantolon cebinden tekrar piposunu gikarir)

GLUBB Peki sunlara hig acimiyor musun? .

KRAGLER Tann bana yardim etsin, taglaym beni: Hayur. lee su-
rat asiyorsun Anna? Sana kars1 da m1 kendimi savunmam ge-
rekiyor? Onlar kirg'i senin helana déktiiler, ama ben karimia-
yim yine. Anna, gel!

GLUBB Alh kirg fabrikasiru #istiime atsalar da, kirg icin onlarin
yiizlerine tiikiir{irtim, onlarin barsaklarim yirtarim kirs igin,
iki figt kirg icin onlarin evlerini yakar bir de tiitiin igerim.

KRAGLER Anna! (Glubb's) Duvara gitmektesin, kursuna dizilme-
ge, bir de tiitiin i¢iyorsun be adam! Giin agarmadan seni du-
vara dikilmig goriiyorum ben, duvara nasil kararmus yiizle ve
donmug gozlerle dikildigini gérmiiyor musunuz siz sahi? On-
da bunun kokusunu almiyor musunuz? Baﬁlmza neler gele-
cek, evinize gidin!

AUGUSTE (Giiler)

GLUBB Ah, boyunda veya gogtiste haflf yaralar alirlar, hig sorun
degil, gok direnirlerse gogiislerine numaral kagitlar yapighri-
lir, bogulmug kediler gibi olmazlar, daha myade kiigtik haksiz-

hga ugramislar gibi olur.

KRAGLER: Sus, yeter.

GLUBB Biraz dilenci usulii, degil mi?
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KRAGLER GOgs (inii ategle karartacaklar be adam! GBgstin ne ha-
le gelecek? :

GLUBB (Ona sogukkanltca bakar) Ona fareler pakar.
(Kpriiden dogri siislil bir kadwn gelir)

AUGUSTE Gazeteler semtinden mi geliyorsun?

KADIN Evet, evet, oradan. ' ‘

MANKE Kavga siirfiyor mu orada, durum nasil?

KADIN Belli degil... hayir o

AUGUSTE Cazeteler'i ele gecirmis durumdalar mi:

KADIN ( Kolunu kaldrt, uzaktan bir haykirig yiikselir) Friedrichs-
stadtlilanm® bekledigi topgu bu mu? '

AUGUSTE Sahi, pekliyorlar mi?

KADIN Evet, bugtn qok insan dlecek-
(Hizla gider) ‘

AUGUSTE Duydunuz mu, gimdi hiicum ediyorlarl

KRAGLER Anna. '

AUGUSTE Simdi keyfi geldi md acaba beyimizin?

KRAGLER ( Anna'ya) Ne bigim bakiyorsun sen oyle?

AUGUSTE Demek hepsi, Afrika, her gey, yalands ha?

KRAGLER Hayir, onlar dogruydu! Annal :

MANKE Beyefendi dnce borsa simsart gibi haylanyordu, gimdi
yataga tilymek istiyor. ,

KRAGLER gimdi karim var.

MANKE Senin mi?! :

KRAGLER Gel Anna! Yipranmarmus degil, mastmm degil, uslu mu
durmustun, yoksa karninda bir meyve mi var?

ANNA Bir meyve, evet, var. :

KRAGLER Var, ha?

ANNA Burada icerde, evet, karabiber kir etmedi, kalgalarim haf-
talarca yok.

KRAGLER Evet, bu durumda igte-

MANKE Peki biz? Yiiregimize dek icki dolu, agzimuza dek geve-
zelik tikal1 ve ellerimize bicak, kimden bunlar?

KRAGLER Bunlar penden. (Anna’ya) Ya, oyle birisin sen igte.

ANNA Evet, yle biriyim. -

GLUBB Sen, nGazeteler'e” diye haykirmadin, degil mi?

KRAGLER Yoo, haykirdim. (Anna'ys) Yaklag! ‘
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MANKE Haykardin, evet, bu da senin bagin yiyecek delikanly
aGazeteler’e” diye haykirdin igte.

KRAGLER Ve, eve gidiyorum. (Anna'ya) Hay kor seytan!

AUGUSTE Domuz! ‘

ANNA Burak beni! Babaya ve anneye biraz numara yaphin vé bir
pekaria yathm.

AUGUSTE Domuz!

IG(AGLER Ne yaptn? _

ANNA Perdeleri onunla satm aldim. Ve onunla yatakta yatum.-

KRAGLER Kapa enenil ' -

MANKE - Bak, duraksarsan kendimi asarim yani.
(Arkada uzak haykrislar)

AUGUSTE Iste simdi hiicum.

ANNA Fotografa kargin seni tiimden unuttur, her geyinle.

KRAGLER Kes sesini! -

ANNA Unuttum iste, unuttum!

KRAGLER. Veben seni seviyorum. Bigakla m1 alaym seni?

ANNA Evet, al beni. Evet, bicakla!

MANKE Simdi de palik gibi pathyorlar. (Anna'ya) Yallah suya, Y-
Jan seni!
(Anna’ya saldiririar}

AUGUSTE Evet, bu yaratigl ondan ahn!

MANKE Birel bogaznal

AUGUSTE Vurguncunun Kz suyun dibine dibine!

ANNA Andree! -

KRAGLER ~Gekin elinizi.
(Yalmizca boguk sesler duyulur)

 (Uzaktan diizensiz ve boguk top sesleri gelir)

MANKE Bune bu? :

AUGUSTE Topgu-

MANKE Toplar.

AUGUSTE §imdi oradakilerin Tann yardimcist olsun.

KRAGLER  Annal '

AUGUSTE ( Sakinarak arkaya kogar)

BULLTROTTER (Arkada kiprilde belirir) Topgu! Lanet olsun, nere-
deskaldmiz?

CLUBB Cikiga gidiyor o
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MANKE Algak!
(Gider)

KRAGLER Ben eve gidiyorum simdi sevgili _kug-um.es

GLUBB (Képriiye gecmistir) Evet, ay s_o_luyor, hayalarin da heniiz
yerinde.

KRAGLER (Anna‘ya) Yine smyal geldi, asil boynuma Anna.

ANNA Gériinmez olurum ben.

GLUBB Kendini asacaksin ya daha, sabah erken helada.

AUGUSTE (Otekilerle birlikte kaybolmugtur zaten)

KRAGLER Sen duvara, kursuna dizilmeye gitmektesin be adam.

.GLUBB Evet, sabahun kokulan fena geliyor delikanli. Gece, kara

bir duman gibi gelip geciyor. Kimileri elbet kendilerini giiven-
ceye ahy_o_flar. { Kaybd_lur)

KRAGLER Siz, benim igin doktiigiiniiz gozyaglaninda neredeyse
boguldunuz, oysa ben sizin gozyaglariruzla yalmzca gomlegi-
mi yikadim! Sizin fikirlerinizin gdge ermesi i¢in benim etim
oluk taginda eriyip gitsin, yle mi? Sarhog musunuz siz? -

ANNA Andree! Onemli degil!

KRAGLER (Onun yiiziine bakmaz, cevresini dolanir, kendi bogazina
uzantr) Burama geldi. (Sinirle giller} Bilinen tiyatro bu. Sahne
tahtalari, kagittan bir ay, arkasinda da tek etli canli olan kasap
tezgahu. (Yine bir dolan, kollart yere kadar sarkik; biylece icki
barmndan trampeti bulup alir) Trampetlerini Sylece birakmuglar.
(Biraz vurur) Yan ¢lirimiig dsik ya da agkan giicii, .Gaz_et'eller
semtinde kan golii ya da bir adaﬁu_n kendi kendini hakl; ¢ikar-
-mas1, ete saplanmug ok ya da tan agartisinda kaplan. (Yukar:
bakar, gbz kirpar) Olmek var, ya da élmemek var® ( Trampeti
galar) Gayda, sinyali verir, zavalh insanlar Gazeteciler semtin-
de can verirler, binalar onlann iistiine yikthr, tan aganr, onlar
bogulmus kediler gibi asfalta serilirler, ben domuzun tekiyim
ve domuz eve gidiyor. (Bir soluk alir) Temiz bir gbmlek gegiri-
yorum sirhima, derim zaten benimle, iiniformaru ¢tkanyorum,
gizmelerimi cilaliyorum. (Kdti kbtii giiler) Haykinglarnn tHimi
gecti, sabah erken, ama ben sabah erken yataktayim ve soyu-
mun tikenmemesi igin gogaliyorum. (Trampet) Oyle aptal ap-
tal romantikge bakmayin! Tefeciler! (Trampet) Siz, bogaz kesén-
ler! (Agz dolusu giiler, az kald: bogulacak) Sizi kan emici kor-
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kaklar sizi! (Giilmesi bogazinda dilgiimlenir, tikanir, tokezler,
trampeti aya firlatir, kiigut fener olan ay ile trampet, suyu olma-
yart 1rmaga dilser. Ama adam, kadma gider ve eve gider)
Sarhogluk ve cocukluk. Simdi yataga, bityiik, beyaz, genis ya-
taga, gell

ANNA Oh, Andree! _

KRAGLER (Arkaya gitiirilr) Seni de sicak bast mi?

ANNA Ama ceketin bile yok.
(Igeri girmesine yardimet olur)

KRAGLER Serinler daha, yilin baglarinda. ($ali kadin boynuna
atar) Gel gimdi!
(Kiigiik bir flama, iistte tan agartih dumanl gokte ilk kizartt. Bi-
ribirlerine degmeksizin ikisi yan yana yiiriiyorlar. Anna birazctk
geriden. Havada yiiksekte ¢ok uzak bir beyaz, yabani bir qiglk: Bu
Gazeteler'dedir)

KRAGLER (Durur, kulak verir, ayakla kolunu Anna’mun omuzuna do-
lar) Simdi dort yil oldu.
(Cighklar kesintisiz siirerken ikisi uzakla,szr)

OLUT ASKERIN BALADI®
Ve savagin begindi baharinda
Bars umudundan yoktu eser
Durumdan vazife gtkaran asker
Gitti oldii kahramanca.

Oysa savag daha bitmemigti
Bu yiizden Kayzer fena halde
Uziildi askerinin éliimiine
QOlmenin zaman myd gimdi.
Yaz gelip rtiisiinii cekmigti ki
Uyuyan askerin mezarina

Bir gece gikip geldi askeri-

Tip komisyonu tetkikata. '

* Bu tibbi tetkikat heyeti
Vardi askeri mezarhiga
Cikards mezardan gehidi
Kazip kutsanmig kazmayla.
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Doktor bakh bir iyice
Mezardan ¢ikan sehide
Ve tnemli kararini verdi:
Asker daha savagabilirdi.

Hemen aldilar askeri
Glizel mavi bir gecede
Oyle pinil pinil bir gece ki
Vatarun yildizlan goékte.

Keskin alkollii bir gigeyi

Yok olmug bedene doktiiler
Takhlar koluna iki hemgireyi
Kansini da yaruna diktiler.

Ciiriimiis beden kokuyor diye
Yiiriiyor bir de papaz beraber
Salliyor kutsal tiitsiiyii 6nde
Kokamaz artik tiitsiilii asker.

Bagta bando zim tak zim tak
Yiiriiyor bir mars ¢alarak

Ve arkada asker bacagin
Ogrenmis kalgadan atmay.

Ve iki sthhiye eri yaninda
Destek igin yiiriiyor askerle
Kokusgup gidiverir yoksa
Izin verilemez boyle geye.

Askerin kefeni boyanmig
Siyah-beyaz-kirmiziya
Renklerle camur kapanmug
Onde kefen tasmninca.

Frakh bir bey daha da énde
Yiiriiyor gdgsiinii gere gere
Bir Alman olarak gérevinin
Kesinlikle bilincinde.
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Bdylece gegiyorlar bandoyla
Karanlik soseden agag

Ve asker bu firtinada

Tagiyor tistiinde birikmis kan

Kediler kdpekler bayramda
Otiiyor tarla fareleri:
Fransiz degillerdir asla
Yoksa utangtan ¢liirlerdi.

Ve bu asker alay1 gecerken

- Tiim kadinlar grkmagti yola.
Kardegler selama dururken?
Dolunayda herkesten: Hurraa!

Ve biyle bir tantanada
Kadm, kopek, papaz dahil
Olii asker de arada

Sarhog maymun gibi sefil.

Ve kéyleri dolagirken
Goremiyor onu kimse

O cogkulu giirtiltiiden
Ve halkadan gepegevre.

Oyle ¢ok ki galip séyleyen
Onu hig gérmiiyor kimse.
Olsa olsa yalmz iistten,
Ama yldizlar var distte de.

Hep kalmaz yildizlar gokte
Tan kizilt gelir sonra.

Ama asker durumdan vazife
Gider 6liir kahramanca.

Piyade Christian Grumbeis'in =amsma, ddgum 11 Nisan 1897,
oliim 1918 Paskalya haftasinda Karasin (giiney Rusya). Huzur

icinde yatsin. Sonuna dek dayanmugt.




224  Gecede Trampet Sesleri

[EK]

[1953 yazimndan]

DORDUNCU PERDE®
(TAN KIZILLIGI GELIR.¥)

Kiicilk bir meyhare.

(Beyaz giysili icki imalatgist meyhaneci_Glubb, gitarryla Olil As-
karin Moritat'ni sbyliiyor. Laar ile sarhog bir esmer adam, gdzle-
rini onun parmaklarina dikmig izlemekieler. Bulltrotter adli kisa
boylu bir dort kiige adam gazete okuyor. Garson Marke, fahigeler-
le kafa cekiyor. Auguste ve herkes tiltiin igiyor)

BULLTROTTER Ben icki istiyorum, 6lii asker istemiyorum, gaze-
te okumak istiyorum, yaninda da i¢ki, yok_sa sizi anlayamam
yani! '

GLUBB (Soguk metalik bir sesle) Rahat degil misiniz?

BULLTROTTER Evet ama gimdi devrim var.

GLUBB Niye ki? Benim meyhanemde, Stipriinti, keyifle oturu-
yor, fukara Lazarus da garki sOyliiyor.

SARHOS Ben Siipriintii, sen de fukara Lazarus®® oluyorsun.

BIR ISC1 (Girer ve bara gelir) Merhaba Karl. :

GLUBB Acele mi?

ISCI  Saat onbirde Hausvogtei Meydanr'nda.%?
GLUBB Soylenti ¢ok. '
isci Anhalter’de’® Muhafiz Nisana Birligi altidan beri yerlegmig
vaziyette. “Vorwirts”te’! her sey yolunda. Bugiin senin Paule
‘pek igimize yarardh Karl. '
(Sessizlik) _
MANKE Burada genellikle Paule’den soz edilmez.
1SCl  (Para dder) Bugiin, bzel.
(Cikar)
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MANKE (Glubb’a) Peki Kasim’'da ozel degil miydi? Eide lata ol-
mali, parmaklarda da bir yapigma hissi. '

GLUBB (Soguk) Bay bir gey istiyor.

BULLTROTTER Ozgiirliik! (Ceketini ve yakahguu gtkarr)

GLUBB Giimlekle icmek polisge yasak.

BULLTROTTER. Gericilik.

MANKE Enternasyonal'i’* prova ediyorlar, dért sesli ve tremolo
ile! Ozgiirliik! Oyleyse, temiz gdmlek mangetleriyle bir adam
tuvalet mi temizleyecek yani?

GLUBB Ahgaptan yapilma mermeri bozuyorsunuz.

AUGUSTE Beyaz mangetleriyle bir adam, tuvalet temizlemesin
mi?

BULLTROTTER Kursuna dizmeli seni, delikanh!

AUGUSTE O zaman o beyaz mangetli adamlar oldu olacak o el-
leriyle kiglarir da baglasinlar.

MANKE Cok adisin Auguste.

AUGUSTE Utarun utamin siz domuzlar, barsaklarimzi pargalama-
Iz sizin, asmal: daragamna73 beyaz mangetlerle. Hanimkiz, da-
ha hesaph olmaya balan, savag kaybettik biz! Paramz yoksa
agktan vazgecin ve bagaramayacaksaniz savaga girmeyin! Ba-
yanlarmn oldugu yerde ayaklanmzi indirin! Sizin ayak koku-
nuzu mu ¢ekecegim ben, behey'rezil! '

GLUBB Onun mangetleri beyaz degil bir kere.

SARHOS Bu giimbdirtii sarsint1 da ne?

MANKE Toplar!

SARHOS (Benzi kagmus, tekilere sirthir) Bu sangirdayan ne boyle?
(Glubb pencereye kogup agar, sokaklardan gelen top sesleri duyu-
lur. Hepsi pencereye gider)

BULLTROTTER Mayis Bécegi Birligi”™ bu.

AUGUSTE Eyvah, nereye gidiyor bunlar?

GLUBB Gazeteler’e be adam! Gazete okuyucusu bunlar!
(Pencereyi kapatir) :

BULLTROTTER Hey Tanrim, kapida duran kim?

KRAGLER (Sarhog gibi sallanarak, topuklar: istiinde yaylanarak ka-
pida durur)

MANKE Kapi arahiginda yumurtlayacaksimiz zahir, ha?

AUGUSTE Kimsin sen?
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KRAGLER (Kétii bir suratla stritarak) Hig kimse!

AUGUSTE Su bogazma akiyor neredeyse! Boyle mi dolandn?

SARHOS Circr mioldun? -

KRAGLER Yoo, ciranm yok.

MANKE (Caprazdan) De bakahm: Ne haltlar kanghrdin delikan-
1i? Bu suratlan bilirim ben.

MARIE  (Kragler'in arkasinda belirir) Bir halt kanigtirmug degil. Ben
davet ettim onu Auguste, kalacak yeri yok. Afrika’daymus.
Otur. _

(Kragler kapt arahgmda durmay: sifrdiiriir) |

MANKE Esir mi?

MARIE Evet; ve de kayip...

AUGUSTE Kayip tistelik, ha? :

MARIE Ve esir. Ayrica bu arada niganhsin galmglar.

AUGUSTE O zaman, arnene gel. Otur topgu. {Glubb'a) Bes duble
kirg, Karl!

(Glubb beg kadehe icki doldurur, Manke de onlar: bir tepsiye ko-
yar)
GLUBB Benim de gecen hafta bisikletimi galdilar.
(Kragler kiigitk masaya dogru gider)
AUGUSTE Afrika’dan anlatsana biraz!
(Kragler yamtlamaz, ama iger)
BULLTROTTER Bosalt igini. Patron kizildir.
GLUBB Neymigim ben?
BULLTROTTER Kizil.
MANKE Laflmza dikkat edin beyim. Burada kizil mizil yok Liit-
fen!
BULLTROTTER Tamam carum, yoksa yok
AUGUSTE Eee, neler yaptin o agaglarda?
KRAGLER (Marie'ye) Zencilerin karmna ateg ettim. Sokaklara as-
falt kaplama yaptim. Cigerler béyle igte.
AUGUSTE Ne kadar stirdii?
KRAGLER (Hep Marie'ye) Yirmiyedi.
MARIE Yirmiyedi ay.
AUGUSTE Ya daha &nce?
KRAGLER Daha dnce mi? Bir kil qukurunda yattim.
AUGUSTE Ne yapiyordunuz ki orada?
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KRAGLER Kokuyorduk.

GLUBB lyi, bol bol tembellik yapabilirdiniz yani.

BULLTROTTER Haa, Afrika’da, peki karilar nasild: orada?

KRAGLER (Susar)

AUGUSTE Adilegmeyin.

BULT:.'.I‘ROTI‘ER Sonra eve geldiginizde, bir baktimz ki 0 evde de-
gil, ha? Sabah luglalara gidip orada képeklerin arasinda sizi
bekledigini diigiinmiigtiiniiz, degil mi?

KRAGLER (Marig’ye) unun agzim burnunu dagitayim mi?

GLUBB Yok yok, heniiz degil. Ama orkestnyona bir sey caldirta-
bilirsin, bu mtimkiin.

KRAGLER  (Sallanarak kalkar ve bir selam ¢akar) Bag tistiine. (Gi-
der, orkestriymzda miizik baglatir) '
BULLTROTTER Pek duygusal.

‘ AUGUSTE  Salt bir ceset gibi hissediyor kendlru, kendinden daha

fazla yagiyor.

GLUBB Evet, evet, evet, evet. Kiiciik bir haksizliga ugrams iste.
Gegmig g1tm1§

BULLTROTTER Ne o, kizil degll misiniz yoksa7 Bir yegenin stzii
gecmemis miydi, Glubb?

GLUBB Evet, 6yle bir stz gegmisti. Burada degil ama.

BULLTROTTER Burada degil. Siemens’te.”?

- GLUBB Kisa siireli.

BULLTROTTER  Siemens'te, kisa siireli. Tornaciyd: orada. Kisa
siire igin Siemens’te tornaciydt. Kasim’a kadar tomaciydi, de-
gil mi?
SARHOS ADAM (O ana kadar yalmzca giilmiistii, bu kez sark: soy-
ler)
Kardeglerim 6ldiiler hep
Ben de dliiyordum az kald:
Kasim'da kazildim evet
Ama gimdi Ocak ay1.
GLUBB Manke, bu bay kimseyi rahatsiz etmek lstemlyor Geregi-
ni yapin.
KRAGLER (August'u yakalamg, onunla ortabikta ziplayp doner)
Bir kiipek mutfaga dald,”® :
Ascidan yumurta calds.
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Age sahin kaphig: gibi
Boliiverdi ikiye kdpegi.

GLUBB Heey topgu, bardaklanim atip kirma sakin!

MARIE Sarhos oldu, simdi daha rahatlar.

KRAGLER Daha mu rahat? Aldirma sen, icki kiipii kardeg, olacak
is degil, de sen.

AUGUSTE Sen kendin ig.

SARHOS ADAM Bir yegenden soz edilmiyor muydu?

KRAGLER Tanrsal patronun yamnda bir domuz nedir ki, fa}uge
hemgire? Hicbir gey.

SARHOS ADAM Burada degil.

KRAGLER Neden? Ciinkii: Askeriyeyi ortadan kaldirmak miim-

_kiin mij, ya da Tanny1? Igkenceleri ortadan kaldirabilir misin
kizil beyefendi; insanlara seytamn grettigi iskence eziyetleri-
ni? Bunlar kaldiramazsin ama icki ikram edebilirsin. Bu yiiz-
den, igin ve kapiy: kapatin, riizgasi igeri sokmayin, iigiitebilir
de, kapiya odun dayayin! ‘

BULLTROTTER Meyhaneci diyor ki, kiiciik bir haksizliga ugra-
migsIn sen, gegmis gitmis, dyle diyor.

KRAGLER Geger gider mi? Haksizlik m1 dedin kizil beyefendi
kardeg? Nasil bir s6z yine bu: Haksizlik? Bayle bir siirii kiigiik
sz bulursunuz ve havaya tiftiriirsiiniiz, sonra arkamza yasla-
nabilirsiniz ve gecer gider. Ve biiyiik agabey kiigiik kardesin
agzini burnunu dagitir ve sigko olan yagl siit icer, 0 zaman iyi
gecer gider.

SARHOS ADAM Yegenler n’oldu, 1‘11(; s0zti gegmiyor!

KRAGLER

Sonra bagka kdpekler gelip
Oli kbpege mezar kazdilar
Ustiine de bir tag dikip
Tasa goyle yazdilar:
Bir képek mutfaga daldu...
Bu yiizden, bu kii¢iik yildizda rahatimza bakm, burasi soguk,

' biraz da karanhk, kizl beyefendi; diinya daha iyi bir zaman
icin gok yagh; ve gtkyiizii kiralanmug, dostlar. ‘

MARIE Peki biz ne yapacagiz? O, Gazeteler semtine gitmek iste-
digini soyliiyor. Orada, evet, ama Gazeteler semtinde ne var?
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KRAGLER Bir araba Picadillybar‘a gidiyor.

AUGUSTE Hatun, iginde mi?

KRAGLER O da iginde. Nabzim gayet normal atiyor, gelin bakin.
(Elini uzatw, dtekiyle iger)

. MARIE Ad, Andree.

KRAGLER Andree! Andree benim adim. Adim Andree’ydi.- -
(Siirekli nabzini dinler)

LAAR Agrlikla cam agaglanydy, kiigiikleri...

GLUBB $imdi, tas, agzm agh.

LAAR Bir de cebinde paras: olan biri denk geldi.

BULLTROTTER Sen de sativerdin degll mi, aptal kafa

LAAR Ben mi?

* BULLTROTTER Sahi, banka, degil mi! ilging, Glubb, ama burada

degil tabii.

GLUBB Ne o, alindiniz m1? Ama kendinize egemen olabilirsiniz.
Haa, olmazsa, o zaman birileri egemen olur! Derini yiizdiikle-
rinde sakin dur, topgu, yoksa ikiye béliiniir, oysa biricik seyin
o senin. (HaAld kadehlerle meggul) Evet, sizi biraz tizdiiler, top-
larla, kaliglarla bigmiglerdi sizi zaten, biraz pislenmisti iistiinii-
ze, azaik da Hikdriilmiigti. Ama ne yazar!

BULLTROTTER ( Kadehlerz gostererek) Hala temiz olmadi mu bun-
lar?

SARHO§ ADAM Yika beni, efendimiz, beyaz olayim! Yika be-
ni ki kar gibi beyaz olayimn! (Sark: soyler)

Kardeglerim oldiiler, sldiiler hep
Ben de &liiyordum ben de, az kald:
Kasim'da kizidim, kizildim, evet
Ama gimdi Ocak ay1.

GLUBB Yeter.

AUGUSTE Korkaklar!

GAZETE SATICISI KADIN (Girer) Spartakus, Gazeteler semtinde!
Kizil Rosa’™ Hayvanat Bahgesi Parki'nda’ agik havada konu-
suyor! Ayaktakimi kargagah$i ne kadar daha siirecek? Asker
nerede? Yalmz yirmi Fenik, Bay Topgu! Asker nerede? Yirmi
fenik.

(Kimse almayinca gider)

'AUGUSTE Paule ne oldu?
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KRAGLER Yine mi sinyal? :

GLUBB (Kadeh dolabi kapatir, elini kurular) Lokal, kapahdu'

MANKE Haydi Auguste! Senin icin degil, ama haydi! (Bulltrot-
ter'e) Ya siz beyefendi? Iki Mark altmus.

BULLTROTTER Skagerrak’tasa bulundum ben, orada da diigiin
gecesi gibi degildi.-

(Katkilir)

GLUBB Fareler bakar.

KRAGLER  (Sandalyenin iistiinde, Tayfun dncesi bir fosil lambay:
kullanarak} Sinyal yine geldi dostlar! Ya yukariya tan agartisi-
na, ya da bogulmus kediler gibi asfalta.

OTEKILER (Haykuriyorlar) Yukariya tan agarhsina, Andree!

KRAGLER (Lambay: stndiiriir) Ya da bogulmug kediler gibi!

MANKE [Ileri, Auguste!

SARHOS ADAM (Kolunu Marie'ye uzatir) Zavalh bir melek par-
gas1, onunla gbzyas seline akt.

KRAGLER Haydin, Gazeteler’e!

Bir kgpek mutfaga dalds
Asqidan yumurta calds.
Asgi satin kaptig gibi
Boliverdi ikiye kipegi.

LAAR (Kiylii, snllanarak orkestriyona uzamr, tmmpetz kopartp alr,
calarak ve yalpalayarak alaym ardindan gider)

SON'

DUGUN

[ Die Hochzeit }

. Tiirkecesi
Yilmaz Onay
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KISILER:

Gelinin Babast » Damadin Annesi » Gelin  Gelinin Kiz Kar-
degi ® Damat ¢ Damadm Arkadagi ¢ Kadin, Gelin'in bayan
arkadagi* Adam, Kadin'm kocas: * Geng
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(Beyaz boya-badana cekilmis misafir odast. Oriasinda bilyitk
dortkige masa. Masann tistiinde kirmz: kit fener. Dokuz tane
basit yayvan koltuk - daha dogrusu, kolluklu sandalye — Duva-
ra dayali bir gardirop, bir arkaliksiz kanepe, ikisi arasmda para-
van kapr. Sol geride bir alcak sehpa ile iki koltuk. Sol yanda bir
kapr. Sag yanda pencere. Masa, sandalyeler ve gardirop cilasiz
dogal renktedir. Aksam. Kirmizi fener yanwyor. Diigiin davetlile-
ri masaya oturnug, yemekieler) :

ANNE (Yemegi masaya koyar) Eveeet, Morina bahi\! {Tezahiirat)

BABA Aklima bir hikdye geldi.

GELIN Yemene bak baba! konusmaktan a¢ kalirsin hep. -

BABA $u hikdyemi anlatayim da! Rahmetli amcan, benim kilise-
ye kabul merasiminde, yok o bagka hikaye, neyse, balik yi-
yoruz hep birlikte, derken amcanin bogazina kilak kach,
dinleyin, kilgik bogazinda kalinca tikands, eliyle, ayagiyla
cirpiup duruyor. ..

ANNE Iakobs, gu kuyruktan bir parca alsana!

BABA ...cupinuyor, Sazan balifh gibi morarmusg, bir sarap kadehi-
ni devirdi o arada, ddiimiiz koptu, sirtina vurduk, ¢evirdik,
hoplattik, nafile. Ajzinda ne varsa oldugu gibi sofranin {is-
tine bogaltti. Kimse bir lokma alamadh artik — pek de iyi ol-
du, hepsini diganda biz mideye indirdik, e ne de olsa kilise-
ye duhul eden benim — neyse, oldugu gibi sofraya tiikiirdii
igte, sonunda diizelip keyfi yerine gelince ne dese begenirsi-
niz: O kalin sesiyle, iyi bir bas sesi vardy, sarkilar listesine
girmigti hatta, aah onun da miithig bir hikdyesi var ya, ney-
se, dedi ki... _

ANNE Eee, balik nasil olmug? Kimseden ses ¢ikmiyor?

BABA Balik harika! Neyse, dedi ki:... . :

ANNE Daha tadma bile bakmadin ama?

BABA Tamam, gimdi yerim. Evet, dedi ki:...

ANNE Bir parga daha al Jakob!

DAMAT Anne bir dakika, kaylnpéder. bir gey anlatiyor!

BABA Sag ol! Evet, Morina, yok neydi, ha, dedi ki: Az kald1 gen-
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zime kagiyordu be ¢ocuklar! Biitiin sofra gégtii tabii! (Giiler-
ler)

DAMAT Cook ¢ok giizel!

GENC Nefis bir anlatig!

KIZKARDES Ama balig1 agzima koyamam artik.

DAMAT Haklisin. Kazlar balik yiyemezler. Otoburdurlar!

KADIN Sahi, avizeniz hila bitmedi mi?

GELIN ina® bigagim baliktan ¢ek bakalimn!

ADAM Avizeler zevksiz seyler. Boylesi daha hog gériintiyor.

KIZKARDES Cok romantik.

KADIN Evet ama yok igte.

ARKADAS Morina'ya bu isik gider.

GENG (Kiz Kardes'e) Ne dersiniz? Siz de romantik misiniz?

KIZ KARDES ~ Ah, hem nasil! Heine'ye bayilirrm mesela. Cok ge-
ker bir profili var.

BABA Omurilik erimesinden 6ldii.

GENC Ne korkunc hastalik!

BABA [htiyar Weber'in amcasinin bir kardesi de o illeti kapmigh.
Anlattikca korku sarardi igimizi. Uykulanmlz kacard. Hat—
ta bir keresinde demigti ki.. :

GELIN Anlatma baba, ¢ok mustehcen!

BABA Ne?

GELIN Omurilik erimesi!

ANNE Afiyet olsun Jakob, sevdin mi?

KADIN Biz pek sevdik. Bu gece insan yatagu'u begenmeh, yani
degil mi?

ARKADAS (Damat’a) Serefine 1ht1yar!' :

DAMAT Hepinizin gerefine! (Kadehler tokusturuliir)

KIZKARDES (Hafif sesle Geng'e) Firsattan istifade, ha?

GENG Uygunsuz mu sizce? -

(Seslerini daha da dilgiirerek kendi aralarinda kanusurlar)
KADIN Ah, bu giizel koku ne? ' '
ARKADAS Biiytileyicil
ANNE Damat yarim sige kolonyayi feda etti! - -

GENC  Enfes kokuyor! (Kiz Kardes 'le mithabbete devam)

KADIN Tiim mobilyay: kendi elinizle yaprmgsmlz, oyle mi, gar-
dirobu bile! - :
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GELIN Hepsini, hepsini kendi diisiindii kocam, ¢izdi, ahgabin: al-
di, rendesini, tutkalm, her geyini kendlSl yaph yani, cok da

girin oldu.

ARKADAS Goz kamagtirtyor. Bu kadar zamani bulabilmene ag-
kolsun dogrusu!

-DAMAT Aksamlari, dglenleri, evet bazan dglenleri bile, ama en

cok sabahlari.

GELIN Her sabah beste kalkti da caligh! ,

BABA Fazla zahmet. Hep, mobilyarz da benden olsun, dedim.
Ama istemedi. Johannes Segmiiller'de de dyle olmustu.
Clinkii o...

GELIN  Her sey kendi elimizden qikmus olmali. Size mobilyarun
obiir takimru da gdsterelim sonra.

KADIN Dayarukli oldu mu bari?

GELIN Qoo, sizi de bizi de eskltlr‘ Icini d1§1m b111yoruz ya! Tutka-
liru bile kendisi yaph.

DAMAT Magazalarda satilan ¢iiriik gank seylere giiven olmuyor.

ADAM lyi fikir. Daha bir benimser insan. Daha bir &zen gésterir.
-Bizim egyalan da — (Kadui'a) — sen kendin yapsaydin ya!

KADIN Evet, tabii ki ben, sakin sen degil! Béyledir iste bu adam!

ADAM Oyle demek istemedim. Pekala biliyorsun!

BABA Johannes Segmiiller'in hikayesi ¢ok komikti yahu.

GELIN Biliyor musun baba, su senin h1kayelennde hi¢ komik bir
sey bulamamigimdir ben!

KIZKARDES Kabalik etme Maria!

DAMAT Bence kaymnpederin agzindan bal damhyor!

ARKADAS Olaganistii! Hele esprileri yakalaylglmz'

GELIN  Uzun, sikict!

DAMAT Hig de degil!

ARKADAS Ozli, yalm, plastik!. -

KADIN Zamanimiz da bol nasil olsa!

ANNE (Girer} Tath geldiii! .

BABA Kisaca anlatayim sunu n'olur, birkag kehmeyle, en fazla al-
t1, bilemediniz yedi ciimlecik, ha? :

ARKADAS Kutsal amber gibi kokusu yayllch1

ANNE Kremal: pudding: :

ARKADAS Hig de yerim kalmad sanki!
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ANNE Su parcay sen al Jakob! Ama kremadan ¢ok alma, yetme-
yecek. Evet, afiyetler olsun! '

KIZ KARDES Kremaya hayatimi veririm.

ARKADAS Sahi mi?

KIZ KARDES Tabii. Afzim kremayla doldurdu mu insan, digleri
ugmug gibi gelir.

DAMAT Biraz daha sos, kaympeder?

BABA Dikkat et, dikkat et! Mesela Johannes Segmiiller hep ne der-
di biliyor musun?- '

GELIN Bu krema gok giizel olmug kayinvalide. Bana tarifini ver-
sene sahi.

DAMAT Ama seninki kadar giizelini asla yapamaz anne!

ANNE I¢inde ti¢ de yumurta var!

GELIN Ooo, amma ¢ok malzeme istiyor!

KIZ KARDES Olmadan olmaz igte. Yoksa bir seye benzemez.

KADIN Ozellikle yumurta!

ARKADAS (Alayla giilerken, yedigi genzine kagar) Yumurta, heh
heh, yumurta ya! Heh heh, pek giizel... Yumurta ok iyidir,
olmazsa olmaz, heh heh, yoksa bir geye benzemez, heh heh,
harikadir yani... heh heh.

(Kimse giilmeyince bir an susar, sonra h:zla yemeye koyulur)

DAMAT (Onun sirtina vurarak) Eee, n'oldu sana biyle?

KIZ KARDES Yumurta iyidir elbette, ne varms yani?

ARKADAS (Gene baslar) Cok iyidir hem! Harikadir, dedim ya Yu-
murtaya hig kargi akmadim!

BABA Haa, yumurta dediniz de. Rahmetli annen bir keresinde ba-
na yolluk olarak yumurta yapmgtt. Sordum: Hazirlop mu
bari? Evet, evet, cok kat1! dedi. Ben de mandlm, pakete koy-
dum yumurtayr. Ama daha... '

GELIN Baba, kremay: uzahr misin n olu:"

BABA Al Ama daha...

KADIN (Muzipge) Yatak takiminu da mu kendiniz yaptlmz sah17

DAMAT Evet evet, ceviz hem de.

GELIN Cok sik gériiniiyor! :

KIZ KARDES Yalmuz biraz fazla genis olmug bence.

KADIN E kendileri yapinca dyie oluyor zahir.

ADAM Daha gormedin bile.
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BABA Ah ben size ne yatak takimlan verirdim! Ecdat yadigar
hem de. Antika degerinde seyler. Ustelik sapasaglam.

ARKADAS Evet, eskilerin igi bagka oluyor.

GENC Onlar da bagka insanlarmus zaten.

BABA Baska insanlar, bagka yataklar, derdi Fritz Forst, ¢ok orijinal
adamd. Mesela bir keresinde kiliseye girdi, daha papaz...

ANNE (Girer) Simdi de kurabiye! Maria, sarap servisine yardim
etl

DAMAT Eveet, 1slatma fash geldi!

BABA Haa, dur, bir sulu klozet hikiyesi var, énce onu bir anlata-
yim! bu, sulu klozet dedikleri, piyasaya ilk gtktifinda...

DAMAT Hele garaptan bir yudum al, babacigim, dili yaglar, iyi-
dir! (Kadehlere garap doldurulur) .-

ARKADAS Su renge bak, miithig! Bu gicek!

ANNE Bas baga vermis ne konusuyorsunuz gocuklar?

KIZ KARDES (Cekilir) Biz mi? Hii¢! Diyordu ki...

ADAM Ug dakikadir ayafima basip duruyorsunuz delikanly, ki-
riik sap1 sandimz galiba...

GENG Ah, kusura bakmayin, diigtiniirken...

ADAM Evet, diigiiniin, diigiinmek iyi seydir, ama ayakla degil!

ANNE Kadehini uzat Jakob!

KADIN Hikmetler savuracagina, i¢sen daha iyi olmaz m? Ne hik-
met ama! Gergi ictin mi de stinger gibi igersin ya!

{Sessizlik)
ARKADAS Ecdat yadigan yataklardan s6z ediyordunuz, kesil-
di... :

BABA Evet, yataklar, ya! Tegekkiir ederim, ¢ok tegekkiir ederim! O
yataklarda son nefesini vermig aile efradimz, bir degil, iki
degildir Marial..

DAMAT Ama simdi, yagayaniar i¢in kadeh kaldirsak babaaglm,
ha? Prost! '

HERKES Prost!

ADAM (Ayaga kalkar) Sevgili dostlanim! Size...

KADIN ...bir iyilik yapmak istiyorsan, ¢eneni kapa!

ADAM (Oturur)

ARKADAS A aa, niye sustunuz? Eginiz saka yapmak istemisti sa-
dece!
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KADIN O, sakadan anlamaz!

ADAM Ne diyecegimi unuttum zaten.

(Icer)

GENC (Ayaga kalkar)

KADIN Sssss!

ANNE Jakob, yeleginin diijgmelerini kapa, hi¢ hog olmuyor!

(Bu sirada digaridan kilise canlartmn sesi duyulur)
KIZ KARDES Canlay, can sesleri Herr Mildner'! Tam sizin konug-
. mamz igin!

ARKADAS Dinleyin, dinleyin! Ne giizel galiyor. Tam bir kutlamal

KIZ KARDES (Atstirmay: stirdiiven Damat'a) Sssst! -

GELIN Birak da lokmasim yutsun canum!

GENGC  (Dimdik ayaga kalkar) Iki geng insan, bakire gelin ve yasa-
mun gatkantilarinda bilenmig giivey, evlilik egiginden adimi-
larm atarken, goklerde melekler sarki soyler, denilmistir!
Gelin kiz, (Gelin'e diner) gc'cuklugunun giizel glinlerini dii-
siindiigiinde, yliregini inceden bir hiiziin kaplar elbet, ¢iin-
kii simdi diigmanca acimasiz yagam kavgasina atiiyor (Ge-
lin lnghrarak aglar). Ne var ki, yagamin aci tath yanlarina bir-
likte g6giis germek icin sectigi egi ile bir yuva kuran ~ gu du-
rumda sdzcligii sozciifiine — kendji elleriyle kurmusg olan -
sevgili erkeginin yamndadir artik. Dolayisiyla, bugiin ilk
kez birbirlerinin olacak — (Kadn giiler) — ve sonsuza dek bir-
birlerinin olacak bu iki soylu geng insanin esenligine icelim!
Ay zamanda, Lisztin "Es muss ein Wunderbares sein"”
garkisini onlarin onuruna stiyleyelim hep birlikte.

(Kendisi baglar, ama kimse katlmayinca az sonra kesip oturur.
. Sessizlik)

ARKADAS (Algak sesle) Sarkiyr kimse bilmiyor. Ama konugma
iyiydi ha.

KIZ KARDES Egsizl Ne giizel konugmayd: bu! Kitap glb:'

ADAM Digiinler kitaby, sayfa 85! lyi ezberlenmig!

KADIN Utan, utan!

ADAM Ben mi?

KADIN Evet sen!

ARKADAS Sarap nefis!

(Can sesleri kesilir. Herkes gevger)

Diagin 239

BABA Evet, ne anlahyordum, yataklar... -

GELIN Biliyorug, biliyoruz.

BABA Biiyiik dayin August'un nasil sldiigiinii de m17

GELIN Evet.

DAMAT Nasil Slmitis peki biiyiik dayin?

BABA Yoo, bu kadan olmaz ama, yumurta hikdyemi kestiniz, su-
Iu klozetleri de, ¢ok giizeldi oysa, sonra Forst'u aym gekilde,
johannes Segmiiller'i hig tistelemiyorum, biraz uzun gelebi-
lir, gerci on dakikayr milim gecmez, belki gene de sonra an-
latirim... Evet, ne diyordum:— :

ANNE Sarabim tazele Jakob!

BABA August day1 sulu hummadan &ldii igte!

ADAM Serefe! ~

BABA Serefe! Sulu humma. Once yalmz ayaklar su toplady, daha
dogrusu énce ayak parmaklar. Ama sonra dizlerini sardi.
Hizla yayildi. Sorira da is isten gegmisti. Karru davul gibi gig-
ti. Suyu bogalttkea gene.

ADAM - Serefe!

BABA Serefe, evet, bogalt bogalt nafile. Cok gec. Sonra kalp.de ek-
lendi hele, iyice katiiledi. Yatakta yatiyor, size verecegim ya-
tak o iste, fil gibi soluyor, file de benzemis zaten, ayaklarn ya-
ni. Annem, sizin biiyiik anneniz, onun iz kardesi oluyoz,
adamcagiza son nefesinde, sabaha kargiymis, oda alacaka-
ranlik, perdeler bile var samyorum, demis ki: August, rahibi
cagirayim! O, hicbir sey demeden tavana bakiyor —yedi haf-
tadir dyle bakarmig, yan yatamaz olali igte, o kadar uzun
siirmtiig- ha, demig ki: Hep bu ayagun yiiziinden. Gene so-
lumaya baglarmig. Ama annem birakir mi pegini, ruh mesele-
si var igin icinde, dyle diigiiniiyor, yanm saat gegmis, gene:
August, rahibi ¢agirayim mi? Ama bizim dayi hig oral degil.
babam, yariindayims, anneme dﬁmm’igi Rahat birak, demis,
aal gekiyor. Babam ¢ok yufka yiirekliydi. Ama annem, ille de
ruh, diyor, cinsleri inatciydi zaten, gene baghyor: August, se-
nin ruhunun Gliimsiizlige erigmesi igin! O zaman gBzlinii
tavandan ayinip soluna déntiyor dayi, babam sonradan an-
latrmigh, déniiyor onlardan yana, sas1 gag1 bakarak, ne diyor
biliyor musunuz? Ama burada soylenmez. Berbat bir gey.
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Dayirun kendisi gibi aynu. Yok yok, soyleyemem... gergi, hi-
kaye bu... soylemezsem hic anlagilmayacak. Demis ki: Seyi-
mi yalaymn... seyimi... anlarsimz igte. Var giiciinii toplayip
bunu séyledikten sonra da ruhunu teslim etmis. Olmus bu,
aynen. Yatak hald duruyor, ortaya qkanp hazir edeyim de
sahi, istediginiz zaman gelin alin.
(Icer. Sessizlik)

KIZ KARDES Ben bir yudum icemem artik.

ARKADAS Her geyi boyle ciddiye almayin camim. Hadi, hadi, ge-
refe! Giizel bir hikdyeydi iste, o kadar.

GELIN (Damat’a, hafif sesle) Yani bu kirli camagin da ortaya dék-

' mese olmazdi!

DAMAT Keyfini kagirma sakin adamcagizin!

GENC  Cok hog bir igiguruz var!

ANNE ' Jakob, kurabiyeyi bigakla kesmesene!

BABA Su mobilyalarimiza bir yakindan baksak mi?

GELIN Tabii ya!

ARKADAS Sandalyelerin béyle genis olmast gok nemli, koltuk
gibi, iki kigilik neredeyse.

KADIN Ayaklarn biraz ince kaliyor!

GENG Narin bacaklar — cins yaratiklarda bulunur!

KADIN Nereden bildiniz?

ANNE Jakob, su kurabiyeyi elinle yesene!

KADIN (Kalkar, dolanur) Kanepe bu mu? Genigligi iyi de, dogeme
pek pratik degil. Kendiniz yaptifiruza gére, tabii boylesi...

GELIN (Kalkar) Gardrop ne giizel ama, degil mi? Hele gu kabart-
malar! Bilmem neden, bazilarinda hi¢ anlayig yok. Ug beg
kurugu harcayip bir mobilya satin aldilar m1 tamam, &yle bir
egya igte, ruhsuz, zevksiz, sirf mobilya ahnmig olsun yeter!
Oysa biz kendimizi kattik ona, ahn terimizi, sevgimizi igle-
dik iistiine, kendi elimizle yaptik dedim ya!

ADAM Hamm, cekil oradan, gel otur!

KADIN Ne demek o? icine bakacaktim!

ADAM Bagkalarnin dolabinin igine bakilmaz!

KADIN Aman camim, icimden geldi igte. Sen hep daha iyi bilirsin
zaten. lyi peki bakmay1veririm ben de n'olmus! Hani, digtan
6yle pek alum galum goriinmiiyor da, bu kabartma siisler
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demode oldu artk, simdi renkli perdeyle cam yapihiyor fi-
lan, belki icin cok giizeldir, onu géreyim dermnigtim. -

ADAM lyi, anladik, otur artik.

KADIN Ne bigim konugma bu? Gene ickiyi fazla kagirdin! Kade-
hine su kangtiracagim, yoksa dayanamyorsun.

DAMAT Madem gormek istiyorsunuz, bakin carum, ilgilenmeniz
hosuma gitti. Iste anahtar. A¢ goster Maria!

GELIN Elbette. Hemen! Yalmz, dogru anahtar verdiginden emin
misin? Bu dénmiiyor da...

DAMAT Bana birak. Iyi bak gren sen de. Kilidi kendim monte et-
tim. (Ugragi). Kahrola51l N'oldu buna be? Tu! (Ofkelenir) Re-
zil sey! ‘

GELIN Goérdiin mii igte, sen de klvuamadln' :

DAMAT Kilit ters mi dénmiis icerde nedir? Anlamadim gitti.

KADIN I¢inde gérecek fazla sey de yoktur belki, boguna zahmet
etmeyin. Zaten kilidini agmak bu kadar zorsa énemli bir ku-
sur sayilir! '

ADAM (Tehditle) Otursana sen! Cok konugtun!

KIZKARDES Yoo, artik ayaklandik madem, dans edelim haydm'

GENG Evet, iyi fikir! Masayi sdyle yana ¢ekeriz! -

DAMAT Cok giizel! Dans, dans! Ama; miizik nasil olacak?

ARKADAS Ben calanim. Gitarum getirmigtim, aralikta duruyor. -
{(Gider alir. Herkes. kalkar. Adam’la Baba, soldaki sehpaya gider
otururlar. Tiitiin icerler. Damat'la Geng, masay kald:r:p saga ce-
kerler) :

GENC Yere koyarken yavag olun!

DAMAT  Gerekmez. Hizh da koysak dayanur, bir seycik olmaz!
(Masay: sertge birakir. Bir ayak yamuluverir) Iste bu kadar!
Haydin dansal

GENC  Gordiiniiz mi, bir ayag-l gitti! Daha yumugak koymamz
gerekirdi.

GELIN Ne gitti?

DAMAT Hig carum, sorun degil! Haydin, dans edlyoruz'

GELIN Sen de dikkat etmezsen yani!

KADIN Dékttigiiniiz ahn terini diigtintin! Ama kaliteli tutkal dék-
mek belki daha iyi olurdu. :

DAMAT Sizin de amma sivri diliniz var! Benimle dans eder misi-
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"niz? _

KADIN A aa, ilk dans: kanmzla yapmaniz gerekir herhalde!

DAMAT Dogru ya, tabii. Gel Maria!

GELIN Hayir canim, ben Herr Hans'la dans edecegim!

KIZ KARDES Eee, benim kavalyem kim olacak peki?

GELIN (Adam’a) Dansa kalkmaz misiniz?

ADAM Yok yok, karimun dilinden kurtulamam sonra.

KIZ KARDES Ben agkta mu kalayim yani?

ADAM Ama haksizlik bu, dans etmek istemiyorum ki!

{(Kalkar, Kiz Kardeg'e kolunu uzatir)

ARKADAS (Kanepeye oturmug) Vals cahyorum! {Baglar)
(Damat'la Kadin, Geng'le Gelin, Kiz Kardeg'le Adam, dans eder-
ler)

KADIN Daha hizli, daha huzli! Ath karinea gibi! -

{Oldukca hizl dinerler. Dans biter)

KADIN Cok giizeldi. Dans bilen belli oluyor.

(O hizla kendini kanepeye biraky. Kanepé bir ¢atrdar. Kadin'la
Arkadag firlayip kalkarlar)

ARKADAS Catirdad.

KADIN Bir yerini kirdik galiba. Bemm yuzumden'

DAMAT Sorun degil! Tamir ederim ben.

KADIN Nasil olsa bu igin ustasisiruz, sorun degil!

GELIN Cok hizliydiniz, oturugunuzdan belli. '

KADIN Evet, kocamz insamn bagiu déndiiriiyor! t s

KIZ KARDES Eee, hogunuza gitmedi mi?

ADAM Gitti gitti, bugiin pek hoslandim dogrusu.

KADIN Kalbin var, dikkatli ol! :

ADAM Korkuyor musun?

KADIN Ucu bana dokunur hep.

DAMAT Otursak iyi olacak.

GELIN (Arkadag'a) Ne giizel cahyorsunuz!

ARKADAS Sizi dans ederken goriince..

DAMAT Hop hoop, gevezelik istemez!. Orurahm1 Siz dan51 sevdi-
hiz mi?

GENC Hem nasil! Biraz daha dans etseydlk'

DAMAT Olmaz.

BABA Sarap kalmadi mi? Sohbeti cilaliyor ne giizel.
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DAMAT Masay: gene ortaya cekelim. (Geng ile birlikte tutup kaldi-
rirlar) Ama bu kez dikkatli olun!

(Anne sarap getirir. Herkes sandalyesini cekip oturur)
‘KADIN Sarki da s6yleseniz, su keyifle dinlemek pek hog olur.
ARKADAS lyi sarki séyleyemem.

DAMAT Aman camm, nasil olursa olsun, eglemyoruz 1§;te, soyle
bir geyler.

KADIN Kocam da sark: soyler aslinda. Gitar da ¢alar.

GENG  Aaa, haydi calin!

KADIN Gitar orada!

ADAM Benden gecti artik.

KIZ KARDES Hayr, ¢alin ¢alin!

ADAM Ya sozler akhma gelmezse?

KADIN Hep unutursun zaten.

KIZKARDES Bir tane, bir tane olsun séyleyin!

ADAM Bir taneyi hatirlarim belki.

KADIN Onceleri hep calardi. Evlendik, birakti. Bu koyvermigligi
~ beni bunaltiyor. O kadar ¢ok garka biliyordu ki, sonra sonra
unuttu, hep takilir oldu, bunamg gibi. Kala kala tek bir gar-
kis1 kaldh. Haydi onu soyle bari gimdil

ADAM Peki, sdyleyeyim.

(Gitar: akort eder. Baglar)
Agk beldesinin perisi! Kulak verin!
Bir zarnaniar kimleri...

(Otesini getiremez)

Bir zamanlar...

Yok. Gelmiyor igte aklima. Bunu da unutmugum. Sonuncuy-
du. : ;

KADIN Erken bunama igte!

DAMAT Dert etmeyin. Ben hi¢ mi hig garki sdyleyemem mesela,
sorun mu?

GENC, Biraz dans edelim tyleyse. '

ARKADAS Evet, dans edelim. Ben de istiyorum simdi. Stiyle be-

- nim caldiun gibi bir valsi siz de calarsiniz besbelli! Septima,
La major. Evet Frau Maria, simdi sira bende!

KADIN Ama camm istemiyor artik.

DAMAT Opyleyse biz seyredelim.



244 Digiin

BABA Maria iyi dans eder.
(Gelin'le Arkadas dans ederler)

ADAM (Gitar: ingirdatir) La major, boyleydi galiba..

ARKADAS . (Atesli) Dansimz harika! Daha huzl, daha hizli!

DAMAT Yerlere yuvarlanmaym da!

KADIN - (Damat’s) Benim bdyle dans etmeme izin yok.

KIZ KARDES Yapabilir misiniz ki?

KADIN Kavalyesine bakar.

ARKADAS (Kesilmig) Damarlarum catlayacak. Al, karin sana tes-

* lim. Miithis dans ediyor. Bir yudum bir gey igeyim!

BABA Artik masaya gegsek ha? Béyle hi¢ konugamiyor insan. -

DAMAT Evet, evet, haydi gecin! (Gelin'e hafif sesle) Yoksa dans1 mu
tercih ederdin?

GELIN Masada yerleri degigtirelim. (Arkadag ‘a) Siz goyle oturun'
Siz (Kadin'a) suraya gein isterseniz. (Kadm, Damat’'in yamna

_ oturur) Baba, sen bag kigeye.

DAMAT (Sise acar) icelim! Icelim! Tadimizin, tuzumuzun gerefine!

GENC Yuvamizda! :

. ARKADAS Kendi elcegizimizle kurulmug'

BABA Prost! Maria, sen daha bacak kadar ¢ocukken garap icerdin,

' biliyor musun? Dedenin ¢ok hoguna giderdi, sana garap ve-
rirdi, sonra da dans etmeni isterdi, ama sen hep uyuyakalir-
din.

KADIN Oyleyse bugiin icmeseniz daha iyi! Ne dersiniz?

ADAM Bu kadar giizel dans eden gérmedim hig! -

ARKADAS Simdi keyfimi buldum. Bagta biraz durgundu ortahk.
Ama giizeldi gene de. (Kalkmak ister) A, ne oluyor? (Sandal-
yesine bakar) Sandalyeden kurtulamiyorum, ne batt boyle?

GELIN Bir yeriniz acimadi ya?

ARKADAS - Kiymik takildi galiba.

DAMAT Sorun degil.

ARKADAS Evet, sandalye i¢in sorun degll belki, ama en iyi pan-
tolonumdu bu!

DAMAT Deme! Benim i¢in en iyi pantolonunu giydin ha?

ARKADAS Neyse. Sarki soyleyeyim bari.

DAMAT Cok iiziildiiysen, sark: séylemesen de olur

ARKADAS (Gitarmi alir) Yoo, caum Oyle istedi.
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DAMAT Hayir yani, efer keyfin kachiysa..

ARKADAS Kagmadsi, kagmada...

DAMAT Pantolonun yirtild: d1ye yani..

ARKADAS Dans'igindi.

BABA Her seyde bir hayir vardlr, derler. Forst da hep boyle derdi!

ARKADAS ("Bekiret Baladi"ni® soyler)

KADIN (Giller)

DAMAT Biliyorum. Senin en iyi sarkilarindan. (Kndm ‘a) Cok mu
hoglandiruz? Neyse, ben garap getireyim!

ARKADAS Evet, iyi §ark1d1r Ozellikle ahlaki yaru! (Gelin'e) Sev-
diniz mi?

GELIN Bilmem, pek anlamadim galiba.

KADIN " 5izi kastetmiyor ki zaten.

BABA. (Huzursuz) Ina nereye kayboldu?

GELIN Ne bileyim ben?

DAMAT Herr Mildner de yok. O niye gagrlldl sah1?

GELIN Bizim kapianmn oglu.

DAMAT Hizmetgl yani. :

GELIN Birlikte gikmuglar herhalde.

BABA lyi ki gtkmuglar da bu sarkiy: duymadilar. Ama'sen gene de
bir bakiver Maria! :

KADIN Belki asil onlar anlamuglardir garkiyi!

ADAM Sevgili anneniz de héla mutfakta galiba.

DAMAT Evet, krema yapiyor. '

GELIN (Damat’a algak sesle) Ne igreng espriydi! -

DAMAT Sen onunla dyle dans ettikten sonra...

GELIN Rezil oldum.

DAMAT Yaptgn danstan m?

GELIN Hayir, senin arkadaghiklarindan! (Cikar)

ARKADAS Iste simdi tam negemi buldum. Kafay1 ¢ektim mi, tan-
1 ben olurum!

DAMAT Tann kafay gekti mi katip oluyor demek, katip bey.

ARKADAS (Biraz sinirlice gitler) lyi, ok iyi. Bu yagta bu zeka!-

ADAM Akhma bir fikra geldi: Tann bir giin kyafet degigtirip gez-
meye gkrg. Ama kravat takmayi unuttuBu igin hemen ta-
rumiglar, yakalayip imarhaneye atmuglar.

ARKADAS Bu fikra béyle anlatilmaz! Espriler giime gitti.
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BABA Ilyiydi iyi, ama Josef Schmidt bir giin gercekten timarhane-
yi boyladi? Bakin nasil oldu:...
{Kiz Kardes, Gelin ve Geng, girerler)

KIZKARDES Annenize yardim ediyorduk, mutfakta krema yapi-
yor.

DAMAT Sorun degil. Keyfimiz iyi. Fikralar anlatiyoruz.

GENC Harika bir krema oluyor ama.

KADIN Firinda mu pigiyor?

KIZ KARDES Yoo.Krema firinda pigirilmez ki!

" KADIN Haa, ben de, yiiziiniiz boyle al al olduguna gore, krema-
y1 firina verdik, diyeceksiniz sandim! (Gitlerek kendini san-
dalyeye atar. Sandalye ¢atirdar) Ay! '

(Frrlayp kalkar)

ARKADAS Bir sey mi kirilldi?

KADIN Korkanm... sandalye...

DAMAT Imkénsiz! Isterseniz {istiine gtkip hora tepin, bir gey ol-
maz ona. Ug santim kalinbkl kugaklar athm.

KADIN Olsun, giivenip oturamam artik. Kanepeye gidiyorum.

KIZ KARDES ©Ona demin oturmugtunuz da, bir ayag: kinlmist
yal '

ARKADAS (Sandalyenin altina egilip bakar) Gergekten bir sey ol-
mug buna. Hem bu sefer, kiyrmuk filan degil. insanlarim elbi-
selerini boyle tehlikeye atmaymn ama, degil mi?

DAMAT Haa, bu sandalye sahi. Bu biraz netameliydi. Kugaklar
kasa gelmigti. Bu oldugunu bilsem bagka sandalyeye oturun
derdim. -

GELIN O zaman da o sandalye bu oluverirdi!

ADAM Burada bos bir tane var iste, tamam! (Sessizlik}

ANNE Krema geldi! Sicak sarap da hazir! Buyrun! '

ARKADAS Olaganiistii! Sicak garap! (Serice dogrulur) Ah! Sorun
degil, kol, bu kez yalmizca kolu oynach Bir tarafim da yxrtll-
madi! Igelim!

(Sandalyenin kollugu kirilmigtir)

DAMAT - Syle tath tatli. Prosit!

HERKES Frost!

DAMAT Senin saglhiina anne!

ANNE Sag ol, ama garab: giizelim yeleginin Gstiine dokme sakin,
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- daha simdiden leke yapmugsin!

BABA Soz sandalyeden agilmigken... Rosenberg girketinin salo-
nunda miigteriler icin hep su al¢acik sandalyeler vardir ya,
onlardan konmustu, hani oturunca insanin dizleri burnmuna
gelir. Oturan Syle gevsetirdi ki Rosenberg surf bu sayede
zengin oldu. Sonra yeni binasmna gecti, daha giizel egyalarla
dégedi, ama sandatyeleri hi¢ degigtirmedi. Dokunakl bigim-
de hep derdi ki: Bu basit mobilyayla ise bagladim ben. Hig
unutmak istemem, yoksa burnum biiytir de tanrinin gazabi-
na ugrarim!

KADIN Ama sandalyeleri isteyerek karmadim herhalde, degil mi?
Benim ne sugum var yani?

ADAM Sana bir gey diyen oimad ki!

KADIN lyi ya. Boylece sug bende kald1.

ARKADAS Havamn rengi degisti gene. Gitarla bir geyler mi gahp
sdylesem acaba?

DAMAT Yorulmadiysan.

ARKADAS Ne yorgunlugu? :

DAMAT Dans, icki. Miden de hastadir yazik!

- ARKADAS Hasta masta degilim ben.

DAMAT Stirekli Natron yutan kimdi®?

ARKADAS Iste o sayede hastahgim kesildi ¢oktan.

DAMAT Sen bilirsin, kendi iyili§in i¢in soyledim.

ARKADAS Eksik olma. Ama yorgun degth
{Sesstzlik)

. GENQ Tiyatroda "Baal” oyununu 1zleyemn1z var mu?

ADAM Evet, rezalet!

GENC Ama, bir enerji, bir gii¢ vardi iginde.

ADAM Demek ki, giiclii bir rezalet. Zayif olanindan daha da ko-
tii. Rezillik, bir de yetenekli olunca, mazur mu gérecegiz ya-
ni? Size hi¢ yakighramadim.

(Sessizlik)

BABA Bu modernlerde aile hayat: hep k1rlet1hyor Oysa Almaniar
olarak elimizdeki en iyi geyimiz o!

ARKADAS - Dogru sdze ne demeli?

(Sessizlik)
DAMAT Eee, eglenin artik biraz. Biricik dugun gecem bu benim.
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Kazik gibi oturup durmaym. Igin! Ben ceketi gikarip atiyo-
rum iste! (Cikarr)
(Sessizlik)

ARKADA$ Iskambil kagidm var m? Tarokko’ oynayalim.

DAMAT Kigtlar dolapta. :

KADIN O da agilmuyor.

ARKADAS Keskiyle agilir belki.

GELIN Daha neler. Ciddi séylemiyorsunuz herhalde.

ARKADAS Eninde sonunda agmamz gerekmeyecek mi?

GELIN' Bugiin degil ama!

DAMAT Kagitlan almak igin... -

ARKADAS (Cok kaba) Eee, siz stiyleyin dyleyse, bagka ne yapilir
burada be!

KADIN Obiir egyalar gorsek'

DAMAT . lyi akliniza geldi. Ben énden gidiyorum!
(Herkes ayaklanr)

KIZKARDES Ben burada kaliyorum.

GELIN Tek bagina? Olmaz dyle gey!

KIZ KARDES Niyeymis?

GELIN Her geyin bir haddi var. : _

KIZ KARDES Opyleyse séyliiyorum igte: Sandalyem kink, o ytiz-
den kalkmak istememistim!

GELIN Niye kirdin? :

KIZ KARDES Ben kirmadim ki, kendisi kariddi.

ARKADAS (Yoklar) Kimiidamadan oturur dikkatli olursaruz bir
sey olmaz.

BABA Haydin, obiir egyalara bakacaksak gidelim.

" ARKADAS (Kadin'a usulca) Masa gene de iyi dayandh.

DAMAT Ogyle fevkalade geyler sayilmaz tabii...

KADIN Dayarukl olsunlar da!..

DAMAT Gelsene Maria!

GELIN (Kalkmaz) Sen git, geliyorum!
(Herkes orta kaprdan gikar)

KADIN (Cikis sirasinda Arkadas'a) Damat ceketini gkard: ayol!

ARKADAS (Gene ctkis sirasinda) Saygisizlik. Herkes bildigini oku-
yor.

GELIN (Masaya dayanr, aglar)
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DAMAT (Ayrilip gelir) El fenerini alayim. Igerinin elektrigi yanru-

~ yor, ariza var.

GELIN Niye onu da ustaya yaptirmadin?

DAMAT Neyin var senin? Kiz Kardegin de daha usturuplu davra-
nabilirdi Syleyse.

GELIN Ya senin arkadagin?

DAMAT Sayg bekleyen 8yle dans etmez.

GELIN Sonra o Mildner! Gelinin kizhgimn iistiine amma da bas-
tinyordu. Mosmor oldum, herkes de fark etti iste. Gézlerini
bir de bana dikmis! Hem o talihsiz sarki nereden ¢cikt? Bir
geylerin hincire aliyor olmali.

DAMAT Ya o pis espri? Senin gibi birine dokunmaz diye dugun—
dii zahir. :

GELIN Agzini topla, senin arkadagin o! Ben senin dedigin gibi bi-
ri degilim!

DAMAT Nasil defetmeli bunlar1 yahu? Ylyorlar, iciyorlar, dirdir-
larindan, virvirlarmdan gegilmiyor, ama bir tiirlii gitmek bil-
miyorlar! Diigiinse bizim diigintimiiz!

GELIN Ama ne diigiin!

DAMAT Opyle deme. Bir savusup gltsmler

GELIN Her geyin icine ettiler. T

DAMAT Bir yaluz kalaltm! Eyvah geliyorlar.

GELIN Gitmelerini istemiyorum ki! Daha felaket olacak o zaman!

DAMAT (Ceketini luzla yeniden giyer) Bayag serin buras.
(Otekiler kapida goriiniir)

BABA Mutfakta kalakaldik. Yatak odasinda 1g1k yok.

ARKADAS Rahatsiz etmiyoruz ya?

KADIN (Giilme krizi tutar)

ADAM Neyin var gene?

KADIN Her gey cok komik!

ADAM Komik olan ne? ‘

KADIN Her gey, her sey. Kinlan sandalyeler, kurulan yuva! Bu
olup bitenler! (Katilircasina giller)

GELIN Emmi, liitfen!

KADIN Her gey ddkiiliiyor. (Giilerek kendini bir sandalyeye atar.
Sandalye catirdayarak ciker) Bu da! Iste bu da! Yere oturayim
barij!
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ARKADAS (O da birlikte giiler) Gergekten de! Seyyar tabure getir-
seymigiz!

ADAM (Kadin't yakalar) Sen hastasm. Bu gidigle her seyi kinp do-
kersin, sandalyelerin ne kabahati var? (Damat’a) Kusura
bakmayin n'olur!

ARKADAS Oturahm camim, nasil olursa olsun. Egleniyoruz ya,
sorun degill :

(Otururlar)

KIZ KARDES Isigin yanmamasi ne koti! Yataklar gergekten gii-
zeldi oysa.

KADIN Isik da yanmadi sahi.

GELIN Biraz daha sarap getirsen Jakeb!

DAMAT Bodrumda. Anahtar var.

GELIN Bir saniye!

(Cikarlar)

KADIN - Tuhaf bir koku var!

ARKADAS Demin fark etmedik.

KIZ KARDES Ben bir koku almiyorum.

KADIN Anladim. Tutkal kokusu bu! - :

ARKADAS Kolonyayi bunun i¢in armagan etmigtim onlara. Hem
de tam yarm gige!

KADIN Ama artik hicbir sey bu keskin tutkal kokusunu bastira-
miyor.

GELIN (Déner)

BABA Seni boyle esikte gormek ne giizel. Kiiglik kizken de glizel-
din. Ama artik biytidiin.

KADIN Elbise de iyi bigilmis.

GELIN Evet, numara yapmaya ihtiyacim yok gok siikiir.
KADIN Bu tag bana m? _
GELIN Sana mi geldi?

KADIN Sirca kisgkte oturan, tag atmamali!

GELIN Kimmig sir¢a kéigkte oturan?

KADIN Elbise dyle iyi bigilmig ki, hig belli olmuyor, senin..
ARKADAS Prost! Sarap harikal

GELIN (Aglar) Ama bu... Ama bu kadar...

ADAM Ne oluyor?

DAMAT (Dinmiigtiir) $arap geldi! Ne oldu sana?
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KIZ KARDES Ne olacak, patavatsizlik!

KADIN Neymis patavatsizhik?

BABA Sakin olun carum! Prost!

DAMAT (Kiz Kardes'e) Konuklara saygisizlik etmesene!

KIZ KARDES Ama konuklar sayin esinize sayglslzhk edebilirler,
degil mi?

KADIN Ben hi¢bir sey demedim! :

ADAM Dedin! Senin yaphgin, terbiyesizlik!

KADIN (Gergin) Ben sadece gercegi séyledim!

DAMAT Ne gergegi?

KADIN Numara yapmayin canam!

ADAM (Egilir) Kolla kendini!

KADIN Biri hamileyse, hamiledir, o kadar!

ADAM  (Masamn bir ayagint koparip kanisma firlatir, 0 da dogruca
gardirop iistiindeki vazoya gider. Kadin aglar)

DAMAT (Ofkeyle Kiz Kardes'e) Senin vazondu o!

KIZ KARDES Deger verseydin oraya koymazdin!

DAMAT Sana laf yetigtirecek halde degilim, ¢iinkii benim masa da
gitti.

{Masa ayakta duruyor mu, diye yoklar)

ADAM  (Sinirli sinirli dolamr) Simdi ben ona odun atmis oldum.
ben hédik oldum simdi. Hep béyledir igte. O ezilen zavalli,
ben yontulmamug zorba. Peki yedi yil dayandim da kim ge-
tirdi beni sonunda bu zorbahga? Caligmaktan Syle yorgun
diigerdim ki, ona el bile kaldiramazdim. Ben iyiysem, o mut-
laka hastadir. Ben igiyorsam, para sayar, ben paray: saydim
mu baglar aglamaya. Bir keresinde gok sevdifim bir tabloyu,

. firlabip atmak zorunda kalmughim, sirf o begenmiyor diye.
Begenmiyordu, ¢linkii ben sevmistim. Ama sonra o attifim
tabloyu alip kendi odasina ast1. Ben griince de pek hoglan-
d1, bence hig fena degil, dedi. atilmug seyi yerden toplamak
zorunda kalmig diye bir de bana sitem etti. Tepem atti, aldim
tabloyu, bu sefer de, benim higbir seyim olmayacak mu, diye
aglamaya baglad1. Boyle bulunmaz bir geyi bile benden esir-
gedin, dedi tistelik. Bu b&yledir iste. Hepsi boyledir bunla-
rin. Evlendigin andan itibaren, arttk hanimina hizmet eden
bir hayvan bile degil, bir hayvana hizmet eden insan duru-
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miuna diigersin, bu da seni her seye miistahak agagihik biri
yapar. -
(Sessizlik)
DAMAT  (Kendini zorlayarak) Biraz daha igmek istemez miydiniz?
Saat daha dokuz! '
ARKADAS Oturacak sandalye kalmada ki!
GENC Oyleyse dans edelim!
ARKADAS Dansa karmm tok!
DAMAT Demin pek hoglanmigtn ama! -
ARKADAS O zaman heniiz mabadima kiymik batmarmugii!
DAMAT Yok yahu? (Giller) O yiizden mi boyle sitklim puikliim
duruyorsun. L
ARKADAS Kendi sandalyemin Tayrmgryds sankil
DAMAT Yoo. Benim sandalyem. Idi! Zaten o da yok artik.
ARKADAS Oyleyse gidelim bari. ( Ckar) :
GENC Cok tegekkiirler. Giizel bir aksamdi1. Ama once pardﬁsiir;iﬁ
giyeyim. '
KADIN Beni eve birakiverin!
ADAM (Crkmigtir. Elinde karisun esyalaryla diner) Boyle bir ka-
nm oldugu igin tekrar &zir diliyorum.
DAMAT Rica ederim.
KADIN Eve gitmeye cesaretim yok. - _
ADAM Ociinii boyle ahyorsun degil mi? Ama oyun bitti artik, cid-
di ol. (Kadin1 koluna takar) Gidiyoruz. (Kadin sessiz ve ezik, ko-
castyla ikar)
DAMAT Her geyi zikkimlandilar, gimdi de gidiyorlar. Daha akgam
yar1 olmadan bir bagimiza kalacagiz. :
GELIN Az 6nce defolup gitmelerini istiyordun! Bir dakikan bir
dakikana uymuyor igte, gbrdén mii? Beni de sevmiyorsun-
dur arbik. '

ARKADAS (Sapkast kafasmda, giret, kizgndir) Bu pis koku dayanil-

' maz olmus neredeysel

DAMAT Hangi pis koku?

ARKADAS Tutmayan tutkal kokusu. Bu moloz y1gimna konuk ¢a-
girmak da utanmazlik dogrusu.

DAMAT Ha, tabii, o yaptifin utanmaz espriden hoglanmadigim
icin ve koltugumu pargaladigm icin dziir diliyorum senden.
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ARKADAS Su toplamis gerdek yatagim beklemeyi tercih edersi-
niz belki. Iy geceler! :
(Cikar)

. DAMAT Cehennemin dibine!

BABA Biz de gitsek iyi olacak. Mobilyay: konuguruz daha. Yatak-
lar da ne zaman isterseniz alabilirsiniz. Kimsenin ilgilenme-
digi hikyeler anlatmak her zaman. daha iyidir. Insanlar1
kendilerine birakfin mu kaldiramiyorlar. YiirG Ina!

KIZ KARDES Bu giizel akganun boyle bitmesi yazik! Ne de olsa
biricik aksam yani. Hans diyor ya: Ardindan yagam kavgasi
gelecek. : :

GELIN Sen de dyle olmas1 igin elinden geleni yaptm gok stikiir.
Hem, ne zamandan beri Herr Mildner'e Hans demeye bagla-
din? ' '

GENC  Tekrar tegekkiirler. Benim igin ok giizel bir aksam oldu.
(Ligit gikarlar)

DAMAT Aman neyse, gidebildiler! . :

GELIN Bizim rezaletimizi de tim kente tagiyarak. Utang verici!
Sabah olunca herkes bizde olup biteni duyacak, pencereleri-
nin ardimda kis kis giilecekler bize. Kilisede arkamizdan ba-
kip, mobilyalari, yanmayan elektrigi, yetmeyen kremay, he-
le en korkuncu da, hamile gelini diisiinecekler. Oysa ben er-
ken dogum diyecektim. :

DAMAT* O mobilyalar beg ay geceli gindiizlii cahgmaya mal ol-
du. Bunu hig diigtinmiiyorsun galiba. Sen onlarla sarhog gi-
bi dans edince, onlar da edepsiz sarkilardan keyiflenip -
ginca déndii durdular, sandalyeleri kirana kadar! Senin ar-
kadagindit o hamam! -

© GELIN? Sarkay: soyleyen de senin arkadagindi! Mobilyalarimn ca-

1 cehenneme, cilas: bile yok, neymis, gortiniis énemli degil-
mig, yeter ki rahat olsunmus! Bitene kadar beg ay gegince be-
nim hamileligim de ortaya ikt igte! Bu talag yiginy, bu pa-
cavralar, bu rezil iscilik! Ne demeye evlendik ki biz!

DAMAT Tamam, onlar gitti, simdi kendi diigin gecemiz baglamig
bulunuyor. Iyi! . o :
(Damat, ilevi geri dolagmaya baglar. Gelin sagdaki pencereye gi-
der) : :
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GELIN Peki, benim o arkadas bildigim, bugiine kadar dogru dii-
riist tanmmadifim hatunu benden énce dansa kaldirmak da
ne oluyor, ha? Duyulmus goriilmiis ey mi? Ay1p be!

DAMAT Mobilyalarima dil uzatt da ondan!

GELIN Ah sevsinler, yumugattin da dili kisald1 sanki!

(Sessizlik)

DAMAT Bagkalarimn yapamad1g1m yapmaya ciiret edince haz-
medemiyorlar igte. Hele kendi yapamadiklarimin iyi oldugu-
nu gordiiler mi, mutlaka acisim cikariyorlar. Bunlann bir te-
kini bile yapmay1 beceremezler tabii, diisiinemezles, kesip
bigemezler bile! Ama bir kiigiiciik hata, tutkalin kétii olma-
51, aghzlarma sakiz verdi boyle. Aamaaan, diiglinmiiyorum
artrk! ' '
(Gardroba gider, agmaya ¢aligir)

GELIN Hep yiiziine vurulacak! Bu yaptigim unutmayacagim!
{Higkirarak aglar)

DAMAT Kbtii tutkal yaptigimi mi?

GELIN Alay etme, alay etme, tanr yamna birakmaz!

DAMAT Birakmuyor zaten! Hay kilit gibi senin! Ne halin varsa
gor!

(Kapya yiiklendigi gibi iceri gicertir)

GELIN $imdi de bir kilit yiiziinden koca dolabr kirdin!

DAMAT Hayir, dolabi aghm ve giindelik hirkami aldim ve sen de
ortahig toplayacaksin. Daha ne kadar bu dékiintiiniin 1<;1nde
dolanacagiz? :

GELIN (Kalkar, ortalift toplamaya ba§lar)

DAMAT (Hirkasim sirfina gegirmis, dolabin yanmnda para saymakta)
Pek ucuza da ¢ikmad tistelik. Bodrumdaki saraplar agmak
fazlaydi! .

GELIN Masa sallamyor. Iki bacagh eksik olunca...

DAMAT Sicak garap! Yemek! Tamirat da gok tutacak gimdi.

GELIN Sandalyeler, gardirop, kanepe! -

DAMAT Bok soylan!

GELIN Mobilyalarin'senin!

DAMAT Kendi elimizle kurulmug yuva!

GELIN Igini digiu biliyoruz ya!

DAMAT Daha bir 6zenle bakanz!
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GELIN  (Oturur, elini yiiziine kapatir) Bu utanca da!

DAMAT Gelinlikle toparlaman sart mi? Berbat edeceksin. Simdi-
den leke yaprussin bile!

GELIN Bu hurkayla amma zayif gériiniiyorsun. Yiiziinii de gok
degistirdi. Iyi degil ama.

DAMAT ya sen, ne kadar yaglanmigsin sanki! Aglayinca belli olu-
yor.

GELIN Artik kutsal bir sey kalmadi!

DAMAT Simdi diigtin gecesi! (Sessizlik. Damat masaya gider) Hep-
sini igip bitirmigler. Masa &rtiisii bile benden fazla igmis. Si-
seler bog, ama kadehlerde artiklar!.. Tek kurugu bosa harca-
mak yok!

GELIN Ne yapiyorsun &yle?

DAMAT Kadehlerde kalanlar: i igiyorum. Hele suna hlg dokunul-
mamg!

GELIN Ben yapamam!

DAMAT Diigiin gecemiz degil mi?

GELIN  (Bir kadehi alir, uzatip inceler, sonra kafasum diker)

DAMAT Her ne kadar, hamile oldugun igin, bakurehgme iciyo-
rum, diyemesem de....

GELIN Yerin dibine gegtim bugiin. Simdi de sen {istiine basiyor-
sun igte. Kimin sugu peki? Senin kegi inadin ytziinden...

DAMAT (Aldirmaz) Iste, kendi yuvamizin duvarlan iginde, ailenin
baklgalarl altinda...

GELIN (Aci act giiler)

DAMAT ...soyumuzu ¢ogaltmann ilk gecesi bizi bekllyor' Mu-
kaddes denen o ig!

GELIN Cenen aqldi!

'DAMAT Kisacasy, senin saghgina igciyorum kancigim ve mut]ulu-

gumuza!
(Icerler)

GELIN  Soylediklerinin hepsi dogru sayilmaz, ama evet, diigiin
gecesi hep biraz takinh olur iste, dogru!

DAMAT Daha kitiisii de olabilirdi.

GELIN Senin o arkadaginla!

DAMAT Senin o yakinlaninla!

GELIN Kavga etmemiz sart mu?
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DAMAT Hayir! Digiin gecesinde...
(Kadehleri birbiri ardina yuvarlarlar) -

GELIN Diigiin gecesi! ( igki genzine kagar, inadina giiler) Aman pek
hos! Aman ne giizel, diigiin ve gecesi!

DAMAT Opyle tabiil N'olmug! Prost!

GELIN Ne edepsiz sarkiyd1 o? (Kikardar) “Zampara yatrp kuzy.."
Oylesiniz igte siz! "Merdivende becerdi!"

DAMAT (Ziplar) Ya babarun hikayeleri?

GELIN Hele kiz kardesimin kiritmas1? Giilmekten lecegim!

DAMAT O srfinti da yerlere yuvailantyordu neredeysel

GELIN Gardrop agilmaymca nasil aptallagtilar ama?

DAMAT i¢ini géremediler ya, oh!

GELIN Aman, iyi ki gittiler!

DAMAT Bir giirtilti, bir pislik!

GELIN Ikimiz yetmiyor muyduk yani?

DAMAT Biz bizeyiz igte.

GELIN Ne illet lurka o?

DAMAT Su gelinlige bak!

. (Oniinden yirip ikiye ayinr)

GELIN Yirhlds igte!

DAMAT Olsun! (Gelin'i éper)

GELIN Seni azgin seni!” =

DAMAT Seni giizel seni! Bu ne beyaz memeler!

GELIN Ah, aayor, caram benim!

DAMAT (Gelini kaprya dogru ceker, kapuy agar, kolu elinde kalir) Ka-
p1kolu, hah hah haaa, bu da gitti! (Kolu kirmuzt fencre dogru
firlatw, fener siiner, agag diiger) Gell '

GELIN Ama karyola? Hah hah haaal

DAMAT Evet karyola, ne var?

GELIN O da kinbverir!

DAMAT Dert mi yani?

(Gelin'i kapar goturur Karanlik. Karyolann gat:rdayzgz duyu-
lur)
SON -

DILENCI veya OLU KOPEK

[ Der Bettler oder der tote Hund ]

Tiirkgesi
Yilmaz Onay
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KIgILER

Kayzer » Dilenci ® Askerler
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(Bir bityiik kapt. Saginda, pagavralar iginde, iri yapils, uguk alin-
I delikanh bir dilenci ¢okmils oturuyor. Pagavralarium arasma
kiigitk bir laterna gizlemistir. Sabahin erken saati. Bir top atist

© duyulur. Kayzer, askerlerin egliginde gelir; saclary uzun, kizila ¢a-
lar ve agiktir. Strtinda mor bir post vardwr. Canlar calar.)

KAYZER Tam da en biiyiik digmamma kargi kazandigam zaferi
" kutlama tirenine giderken ve ilke benim adimu kutsal kara
dumana bularken, kapimda bir dilenci oturmus sefalet koku-
yor. Ama biiyiik olaylar arasinda bir hig olan bu yaratikla yine
de konugmaya degter.? (Askerler geri gekilir) Canlarin niye cal-
digini biliyor musun be adam?

DILENCI Evet. Képegim 6ldii.

KAYZER Pis bir gsaka mm?

DILENCI Yok. fhtiyarlik igte. Sonuna kadar dayands. Bacaklar: ni-
ye titriyor diye diigiiniiyordum. On ayaklariu gigsiime atmg-
h. Hava sofuyunca da biitiin gece Gylece yattik. Sonra sabaha
karg1 goktan Slmiigtii, ben de onu kendimden ayirdim. Artik
eve de gidemem, ciiriimeye baglad: kokuyor.

KAYZER Niye kaldirip atmiyorsun?

DILENCI Bu seni hig ilgilendirmez. $imdi atik suda acilmus cukur
gibi s6ndlii cigerin; ¢linkii aptalca bir soru sordun. Sorman sa¢-
ma zaten. ' .

KAYZER Yine de soruyorum igte, kim bakiyor sana? Ciinkii eger
kimsen yoksa buradan ¢ekip gitmen gerekir; burada higbir le-
gin kokmasina, higbir gighgin kopmasina izin yok.

DILENCI Gighk m1 atiyorum ben? .

KAYZER §$imdi de sen soruyorsun, icinde antamadigim bir asag-
lama olsa da yani. '

DILENCI Evet, ne bileyim, sz konusu olan benim.

KAYZER Seni dinleyecek deilim. Ama sana kim bakiyor?

DILENCI Bazan bir oglan bakar, annesi patates toplarken bir me-
lekten do¥mus.

KAYZER Hig oglun yok mu?

DILENCI Gittiler. :

KAYZER Kayzer Ta Li'nin ¢6] kumlanna gémiilen ordusuyla mi?
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DILENCI Cél seferine giktigainda, adamlary: Orasi gok uzak, geri
dén Ta Li, dediler. Ama o her defasinda: Bu iilkenin zapt edil-
mesi gerek, diyordu. Ayakkabilan eriyene dek her giin yiiri-
diiler, sonra derileri parga parca oldu, dizleri {istiinde yiirlime-
yi siirdiirdiler. Bir kezinde hortum, bir deveyi cekip aldy. Gz
gore gore dldii deve, derken bir vahaya rastlachlar: Iste vatar-
miz, dediler. Orada Kayzer’in kiigiik oglu bir sarmica diiglip
boguldu. Yedi giin yasim tuttular, aalar: sonsuzdu. Bir bakt-
lar, atlan 8liyor; bir baktlar, kanlan yanlaninda yok. Derken
riizgarla kum birlikte geldi, 6rttii tistlerini, olay bitti, ses kesil-
di, iilke onlarin olmugtu ve ben adim unuttum.

KAYZER Nereden biliyorsun sen bunlar? Higbiri dogru degil.
Olanlar tiimiiyle farkhydi.

DILENC! O ¢ok giiglenip de ben onun gocuigu gibi oldufumda, sii-
rlinerek kagtim, ctinkii ben kimsenin boyundurufuna gire-
mem.

KAYZER Neden soz ediyorsun?

DILENC! Bulutlar geldi. Gece yansina dogru hava agihp yildizlar
gikh. O zaman sesler kesildi.

KAYZER Bulutlar giiriiltii mii grkarryordu?

DILENC! Gegen hafta tagan rmagin kenarmdaki kuliibelerde in-
sanlarin pek ogu tagkinda ldii, ama suyu yanp gkmadilar.

KAYZER Biitiin bunlan bildigine gére, sen hig uyumaz mism?

DILENCI Yeniden taslara yaslaninca, yeni dogan gocuk wyaklar
Ardindan yeni bir riizgér baglar.

KAYZER Diin gece gokyiizii piril pirilds, irmakta kimse bogulma-

di1, dogan gocuk da olmadh, ritzgérsa hig yoktu burada.
DILENCI Sen herhalde kér, sagr ve bilgisizsin. Ya da koti niye-
tinden yaptyorsun bunu.
(Sessizlik)
KAYZER Ne yaparsin sen genelhk]e‘? Simdiye kadar hi¢ gérmedim
seni. Hangi yumurtadan giktin?
DILENC! Bugiin fark ettim, yagmursuz gegtigi icin bu yi musir
mahsulii kétii. Oyle karanlik bir thk riizgar yaliyor ki tarlalan,
KAYZER Bu dogru. Misirlar hig iyi degil.
DILENCI Bir de otuzsekiz yil énce olmustu boyle. Misir mahsulii
giinegte kavrulmus yok olmak tizereydi ki bir yagmur bosafl-
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di, bir yagmur, ortaliga fareler qikty, tiim bagka tarlalan cble ce-
virdi. Ardindan kéylere yayild: fareler ve insanlan yemeye
bagladilar. Yeyince de geberdiler.

KAYZER Bunu hig bilmiyorum. Otekiler gibi bu da uydurma za-
hir. Tarihte boyle bir geyin zerresi bile yok.

DILENCI Tarih yok ki.

KAYZER Ya Iskender? Ya Kayzer? Ya Napolyon?

DILENCI Hepsi hikiye! Bu Napolnon'la kimi kastediyorsun?

KAYZER Diinyanin yarsin fethedip de burnunun buyuklugunun
kurbar olmustu hani!

DILENCI Buna ancak ikisi inanur, bir o, bir de dunya Yanllﬁ Ashn-
da Napolyon bir kiirek galerisinde kiirek ¢ekiyordu ve Gyle
kalin kafaliyda ki, herkes: “Dirseklerimiz sigmadi icin kiirek

' gekemiyoruz,” diyordu. Karek ¢ekmedikleri igin gemi batinca
da kendi kafasina hava pompaladi ve hayatta kalds, tek bagi-
na, sonra siki demirlenmis oldugu igin yeniden kiirege asilma-
s1 gerekti, agagidan bakinca nereye gittiini gérmiiyordu, her-
kes boguldu. Napolyon, diinyanin durumuna bagimi sallads,
bag fazla agir oldugu icin disti.

KAYZER §imdiye dek isittiim en bayag sey. Bu hikayenle beni
hayal kinkligina ugrattin. Otekilerin hig degilse anlatihg: gii-
zeldi. Neyse, Kayzer hakkindaki fikrin nedir?

DILENCI Kayzer filan yok.? Sadece halk dyle birinin var oldugu-
nu saruyor, biri de var, kendini Kayzer saniyor. Sonra geregin-
den fazla savag arabasi imal edildiginde ve trampetciler cal-
may1 dgrendiklerinde, savag ¢ikar ve bir diisman aranur.

KAYZER Ama Kayzer su anda hasmim yenmis durumda.

DILENCI Yenmedi ki, 6ldiirdti onu. Aptal, aptah 8ldiirdi.

KAYZER (Gayretle) Siki bir diigmands, inan bana.

DILENCI Herifin biri benim piringleri taghyor. Benim diigmanim
odur. Elinin kuvvetiyle iinlenmisti. Ama kanserden 6ldii, ta-
butunu kapatirken elini araya sikagtirdilar, hic farkinda bile
degillerdi, tabutu tagirlarken o el orada asth kalmugh, yle bog,
caresiz, ¢iplak.

KAYZER Oyle yatip durmak sikici gelmiyor mu hig?

DILENCI Eskiden bulutlar gékyiiziinde agagi dogru akip gider-
lerdi, siirekli. Onlan seyrederim. Hig bitmez.
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KAYZER Simdi goskte hig bulut yok. Demek ki sen sagmahyorsun.
Giineg gibi agik bu.

DILENCI Giineg yoktur ki.

KAYZER Sen, hatta belki de, tehlikeli, kagkin glgm bir harikasin!

DILENCI lyi bir kopekti, yle siradan degildi. Her seyi hak edi-
yor. Hatta et getirirdi bana, gece de benim pagavralann icinde
uyurdu. Bir keresinde gehirde bir giiriiltii koptuydu, kimseye
dogru diiriist bir gey vermiyorum diye herkes bana kargiyd,
hatta askerler yiiriiyiige gegmisti, ama kipek hepsini piiskiirt-

KAYZER Niye anlatiyorsun bunlan bana?

DILENCI Seni aptal gordiigiim igin.

KAYZER Eee, daha daha?

DILENCI Sesin zayf qikiyor, demek ki korkaksm; ¢ok soruyorsun,
demek ki ugaksin sen; bana tuzak kurmaya calisiyorsun, de-
mek kendinden emin degilsin, hi¢ mi hi¢ emin degilsin; bana
inanmadigin halde dinliyorsun beni, demek sen zayif bir in-
sansin; nihayet, tiim diinyamn senin etrafinda dondiigiinii sa-
niyorsun, oysa ok daha dnemli insanlar var, benim gibi mese-
la. Kaldi ki sen, kor, sagir ve cahilsin. Bagka kotiilitklerini he-
niiz bilmiyorum.

KAYZER Manzara hog degil. Pek: higbir erdem gormiiyor musun
bende?

DILENCI Hafif sesle konuguyorsun, demek ki alcakgoniilliisiin;
ok soru soruyorsun, demek bilgi pegindesin; her geyi yoklu-
yorsun, demek ki kugkulusun; yalan sanilan geyleri dinliyor-

. sun, demek sagduyulusun; her geyin senin cevrende déndii-
giine inantyorsun, demek bagka insanlardan daha kétii degil-
sin ve daha aptalca geylere inanmiyorsun. Ayrica fazla gor-
giiyle kafayr yememigsin, seni ilgilendirmeyen geye kafam
takmayorsun, ¢ok bilip bir sey yapmayan degilsin. Bagka er-
demierini kendin benden iyi bilirsin, ya da kimse kim.

KAYZER Cok zekisin.

DILENCI Her yalakalik évgiiye deger. Ama bunun igin sana bir
gey Sdemem.

KAYZER Ben, bana yapilan her hizmeti ddiillendiririm.

DILENC! Elbette ya; alkis bekledigini, siradan ruhun belli ediyor.
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KAYZER Sana hicbir seyin hesabim sormuyorum. Bu da mu sira-
dan? | '

DILENCI Evet. Ciinkii bana higbir gey yapamazsin zaten.

KAYZER Zindana attirabilirim seni. '

DILENCI Serin midir orasi?

KAYZER Hig giines gérmez.

DIiLENCIi Giineg yoktur, dedim ya. Hafizan zayif ma ne?

KAYZER Seni dldiirtebilirim. '

DILENCI Ondan sonra artik bagima yagmur yagmaz, hagarat {istii-
me gelmez, midem durulur, simdiye dek tathifim en biiytik
sessizlik olur. ”

ULAK (Gelir ve Kaizer'e hafif sesle bir sey soyler)

KAYZER Fazla uzamazms, de. (Ulak gider) Boyle seyler yapmaya-
cafim sana. Ne yapacagim diigtinmekteyim.

DILENCI Kimseye siiyleme sakin. Yoksa sonra ne yaptigina bakip
sonug ¢ikanrlar. '

KAYZER Beni kii¢timsediklerini sanmuyorum.

DILENCI Herkes kagmiyor benden. Ama aldirmiyorum. Sadece
merakhlar, gevezelikleriyle, sorulanyla can sikiyorlar.

KAYZER Ben stkiyor muyum canini?

DILENCI Bugiin sordugun en aptalca soru bu. Utanmazin birisin
sen! Bir insanin dokunulmazhgma hig saygmn yok. Yalmzhk
nedir bilmiyorsun, bu yiizden benim gibi bir yabanadan alkig
bekliyorsun. Herkesin sayg gostermesine bel baglamgsin.

KAYZER Insanlara egemenim. Saygilan bundan!

DILENCI Atn gemi de ata egemen oldugunu samr; kirlangian ga-
gas], onu yonlendirdigini sdyler; palrmyemn tepesi, agaa gé-
ge dogru cektigine inamr!

KAYZER Kotii bir insansin sen. Hani sanima halel gelmeyecegini
bilsem, seni yok ettirirdim.

DILENCI (Bir lnterna gikarir ve ¢almaya bﬂ,slur)

BIR ADAM (Bel kirarak gelir geger)

DILENCI (Laternay: saklar) Bu adamin bir karisi var, adam: soyu-
yor. Geceleri parasim almak igin iistiine yatiyor. Bazan adam
uyarup kansim sarkik memeleri ve korkulu gézleriyle, sisman,
qiplak, iistiinde goriiveriyor. O zaman samyor ki kans: agkin-
dan dayanamay1p geceleri kendisini seyre daliyor. Bu yiizden
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: arada goziine ¢arpan kiigiik aldatmalarina g6z yumuyor.

KAYZER Bak yine bagladin. Tek kelimesi bile dogru degil.

DILENCI Yiirii git. Adilegiyorsun.

KAYZER Olamaz.

- DILENCI (Laternasint calar}

KAYZER Ne o, resepsiyon bitti mi simdi?

DILENCI Simdi birazcik miizikle hepsi gokyiiziinii daha giizel ve
yeryiiziinit daha verimli goriiyorlar, yasam siireleri uzuyor,
birazcik ses yiiziinden kendilerini ve komgulanm bagishyor-

“. ar

KAYZER Oyleyse de bakalim hig degilse, hem beni ¢ekilmez bu-
lup hem de niye o kadar ¢ok gey anlattin?

DILENCI (Umursamaz) Suf kdpegimin 6liimiinii unutmak igin
yaptigim gevezeligi dinleyecek kadar burnu agin biiytik olma-
diffin igin.

- KAYZER Gidiyorum. En giizel giiniimii berbat ettin. Duraklama-
mahydim. Aamakla ilgisi yok. Senin tek marifetin, benimle
bayle konugacak kadar ciiretkar olman. Bu yiizden herkesi de
beklettim! {Gider, askerler ona eglik eder.)

{Canlar yine ¢alar.)

DILENCI (Kdr oldugu fark edilir) Gitti igte. Hava bdyle sicak oldu-
guna gore H¢len dncesi olmal. Oglan bugiin gelmez. $ehirde
eflenti var. O aptal da gimdi oraya gitti zaten. Yine kpegimi
diigiinekaldim. ‘

SON

SEYTAN KOVMA

[ Er treibt einem Teufel aus ]
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KISILER

Baba eAnne ° Kiz o Delikanh * Papaz * Bekgi ® Ogretmen o
Belediye Bagkam o Koyliiler
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(Kirmizi kiremitleriyl'e kocaman catils tek katl: kily evi. Binamn
oniinde bir bank. Agustos aksamzi)

1
(Delikanh ile Kiz bankta oturmakia)

DELIKANLI Giizel bir akgam!

KIZ “Kirmuz: Okiizler”de dans var bugiin. Miizigi duydun mu?

DELIKANLI Evet, iki nefesli gahyor.

KIZ Annem beni birakmaz ki.

DELIKANLI Niye?

KIZ Tehlikeliymig, dyle diyor annem.

DELIKANLI Evet, dikkatli olmak gerek.

KIZ Miizigin sesi simdi taa buraya geliyor. Rizgirdan.

DELIKANLI' Hava bozabilir. Bugiin ¢ok sicakt1.

KIZ Xisa siirede yildizlar qikacak herhalde. O zaman bir de inek-
lere bakmam gerek.

DELIKANLI Inekler icin ne hog!

KIZ Niye ki?

DELIKANLI Sen onlara gidiyorsun ya.

KIZ Gorecekleri var.

DELIKANLI Bana gelmezsin ama.

KIZ Gerekmiyor da ondan.

DELIKANLI Hoglanmiyorsun da ondan.

KIZ Havarun bozacafini sanmam.

DELIKANLI Yoksa yataktan gikman gerekecek.

KIZ Salona. Orada annem dua eder.

DELIKANLI Yatakta dua etmek varken.

KIZ Ineklere gitmem gerek gimdi.

DELIKANLI -Yildizlar gskmach ki daha.

KIZ Farkindayim.
(Sessizlik)

DELIKANLI Ne demek bu?
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KIZ O demek.

DELIKANLI Soylesene.

KIZ Gerekmez.

DELIKANLI Séyleyecek misin?

KIZ Sen bu kadar aptalsan, sdylemem.
DELIKANLI Cezan veririm bak.

KIZ Giileyim bari!

DELIKANLI (Kizt dpmeye ¢aligr) Simdi giil bakalim!
KIZ Dudagimdan épemedin ki!
DELIKANLI Sen dyle san.

KIZ Sen dptigiini mii santyorsun?
DELIKANLI Kendin de biliyorsun.

KIZ Cok mu karanlk geliyor sana?
DELIKANLI Evet ya, korkuyorum.

KIZ Su kolunu gek! Utaminm.
DELIKANLI Senin kolun o.

KIZ $Su kolu diyorum.

DELIKANLI Haa, o mu, senin olsun.
KIZ ineklere gideyim artik,

DELIKANLI Ayaklarin da m var?

KIZ Sonra da gider yatarim.
DELIKANLI Ayaklarinla ha?

KIZ Laf mi bu simdi?

DELIKANLI Hangisi?

KIZ Bu séylediklerin igte.

DELIKANLI Diigtindiigiim yok ki. Yildizlar gikiyor.
KIZ Sen de ineklere gider misin hep?
DELIKANLI Beni kuruyor musun ne?
KIZ Kurunca miizik ¢alar misin sen de?
DELIKANLI Hig anlayamaz oldum artik.
KIZ Hepten agifa diigtiin yani.
DELIKANLI Iginde miydim ki?

KIZ Sapithn.

DELIKANLI Ters bir sey sylemedim ben.
KIZ Soyledigin dogru muydu yani?

DELIKANLI Simdi bagka tellerden galacagim ama...

KIZ lyi olur, ¢linkii annem geliyor.
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2
(Anne gelir)

ANNE Jakob merhaba!

DELIKANLI lyi aksamlar.

ANNE Ineklere bakrmg miydin?

KIZ Daha vakti var.

ANNE Yani, senin vaktin yok, degil mi?

KIZ Niyeymig? (Dogrulur)

DELIKANLI Hep ineklerden konuguyorduk zaten.
ANNE Akhindan hig¢ akmaz ki.

DELIKANLI Ineklere gitmem gerek, diyor.
ANNE Ama gitmiyor.

DELIKANLI Kizlar biyledir igte.

ANNE Amma iyi biliyorsun!

DELIKANLI ilk bakista belli olur!

ANNE Bu kadar uzun zaman diganida kalmak olmaz.
KIZ Biitiin giin i3 yaptm.

DELIKANLI Hakh, dogru soyliiyor.

ANNE Sen de, hendek kazann hik deyicisi!
DELIKANLI Hakh ama yani:

ANNE Simdi dua icin canlar calar.

KIZ (Calana kadar disanida kalabilirim, degil mi?
ANNE Olmaz, icerde olinan gerek.

DELIKANLI O niye gimdi?

ANNE Oyle icap ediyor.

DELIKANLI Ya disans: daha giizelse?

ANNE O yiizden, igeril _

KIZ Evet ya, digans: tehlikeli! _

ANNE Yok camm? Konugup durma! Ne bilirsin ki!
DELIKANLI Hakli ama iste.

ANNE Yine mi? :

DELIKANLI Olur bazan.

ANNE Higbir sey olmaz. Haydi sen ineklere.
KIZ Daha ¢ok erken!

ANNE Erken de neymis? Karanlik basti bile.
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DELIKANLI Ama birbirimizi gériiyoruz hala.

ANNE O zaman inekler bir daha gériinmez olur.

KIZ Okiizler gériiniir camm.

ANNE Sen ona bakma Jakob. Daha gok gengtir.

DELIKANLI Bu yagta dyle olurlar.

KIZ Aman ne zeka!

BABA'NIN SESI Hanim! :

ANNE Bana bagiriyor! Ieri girmemiz gerek artik. Iyi geceler
Jakob!

DELIKANLI lyi geceler! Kizinuz biraz daha kalabilir mi?

KIZ Olmaz, ben de gideyim.

- DELIKANLI Yildizlar gériinene kadar, ha?

ANNE Ineklere! (iceri girer)

DELIKANLI Niye kalmak istemiyorsun?

KIZ Istemiyorum da ondan.

DELIKANLI Annen kabul edecekti.

KIZ Ama sirf ben istemedim diye.

DELIKANLI Bu yiizden mi istemedin?

KIZ Qyle diyorsun, ha?

DELIKANLI Bir sey dedigim yok benim. -

KIZ Gidiyorum igte.

DELIKANLI Yoksa dayak var.

KIZ Dinliyor musun yoksa?

DELIKANLI Evet, gaklayimnca.

KIZ Tu! Utan utan!

DELIKANLI Cok hos oluyor.

KIZ Ciddi olamazsmn.

DELIKANLI Sen de hoglamyorsun.

KIZ Sen dyle san!

DELIKANLI Ne diye hep karsi gikarlar ki

KIZ Neye kars1 qikarlar?

DELIKANLI Bulugmaya.

KIZ Biyle yapma amal!

DELIKANLI Bir sakincast m var?

KIZ Bence yok!

DELIKANLI Ee, bak igte!

KIZ Ama annem babam sakinca gériiyor!
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DELIKANLI Niye peki? -

KIZ Seni tanimadiklar: icin.

DELIKANLI Ama sen kendini tanirsin, degil mi?
KIZ Evet, seni de taninim.

DELIKANLI Qoo, sayg: deger bir tanidiin var.
KIZ Artik giriyorum igeri.

DELIKANLI Yorgun musun?

KIZ De ki oyle!

DELIKANLI Ben tagirim seni igeri!

KIZ Yerlere diisersin.

DELIKANLI (K2t kucaklar) Diigiiyor muyum?
KIZ Yok. Ama birak. Bir goren olsa!
DELIKANLI Degru, burada bizi gériirler.

KIZ Biraksana be!

DELIKANLI Bir &piiciik verirsen!

KIZ Ya annem!

DELIKANLI Istemez tabii! (Kizz biraker)

KIZ Hig hog degildi bu.

DELIKANLI Niye? Opiisiin ok hostu.

KIZ Oyleyse gidiyorum iste.

DELIKANLI Buyur git.

KIZ Atesin dindi ya, “Buyur git”.

DELIKANLI Kalayim mu yani?

KIZ Ben dyle bir sey demedim!

DELIKANLI Yildizlar gkh!

KIZ Ineklere gideyim arbk.

DELIKANLI Bugiin yagmur yok.

KIZ Hosuna gitmedi mi?

DELIKANLI Gitmedi. Sizin duvarda gatlak var.
KIZ Varsa n'olmug?

DELIKANLI Hiig. Iyi bile.

KIZ Laf i bu gimdi?

DELIKANLI Yagmur indirince.

KIZ Eee?

DELIKANLI Sen gériiniiyorsun.

KIZ $imdi gériinmiiyor muyum?

DELIKANLI Ama i¢ camagirinla degil!

271
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KIZ Yagmurda i camaginmia mu goriiniiyorumn?

DELIKANLI Evet. Dua ederken.

KIZ Gézetledin, ha? _

DELIKANLI Séylememi 1st1yorsun yanil © -

KIZ Bir seycik gormedin sen.

DELIKANLI Gérmedim tabii canim. ig gémleginin sag OIMUZUIILN
oriilii oldugunu da gérmedim mesela: :

KIZ Yalan!

DELIKANLI Gostereyim mi?

KiZ Bagka bildigin ne?

DELIKANLI inek alurmmin tistiinde yatlyordun, degil mi?

KIZ Duvar catlagmdan bunu da m gordiin?

DELIKANLI Yakin zamanda da ¢at alinda yatyordun!

KIZ Nereden biliyorsun? :

DELIKANLI Daha miistehcenini de gérdiim.

KIZ Sus be!

DELIKANLI Daha daha miistehcen.

KIZ Biitiin bunlan gordiin, ha?

DELIKANLI En miistehceni sen degilsin iistelik.

KIZ Numara yaptyorsun!

DELIKANLI Numara, ya! Ama 6nden, tag gibisin dog'rusu.

KIZ Yuh! Terbiyesiz!

DELIKANLI Onden tahta gibi degil de tag gibi olmak terbiyesizlik
mi?

BABA (Eoden sesi gelir} Annal

KIZ (Sigrar)

DELIKANLI (Krz'a sarilir. Kulak kesrhrler)

KIZ Burak beni. Odiim koptu.

DELIKANLI Bir daha kopabilir.

KIZ Arhk igeri girmem gart. Hig bahanem kalmadu.

DELIKANLI Yildizlar gériindii diye mi?

KIZ Evet, Babam da caginyor.

DELIKANLI Bagim bu yana gevirirsen yildizlan gérmezsin.

KIZ Ama yiiziimii oraya ¢evirmem igte.

DELIKANLI Niye? Isirir mi?

KIZ Peki, ama hemen de ¢ekerim.

DELIKANLI Cekersin elbette.
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KIZ Bizi goriiyorlardir kesin.
DELIKANLI Iyice karanlik oldu canim!
KIZ Elini ¢ek ama.

DELIKANLI Hangisini?

KIZ Su elini, hem de su elini. Bu olmaz.
DELIKANLI Oluyor igte, baksana.

KIZ Olmaz. Benim gitmem gart.
DELIKANLI Ne kadar yumugak bedenin var!
KIZ Achiyorsum.

DELIKANLI Beni gorityor musun?

KIZ Bakarsam goriiriim.

DELIKANLI Gézlerin kapah yani, ha?
KIZ Birak beni.

DELIKANLI Bu da mu acihyor?

KIZ Bana bak, birak gideyim ben. Yapma!
DELIKANLI Sicaciksin.

‘KIZ Ellerin soguk.

DELIKANLI Simdi sinz.
KIZ Aman!
(Aynilirlar)
DELIKANLI Eyvah!
{Binann arkasina kagar)

3
(Baba gelir)

BABA Nedir bu halin Anna?

KIZ Baba sen misin?

BABA Ne yapiyorsun burada?
KIZ Hiig. Oturuyordum.

BABA Oyle oturuyordun, ha?

KIZ Evet ya, yorulmusum da...
BABA Yapayalmz? .

KIZ Elbette. Bize kimse gelmez ki.
BABA Kimse gelmez, 6yle mi?
KIZ ineklere gitsem mi gimdi?
BABA Git ya, lanet olasi, ineklere git simdi tabii! (Kiza vurur) Gos-
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teririm ben sana, gece yans: heriflerle oynagip glizel ismini
kotiiye gikarmak neymis bakahm!

KIZ (Aglayarak geri gider)

BABA (Kizimin ards sira gider. Sahne bogaltr)

DELIKANLI Aha, simdi oldu igte! Kivamu geldi. Simdi sira bir son-
rakinde. (Ctkar)
(Can sesleri)

4
(Odada mum 1511)

ANNE (Kafasin: pencereden digari uzatr) Giizel bir akgam. Boss-
wald mahsuliiniin kokusu taa buralara geliyor. Riizgar harika.
(Geri ekilirken) Boyle bir giin her zaman bulunmaz. Geceye
keyifle giriyorum.

(Kafa giriinmez olur, gik soner. Catiun distiinden “Kilgitk Ayr”
yildiz kiimesi goriinilr)

5
(Delikanli bir merdivenle gelir. Sessizce yaklagir)

DELIKANLI Isik yok. Iyi. Kizcafizs teselli edeyim. Hazir agliyor-

ken iyi gider. Tam kivamu. Thtiyarlar ¢ok hakl.
(Merdiveni binamn gbriinmeyen on duvarina dayar)
Digaridan goriirler yoksa, Buradan hig tehlike yok.
(Twrmanyr. Tepeye gelince)
Baksana! Ne var ne yok?

KIZ'IN SESI Eyvah! Ya goriirlerse!

DELIKANLININ SESI Demek ki hemen pencereyi iyice agacak-
sin!

KIZ'IN SESI Igeri giremezsin herhalde!

DELIKANLININ SESI Senin moruk mu séyledi bunu?

KIZ'IN SESI Edepsiz!

DELIKANLI'NIN SESI Tamamdir. Artik kimse gormez.
{Sessizlik. Riizgdr. Karyola gicirhist)
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6
(Baba asagida sagdan gelir. Kulak verir)

BABA Amma rezillik! Gecenin yansinda! (Merdiveni goriir) Hay-
daa! Bu ne bu? (Merdiveni kaldirir) Bir bu eksikti.
(Bir sopa alir eline. Yeniden éne qikar. Sagdan kaybolur. Sonra ba-
samaklar: tepme sesi duyulur. Ardindan keskin bir giglik, sonra
da bir hayking)

BABA'NIN SESI Agsana! Kahrolasi domuz veledi!

7

(Delikanly ile Kiz bir ¢t arast penceresinden gatyn gikip pence-
reyi artlarmdan kapatiriar)

DELIKANLI Sss!
KIZ Dayaktan éldiiriir benil
DELIKANLI Kes sesini!

(Sessizlik)
KIZ Bizi bulur! :
DELIKANLI Susmazsan bulur tabii!

(Kapt kirtlma sesleri gelir)
KIZ Kapiy1 kard: girdi!
DELIKANLI Bizi de duyacak, sussanal
KIZ Bizi ariyor, simdi de agaf1 iniyor. Ne diisiiniir ki?
DELIKANLI Gider yatar.
KIZ Merdiveni ¢ekmis. Yatmaya gitmez.
DELIKANLI Seni anyor besbelli.
KIZ Ne diye uydum ki sana?
DELIKANLI Uslu dursaydin!
KIZ O zaman bir geycik olmazd;!
DELIKANLI Durum kétii.
KIZ Insem mi ki agagi?
DELIKANLI Yalniz sikilirsin.
KIZ Neredeydin derse ya?
DELIKANLI Tuvaletteydim dersin.
KIZ Seni igeri-almasaydim kegke! .
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DELIKANLI Bogversene! Aksilik oldu diye yani? Once keyifliydi
ama, degil mi?

KIZ Beni kap: digan eder.

DELIKANLI Hig de yapmaz dyle sey. Yaparsa adin kétiiye qikar
clinkii. Ama benim camma okurlar.

KIZ Yalmz kendini diigiin bakahm!

DELIKANLI I¢ camagirlarini kurusun diye avluya asmasaydm‘

KIZ Yani duvar gatlagindan gérmedin dyleyse, ha?

DELIKANLI Simdi agag inmeyi diigiinmiiyor musun?

KIZ Benden kurtulmak istiyorsun degil mi? Odiim kopuyor!

DELIKANLI Opyle. Burada yildizlar seyret o zaman. Ssss!

8
(Baba homurdanarak gelir. Sol #nden yukar: bakar)

BABA Anna! Kariyt uyandirsam kayiin kulagina gidecek. Bu kiz
kaybolmadh ya! Herif niye yukan gkt ki yoksa? Ben merdi-
vendeydim. Eee?

(Homurtuyla sagdan geri gidip kaybolur)

DELIKANLI Hadi ama artk!

KIZ Artik bedenimin yumugaklis kalmady, degil mi?

DELIKANLI Iceri girmeye bak hemen. Yoksa bela yagacak'

KIZ Catiya gtkmasaydim kegke!

DELIKANLI Bence de dyle simdi!

KIZ (Cati aras: penceresine dogru silriinmeye kalkar)

DELIKANLI Dur, gelen var! Rahat durmazsan geneni dagitirim
haa!

KIZ Eyvah, Papaz!

9
{Papaz ile Bekgi)

PAPAZ Bugiin kimleri gordiin bakahm?

BEKCI Kimseyi gormedim daha. Evlerin igine de bakacak degilim.
PAPAZ Dogru. O fuhus yuvalan da bunun igin degil mi zaten?
BEKCIi Evet, en gok da oralarda ¢ocuk yapiliyor.

PAPAZ Giizel bir gece. Bir de gezinti yapiverdim. Digans1 gok
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daha iyi. Igeride nem var.
BEKCI Once saganak indirecek sandim. Ama birden agh.
PAPAZ Riizgér bulutlan dagitt. Piril piril oldu iistelik.
BEKCI Her dakika daha da aydimnlamiyor sanki. Yildizlardan.
PAPAZ Bak, “Kiigiik Ayr” orada. Tam kepce gibi. Gordiin mii?

~ BEKCI Evet evet, harika!

PAPAZ Nereye bakiyorsun ki? Orad a!
BEKCI Papaz efendi?
PAPAZ Evet, ne var?
BEKCI Yukarida biri oturuyor.
PAPAZ Nerede? '
BEKCI Frick’in evinin catisinda!
PAPAZ Sahi! iki kigiler.
BEKCI Yaklasahm hele!
(Yaklagirlar)
PAPAZ Biri kiz, biri erkek! Skandal bu!
BEKCI Bir bu eksikti!
PAPAZ Ustelik gatiy1 irmamyorlar §lmdl de!
BEKGI Belki agags fazla nemli gelmigtir!

"PAPAZ Annabu!

BEKGI Yahut onlar da “Kiigiik Ayr”y1 seyretmek istiyordur!

PATPAZ Birak espriyi. Felaket bu! Heeyy, kim o yukandaki?
(Sessizlik) '

BEKCI Bir gey séiylemezlerse goriinmeyeceklerini santyorlar. Ya da
diyecek bir sey bulamiyorlar!

PAPAZ Bu Anna besbelli! Eeyy, catdakiler, sagir mlsuuz?

OGRETMEN'IN SESI Nedir, ne oluyor?

PAPAZ Gelin hele gelin! Rezalet!

OGRETMEN (Belediye Bagkan: ile birlikte gelir) Ne o? Tarock par-
tisi mi geviriyorsunuz?

PAPAZ Cahya baksamza?

OGRETMEN Vay canna! En giizel manzara onlann!

BELEI?iYE BASKANI Amma ig! Ne yapiyorlar ki dyle yukarida?

BEKCI Bizi bekliyorlardi belki de. Higbir geyi igitmiyorlar!

PAPAZ Frick’i uyandirsana!

OGRETMEN O da gorsiin!

BELEDIYE BASKANI Yeni riizgir giiliindi gorsiin!
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BEKCI Leylek yuvasim, leylek yuvasin!
(Kapuyt galar) _
KOYLULER (Gelirler) Merhaba papaz efendi! Frick'in gatisina bak!
— Vay be! ~ Bir sey isittikleri yok! - Cok yukardalar!
(Giilmeler)
BABA (Digar: gikar) Ne var? Yangin mu?
KOYLULER (Kahkahay: koyverirler)
OGRETMEN Yok yok, yangin degil.
BABA Ne peki?
(Giilmeler)
BELEDIYE BASKANI Yok bir gey. Efleniyoruz igte.
BABA Deli etmeyin adam! Séylesenize!

(Kahkahalar)

PAPAZ Evinizle nasil ilgilenmek bu? Tanr verir cezasir! :

BABA Anlamadim. KARANLIKTA ISIK2
(Kahkahalar) . ' i

BEKCI Kizimz: geytan almug! , [ Lux in tenebris ]

BABA Nerede o sahi?
BEKGI Seytanla bag baga senin ¢atida oturuyor!
(Miithis kahkahalar).

SON
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KISILER

Paduk » Bayan Hogge ® Din Gérevlisi ® Muhabir ® Yamak o Ahali
¢ Bayan Hogge'nin Kizlan
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Genelev sokagr. Sag yanda ve geride, agik duran kermiz cam ka-
pilart ve iistlerinde kirmiz: fenerleriyle genelev’ler. Sokak, arkaya
dogru uzanmakta ve sonra dik agyla sola donmektedir. Sol yan-
da, bir yartkla 6ne agilan ve yarigm esintili bir perdeyle kapatil-
digt bityitk bir bez gadir. Bu girigin sagmda bir masa ile sandalye.
Cadur, belli aciklikta bir tahta perde ile cevrili. Cadirin iistiinde,
“Istk gelsint® Halk: aydimlatmal” yazily biiyik bir tabela asi.
Cadirin tepesinden tiim sokagt kireg beyaz: bir gk aydinlatmak-
tadwr

1 .
(Gece. Agiktaki masamn éniinde kizil sacli bir adam olan Paduk,
kasanin bagina oturmug bilet kesmekte)

BEKCIPADUK Ulkus Molie*, bir Mark! Belsoguklugu®, bir altmg!
Frengi, ikibuguk Mark! Sikigtirmayn!

BIR ADAM Konferans gimdi mi?

BEKCI PADUK Uc dakika iginde.

BIR KADIN Mum mu bu?

BEKCI PADUK Ustiinii buyrun, kirk Fenik. Frengi istemez miydi-
niz?

KADIN Bu mumdan ms, yoksa...

BEKCI PADUK Mumdan modeller ve alkol icinde saklanmis
numuneler.

KADIN O zaman Frengi de istiyorum.

BEKCI PADUK iki buguk Mark.

BIR ADAM Bel Soguklugu.

BEKCI PADUK Buyrun. Tamamdir.

BIR KADIN Frengi. Hayw, sadece Frengi. En korkuncu o, dyle
degil mi?

BEKCI PADUK Sadece Frengi olmaz. Konferans Belsoguklugu ile
baghiyor. Demek ki Belsoguklugu.

BIR KADIN (Orada duranlar arasinda) K1z kardegimin biitiin gece
uykusu kact, Sylesine etkilenmis.

BIR BASKA KADIN Ben de simdi bir kalkip geleyim dedim. Yok-
sa Pergembe’leri sinemaya giderim.
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[LK KADIN Yalmz bu sokak bile verilen paraya deger.

BEKCI PADUK Haydin bakalim! Paralar hazir olsun! Belsoguklugu
bir Mark. Ulkus Molle, birbucuk Mark, Frengi ikibuguk Mark.

ADAM Belsoguklugu.

BEKCIPADUK Bir Mark. Bu verdiginiz sadece elli Fenik!

ADAM Daha fazla vermem.

BEKCI PADUK Oyleyse giremezsiniz. Siradaki!

ADAM Goriirtiz bakahm. Elli Fenik'ten fazla param yok diye o
igrenc hastaliklardan korunamayacak miyim?

BEKCI PADUK (Bir sonrakine) Frengi ikibuguk Mark. Oyle?

ADAM Opyle mi, bilet alamuyorum yani ha?

BEKCI PADUK Alamazsimz.

ADAM Ya benim saghgim ne olacak? Kanm? Cocuklanim?

BEKCI PADUK Ya buramin egyasi1? Giderleri? Vergisi? Konferans?
Hemen gidin buradan, yoksa polis ¢aginmm!

ADAM (Kiifrederek-sagdmn gikar)

KADIN Fena bozuldu adam!

IKINCI KADIN Nereye gidiyor ki acaba? _

UCUNCU KADIN Suratinda intikam arzusu okunuyordu!

ILK KADIN Gergekten de! Bakin, karsidakilere gidiyor igte!

ADAM (Sagdaki genelev’e giver) Alcak domuz geteléri!

BEKCI PADUK Elli Fenik’le mi? Afiyetler olsun! Belsoguklugu bir
Mark. Eveeet, simd'i' konferans baghyor. Digarda kalan
muhteremler liitfen bir yanim saat bekleyecekler. Isimiz gece
boyunca siiriiyor.

. (Dogrulur, perdeyi cekip kapatir. Baz1 kimseler hild solda dikilmis
durmaktadir. Yeni gelenler de orada toplagirlar. Cadirin icinden
tekdiize siiregiden ne dedigi anlagilmaz bir ses duyulur)

2

MUHABIR (Paduk’s) Adim, Schmidt. “En Yeni Haber”in muhabi-

riyim. Birkag dakikamz var nm?
BEKCIPADUK Gezetecisiniz, 8le mi? Var evet, buyrun.
MUHABIR Burada biiyiik caph bir ig yiiriitiiyorsunuz galiba, tyle
mi?
BEKGI PADUK Dolup tagiyor!
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MUHABIR Pek giizel!l Pek g¢ok giizel.

BEKGI PADUK Oyledir.

MUHABIR Amaan giizelligi agisindan, demek istedim.

BEKCi PADUK Aynen katihyorum.

MUHABIR Gésterdiginiz nedir sahi?

BEKCI PADUK Benim tesisimde cinsel hastaliklarn yaygmn etkisi
izlenir. Toplumumuzu giiriiten fuhuga karg: bir uyan! Hastalik
kapmnug olanlara, o zehir onlan maddeten ve manen mahvet-
meden &nce, tedaviye bagvurma gagns: yapiyoruz.

MUHABIR Belli bir doktorun reklarm mudir bu?

BEKCI PADUK Ne diyorsunuz siz? En genig insan sevgisidir kay-
nagimz! Acil durumdaki binlerce insan: diigiiniin efendi!

EFENDI (Not alir)

BEKCI PADUK Belki alkoliin tahrikiyle zayif bir anda kokugmus
sefahat orospulannin kollarina atilan binlerce fuhug kurbam!

MUHABIR ‘Anliyorum, anhyorum, bir idealistsiniz siz. Boyle insan
kardeglerinizin iyili# icin ugragma fikrine nasil vardimaz?

BEKCI PADUK Yillar boyu biiyiik kentin sefih hayatin: inceledim.

* Ruhu nasil harap ettigini, bedeni nasil ezdigini gérdiim, Ickinin
ve alkoliin nasil fuhuga ve cinayete siiriikledigini gézledim.

MUHABIR Cinayete de, ha? Siz gok seckin bir Alman'siniz dogru-
su, biliyor muydunuz bunu? Sanki yillarca gazetecilikle hagir
negir olmugsunuz gibi. Bir yiiksek egitim gérdiiniiz mii?

BEKCI PADUK Ben yalmzca halk mektebinde okudum. Annem
babam yoksuldu, beni kazang sahibi bir insan yapmaya yete-
cek paralar yoktu.

MUHABIR Miithis giizel bir ifade. Gengliginizden ve geligiminiz-
den de biraz sbz etmenizi rica etsem? Girigiminizin uyandird:-
g genel ilgi vesilesiyle hani...

BEKCI PADUK Benim hayatim apacik kamuoyunun gézleri éniin-
dedir. Kendi kendini yetigtirmig bir adamum ben ayru zaman-
da. Babam, icki bagimhhfindan sefalete siiriiklenmis bir
bakkaldi. Annem hayat boyunca hastahkliydr. Iste cocuk-
lugum hep bdyle yoksulluk, mahrumiyet ve kirilmalarla gecti.

MUHABIR Bu sayede, toplumsal sefaletin farkina erken vardinz,
bunun o derin bilincine erken erigtiniz besbelli, tyle rm'?

BEK(;I PADUK Oyle, bu sayede!
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MUHABIR Ve, tiim belalarin kaynag olarak fuhusu gordiintiz, de-
gil mi?

BEKCI PADUK Evet evet.

MUHABIR Bu nedenle tam da bu sokag segtiniz, ha?

BEKCI PADUK Gayet tabii. Diigman, bulundugu yerde ezilmeli-
dir. Bu lanetli bela yuvalarina gidecek olanlar, béylece o bela-
lanin sonuglarm incelemis olurlar. O talihsizlerin sonuncusu
da bu sefalet yuvalarina sirim1 dénene kadar, durup dinlen-
mek yok.

MUHABIR Sizi dinlemek bir zevk. Serglyl salt geceleri mi aqryor-
sunuz?

BEKCI PADUK Evet evet, ayni nedenle.

MUHABIR Bu yiizden gecelerinizi feda ediyorsunuz.

BEKCI PADUK Alistim artik.

MUHABIR Ozellikle bu en iist diizey incelikli miicadeie tarzina .

erigmek igin hangi yolu izlediginizi sorabilir miyim? Herhalde
ancak tam geytanca bir nefret, buraya vardirabilirdi.

BEKCI PADUK Ne demek yani?

MUHABIR Bir yerde mi okudunuz, bir yerde érnegini mi gordii-
niiz ve ne gibi bir drnekti bu, ya da yagadigamz bir olay mu, di-
yelim bir ilahi ilham ma diigiindiirdi bunu?

BEKCI PADUK Bir ilahi ilham, denebilir.

MUHABIR Ne tiir bir gey?

BEKCi PADUK Baktim ki, burada insanlarin saghgin ellerinden
almak icin bir de iistelik onlardan para aliuyor. Alinan para
karsihginda insanlara hi¢ degilse saghklarm koruma olanag
verilse ¢ok daha iyi olur, diye diigiindiim!

MUHABIR Demek asil para diigiincesi agirliktaydi...

BEKCI PADUK (Sagirir) Asla. O nasil s62? Maneviyat diigiincesi
esash elbette ki. Bu zavalh insanlan mahveden geyin, cehalet
oldugunu diigiindiim, tehlikeden habersizler. Bu zevk yuvala-
niun ne demek oldugunu gostermek gerekiyor. O zaman bu
balonlar patlar, herkes de kurtulur.

MUHABIR Girig ticreti aliyorsunuz ama? O da mu egitim amagh?

BEKCI PADUK Pek tabii! Para Sdemedigi seyi &nemsemez ahali.
Frengi bende ikibuguk, oysa kargida en az beg Mark. Sarap ha-
ri¢ Gstelik.
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MUHABIR (Kinayeli) Oradaki hakikisi yalniz.

BEKCI PADUK Konu ¢ok ciddi efendi!

MUHABIR Oziir dilerim. Konferanslarinizin etki durumu nedir?

BEKCI PADUK Her aksam kapal gige!

MUHABIR lzleyenler etkileniyor mu, onu soruyorum.

BEKGI PADUK Ancak bu kadar olabilir. Bayilanlar m dersiniz,
kusanlar mu...

MUHABIR Qoo, harika.

BEKCI PADUK Dahas var: Karpidaki evler sinek avhyor, Kiralik
levhalan asnuglar.

MUHABIR Nereden biliyorsunuz?

BEKCI PADUK Bu 1gikta her giren goriiniir. Kimse gériinmiiyor.
Kaldh ki, igeride kaziklanacak biri varsa, piyano sesinden de .
anlagilr.

MUHABIR Bagarmuzin enfes bir kamti oluyor bu! Gergekten déhi-
yane bir fikir! Bu sonuca ulasmak ¢ok zor olmusgtur besbelli!

BEKGI PADUK Tiim yenilikler gibi! Kent giigliikler gikard:. Ozel-
likle de gece igletmesinden dolay.

MUHABIR Bu alam size veren, kent degil mi ama?

BEKC! PADUK Dogru.

MUHABIR Buray: kurmak igin gerekli paray: da adim vermeyen
hayirseverlerden aldimz?

BEKCI PADUK Oras: dyle. Neyse simdi, konferans bitti.

MUHABIR Ogrenecefimi dgrendim ben. Gok tegekkiirler. Gazete-
de yaymlanacak.

BEKCI PADUK Memnun oldum. Gazeteleri severim. Bir sonraki
konferansa girmek ister miydiniz?

MUHABIR Hayur. Oyle gseylerden pek hoglanmam.

BEKCI PADUK Ama belki bir sonraki gosteriye kalirsimiz. Kisa bir
konugma yapacagim.

MUHABIR Tegekkiir ederim. Bir bagka vesileyle mutlaka dinlerim
sizi. Konugmamz harika! .

3
(Kaprdan insanlar ¢ikyp dagilmaktalar)

CIKANLAR Fena oldum. Midem kalkh. O kaplan iyi ki koy-
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muglar; bak ne diyecegim: Sonunda insana gelen ‘tiksinti,
aynen bir genelev’'den gikiyorsun gibi yani.

BIR ADAM (Orada beklemekte olan} Girdigine degiyor mu?

CIKAN ADAM Kesin. Ozellikle Frengi béliimiinii tavsiye ederim.
Cok giizel geyler var.

DIN GOREVLISI (Paduk'a) Izninizle: Bendemz Benkler. Din
gorevlisiyim. Haristiyan Katolik Kalfalar Birligi’ Bagkanu.
Enstitiiniizii ziyaretten geri kalmak istemedik.

BEKCI PADUK Giris herkese serbest.

DIN GOREVLISI (Arkasimda kalfalar saf olmugtur) Sormas: ayip,

_ indirim var mu acaba?

BEKCI PADUK Yok. Normal olarak, yok: Ama siz, kalfalar bir-
ligi'ydiniz degil mi?

DIN GOREVLISI Evet ya.

BEKCI PADUK Katolik?

DIN GOREVLISt Huristiyan Katolik.

BEKGI PADUK O zaman bir ayricalik yapabiliriz. Kag kigisiniz?

DIN GOREVLISI Ancak yanmuz geldik maalesef. Ha, sahi: Yetmis
fic.

BEKCI PADUK O zaman bir konferans: timiiyle siz kapahn. Yiiz
Mark yeter dyle olunca.

DIN GOREVLIS[ Tiim béliimler icin mi?

BEKCI PADUK Evet evet. Belsoguklugu, Utkus Molle ve Frengi.

DIN GOREVLISI Buyrun yiiz Mark’s.

BEKCI PADUK Ilahi séylemek yok ama.

DIN GOREVLIS! Pek tabii.

BEKCI PADUK (Muzipce) Gece vakti rahatsiz etmeyelim kimseyi.

DIN GOREVLISI Ne gibi? Burada ev yok ki!

BEKCI PADUK Ya karsimizdakiler? Ben buraya geleli oradakiler

uyuyor da hani.

DIN GOREVLIS! Haa, anladim, fevkelade! Yok yok, ilahi siyle-
meyiz.

BEKCI PADUK Evet, buyrun. (Kalfalar Birligi'ni ieri gotiiriir. Ken-
disi cikar gelir) Konuklan bir onbes dakika kadar beklete-
cegim. Daha uzun siirmez bu kez. (Muhabir’e} Belki yarin
akgam bir bakarsimz.

MUHABIR Olur. Tesekkiir ederim.
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(Gider)

BEKCI PADUK Daha da sessizlegecek. Saat oniki’den sonra kimse
gelmez olur. Ondan sonra yine de beklemek felaket. Ama iste
151k yiiziinden... (Yukar: bakar) Isik harika diigiiyor. (Tnhita per-
deye gider) Tam bir sessizlik. Battilar. Yatak kurudu, Irmak ya-
tag degistirildi! Nasil da sessiz! Gorelim bakalim bir daha pi-
yano galinacak m!

4
(Sagda kirmuz: kapmin altinda Bayan Hogge Soriiniir)

BAYAN HOGGE Paduk!

BEKGI PADUK Ha?

BAYAN HOGGE (Sokaktan ¢tkar gelir) Biraz vaktiniz var mu?

BEKCI PADUK Elbette var. Konferans stiriiyor.

BAYAN HOGGE Isiniz iyi ha?

BEKCI PADUK Kapal gige.

BAYAN HOGGE Paduk!

BEKCi PADUK Bay Paduk...

BAYAN HOGGE Oziir dilerim. Bay Paduk. Hani, eski ahbap, di-
ye diigiinmiigtiim de.

BEKCI PADUK (Murriltiyla) Hatirlayamadim.

BAYAN HOGGE Eski miigteri, canim!

BEKCI PADUK (Cevresine bakimr) Ne istiyorsunuz siz? Hig yapa-
cak iginiz kalmadi m?

BAYAN HOGGE Temizlikteyiz. Ama blzde basimiza gelen yanhs
anlamadan dolay: 6ziir dilemek istemigtim.

BEKCI PADUK (Soguk) Ah, gerekmez!

BAYAN HOGGE Size yapilan kiti muameie!

BEKCI PADUK Sereftir!

BAYAN HOGGE Biiyiik bir igletmede oluyor iste dyle geyler...

BEKCI PADUK Hal4 bityiik mii acaba?

BAYAN HOGGE Alay birakin gimdi.

BEKCI PADUK Isletmenizi biraz kiigiilmeye zorlayarak size iyilik
yaptifim diigliniiyorum, mdigterilerinize daha iyi muamele
edebilirsiniz belki diye.

BAYAN HOGGE Ama sizde de gercekten h;g: para yoktu.
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BEKCI PADUK Evet yoktu. Bu yiizden zaten biraz para kazan-
may: diigiindiim.

BAYAN HOGGE Bizim paramizi kazamyorsunuz.

BEKCi PADUK Ama namusluca kazamyorum.

BAYAN HOGGE Ne demek o? Bizim ekmegimizle oynuyorsunuz.

BEKCI PADUK Sarabimuz var ya elinizde son kalan.

BAYAN HOGGE Ya zavalh kizlanim benim?

BEKCI PADUK Sirf sizin olduklan igin zavalli onlar.

BAYAN HOGGE Yash bir kadina gergekten giiglik cikariyor-
sunuz. Bizde kap1 digan atldifiniz i¢in gok iiziiliiyorum ben.

BEKCI PADUK Ben de dyle. Ama sizinkine kars1 ben kendim igin
bir gey yaptim.

BAYAN HOGGE En iyi miigterilerimizdendiniz.

BEKCI PADUK Yine de bir kerecik param gikigmaymca digan
attimz.

BAYAN HOGGE Hele séyleyin bakalim: Bu hikiye de ne oluyor?
Bu edepsiz geyleri gosterip duruyorsunuz. Insanlar diizelmek
istermis gibi! '

BEKCI PADUK Meselenin bu olmadigin: gayet iyi biliyorsunuz.
Tek diigtindiigiim, o sokaginasil aydinlatirim sorusuy-
du. Sizin utang verici iginizin igine nasi 151k tutulabilir’di!

BAYAN HOGGE Yani sirf intikam almak i¢indi ve biitiin derdiniz,
“suraya bakin” dercesine bir spot i1 tutmakh, dyle mi?
Biitiin bu komedi bunun icin mi yani? Yok hayirseverler, yok
miiessese, sirf o spot ugruna, ha?

BEKCi PADUK Evet. Hig yoktan ve bir bagima elimde spot lam-
basiyla burada dikilemezdim ya. Sirf sizin yiiziintizden! Onu
da yapamam ki. Paranmn ne kadar gerekli oldugunu bana
gosteren siz oldunuz.

BAYAN HOGGE Cok agagilik bir adamsimz! -

BEKCI PADUK [ltifat ediyorsunuz. Benimkisi sadece bir yifin
insana iyi gelen giizel bir bulugtu.

BAYAN HOGGE Yok camm? lyi biliriz s i z i! ,

BEKCi PADUK Ashnda benimle ilgili olarak dikkatinizi gektim

~ sizin. C

BAYAN HOGGE Kizlara eziyet ettiniz, yan qplak aglayarak bana

kogtular, para tdemediniz, rezalet gikardimiz, herkesin en rezi-
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li siz, gerefsiz pislik, bu yiizden bizde kapi digar1 atildimiz, bi
z d e abldimz kap: digan!

BEKCI PADUK Oliiyken dirilen, iigiinci giin gége yiikselen®, ben,
bir hayir kurumunun yaraticist! Maneviyatin savag eri, ben!
Kapitalist!

BAYAN HOGGE Pacavra! Bok herif! Sen, kokmus alcak!

(Saga genelev'e gider)

5

BEKCI PADUK (Masaya déner) Stipriintii! Asagilik haspa! Sirf Kal-

falar Birligi bu kez beni gereflendirdi diye ¢ekemedi. Haset!
BIR ADAM (Bekleyenler arasinda soldan biri) Onunla meseleniz
nedir? '

BEKCI PADUK Size Ne?

ADAM Ben devlet gorevlisiyim. Az dnceki hesaplagmamz beni el-
bette ki ilgilendirir.

BEKCI PADUK Adi bir yaratiin biz ahlak neferlerine her zaman
sigrattifs camurlardan bu.

ADAM Yine de yarin bir tahkikat yaptirayim bakalim. Burada ya-
pilan, yabana bir paraya dayamyor!
(Selam vermeden ¢ikar)

BEKCI PADUK (Ardindan bakakalir) Kahrolasil Heriflerin kulakla-
n amma da uzun! Bela ¢ikabilir... Hih, o eblehin dedigi gibi be-
nim agzim iyi 14f yapar. Yarm da hayahm gazetede yer alacak.
Agikga. Sarsict higbir gey olmaksizin. Him... Ama yine de bel-
ki her tiirlii gaibeyi ortadan kaldirmak igin bir seyler yapmak
hi¢ fena olmaz!

6
(Gosteri bitmigtir. Kalfalar Birligi digart bogalir)

BEKCI FADUK (Din Gorevlisi‘ne) Nasil, begendiniz mi?

DIN GOREVLISI Gok iyi... Yani iste... yeryiizii cehennemi bu zat-
en!

BEKCI PADUK Degil mi ya? Diipedtiz cehennem! Ve hepsi de
esasinda fuhugtan ileri geliyor! Papaz efendi, miisaadenizle
icimi bir dékecegim. Dolmugum®, anlarsimz ya.



290 Karanlikta Ik

(Bir an igin ¢adra girer, sonra alkolde saklannug hastalikl: organ
srneklerinin bulundugu gigeleri getirip masaya birakan yamagy-
Ia birlikte doner. Kalfalar gizlerini dikmig bakiyorlar. Ayrica bek-
leyenler de soldan gelirler. Ustelik, Paduk'un konugmaswnn ilk
ciimlelerinden sonra sokakia da hareketlenme olur. Genelev’ler-
den koyu renk sokak giysileri icinde kizlar, birer ikiser gikar gelir-
ler. Tahia perdenin yarmmna iligirler, bircodu da seslice kikirdayarak
sokakta salimr. Ama sonra hepsi sessizce tahta perdenin istiin-
den izler)

BEKCI PADUK Sevgili geng dostlarim benim! Sefahatin sonuglari-
1 gordiiniiz igte, fuhugun sebep oldugu korkung hastaliklar
gordiiniiz. Ahlaki ciddiyete hizmet etmek iizere olugmug bu
miiessesenin tam da bu alanda yer almas, bir rastlanti degil-
dir. Bir torensel protestodur! (Tzhta perdenin ardmndaki kazlan

igaret eder ve hemen elinde iki numune sisesiyle masanm iistiine
ctkar) Sevgili geng dostlarim, bu protesto o evlerde kalan talih-
sizlere yonelik degildir, o evlerin kendisine, o evlerin ruhuna
yoneliktir! O evlerin icinde, koleler gibi yasayip tanr armaga-
1 bedenlerini kendilerinin olmayan paralar kargihfinda sat-
mak zorunda kalan talihsiz kizcagizlar suglamiyorum ben.
(Giderek daha da fazla o kizlara yimelerek) Ancak yontulmarrg-
larin katlanabilecegi bir durumdur onlarinki. Onlar kurbandir.
Onlarin kaderi, yiik beygirlerinin, mahkdmlarimn, dliimciil has-
talann kaderinden daha korkungtur! Oliimsiiz ruhlarmnn go-
ciip gidisine, bedenlerinin giiriimesine seyirci kalmak, her y1-
_ wigik serserinin, her porsiimiig rezilin emrine amade olmak ve
erkeklerin hayvani gehvetleri ugruna, tedavisi imkansiz hasta-
liklar1 kapmak zorundadiriar. (Sigeyi sag tarafa dogru yiikseltir)
Bu irinli yaralarn yiyip bitirdigi damak ve ag1z, bir zamanlar
sizin giizel agizlarmuz gibi kilise korolarma katilmigh, bu yara
tomurlartyla kaph harap olmusg bagi, bir annenin elleri oksu-
yordu bir zamanlar, sizinki gibi. (Mumdan yapinus bir modele
egilir) Cerahatten delik degik olmug bu gégsiin izerinde siz-
lerdeki gibi bir kiiciik hag asiliyd: herhalde. (Bagka bir mum
modele egilir) Ve gu viak viak kemirilmig gézler, diinyaya ilk
- aglldiklarinda, bir anne baba yiiregini sizin gozleriniz gibi
mutlulukla doldurmugtu. Unutmayin! Ayartmalar sizi buldu-
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gunda ve geytan sizi cagirdiginda unutmayin bunu, hicbir
zaman! Belki hal4 zamammz vardy, belki sanshsinizdir da
heniiz sizin igin gok ge¢ olmamughr Nankérlik etmeyin,
giikredin? Unutmaym! Yeni bir haksizlik yapmayin!
(Masadan iner)

DIN GOREVLISI lyi séylediniz. Ancak tanrnm seckin kulu béyle
konugur. Tegekkiirler!

BI?KCI PADUK (Numune gigeleriyle) istitham ederim, gorevimdi.

DIN GOREVLISI (Paduk’un nihayet bogalmis olan elini sikar.
K_ﬂ{ﬁ!larla birlikte agir agir ve sessizce qikip gider) ‘

BEKCI PADUK Bugtin bagka seans yok. Temizlik yapilacak!
(Geriye gider)

7
(Ahali dagilir. Kizlar da yine genelev’lerine girip kaybolurlar)

BEKCI PADUK (Diner, arkasindan da Yamak’: Zelir) Bahgis
topladin rmu?

YAMAK Evet. Birka¢ Mark.

BEKCI PADUK Ver onlari bana!

YAMAK Benim onlar!

BEKCI PADUK Hig de degil. Utanmazhigmn dlemi yok. Paramu ben
ddiiyorum.

YAMAK Opyleyse su andan itibaren pis iginizi kendi basiniza
goriirsiiniiz. Zaten hep hava ava!

BEKCI PADUK Kovuldunuz.

YAMAK Oyle mi? Pek giizel. Bu kez gergekten gidiyorum. Bu kez
hesabiniz tutmads. Her geyin bir haddi var. Verdiginiz para
higbir igimi gérmiiyor zaten. Igrenclikler de cabasi. Bitti ama
arttk!

BEKCI PADUK Ciddi misiniz?

YAMAK Yine yelkenleri indirdiniz, degil mi? Ama geg:mis olsun.
Bu kez yutturamazsinuz. Iceri gidip egyam topluyorum iste.
Bu pis geylerin bekgiligini kendiniz yapin.

(Parayr masaya firlahy)

BEKCI PADUK Para senin olsun be canim. Demem o degildi, Bir-

den fena sinirlendin.
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YAMAK Yok yok, bu kez bitti. Kesin. Hem bana ‘siz’ deyin baka-
Tm.

{Iceri gider)

BEKCI PADUK Lanet olsun! Bugiin her gey iyi gidiyordu. Yapti-
fim konugma da gimdiye kadarkilerin en iyisiydi. Paskal-
ya'ninne oldugunu'® simdi anliyorum. Ruh benim fistiimdey-
di bugiin. Ama sans hep aptallan bulur igte. (Ofurur) Bir de su
bekleme yok mu? Guruldayan bir mideyle! Bu cevrede de
kimse bir sey getiremez. Meger ki bir diig olsun. Bulacagim ya-
mak Latince kelimeleri dgrenene kadaaar! Sikant! Hele o me-
muz! Egsek herif! Gammazlik!

(Cin carpmug gibi cevresine bakir. Sagdaki genelev kapisiun
dniinde birileri belirmigtir. Zili ¢alarlar)

{LKI ise bak, bu delik niye kapali ki?

IKINCI Su igik yetmezmis gibi! Su rezil projektor!

UCUNCU ADAM Agsamza! Is yapiliyor elbet burada, ha?
(Kapi agilir, girerler)

BEKCI PADUK Ne isi var ki bunlann? (Tahta perdeye gider) ik haf-
tadan beri ilk kez gelen oluyor!

(Bazilart daha gelip arknda bir yerlere girerler)

BEKCI PADUK (Masayn doner, bagin: sallar, kasmy dniine ceker, pa-
rayt sayar)

BAYAN HOGGE (Sagdaki kaprdan gikar, sokaga gelir, kulak verir.
Sessizce tahta perdeyi gecer ve Paduk'un arkasmdan konugur)
Nasil Bay Paduk, yeter mi o kadar1?

BEKCI PADUK (Bir sigrar. Ofkeli) Ne demek oluyor bu? Def olun
gidin!

BAYAN HOGGE Yavag olun Bay Paduk; ilk migteriler yine kap1-
muzdalar.

BEKCI PADUK Hih. Miizik sesi duymuyorum, hani?

BAYAN HOGGE Miizik herkese calinmaz ki. Once beg Mark'lik-
larla baglar yineis. Ama daha iyisi gelecek besbelli.

BEKCi PADUK Eh, sizin bileceginiz is.

BAYAN HOGGE Baksamza Bay Paduk, bir sandalye alabilir mi-
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yim?

BEKCI PADUK Hepsi o mu?

‘BAYAN HOGGE O kadar. Sandalyeyi bosuna istemiyorum.

BEKGIPADUK (Kasay: kitler) Daha on dakika 6nce yaptiklarimzin
ardindan...

BAYAN HOGGE Ardindan... bir geyler oldu. Bir seyler, diyorum.

BEKCI PADUK Ben bir sey gérmedim.

BAYAN HOGGE [lkin, yeni miigteriler geldi. Bu benim icin. Ikin-
cisi, siz bir konugma yaptiniz.

BEKCI PADUK O konugma da benim igindi. Evet. Iyi fark etmigsi-

BAYAN HOGGE Siz farkinda degilsiniz oysa. Iyi dikkat etmemig-
siniz. O konugma, bir sagmalikty!

BEKCI PADUK Sagmalik mu dediniz?

BAYAN HOGGE Evet ya. Bizler agisindan. Papaz igin bir sey yok.
Sizin ve benim acimdan, var!

BEKCI PADUK Hig fena degil dogrusu. Eglendirici. (Sandalyeyi
getirir) Iste sandalye! Aciklayacak misiiz bana?

BAYAN HOGGE Evet, tegekkiirler. (Oturur) Zaten tegekkiire gél-
dim size. Az dnceki yanhg anlama nedeniyle de dziir dilemek
istiyordum.

BEKCI PADUK Benim konugmama gelin.

BAYAN HOGGE $imdi, sizin konugmaniz, anladiima gére, be-
nim kizlarin fena halde sémiiriildiigii anlamir tagiyordu. Cok
da giizel dile getirdiniz. Ne var ki, tam dogru degil. Cok etki-
li bigimde afhz1 sarmus irinli yaralardan séz ederken, o agizin
bir zamanlar katildif1 kilise korolar1 yerine pekala ictigi ick-
ilere de deginebilirdiniz, biliyor musunuz; ama etkisi daha az
olurdu. Kafalarysa, cogunlukla o pek etkili anne elcegizi
degil, daha az taninmig belahmin yumruklan oksamustir.
Neyse, bunu anlatacak degilim. Kendiniz alasim bilirsiniz.
Bizim yanimzda az ders almadiniz. Isin para getirmesi gerek-
tigi dogrudur. Normal zamanda sizinkini bir hayli agar hatta.

BEKCI PADUK Cok iyi konuguyorsunuz. Sizi dinlemek bir zevk.
Ama peki benim konugmam niye sagmalik oluynr'? Sandalye-
yi bunun kargihif olarak aldimz ya!

BAYAN HOGGE Pek sevinemeyeceksiniz. Ben sizi adim adim ha-
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zirlayayim. Once kérhlik ve sizin goriiniimiiniiz hakkinda bir
cift s6z: Simdilik iyi kazanmaktasmiz, ¢linkii sergilediginiz de-
gerli nesneleri kendi bedenlerinde gok pahaliya izlemeleri di-
sinda pek kimse gérmemistir. Ama sizde higk imse ik
inci kez gelipizlemeyecegi i¢in -kibundan
hi¢ kugkunuz olmasin ~ sizin hikéye bir yerde biter. Benim
isimse sizin batmamzdan iki hafta sonra yine baglar. Benim
miigterilerimin sayis1 6000'lere vanyor. Hemen girigtifimiz ay-
* dinlatma caligmast sayesinde bunlann biiyiik boliim, sizin
kaba, tiksinti verici, kitlelerin en adi iggiidiileri olan korkakhik
ve yobazliklanina seslenen enstitiiniize ugramaktan ahkondu.
Alikonamayan ve sizin etkinizle hayatin en biiyiik zevklerin-
den, yani iste evlilik dahil agkin zevklerinden tiksinmeyi secen
obiir boliim ise, size ugrédlktan sonra iki hafta kadar bizim ig-
letmeden uzak durdu. Sizin marifetiniz yiiziinden gelir kayb:-
muz az degil, ama igte bir kerelik. Ve bizim enstitiim
iize yine sarekli gellnmekte'
(Sessizlik)

BEKCI PADUK (Masas: bagmda Bayan Hogge'nin kargisina oturur,
almnda ter damlalart belirmistir) Bunun, benim konugmamla
uzak yakin bir ilgisi yok. :

BAYAN HOGGE Oyle. Bildigim kadanyla sizin iginizin ash, fuhug
yoluyla hastahk bulagmasimi sémiirmekte yatiyor. Bunun fu-

. husa zaran, ancak sizin bu bilgiyi iletmenizle miimkiin. Sonra
geger gider ve bizim igimiz yine &nceki gibi geligip biytir.
Ama sizin konusmaniz, hastahk bulagtiran geyin kendisini, ya-
ni fehugun biitinini yok etmeyi hedeﬂiyordu Do]aylmyla
olan kendi ocagimiza séndiiriiyordu konugmamz. Kisacas:: Er-
kekleri hastalik bulagmasina kargi aydinlatmamza hig aldir-
mam. Higbir etkisi yok onun. Ama kizlanimu aydinlatmaya
kalkarsamz, o zaman fuhug yerle bir olur, beraberinde de has-

" taligan bulagma kaynag yok olur ve siz kendiniz de batarsmiz!
(Zafer kazanmug gibi, ama korku dolu) Igte bugiin kzlanm: yine
aglayarak iistiime salmakla, tam da bunu yaptimz siz. S8yle-
yin gimdi: Konugmaniz sagmalik degil mi?-
(Sessizlik. Paduk burnundan solur. Bayan Hogge onun alnm
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mendiliyle kurular)

BEKCI PADUK (Olabildigince umursamaz) lyi, peki. Bagka? (Sessiz-
lik) Kitap gibi konugsuyorsunuz.

BAYAN HOGGE Yiiksek okul bitirdim ben.

BEKCI PADUK lyi. Bayag etkilendim. Sizin de az 6nce etkllendl-
giniz gibi. Peki ama gimdi ne olacak?

BAYAN HOGGE (Rahat bir soluk alir) Ha gtyle! Havamz degigti!
Sandalye icin tegekkiire de sira geldi simdi! Size tavsiyem: Bu-
ray1 kapatin, kazandigmz paray: getirin bizim enstitiiye yat-
rm!

BEKCI PADUK (Dogrulur) Bu ne demek oluyor?

BAYAN HOGGE Aynen soyledigim gibil

BEKCi PADUK Ya benim adim sarum? Bu alam bana tahsis etmis
olan kent? Gazetedeki makale?

BAYAN HOGGE Kiigiik bir tatsizhk. Ama sonu biiyiik bagan!

BEKCI PADUK Yapamam. Rezil olurum. Sizin séylediginizi ben
de diigiindiim. Ama olmaz.

BAYAN HOGGE Ne demek, rezil olurum? Siz beni batirmaya — ve
kendinizi de tabii - b6yle devam ederseniz, ben de kendimi
olabildigince kurtarmaya bakanm. Sizin esas derdinizin de
bizden kalma kuyruk aas: oldugunu agiklamak zorunda kal-
nm! Ondan sonra maliye bakan olursunuz belki.

BEKCI PADUK Kulaga hig de fena gelmiyor! Ama ya o harika fi-
kir! Sonra bana reva gordiiiiniiz muamele...

BAYAN HOGGE Carmen size o0 muameleyi yaphginda parasiz
pulsuz insiiz biriydiniz. Oysa gimdi patronlardan oluyor-
sunuz, Carmen’e ne isterseniz yaparsimz artik! En son
fotograflan gormiis miiydiiniiz?

BEKCI PADUK' Yoo. Biraz kopmugtum!

BAYAN HOGGE (Gégsiinden fotograflar cikarip gbsterir) Igte Car-
men, arkadan ve yandan! Bu, Ludmilla, enfes, gnigiplak 6n-
den. Bu gdzler! Bu memeler! Dudaklar! Biitliniiyle bu bag, yliz!

BEKCI PADUK (Bir sarsthr) Giizel. Sizin miiesseseyi’ bir ziyaret
edeyim! (Kasmyr koltugunun altina altr) Buraya arhk kimse
gelmez zaten. Hem Lind var ya. Haa, sahi... Lind, bir geyrek
saat daha kaliverirseniz, bir igim var da!

YAMAK (Igten) Bir dakika bile uzamasin sakin!
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BEKCI PADUK (Kendi kendine) Burada zaten her sey inise ge¢mig!
(Bayan Hogge'nin ardmmdan saga. Ikisi kirnuzi kaprdan girip kay-
bolurlar. Hemen iceriden piyano sesi gelir. Bir kizin qighigh. Dans
sesleri)

'BEKCI PADUK (Sagdan gikar. Saclart dagilmig, giysisi karigik, ama

" kasa koltugunda) Simdi o esek memur tahkikatini yapsin baka-

him. Kendi elimle bilgi sunacagim. (Masamin yaminda durur)
Lind! Yine nereye kayboldunuz?

YAMAK (Digart siiziililr) Evet Bay Paduk?

BEKCI PADUK {ste kalmak mu istiyorsunuz yine?

YAMAK Yani bir gartla ki...

BEKC!I PADUK Buyrun gidin! [sinize son verildi! (Keyiften bogulur-
casia) Def olun! Yoksa ben sizi digar1 atacagim! Sizi somurgen
sizi! Pagavra! Kokmug rezil!

YAMAK Bunun hesabini sorarim ama. Gegmiginizi ortaya sereyim
de goriin siz!

BEKCI PADUK Hig durmayin! Aynen sdyleyin: Ben genelev sahi-
biyim. Sdyleyin: Gilinde ytiz Mark kazaruyorum. Gidin herke-

" se yayin, apig arasinda hali bir seyi olan herkese. Yaylamn!

YAMAK (Cikarken) Hergele!

BEKGI PADUK (Bir piyano ezgisini nurildamr) Sahi, isi daha bii-

- yiitmek bakimundan (Sandalyeye cikip levhay indirir) aydinla-
tict filmler igin bir sinema yapmah belki; polisten izin kopar-
mak igten bile degildir béyle bir seyde. iligkilerimiz sayesinde
sezdirmeksizin birden ihya oluruz. Iste bu kadar. Biitiin mese-
le fikirlerde. (Girigteki levhay alw. Cevresine bakimr. Sirthr) En
gec iki hafta icinde ig yme agibir. Daha bugiinden ilk miigteri-
ler baglamigt.
(Bir diigmeye basar, lamba soner. Mirldanarak, agtr agw, kasa-
suyla saga gider, ktrnuzi kaprdan girip kaybolur.
Piyano miizigi ve dans patirtist).

SON'
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BALIKCI Sabah mu gelseydim yani? Haydi, mutfaga! Yak, haydi!

KADIN (Saga gider) Bir giin bu ickiden gebereceksin ya!

BIRINCI ADAM Isi zor kadincagizin.

BALIKCI Kimin isi kolay ki. Fena halde uykum var, kadn!

KADIN (Déner) Yine ne bagiriyorsun?

BALIKCI Yika beni!

KADIN Gecenin bir ortasinda mi?

BALIKCI Yi-ka, dedim! Gozlerimi kapadim mu gokytizii kizil pem-
be. Cennette gibi, yalmz ici kalkiyor insamn.

KADIN (Balikg:'min kafasim suyla yikar. Balikgr uyudu uyuyacak)

IKINCI ADAM (Siritir) Yataktan yeni kalkmusg.

BIRINCI ADAM Belli. .

IKINCI ADAM Kizigmus kedi gibi olurlar o zaman.

BIRINCi ADAM Dolgun da yani.

IKINCI ADAM Herif tam hiyar bir aptal maymun!

BALIKCI Lanet ki lanet! Pipomu meyhanede birakmigim. Kadin,

' git getir onu!

KADIN Gecelikle mi?

BIRINCI ADAM Bir gidip baksak mu ki?

IKINCI ADAM Baksak, ya.

BIRINCI ADAM Ben bir bakayim mi?

IKINCI ADAM (Kadin'a) Gece vakti oraya gitmen olmaz!

BIRINCI ADAM Gézler faltag: gibi agilur!

IKINCI ADAM Ben bir bakarim!

BIRINCI ADAM Ben de giderdim.
(Kimse kunldamaz)

KADIN Orada bana giiler herkes.

IKINCI ADAM Bir gidivermeli!

BIRINCI ADAM Birimiz bir kogu gidebiliriz tabii.

IKINCi ADAM Uzak degil ki, hemen guracikta!

BIRINCI ADAM Bunun igin senin gecelikle gikman gerekmez.

{KINCI ADAM Ben varken kesin olmaz.

BIRINCI ADAM Evet evet, o bir kogu gidiverir. Biz varken yani
simdi... '

BALIKCI Ama doniip kahveye yetigeceksin, Jirgen!

IKINCI ADAM Hemen! (Ayak siirityerek gikar)

KADIN Kahveyi biraz bekleyeceksiniz. Simdi piser.
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ADAM Sog ol, iigtimiis degilim.

KADIN 5ana da iyi gelir camm.

ADAM Ben daha cift gérmiiyorum.

KADIN O zaman kapa gozlerini sen de.

ADAM Igk kotii geliyor.

KADIN Uyudu uyuyacak.

ADAM, Cok fazla igti.

KADIN ‘Domuz, n’olacak!

ADAM Eve boyle gelinir mi hig.

KADIN Hep béyle geliyor.

ADAM Sen, glizel goriiniiyorsun...

KADIN Sirf gecelikleyim...

ADAM Olsun.

BALIKCI (Ofkeyle) Olsun tabii! Su ¢ok soguk. Kahve oluyor mu?
Olsun da ne? '

KADIN Su soguk oluversin.

BALIKCI Sen gk dhgan, tavuk!

KADIN Ama Jiirgen gidiverdi ya benim yerime.

ADAM Ben kalmak istedim.

KADIN (Giller, gikar)

BALIKCI Yine agz1 agildy, disan grkmasin diye. Ben hayvanim san-
kit Sirf tembellik! Hepsi siipriintii bunlarin!

ADAM Gideyim artik ben.

BALIKCI Yeterince gekmemis miydin kafayi?

ADAM Bagim déniiyor.

BALIKCI Otur, otur.

ADAM Oturdum mu uyurum.

BALIKCT Hig kaldiramiyorsunuz igte! Sehvete cok diigkiinsiiniiz,
bu sizi giicten diigiiriiyor. Oysa ben her geye dayaninm.

ADAM (Saga gider, kapt arahginda) Yatak sicacikh degil mi?

KADIN Cikmak zorunda kalinca!

ADAM Yan qplak!

KADIN Bu igki kiipii ytiziinden!

ADAM Sonra da mutfagin bu buz gibi tap!

KADIN Felaket!

ADAM Sicacik ayaklara!

KADIN Niye igersiniz ki hep?
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ADAM Benim karim yok, o yiizden.

KADIN Ya karm olsa?

ADAM O zaman her gey bambagka olurdu.

KADIN Qyle derler hep.

ADAM Ben Gyle degilim. Sarhog da olmadim zaten.

KADIN 3Su tavay: tutabilir misin bir zahmet?

ADAM O kadar sarhos degilim.

(Mutfaga gider)

BALIKCI (Bagtm masadan kaldmir) Kafam kazan gibi. Firil firnl d-
niiyor. Bir de su rezil mum! Munken! Yine kafay: ickiye sok-
mugtur! Stinger gibi iciyor herif. fcki belegti sanki... Nereye git-
ti ki bu? Eyvah! Aytkmam gerek, ayilmam gerek. Ayagaaa
kalk! Haz'ol! Sagaa dén, marg! (Solda geride duran su figisina
gider) Belini eg! Bahklamaaa atla! (Kafasint suya sokar) Brr!
(Mutfakta bir tava diiger) Heey! Ne oluyor? (Sallanan ve su
damlayan kikiliiyle egilmis, saga gider, kulak verir. Sonra sende-
leyerek yine sola geri diner) Kadmn!

KADIN (Hizia gelir) Ne gene? Gene ne var?

BALIKCI Onliigiinti ver! Cabuk! (Tepinir)

KADIN Kafam nereye soktun ki? Bulagik suyuydu o!

BALIKCI Pek de berrakt ama. Onliik!

KADIN (Askidan bir dnlitk alir, Baltkgt'yr kurular. Saga seslenir)
Dikkat et tagmasm Munken!

BALIKCI Hah, haydi davran! Kahve! Yine sabahin kériinii bulma-
smn! Kigina tekmeyi yemeden kaynamiyor mu yoksa? (Onliigii
karisinin beline dolar) Boyle dolagacaksin igte! Papaz1 ¢agira-
yim mi? Simdi: Marg! (Bir tekme atar, Kadin saga gider. Baltkg:
masaya ofurur, diigiinmeye baglar) Dikkat et tagmasin! Herif
maymun gibi zom. Insan yan ¢iplak. Ben uykuya daliyorum,
ne olursa olsun. Uyumak! insan yok mu oldu, olmad: mu? Isik
yoksa hayvanat dolugur. Hem de kendi evimde! Atarim onu
digari, kapiy siirgiilerim, siirgfi agtld1 mu rezillik igeri. Oyle iist
iiste birakmam, cikar gider, ben de hicbir ey gérmem. Sikint!
Pislik! En iyisi uyumak!

KADIN (Kahveyi getirir) Al, zikkimlan!

ADAM (Kadin'in arkasinda) Bu iyi gelir!

(Kahve igerler)
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BALIKCI Otur! Oraya! Sen de, ag getir!

KADIN Ag1 ne yapacaksin?

BALIKCI (Masaya vurur) Yakinda goriirsiin!

ADAM Simdi gece vakti?

KADIN (Ag: getirir} Simdi baliga mu ¢gikacaksin yoksa?

BALIKCI Balik, hah hah haa!

KADIN Biitiin giin hi¢ balik tutmadin! Hep kafa ¢ektin! Busun ig-
te sen!

BALIKCI (Cogkuyla) Kafay cektim mi en giizel diigiinceler gelir ak-
hma! Kafay: ¢ektim mi balik tutarim. Ag tamir et!

KADIN Simdi, gecenin yansinda, ha? (Ag: onarmaya geger)

BALIKCI (Masaya vurur) Simdi, gecenin yansmda!

ADAM Bu hig hos degil. Simdi uyumaktan bagka bir sey yapma-
mali kimse! Senin hi¢ uykun yok mu?

BALIKCI Kafay: bulmug birinde ne kadar olursa o kadar. Tamam
mism?

ADAM Meyhanede hala lglyorlar'

BALIKCI Johannis Yortusul®

ADAM Uyusalar daha iyi ederler.

KADIN Diizgiin insanlar gibi...

BALIKCI Bizim gibi! Insan yatip da kendini bir koyverdi mi, bir
delik vard:r orada kadin, capa demiri gibi agirlasiy, ¢oker, 16k
gibi kalir, bir gsey bilemez olur, ikhim tikighir, hicbir sey fark et-
mez artik... Tamam misin?

ADAM (Ayaga kalkar) Bende de agirlagma baglad, 6yle hissediyo-
rum. Kahve igin ok tegekkiirler. Iyi uykular!

(Gider)

KADIN lyi geceler Munken! Bu zom olmug pagavray: eve tagidi-
gan icin sana da tegekkiirler!

BALIKCI (Masaya vurur) Kaldur!

KADIN Bunun yariu da var!

BALIKCT Tembellik istemez! Dogru mutfaga! Temizle kaldir! Bula-

© 1 yaka!

KADIN (Mumu alir) Oooff, kemiklerime kadar uyku indi!

BALIKCI Mum burada kalacak! Firla! (Kadin gider) Masarun altin-
da ayaklar. Serefe! Kahveyi o domuz 6der. Kokusunu mu aldi
ayaklanin tistiindeki bacaklarmn, sonra da, hep oyle, el giiclii,
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birakmaz, dylece kutsal iilkeye gelirsiniz! Afiyet olsun! (Ayaga
kalkar, agr ahr, ﬁrknyn gider ve minildanarak sunlart yapar: A$
* nig igine yerlesmis yataga tutburur, agrr bir tag alir yatagin alt
kenarma yuvarlar. Biitiin bunlar belli belirsiz yapilir ama bu ara-
da bir kez de yatagmn iistiine gtknmstir) Hah, bu béyle, bu da
boyle, simdi buyursunlar, iyi-diizen, benim-canlanm! Sehvete
buyrun!.. Kafa cekin!.. Kurnazlik yang!.. Kediler gibi gengl..
(Yataktan iner) Simdi bir de kafam suya daldirayim yine, son-
ra mugil mugl uyku... (Tokezleyerek gider)
(Iki Adam gelir girerler)
BIiRINCI ADAM Birlikte giizelce eve gidebiliriz gimdi! Iki kigi tek
kigiden daha giigliidiir.
IKINCI ADAM Simdi ben pipoyu getirdim, sense keyfine baktin.
BIRINCI Kahve icildi ama.
IKINCI Ben biitiin gece ortalikta dolanirken senin evde kahp da
benim kahvemi igmen yakigik alir miyd: bilmem.
BIRINCI Isteyerek yapmadin ki.
IKINCI 1ki kere yuvarlandim.
BIRINC! O kadar ¢ok i¢gmeseydin!
IKINCI Ya da gitmeseydim!
BIRINCI Sen gengsin daha!
IKINCI Bu yiizden ben gittim. Diiglindiim ki, yaghlar hig de dyle
giiclii degillerdir.
BIRINCI Gidelim! Kimse yok burada!
IKINCI Bir hosca kalin deseydim.
BIRINCI Pipoyu oraya biraksan da olur!
IKINCI Ama oradan hogga kalin diyemem!
BIRINCI Rahatsiz etmesene. Yalmz kalmak isterler!
IKINCI Daha yatmamuglardir! '
BIRINCI Kar koca, ha?
IKINCI Ooo, yetti ama artik: Avimu elimden aliyorsun hep!
BIRINCI Anlamadim!
IKINCI Tam terciimesini séyleyeyim &yleyse: Kadin benim de ho-
suma gidiyor.
BIRINCI Ne kadim?
IKINCI Deli etme beni Munken. :
BIRINCI Utan utan! Béyle bir geng kpeksin, ha?

———
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IKINCI Ya sen, yagina bagina bak!

BIRINCI Kadin kocaya sadik.

IKINCI Neresinden sadik?

BIRINCI Yiirekten.

IKINCI Bizim igimiz kalgalarla oysa.

BIRINCI Konusmuyorum artik. Gok ahlaksizca bu.

IKINCI Olsun, ben de bir girigmek istiyorum.

BIRINCI Mack’e séylerim bak!

IKINCI Evi bagina yrikanim senin!

BIRINCI Bir dene bakalim!

IKINCI Odlek!

BIRINCI Ukalat

IKINCI Pis herif!

BIRINCI Ozentici maymun!

(Birbirlerine girerler)

BALIKCI (Gelir, kikiilii oniine dikiitmiis) Ne oluyor size? Domuz
gibi igmigsiniz! Benim kuliibemde! Bu kadar yorgun olmasam
size deligi gosterirdim!

(Otekiler ayrilir)

BIRINCI ADAM O baglatti!

IKINCI ADAM Yalana!

BALIKCI (Deri mindere uzamr)

BIRINCI ADAM Digar gel disani!

IKINCI ADAM Gér bakalm.

BIRINCI ADAM lyi geceler Mack!

IKINCI ADAM Uyudun mu? $imdi, belli olur kimin gkacag.
(Ikisi giderler. Sessizlik. Uzaktan dalga sesi)

KADIN (Kapuda belirir) Herif! Herif! Uyuyor! (Esneyerek gerinir)

BALIKG! (Yar: uykuda) Pencereyi kapa! Bu illet miizik!

KADIN (Pencereyi kapar) Niye minderde yatiyorsun ki?

BALIKCI Kapa ceneni!

KADIN Pantolonunu gikaracak hali yok! Hayvan igte! Esniyor!
Uyudu bile! Artik uyanmak bilmez. Yatagimiz orada durup
durur! Ustiinde o yok! Kabahat kendinde! Inek miyim ben?
(Yataga oturur) Saat iki olmug. Dértte hava aydinlanir. O onbi-
re kadar uyur. Ama sonra kap: goriiniir! Bagkalan baliga gi-
der, bunun gibi degiller ki. Higbir seyim olmayacak mu benim?
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Simdi uyuyor! (Mumu alir, pencereye koyar) Nerede ki bu? Dal-
diysa eper! Cok da bog biri degildi hani! Hah, geliyor! Ama bu
giiriiltii ne? Eyvah! Ne bu giiriiltii? ( Nefes ve yumruklagma ses-
leri duyulur. Kadin digar: bakar) Jiirgen bu, ige bak! $imdi de
kavga ediyorlar! Tanrim, sen bilirsin! Alt etti neyse, gok giikiir!
(Seslenir)
BiRINCI ADAM (Pencereye kogar) Merhaba, sensin ha?
KADIN Sen ne istiyorsun peki?
ADAM Amma soru haa!
KADIN Niye? Penceremde ne igin var diye soramaz miyim?
ADAM Isigh niye oraya koydun dyleyse?
KADIN Onun uyudugunu bilesin diye.
ADAM Uyuyunca 1511 koyacagin séylemigtin.
KADIN Ve gsimdi nyuyor igte.
ADAM Ve ben de, geliyorum iste.
KADIN Gel demedim ki ben.
ADAM Onun uyudugunu niye blldmyorsun pekl'?
KADIN Beni ddvmesinden korktugunu stylemigtin de.
ADAM Dévmedi mi seni?
KADIN Niye d&vsiin ki?
ADAM Mutfakta seni bdyle goriince!
KADIN Zil zurna sarhogtu!
ADAM Isig1 pencereye niye koyuyorsun peki?
KADIN Tamam, haydi! Gérecekler simdi!
ADAM (Pencereden igeri siiziiliir) Igte bdyle! Sizi anlamak da am-
ma zormug! (Igtgt alir)
KADIN Otekine ne oldu?
ADAM Kulagmn tozuna bir tane patlattim.
KADIN Sonra?
‘ADAM Rahat1 yerinde.
KADIN Sakin bir gey olmasin da...
ADAM Hm. _
KADIN Buraya gelsene, yer var!
ADAM (Cevresine 15tk tutar) Hemen!
KADIN Mindere uzanmsg o!
ADAM Dhgan gkinayahm mi?
KADIN $imdi olmaz. Bizi goriirler. Ne yapiyorsun sen?
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ADAM  (Balikgt'mn yiiziine gtk tutar) Uyuyor mu, diye bakiyo-
rum...
KADIN Evet, evet. Uyandiracaksin.
ADAM Digan giksaydik...
KADIN Bura hoguna gitmiyor mu?
ADAM Sen hoguma gidiyorsun!
KADIN Sura nasii?
ADAM Niye olmasin?
KADIN O zaman mumdan da tasarruf edebilirsin! (Titreyerek) Sa-
bah erkene de gerekecek daha!
ADAM (Mumu sondiiriir, yoklayarak yitriir} Suzip kalmig!
KADIN Minderin iistiinde!
ADAM Yatakta degil! Senin dizin mi bu?
KADIN Evet. Dikkatli ol! $dyle otur!
ADAM Zom olmug zom!
KADIN Hayvan gibi bir gey.
ADAM Senin elin mi bu?
KADIN Ne diye bu kadar gok igiyor ki?
ADAM Ben onu eve tagiyayim diye.
KADIN Ben de yataktan firlayayim diye.
ADAM Sicak miyds?
KADIN Bekliyordum.
ADAM Gecelikle...
KADIN Biitiin giin tek balik tutmad.
ADAM Onun igin sabit olta ayarlamals, ha?
KADIN Diyorum ya, domuz herifin teki!
ADAM (Kadin'dan daha gayretle) Senin memen mi bu?
KADIN Birak beni!
ADAM Acyor mu?
KADIN Birak diyorum!
ADAM Isigh koyan sensin!
KADIN Ama bu... yasak.
ADAM 6. Emir geregii®,
KADIN Agzin atkol kokmuyor!
ADAM Ben diizgiin adamimdr.
KADIN Dizimi birak!

.ADAM §imdi yatiin daha rahat oldu!



308 Bahk Aw

KADIN Ay!

ADAM Ceksene!

KADIN Sen gek!

ADAM Hah, béyle daha rahat.

KADIN Hayir! Yapmal

ADAM Kivranip durmasanal
(Tng, bilyilk bir gilrillkiiyle yere diiger. Kadm hafif bir qiglik atar,
adam kiifiirii basar, sonra sessiz dururlar)

BALIKCI (Kafasim kaldirtr} Ahah, gbk catirdach! Haydaa! Bu size
pahaliya mal olacak ama! (Kalkar, 1518t yakar) Epeydir 11k kul-
lanmadiniz, degil mi, domuzlar! (Yatags dogru) Afiyet olsun,
Munken! Burada misin? Ne yakigh ama! §imdi tagiyor mu?
Hahaha! Domuzlar! Balik avlamak diye buna derler! Cennet
bu! Tann iyilerin nasibini uykuda verirmig?, Munken!
(Pencereye gider)

ADAM (Kiifreder, diniip durur) Lanet olsun! Ag bu_!

BALIKCI Haa, fark ettin demek! Hi¢ zahmete girme! Kurtulamaz-
sin! Karim onardh ya onu! Hem bugiin daha hig balik tutma-
mstm! Oyle uykum vardi ki! (Pencere pervazlarin gilmbitrde-
tir) Heey! Balik ki ne balik! Gelin de bir bakin gengler! Gelin
hele! Bakm ne var buradal isa agkina ne yakaladim bakin!

SESLER Akl m: oynattin? Ne var?

BALIKCI Balk! Balik!

SESLER Kafay1 m1 buldun?
BALIKCI Gelin gelin! Bahklara gelin!
ADAM Lanet herif! Senin aytbin bu!
BALIKCI Benim ayibim idi, Munken! Baliklara! Baliklara!
(Kaprya gider) '
BALIKCILAR (Igeri dalarlar) - Neymig? — Ne diye bu kadar gama-
ta yapiyorsun? — Kiigiik bir gey mi tuttun?
BALIKCI Elime diigtii, elime! Baliklar diigtti!
OTEKILER (Kaflarim uzatirlar) Burada ma? Daha demin dut gibi
sarhogtun!
BALIKCI Cok sarhogtum. O yiizden digan cgkamadim. Burada av-
ladim balig!
OTEKILER Kafay figiitmiis bu! Kans: nerede ki? Ancak onunla
" akh baginda laf edilebilir gimdi.
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BALIKGI Karim yok artik. Oyle sarhogum ki, onu balik olmus gé-
rityorum. Riizgdn duyuyor musunuz? Sevgili tann bu kpiik-
lerle gelen!® Gik digari, diyor, biiyiik bir av bekliyor seni!®

OTEKILER Bagindan agag su dékmeli! Delilik alameti bunlar!

BALIKCI (Bu ana kadar gbriintiiyii kapatiyorken, uzaklagarak hayki-
rir) Baliklar ha baliklar! '

OTEKILER (Yaklagtrlar) Olmiis mii? Ceset mi o? Biri daha yaninda.
I kisiler. Olii mi? (Hepsi giiler) Ustlerinde ag var! Biri kartsi,
oteki de Munken!

BIRINCI ADAM (Agdan gtkms, yatakta) Su laneti alin hele! Kahro-
las), iistiimiize bir gey ortiin hig degilse!

BALIKCILAR (Kahkahalar icinde) Alhgkanlik, dedi kadmn yilan bali-
gina ve derisini yiiziiverdi. — Sen beni, ben de seni, dedi kadin
gerdek gecesi erkege. — Orada upuzun yatman ne giizeldi de-
likanli. - Orada yumugaak yatiyorsun. Oraya erismek zordu
herhalde, ha? _

BALIKCI Bahse girerim, oradan kurtulabilmek igin hepinize birer
testi icki 1smarlamaya razidir.

BIRINCI ADAM Birer testi icki, kabul moruk seytan, ama bir &rtii
gelsin!

BALIKCI (Birine) ickiyi hemen getir evlat, yoksa sonra pisman
olur, sziinden déner! Bu baliklan ahn delikanhlar, gotiiriin
bogazin suyuna atin da bir serinlesinler. Alin gu sirg1, tagiyin
onlar dzenle, ayin gibi tagiyin, giizel de bir ilahi séyleyin! Her
zaman bulunmaz b&ylesi!

BALIKCILAR (At bir sirga asarlar ve kahkahalarla ikisini bir arada:
digar: gotiiriirler) Hafif olun bebeler! Fazla kivranmayin! ~ [gi-
nize ara verin! — Efer dénersen, osuruktan iyisindir, o geri
dénmez ctinkii.

BALIKCI Pinl pinl baliklar! Babgin dlas1 burda, gigman, yaghs,
canh canh ziphyor! Birakin suya yiizsiinler, ben birakhm onla-
r! Azat edin gitsin, vazgectim ben! Nasil biiyiik bir avch ama!
Gitmeyin kalin hepiniz. Clinkii cenaze yemegine davetlisiniz.
Karim bence 6ldj, iyi maldi! Haydi bakahm, agigainin 1smarla-
dif ickiye yumulun ve benim ktii halime sevinin! Yaruma ge-
lin, derdimi def edin benim!

(Balikgilar otururlar. Bilyiik figtyla icki gelir. Bazilar: gark: soyler.
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Kagit oynamr)

BALIKCI (Isiklar: yakar) Kadehlerdeki bu mumlar, cenaze megalele-
1i. Giiliip de séndiirmeyin sakm! Masa bir 6lii evinde bulunu-
yor, kusacagnuz gelirse kafanuzi birazeik uzak tutun! Kadehler
meyhaneden geldi, giinkii karm 8ldiigiinden kadehlerin yeri-
ni ben bilmiyorum.

BIRINCI Riizgar ¢tkiyor. Digans: soguyacak. Igin, ssiursmz!

IKINCL Amma eglenceliydi bu aksam! Kivranmalan giizel degil-
di, sonra istemeksizin dylece yatmalan, derken kimsenin ol-
madif gargafa bakakalmalari. Hahaha!

BALIKCI Liitfen, bir &lii evinde giilmeleri birakin yani. Biraz ses-
siz igemez misiniz? Masann altina girmek istedigimin farkin-
da degil misiniz?

UGUNCU lyi bir kadind: dogrusu, seni ayakta tutuyordu. Yikiyor-
du, tanyordu, bir de tekmelerini yiyordu.

BIRINCI Amma riizgar ¢ikti! Baksariza nasil riizgar qiktt?

DORDUNCU I¢mene bak sen! Riizgardan sana ne?

UCUNCU Gecelikle giizel goriiniiyordu haa, benden sdylemesi!

IKINCI Kefendi o, kefen, anlasana!

BIRINCI Geceligi yukari tutup, bir sey gériinmesin diye Munken’e
nasil yapigt, suclusu sensin, Mack!

DORDUNCU ickiye ve baglangigtaki giizel hikdyeye karsin bu ne
tatsiz hava bdyle.

(Iki balikgt — Beginci ve Altinct — diner)

BESINCI Bityiik tantana oldu.

ALTINCI Hak ettiler ama.

- BESINCI Senin yataginda yaptiklan yani, edepsizlikti!

ALTINCI Ag burada igte’. Iyi haykingtilar haa.

BESINCI Niye kimse bir ey demiyor ki? Cenaze qikmug gibi!

ALTINCI igkiler ortahikta, kanidan kurtulunmugken!

BALIKCI Oturun, ama gevezeligi de birakin. Benim karim ldii!
Simdi riizgar var, dindiginde karim yok artik. lyi bir kadinds,
tann en iyiyi secti. Rtizgr esmekte, kulak verin, igin, diyelim:
Karim firhinada boguldu.

IKINCI O kadan da fazla! Aptalhkt: bu!

DORDUNCU Senin yataginda yapmamaliyd.

BALIKCI Tann beni cezalandirdi. Cok fazla icmigtim! En iyiydi be-

T
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nim kanm. Riizgar patlady, teknede batt o! Igin ve onun ruhu-
na dualar edin! Selam sana Meryem, Tanrimn inayeti seninle-
dir® Tanrim, onun ruhunu ilelebet huzura erigtir.

{Tek bagina dua eder) )

BESINCI Sagmahk bu! Tanriya hakaret!

ALTINCI Fena sarhos.

UCUNCU Fazlas: fazladis, demig adam ve kanisim déverek dldiir-
miig.

IKINCI Kendin yatsaydin ya' Bir kigiye yer vardir sadece.

DORDUNCU Ya da bir giizel sopa ¢ekseydin. Ama gimdi ok ayip
oldu! ‘

UCUNCU Ahlaksizlik bu.

BALIKGI Ahlaksizlik mi? Sizsiniz ahlaksiz! Ben tanrinn sillesini ye-
misim, bir de siz alay ediyorsunuz! Karisimt kaybeden kim bu-
rada? Biiyiik bir giinahkarim ben, bir ayyas, kokmusg bir pagav-
ra, ama tanr: cezarmu vermig bir kere ve kimse bana gilemez.

BALIKCILAR (Kalkarlar) Cildirdr bu... Gidelim. Igkiyi yanumza
. alalim. Zavalh kadin, bu ayyas hak etm1$t1 Kadincagiz biyle
birini her zaman bulur.

BALIKCI Haksiz konuguyorsunuz. Kimin bagina gelmis ki boyle-
si? Hig utanmaruz yok, dar gérigliisiintiz! Ruhumun derinle-
rine dek ac1 icindeyim ben! (iger)

BALIKCILAR Fiqiyralin 6niinden, dogru meyhaneye. Bu manyak-
lagt!

BALIKCI (Ayaga kalkar, ficiya sarthr) Bu cenaze yemeg1, sizler de
davetlilersiniz. Ama kafay buldunuz, kétii seyler séyliiyorsu-
nuz simdi! Zavall: ruhunuzdan utarun!

BALIKGILAR (Figtyt ondan almaya ugragirlar) Biraksana 1ht1yar

~ pislik! Ver gu ficiyt! Gebertiriz seni yoksa!

BALIKCI Azginhik almnuza yazilmus sizin, hayvanlarda gérdiigii-
nitz gibi, tagidifiniz haset diglerinizden damhyor! Pacavrasi-
mz siz! Kokmugsunuz! Ciirimigsiiniiz!

_ BALIKCILAR (Kapya yinelirler} Tann bizi bunun gerrinden koru-

sun: Bu olmus iyice! — Sagmaliyor, hep riiyada gormig! — Tik-
sindim, bir daha sarhos olmak istemem. — Brrakin mumiarmin
yarunda yatsin. Tanrnin bir mucizesiyle ficmin iginde bogulur
gider belki de! (Giderler) .
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BALIKCI (Isiklars iifleyip sondilrilr, yalmz ii tanesi kalir. Sandalye-
leri tekmeleyip atar. Onilne bakar kalir}

IKINCI ADAM  (Solda pencerede) Baksana!

BALIKCI (Diner) O da kim? Ha, sen misin? Gir igeri! Karim oldii!

IKINCI ADAM (fceri siizitlitr. Yiizii kanlidir) Sarhog musun sen?

BALIKCI Riizgan igitmiyor musun? Kanm boguldu.

IKINCI ADAM Ne zaman?

BALIKCI Demin.

IKINCI Ne biliyorsun?

BALIKCI Tanri beni uyandirdi. Baktim ki karim yatakta lmiis.
Sanki bir balik gibi gériiniiyor, tamam n? Haydi ama, ig be-
nimle. Oyle yalruzim kil

IKINCI Seni anlamiyorum. Buras biraz {irkitiicii. fcki senin mi?

BALIKCI Evet evet, buyur ig! Karumun agif1 1smarladi!

IKINCI Bir as:i1 m vardi?

BALIKCI Bir siirii. Ama ickiyi ancak sonuncudan alabildim.

IKINCI Epeydir burada boyle tek bagina oturuyorsun, ha?

BALIKCI Yoo. Birileri vard. Giildiiler, sonra cekip gittiler. Benim
rezilligimi gérdiiler, simdi her yerde anlahiyorlar.

IKINCI Ben kétii oluyorum. Gitmem gerek.

BALIKCI Yiiziin niye kanh? Sana da mu birisi vurdu?

iKINCI Ben fena diigtiim. Sarhogluktan.

BALIKCI Bagma kaza geldigine gore sen benim yegéne dostum-
sun. Beni bizzat tann vurdu. Ona kalbimi verirdim ben, buyur
al, derdim. Ama o benim daha da sevgili karim aleh. $imdi igi-
yorum ve gogiiyorum. Kabahat Tannda.

IKINCI Ne zaman oldu bu? -

BALIKCI Demin. Giinlerin sonunda tanr1 bana sordu: Sen gégmiig-

siin, nereye def edeyim seni? Ben dedim: Cehenneme gonder,
karima kavugayim!.

DILENCI (Kapida goriiniir. Arkasindn da bir Kadin Dilenci vardir)
Gel! Burada icki var mu? Burada igki bulunuyormus, dyle de-
diler de.

BALIKCI Girin girin, oturun. Cenaze yemegi var burada. Karim
dldii. Beni gereflendirdiginiz i¢in mutluyum.

DILENCI (Kadn Dilenci ile otururlar) lyi bir kadmdi herhalde, ha?

BALIKCI Oliiler icin hep iyi denir. Igin!
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KADIN DILENCI Digarida riizgir var. Buras: sicak.

DILENCI Igki giizel. Insanin karisim kaybetmesi ¢ok acikli.

BALIKCI Cok yaluz kaliyor insan. Ama bir siirti hayvan var! (Ma-
saya vurur) Hayvanlar! Kafam suya soktugumda ag fikri gel-
di aklima. Yukariya yildizlara baktim, distindiim: Bunun fay-
dasi olur.

DILENCI Sanki bir hikmet dile geliyor sende. Miithis kavriyor in-
samu. {Cok iger)

(Buradan sonra ikisi sol arkada mmderdedtrler Aradn kikirdama
ve nuridfilar gelir)

BIRINCI ADAM (Sagda kapida, iistiinden sular ak!yor) Bana bak, ken-
di ickimden bir yudum alabilir miyim?

BALIKCI (Hayal gérmiig gibi) Kafam suya scktugumda ben de ay-
nen boyle kapida duruyordum birader. :

BIRINCI Dogru, ama igkiyi fazla kagrmayacaktn!

BALIKCI Gelip oturabilirsin, ama sesini kest Artik &fkeli degilim.
Seni karimin boguldugu riizgér mu kuruladi? Otur, i¢! Her ey
bog!” (Sarhosluktan gliclitkle konugur)

BIRINCI (Masaya yanagir)

IKINCI (Dikilir. Horozlamrlar) Buraya oturayim deme sakin!

BIRINCI (Giivensiz) Onunla konugmam gerek.

IKINCI (One gikar, ama sallanmaktadir) Seni geberteyim mi, domuz!

BIRINCI (iger) Ben iyice ayildim.

IKINCI (Oturur) Ben de seni gebertecefim. Yarin.

BIRINCI Ona bir sey sdylemem gerek. (Icer}

IKINCI Tanndan soz ediyor. Ne ola ki?

BIRINCI Bir geyler oldu. (iger)

IKINCI Buras: pek hog degil.

BIRINCI O arkadaki ne?

IKINCI Cenaze davetlileri.

BALIKCI {Bulanik} Tanri bana darbe vurdu. Tanr beni ickinin igin-
den avladi. Riizgdn igitiyor musunuz? Onun, o rlizgdrin
icinde dolamiyordum!

BIRINCI Utanmarmz yok sizin.

IKINCI Senin ickin yiiziinden!

BIRINCI Kadincaiz gece vakti digarida dolarp duruyor, eve gir-
meye cesaret edemiyor. Bu riizgdrda! Bu herif ¢ok 6fkeli zahir!
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IKINCI Kiip gibi igmis durumda.

BIRINCI (Balikgi‘ya) Delikanly, hepimiz giinahkariz!'®

BALIKCI (Ona sarihr) O boguldu gitti, ben gimdi yapayalmzim,
kimsem yok.

BIRINCI (f¢er) Onu yeniden kabul etmen gerek. (Siirekli iger. Baltk-
¢1, kafasun masaya dayar) Beg cocugum var benim. (Masamn al-
tena yikilmig olan Ikinci Adam’a) Soyle ona!! Cok sarhos. Yiire-
gim eziliyor benim. (Aglar) Kadim tekrar kabul etmen gerek.
Herkes gordii. Berbat durumdayim.

BALIKCI Yalmziz. Yapayalniz. Dinleyin! Firtina bu!

- (Sessizlik. Firtina)

KADIN (Omuzunda ag, aym gekilde distiinden sular akarak kapida
durur) Hala 6fkeli mi?

BIRINCi Uyuyor!

(Yalpalayarak ona dogru gider, sunlmak ister. Kadin onu geri iter)

BiRINCI Senin igin konugtum.

KADIN Defol git! (Ag yere ﬁrlatlr)

BIRINCI Sana hig iyi olmad...

KADIN Yiirii evine! (Kapiya kadar iteler onu, geri doner, Ikinci'yi ce-
ker, digan: siiriikler) Domuz! Domuzlar! Digan!

BALKCI (Giiglitkle dogrulur, zor konugur) Hep hayvanlar. Ama dua
edin. Ruhlarimz icin bir ruhlar ayini! Hayvanat. Riizgar. Ruh.
(Oturur. Uyur) ‘

IKiSI (Bagtaki gibi, sarhog, birlikte giderler)

KADIN (Pencereyi kapatir. Figctys doker, oday: ickiyle yzkaylp siler.
Dilencilere denk gelir) Bunlar ne boyle?

DILENCI Yoksul insanlar!

KADIN Digan? Hig utanmaniz yok mu?

KADIN DILENCI Digans: soguk! Bir de riizgr!

KADIN (Siipilrgeyle digan atar onlar1) Toz olun haydi! (Silerken ya-
rim agtz Bahkgt'ya) Niye o kadar ictin ki? Kahve yapayim m1?
(Yanit yok) Az kaldh ag azgin suya atacaklards, domuzlar! (Ba-
Iikgi'ya bakar) Uyuyor.

(Istklar: sondiiriir, Bahkety: sirtlar, yataga gotiiriir)

SON
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Hamsun'dan esinlenen opera
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KISILER!

Zachius o Lizzie ¢ Polly, as¢cie Ug adam

Ova 317

Bir ¢iftlik evi. Sag yanda, sol yanda ve arka solda, ¢iplak, beyaz,
diimdiiz tasarlanng duvarlar. Orada kapt igin bir delik ile kiiciik
pencereler: Mutfak. Sagindan ova goriiniir.

1
Aksama dogru.

ZACHAUS (Yerde oturmug gokyiiziine bakmaktadsr)
LIZZIE (Solunda bir bankta gamagir yikar)
ZACHAUS

Hep yalmzca mavi olan bir mavi gokytizt!

Hep o rezil otlar! Beyaz duvarlar!

Ve bir tiirlii bag edemedigimiz bugday!

Tanrim, ne sikica!

Elim de yamyor iistelik, nasi dayanacaglm buna?

LiZZIE

Diigiin ki,

zamam geldiginde yegerecek olan ottan ve gékyiiziinden
ve icinde uyunabilen duvarlardan bagka bir sey yok,
eger calighysan

bugday bictiysen eger.

Ama bir sey yapmiyorsun ki sen.

ZACHAUS (Ofkelenir)

Parmagh gostereyim mi? (Bardak igindeki parmagh yiikseltir)
Otlann icinde diz ¢dkmiis, makine yagliyorum,

kizgin giines, terden gézligiim bulamyor.

Atlar gaha kallayor ve ben biiyiik bir act duyuyorum,
ayaga kallap haykinyorum ve kesilmis

parmag anyoruz otlann arasinda

minik bir ki gibi.

Simdi onu yagm icine koymusg,

kaldinip gosteriyorum, glinkii benim parmagim o.

Ve bu yiizden, cahgsamiyorum iste.

LiZZiE

Ona bakip durma hep!
Ascinin gazetesi var.
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Sikihyorsan ag onu, oku!
Agq akgamlan okur!
ZACHAUS

Onun mukaddesat: o!
Farkwn varmamali!
Ama, dedigini yapworum! (Mutfaga gider; gazeteyle doner)
(Soldan Asgt Polly girer. Zachiius'u gazeteyle goriir)
POLLY
Benim gazetem degil mio
Tembel yaratk Zachius'un elindeki?
Goriilmiig sey mi bu, Lizzie?
LiZZIE :
Cok sikilmug!
Gazete okuyor igte.
Kavga edip durmaym hep!
POLLY
Gazeteyi hemen veriyor musun bakayim!
O pis ellerini gek gazeteden!
Kara sagli haydut seni, kdpek!
Omriinde asker gdrdiin mii hig?
Ya da bir Forda i¢inden bakmughgn var mi?
Yok elbet, bilmezsin, ¢linkii bir maymunsun sen.
Ama kendini sakinmaya bak,
Benden sdylemesi, sakin kendini!
ZACHAUS (Ofkeyle)
Ya senin yaptigin ne? Cok mu u matahsin?
Bir yemek yaparsin, kimse yiyemez!
Pudinginin ici sinek doludur!
Fazla uzatma artik!
POLLY
Kes sesini! Ayhifin ne ki?
Washington’da evlerin mi var,
Yoksa diin buzagilams inegin mi?
ZACHAUS (Gazeteyi firlatip atar)
Defol git, gazeten de senin olsun! _
Saygih bir adanum ben, getirip koyacaktim yerine!
Zaten igi sirf pislik dolu!

e
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POLLY
Haydutsun, miskinsin iste!
Okumay: ne bilirsin kil
Sirf Lizzie'nin dniinde biiyiik gériinmek i¢in yapiyorsun!
Sen ve gazete! Hih, giileyim bari!
ZACHAUS (Sakin, tehdit dolu)
Simdi, gidebilirsin. (Sert)
Orda dikilip durmasana, tiikiirme yere!
Seni avik képek seni! '
(Cikar)
POLLY
Iginde sizf pislik doluymusg! Okuya:myor da ondan!
Gazetesi hig yoktur ki! Giiliing!
Arada bir boynunu kiviniveriyorum iste béyle.
LIZZIE
Birakabilirdin ona!
Simdi diigmanlik oluyor!
Fena azarladin dogrusu!
POLLY
Azarladim m? Peki niye?
Size hava atmasimm kaldiramiyorum,
Lizziel
Sizden hep hoglandim.
Kimi gece uyamp bir i¢ cekiyorum, ovaya vuruyorum kendlml,
Oylesine doluyum sizinle.
Cikap gezebiliriz. Ben atlan gkaninm.
Siz gomleklerimi yikardiniz,
ben de elim pagavralar i¢inde sizin icin ¢aligirdim.
Ve gece birlikte olurduk,
San Francisco’da veya Boston'da,
yeter ki buradan ¢ok uzak olsun.
LIZIE
Ben burada kalmay1 daha ¢ok isterim.
Burada da gomlek yikayabilirim.
Sirtindakinden bagka gomleklerin var mi?
Yoksa ben 5an Francisco ya da Boston'da
evde pineklerken sen barlarda kafa cekip -
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o tek gomlegini de berbat ederdin!
POLLY

ickime hakim olurum, melegim!

Sen yarumda olunca igmeme gerek kalmaz kil
LIZZIE

Isinizi burada yapm!

Ama bir gey soyleyemem! “Belki,” diye diigliniin!

Bundan siz etmeyelim artik!

(Camager teknesiyle gikar)

POLLY (Mutfaga gecer, ilzgiindiir)
Gerilince nasil da giizellegiyor!
Ayrica da gururlul
Tam benlik bir kadn!
Giderek etkiliyorum yine de!
Neydi o benim gazetemi almig pis oflan!
Ama agzinin payim verdim:
Kara sagh haydut!
Qyle kalgalar vardir ki onda,
Hayal bile edemezsiniz siz!

{Cikar)

5

ZACHAUS (Elinde su dolu ¢amagr teknesiyle soldan girer. Gﬁmlegi-
ni gtkarip yikar)
Terden iyice sertlegmis, tistelik
Giines de kurutmusg!
Polly'nin suyu bul
Ama icinde kendi gomlegimi yikiyorum!
ADAMLAR (Ouvadan gelip eve girerler)
BIRINCi ADAM
Merhaba Zachzus!
Elin nasil oldu? Daha da sigti mi?
Ooo, gomlegini kendisi yikayabilir olmug bilet

POLLY

Owa

IKINCI ADAM

Hem de PolI’nin suyunda!

Yagmur suyundal

Polly'nin yagmur suyunu agirmig!
UCUNC ADAM

Kendini Polly’den sakin, Zachius!

Polly kincidir!

Bellegi de giicltidiir!

Ustelik yastiinun altinda bigak bulundurus!

(Adamlar gillerler. Ellerini yikarlar.

Saglarim tararlar. Haoa kararir)

6

POLLY (Mutfaktan gelir)

Yemek hazir gibi!

Bugiin piring yiyeceksiniz!

Keyfim gicir!

Bu su ne, Zachius?
BIRINCI ADAM O, iyi su, Polly!
POLLY (Zachdius'un istiine yiiriir)

Sana bu suyu kim verdi?
ZACHAUS Ben kendim aldim.
POLLY (Bagirir)

Benim suyum o!

Sen, rezil kéle, onu aldin, ha?

Seni yalanct! Fhrsiz! Kopek!
ZACTHAUS

Ya yaptifin puding icindeki sinekler!

Peki evvelsi gece nereye gittin?
Lizzie anlath, gﬁlmékten kinhyorduk!

Su kiigikk domuzun yaptigina bak!

Benim kendi suyumu!
IKINCI ADAM (Otekiler gibi giilerek)

Gomlek de Zachdus'un kendi gémlegi mi Polly?
ZACHAUS Al suyunu bagina cal! (Tekneyi bogaltir)

321
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Kullandim igte!
POLLY (Yumrugunu onun goziine sokarcasina)
Bunu goriiyor musun bunu?
ZACHAUS Evet. _
POLLY Sana bir tathiracagim da.
ZACHAUS Magan sikarsa!
(Yumruklagirlar. Otekiler gilliigiir. Zachiius diiger)
POLLY _
Hah, devrildi igte! Brrakin yatsmn yerde!
Bir asker devirdi onu!
IKINCI ADAM
Oldii galiba!
POLLY (Bilyiiklenerek)
Gebersin! ‘
Seytana havale ettim onu!
Birakin yatsin! _
Amerikali Daniel Webster® mi bu yoksa?
" Gelmis bana
pudding yapmay1 dgretecek,
ben ki generallere yemek yapmigim!
Ovann albay1 mu o yoksa, ha?
BIRINCI ADAM
lyi sdyledin Polly!
ZACHAUS (Dogrulur, onceki gibi)
Gel haydi gel, tavgan bacag!
ADAMLAR (Hayran)
Bu harika! Tavgan bacag dedi!
Yeni bastah! Yumruklara kuvvet!
Zachdus miithis ama!
POLLY (Giiliimser)
Sacmal Ha ¢it sopastyla yumruklagmigim,
Ha onunlal
(Havalica agr agir mutfaga gider)
ZACHAUS (Gomleginin suyunu sikar, sirtna giyer)
ADAMLAR (Mutfaga giderler. Orada 151k goriinilr bu kez)

Ova

7

LIZZIE (Gelir) Seni yendi mi, Sachéus?
ZACHAUS Kach!
LizZiE
Agz, kokmus ciiriik dislerfe dolu.
Bir de ireng bicimde tiitiin icer,
icki zikkimlarur, hem karakteri de ¢ok kotii!
ZACHAUS Odana gkmugh amal l
LIZZIE Kapumu kitlemigtim!
ZACHAUS Sen &yle de!
LiZZIE
Kiskamyor musun?
Birileri seni kiskamyor dal
ZACHAUS Onemli degil! Beni seviyor musun?
LizZziE
Bu soru da biraz fazla. (Sessizlik)
. Ama akgamlart canum sikiliyor gogu kez. (Sessizlik)
Hig gezmeye cikmaz mism?
ZACHAUS
Aksamlan igten yorgun diigiiyorum.
Sonra da yatip uyuyorum.
LIZZIE Ya gimdi, bu parmakla?
ZACHAUS Simdi belki gezmeye cikarim.
LiZZIE _
Aksam yemeginden sonra ¢ikanim ben.
O zaman otlar bir giizeldir ki!
Ana siz erkekler anlamazsimz!
ZACHAUS '
Ben hep saga giderim.
118 numarah bugday tarlasinin oraya!
Mahsuliin olgunlagma durumunu goriirim orada!
LIZZIE Bugiin ¢ok giizel bir gece olacak!
ZACHAUS Herhalde zevkini gikaririm!
LIZZIE (Giderken) Bugiin keyfim yerinde.
(Ctkar)

323
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ZACHAUS -
O beni yere yikh!
Simdi bunun hesablm verecek!
Gazetesi yatak odasmdal
~ Gocuk glbl'2 :
" (Ovaya bakar)

Gok karardikca gayirlar daha bir aydmlamyor _
icinde qokca yilan var ama akbabalar bulamiyor onlar.

Tarlalarda bir demet goriiyorum,
' _Uzamp yatmug gecenin icinde.

(Sessizlik. Mutfaktan biraz guruliu gelir.

Sagdu 0z i bir yegile bilriiniir)

9
POLLY (Mutfaktan)
Gazetem gitmig!
Zachéus nerede?
Zachius nerede diyorum!
Gazetem yok oldu madem!
ZACHAUS (Yar: solda, karanltkta)
Buradayim iste. Adim Sachéus.
POLLY Gazete sende mi? ‘
ZACHAUS Bana niye soruyorsun?
ADAMLAR (Mutfaktan)
Yine mi gazete?
Once suydu Polly!
POLLY Gazeteyi gald:!
ZACHAUS
Evet, bende.
Ama artik hig yok.
Kullaniyordum onu!
Pis domuz yavrusul
* (Adamliar giiler)
POLLY (Agw)

Yatak cargafimin icinde bir bigak var.
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Belkibu konuyu dugunsen iyi (‘:olur1
Bekle biraz, dostum!
(Cikar)

ADAMLAR (Giilerler) .
ZACHAUS

Ne diyor bu? .

Bu bigak sagmah da ne oluyor?

Fareler gece tstlime gelince yiiziimi geker mlynn'?
Yerde diigiip kaldim mi?

Pudingin icine sinekleri ben mi koydum?

Ama beni sakin kizdirma!

Kendimi tantyamaz olurum!

Girtlaklann yerini biliyoruin!

(Mutfaga gider)

ADAMLAR Haydin yemege! Bugun pek keyifli!

(Sessizlik) .
10

POLLY (Ctkar gelir).

Gazete oydu igte!

Biiyiik Sikago yangmm yaziyordu.

Bir kundaklamayd: o.

Icinde Cuppri ve Stirekés: - fmnasmm pencerelerinin thay951
vardu

Frisco’daki zavallh hlzmetg kizin dokunakli anekdotlan vardh
icinde.

Yelkenleri §1§ml§ gorunen gemilerin Sykiileri

ve buradakinden farkl insanlarin oturdugu binalarin

ve bigaklamalarin ve pek ¢ok daha bagka geyin dykiileri,
satilik geyler, kullarulanlar ve her geyin degeri,

bunlarin hepsi vard: gazetede, ben ckudum.

Burasi nasil da yalmz bayle!

11
Mutfakta giiriiltii.

ZACHAUS (Kapida goriiniir)

S&ylesene Polly, bu benim parmagim degil mi?
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(Bir geyi yiikseltmis gosteriyor)
Ve Polly, parmagin ucundaki tirnak benim turnagim degil mi?
Tammayacagimi mi sannughn?
IKINCI ADAM Ne o sahi?
ZACHAUS
Parmagimu buldum, kesilen parmagim
Yemegin icinde buldum.
Pigirmis onu.
Benim yemegimin de icine koymusg.
Iste bu de tirnak.
ADAMLAR (Kahkahalarla giilerler)
Senin kendi parmagim pigirip
Bir de senin yemeginle sana verdi ha?
Birazim 1sirms misin ne?
Bir yarum eksiltmigsin bile, ha?
ZACHAUS
Goziim gérmiiyor artik!
Diigiinmedim ki...
Bilmem ki...
(Déner, digarya ovaya gider)
ADAMLAR (Giilerler)
Onun parmagim mu pigirdin sen?
Katil herifin tekisin!
Giilmekten &ldiiriirsiin!
O da onu yemig!
(Iceri girerler)
12
LiZZIE (Polly'ye)
Cok fenaydi bu! Utan!
Nefret ediyorum senden!
Zachius'a gidiyorum artk!
(Gider)
133
Agct iceri gider. Sessizlik. Sonra Adamlar gelir.

BIRINCI ADAM Akgam 1lind1!
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IKINCI ADAM Serinletiyor.

UCONCU ADAM Cok yorgun olmasam!
POLLY (Soldan, bir bigakla giriinilr)
IKINCI ADAM Nereye Polly?

UCUNCU ADAM Bigakla ne yapiyorsun?

- POLLY (Cikar. Ovaya geger)

BIRINCI ADAM Polly bigakla gidiyor.
UCUNCU ADAM Lizzie de gitmis. Asg sanmsak sogan kesecek!
IKINCI ADAM Lizzie pis bir yilan.
BIRINCi ADAM Burada da bagka kadin yok ama.
IKINCIADAM Demek ki Lizzie temizdir.
UCUNCU ADAM Yukariya kimseyi sokmuyor!
IKINCI ADAM Ama Asqi yukan gikmgh igte!
BIRINCI ADAM Lizzie hayir diyor.
IKINCI ADAM Bircok aynintiy1 biliyor Asq.
UGUNCU ADAM Dinleyin, ne bu?
IKINCI ADAM Hiig! Hortlaklar!
UQUNCU ADAM Bir sey ahidi sanki!
BIRINCI ADAM Ben bir sey duymadim!
UCUNCU ADAM Bir ¢iglik duydum sanki!
IKINCI ADAM Kim qighk atacak kil
BIRINCI ADAM
Sana dyle gelmis. Hig ses yok, her ey dingin.
Bugdaylar bir yegil deniz gibi. Gidelim.
Uyuyalim.
IKINCI ADAM Polly daha cay yapacak bize!

14

LIZZIE (Gerginlik iginde gelir)
Zachiius'u gordiiniiz mii?
Zach&us nerede?
118 numaral: tarlaya gxdeceg'lm stylemisti.
Orada yok!
BIRINCI ADAM.
Orada yatiracak maydin onu?

Asa'yr yaptigin gibi, hal
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LIZZIE '
Aramak gerek onu.

Polly de yok ortada!
(Gider)

15
IKINCI ADAM
~ Ask bu igte!
Hepsi kuruntu!
Kolayina élmez insan!
BIRINCI ADAM Ben yatmaya g1d1yorum

(Kalkmaya davranir) :
UCUNCU ADAM Heey, Agc orada igte! : B
Gelsene Polly! ACIKLAMALAR
16 INCIL
POLLY (A N ? ANE
LY (Agr agir) Ne istiyorsunuz? GECEDE TRAMPET SESLERI
BIRINCI ADAM Cay istiyoruz, Polly! Cay yapsana bize! DUCTN
POLLY (Muifada gider) DILENCI ve OLU KOPEK
U(;'UNCU ADAM SEYTAN KOVMA
Konugsana Polly! KARANLIKTAKI ISIK
Yoksa gay yapmaya goniillii olmazsin! BALIK AVI
Neredeydin ki? ' OVA

IKINCI ADAM Zachius nerede sahi, Polly?
BIRINCI ADAM Caya onu da beklemek istiyoruz!
POLLY (Mutfak kaptsinda doner, agir agir)
Zachius'un artik gelecegini sanmam!
(Cok yiikéek miizik. Iceriden Lizzie'nin yirtict sesi)

SON
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INCIL
Temel Metin

Bertold Eugen: Incil. Drama 1 Perde, “Die Ernte”de, Ocak 1914,
No.6 (Augsburg dgrenci dergisinin bu sayisinun fotokopisi).

Tarihge

Yaz sonu 1913: Oyunun yazihig. o

Olasilikla Ocak 1914: Ogrenci dergisi Die Ernte’de yaymlams.

1967: Brecht'in &liimiinden sonra ilk yaymnlamg: “Gesammelte
Werke in 20 Binden”de, 7. Cilt, Suhrkamp Verlag, Frankfurt a.M.

Metnin Olugum Ovykiisil

Onbes yagindaki Brecht, 1913 yaz sonu ilk dramatik eserini ya-
zar. Eser, 16. Yiizyilda Nederland'in Ispanyol-Katolik birliklerine
kars: verdigi 8zgiirliik savagindan fiktif bir béliimii sergiler. Oyun,
bircok yénden Brecht'in gerek evdeki, gerekse okuldaki kisisel ya-
santlariyla ve 8ncelikle de okuduklariyla baglantihidir. Babas: Bert-
hold Friedrich Brecht Katolik’ti; annesi Sophie ise Protestan’d1. Do-
layisiyla Brecht, dinsel agdan karmagik bir ailede biiyiimiig, ama
esas olarak Protestan egitimi gdrmiigtiir. Daha ilk ¢ocukluk yilla-
rinda biiytikanne Brezing ona Incil'den satirlar okur. Anne, gocu-
gun egitiminde Incil’deki deyigleri sik¢a kullarur ve yetismekte
olan delikanliya stirekli freil okutur. Yirmiiki yaginda Brecht
(1920), ilk oyununu yazdig yaglarinda annesinin egitmesinde In-
cil'in tasidig: rolit igleyen bir de giir yazar: “Incil

Annem: Efendimiz yalin insar sever, evlat, derdi

Ve hep Incil'i masamda koyard: 6niime '

Gozlerim kapanana dek okurdum o Incil'i

Sonra sabahina taptaze uyarmrdim yine. 7

Dinsel egitim uygulamasiyla alay eden bu giir, aym zamanda
anneye baghhk ifadesidir; son katasinda Brecht'in Protestan kilise-
sine kabul téreninden (konfirmasyon) frcil ahntis1 vardir (fbraniler
13,9): -

Incit 33

“Annem yatiyor simdi topragin altinda

Benim konfirmasyon ciimlesini onun agzindan duyar gibiyim:

Yiiregin saglam olmas: bir harika.”

Augsburg'daki Bavyera Kraliyet Lisesi'nde Brecht, 1908 Ey-
lill"tinden 1917 paskalyasinda (savas nedeniyle) zorunlu mezuni-
yete kadarki sekiz buguk yillik egitim stiresince, ilkokuldan da ho-
cast olan papaz Paul Detzer’den “Protestan din dgretisi” dersi al-
mugtir. Hiristiyan diinya goriisii normlarina yonelik olarak
Brecht'in bu oyunda ortaya getirdigi elegtirel tartisma, kesinlikle
heriki okulda da ad: gecen ders iginde stz konusu degildir. Alman-
ca ana bilgi dah gergevesindeki edebiyat dersi de biiyiik 6lgiide Hi-
ristiyan dininin etkisindedir. Brecht'in kullandiga “Almanca Oku-
ma Kitabr”, dinsel deger tasarimlarim politik yurtseverlik tutumla-
riyla birlegtiren ve anavatan ufruna gehadetin dinsel yiiceltilmesi-
nin agirhikta oldugu pek ¢ok metin ve konu sunar. Edebiyata ilgi
duyan bir 6grend olarak Brecht, bunlardan pek ¢ogunu okumus ol-
mal, Srnegin 1913 yaz tatilinde Theodor Kdrner'in, Macar kenti
Szigeth'i Tiirk-Islam kugatmasina kars: kont Zriny’nin savunmast-
m gosteren “acikh oyun”u Zriny'yi (1812) biiyiik olasilikla oku-
musgtur. Yine Detlev von Liliencorn'un Kurban bala-din: da oku-
mug olabilir. Bu baladda, bir Kizilderili kiz, kabilesini Yiice Ruh’'un
ofkesinden kurtarmak igin ~“Incil”dekine benzer bicimde erkek
kardegi tarafindan beklenen— i)’zveriyle' kendini Niagara Selalesin-
den agag atar ve atarken de Isa’min, “Iste tamamland),” sézfinii iin-
ler. (Bkz. “Deutsches Lesebuch fiir bayerische Mittelschulen’ /| Bavye-
ra Orta Ogrenimi Igin Alman Okuma Kitab1”, hg. v. A. Ipfelkofer
u.a., Bamberg 1908 ff., Band 6, 5.174f.}

Brecht, en dnemli edebi esinini, okul diginda ayrica Friedrich
Hebbel'in Tevrat'a sonradan sokulmug Judith kitabindan kaynakla-
nan Judith tragedyasmdan almug olabilir. (10 Subat 1913'teki onbe-
ginci yag giinii vesilesiyle Brecht'e annesi ve babasi, 1913 paskalya-
sinda Hebbel'in bes ciltlik toplu yapitlarim art arda armagan etmis-
lerdi.) Anlahiya géire Holofernes'in komutasindaki cok tanrili Asur
ordusu, Yahudi kenti Betlehem'i kugatmgtir. Kent ahalisi sefalet
gekmektedir. Oykiiniin gerek Tevrat'taki, gerekse Hebbel’deki bu
cikig noktasy, Brecht'in oyunu ile kogutluk gosteriyor. Gerek Tev-
rat'ta, gerekse Hebbel'de Judith, Asur ordugdhinda Holofernes'e
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gider, birlikte agk gecesi yagama arzusu numarasmna bagkomutam
aldatarak gece onun bagim keser. Yahudi birlikleri, bagsiz kahip pa-
nige ugrayarak kagan Asurlulan yener ve zafere ulagir. Judith'in en
derin dinsel duygularla davrandig Tevrat'tan farkh olarak Hebbel,
bu esk; hikdyeyi, Holofernes figliriintn snem kazandiga ve Judith
ile Holofernes figiirlerinin e§ degerde partnetler olarak karg: kargt-
ya geldikleri bir tarzda bicimler. Judith, son tahlilde agkim kazan-
may1 hak eden tek erkek oldugunu bile bile dldiirtr Holofernes'i.
Brecht'teki Belediye Bagkani'run Kz ise, Tevrat'm Judith’'inden
farkli olarak ve hele Hebbel'in Judith'inden iyice farkl: olarak, bag-
langugtaki bir kararsizhiin ardindan diisman komutam ile bir agk
gecesi gegirerek kurban olmay: reddeder ve kent diiger.

Adi gegen Hebbel yayimna Theodor Poppe’nin yazdi gitis de
Brecht'e fikir vermis olabilir. Poppe, Hebbel'in giinliklerinden,
#Tanrinin, onun eliyle bir mucize gerceklegtirmesinin ardindan, ka-
ranlik bir gizemden iirker giBi kendinden iirken” bir “yalin-soylu
faz” tasarmuna yonelik “yriice fikri” alintiliyor. Hebbel'in giincesin-
deki 6. Mart 1838 giinlii notu gdyle: “Tanrinn kendisi bile, egter yi-

ce hedeflere erismek adina bir kigiyi dogrudan etki altina alir ve

kendi keyfi girigiminin (bu durum varsa ona iligkin deyimleri de
Kkullanabilmemiz gerekir) diinya carkina girmesini uygun goriirse,

kendi igleyisini de bir an igin duran veya bagka tirlii yoénelen aym

carkn diglileri arasinda ezilmekten koruyamaz.” (Hebbels Werke in
. zehn Teilen, hgv. Theodor Poppe, 1. Cilt, 2. Bslam, Berlin/Leip-
zig [ Viyana/Stuttgart o)., 5.8}

Hebbel'in giinliiklerinde ortaya koydugu igte bu yaklagim,

Brecht'in Judith’e yonelttigi elegtirinin hedefi olmugtur. Yillarca:

sonra bile goyle bir not diiser Brecht: “Hebbel’in tuttuigu bu yol ba-
na gittikge daha da gkmaz gdriinliyor. ‘Biiyiik insanlan yerle bir
eden kaderin tarzindaki biiyiikliik degildir bizi yakalayan, yalmz-
ca kaderiyle griinen insandir.” (Caligma Giinlilgil, 21 Agus. 1920.)

Kaynakhk eden dgelerle karpilaghrma bize, oyunun toplumsal
vurgusunun —Belediye Bagkanu'nin ailesinin refah ile kentteki sefa-
letin yiizlegtirilmesi— Brecht'in kendine 6zgti bir elestire! katkis: ol-
dugunu gosteriyor. ‘

Augsburg Lisesi 6 A sirufindaki baz liselilerin qkardif dgrenci
dergisi Die Ernte (Uriin), fncil oyununu yaymnlar. (Bu derginin,
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Brecht argiviﬁce fotokopisi gekilmis olan tek kopyasina artik ulagi-
lamuyor). Derginin redaktorleri, Brecht ile Julius Bingen'dir. Dergi,
teksirle kirk kopya basihiyordu. Toplam olarak alt say1 akmisg, ye-
dinci sayis1 hazirhik agamasinda Kalmughir. Bu dgrend dergisinde
Brecht, birgok makale, §iir, oykil, yazi yaymladi. 1914 Ocak’indaki
6. Saymin hemen timiini Incil oyunu kaplar. Bu oyun, Brecht'in
“Bertold Fugen” degisik ismiyle imzaladif1 tek tirtindidiir.
Brecht'in yagaminda Incil (Kutsal kitap) 6nemli rol oynamughir.
1920’deki bir giincesinde goyle not diigrniig: “Ama Incil’deki belli
sozleri sldiirmek olanaksz. Direniyorlgr da direniyoriar. Insan, se-
vigmedeki gibi, kendini sirtndan agai yoklayan iirpertiler altinda
buluyor.” (G. Giinligi, 4 Eylal 1920.) Uzun siiredir genig kesimler-
ce burjuva karsit1 ve din kargit bir yazar olarak bilinen Brecht, 1928
yiinda kendini, bir gazete sorugturmasin yonelttigi, edebiyat
olarak, “En cok etkilendiginiz ;iiedir,” sorusuna: “Giileceksiniz
ama: Incil” yambn vererek yorumluyor (En Giiglii Etki, Die Da-
me'de, Berlin, Die lose Blitter eki, 1928, No.1, S. 16.) Bu yanitin ger-
qege uygunlugu, Brecht'in, dilsel olusumuyla Luther Incil'inin dili- -
ne dayanan birgok metninde goriillmektedir. “Kuralsiz Ritimlerle

 Kafiyesiz Siir Ustiine” makalesinde Brecht, Ircil dilinin 6zgtil nite-

ligini “tavarh” olarak belirtiyor. Eserlerinin biiyiik boliimiinde, ak-
tarma olarak veya amgtirma, dontigtiirme, yabancilagtirma olarak,
bolca Incil alntsi bulunur. Ang oyununda Incil’in yrtldifn 10.
Tablo’da olsun, Galileifnin Yagam: oyununun 10. Tablosunda ¢izil-
mig sayfalanyla dev ,Bir incil'in getirildigi 10. Tablo'da olsun Incil,
dogrudan eylemin ’n'esnesi olmakta.

Bu b askld'a‘ki metnin diizenlenmesine aif not:

Elyazistyla yazilmug dgrenci dergisinden alinma fotoktopinin
kimi yerleri silik durumdadir; yle yerlerde, orijinalin Bertolt
Brecht Argivi'nde bulunan transkripsiyonuna bagvuruldu.

Satir Actklamalari
DIPNOTLAR
(Dipnot numarasindan sonra gelen parantez jgindeki degerler, kitabm Al-

manea baslsindald sayfa ve satir numaralarm gostermektedir.)
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1. (9,12-18) Ve dokuzuncu saatte ...oldi.] Bkz. Markos Incil'i 15,
29-37; Matta Incil'i 27, 41-50; Yuhanna Incili 19, 30. Bu cile metni,
ad1 gegen [ncil'lerdeki béliim ve stzlerden yapilmig bir montajdur
ve [sa’min cilesinin gu bakig altindaki bir stilizasyonudur: “Herkese
yardim etti, ama kendine hayn dokunmuyor.”

2. (10,6) Ama igaretler belirdiyse ...sadik olun.] Bkz. Luka Incil'i
21, 20-28: “Yerugalim'in ordular tarafindan kugatildifim goriince
bilin ki, kentin yikilacagi zaman yaklagmistir. O zaman Yahudi-
ye'de bulunanlar daga kagsin [...]” Isa'nn, Yerusalim’in iggaline

" yonelik kiyamet ifadesi, alint1 olarak dogrudan finaldeki yok edil-
me'felaketine gonderme yapiyor. Ayrica bkz. Vahiy 2,10: “Oliim pa-
hasma-.da olsa sadik kal, sana yagam taciri verecegim.”

3. (10,12-14) Oysa ben size diyorum ki ...paylagin.] Bkz. Levililer
19,18; Yesaya 58,7; Paulus’tan Galatyalilara Mektup 5,13. Bu tek per-
delik oyunun merkezindeki bu bagkasini sevmeyi buyuran Kutsal
Kitap alintis1 da gegitli béliimlerden bir araya getirilmistir.

4. (10,19) Babastri ya da annesini ...yoktur.] Matta 10,37. Biiyiik
Baba bu Incil deyisini bir kez daha kullarur (13,14 vd.).

5. (11,23) “Iman edin,” demis efendimiz. | Bkz. Matta Incil'i 10,32.

6. (12,21) Cekil! Kantna girme! | Isa'mn smanmasmna anugtirma.

Bkz. Matta Incil’i 4,10: “Elini benden ¢ek, Seytan!”
7. (12,34) Ahab | M.O. 900" lerde Israil Kralt Ahab, karis: Isa-
bel’in kigkirtmasiyla, Naboth’un bagim ele gegirmek i 1(_;1n onu hiley-
~le didiirtmdistii (bkz. Tevrat. Krallar 21, 1-19).
8. (12,34-36) Digarida insanlar qighk qighida ...onu gormilyorsun)
Bkz. Yesaya 6,9 vd. ve Matta Incil’i 13,13 vd.

9. (12,36) kiyamet giinii ] Mukaddes Kitap'in, zamanin bitimin- -

" de vanlacak ilahi mahkeme tasarmi (bkz. Matfa Incil’i 12,36).

10, (13,11) Kim ki insanlarmn imﬁnde beni inkiir eder... | Matta in-
cil'i 10, 33.

11. (15,8) Bizimle kal, qfend:mtz domiu 1 Bkz. Luka Incil'i 24,
29. Bu alinti Luka Incil'inden aynen alinmustir. Orada gerek gencle-
rin tamimadiklari Isa, gerekse aksam ve giin déntimii, yagam sonu-
nu ve Sliimii imleyen metaforlar degildir. Batig ile Sliimiin aktar:-
m, Brecht'te, din derslerinden ve dua kitaplarindan gelmedir.
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BAAL

Temel Metin

1919 Yazimi: Baal, Elisabeth Hauptmann Argivi'nden daktilo
metin, Akademie der Kiinste der DDR (Alman Demokratik Cum-
huriyeti Sanatlar Akademisi), Berlin.

1922 Yazimu: Baal, Potsdam: Gustav Kiepenhauer Verlag 1922.

1926 Yazimu: Erkek Baal'in Yasam Oykiisii. Dramatik Biyografi
(‘Baal'in Sahne Uyarlamas1)”, Elisabeth Hauptmann Argivi'nden
daktilo metin, Akademie der Kiinste der DDR (Alman Demokratik
Cumhuriyeti Sanatlar Akademisi), Berlin.

Ek: Baal (1955) yazimundan iki sahne, “Stiicke (Oyuniar)”, 1.
Cilt'ten, Berlin/ DDR: Aufbau-Verlag 1955.

Tarihge

1918 Nisan'indan Temmuz sonuna dek: 1918 yazimimn kaleme
alinmasi ve {istiinde caligilmast.

1919 yazi: 1919 yazium tistiindeki calismanun bitimi.

1920: Bir yeni yazumin glniimiize kalmayan ilk baskis, Georg
Miiller Verlag, Miinih. -

1922: Yeni yazimun Gustav Kiepenhauer Verlag tarafmda.n ilk
yayimlamg, Potsdam.

8 Arahk 1923: Baal'in Leipzig Altes Theater’da ilk oynantg:
(1922 Yazimi).

Yalkdagik 1925 sonundan 1926 bagima dek: Erkek Baal'in Ya§am
Oykiisit'niin ortaya cikig:,

14 Subat 1926: Berlin Deutsches Theater’da Genclik Sahnesi‘nce
Erkek Baal'in Yagam Oykilsii‘niin ilk oynamsg1.

1930 civar: Asosyal Kiti Baal'in 6§reti oyunu tarzindaki sahne-
leri igin fragmanlar.

1954: Baal tisttinde yeniden ¢alisma.

1955: 1955 yazimunin, “Stilcke (Oyunlar)” 1. Cilt'te ilk yayinlan-
g1, Aufbau-Verlag, Berlin/DDR.

1966: Brecht'in &liimiinden sonra 1918, 1919 ve 1926 yazimlan-
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nin “Baal, Drei Fassungen (Baal, Uc Yazim)” olarak Dieter
Schmidt'in elestirel editérligii ve yorumuyla ilk yaymnlamg, Suhe-
kamp Verlag, Frankfurt a.M.

Metnin Olusum Oykiisi

1918 Yazim:

Mart 1918'de Brecht, arkadag Caspar Neher'e su haberi iletir:
“XV. yiizyilda Bretagne’da katil, sokak soyguncusu ve balad gairi
olan Frangois Villon {istiine bir oyun yazmak istiyorum” (Caspar
Neher’e mektup, Mart 1918). O siralar Villon'un yagarm ve yapitla-
riyla Brecht gok ilgilenmigti, siirlerinde de ondan esinlendigi hig az
degildir. Neher’e yazilan satirlar, Baal'e yonelik bir diigiinsel 6n
adima igarettir. Bu igaret, genis anlamda Brecht'in Gistiinde ugragh-
g1, Villon'un, Rimbaud'nun, Verlain'in ve Frank Wedekind'in ya-
gam ve yapitlarindan meydana gelen edebi ve tematik maizemeyi
gostermektedir; ki bir bagka oyunun itkisi 1918 ilkbaharinda ve ya-
zinda Baal'in ik yazimr saglayacakbr.

O yilin yaz sémestrinde Brecht, Miinih'teki tiyatro bilimcisi Art-
hur Kutscher’in bir seminer etkinliinde, Hanns Johst'un Yalmnz.
Bir Insan-Bahg: (1917) oyununa bir “antitez” yazmak istedigini
aciklar (Brecht'ten kalanlar iginde, kaynag: ve tarihi bellisiz gazete
kupiirii). Johst'un oyununun prémiyeri, 30 mart 1918'de Miinche-
ner Kammerspiele’de yapilmis ve bu, Brecht'in arkadas gevresinde
ategli bir tarhigmaya neden olmugtu. Arkadagi Hanns Otto Miinste-
rer’e yazdiga 1 Mayis 1918 giinlii mektupta Brecht, “yan komedi
Baal”in tamamlandigim bildirir. Dért giin sonra da oyunun adin
“Baal Tikinuyor! Baal Dans Ediyor! Baal Goge Cikiyor!!!” olarak ta-
sarladiini iletir Miinsterer’e (Hanns Otto Miinsterer’e 5 mayis
1918 giinlii mektup). Brecht, Caspar Neher’e 31 Mayis'ta ve Hazi-
ran ortasinda yazdif mektuplarda da ve gerek 1918 yazimimn &n-
deyiginde (“Son Arzu”), gerekse 1919 yazimiun dndeyisinde de
(“Dostum Orge'ye”) bu ada deginmistir. [lk Baal metninin, Miins-
terer’e yazilan her iki mektuptan kisa siire sonra bitirildigini goste-
ren dayanaklar var. Omegin Brecht'in bir bagka arkadag: Otto Be-
zold, giincesine 21 May1s 1918'de, bir &nceki hafta sonu, yani de-
mek ki 18 ve 19 Mayis giinleri, Haindl Kagit Fabrikasi'min

Baal 137

(Brecht’in babast o fabrikarun direktériiydii) bir sekreterine arkada-
sinin oyununu yazdirdin notunu diigmniis. Daktiloda tamarmnlan-
mug metin 20 Mayis Pazartesi aksami Brecht ve Bezold tarafindan

" kontrol edilir. Ardindan da Brecht, metni Bezold’e armagan eder.

Demek ki 20 Mayis 1918'de Baal'in ilk daktilo yazim tamamlan-
mugtir. (Bkz. Dieter Schmidt, ‘Baal’ ve Geng Brecht”, Stuttgart 1966,
$.65. Schmidt, konuyu sorugturmus olan Erich Maiberger’in sun-
dugu malzemeye dayanmaktadir.)

Calisma bununla bitmemigtir kugkusuz. Haind] K&git Fabrika-
st'mn o zamanki bir sekreterinin ammsadifina gore sekreter, bir
hafta sonu firmamin daktilosunda Brecht'in miisveddesinden yine
Baal‘in tapajim yapmugtir. Yazilan metin toplam 44 sayfa tutmug ve
8 kopya olarak yazinustir. Tesekkir olarak Brecht ona bir giil ile
bir de gu notla bir hafif roman armagan eder: “Tegekkiirlerle / Si-
zin / Bert Brecht / Augsburg Haziran 18”. (Bkz. “Erich Maiberger,
Bert Brechis Augsburger Jahre (Bert Brecht'in Augsburg Yillan™”),
“Geschichte des renlgymnasiums Augsburgs vom 1864 bis 1964
(1864'ten 1964’e Augsburg Lisesi’nin Tarihi)“nde, hg. v. Otto Knér-
rich, Augsburg 1964, S. 114-126.)

Brecht, Temmuz ortalarina kadar metinde yine bagka degisik-
likler yaprms olabilir. Ornegin “Gitar I¢in Sarkilar” adh siir derle-
mesine de aldigi “Baal’in Sarkisi“ni, metne su notla koymusgtur:
#7.VIL18'de Lud ile birlikte” (“Lud”: Ludwig Prestel}. Yaz sdmes-
trinin sonuna dogru, ama en geg de 1918 Temmuz sonunda Brecht,
oyunu referans i¢in Arthur Kutscher’e sunar. Oteki sunulanlar, Li-
on Feuchtwanger, Jakob Geis ve Alfred Kerr’dir. Bu 1918 yazimimn
tek daktilo kopyasi, Jakob Geis'tan bize kalmigtir (“Bagl. Tiyatro
Oyunu”). :

Brecht Baal’i yazarken herhalde Yohst'un oyununun kitap ola-
rak yayinlanmug metnini de biliyordu (Miinih 1917, 2. Baska: 1918).
Oyunun ana figlirti olan "Yalz', ¢evresince yok sayilan, bilinme-
yen geng Grabbe'dir. Grabbe, tam Napolyon Ustiine yazdig bir
oyunu yeni bitirmig ve nihayet iinlenecegini ummaktadir ki

. ¢ocugunun ve karisinin Gliimiiyle en derin bir garesizlige bogulur.

Kaderinin sugunu, bir kezinde bedenini bir postaciya sunmus olan
ve bu nedenle ogluna inanmayan annesine yiikler. Arkadas Hans
Eckardt'in niganls: Isabella’y: igfal eder. Isabella bu utana tagiya-
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maz ve kendini suya atar. Grabbe memuriyetten atilir ve ickiye dii-
ger. Belediye lokalinde yurttaslar, gizliden gizliye onun yazdiklari-
nu sunmasmmi hesapladiklan bir domuzlukla Grabbe'yi ayiltirlar.
Ama anlagilmarmg sair Grabbe'nin, Biiyiik Iskender iistiine yazdi-
#1 yeni oyunundan sikilirlar. Pansiyoncusu kadm, Grabbe'yi oda-
dan ¢ikanr; Grabbe, hasta ve zayif diigmiig olarak, yalmz bagna,
ac1 bir sefalet icinde liir. Cocuklugunda annesinin kendisini egit-
tigi bigimde, elleri énde kavugmusg, umutsuz bir pozisyonda son
bulur.

Baal’in 1918 yaziminda Johst'un oyunundaki baz figiirlere ve
sahnelere benzerlikler actkhir. Grabbe'nin Isabella’y: igfal ettigi gi-
bi Baal de arkadas: Johannes'in niganhsimi igfal eder. Baal de sarki-
larini bir meyhanede ahaliye sunar. Bir Posta, Baal'e igten atildig:-
" ru iletir. Annesi, oglunu yalanailikla ve ise yaramazlikla suglar.

Ama Johst'un oyununa kargithklar ve ondan farklihklar da da-
ha bagtan itibaren giicliice ortaya gelir. Brecht'te ortam, karanhk ve
trajik degildir. Kirin genigligi ve gogiin derinligi egemendir. Baal,
sofuluk ile umutsuziuk arasinda yalpalamaz, canl ve yabaruldir,

" Brecht'in sonradan geriye bakisinda saptayacag gibi “kendi sonu-
na dek yagam dolu”dur ve “bagkalarina da sonuna dek yagam ve-
tir” (C. Ganliigii, 11 Eyliil 1938). Hanns Otto Miinsterer’in arlari-
na gore Baal’deki ozel atmosferi, pek ¢ok ayrmtida Augsburg'un
renikleri ve geng Brecht'in arkadag gevresinin yaptiklan belirlemek-
tedir. Baal'in catiarasi odasi, Brecht'in Bleichstrasse’deki odasma
benziyordur; Lechrain’in yaban findikhiklari olsun, esas yortu igin
ev duvarlarina konan akkaymn agaci gévdeleri olsun, Graben'deki
veya Heddenbach'taki tavernalar olsun, biitiin bunlara oyunun
sahnelerinde de rastlamaktasiuzdir. Brecht'in arkadaglan, “Mace-
racilar Baladi”ru, Gablers Taverne’de aynen Baal'in konyaka mey-
hanesinde veya kahverengi ahgap lokalinde sdylendii gibi sdyli-
yorlard: (Bkz. Hanns Otto Miinsterer, “Bert Brecht. Erinnerungen
aus den Jahren 1917-22" - Bert Brecht. 1917-22 Yillarindan Anular”,
Ziirih 1963, 5.109 vd.). _ B
Yalniz ve tarunmamis bir d4hi olan Grabbe’den farkh olarak
Baal, ahaliye onlar1 eglendiren bir balad séylemektedir. Baal, anne-
sini sever ve sayar. Onun hatinina burjuva kogullarinda diizenli bir
yagama baglama deneyini goze alr.

Adam Adamdir (1938) 139

Johst'taki bir Hans Eckardt figiirii Brecht'te iki olur: Hayran Jo-
hannes ile miizikgi Ekart. Brecht'in Ekart'inda, Johst'un Eckard¥'in-
dan farkh olarak degisik cizgiler olugur, Baal ile Ekart'1 etkileyen
homoerotik dostluk-nefret motifleridir bunlar, Baal’in sodyledigi ba-
z1 sarkilarda da oldugu gibi bu, Fransiz sairler Arthur Rimbaud ile
Paul Verlain arasindaki dotlugu ammsatr.

Baal &ldit mii yoksa siriinerek yine dogaya m kavugtu, sorusu-
nun yamhrm agik birakan son sahnede Baal, Johst'un Grabbe'sin-
den farkh olarak, hasta yataginda bile inatla sunu séyler: “Ben fare
degilim.” '

Baal icin bir bagka énemli kaynak da Francois Villon'dan K.L.
Geviren KL. Ammer [yani Karl Klammer], Leipzig 1907). Miinste-
rer, Brecht'te bu gevirinin bulundugunu animsiyor. Brecht'in, Baal
ile aym zamanda, yani 1918 yazinda ortaya getirdigi ve gerek Am-
mer’in evirisiyle, gerekse Baal'in son sahnesiyle kosutluklar ige-
ren “Vom Frangois Villon” dizeleri de bunu karuthyor. Oyuna esin
veren, Amimer’in “Sons6z”1ii olabilir (5.113 ve 115): “Arkadaglar: gi-

bi ekmegini dilencilikle saglayan, sefil ortamlarda kalan, bu arada
orospularm ve bigkinlarin dostu olan bir yoksul égrenci olarak Vil-
lon, tam bir derbeder yagami siiriiyordu ve kisa zamanda resmi
makamlarin dikkatini ¢ekti. Bir giin normal 6grenci eglentisindey-
se, ertesi giin saygin burjuvalara yapilan bir muziplikte yer alir, bir
bagka giin bir tavernada haydutlarla ve karanlik kigilerle yapilan
bir kavgaya kangir veya yeyip igip tiiymelere, polis-bekgci-jandar-
mayla ¢atigmaya girer, ya da orospularla hirgiire dalard: — biitiin
bunlarda Villon'un pay: vard [...] Yagam, eserlerinde de acikea
yansir. Onlarda da hep pek seckin olmayan kesimler séz konusu-
dur. Orospular, caniler, bickinlar, serserilige vurmug 6grenciler, hir-
s1z yatagt meyhanelerin veya en agagilik ‘gece caféleri'nin sahiple-
ridir egi dostu; tiim saygm kisiler ise alay edilecek veya muziplikle
oyuna getirilecek kimselerdi, giivenlik¢i askerler, polis gérevlileri,
yargt mensuplari, nefretlik diismanlardir.” Kisilerden, mekanlata
(gece caféleri dahil) dek buradaki pek ¢ok sey Baal’e uymaktadr.
Bagkiginin adi icin pek ¢ok olast kaynak var, ama bunlann
higbiri Baal ile kesin baglanti kurmaya yetmiyor. Belki burada
Hebbel'in Judith’i bir rol oynamsg olabilir; boylece de Incil oyunu
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jle Baal oyunlari arasinda bir ilinti kurulabilir. Judith'ini birinci per-
desinde Holofernes Baal'in ahgap heykellerinin tahrip edilmesini
ve yalmzca Nabukadnezar'a tapimlmasint emreder (Bkz. Hebbels
Werke in zehn Teilen’ (On Boliimde Hebbel'in Eserleri)”, hg.v. The-
odor Poppe, Cilt 1, fkinci Boliim, Berlin/Leipzig/Viyana/Stutt-
gart, 5.43).

* Baal'in 1918 yaziminda ise Hebbel'in oyununa dogrudan amg-
tirma var. “Baal‘in Odas” sahnesinde Sophie Dechant, Baal onu sti-
rikleyip igeri getirdifinde sdyle der: “Sokak ortasinda orangutan
gibi fistiime saldirdimz. Tiyatroya gidiyordum ve Judith'i oynaya-
caktim.” :

Nestroy'un Hebbel'e nazire olarak yazdifn Judith ile Holofer-
nes'i (1849) Brecht 1919'da biliyordu. O oyundaki biiytik kahraman
maskesinden etkilenmigti. Kalds ki burada da baglarda Baal'in “Bir-
kag tavganla yetinen ahmh bir tanr” olarak ad1 gecmekte (Johann
Nestroy, Sdmtliche Werke. Die Parodien (Tiim Eserleri. Parodiler)”,
hg. v. Fritz Briickner u. Otto Rommel, Bsliim 2, Cilt 4, Viyana 1925,
'5.166).

Hebbel'in 1913'te Meyers‘in Klasikler dizisinden Leipzig'de ya- |

ymlanmus bir Judith yazimundaki Holofernes'in Baal iistiine kimi
acilardan Brecht'in figtirti ile diigiinsel yakinlk gosterebilen goriig-
leri, Brecht'in bu eseri gergekten bildigini akla getiriyor: “Bizim
Baal'imiz, ben simdi neysem bir zamanlar oydu, giin gelecek ben,
onun simdi oldugu gibi olacagim! Oyle geyler yaph ki, bagkalar1 en
esrik durumda bile diigiinmeye ctiret edemezler, cevresini muaz-
zam varhguun dindirilemez duygusuyla kivil kavsl kurtguklarla
doldurdu, sorira da belki keyifli bir genligin ardindan kendi eliyle
yanna uzath@ kendi gibi biriyle sessiz bir 8lii olarak yatrp kalinca,
onun bittigini kesinlikle kavrayamadilar ve titreyerek birbirlerine
soyle fisldadilar: “Bizi styor, o kadar!” Bunun tizerine ona ilk
kurbanlarin ateslediler ve gocuklar, torunlan da kurban sundu.
Sonsuza dek boyle gider mi bu? Hayir! Ama ne zaman ki biri, kurt-
cuklarin Baal’den korkusunu, kendi kendinden korku icinde bogar,

. ancak o Baal‘in sunafim devibilir.” (Friedrich Hebbel, Werke (Eser-

leri)”, hg. v. Franz Zinkernagel u. a., Cilt 5, Lepzig 1913, 5.19 vd.)
Baal ach icin bir bagka esin de Georg Heym'in Der Gott der Stadt
(Kentin Tannst) giirinden gelmis olabilir (ilk basim: Georg Heym,

Baal 341

“Der ewige Tag (Sonsuz Giin)"de, Berlin 1911). O siirin ikinci kita-
sindan: “Aksamda kirmizi karm parlar Baal'in / biiyiik kentler ona
diz gékerler.” Ne var ki Brecht'in bu giiri bilip bilmediginin kugku-
lu olmasi bir yana, Heym’de Baal kentin tanris: iken Brecht'te Baal,
dogaya ve araziye siki bagllifiyla karakterize edilir Yine de
Heym'in siiri, ekspresyonist _edeb_iy_atm egretilemelerinde bu adin
cok kullanildigim gdstermektedir.

Paul Zech'in de Baalsopfer (Baal’in Kurbani) adh bir giiri eks-
presyonizmin dergisi Der Sturm’da (Berlin 1913/14, Say: 160/61)
yaymlanmgt. Paul Zech'in, Leipzig’de 1917'de Verlag der Weiflen
Biicher tarafindan y_aymla,nm;ﬁ Oykiiler derlemesi “Der schwarze
Baal (Kara Baal)” cok tanmmigh. Her sey bir yana, Brecht, Baal'i
mukaddes kitabin peygamberlerinin polemigindenbiitiin etli can-
I kargi-tann kavramlanmn ach olarak bilir. Baal'in eski ok tanrih
doneme iligkin iglevi ise dogrudan “Biiyiik Baal'in Korali"nde gé—
riilmektedir. : .

Brecht'in odasinda .o zamanlar tavanda Caspar Neher’in biiyiik
bir Baal deseni yapigtrilmig olarak duruyor (Haindl firmasmun
sekreterlerinden Babette Daigl'in anﬂarmdan, Werner Frisch / K
W. Obermeier, “Brecht in Augsburg, Erinneﬁungen,- _Dokﬁm_ente,
Texte, Fotos (Brecht Augsburg'ta, Amlar, Belgeler, Metiﬁler,
thogr_aﬂar)"da, Berlin ve Weimar, 2., gdzden gégiﬂlnﬁg _basﬁn,
1986, 5.153). -

1919 Yazimu:

1919 yazinda, muhtemelen Jakob Geis'm tnerisiyle ik,ihc;i bir
yazun ortaya® gikar. Geis o siralar Miinih Ulusal Tiyatrosu'nda
“artistik sekreter” plarak calismaktadir. Sosyal Demokrat Kurt _Eié-
ner’in Bavyera Eyalet Bagbakanlhigina atamhas_l_ndan sonra 8 gKasun
1918’den_ itibaren tyatro, yolda§1_1k teme_line oturtulmustur \:.re
intendant olarak segilen oyuncu Viktor Schwanneke tarafindan
yonetilir. Onun en yakin calisma arkadaglar da tiyafro direktﬁrﬁ
olarak atanan oyuncu Albert Steinrtick ile Jakob Geis"tir. 28 Nisan
1919 gilinlii bir mektubunda Brecht, Geis'tan style bir ric_adé
bulunur: “Steinriick’ten ‘ilk Baal'i alabilir misiniz acaba? Metn_i.ona
verdiffiniz i¢in yeniden tegekkiirlerimle.” 19 Mayis 1919'da ise -
Ne_hgr, glincesine gu notu diiger: “Baal sahnelenecek, actk gosterim
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" olmasa da kesin bir &zel gosterimde sergilenecek. Yayinlanacak da,
yaymnevine verildi ve haber bekliyoruz.” (Werner Frisch/ K.W.
Obermeier, “Brecht in Augsburg’ (Brecht Augsburg’ da)”, Berlin ve
Weimar 1986, 5.154.)

Bavyera Sovyet Cumhuriyetinin (Mays bagmda) yikilmast
{izerine Brecht'in kisa siire icinde oyununun sahnelenecegine yone-
lik baglangicta yiikselen umudu da yikilir. Bayerische Staaiszeitung
gazetesinin (Miinih, 31 Ekim 1919) haberine ggre tiyatro direktrd
Steinriick, saghk nedenleriyle gbrevden affin istemigtir. 1920 ilkba-
harinda da intendant Schwanneke gorevi birakar. Ne var ki 18 Su-
bat giinli Miinchener Zeitung gazetesi, 'Kiigiik Haberler’ siitunun-
da yine de Ulusal Tiyatro'nun Nisan ortasmda Baal'i oynayacagim
yazar. Muhtemelen, aynilan yénetim bu netla oyun programinda

Brecht’e bir destek birakmak istemigtir’ Hatta Brecht'in 1920 Su- -

bat/Mart'indaki bir notu, sdzlesmenin bile yapilmug olabilecegini
gdsteriyor: “Baal oyunumu tiyatroya verdim, sozlesme de yaphilar,

.’e kadar sahnelenmis olacaktim. Sahnelenmedim.” (Brecht'ten
kalanlar arasinda not).

Brecht'in 1918 yazindaki ilk Baal yazim ile 1919'daki ikindi ya-
zim arasinda gecirdigi siireci, Gecede Trampet Sesleri caligmasinda
derlediji sanatsal deneyimler belirlemistir. Artik ille Johst'un Der
Einsame (Yalmz) oyununa ve ondaki degeri bilinmeyen deha konu-
suna antitez getirme baglarmmin birakan Brecht, edebi eser ile ede-

'bi dehanin 6ziine iligkin 0 dénemin ekspresyonist tasarimlariyla
zerkee hesaplagmaya agirhk verir. Oyunda bu agirhgn ok say1-
da dogrudan isareti vardir: August Stramm’m giirleri iistline ve
ekspresyonizmin dergisi “Der Sturm”un &nde gelen gairleri {istiine
tartisma, ekspresyonizmin tiyatro dergisi Phoebus’a deginilmesi,
edebiyattaki ekspresyonist mesihciligi amgtirma, o yillarm edebi-
yat tartigmalarinda bitytik rol oynayan Whitman, Verlain, Verhae-
ren ve Wedekind’in adinin gegmesi. Boylece burada metni yaymn-
lanmus olan 1919 yazimu, bu oyunun ilk yazihglarmda Brecht'i ha-
rekete geciren yogunlagmalan biitiiniiyle dile getirmektedir. Bu ya-
zim, en kapsamh olamdir ve aym zamanda asal kigisini en ayrmt-
h olugturan yazimdur, en fazla aynint ve niians bu yazimda vardr
ve Baal'in, sevgilileriyle, arkadagiyla, annesiyle, iyi denen toplum
kesimiyle,' kiliseyle, arabacilarla, odun kesicilerle, serserilerle ve

—
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ayrica da dogayla iligkilerini en gesitli olarak bu yazim sergiler.

1919 Haziran'inda Brecht, yapih Miinih’'teki Musarion Yayine-
vine verir; ama geri gevrilir. Temmuz sonunda,. Lion Feuchtwan-
ger‘in aracibityla Brecht'e, yapihn Miinih ‘Drei Masken Verlag’
(Ug Maske Yaymevi)nce kabul edildigi haberi gelir. Ama daha bir-
kag giin gecmeden bu verilen soz geri alinir. Brecht'in 1919'dan
1920'ye gegiste Hanns Johst'a yazdifi bir mektuptan, oyunu .
Johst'un kendisine de géndermis ama higbir yamt almarmsg oldugu
anlagliyor: “Ne oyundan, ne de sizden kugkulanmaksizin, Baal’i
iyi bulmadifiniza inanabilirim, her ne kadar Der Einsame (Yallﬁz)
oyununuzla ilintide pek de israrli olmayip eger istiyorsamz ilgili
sahneleri atarak onunla gobek bagimi tiimden kesebilir de olsam
(ki ister istemez bir bsliimii kalacaktir, ama onlar Per Gynt'te ve ba-
z1 bagkalarinda da var), benim de yer yer sizin Der Einsame (Yal-
nuz) da yaptiginiz ile aym suclamay yapmug olmam sonradan sizi
yine de rahatsiz etmig olabilir belki.” (Hanns Johst'a mektup, 1919
‘Aralik /1920 Ocak.)

1922 Yazimu:

Ocak ya da Subat 1920°de Brecht, ]ohst’ a §0yle yazar: “Bu arada
ben oy!._mumg elden gecirdim ve drmegin Anne’nin oldugu tiim
sahneleri athm. Boylece Der Einsame'nin (Yalmz) hayaletini
oldukga gerilere kovuyorum.” (Hanns ]ohst' a mektup, Ocak /Subat
1920.)

Brecht 1919 sonunda, muhtemelen yine Feuchtwanger’in
aractlifflyla Miinih'teki Georg Miiller Verlag ile iligkiye girmigtir.
Oyun {istlinde bir kez daha caligir ve 1919 sonunda veya 1920
baginda tiglincii bir Baal yazimi ortaya gikar ki iste bu yazimda
Brecht, Der Einsame (Yalmz) ile “gobek bagmny” “tiimden” kesm1§
ve Anne ile ilgili biitiin sahneleri “atmgtir”.

Bu yazim, bagindan beri Brecht'i pek memnun etmeml§t1r |
“Simdi goriiyorum ki berbat etmisim onu”, diyerek: Baal’den
dolay1 kendini elestirir: “Toprakla yogrulmus, daha pervasiz, daha
sivri dilli, daha yahn olacagmna, kigittan gibi, akademiklegrﬁig, par-
lak, sinek kayd: ve mayolu vbg. Olmus.” {C. Giinligii, 19-24 Tem-
muz 1920). Georg Miiller Verlag, Temmuz 1920’de oyunu dizdirir.
Baski 600 tane olacakhr, ama bunun yalrizea Brecht'in istedigi 20
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“tanesi basilir, glinki yaymevi 0 gralar bagka yapitlarda erotik
biliimlerden dolay! sansiiriin getirdigi giicliiklerle kargilagmighr
ve bir toplatmadan korkmaktadir.

Bu baskinun bir omegi {izerinde Brecht, “Sahne Diizeni”nin bir
derlemesini not eder (Devlet ve Kent Kitaphg, Augsburg). Bu 01-

nekteki “Moralist Frank Warschauer’e / 1922” ithafindan o dekor

detlemesinin yaklagik tarihi de belli olmaktadir. Frank Warschauet,
1921/22 kaginda Berlin'e geldiginde Brecht'i konuk eden evsahibi-
dir ve Brecht bu Baal kitabim tegekkiir icin ona armagan etmig ola-
bilir. Sahneler siralamastru bundan sonra en geg Nisan 1922'de
Augsburg'a donigiinden énee yazmig olmalt:
Sahne diizenlemesi :
1) Konyakg1 Meyhanesi 1
2) Catiarast odast “Johanna”
Caharasi odast “Sophie B”
3) Mayis Gecesi
4) Kabare
5) Yesil Tarlalar
6) Koy Meyhanesi
- 7) Bir Kuliibe
8) Ova. Gokytizil. Akgam
9) “Gougou” Kuliibesi
10) Yesil Yaprakh Agaclik
11) Patika. Otlaklar
12) Riizgarda Akgaagac
13) Konyakgt Meyhanesi
14) Greenwich'ten 100 Dogu Boylami
15) Patika. Akgam. Riizgar
16) Ahgap Kuliibe

HEZH;‘

Hgg-<SER<E

T'den IV'ya dek 6 Tablo .

Aynu ya da benzer sahne dekoru icinde oynanacak tim sahne-
ler, ayrn romen rakami altinda birlegtirilmek suretiyle temel sahne
Jiizeni altr tabloya ayriimig. Bu #Gahne Diizenlemesi”, Brechtten
kalanlar icinde elimize gecen Ve hemen aym zamanlarda ortaya
gikmug -olan “Baal-rejisi” metni gibi, olas: bir sahneleme igin Bre-
ht'in diigiincelerini gostermekte. Oyunu tiyatronun pratik gerek-
sinmelerine daha gligliice uyumlulagtirma cabasi, bu yazim calig-
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masinda asal belirleyici olmuga benzer.

Dikkat edilirse, Georg Miiller yaymi da bulunan ve gair Baal'in
“toplumun iyi kesimi” ile celigkiye dugtigl “Aydinhik Bir Oda ve
Masa” baglikli girig sahnesinden, “Sahne Diizenlemesi”nde hig s6z
edilmemigtir. Diizenleme, dogrudan Brecht'in sarkilarin arabacila-
ra soyledigi “Konyakg1 Meyhanesi” sahnesiyle bagliyor. Aym gekil-
de, Georg Miiller metninde heniiz korunmug olan “Kiz Kardegler

- Gahnesi” de yoktur. Boylece #Sahne Diizenlemesi”, 1922 yazimunda

belirleyici olan bir vurgu kaymasina igaret etmektedir: Dramatik
cahgmaya daha giiglii uyum. Ote yandan, Baal'in burjuva toplum
kesimiyle kargilagmasinin Ser flendigi baz sahneler de artik gika-
rilmugtir. Brecht'in bu yazﬁndan hosnut olmayiginin bir nedeni de
bu olabilir.

Fkim 1922'de Das Programm dergisinin (Miinchener Kammers-
piele tiyatrosunun dergisi) “Bert Brecht Ozel Sayis1”nda itk kez Ba-
al’in ii¢ sahnesi yaymlanir: #Gecede Café “Gece Bulutlart”; “Yesil

g

Tarlalar, Mavi Erik Agaclart’; “Kéy Meyhanesi, Aksam”. Bu yayr-

 un metinleri, Kiepenhauer Verlag'm 1922 ve 1923 basimlanindaki

metinlerle hemen tipatip ayrudir. Bu basimlann, Lepzig'deki Po-
eschel & Trepte Basimevi'nde basilmug olan ilki, 800 tane olarak ya-
yinlanur. Yayuun metni de, 8 Aralik 1923'te Leipzig deki oynaniga
temel olur. (Bu basin Brecht'ten kalanlar iginde bulunan bir 6r-
negini, Sophie Barger roliinii oyﬁayan oyuncu tekst olarak kullan-
rush.)

Brecht'in Kasim 1922'de Gecede Trampet Sesleri, Baal ve Vahgi
Ormanda oyunlariyla Kleist Odiili'ni kazanmasi {izerine yaymnevi
bu kez Gebr. Wolffsohn tarafindan basilan daha gok sayida bir ya-
yma karar verir, o da muhtemelen 1923'te tamamlanmugiir.

1920, 1922 ve 1923'teki farklt pasimlarin metinleri arasinda 6y-
le az fark vardir ki bunlar, bir yazimin varyantian olarak goriilebi-
lirler.

1926 Yazamu (Erkek Baal'in Yasam Oykiisii):

Bu “dramatik biyografi”, Baal'in dordiinci yazimidir. Uglineii
yazim tizerinde caligma muhtemelen 1925 sonu ile 1926 baginda ve
Deutsches Theater'm Geng Sahne’sinde Moriz Seelers’in yone-

timinde gergeklegen sahneleme icin yapilmigtr. Promiyer tarihi 14
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Ocak 1926'dir. Rejiyi Bertolt Brecht yapmughr.

Yirmili yillarin ortalarindan itibaren “yeni nesnelcilik”in edebi-
yatinda daha da siddetle tartigilan btiyiik kent ve teknik sorunsa-
liyla hesaplagma iginde, oyunun, Baal'i bir “edilgin deha” (“Onde-
yis"te mesafeli bigimde nitelendigi gibi) olarak goisteren, temelden
degismis, kargi-bireyci bir yazimi ortaya gikar.

Ocak 1926'da Die Scene dergisi (Berlin, say1 1, 5. 26), “Ilk Baal
Tasarim” makalesini yayinlar. O makalede Brecht, oyunun gergek-

ten yasamug bir adamun, yani egitimli bir montér olan Josef K.nin -

dykiisiinii igledigini bildirir. “Josef K., A.da barmamaz duruma ge-
lince, batik bir eczaa ile birlikte uzaklara gitmis, ama sonra 1911

dolaylarmda A.ya geri donmiig. Lauterlech’teki bir meyhanede bi-- -

caklarmn gekildigi bir itigmede o eczaa arkadag, kesine yakin bir

. olasilikia Josef K. tarafindan oldiiriilmdis. Josef K., bunun ardindan
kagaxcasmi:}\.yl terk etmis ve Karaormarlar’da sefalet iginde 8ldi-
gii samliyormus.”

Elisabeth Hauptmann'mn 18 Ocak 1926 giinlii bir ¢aligma notu-
na gore Brecht, dykiyi agiklamak igin bu metni yazmgtir (Bkz. Eli-
sabeth Hauptmann, Notizen ilber Brechts Arbeit 1926 [Brecht'in

" 1926'daki Cahsmasma fligkin Notlar”, “Sinn und Form, Zweites
Sonderheft Bertolt Brecht’ /Sinn und Form, Tkinci Brecht Ozel Says-
si'nda, Berlin/Demokratik Alman Cumhuriyeti, 1957, 5.241). Josef
K. kisiligi buna gore olugturulmugtur. Makalenin, Erkek Baal‘in Ya-
sam Oykiisi'ndeki taribsellestirici, iletici, nesnel karaktere hizmet
ettifi kesindir. :

Ne var ki Brecht bir bagka notunda da, tiim figiirlerinin iginde
sadece Baal'in gercekten yagamis oldugunu, ama adiun farkl ol-
dugunu vurguluyor. Gergi hemen sunu eklemeyi de ihmal etmiyor:
Onu kendisi tammug degildir, yalruzca arkadaglarmin o adama ilig-
kin anlattiklanm dinlemistir (“Der Mann baal ... und die Geburt
dramatischer Gestalten [Erkek Baal ... ve dram kigilerinin dogusu”,
Brecht'ten kalanlar icinde). Baal figiirii, Brecht’i daha sonraki yil-
larda da stirekli mesgul etti. 1930 dolaylarnda konunun Sgreti
oyunu tarzinda diizenlenmesine yénelik “Der bise Baal, der asozi-
ale/ Asosyal Kotii Baal” karalamalari ve sahne fragmanlari,
Brecht'ten kalanlar i¢cinde meveuttur.*Burada belli ki oyunun yeni
bir yazinundan gok Baal figiiriinii artik Marksist temele dayah
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dram konseptine oturtan apayr: bir bagka yapit hedefi s6z konusu-
dur. Ne var ki bu caba birkag girisimden sonra bagarisiz kalir. 16
Agustos 1938'de bile (. Giincesi'sine su notu diigmiigtiir: “Asosyal
Kitii Baal'in Seriiveni'ne ne zaman baglayabilecefim?” Agustus
1937'den baglayarak Wieland Herzfelde'nin Prag’daki Malik-Ver-
lag Yaymevi, Brecht'in Toplu Yapitlart'm yaymlamayi tistlenir. Bas-
ki dért cilt olarak tasarlanmigtir. Ama ancak ilk iki cilt yaynlanabi-
lir. Baal'i de igerecek olan tigtincti cilt ile dordiineii cilt, Alman is-
gali tehlikesi biiytyiince Wieland Herzfelde'nin Londra’ya kagma-

. s1nedeniyle tamamlanamaz. Ugiincii cildin diizeltme kopyalan el-

de bulunmadig icin Brecht'in bu baski igin degisiklikler yapip yap-
madig bilinemiyor.

Eyliil 1938'de &nceki yazimlarin elegtirel bir degerlendirmesini
yapar Brecht: “Toplu yapitlarin yayiuu nedeniyle Baal’i hizla giz-
den gegirdim. Yazik. Hep yarim kalmug biist gibi kolsuz bacaksiz
oldu, bir de iistelik kitap olarak yayinlanmas: igin (iki kez) ve oy-
nanmasi i¢in ameliyat yapildi. Bu arada anlam hemen tiimiiyle yi-
tip gitti. Baal, o provokator, o, nesneleri olduklar: gibi degerlendi-
ren, o, hayata hakkini veren ve bagkalarina da bunu yaptiran...

- Onun o ‘keyfinin istedigini yap!” tutumu, ¢ok seye gebeydi, iyi is-

lenirse elbet. Bunun igin zaman ayirsam mu, diye soruyorum ken-
dime. (Asosyal Kotii Baal 6greti oyunlan hep sakhydw.)” (C. Giincesi,
11 Eylal 1938.)

Brecht, nihayet 4 Mart 1939'da gdyle not diigmiis: “Asosyal K-
tii Baal'in sertivenlerinden kiigiik greti oyunlari ¢ikarmayi nigin
bir tiirlii bagaramadigimi ancak bugiin kavradim: Asosyal olanlar
higbir rol oynamyo:lar. Rol oynayanlar diipediiz {iretim araclan-
nin ve bagka yagsam kaynaklarinin miilkiyetini elinde tutanlar, iste
asosyaller de yalmzca boyle varlar. Elbet onlara hizmet edenler ve
hizmetkarlarin hizmetkarlan da sz konusu, ama igte yalmzca bdy-
le. Insanlik diigmaninin amentiisii de tam bu asosyal igleyigin var-
hifadar, asosyal kigliklerin varligidir, vb.” ' .

Brecht'in Baal figiirii i¢in yeni bir tasarim aradif1 yillarda, gerek
ana figiirinde Baali ammsatan cizgiler bulunan “Untergang des
Egoisten Johann Fatzer {Egist Johann Fatzer'in Cokiigii” oyunu, ge-
rekse Baal motiflerinin siirdiiriildtigli “Geschichten vom Herrn Ke-
uner [ Bay Keuner’in Oykiileri” ve nihayet icinde yine temel fikir
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olarak Baal'in yansidign “Die Reisen des Gliicksgotts | Mutluluk
Tanrsimun Seyahatleri” operas: igin fikirler, taslaklar ve garkilar or-
taya gikmighir.

1955 Yazimi

Bagl'in son yaymlaruginin {istiinden otuz yil gegtikten sonra
Brecht, Suhrkamp Verlag, Frankfurt a.M. igin, Baal'i, Gecede Tram-
pet Sesleri'ni ve Kentlerin Vahgi Ormaninda’yn iceren bir ik Oyun-
lar cildi (Cilt 1) hazirlar. Baal'in basimu igin, herhalde 1923 baginda
Berlin’de Gebr. Wolfenssohn'un bastig ikinci Kiepenhauer yayiu-
_ nun provalarim uygun goriir. Cok az degisiklikle aynen alinir. 30
Nisan ile 15 Mayis 1953 arasinda Elisabeth Hauptmann ile Brecht
ilk diizeltmeler icin provay okurlar. Burada Brecht kapsaml degi-
siklikler yapmayé karar verir; ayrica, 1922 yazimunin baskis: yanun-
da 1926 yazimu olan Erkek Baal'in Yagam Oykiisii'nti de basilmug
gisrmek ister. Ama yaymnevi igin zaman agsmdan bu istekleri yeri-
ne getirme olanagl bulunmaz (bkz. Elisabeth Hauptmann'dan
Suhrkamp’a, 28 Haziran 1953).

Brecht bu istediklerini ancak Aufbau-Verlag tarafindan lyapllan
“Stiicke / Oyunlar” yaymmunda (Cilt 1. Berlin/DAC 1955) gercekles-

tirebilir. Bu yeni ve son Baal yaziminda Brecht biiyiik oranda 1922

yazimunuin 1953 Suhrkamp Verlag yaymuyla ¢niine gelen sahneler
dizisini ve metnini esas alir. Kapsamh degigiklikler &ncelikle birin-
ci sahneye yonelmektedir ve Brecht bunun igin 1919 yazimina d&-
ner. Gerek Johannes R. Becher’in “Vorbereitung / Hazirhk” giirin-
den ve Georg Heym'in “Der Baum [ Agac” siirinden yaptg alinti-
larla ve gerekse “Genie und Irsinn/Deha ve Cilginhk” kitabiyla
(1864) kendi déneminde biiyiik tartigma dogurmug Cesare Lom-
broso’ya gonderme yaparak, Miinil'teki ekspresyonist Revolution
dergisinin adina deginerek, 1919 yazuminda yer alan ekspresyo-
nizm polemiginin alti gizer. Ayrica 1920 yilinda kaleme alinmig
ama gimdiye dek higbir yazima girmemig yeni bir final sahnesini
metne ekler. Ote yandan Brecht, 1919 yaziminda Anne'nin bulun-

dugu sahneleri elden gegirerek oyuna yeniden sokmak isterse de

bu niyetini gergeklestirmez. (1955 yazimi, daha sonra 1957'de de
Suhrkamp Verlag tarafindan “Stiicke / wa'llar" 1. Cilt’e alnr —
Berlin/Frankfurt a.M. )
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Oyunun iistiindeki bu son galismada, Brecht'in eski oyununa
karg1 geligkili tutumu agir basmaktadir. Bu durum ayrica onun “Bei
Durchsicht meiner ersten Stiicke /ilk Oyunlarimi Gézden Gegirir-
ken” adh makalesinin gesitli geligim agamalarinda Baal’e iligkin ge-
tirdigi saptamalarda da goriiliir. Makalenin ilk metninde Baal ¢cok
az elegtiri almaktadir: “Baal oyunu, diyalektik diisiinmeyi Ggren-
memig olanlara gok zor gelebilir. Onlar bu oyunda salt tekbencili-
gin yiiceltilmesinden bagka pek bir sey bulamayacaklardir. Degisti-
recek giiciim olmadig1 icin nasilsa 6yle birakiyorum; agiklamay bi-
le carum istemiyor. Oyunda bilgelik eksik, itiraf ederim.”

Daha sonra makaleye, oyuna kar;i mesafeyi daha da artiran
ama oyunun alimlamiginda pozitif olanaklar: da imleyen bir parag-
raf sokulur: “Oyunun temel ahmlamg: bugiin benim i¢in hemen he-
men kavranamaz durumdadir, ancak oyun yine de, dogayla, dille
ve erotik ya da yar erotik insan iligkileriyle kesin ¢ok zevkli bag-
lanhlarm ortaya cikacag) bir ortam sunuyor goriinmekte.” (Elisa-
beth Hauptmann Arsivi'nde daktilo metin, Akademie der Kiinste
der DDR.)

Son olarak Brecht, basilmig dndeyige, Mutluluk Tanristnin Seya-
hatleri operasmun tasarimu {tstiinde durdugu ve “yine Baal'deki te-
mel diiglinceyle baglantili olan” uzun bir bélim koyar. Baal'in
asosyal bir toplum i¢indeki asosyal konumunun, bu kez degisik
toplumsal kogullar perspektifinde bagka bir tarihsel ve moral hak-
lilik kazandigim agiklar. “Bu Tanri, dogudan gelerek, biiyiik bir sa-

vag sonrasi harap olmus kentlere girmeli, insanlar1 kendi refah ve
mutluluklan ugruna miicadele igin hareketlendirmeye cahgmal.”
Béliim, 6ziinde yine Baal'in 1919 yazimuyla baglantih su ciimleyle
biter: “Insanlann mutluluk 6zlemini tiimden 6ldiirmek olanaksiz-
dir”

Metin Yazimlari

1918 Yazima:

Bu olugumdaki Baal, yalmizca Brecht'in ve bir bagka elin elyazi-
s1 ile diizeltilmis (Jacob Geis'ta bulunan) bir daktilo kopya olarak
ulagmugtir bize. Cok sayida yazim hatasiyla doludur. Belli ki metin,

- huzla ve biiyiik oranda styleyip yazdilarak elde edilmis ve ancak .
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gelisigiizel bir kontroldan ge¢migtir. Bu yazimda bircok gey heniiz -

Johst'un Yalniz oyununa kargithga dayalidir ve Baal, bir burjuva
varolug saglama ¢abasindadir. Bu yazimun ortaya gikmasimn ardin-
dan yazilmug olan Biiyiik Baal’in Korali metni, oyunun ortasina yer-
lestirilmigtir (bkz. ileride verilmis olan sahneler dizilis semalary;
agafida verilen rakamlar da o semalardan alinmgtir).

Envanter ad1 alinda verilmig Kigiler listesi goyledir: “Baal, lirik
sair. Annesi. Johannes, arkadag: Anna, onun niganhsi. Ekart, mii-
zisyen. Ahali. Karikatiirlegtirme yok.” Bu ‘Kisiler’ listesinde “Sop-
hie”nin ad1 eksiktir; ayrica, eylemli kigi olarak Sophie Dechant'm
bulundugu tiim sahneler 6zel bir kigida ve besbelli hazir bir me-
tinden bakilarak yazilmig oldugu igin, o bolimlerin Anna [=Johan-
na] aksiyonundan sonra oyuna eklendigi kabul edilebilir. Son Arzu
baglikl: éndeyig metninin hemen tiimi, 1919 yazimindaki Dostum
Orge’ye 6ndeyisiyle aymdir; yalmz, “Bilinmesi gerekir ki Baal, 30
yaginan tistiine dek hig azar isitmeksizin yagam stirmiigtiir,” climle-
si yoktur.

Onsekiz kitalik Fahige Evlyn Roe'nin Destam siiri yalmzca 1918
yaziminda bulunuyor. Siirin ilk yazihg Baal icin degildir, ne var ki
burada 6teki yazamlardan bazi farklar vardir. Ayrica 1918 yazimin-
daki Gece Bulutunun Sarkist'mn da baz1 yerleri giirin daha sonraki
biciminden farkhidir. Ayru gey, Ormanda Olitm igin de gecerlidir.

Dahasi, agagidaki sahneler yalmzca 1918 yaziminda vardr:

“Agach Tarla Stmart” (3). Bu sahnede Baal, birlikte Fiirstenhof
oteline gitmek iizere Emmy ile bulugur;

“Baal'in Odast” (6). Johannes’in Anna’y {(=Johanna’y1) Baal'in
mekanina gotiirdiigii sahrne;

“Baal’in Odasi1” (8). Bu sahnede Baal ile Johannes arasinda An-
na tistline sert tartigma olur, Johannes nisanhsim Baal'e “devret-
mek” ister, ama Baal artk ondan hoglanmadifin belirtir;

“Redaksiyon Odast” (11). Baal'in, kuvvetle direnmesine karsin
haylaz ge¢misi nedeniyle redaksiyondan atiidig sahne;

“Kursuni Hapishane Avlusu” (16). Baal'in hapishaneden anne-
siyle kol kola giktig1 ve ona yeni bir yagama baglama sozfi verdigi
sahne; :

“Kir Meyhanesi. Aksama Dogru” (19). Bu sahnede Baal, Bakirele-
re Sarki'y1 sdyler ve bir geng kizdan, para kargiig1 kendini bir koy

. o o
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delikanhsma vermesini ister. Ashinda stz konusu sarkiun yalnizea
adi verilmekte. Belki de Baal'in Meyhane sahnesinde soyledigi ve
“Ah bakire yosma, sen en iyisi ... “ dizesiyle baglayan kita, o siir-
dendir. (Bkz. 1919 yazimu son Konyakg: Meyhanesi sahnesi.)

Daha sonraki yazimlarda Redaksiyon Odast sahnesinin bir ben-
zeri yoktur. Bu sahne heniiz bir gair ve elestirmen olarak “mazbut”
burjuva konumuna gelmenin yolunu arayan bir Baal'i géstermek-
tedir. Bu sahnenin metni agagida veriliyor. Burada Baal ile Johan-
nes arasidaki konugmanin metni (“Yagsamak bir harika [...] baska
bir gey goriinmez de olsa...”), agtk¢a Arthur Rimbaud’nun Le Bite-
au ivre (1871, “Sarhog Gemi”) giiriyle baglantdidir. Sef’in ve Yetki-
li'nin Baal'in elegtirisine ytnelik davramiglarinda Brecht'in Augs-
burg’daki tiyatro elegtirmenliginin yagantilar1 yansiyor.

REDAKSIYON ODASI
Baal ile Bir K1z

BAAL Oturun kiigiik hamm! Akgamlan asla gezmeye gtkmayin! S6z ve-
rebilecek misiniz bana? Son zamanda geceleri... yooo, bakin dinle-
yin: Dizelerinize gelince, beg para etmez. Etmez tabii. Iyi dinleyin
byleyse: “Leylaklar ne tath kokuyordu.” Sagma igte! Ama liitfen du-
run: Buna kargilik size bir hikdye anlatacafim. Bir kizcagiz caddede
seke seke yiirityor, iyice karanlik basrmg, diikkanlann kapanmasim-
dan gok sonra yani. Kizin kargisina bir adam gikar, evresinde dola-
mr, ardina takil, tékezler, sapka cikarr, sapka da kotii bir kaghk ay-
rica, en diigiik kalite. $imdi su Haziran ortasinda kaliph gapka! Kiz-
cagaz kisaca bir gey styler; yliziinii nasil cevirdigini gérityorum. Ya
adam, o ne yapiyor? Kahroldu, ¢oktii, asfalta serildi, mi dersinjz?
Ah, ne ilgisi var! O adam mi? Kizcagiza bir tokat agkediyor, bir to-
kat ki, kulak tozuna, yanak kizartmasy, stiper kalite. Hig de suf gos-
termelik degil! Ya kizcagiz? Daractk omuzlannin nasil sarsildigim
gorityorum, higkariklan yle giddetli. Ve diipediiz kollaninu adama
birakiyor, adam alip kizt gotiiriiyor. Yol irmak kenarmdaki fundal-
ga cikar. O bélgeyi bilir misiniz? Aksamlan tim agaclar sarmas do-
lag ciftlerle doludur. Dahas:: Evvelsi giin adar yine gordiim ve
hakkinda bir geyler 6grendim. (Redaktériim ya ben.) Desinatir, kirk
yaglannda, kirik ziippe, zavall hasta kansiyla bes cocugu var. Iblis
herif! O zamanki kizeagitz, bir 6gretmen kizi, gimdi tiimden herifin
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yarina tagirumsg, tim komgular vir vir eder. Herif girndi iyi geginsin-
ler diye iki kadiu birden déviiyor. (Uzaklara bakar) Ne o, niye titri-
yorsunuz ki? Hm. (Onu sakinlestirmek igin dizlerini oksar)

SEFREDAKTOR (Girer)

KIZ (Kendini toplar, dogrulur, hgkeriklarla digart gikar)

. SEF Ooo, iyi iy dogrusu! Zirlayan bakireler, kogturan gengler, hani az 6n-
ce giirini “dfizelttifiniz”. Ve saire, ve saire! Neyse. (Oturur) Don Car-
los nasildi?

BAAL Buyrun elegtiri yazim. Harika!

SEF Olacak is degil. Ben yerin dibine batiran elegtiriyi severim! Hig yu-
mugak bagh degilimdir. Neyse, verin bakayim.

BAAL Cok giizel bir oyun. Kral muazzam bir adam. Daha az énemli ola-
rak giizel pasajlarla yeniyetme bir geng, bir de agiz ishaline ugrams
giskin pigkin bir kaknem., Ama igte o kral! Yalmz biraz fazla uzundu
oyun. Birinci perdede tavandaki lambalan saydium. Barsaklar birbi-
rine yapigmig, havalandirma berbat. En giizel oyun olsa ne yazar. In-
san rahat olmaymca. Ugtincit perdede oniimdeki adarmn kolal ya-
kasm1 inceledim, barsaklarmu bogaltma ihtiyaa duydum, icten ice
ve derinden. Insan dogasmin hog ve bedensel bir zevkli igini hallet-
menin keyfine vardim. Dordiinct perdede arkamdaki localar say-
dim, derken oyun gok daha giizel oldu. Ama ben gitmek zorunday-
dim, yazik ki. Ammsadifima gore yildizh gokyiiziinin elektrik kub-
besi altinda olmahydi. Gece yansma dogru icini miithig bir riizgar

doldurdu. Nasil da agikti her yani. Bir bank iistiinde uyumugum.
Diin akgamdan beri 0 oyunu yapmig olan qlgn iyi adami pek sevi-
yorum. _ ' _ )

SEF Ama bir dinleyin bakalim, buna iyi bir elegtiri diyorsunuz. Sey, de-
gilsiniz herhalde, ha...? Posa adli kigilik, benim giizel amcarnmn 15181
lip yeniden uyandirilmug lesi? Kral. Tiyatro basitlikleriyle gorkemli-
ce sarmag dolag olmus. Afzimzi burnunuzu dagih: sizin, cancaga-
1m! Neyse, yine de renkli en azindan. Enikonu esas olan da bu. An-

- lamsizrug, sagmaymug, kimin umurunda? Ama biliyor musunuz:
Uslap, rezalet! Dans eden pinar! B8yle bir gey gordiiniiz mii hig? Bir
pinar asla ve kat'a dans etmemistir, etmez! Cikarm onu. Ayrca, ol-
madik tablolan, yapilar, ben zaten sildim. Bizim yammuzda dnce
Almanca dgrenmeniz gerek. Gazete, tuvalet kigch degil. Burada
sizden on kat fazla kazanan insanlara sesleniyorsunuz. Otesini biz
getiririz. Orijinal bile sayilir hani. Tebrikler. Hemen Yetkili'ye goste-
riyorum! (Ctkar) :
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BAAL (Masamn altindan bir sise gikarrr iger) -
GENG  (Cekingen ve besbelli kendinde degil gibi girer) Kusura bakmayin,

size bir giir getirmigtim. Kranewitter, Maximilian, Hermann. Ami;
benim giirim degﬂ._ Degigtirmigsiniz. Bambagka.olmug. Tek bir dize
bile kalmamusg, her gey benim olmaktan gikmig!
BAAL Yok canim, konu yine de sizin!
GENG Bu demektir ki (Ofkeden titreyerek) benden ¢aldimz onu!*Beni gii-
liing duruma diigiirdiintiz! Size sayg1 duymuyorum!
(Gitmeye davranir) :
BAAL (Kalkar, elini Gen¢'in omuzuna koyar) Ne diye giir yazacaksinz
ki? Yagamak bir harika: Truncu gokyiiziiniin altinda, miithig akintiy-
Ia birlikte, aplak, sirt iistii ucup gider gibi, ve gikyliztiniin morlag-
. tifindan, sonra da bir de}ik gibi karardifmdan bagka bir sey gbrtin-
. mezde olsa... Ya da sivri ve giardayan diglerle bir meyveyi digler gi-
bi... veya bir diigmam cigner gibi... yahut bir matemden miizik ya-
par gibi... ya da agk aasiyla huglararak elma yer gibi ... veya ak bir
‘kadin bedenine eklemler ve karyola ayaklar kirflacak kadar zorla
" yaltaklanarak abarur gibi ... yahut yorgun ayaklar insam firlatacak
ofdugunda orman havas: pompalar gibi... Arad a yine ugrayn de-
- likanls! (Dﬁner) .

SEF (Yetkili ile birlikie giver. Geng, gizlerinde yagla tekrar-tekrar edilerek ci-

kar) Aha, bu da bugiin ikinci. Her geye aligtyor insan.

. YETKIL! Benden soylemesi: Elegtiri basiimayacak. (Cok gergin ve sinirli)-

$EF Once bir okusaydmz. _

YETKIL{ Hayr, gerekmez. Hi¢ mi hi¢ yapmam bunu. Schiller’e dokun-
mak yok. Degil mi'ki bana 2000 Mark i¢in basim isi 1smarlayan tiyat-
ro direktérii oynuyor o oyuny, ilgilenmek yasak. O parayi size &dii-

_ yorum ben. Tiim redaksiyonun gideri o paradan kargilamiyor.

BAAL Bu vesileyle ben de son makalem icin dokuz Mark rica edebilir
miyim litfen? ‘ ‘ '

YETKILI = Hic ilgisi yok Bay Baal. Siz biraz daha gayret etseniz iyi olur,
?I'E?zdlﬁruz hig keyifli deil ve tehlikeli. Ben size §zel gﬁrﬁg,leriniz
igin vermiyorum paray1. ) :

SEF Ama bana higbir eyi yasaklamanizi kabul edemem.

YETKILI Kabul etmek zorundasiniz demek kil

SEF Bakin dinleyin: Aym fikirdeyiz elbet. O makalede ...

YETKILI Hig fark etmez. Yasakhyorum. .

SEF Schiller’e karg bir gey ydk ki o makalede.

- YETKILI Mesele o degil. Biitiin mesele, tiyatro direktériiniin yaptig1 sey-




354 A ciklamalar

den gikayor. 2000 Mark, beylm .

SEF (Bagrir) O zaman basmay1z biz de. (. Sesswlik)

YETKILI Kusura bakmaym, yle sinirliyim ki. N

' SEF Soziimii bitirmeme izin vermeniz yeter. Yoksa her zaman aym fikir-
deyizdir biz esas itibariyle.

YETKILI Elbette. Esasta hep aym fikirdeyizdir.

SFF Ikimiz de sirf gazetenin iyiligini istiyoruz-yal

YETKILI Kugkusuz, sirf gazetenin iyiligi.

KATIP (Kap: araliginda) Bay Baal'le ilgili bilgi geldi efendim.

YETKIL] Hemen! {Cikar)

SEF Telaglanmayin. imzasiz ihbarlar aldik da: Sizin sabikah oldugunuz
bildiriliyor. Ahalinin éniinde egilenlerden degiliz Ibet. Ama yine de
gozetmek durumundayrz. Gergekten de gok kitil yazilmug olan eleg-
tirinizle'i]gili durumu goriiyorsunuz! Ama bizim zerre kadar ényar-
gih olmadigimiza glivenebilirsiniz.

BAAL Kusura bakmaym, bir digan ¢tkmam gerek.

SEF (Dostca) Tabii, buyrun.

(Baal, giseyi elbisesinin altina gizleyerek gikar)

YETKILI (Hizla igeri girer, okur) Bu harika igte! Bu pek giizel dogrusu! Dii-
pediiz hapis yatrg! O an fark etmigtim ama! Bugiin tiyatro direkts-
riine kars yazisindan yine belli oldu! Kendine yeterince cekidiizen
verebilirdi oysa. Ahlakl dini suu;lardan tiiri iki ay yatmg, Cik ck
ikl

SEF ( legz rwtunu okur) Tuyler iirpertici! Hemen igine son ven]mes1 gerek

' BAAL Beylerin istedigi? (Biraz sallantyor, elleri ve sesi titriyor. Tgmistir)

YETKILI Igten atildiniz. Egyamz: toplaymn.

SEF (Ofkeden titreyerek Baal'e) Sizi sabikal sizil

YETKIL! Bizi dolandirmugsiniz, ayrp aysp- _

BAAL lyi ig yaptum size. -

SEF Isyankarsiuz! Hemen terk edin bizim burayi! Temiz bir yerdir! Bir
de terbiysizlegmeye kalkmaym.

BAAL (Onu iteler. Sandalyesine oturur) Gitmiyorum igte.

' YETKILi isyerinin huzurunu bozmak bu.

SEF 13 kolesil

BAAL 'Bakin beylet, beni iyi dinleyin: Haksizhk etrm;,hm, boglukta kal-
cim. Sonra hapse diigtiim ve cezam cektim, iyi halim gériildi. So-
rugturabilirsiniz. Hi¢ olmadif1 gibi cahgtim, Tam belimi dogrulttum
1d simidi beni yine ye:e carpmak istiyorsunuz. Arhk kovulmama izin
vermeyeoeglm Burada kaliyorum.

Baal 135
YETKILI i¢migsiniz siz. Styledikleriniz olacak sey degil.
BAAL Bir yagh annem var beyefendi!
SEF Duygu sdmiiriisii yapmaya kalkmaym sakin, Resmen belgeli dolan-
dinasmuz. Yalmz hapiste yatmakla kalmayip bir de varyetede bu-
lunmugsunuz. Toz olun. Kendimi tutuyorken yok olun.

BAAL (Masaya yapigarak) Ben... burada... kalmak istiyorum. B1r daha yi-
kilmak istemiyorum... dehget veriyor bana ..

YETKILI Sarhogsunuz da ondan! Haydi gidin arhk efendi! (Daha yurmu-
gak) Biz cellat degiliz. Siz de bize bir gey yapmg degilsiniz. Haydin
yolunuza. Gilizellikle cikin, skandal olmasim. Géziimiiz tistitniizde!

SEF (Bir banknot atar) Alacagimzdan da fazlasi. Ustiinii zaten veremezsi-

niz... Boyleleri, elindekini avucundakini ickiye venr, kalamm da fa-
higelere yedirir.

BAAL (Bagin: masann fistiinde kollaninin arasina gomer, banknotu elinde
burugturur. Hickmr. Dogrulur. Redaksiyondan gikar)
YETKILI Tannya siikitr. (Burnunu siler)

1919 Yazim:

Baal’in bu yazimmdan elimizde bir tek daktilo metin var, O da,
tisttinde daha sonra elle yazilmig “eski yazim” Kayd ile Akademie
der Kiinste der DDR’deki (Demokratik Alman Cumhuriyeti Sanat-
lar Akademisi'ndeki) Elisabeth Hauptmann Argivi'nde bulunuyor.
 Bukez Bilyiik Baal'in Korali oyunun bagindadir. Baal‘in orman-
lar icindeki yagamin ve yaptiklarim gosteren dokuz sahne yeni ele
alinmighr:

“Aksamda Agaglar” (7). Baal'in odun kesicilerle birlikte Ted-
dy’nin cesedi baginda oturup étekilerin pay1 olan ickiyi igmis oldu-
gu sahne;

“Tomruklardan Yapilma In Gibi Mekin” (8) Bu binada Baal ile
Ekart kg1 gecirmektedir;

“Ova. Gik. Aksam” (15). Baal'in, hamile Sophie’yi kendinden
uzaklagtnp tek bagina biraktiga sahne;

- “Kahverengi Ahgap Lokal. Gece. Riizgir” (16). Baal ile Ekart'mn,
Gougou, Bolleboll ve Dilenciler’le kargilagh sahne;

- “Kdy Meyhanesi. Aksam" (18). Baal'in kéyliilerden biitiin bogala-
rint aym anda oraya getirmelerini istedigi sahne;

“Yegil Yaprakli Agaclik. Geride Irmak” (20). Baal'in Ekart’a, onu
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sevdigini ve artik kadmlardan hoglanmadigint agtkladig sahne;

“Rilzgirda Akgaagag” (22). Baal'in artik Ormanda Otiim baladinu
sundugu sahne (1918'de bu balad daha “Kéylii Meyhanesi"nde gel-
misti).

Su iki sahne yalmzca 1919 yaz1m1nda vardir:

“Bar” (10). Baal'in para kazanmak igin kabaretist olarak anlag-
ma imzaladif sahne;

“Kahverengi Manzara. Yagmur” (21). Baal'in bir geng kiz1 bir stit
corbastna sattigy sahne.

1922 Yazimu:

Bu yazim, iki kopya daktilo ve ii¢ basum olarak bize ulasms du-
rumda. Elinizdeki yaymn, Gustav Kiepenhauer Verlag'm ilk basimi-
na (1922) géire yapildi. Oyun, o metruyle ilk kez tanunzp etkinlik ka-
Zzanrughr. :

Elimizde bulunmayan Georg Miiller 1920 basiumu birkag bakim-
dan farkhlik gosterir: Bilyilk Baal'in Koralt yoktur; 1922'de 1, 2, 3
olarak numaralanmig ve Dilenci'nin laterna mdizigiyle birbirine

: baglammg {i¢ catiaras1 odas1 sahnesi (1922 basumndaki 5, 6 ve 7.

sahneler), heniiz birbiriyle baglantsiz olarak yan yanadurlar; “Ak-
samda Agaglar” (13) ve “Bir Kuliibe” (14) ile 1919'un: “Tomruklardan
Yapilma In Gibi Mekin” sahnesi yoktur; “Yegil Yaprakl Agaghk” (17)
sahnesi, ”Kah'oerengz Ahgap Lokal. Gece. Ruzgér” (16) sahnesinden
énee gelmektedn'

Rol kigilerinden Sophie Dechant’in ady, 1922 yazumnda Sophie
Barger olur. Onceki her iki yazimda da en 6nemli kiglerden olan ve
“KKigiler” listesinin ikinci sirasinda yer alan Anne kisiligi gikaril-
mis ve boylece Anna-Ogul temas igeren sahneler de dagmiigtiir.

“Kahverengi Agag Kituigiinden Yapilma Kire¢ Badanal Eovler”

(8) sahnesi yenidir. 1918 yazimindaki “Salas Bir Meyhane Oniinde
Sokak” sahnesinin Katolik yortusu motifini yeniden ele alir. Ne var
ki, 1918 yazimnda Baal, dua eden kalabah§ isyana tegvik edip iki
polis tarafindan gozaltina alinirken, 1922 yazimindaki bu yeni sah-
ne, Baal ile yeni devreye sokulan Serseri figiirii arasindaki diyalo-
ga yogunlagir. Bu diyalog ise, Paskalya'ya iligkin eski bir gelenek
geregi yegilken kesilip binalarin duvarlarmda yortu igin kurutulan
dallar yiiziinden agaclarm ¢ektigi act stiinedir.

Baal 357

Yeni bir sahne olan “Taze Cobandiidiigii Dallart"nda (19) Baal,
kaskanghktan arkadag: Ekart'in sevgilisini igfal eder. Bu da Baal'in
Ekart1 ldirdiig “Konyakgt Meyhanesi“ne (21) bir hazirhktir.

Yine, Baal'in kaisini gisteren “Greenwich’ten 100 Dogu -Boyla-
m1” sahnesi de bu yazima yeni eklenmigtir. ‘

Gece Café’sinin adi, Gecenin Bulutlarindan siirine uyarak Gece
Bulutlar: olmugtur, ama giir bu yazimda artik kullarulmaz, onun
yerini “Patika. Otlaklar” (18) sahnesindeki “Suda Bogulan Kiz" bala-
di alir. Béylece su ve ceset motifi, oyunun siirekli bir §gesi olur.

Oyunun sonuna dogru yer alan “Konyakgt Meyhanesi” (21) sah-

" nesinde ¢okea degisikiik vardir. Belki pek kiigiik, ama énemli bir

degigiklik, Ekart'mn kucagma oturan Garson Kiz'in Sophie Barger’e
benzemesidir. Béylece Baal'in 6fkelenmesi bagka bir nedene bag-

 lanmugtir.

Baal'in bir yanda Sophie Barger'den ve Ekart'tan aah sevgi
bekllentisi ile 8biir yanda kalict hicbir eg iligkisine giremeyisi arasin-
daki geligki, 6nceki yazimlardan daha agirlikli olarak dramatik ak-
siyonun merkezinde yer almaktadir.

1926 Yazimu (Erkak Baal‘in Yasam Oykiisti) :

- Elinizdeki yayinda 1926 yazim igin, Gustav Kiepenhauer Ver- |
lag tarafindan sahne teksti olarak gogaltilmis daktilo metin esastir.
Metin hatasiz degildir ve yer yer Brecht, el yazisiyla diizeltmeler ve
dolayisiyla hafif degisiklikler yapmigtir. Metne tiikenmez kalemle
yapilan iki ek, muhtemelen ellili y1llarda Brecht bu yazimu gézden
gegirip Itk Oyuniar cildine hazirlarken yapilmig olmal.

Erkek Baal'in Yasam Oykiisii'nde sahneler dizisinin daha azal—
mast ve dykiiniin daha serflesmesi géze garpar. 1919 yaziminun 29
sahnesine kargihk bu yazzmda yalmizca 13 sahne vardur. Oykii, ta-
rihsellegtirilmigtir. Oykii, Ondeyis’te belirtildigi gibi “Baal’in 1904
yilinda edepli insanlar iginde sair olarak ortaya cikigiyla baglar” ve
“Baal 1912'de Oduncularin Arasinda  Sefil Bir Bigimde Oliir”
baglikli sahneyle son bulur. Buna gore oyun a¢ikca savag dncesinde
geemektedir (daha 6nceki yazimlarda ise oyunun, oy'nanchgl Za-
manda gectigi savlaruyordu).

Sahnelerin numaralanmasi ve sahne bashklarmm tamamlanmls
ciimleler geklini almas: da 6ykiiniin epiklegtirilmesine yardim edi-
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yor. Olay, teknik ¢agina kaydirilmgtir. Baal'in meslegi montdrliak-
tiir, yani artik dnceki yazimlarda oldugu gibi redaktér ya da biiro
memuru degildir. Baal'in ¢atiarast odasi, oto barakasina déniigiir.
Biiyiik kentlerin sorunsah diyalogun konu biitiiniinti belirler. Bu
yazimda gdyle der Baal: “Diiz alam son géren biz olacagiz. Orman
sbzeiigiini 49 yl iginde sozliikten silebilirsin.” Onceki yazimlarda
figiirler, Emilie, Mach veya Johannes gibi, epizot figtirleri iken,
1926 yazimimnda olaymn siirekli figiirleri olarak gosterilirler. Sophie
Barger de bu kez oyunun sonunda bir birahanede is kadimi nesnel-
liginde bir iglevde tekrar ortaya. gkmaktadir. 1919 yazimindaki gar-
son laz Luise'nin ve 1922 yazunmdalq Sophie’nin ¢izgilerini edin-
mistir. Béylece Baal'in agk: artik trajik bir sona ermez. Gundehk ba-

I

nalite vurgulanir. i
1955 Yazimz:
Brecht, 1955’te Aufbau-Verlag tarafindan yaymlanacak Oyun-
lar'in 1. Cildi icin, zaten 1953’teki Suhrkamp yayin nedeniyle bag-

layip da orada gergeklegmesi olanaksiz hale gelen degisiklikleri

gerceklestirdiginde, dncelikle en genig degigiklifi 1. Sahnede yap-
rmgtir. Bunun igin 1919 yazumimn girig sahnesi olan “Suare” sahne-
sini yeniden ele alir ve degigtirerek “Yemek Odast” sahnesi yapar.
. “Geng Bayan”m okudugu giirler bu kez Johannes R. Becher’in
Hazirhtk giiri (“Sair parlak uyumlardan kagmmr..”) ile Georg
_ Heym'in Adag siiridir (“Giines kuruttu onu...”. Bu giirlerin kaynak-
landig1 dergi olaraksa, 1913'te Verlag Heinrich E.S. Bachmair’de ya-
ymlanmug bir ekspresyonist dergi olan Revolution ad gecer. (Hein-
rich F. Bachmair, yeni elden gegirmede de siirlerin secimi igin
Brecht'e yardima: olmugtur.) 1919 yazimunda “korkung naivite” ni-
telemesiyle Heine dile gelirken burada Homeros'tan sbz edilir. Or-
nekler olarak Whitman’a, Verhaeren’e, Verlain'e ginderme yapilir-
ken Wedekind’den vazgegilir.

Girig sahnesi yaninda Brecht’in &zel dikkati oyunun bitigine y6-
nelmigtir. Baal'i bu kez, daha 1920 yilinda yazmig oldugu ama L.
Feuchtwanger'in. tavsiyesiyle Weimar Cumhuriyeti déneminde
hicbir yayimna almadigs “Ormanda Sabah Erken” sahnesiyle bitirir.
Suhrkamp Verlag'in 1953'teki /Tk Oyunlar yayminda da bu sahne
hala eksiktir. Bu sahne, Baal'in idiigti ya da dogaya dogru siirt-
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niip gittigi sorusuna yanit vermeyerek oyunun sonunu agk bira-
kan bitigi degistirir. Odun kesiciler, konusmalarinda Baal’in &idii-
gunii kesinlerler. Ama Brecht, sahnenin gu son ctimlelerini ¢izmis-
tir (Brecht'ten kalanlar iginde daktilo kopya):

BIRINCI Simdi kendi cesedinin yarunda derdi ki: Agag gévdelerinin
arasmmdaki 1;18a bakin!
DORDUNCU (Ayaga kalkmigtir) Surf hayatta olmak bile giizel.

Her iki sahne, elinizdeki yayinda oyuna ek olarak basildi.
Aufbau yaymmn baginda Bilyilk Baal‘in Korali, onsekiz kitali
olarak 1919 yazumundakine benzer bicimde konmugtur. Ama 1922

basimindan da ring yapisini almugter. 1953 Suhrkamp metnine kar-
sibk dort kita daha eklenir.

Az ilerde gegitli yazimnlann sahnelerinin yerlegimini gdsteren
bir gema verildi. Degigik yazimlardaki birbirine uyan sahneler, on-
larmn igerik olarak birlikteliklerinin de goriilebilecegi sekilde birles-

tirildi. Kabaca goriilebilir olmas i¢in bagka sahnlerle olan daha kii- -~

gtik metin yakinliklarini géstermekten vazgecildi. Yukaridan agagi-
ya rakamlar, degisik yazimlardaki sahneler dizisini belirtmektedir.

Bu kitaptaki metnin dﬁzenleiﬁﬁesine ait:
~ DIPNOTLAR |

(Dipnot numarasindan sonra gelen parantez igindeki degerler, kitabin Al-
manca baskisindaki sayfa ve satir numaralanim gostermelctedir.)

1919 Yazamu:
Temel metinde, Elisabeth Hauptmann'in kursun kalemle ve yer

~ yer de Brecht'in tiikenmezle koydugu, Aufbau Yaymevi'nin

1955'teki Oyunlar 1. Cilt basumu igin yapilan degisikliklerle baglan-
tili notlar vardir. Bunlar yayina alinmamughr.

1. (22,34) Whitman ] Temel metinde “Whitmann”. Gérek bu ya-
zim hatasinin, gerekse yer adi olan Philippi‘nin “Phillippi olarak
yanlis yazilmastnn 1918 yaziminda da bulunmasi, biiytik olasilik-
la ilk yazilan kopya iizerinde galigma yapilmg metnin yazima ve-
rildigini gdsteriyor.
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1922 Yazimu:
2. (84,1) Pfunzelt | Temel metinde yanlg olarak “Pflanzelt”.

Gustav Kiepenhauer Verlag'n ikinci yaymnmda ithaf: “Georg

Pfanzelt'e,” diye yazilmgken, daha sonraki Suhrkamp ve Aufbau

baskilarninda yeniden “Dostum George Pfanzelt’e” diye yaz11m1§hf.
3. (84,4) Kigiler ] Kisiler listesi sonradan eklemedir.

1926 Yazimi:
4. (140, 22) Kisiler ] Kigiler listesi sonradan eklendi.
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1918 1 1919

1922

1926

1955

Baal'in Odas1
(Bagl. Anna [=Johannaj. Johannes.)

Sahneler Dizilis Semast:

Baal'in Odas:
(Baal. Anna [~Johanua].)
Baal‘in Caharasi Odasi
(Baal. Anna [=fohanna].)
4. Tablo. Oto Barakasi
(Baal. Johanna.)
Baal'in Catiaras: Odas 1 .
{Baal, Johanna.)

Sahne adlan ' _ Yazimlardaki Yerleri

Baal'in Odas1
{Baal. Johannes.)

(Kisa yazim) 1918 | 1919 | 1922 | 1926 | 1935

Biiyiik Baal'in Korali ) 18 1 1 1 1

Suare 1 2
(Bual. Baylar ve Bayanlar).

Aydinhk Bir Oda ve Masa )

{Mech. Emiliz Mech, Johannes. Dr. Piller, Baal
1. Tablo. Yemek Masasi Bulunan Bir Gda ' p
(Mich. Emilie Miich. Johannes Schmidt, ' ’
Dr, Piller. Baal.)

Yemek Odast

(Mech. Emilie mech. Pschierer. Johanses
Schmidt. Dr. Piller. Baal.)

Baal'in Cataras: Odas1 2
(Baal. Iki Kizkardes. Ev Sahibesi)

Aksamda Agaclar
(Baal. Oduncular. Ceset.)

13

13

Salag Bir Meyhane Onii Sokak
(Bnal. Katolik Yortusu Alayr.)

Kahverengi Agae Kiitiigiinden

Yapilma Kireg Badanali Evler
(Baal. Serseri.}

Baal'in Gaharas: Odas: 2
{Baal. Johannes.)
2, Tablo. Oto Barakasi
{Baal. Johannes.)

.| Tomruklardan Yapilma In Gibi Mekin

(Baal. Ekart.)
Bir Kuliibe
(Baal. Ekart. Sonra Sophie Barger.)

14

14

Agach Tarla S 3
(Baal. Johannes. Sonra Emilie.)

Baal'in Catt Arasi Odast 4 ‘5 -
{Baal, Sonra Anne. Posta. Johannes. 1
Anna [=Johannal.)

Baal'in Odast

(Baal. Sophie Dechant. Sonra Anite.)
Baal'in Catt Aras1 Odasi 3

{Baal, Sophie Barger. Johannes.)
5. Tablo: Oto Barakas:

(Bual. Sophiz Barger.)

10

Redaksiyon Odas
{Baal, Kiz. Sef Rednktor, Yetkili.)

Meyhane

(Baal. 4 Yurttag. Ekart. Johannes,

Garson Kiz Marie.}
Konyakg Meyhanesi

(Baal. Arabacilar. Ekart. Johannes. Johanna.

Emilie. Garson Kz Luise.)
3. Tablo. Birahane
(Baal. Eckard. Bir Orospu. Emilie. Siiriiciiler.)

Bar
(Baal, Kara Derili John.)

10

Gece

(Banl. Sophie Dechant.)
Afaglar Alunda Mayis Gecesi
(Bual. Sophie Barger.)

12

1
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Bir Kabarenin Kulisinde

(Baal, Sunucu. Sarkict Kadm.
Gengler. Pilkoio:)

Bir Kabarenin Kulisinde

(Banl. Kara Derili John. Sarkic: Kadu,
Geng Sanatgilar. Pikkolo.)

Gecede Café “Gecenin Bulutlan”
{Baal. Mjurk. Sarkic: Kadin.

Piyanist. Lupu.)

6. Tablo. Gecede Café “Dikenli Kaktiis”
(Baal. Mjurk. Sarkicr Kadin, Piyanist.
Lupu, Miich.)

1 Gecede Café “Gecenin Bulutuna”
(Baal. Mjurk. Lupu. Sarkict Kadin.
Piyanist.}

13

12

10

10

Gecede Café
| {Banl. Ekart. Sonra Sophie.)

14

13

Hapishane Hiicresi
(Baal. Rahip.)

15

‘14

Kursuni Hapishane Avlusu
(Baal. Anne.)

16

Ova. Giik. Akgam.

(Baal. Ekart. Sophie.)

7. Tablo. Ova, Gok ve Akgam
{Baal, Eckart. Sophie.)

15

15

15

Kahverengi Ahgap Lokal. Gece. Riizgr
(Gougou. Bolleboll. Dilenci. Maja. Baal.
Ekart.)

16

16

16

Patika. Giineg. Tarlalar

' (Bagl. Ekart.}

Yesil Tarlalar. Mav1 Erik Agan;lan
(Baal. Ekart.)

17

17.

n

11
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Yesil Yaprakh Agaclik. Geride Irmak
(Baal, Ekart.)

20

19

17

Taze Cobandiidigi Dallan
{Baal. Geng Kadin.)

19

19

Kahverengi Manzara. Yagmur
(Baal. Anna, bir geng kuz. Ekart.)

21

Riizgarda Akcaagag
(Baal. Ekart; Ormanda Oliim Baladz.)

22

20

20

Kaylii Meyhanesi

(Baal. Ekart. Geng. Kiz.

Ormanda Oliimn Balad:.)
Akgamda Agik Pencereli Dans Lokali
- {Baal. Ekart, Kiz. Delikanhilar.)

21

Baal'in Annesinin Odasi
(Anna. Doktor. Baal.)

22

24

Bir Parkta Bank. Gece
(Baal. Agiklar.)

9. Tablo. Manzara. Gece.,
(Baal. Eckart.)

10

Meyhane

(Baal. Ekart. Watzmann. Luise. ki Polis.)
Konyakq Meyhanesi

(Baal. Ekart. Luise. Watzinann. Johannes.
Iki Polis)

Konyakg Meyhanesi

(Baal. Ekart. Watzmann., Johnannes.
Sophie‘nin Benz. Garson Kiz. [ki Adam.)
:10. Tablo. Birahane )

. (Banl. Eckart. Emilie, Johannes.

. Meyhaneci Sophie.)

24

26

21

1

21

Kir Meyhanesi. Akgama Dofru
(Baal. Delikanlilar. Kiz.}

19

Greenwich'ten 10° Dogu Boylamu (Baal }
11. tablo. Baal Kagiyor. Greenwich'ten
10° Doguda. (Baal.)

12

Koy Meyhanesi. Akgam
{Baal. Ekart. Koyliiler. Sonra Papaz.)

18

T12

12

Patika. Akgam. Riizgir. Sagnak
(2 Jandarma.)

27

23

Ekin Tarlas: Yanmda Patika

(Baal. Ekart; Gecenin Bulutu Sarksz)
‘Patika. Otlaklar

(Baal. Ekart; Suda Bogulan Kizin Balad:)
8. Tablo. ¥ir, Olen Oncesi, Riizgir
(Bagal. Eckart.)

20

19

18

18

Qtlak Arasindan Yol
(Baal. Kiylil Kaz.)

26

28

Orman. Bir Ahgap Kulitbe
(Baal. Oduncular.)

12. Tablo. Gece. Yagmur
(Baal. Oduncular.)

27

29

24

13

24

Ormanda Sabah Erken (Oduncular.)
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- 5. (157,10) 7. Tablo ] Temel metinde yanhslikla 6.Tablo denmis.
6. (158,28) 8. Tublo ] Temel metinde yanhglikla 2.Tablo denmig.
7. (159,4) degistirilebilir ] Temel metinde “degigtirilemez”; bu
hatays Brecht, ellili yillarda kurgun kalemle diizeltmis.
8. (159,8-11) Ahgap kullanilmaz ... olursak: ] Brecht bu sdzleri
ellili yillarda daktilo metne kurgunkalemle eklemis.
9, (159,27) 9. Tablo | Temel metinde bu sahnenin numaralamast
. eksik.
10. {166,37) Kendi bagina geber! ] Temel metinde tinlem yerine
soru 1§aret1 var.

Oyunun Sahnelenigi ve Yankilar:

1918 ve 1919 yazimlan, Brecht hayattayken hig oynanmad: ve
yaymlanmadl

4 Fkim 1922'de Brecht’e, Augsburg’da iki telgraf gelir: Birinde,
Max Reinhardt'in gérevlendirmesiyle (Berlin'deki, YO) Deutsches
Theater’t yoneten Felix Hollinder, Baal ile Gecede Trampet Sesleri
ve Vahsi Ormanda’mun kendisini fena halde etkiledigini bildirmek-
te ve Brecht'ten her ii¢ oyunun oynamg haklanm Deutsches Thea-
ter’a vermesini rica etmektedir. Otekinde ise muhtemelen Kiepen;
hauer Verlag'in bir gallgam olan Bay Schayer, Brecht’e, hemen otuz-
bin Markhk bir * “giivence ddenmesi” kargiiginda eserlerin hepsi-
nin haklanm yénetmen Hollinder’e devretmesini &nermekte.
Brecht, 4/5 Ekim 1922'de Kiepenhauer Verlag'a telgraf cekerek,
“1922'de sahnelenmesi ve Klépfer'in oynamas kosuluyla Baal an-
lagmasim kabul edebilirim,” der. Eugen Klopfer o siralar Berlin'in

cegitli tiyatrolarinda oynamaktaydi ve Brecht de onu kendji oyunla-

rindan birinde g6érmeyi istiyordu. Ama proje gerceklesemedi.

Ancak bir yildan fazla bir stire sonra, 8 Aralik 1923'te Baal, 1922
yazimiyla Leipzig'de Altes Theater’da ilk kez oynanur (Reji: Alwin
Kronacher, Dekor: Friedrich Tiersch, Baal: Lothar Korner, Ekart:
Hans Zeise-Gott).

Sahne diizeninde Biiyik Baa¥in Koralindeki yildizh gékytizii
ve bulutlar siirekli sahnede kabr. Cesitli oda sahneleri egyalarla im-
lenir. Brecht bu sahneleme-igin Leipzig'e gelmigtir ve promiyerde
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selama cikar. Yazar ve elestirmen’ Hans Natonek, 10. Arahk 1923
giinlii Neue Leipziger Zeitung gazetesinde bunu goyle anlatir: “Is-
liklar ve yuhalar ile alkislarin catigtigz hengéimede urkmug, solgun,
zayif bir oglan gkt sahneye, yazar Bertolt Brecht, hemen kagar gi-
bi yeniden kulise kostu, sonra korku iginde ancak tiyatro direktd-
riiniin destefinde yeniden sahneye geldi. Yiiziinde sanki: “Tanrim,
ben ne yaptum,” diyen bir ifade vardu. ...Oysa ben, Baal gibi bir oyu-
nun yazarimm, saldin sagnagina kargi inadina erkekge gogiis gere-
cegini tasarlardim.” Hans Natonek, Brecht igin, “Alman dramasi-

- -mun bityiik umudu,” diyerek, oyunu “skandal siurinda sert” bul-

mugtur. Leipzig seyircisi, “hi¢ olmadig1 kadar evcegizleﬂnden dr-
sar1 ugramiga donmiigler”dir. '
9 Arahk 1923 giinlii Berliner Birsen-Courier'de Herbert Jhering
ise gByle yazar: “Brecht'in dahiyane sahne balad: Baal, diin Leipzig
Altes Theater’daki prémiyerde, oyun sirasinda seyircide olugan
huzursuzlugu ve bitigteki 1sliklamalar: bastirireasina biiyiik hara-
retle uzun uzun alkigland1.” Buna kargin Jhering, yine de oyunu
“yetersiz” bulmugtur, hatta Baal'i oynayan Lothar Kérner’in “sakat
Wegener tonlanyla” caliymasi ve oyundaki harika lirik boliimleri
“yerle bir etmesi” yiiziinden gecenin “bagansiz”hfindan séz eder.
Ne var ki izlenim her geye’ kar;nn ”a11§11ma1n1§ ve enikonu garps-
a”dir.
" 11 Aralik 1923 giinlii Leipziger Tageblatt gazetesmde Hans Ge-
org Richter, Kerr ile Jhering'i Leipzig’e cekmig olmay: Kronacher’in

_ bir kazarm olarak kaydeder. Ama o da Komer’i Baal roli igin

“fazla olgun, agir ve esasinda fazlaca ushs” bulur ve onun yerine
Heinrich Georg’u 6nerir. Egbert Delpy, 10 Arahk 1923 giinii Leipzi-
ger Neueste Nachrichten gazetesinde su dzeti yapar: “Yiiksek geri-
limli beklentilerin boylesine radikal bicimde sonmesi pek goriilme-
migtir.” Ve Berliner Tageblatt'ta Alfred Kerr, 11 Arahk 1923 giinii,
Brecht igin “lirikte yetenekli,” der; fakat drama yazan olarak “kg-
piik sagarni bir tekrare: [...] Alh distii: bir filler cenneti”dir.

Her ne kadar olumsuz degerlendirmeler, elegtirilerinde yine de
ilunh olsalar da, Leipzig Kent Meclisi Heyetinin bagvurusu iizerine
Karma Tiyatro Kurulu'nca prémiyerden sonra oyunun hemen kal-
dirilmasina karar verilir.

“Erkek Baal'in Yagam Oykiisil, Weimar Cumhuriyeti déneminde
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ii¢ degisik sahneleme ile gosterilmigtir. 1922 yaziminin itk oynarigi
ile birlikte, Brecht hayattayken yapilan oynarglarm timi bunlar-
dan ibarettir. '

14 Gubat 1926’'da Berlin Deuisches Theater n Geng Sahne’sinde
Pazar matinesi cercevesinde Erkek Baal'in Yagam Oykilsii'niin pro-
miyeri yapilir (Reji: Bertolt Brecht, Dekor: Caspar Neher, Baal: Os-
kar Homolka, Eckart: Paul Bildt, Emilie Méch: Sybill Binder, Sophie
Barger: Gerda Miiller, Johannes ve Sunucu: Hans Heinrich von
Twardovski. Yan rollerde de Margo Lion ve Helene Weigel vardur).
Ondeyig'i ve sahne bagliklarim Sunucu sunar. Leipzig'de oldugu
gibi buradaki oynanista da hincahng dolu tiyatroda glriiltd grkar.
Oyun gecikmeyle baglar ve seyirci giiriiltii yapinea tam da o sirada
sahnede tek bagmna olan Sarkia Kadm'm oyuncusy, Hans Henny
Jahnn'in bildirdigine gore, piyanonun iistiine ziplar ve tuglara
ayaklan ile basar, beraberinde de Marseillaise’i soyler. (Bkz. Hans
Henny Jahnn, Vom armen B.B. / Zavalh B.B. Ustiine”, “Sinn und
Form. Zuweites Sonderheft Bertolt Brecht | Sinnund Form’un fkinci
Bertolt Brecht Ozel Sayist”, Berlin/DDR, 1957, 5. 424) Alfred Ker-
r'in gerek oynamga gerekse oyuna yonelik antipatisi o kerteye var-
mus ki, lagkirtian giilmeler ve konugmalarla oyunu taciz etmeye ca-
higrmug (Bkz. Herbert Jhering, Von Reinhardt bis Brecht, Cilt 2, Berlin
ve Weimar 1961 , S. 174-177.)

Elegtirilerin biitiiniinden gikan sonuca gire oyun, 61ay11 gecme-
sine kargm kaha izler birakmagtir. Ozeliikle Neher’in sahne diize-
ni, Homolka'nin Baal'i oynayig1, Sybille Binder'in Emilie’si ve bun-
larin yaninda Brecht'in rejisi de pvgiiyle one gikartlir. 15 $ubat 1926
giinlii Vosische Zeitung’da (Berlin) Monty Jakobs, oyunda en kotii
niyetli seyircinin bile kendini kurtaramayacag bir “zorlu cekicilik”
oldugundan s6z etmekte.

21 Mart 1926'da Erkek Baal’in Yagam Oykilsil, Viyana'da Theater
in der Jozephstadt tiyatrosundaki “Yenilerin Tiyatrosu” dizisinin
ilk oyunu olarak sergilenir (Reji: Herbert Waniek, Dekor: Georg
Telcher, Baal: Oskar Homolka).

Ellibir yagindaki Hugo von Hofmannsthal bunun igin “Yeninin
Tiyatrosu” adh bir 6n oyun yazar: Sahne, Theater in der Joseph-
stadt tiyatrosunda bir biiroyu gosterir. Rejisér Herbert Waniek,
oyuncular Oskar Homolka, Hermann Thimig, Gustav Waldau ile
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kiiltiir tarihgisi ve &ykiicii olan dramaturg Egon Friedel, oyuncu
olarak kendilerini oynarlar. Dramaturg Friedel, cagin birey’den
kurtulmak istedigini séyler: “Cag, ondokuzuncu yiizyih besleyip
bityiitmiis olan onaaltine ylizyihin dogurdugu bu hilkat garibesini
tagimakta fena zorlanuyor.” (Huge von Hofmannsthal, “Lustspicle
/ Giildiiriiler”, Cilt 4, Frankfurt a.M. 1956, S. 429.) Oskar Homolka
ona hak verir, ama gecmigten beri gelen tiyatro sanatini benimse-

mis Hermann Thimig, bu “paradoks”u kabullenemez. Hofmanns- |
thal, yeni tiyatronun bireysel karsit: egilimini ironiyle ele alirken,
Brecht'i de onun temsilcisi olarak gormektedir. Oyun baganli olur.
Berliner Borsen-Courier’de 25 Mart 1926 giinii Oskar Maurus Fon-
tana goyle yazar: “Bir siirpriz daha. Seyirci. Ama yalmzca ahgilmig
tiyatro kalipgilan igin siirpriz: Tiyatro bir anda seyirci bulmugtu.
Kiiciik Josephstadt'mn tiyatrosu igin olaganiistiiydii bu. Ustelik se-
ﬁirci yalniz salonu doldurmakla da kalmayip oyunu birlikte gotdir-

i.”

16 Kasim 1927°de de Erkek Baal'in Yagam Oykiisiéimiin Kas-
sel’deki Kleines Theater’da promiyeri vardir (Reji: Erich Fisch, Ba-
al: Hans Schulze, Eckart: Hans Klasen, Emilie Méch: Lilian Berley,
Johanna: Lore Semmt). Bu sahnelemede Erich Fisch, tablolarin ha-
valihgim giiclendirmek ve lirik alt tonu agiga cakarmak i¢in “dra-
matik biyografi”yi 1922 yazimindan pargalar katarak biitiinlemis-
tir. Ancak Berliner Birsen-Courier'in 18 Kasim 1927 giinlii elegtiri-
sine gore Fisch, bunu yaparken: “Bir baladesk ¢izginin ve ritmik sa-
hmmun kalaruru da yutan o genigleme icinde, kendini yitirmig”tir.

Satir Agiklamalar:

1919 Yazim:

11. (17,1) Baal ] Bu adin sdzciik anlamu: “Efendi” ve “Miilk sa-

_hibi”dir. Kenan ilindeki eski Israil’lilerin en biiyiik tannsidir Baal.

Ona tapmmanin torenleri, Kutsal Kitap'in peygamberlerince uy-

gunsuz bulunmug ve karg1 qlalmgtic Kutsal Kitap'm acghig pole-

mikte Baal, kafirligin karg: tanrlarinn genel bir ad: olur. -
12. (18,1) Dostum Orge'ye! ] Orge (George de denir), Brecht'in
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Augsburg’dan bir gocukluk arkadag: olan Georg Pfanzelt'tir. Pfan-
zelt liseden arkadag: degildi, Bleichstrasse'nin hemen yakimndaki
Klauckastrasse’de oturan bir genglik arkadagiydi. Brecht'ten dort
yag biiyiktii, miizige cok merakliydy; gayet iyi piyano ve gitar ¢a-
lardi. Georg Pfanzelt sonradan Augsburg Hastanesinin baghekimi
oldu. “Hauspostille/ Ev Vaazlan” kitabindaki kimi giirler de onun-
la baglantihidir. Erkek Baal'in Yagam Oykiisi) dahil tiim Baal yaznn—
lan Georg Pfanzelt'e adanmaghir.

13. (18,10) Felaket bir Sokrates ve Verlain kafataszd:r o ] Baal'in
chg goriiniigtine yénelik bu dikkat cekici niteleme, Otto Hauser’in
Verlain gevirisine gndermedir (Paul Varlain, Saturnische gedichte,
Galante Feste, Weimar 1918, S.IX). Hauser, Onsoz'iinde Verlain'in
kafasmin “Absent tutkunlugunun etkisiyle gittikce daha qok Sok-
rates’inki veya Faunus'unki” gibi oldugunu yazar. Verlain kendisi
de “A Eugen Carriere [Eugen Carriere fgin” (1890) siirinde kendi
kafatasini Sokrates’inkine benzetir.

" 14. (19,5) Biiyitk Baalin Korali ] Bu, siirin ilk yazimi ve ilk bag-
Iigadr. 18 latalidir ama heniiz “Bertolt Brechts Hauspostille [ Ber-
tolt Brecht'in Ev Vaazlan”nda yer alacak olan (1927) son kita yok-
tur. Baal'in gegitli yazamlarinda bu giirin kita sayis1 degismektedir.

Hauspostille'de ise giirin ba§11g1 Erkek Baal’in Koral'{'dir ve dokuz

katadir.
15. (22,1) Suare ] Soirée: (Franmzca’dan) Aksam toplantisl.
-Brecht daha 1913'te, Augsburg'daki 6grenci dergisi Die Ernte'de
yazdi1 Der Dichter (Sair) anlatisinda gairlerin okuma yaptiklan bir
. "suareyi tasvir etmektedir. O anlatida bir elegtiri, gairin birinin dyle-
sine onuruna dokunur ki, dielloyla onu yeniden kazanmak duru-
munda kalir. Baal'in yagam anlayis1 ve kendi §ark1lar1yla ilgili tu-
tutmu ise bunun aksidir.

16. (22,31) Heine ] Heinrich Heine kastediliyor. Tek perdelik

Dilgiln oyununda da sbz Heinrich Heine'ye gelir.

17. (22,33-38) Walt Whitman'i anmimsattyorsunuz... | Bu diyalog-'
da adi gecen Walt Whitman, Emile Verhaeren, Paul Verlain ve

Frank Wedekind, Brecht'in gozdesi olan sairlerdir.

18, (23,1) erdemli ] “Geng Bayan”m buradaki: “Ama siz daha
erdemli olmamin avantajimi tagtyorsunuz!” saptamasm Brecht,
1955 yazim igin yaptigs uyarlamada 1919 yazimununi girig sahnesi-

Baal 369

ne el atarken tam tersine dniigtiiriir: “Ama siz daha erdemsiz ol-
manin avantajini tagiyorsunuz.””

19. (23,14) Avrupa edebiyatinin ... mesih'i | Mesih'ci ekspresyo-
nizme gnderme. Ekspresyonist edebiyatin i¢indeki bu yénelimin
temsilcileri arasinda, Franz Werfel, Walter Hasenclewer, Ludwig
Rubiner, Johannes R. Becher, Ernst Toller vardir. “Yeni bir ¢agin acr-
hisiu” bildirecek bir énder sairin, bir mesih’in yiiceltilerek bekleni-
i, Ludwig Rubiner’in “Der Kampf mit dem Engel {Melek’le Kav-
ga” oykiistinde &zellikle agik bigimde dile getirilmigtir (Ludwig
Rubiner, “Der Mensch in der Mitte / Ortadaki Insan”da, 1917).

20. (23,23) A. Stramm | Der Sturm dergisinin énemli sairi, eks-

_presyonist yazar August Stramm. Dil yogunlagmasina ve sentaksin

deneysel kullammuna yonelik 6zel teknik gelistirmistir. 1915'te
ylizbagi olarak Dogu Cephesi'nde 6ldii. |
21. (23,29) Novotny ] Pragh gair, romana ve oyun yazari isa-

‘bella Novotny olabilir.

22. (24,11) A. Skram ]| Norvec'li yazar Berthe Amahe Skram?
Otto Bezold metni yazdirirken yarilmug olabilir. Brecht, harfin iis-
tiine cizgi koyarak cift m'i imlerdi, dolayisiyla burada da August
Stramm denmek istenmis olmali. (Bkz. Hanns Otto Miinsterer’den
Klaus Schumann’a mektup, 14 Ekim 1962; Miinsterer'den kalanlar,
Miinih Devlet Kitaplhig1.)

23. (26-7) Philippi‘de giriigtiriiz yine! ] Intlkam alma tehdidini

ifade eden bir deyis. Augustus ile Antonius, M.O. 42’de Philippi‘de

Brutus ile Cassius komutasindaki Roma cumhuriyetgilerini yen-
miglerdi. Bu deyis, Shakespeare’in Jiil Sezar oyunundan alinmadir
(IV;3). O oyunda Sezar'in ruhu, kendisini 8ldiiren Brutus'a gorii-
niir ve Philippi'de yine goriiseceklerini séyler. ,

24. (28,16) Eli kirli olana her gey kirli gbriingir | Bkz. Incil, Pau-
lus'tan Titus'a Mektup, 1,15 “Yiiregi temiz olana her sey temizdir
[..J” Friedrich Nietzsche, Zerdiigt Boyle Dedi (1883/84), 3. Kisim:
Eski ve Yeni Levhalara Dair, B&l. 14, “Temize her gey temizdir [...]
Domuza her sey domuzdur!” .

25. (28,23) Cehennemler arasi dansta...Ve cennetlerin | Baal bu-
rada “Konyakg¢t Meyhanesi“nde iki kitasini okudugu “Ballade von
den Abenteuerern [ Maceracilar Baladi”ndan serbest ahnt yapiyor.

26. {31,8-25) Orge derdi ki bana:... ] Bu siirin Bertolt Brecht'in Ev
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Vaazlaryndaki adi Orge’nin Sarkisy dir. ' : .

27. (32,5) Yanuma gel! | Goethe'nin Faust, Birinci Boliim, Zin-
dan sahnesinde Mefistopheles, Faust’a boyle diyerek onu Grets-
chen’den koparir.

28. (33,20) Dige dig! ]. Tevrat, Misir‘dan Gikig, 21,24.

" 29, (34,15) Lethe ] Yunan mitolojisinde yer altindaki unf.ltma Ir-
mag. Oliiler {ilkesine gocmiig olanlarmn, yagamlanndaki anilari
unutmak icin o irmaktan icmeleri gerekirdi. -

30.. (35,9) biri] Disi olam agagilamak i¢in. .

31.-(36,5) trnagnla kazip cikarmak ] Gerek Auslassungen eines
Mirtyrers siitinde, gerekse otobiyografik nitelik tagiyan Annent
{Istiine Sarkt da Brecht, insamn 6lii annesini topraktan tirnaklariy-
la kazip gikarabilmesine benzer imaj1 kullanmgtir. o

32. (36,25-27) Baksana kalfa, zaman olur, ...cilriiyup g:dene'd.ek]
Baal'in bu sozlerinde Suda Bogulmug Kizin Baladi'nda dile getirilen
motifler vardir. .

33. (37,18) Apres le déluge.] (Fransizcadan) Tufandan sonra.
1922 yaziminda Brecht, bu deyigin gevirisini bir metafor yaparak
kullanur (Bkz. 97,16-18: “Agn Dagmnda [...] Tufandan sonra kalkar-
sm. [...] Tufanda ak ve temiz yikanmig diigiincelerini, Baal, kara su-
lar {izerinde ugan giivercinler gibi ugugmaya b1r;_1k1yor.”) “Apres
nous le déluge!” (Bizden sonrast tufan!) Bu deyigi de Fransiz I.<ra11
XV. Louisnin etkili metresi Jean-Antoinette Poissson (Marquis d_e?
Pompadour), Prusya Krali II. Friedrich'in Rossbach Savaglmd?kl
galibiyetini (1757) duyunca kullanmus. Bu climle, daha H.-anedn.ch
zamaninda cok yaygin kullanilan bir sz olmugtu.

34. (37,30) Olan olmus bir kere! ]| Rudolf Baumbat_:h’m 1894'te

Ludwig Keller tarafindan bestelenen Bin ein fahrender Ge_se;l gii;i-
nin nakaratindan yeﬂegmig bir deyim: “Kan dolagtr; keyif giar /
Olan olmus bir kere.” o >
35 (42,28) ben ka fa isgisiyim] 1918 Kasim devrimindt‘e c;t?g.lt-.
Ii kentlerde ve bu arada Miinih’te de kurulmug olan “Kafa ng::lgn
Sovyetleri”ne gonderme. N
. 36. (46,12) yaratiklar.] Yine kadnlari agagilamak -1q:m.- ‘
37. (47,3) Kara Derili John ] Bu figiir, 1918 yazmum?akl “Sunu-
cu” yerine getirilmigtir. Daha sonraki yazimlarda da M]l.ll:k olur.
38. (48,19) salincakta ] “Kayik salincak” kastedilmig olmal.
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Apustos 1918'de Brecht Augsburg’taki Hanns Otto Miinsterer’e
gonderdigi mektupta, “Burada panayir vardi. Kayik sahncakta sal-
lanmaktan imanim gevredi,” diye yazmig. 1918'de ayrica Kayik Sa-
hneak Ustiinde Sigman Adam adli bir oyun da tasarlar. Bkz. Kayik

_ Salzrfcakta Sallanmak Ustiine - Hamule ve Ah, f§itilmemi§ Olanaklar
baghkl giirleri.

39. (48,32-35) beyaz bulutsun ... dolu dizgin. | “Konyakg Mey-
hanesi” sahnesinde de Ekart: “Gel, Baal kardes! Iki ak giivercin gi-
bi maviliklere kanat ¢irpalim!” der (32,18 vd.). “Baal’in Odas1” sah-
nesinde Baal, Sophie Dechant’a: “Bu rezil magaraya bir beyazlik
gerekiyordu! Bir bulut!” der (44,29 vd.) Boylece Ev Vaazlari'ndaki
Marie A.dan Amilar stirinde de bulunan imajin geligimi ortaya ¢iki-
yor. Bkz. Agikiar siiri. o

40. (49,7-10) Icmek, ok karartir geceyi...] Ask Sarkas: siirinden
3. Kita: ‘ :

41. (50,15) Richard Wagner gibi | 1922 yazimunda “Cati Aras
Odas1” sahnesinde (101,38) bir Wagner operasina géndermeyle su
reji agiklamas: vardir: “Agafida bir harmonyum, Tristan’i ¢almak-
ta.”

42, (50,36) Phibus ] Heinz Eckenroth’un Miinih'teki Phébus-
Verlag Yaymevinde gikardigi, ekspresyonizmin baglangic déne-
minden aylik Phoebus dergisinde dncelikle Miinihli yazarlar eks-
presyonist tiyatro tslubunu tartigiyorlardn

43. (51,15) Ben minigim, temiz kalbim... ] Bu dizeler su cocuk
duasini alaya almakta: “Ben minigim,/ temiz kalbim, / ir;inde yal-
miz barirur,/ benim [sa Peygamberim.”

44. (51,17-32) Dolgun kalga gb'riince ben... ] Bu siirin, Bert
Brecht ve Arkadaslarimin Gitar Sarkidar: 1918 derlemesindeki adi
“Baal’in Sarkis1”dir.

45. (58,36) Bougue la madame } Fransizca’daki “bouquer” (zor-
la 8pmek) fiili salt 16. yiizyilda orada burada kullarahrdi. 1922 ya-
ziminda bu “Bouque la Madonne” kiifiiriine (sézciik karsilig::

~ “Madonna’dan bir 6piiciik gasbet!”) déniigmiigtiir.

46. (59,28) Bir ormandan gelmigti ] Bkz. “Ben Bertolt Brecht,
Karaormanlar’dan” dizesi ile baglayan Vom Armen B.B. | Yoksul
B.B. Ustiine siiri.

47. (60,7} agacin sonsuz gige uzanan dingin dorugundaki o bii-
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yiik Huzuru | Goethe nin Gezginin Gece Sarkisyna gonderme Ayri-
ca bkz. Bertolt Brecht'in Ev Vaazlari'ndaki “Nefes Ayini”.

48. (60,12) rcryla agiadl 1 Matta Incili 26,75.

49. (60,37) Ninni bebegim, d1§ﬂ1‘ldﬂ riizgdr ...] “Paytak Ordek”
ninnisinden:

‘Ninni de neymig otIarda bu hagirti?
Ordekciklerin yokmug ayakkabis:.
Ayakkabicida da yokmus ki kaliby
Nasil yapsin drdekgige ayakkab!

50. (62,7) Saginda fareler | Bkz. Georg Heym'in “Kiigtik su s1-
canlar1 yuva yapmg-sagina” dizesiyle baglayan Ophelya giiri
(Heym, Der ewige Tag, Berlin 1911). Gottfried Benn de Schine Ju-
gend’de aym motifi kullarur (Benn, Morgue und andre Gedichtet, Ber-
lin-Wilmersdorf 1912).

51. (62,37) miidiiriimiin | Kisgiler hstesmdekl Biiro Sefl ve itk
sahnedeki “Ev sahibi”, yani Emmi’nin kocast.

52, (66,29-39) Yiiregim, gece bulutu gibi hiiziinlii ] Bu giirin

1918 yazimundaki adi Gece Bulutunun Sarkist'dur.
53. (67,13) iseme orgam ile cinsel organin | Bkz. Heinrich Hei-
ne'nin Teoloji Ustiine giiri:
Dost, bir glizel dinledim send,
Sen de bir giizel agikladin ki:
Tanr1 her geyi bilgece yaratmg
Insanda sunlar ¢ift yapmug
‘Gozler, kulaklar, kol ve bacak.
Oysa baz1 organlar tek olacak
Ornegin burun bir, ag:z bir tane.
Peki styler misin Gyleyse:
Doganin yaraticisi Tanri,
Malum miistehcen orgam
Niye dyle yapmg ki yani
nsan onu kullanarak hani
Hem siirdiiriiyor soyunu
Hem de dokiiyor suyunu?
54. (70,5) Igmek zaruret oldu | Gorch Fock’un (asil ad: Johann
Kinau) Denize Cikmak Zaruret Oldu romamina (1913) gonderme.
Kinau, 31 Mayis ile 1 Haziran 1916'daki Skagerrak Savaginda sehit
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du§tu Agik deniz balikgiligna iligkin o romammn ady, filo donam-
mu icin bir slogan oldu.

55. (70,21-71,34) Ve bir adam dldii sonsuz ormazida ] 1918'de ya-
zilan Ormanda Oliim giiri, ge§itli Baal yazimlarinda hep degisiklik -
gegirmigtir. Ev Vagzlari'nda (1927} ilk dize g6yledir: “Ve bir adam
6ldii Hathory ormamnda” ve siir, su dizeyle son bulur: *Atlarimu
stirdiiler ovalara.” '

56. (75,23-26) Nefreti, tiksintisi | Watzmann n burada séyledigi
sarky, Sabunlu LIrgan Gonderildiginde Orge’nin Yan#; giirinin 7. Ki-
tasidur. Bertolt Brecht'in Ev Vaazlari'nda da var. '

57. (76,6) sonsuz bakire, .. lekeli hamileliginin] Hiristiyanlikta-
ki, bakire Meryem’in lekesiz hamileligi dogmasima .gﬁ_ndermé.

58. (76,21-24) Agaglar var daha yiginla] Watzmann'in burada -
sbyledigi sarks, Sabunlu Urgan Gonderildiginde Orge’nin Yants si-
irinin 5. Kitasydr. Bertolt Brecht'in Ev Vaazlari'nda da var, -

59. (76,31) yegil saclarinda fareler ve yosun ] Bkz. DN. 50.

~ 60. (76,38) Yeni bir Adem olun. | Eski bir deyis: “Eski Adem”
diye, cogunlukla insarun hala siiren ¢ok tannl eski kiiftir dSnemi
kastedilir. “Yeni bir Adem olmak” ise, yerﬁ ve bagka bir insan ol-
mak anlamina gelir. Luther bu deyisi pek ¢ok vaazinda ve ayrica
kendi din kitabsrun 4. Esas b_éi_lﬁmii_nde kullanmugtir, ‘

- 61. (77,7-33) Giinegin gevrettigi... ] Baal burada, daha sonraki
yazimlarda dort kita olan ve degisen Maceracilar Balady'min {i¢ k-
tasim okur. Ayrica Bertolt Brecht'in Ev Vaazlari'mda da var.

62. (77,13) Uyu kuzucuk, uyu. Sevgilin de bir kuzu. ] Joachim
Heinrich Campe’nin Uyu bebecik uyu, d1§arzda bir kuzu... (1779) go-
cuk sarkisina gonderme.

63. (78,13) Tarok] Ozellikle Bavyera ve Avusturya’da yaygn,
Skat benzeri bir kit oyunu.

64. (79,15-18) Dort ayak da olabiliriz... gebermenin daha i 1y1 tfa
desidir.] Frangois Villon'dan giirinin son iki dizesiyle kargilagtirmiz:
“Dirt ayagini uzatip geberd1gmde / Bu uzanmamin tadma vard1
giiclilde.”

65. (81,38) Sevgili Tanrim.] Baal, b1t1§ monologunda beg kez ,
tanrtyr anar. 1922 yaziminda ise bu, “Sevgili Baal!” olur, ama bu-
nunla Baal'in kendine mi, yoksa mitolojik Baal’e mi (Bkz Baal acik-
lamasi) seslend1g1 belirsiz kalu'
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1922 Yazimi:

66. (83,1) Baal ] Bkz. DN. 11

67. (84,1) Dostum Georg Pfanzelt’e ] Bkz. DN. 12

68. (87,7) Cekasack] 1920’'de Brecht'in Berlin’de tarudify ve o

siralar Kiepenhauer Yaymevi'nde gorevli olarak Brechti ¢ok des-
teklemis yazar Hermann Kasack'a gonderme. Metnin bu baliimii-
aiin dncesi ve sonrast var. 1922 yazimmun bize kalan her iki dakti-
lo kopyasinda da Piller gdyle der: “Miiller, sanat koruyucusu gibi
deme yapiyor.” Brecht'in degisiklik ¢aligmasim tasarladifn Georg
Miiller Yaymevi'ne yapilan bu génderme, o yaymevinin bastmin-
da: “Meyer, sanat kéruyucusu gibi Sdeme yapiyor,” bigiminde de-
gigtirilir. Bu, belki de Miinih edebiyat yagaminda agirhg olan ve
yazarlarla igtenlikli iligki kurmasiyla tarunan Kurt Wolff Verlag Ya-
ymevi'nin Miidiirii Georg Heinrich Meyer’e, dolayh bir dokundur-
madir. 1955 yazaiminda bu géndermelerden vazgegilerek basitge:
“Bay Mech sanat koruyucusu gibi ddeme yapiyor,” denmigtir.

69. (89,36) Ardic agact] Grimm Kardegler'in Cocuk ve Ev Ma-
sallart (1812-1822) kitabindaki Ardic Agact masalinda da ardig aga-
a, insan dogurma yetenegine sahiptir. o

70. (93,19) Kiz kardegler Hades'te! ] Erinn’ler (Latince: Furie),
Yunan mitolojisinde intikam tanrigalanidir. Hades, eski zamanda
yeralh diinyasinin tanrisi anlarmina geliyordu. Giderek onun ads,
yeralti diinyasmun, ‘Sliiler tilkesi'nin kendisi demek oldu.

71. (93,24-94,11) Orge derdi ki bana: ] Bkz. DN.26.

72. (95,6) Sevgili kugum benim!] Richard Wagner'in Lohengrin
operasindan deyig: “Elveda, elveda, sevgili kuum benim!” Ne var
ki goklukla bu deyigin altinda “igim hig rahat degil” tonu vardir.

73. (95,39) Matta'nin sonu olur | Xoti bir sonu bildiren deyis.
Matta Incil’inin bitis ciimlesinden gelmedir: “[...] diinyamn sonuna

dek” (Matta Incil'i 28,20).

74. (97,16-18) Agn daginda... Tufan'dan sonra... ] Nuh'un ge-
misi, Tufan’dan sonra Agn Dagina oturmugtu (Bkz. Tevrat, yaradi-
kg, 7,17-8,4).

75. (97,21) Olan olmug bir kere! ] DN. 34 ile karsilagtiriniz.

76. (97,24) giivercinler gibi ] Bkz. Tevrat, yaradilss, 7,17-8,4.
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77. (97,31) Beni hild gey yapwor musun? | 1920 Georg Miiller
basiminda, “Séylesene: Beni hald seviyor musun?” 1923'teki ikinci
Kiepenhauer basim iginse: “Beni seviyor musun hala”. ‘ :

78. (97,36) yelkenli gibi ] 1923 Kiepenhauer ikinci basimu igin
style degistirilmis: “yara almug yelkenli gibi”. :

79. (98,15) Bual yatakta yattmaktadir | 1923 ikinci Kiepenhauer
basimu igin bundan dnceye, zaman belirteci olarak “Oglen” kon-
musg, Bkz. DN. 81. ‘

80. (98,15) Icmek, cok karartir geceyi...] Bkz. 49,7-10.

81. (101,1B) Baal masada oturmaktadir] 1923 ikind Kiepenhau-
er basimu i¢in bunun éniine zaman belirteci olarak “Aksam” kon-
mug ve bdylece ii¢ Cat1 Aras1 Odas: Sahnesi, sabah, dglen ve aksam,
tarzinda stralanmugtir, Bkz. DN. 80.

82. (101,24) Misir karanligi ] Zifiri karanlk anlaminda bir de-

- yig. Bkz. Tevrat, Misir'dan Qikig, 10,22. Firavun Israil'lileri birak-

mayinca Musa Misir’1 tig giin koyu karanhga gdmer.

83. (101,26) degnegim, sopam ] Mezmur 23,4’e giinderme: “Ka-
ranhik 8lim vadisinden gegsem bile,/ 'Kotiiliikten korkmam./
Giinkii sen benimlesin./ Comagin, degnegin giiven verir bana.”

84. (101,38) Tristan] Richard Wagner'in Tristan ve Isolde ope-

" ras1 (1859) kastediliyor (DN. 41’ de bkz.)

85. (102,27) Bu rezil magaraya bir beyazlik 1 Bkz. DN. 39.

. 86. (104,24) agag kadavralar: | Paskalya icin duvarlan siisleyen
yesil dallar, yortu icin kurutulur.

87. ‘(104,25) Esas katolik yortusu ] (Eski Almanca’da ”Fronle.idl-
nam”) Isa'nin bedeni. Isa’mun bedeni ve son aksam yemegi yortusu;
Trinitatis’in (Paskalya sonras1 Pazar'in) ardindan gelen Persembe
gunu kutlanir. Getirilen “son aksam yemegi” eki:rlegi. Orada
Isa’'mn bedeni niyetine bir ayinle kutsamir. Luther bu kutlamay:
Tanriya hakaret saydig1 icin, zaman zaman giddetli Reform kargit
nitelik aldig1 olur. ' . |

88. (105,2-5) Isa ile 6lii kopegin hikdyesini bilir misin? | Brecht'e
bu motifi, Goethe'nin “Dogu-Bati Divaninin Daha Iyi Anlagilmas:
I¢in Notlar ve Gériigler”i esinlemis olabilir. (Werke, Weimarer Aus-
gabe, 7. Cilt'te, Weimar 1888, S. 72) Goethe burada, Fars gairi Niz-
zami’den gu alintiy1 yapiyor:
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Diinyay1 dolagan Hazreti Isa,
Bir Pazar yerine ugramsg;

Yol ortasinda bir 6li képek,
Siiriiklenmis bina kapisina,
Legin gevresinde bir y1gin insan,
Legakbabalan gibi toplanmus.

Biri demis ki: Kokusundan
Beynim dumura ugradi.

Oteki buyurmug: Ne gerek,
Ugursuzluktur bunu gémmek.

Her kafadan bir ses gikmug
Kopegin dliisiine kixfiir icin.
Derken Isa'ya gelmig sira,
Kiifiir degil giizel s6z etmis Isa,
" Dogasmdan gelmis giizelliin:
Digleri nasil da inci gibi,
Demis. Bu séz 1sitrmug herkesi
Incisi parlayan Midye misali. -

Bu sdylence, Richard Dehmel'in “Der tote Hund. Nach Nizami /
Olil Kipek. Nizami'den” giirinde de geger (Gesammelte Weke in drei
Binden' de, Berlin 1913, Cit 1, 5.151). Brecht bundan da yararlanmg
olabilir. Daha diigtik bir olasiiikla da, Franz Werfel'in yalmzca ilk
kitasinda bu motife deginen Jesus und der Aserweg giiri sz konu-

- sudur. (Werfel, Einander, Oden, Lieder, Gestalten, Miinih 1920, S. 91-
93.) |
89, (1069) Salincakta gidiyoruz ] Bkz. DN. 38.
90. (107,36) Ben minigim...] Bkz. DN. 43 '
91. (107,39-108,3) Odada bir rilzgdr esti ] Bu giir, 21 Ocak
1920’de Baal igin yazildy. Siirin, reji agtklamas1 geregince Baal'in
soylemesi gereken iki kitast daha var: . .

Ama 8nce havaya girdi
Ciplak isterdi erkegi.
Kays1 gibi viicutla
Giyinik yatihr mu ya?
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Gergek vahgi oyun bu
Sehvete hi¢ doyum yoktu.
Sonra yikand1 kurundu:
" Her ey keyfince olmusgtu.
(Brecht’ten kalanlar i¢inde)

92. (116,18 ) kafa iggisi ] Bkz. DN. 35. .

93. (118,7) Degirmen tag: gibi boynuma asilnugsin] Bkz. Markos
Incil'i 9,42. “Kim bana iman eden bu kiigiiklerden birini gtinaha
diigtiriirse, boynuna kocaman bir degirmen tag1 gegirilip denize
atilmas: kendisi i¢in daha iyi olur.” Hebbel'in Maria Magdalena
oyununda da (1844; ,5) Anton g6yle der: “Ben de bazan bir degir-
men tagim, yiiklenip suya atlayacagima yakahk gibi boynumda ta-
giyorum — sirh pek oluyor insarun!”

94. (121,2) Bougue la madame | Bkz. DN 45

95. (121,34) Bir ormandan gelmigti | Bkz. DN. 46.

96. (122,13) agacin sonsuz gisge uzanan dingin dorug'undaki o bii-
yiik huzuru | Bkz. DN. 47.

97. (123,5) Ninni bebegzm, digarida ruzgar .] Bkz.DN.49

98. (123,9) Aciar icinde bir bakire! | Lat. Virgo dolorosa. Lat. Ma-
ter dolorosa’ya, yani garnuha gerilen oglu icin aglayan Meryem
Ana'ya gonderme. :

99. (124,14) akar gidersin | Bkz. DN. 50. .

100. (126,10-29) Bogulmug gidiyorken | Baal burada Suda Bo-
§ulan Kiz baladim soyliiyor. (Bkz. Beriolt Brecht’in Ev Vaazlart gii-
). '

101. (127,1) iseme organi ile cinsel orgamn ] Bkz. DN. 53.

102. (127,29) Sevgili ruhum, kes sesini! | Eduard Mérike'nin

- Schon-Rohtraut baladindan (1838) “Kes sesini, ey yiiregim”e benzi-
. yor. :

103. (128,21) Igmek zaruret oldu ] Bkz. DN. 54,
104. (128,37-130,12) Ve bir adam oldii sonsuz ormanda | Bkaz.
DN. 55. ‘
-105. (132,14-17) Agaglar var daha yiginia | Bkz. DN, 58.
106. (132,38-133,2) Giinegin gevrettigi... | Bkz. DN. 61.
107. (133,27) Isik olsun! | Bkz. Tevrat, yaradihs, 1,3.
. 108. (134,12) Greenwichten 100 Dogu Boylam: | 10 derece do-
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gu boylam giiney Almanya’da Ulm’'den ge¢mektedir. Augsburg,
Greenwich'ten 110° dogudadir.

109. (134,24-28) Akbabalarin en semizindedir Baal'in gozil.] Baal
burada Bilyitk Baal'in Korali'nden 11. Kitay1 okuyor.

1926 yazimu (Erkek Baal‘in Yagam Oyldisii):

110. (139,1) Baal] Bkz.DN. 1L

111 (140,18) teneke telli banco] Bango: Uzun saph, gitar benze-
ri bir telli calgy, klasik cazda 6nemli bir saz. Daha 6nceki yazimlar-
da Baal gitar galtyordu. '

112. (140,27) Orospu ] Fahige'nin daha da agagllanam Ayrica
bkz. “Yagli Orospudan Geng Orospuya Ogiitler” giiri.

113 (142,13) Kleist Odiilil kutlamalar: | Brecht'in 1922'de Baal,
Gecede Trampet Sesleri ve Vahgi Ormanda iq.in aldin Kleist (f)dii«
li'ne génderme.

114. (142,25-28) Hafif §urlerm szmk yaksullugu ] Emilie burada,
Uber die Anstrengung [Caba Ustiine giirinden 7. Kitayr okuyor
(Bkz. Bertolt Brecht'in Ev Vaazlart).

115. (143,5-8) Riizgdra inat karton kuliibelerde ] Ulber die Ans-

trengung /Caba Ustiine giirinden 8. Kita (Bkz. Bertolt Brecht'in Ev
Vaazlart).

116. (144,35-145 9) Tufan’da tek zaman d:l:mtydz ] 1919 yazt-
munda, Ichtyyosauros meseli yerine Baal'in burjuva toplumundan
yakinmas: var. Bu Mesel, “Betrachtungen bei Regen [Yagmurda
Gozlemler”de de hemen aym sdzciiklerle yer aliyor ve “Der dicke
Ham /Sigko Ham” ykiisti ile birlikte “Tufan Ustiine” baghigyla 27
Temmuz 1925'te Frankfurter Zeitung da yaymlandi.

117. (145,29) Ardic agaci ] Bkz. DN. 69.

118. (146,25) Eflatun | “Phaidros ya da Giizel Ustiine” yazisin-
da (muhtemelen M.O. 387’den sonra) Yunan felsefeci Eflatun, yagh

adama, agk iligkisinin daha manevi bir bicimine erigmek igin, sevi-

len oglan veya gence balagl uyandlran sekstiel ihtiras1 basttrmay:
Onerir.

119. (149,1) Kiz kardegler Hades’te! | Bkz. DN. 70.

120. (149,22) Matta'nan sonu olur ] Bkz. DN. 73.

121. (150,11) Agrt Daginda ] Bkz. DN. 33.

Baal 379

122. (150,16) kara sular iizerinde ugan gilvercinler gibi | Bkz.
DN. 76.

123. (153,6 ) Bir kitii eylem kegfetmek- ] Baal kendisi de kendi-
ni “kotii” olarak niteliyor. Daha sonraki Asosyal Kotil Baal fragma-
1 ile kargilagtirimiz,

- 124. (155,16) Gazla pigirin] Yirmili yillarin reklam slogam.

125. (155,30) Pebeco] Bir dig firgalama malzemesi.

126. (156,24) Allons, enfants de la batterie! | (Fransizca) “Batar-
ya evlatlan, flerit” (Batarya, topgu bataryasi anlaminda). Fransiz
devrim garkis1 Marseillaise’in ilk dizesi olan “Vatan evlatlan, ile-

ri!"nin sulandirilmagi. |

- 127. (159,18) Suda Bogulan Kizin Siiri | Suda Bogulan Kiz bala-
di. Bertolt Brecht'in Ev Vaazlari'nda.

128. (162,7) bir orman bolgesiydi | Bkz. DN, 46.

129. (162,29-32) Nefreti, tiksintisi] Bkz. DN. 56.

130. (164,1-29) Giinegin gevrettigi...] Bkz. DN. 61.

131. (165,13) Greenwich’ten 10 Derece Doguda ] Bkz. DN.108.

132. (165,25-29) Akbabalarin en semizindedir Baal'in gbzii. ] Ba-
al burada Bilyiik Baal'in Koralinden 4. Kitay1 sdyliiyor.

.133. (168,24) Klauicke sokak | Augsburg'da Klauckestrasse'de
Brecht'in Baal'i ona ithaf ettifi cocukluk, oyun ve genglik arkadag
Georg Pfanzelt otururdu. Ithaf, 1955 yaziminda da korunuyor.

134. (169,2-4) Bence Homeros, ... uyarlayicidan biridir. | 1955
yazimina bu repligin girmesi, yalnizca Homeros un eposlarinm ce-
gitli geleneklere dayamp dayanmadig: veya biiyiik bir gairin etkisi
gibi filoloji tartigmastyla baglantth olmakla kalmiyor, 1929'da Ug
Kurugluk Opera vesilesiyle Kerr vb. elegtirmenlerin Brecht'e yénelt-
tigi asirma-intihal suglamalarina karg: da ironik bir dokunma yapi-
yor. 1919 yaziminda ise aym yerde bir “felaket naivite”den séz edi-
liyor ve Baal'in giirleri Heine'inkilerle kargilagtiriliyordu.

135. (169,5-9) Walt Whitman"1 antmsatiyorsunuz ... Verhaeren ...
Verlain] Bkz. DN. 17.

136. (169,10) Lombroso ] Cesare Lombroso, “Genio e folia /De-
ha ve Cilginlik” kitabinin yazaridir.

Lombroso, dahilerin fizyolojik yapilarim da incelemistir. Piller,
Lombroso’ya génderme yaparak Baal’in Verlain ile dig benzerlikle-
rinin de altiru giziyor. .
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137. (169,20) Avrupa edebiyatinin ... mesih’i ] Bkz. DN. 19.

138. (169,24) “Devrim” dergisinden, | Revolution adiyla gkrmig
olan iki ekspresyonist dergi var. [Iki, 5. say1 harig, Hans Leybold ta-
rafindan 1913'te Miinih’te Verlag Heinrich ES. Bachmair Yayime-
vinde gikanlmis iki haftalik bir dergidir. Die Aktion dergisini mo-
del almug ve agirlikla Miinih yazarlarina yer vermigtir. Bachmair
Brecht’e metin iistiinde cahgirken giirlerin segiminde damgmanhk
yaptig1 igin muhtemelen Brecht, oyunda o dergiye gonderme yap-
‘may1 diigiinmiigtiir. Tkinci Revolution dergisi ise, Friedrich Burs-
chell'in, Verlag Wochenschrift Revolution tzel yaymevinde M-

nih'te 1918'de cikardig haftalik bir dergiydi; 1918’in devrimci orta-

mindan manifestolar, goriigler, notlar ve siirler yaymlard:. Yani de-
~mek ki Baal’in ilk yazimlart yapilirken bu dergi gikmaktaydi.
. 139. (169,28-170,3) parlak uyumlardan kagirar gair | Bu ahintila-
nan dizeler, Johannes R. Becher’in Hazirlik siirindendir ve Brecht
_onu, “Kameraden der Menschheit. Dichtungen zur Weltrevolution
/Insanligin Dostlari. Diinya Devrimi Icin Yazlanlar” adli ekspres-
yonist antolojiden almigtir (1919, hg.v. Ludwig Rubiner).

40. - (170,9-37) Giineg kaynatit onu..] Geng Bayan burada
Georg Heym'’in Aga¢ adl giirini okur. Brecht bu siiri, ekspresyonist
bir antoloji olan Menschhatsdammerung’ dan almughr (1919 hg.wv
Kurt Pinthus).
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. GECEDE TRAMPET SESLERI
Temel Metin

Gecede Trampel Sesleri. Drama, Mtinih: Drei Masken Verlag
1922. - Ek: 1953 yazimundan, 4. Perde, Erste Stiicke /Ilk Oyunlar,
Cilt 1, Berlin / Frankfurt a.M.: Suhrkamp Verlag 1953, 5.164-175.

Tarihce

13 Subat 1919: Spartakus adh ilk yazimin tamamlanmas.

Mart 1919: Lion Feuchtwanger oyunu okur, ad1 Gecede Trampet
Sesleri olarak degigtirilir.

29 Eyliil 1922: Miinih Kammersplele’de ilk oynarug (Gecede
Trampet Sesleri. Komedi baghfiyla).

20 Aralik 1922: Deutsches Theater’da Berlin Promiyeri (Gecede
Trampet Sesleri ya da Asker Nisanlisi Anna. Komedi baghgiyla).

1922: Miinih, Drei Masken Verlag tarafindan ilk yayimnlarug (Ge-
cede Trampet Sesleri. Drama baglifiyla).

1953: Suhrkamp Verlag, Erste Stiicke /Ilk Oyunlar, 1. Cilt, igin
yeni yazim (Gecede Trampet Sesleri. Komedi bagligiyla).

‘Metnin Olusum Oykiisi

Bize Ulagmamig 1919/20 yazilari:

Gecede Trampet Sesleri'nin ilk bir yazimi dogrudan Berlin’deki
1919 Ocak ¢atigmalarinun hemen ardindan ortaya cikar. 13 Subat'ta
Brecht, giincesine Spartakus“u yazmay bitirdigini not eder. Bagka
bir baghk olarak da yine kendisi Hayaletin Oliigii ya da Spartakus
diye kaydeder. Ayrica bir dizi baglik da siralar notunda: “Hayaletin
Oliimii ya da Barikatta Asik ya da Ask Yiiziinden Katliam Yapan ya
da Barikattan Gerdege ya da Per aspera ad astra” (Brecht'ten kalan-
lar arasinda not). (Per aspera ad astra. Lat. Miicadeleyle Zafere; as-
linda tam sézciik kargihg: Kaba Izler Ustiinden Yildizlara.) Eser

~olarak oyunun ilk yazimi, kesinlikle Baal'in 1918 yazimu ile 1919 .
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yazim arasma denk gelmektedir. Zaman zaman Brecht, Gecede
Trampet Sesleri ile Baal'in her ikisi tistiinde de cahignugtir.

Oyunun 8ykiisd, yalmz zaman olarak degil, konu malzemesi
olarak da Kasim devrimiyle ve 1919 bagmdaki devrimci c;ahgmal'ar‘
Ta baglantihdir. O dénemde ytizbinlerce asker savag cephelerinden
geri déner, ama bunlarin cok azi devrimci gatigmalarda aktif olarak
yer alir, dtekiler ya “evlerine gider”, ya da Brecht'in kardesi Walter
gibi devrimci kallagmanin bastirilmasina kanlir. Bu haftalarda
Brecht, djrenci olarak ya Miinih'te ya da memleketi Augsburg'da
bulunuyordu. '

Kasim devrimi olaylariyla gazete merkezlerinin devrimei iggi-
lerce isgali arasindaki baglantiy, dogrudan Brecht'in Mitinih'teki
yagantilan esinlemig olabilir. 6 Aralik 1918'de gazete iggalleri i¢in
Miinih'te biiyiik bir gosteri yapildi. 1919 ilkbaharindaki devrimci
bavyera Sovyetler Cumhuriyeti olaylarna Brecht dogrudan katil-
marmsty; Augsburg’da 2324 ubat 1919'da igci ve asker sovyetleri
iktidar: ele gegirip 21 Nisan'a dek dayandﬂdannda da Brecht dog-
rudan katilmis degildi. Ama oyunda da goriildiigii gibi dénemin
olaylariyla yogun hesaplasma icindedir.

flk Spartakus yazimindan bize bir gey kalmamugtir. Asker Krag-
ler’in eve déniig hikayesindeki ¢ok sayida ince ve kendi i¢cinde tu-
tarh ayrinti, bunun temelinde gercek bir yagantimn ve somut kigi-
sel bir kargilagmanin yathg izlenimini uyanduriyor. Kusgkusuz, Ber-
lin‘deki savag sonu devrimdi olaylarna iligkin basin haberleri de
biiyiik rol oynamighr. Bu yalmzca devrimei eylemlerin zamanin
olaylarina uygunluguyla degil, her seyden &nce kigilerin, dzellikle

de Balicke ve Babusch'un sloganlarla konugtuklar: ve gazete man-
setlerini kendi sézleri gibi kullandiklar diyalog ayrintilariyla da
ilintilidir. Babusch’un: “Spartakus miithig silah istiflemis. Gozi ka-
rarmug takima!” demesinde (bkz. 184,14 vd.) ya da Balicke'nin:
# Ama en kétiisiinil sdyleyeyim size, savagtan dénen askerler, vah-
gilegmig, hurpani, caligmay1 unutmusg, iflah olmaz maceracilar” ifa-
desinde (bkz. 182,19-21), Miinih'in tutucu bastrunin gazete haberle-
1i inlamaktadir. : '

Mart 191%'da Brecht, oyununu referans igin Miinih’te Lion Fe-
uchtwanger’in oniine koyar. Feuchtwanger, dokuz yil sonra 4 Ey-
lifl 1928'de Die Welthiihne dergisinde yayinladiga “Bertolt Brecht
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(Ingilizler Igin Sunum)” makalesinde dile getirdigi gibi, oyundaki
“moda dig, yabani, giicli, renkli, kitaplardan secilmemis, halkin
agzindan alinmug dil”in kendisinde o an uyandirdi heyecam héla
anumsamaktadir. Marta Feuchtwanger’in onerisi {izerine Brecht,
oyunun adim Gecede Trampet Sesleri olarak degigtirir.

Lion Feuchtwanger’in geng Brecht’e hayranhg, onun 1920'de
Verlag Georg Miiller'den yayimnlanan Thomas Wendt oyununda
dogrudan edebi yansimasim bulur. Belki Feuchtwanger Brecht'i ta-
mdiginda oyununu bir dl¢iide yazmig bulunuyordu, ama bu kez
Thomas Wendt figiiriine hi¢ kugkusuz Brecht'i ammsatan gizgiler

eklemigtir. Brecht’in oyununda esas kiginin adi baglangigta Tho--

mas’ti. Ama Feuchtwanger kendi kahramanima Thomas adim ko-
yunca Brecht de Kragler'in én adim Andreas olarak degistirir.

Ne var ki Feuchtwanger'in olumlu degerlendirmesi, Brecht'in
oyununun hemen sahnelenmesine ya da yayinlanmasina varmaz.
“Spartakus”un sunuldugu bir bagka kisi olan ve o dénemde Mii-
nih’'in igci tiyatrosu Die Neue Biihne’de dramaturgluk yapan
Oskar Maria Graf, oyunun sahnelenmesini reddeder. (Bkz. Oskar
Maria Graf, Geldchter vom Auflen. Aus meinem Leben 1918-1933,
Miinih 1966, 5.152 vd.}

O zamanlar Miinchener Kammerspiele tiyatrosunun dramatur-
gu olan Rudolf Frank, metni Lion feuchtwanger’den alir ve okur.
Frank da Feuchtwanger gibi, oyunun “enfes baladesk”inden ¢ok
etkilenir. (Bkz. Rudolf Frank, Spielzeit meines Lebens, Heidelberg -
1960, S. 264.) '

. Giincelerinde de goriildiigii gibi Brecht, 1920 yazmd.a oyunun
onemli boliimleri iistiinde tekrar tekrar ¢cahgmstr. Geleneksel beg
perdelik yapidan kurtulup, oyunu bitiren bir dérdiincii perde yaz-
maya ugragmaktadir. Agustos baginda, dérdiincii perdeyi dort kez,
besinci perdeyi de ii¢ kez yazdigini ve gimdi bir komik bir de trajik
bitigin bulundugunu not eder (C. Giinligii, 3 Agustos 1920). Eytiil
baglangicinun notu ise goyledir: “HAl4 ' Gecede Trampet Sesleri’ ile ce-
bellegiyorum, tag1 deliyorum, delegler geri ziplhyor. Su dérdiincii
perdeyi bonkorce ve basitge ilk lice baglamak, bunu yaparken
iigiincit perdede oldukca bagarih olan yiikselisi stirdtirmek ve do-
niigiimii (15 dakika iginde) giicliice bicimlemek, felfket zor. Ve oyu-
nun bagtan beri zaten tasidigh ve yazilmasinin nedeni olan giicld,
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saghkly, trajik dis: bitig, tek bitigtir, tim bagkalan bir ¢6ziim oluyor,
zayif bir toparlama, romantige teslim olma oluyor. Burada bir in-
san, goriintirdeki duygu dorugundan bir anda doniig yapar, tim
patetigi firlatir atar, hayranlarna ve genglere yiiz vermez ve ugru-
na o kadar &liimciil belalara girip ¢rktig karistyla evin yolunu tu-
tar. Bitis tablosu olarak yatak. Fikir ne, gérev ne!” (C. Giinligi, 2
Eyliil 1920.) Birkag giin sonra gunlan yazar: “Trampet’in drdiinci
perdesini becerememe zaafi, tepemde bir kihig gibi asili duruyor.
Déniigiim lirik. Neyin gerektigini biliyorum, ama o atthmm yapamu-
yioram bir tiirlii.” (C. Gilnliigil, 8 Eyliil 1920.) Bu 4. Perde (Yaymla-
nan yazimlarda 5. Perde), bir mihenk tag haline gelir. Yine bir ya-
kinma: “Sir degil bu: Bir perdeyi derleyemedim, bes kez girigtim,
. iki yildir, engeli agamnacim, utang verici, huzurum kalmadi.” (€.
Ginliigii, 10 Eyliil 1920.) '

‘Sahne Yazim 1922:

1919 sonbaharinda ilk uyarlama evresi muhtemelen sonuca ula-
git, 0 sonugtan bize bir gey kalmarmugtr. Bir sonraki evrenin, oyu-
nu 1922'deki sahnelemeye hazirlamakla ilintili oldugu ise kartli-
dir. Metnin uzun siire rejisdr Otto Falckenberg'in elinde okunmak-
s1zin beklemis olmasi miimkiin. Falckenberg, oyuncu olan ve bur-
kulmus ayagimdan dolay1 zamarnun bir stiredir evde geciren karist-
* mun, okuyacak bir gey bulamayinca ortahkta duran metne el attif1-
11 anlatir. Kanst, okuyunca oyuna hayran olmugtur ve Falckenberg

de ancak o zaman alir metni, okur. (Bkz. Wolfgang Petzet, Theater.

Die Miinchener Kammerspiele 1911- 72, Miinih 1973, 5. 150.)
Gercekten de oyun, uzun bir uyutulmarun ardindan 29 Eyldl
1922'de Miinchener Kammerspiele’de Otto Falckenberg'in rejisiyle
ilk oynangin1 yapar ve biiyiik bagari kazarur. Bundan yalmzca {ig
ay sonra da 20 Arahk’ta Berlin Deutsches Theater’da promi-
yer vardar. Rejisor, yine Otto Falckenberg. Berlin oynanigmnn sahne

amirligi teksti bize ulagmug bulunuyor. Baglik: Gecede Trampet Ses- -

leri ya da Asker Nisanlis: Anna. Komedi.

Bu sahne amirligi teksti, Elisabeth Hauptmann Argivi'nde bulu-
nan (Akademie der Kiinste der DDR) daha eski bir daktilo metin-
den makineye cekilmig. Her ikisinin de, ilk yaymlanmig (Miinih'te
Drei Masken Verlag tarafindan ve baskinin copyright satirinda
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1922 yaziyor) metinden en $nemli farklan her seyden once 4. ve 5.
Perde’lerde. Sanraki yaymlanmg yazimlardan daha giigli olarak
bu bize ulagmg daktilo metinlerde, Kragler’in, ya ytreginin sesine
uyup Anna’yi segmesi, ya da 6nyargiya boyun egip onu itmesi ara-
sindaki geligki iglenmis.

Yayinlanmig Yazim 1922:

Eyliil 1922 sonunda Miinih’teki ilk oynamgtan sonra Brecht,
metni ilk yayin i¢in elden gecirir, O metnin-baginda yer alan ve salt
Miinih sahnelemesine iligkin olan “Sahne Icin Not”a bakilirsa (Bkz.
176,3-16), bu elden gecirme Berlin prémiyerinden énceye ait olu-
yor. Berlin basimimin kismen cok sert elegtirilerinin gz éniinde tu-
tulup tulmadi$ tam saptanamiyor. Muhtemelen Berlin sahneleme-
si {istiine ¢alisma ile ilk yaymn igin ¢aligma paralel yiirtimiigtiir. El-
de bulunan Deutsches Theater rol almhlarimi da bununla agikla-
mak miimkiin. “Sarhog”un replikieri icin, biri sahne amirligi teks-
tine (sahne metnine) uyan, dtekiyse agtkea ilk yayin metninden ol-
dugu belli olan iki alint: var.

Berlin sahne metni baghgindaki tiir deyimi olan “komedi” ye-
rine, .yaym metninde “drama” bulunmaktadrr. Yirmili yillarda
oyunun daha sonraki yaymlarinda - 1923 ve 1924 Miinih Drei Mas-
ken Verlag, 1923 Berlin Arcadia Verlag, 1927 Berlin Propyléén—Ver—
lag Yaynevlerince — hep ilk yaymn metni esas alinmigtr.

1953 Yazim:

Brecht, ellili yillann baginda Suhrkamp Verlag’da itk Oyun-
lar'm1 yayinlamak isteyince yine biiyiik diizeltmelere girer. Dér-
diincti perde dzellikle Gyle kapsamh degisiklige ugrar ki, neredey-
se yeni bir yazimdan séz edilebilir. Oyun bu kez yeniden baglangig-
taki gibi “Komedi” olarak yaymlanir. “Ilk eyunlarimi Gézden Ge-
girirken” (1953) adli makalesinde Brecht, Gecede Trampet Seslerini
tiimden alta cekmeyi diigiindiigiinii; o dénemdeki bilgilerinin her-
halde proleter kalkigmasimin ciddiyetini gerceklegtirmeye yeterli
olmadigin, yalruzca, kalkismaya katilmusg bir savruk “kahraman”in
ciddiyetsizliine yettigini yazar. Ne var ki, yeniden yaymnlanirken
de oyuna pek bir sey yapamamighr. Meyhaneci Glubb’a, Kasirn
giinlerinin devrimci gehidi geng bir iggi yegen vermigtir. “Bu isci-
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den giderek — tabii ancak kaba gizgileriyle, ama meyhanecinin ted-
birliligi sayesinde gittikce derinlegerek - asker Kragler, bir gegit kar-
g1 pozisyona geldi.”

Metin Yazimlart

Sahne Yazimlar 1922:

Oyundan bize ulagan — Elisabeth Hauptmann Argivi'nden - en
eski daktilo metin, muhtemelen biiytik ¢apta Miinih'teki ilk sahne-
lermenin metnini yansihyor. Diizeltmelerden anlagildigina gore An-
na, metnin daha dncki kopyalarinda Inge’ymis, Murk da Merk'mis.
Perdelerin adlan olan “Afrika”, “Karabiber”, “Wallkiire Alay1”,
“jcki Dans1”, «wyatak”, daktilo metne sonradan Brecht tarafindan
eklenmigtir. Baglangictaki dort perde bolimii de heniiz bellidir: 3.
Perde , “Walkiire Alayr”, aym gekilde metne sonradan eklenmigtir.
Yazildig1 kit bagkadir, sayfalar da 6zel numara almigtir. Arkadan
gelen perdelere baglangicta 3. Ve 4. Perde denmistir. Bu daktilo ya-
zimin en nemli igeriksel belliligi ise, heniiz hemen tim Berlin yer

adlariun bulunmayigidar. Balicke'lerin nisan kutlamas: yaptilan

“Picadillybar” yerine “Yegil Bina” - Augsburg'da Annastrafie ts-
tiindeki bir sarapgt meyhanesinin adi boyle ~ yazihdur. Miinih’teki
ilk oynarusla ilintili olan daha sonraki “Sahne Igin Not” da yoktur,
onun yerine soyle bir metin vardir:

uGahne kisciiktiir ve ahgap ile mukavva levhalardan meydana
gelir. Mukavvalar, sulu ve bitmemig tarzda boyarur, kapi, pencere
ve duvarlar, hepsi gegici olarak gorundir. Ay gekilde, sahnelerin
gerisinde siirekli yiikselen devrimci eylem, salonda zay:f ve ha-
yali gibi hissedilir. Oysa insanlar ¢ok canh olmali ve oyun cocuk-
su yiiriimeli. Salonda asilt kirmiza ve yesil pankartlar {izerinde
oyundan gu gibi sozler yazihidir: “Herkes kendi derisi iginde en
iyidir”, “Aganin goziine inek yagh goriinsiin” ve “Oyle roman-
tik bakip durmayn!”

Gerek meyhaneci Glubb, gerekse Bulltrotter ve koylii Laar, bu
yazimda sonrakilerden daha fazla agirha sahiptirler. Glubb, 4.
Perde’dekd reji aciklamasinda gdyle tasvir edilir: “kirmuz: kegi sa-

kalli, zayif, solgun bir insan, gitarla Olil Askerin Baladt'm soyli-
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yor”. Glubb burada, etkileyici, kegis gibi ama aym zamanda anar-
sik isyana bir figlirdiir, Kragler’in devrimei bir kargindir. Martin’
Luther’in “Ein feste Burg ist unser Gott’ (Bizim Tanrimiz Saglam
Bir Kaledir)” koralinden sik sik dizeler okur. 4. Perde’de daha
uzunca bir tiradi vardir:
Her giinkii gibi degil bu, beyinde icki de degil, sokaklarda ¢alr-
nan trampet degil. Bu degil.
(Bir sandalyeye ¢ikar)
Sizler, ickide bogulmuglar -
Sizler, aibanin kemirdikleri -
Sizler, siingiileyenler — »
Sizler, top ve kiliglarla katil olanlar —
Sizler, hep sopa yeyip yliziine tiikiirtilmiigler -
Sizler, hi¢ sevilmemigler,
Gelin, bakin, sizin saatiniz geldi
Gelin girin tilkeye!

5. Perde’de Babusch da oyunda gegen olaylar igin belli bir tarih
verir: “9 Kasim 1918”dir bu, yani tam da Kasim devriminin baglan-
gi tarihi.

5. Perde’de Inge'nin (daha sonra Anna) Brecht tarafindan silin-
misg bir pasajmda soyle deniyordu: “Inge, taga oturmug, yukariya
ona dogru bakar, dylesine sevgi dolu, dylesine gefkatli ve kaygili
bakar ki, bu kadar olur, ve o soluklanr, gozlerini kapar, havay: ci-
gerlerine ¢eker.” Bu yazimda Kragler’in 6neelikli geligkisi, Anna’ya
baglanmak ya da baglanmamak diigiimiindedir. Nihayet agkinda
karar kilar: “Sarhosluk ve ¢ocukluk! Ciirtimiig bir agik, ya da agkin
giicil, gazeteler semtindeki kan gélii ya da ete girmis ok. Ne haliniz

varsa goriin! Agik olmayl segiyorum ben. Simdi sira yatakta, bi-
yilk, genis, beyaz yatak, gel!” (Elisabeth Hauptmann Arsivi‘'nden
daktilo metin.) '

Yine elimizde bulunan ve o eski daktilo metinden yazilmg
olgn Berlin 1922 prémiyerinin sahne amirligi tekstinde bagka dii-
zeltmeler de yapilmug; oncelikle yer isimleri daha ¢ok Berlin’den ol-
mugstur ve “Yesil Bina” da “Picadillybar’a donmiistiir. Buna kargin
yine de sahm amirligi metni ile eski daktilo metin, esasta ayidir;
her iki daktilo metin de, Drei Masken Verlag tarafindan yapilan ilk
basimdakinden daha eski bir yazimin belgeleridir.
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Yayin Yazimlan 1922 _ ,

Oyun, yirmili yillarda hep 1922 ilk basim metnine gore oynan-
mus ve tekrar tekrar ogaltlmigtir. Bu nedenle o yazim, elinizdeki
yayin da temel metni olmustur. i1k iig perde, daha onceki yazim-
la oldukca aym kalirken, 4. ve 5. Perde’de, tzellikle Kragler'in Af-
rika yagantilarina iligkin, ama ayrica Glubb, Laar ve Bulltrottter’in
kigilik belirtimlerine iligkin de, gokga satir cizilmigtir. Ik kez bu ya-
zimda, 1918 Kasim devrimi olaylan ve Berlin’deki 1919 Ocak cahig-
malan (genel grev, gazeteler semtinin iggali ve Gustav Noske'nin
emriyle isyancilarin askeri birlikler tarafindan 8 Ocak'ta ezilmesi
vb.), savagtan doniig Syklsinin arka plarum tegkil eden, Berlin
baglantih bir olay biitliniine erismigtir.

Kragler'in Afrika yagantilarinda kisaltmalar yaptlmakla birlikte
(1953 yazimunda daha da fazla), tiim yazimlarda onun bagindan ge-

_ cenlerin esas bir tablosu yine de hep bellidir. Eve ddnerken Krag-

ler’in sirinda, Alman topgu birliklerine savag baglangianda veri-
len eski mavi tiniforma vardir. Cok kisa siire sonra — gri iiniforma-
lardan énce yani - esir diiger, kayip olugunun o kadar siirmesi de
bunu gostermektedir. _ .

Kragler, “Cezayir'de hortlak olarak gorev yaptm”, der (bkz.
186,39), 6yleyse muhtemelen kuzey Afrika'daki Fransiz esir kam-
pinda tutulmug oluyor. Hatta bir gesit adres bile verir: “Fas, Kazab-

lanka, Kuliibe 10” (bkz. 221,38). Yol yapimina sokulmugtur. (Bkz.
213,31 vd.: “Yol kaplamas: da yaptik. Sigr vagonlaninda inerdik -

agagL”) Sigwr vagonlartyla “agag1”ya nakil, yer yuvarlaginda Fran-
sa’mun “yukan”, Afrika'nin “agag” oldugu tasarimindan gelmedir.
Alman Dogu Afrikast Kamerur/dan veya Alman giineybat1 Afri-
ka'sindan Fas'a gonderilse, Kragler, “yukarr” gotiiriiliiyor olacakt.

Kragler ti¢ kez kagma girigimi yapar. Ugiinciide kagmay1 baga-
1. Sahte belgelerle Ispanya Gstiinden memlekete doner . Demek ki
savag'esirligindeﬁ brrakilip iilkesine donmiig degil - 1918 Kasim
bunun igin ¢ok erken bir tarih olurdu - kacarak kurtulmus biridir.

1953 Yazimu: _ -

Suhrkamp Verlag'in [fk Oyunlar Cildi igin yapilan degigiklikler,
asla tutumu ve dliimii diyaloglarda gok kez belirtilmig olan bir
geng devrimci igcinin devreye sokulmasimdan ibaret degildir; bu
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degisiklikler kesinlikle, Brecht'in “Ilk Oyunlarimi Gozden Gegirir-
ken” makalesinde belirttigi hususlardan kaynaklanmighr. Her sey-
den dnce artik aksiyon agikea tarihsellegtirilmig ve 1919 Berlin olay-
larina baglanmgtr. Meyhaneci'nin Kasim'da gehit olmug yegeni-
nin antlmastyla “Sarhog”, su sarkiy soyler:

‘Kardeglerim 6ldiiler hep

Ben de oliiyordum az kald

Kasim’da kizildim evet

Ama gimdi Ocak ay1. .

Cok sayida Berlin ayrints: metne katiur. Isciler, Berlin‘in dev-
rimci'miicadeleierle taninmis Wedding semtinden gelirler, Haus-
vogteiplatz bulugma yeri olur, muhafiz piyade alay1 igin Berlin’lile-
rin koydugu deyimle “Mayis Bocegi Birligi” devreye sokulur, iggal
edilmis olan Mosse ve Ullstein basim binalari, adlanyla verilir.
1922 yaziminda Garson, 4. Perde’de gbyle der: “Marseillaise’i pro-
va ediyor burjuvalar”. Bu kez aym replik: “Enternasyonal’i prova
ediyor burjuvalar,” olur. Asker Kragler’in duygulandirier Afrika
mahpuslugu hikdyeleri cok kisaltiimigtir; onun yerine, 1922 yaz-
minda tek bir kitas1 soylenen “Bir képek mutfaga daldi” sarkisinin
tamamm stylenir. Sonunda bagina dénen bu déngii siir, Kragler'in
kaderci esas tutumunu daha giigliice dile getirir. En ¢ok degisiklik
4. Perdgl'dedir. Bu perdenin 1922'deki baghg “feki Danst” idi, oysa
simdi, Olii Askerin Baladi'run son kitasindan bir dize olan “Tan k-
zili gelir sonra”dir. Ne var ki, gerek Suhrkamp Verlag'in 1953 IIk
Oyunlar basiminda, gerekse bu degigikliklerin alindif, Aufbau-
Verlag'm 1955 yilindaki Oyunlar cildinde, olaymn gectii zaman
olarak 1922 yaziminda en bagta verilmis olan “Kasim gecesi” (be-
lirtimi, herhalde yanhglikla aynen korunmusgtur.

_ Bu yanlighk ancak Brecht'in 6liimiinden sonraki baskilarda me-
tinden ¢tkanlmighr. '

Elinizdeki Metnin Diizenlenmesine ait:

DIiPNOTLAR :

1. (181,37). nisanlanmaktan yanaytm. Ya sen Anna?] Temel me-
tinde: “niganlanmaktan yanayim, ya sen. Anna?”’

2. (231,36) Kardegler selama dururken ] Herhalde temel metin-
de daktilo hatast var. “Agagclar selama dururken” olmaliyd. . o
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Oyunun Sahnelenigi ve Yankilar:

Gecede Trampet Sesleri, 29 Eyliil 1922de ilk kez Miinchener
Kammerspiele’de oynanir. Brecht'in bir oyununun da ilk oyna-
nigtdir bu (Reji: Otto Falckenberg, dekor: Otto Reigbert, ‘Andreas
Kragler: Erwin Faber). Panolar, “Sahne fcin Not"ta belirtildigi gibi,
duvarlan gisteren yaklagik iki metre yiikseklikli mukavva levhlar-
dandi. Arkada bir fon iistiine biiyiik kent, “cocuk resmi {islfibun-
da” resmedilmigti. Kragler’in her antresinden birkag saniye once,
kagt fener bigimindeki ay kirmizi olarak yaniyordu. Efektler yal-
nizea imleniyordu. Son perdede Marseillaise gramofonla galind.
Ancak ilk oynarug sirasinda Brecht'in énerdigi gibi salonda “Her-
kes kendi derisi icinde en iyidir” veya “Oyle romantik bakip dur-
maym,” yazili pankartlarin asihi oldugu saptanmanugtir.

Brecht'in promiyere sahsen davet ettigi Herbert Jhering, 2 Ekim
1922’de Berliner Borsen-Courier gazetesinde “Sansasyonel bir Ede-
biyat Promiyeri” baghgtyla heyecanh bir kisa not yayinlar. Sonra 5
Ekim’de Jhering aym gazetede oyunun ve sahnelemenin ayrmtih
bir dvgiistinii yaymnlar:

“Yirmidért yagindaki yazar Bert Brecht, bir gecede Almanya'mn
edebi cehresini degistirdi. Bert Brecht ile zamana yeni bir ton, yem
bir melodi, yeni bir vizyon geldi.”

Jhering’e gire sanatsal olay olan, Brecht'in, Gecede Trampet Ses-
leri oyununda, zamanun olaylarim gimdiye kadar oldugu gibi yal-
iz sdyletmekle kaimay1p gostermig olmast degildir. Asil olay, tiim
giincel malzemenin Ste yam olan zamann, onun oyunlarinda bir
art plan, bir atmosfer olarak etkimesidir. “Brecht, zamanm dehgeti-
nin etine, sinirlerine islemigtir”. Jhering, Otto Falckenberg'in oyu-
nun hiiztinlii melodisine duyarh bir kulaga sahip oldugunu, ancak
oyuncularm bunu siirekli koruyamadigin yazar. “Ama bagrol i¢in
oyuncuyu bulmugtu Falckenberg. Erwin Faber, geri déniigiinde ni-
ganlisimu bir vurguncunun kollarinda bu]an savag esirini harika bir
karmagik gerilimle veriyordu.” i

Hermann Sinsheimer, ilk ¢ ti perdeyi &ver, dordiincil ile beginci-
yi elegtirir. O perdelede dramatik fikir eksiktir. ”Kammersplele, ya-
zarm bu ilk oynanan eserine surukleyla etkinlikte bir gosterim ka-
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zandirmug. Falckenberg, diyalogun ve aksiyonun patetik gerilimini
cok iyi yansitmmug, figiirleri ve sahneyi giigliice yerli yerine oturt-
mug ve gerek ortamlar, gerekse art planlar etli canh yaratmus. [...]
Reigbert'in dekorlari, sahneye fiitdristce atliml ritmi saghyordu.
[...] Bir dram yazan pengesini gdsteriyor, bir rejistr, sanatini, bir dii-
zine oyuncu da yeteneklerini sergiliyorlar. Sevincle umutlandik!”
(Miinchener Neueste Nachrichten, 30 Eyliil 1922.)

. Augsburg'daki Bayerische Arbeiter-Zeitung pazetesinde — kisa
siire dnce ad1 “Volkwille” idi ve Brecht'i kendi “calisan”larindan
saytyordu — Erich Kunik ile birlikte gazetenin editorliigiinii yapan
yirmi yagindaki Alexander Abusch, Miinchener Kammerspiele'nin
Augsburg turnesinde sergiledigi oyunu elestirir, ama burjuva kar-
sih etkisini de éne glkarir. Oykiinéin devrimci olay ile baglantisiru
“gercek dig1” bulur ve “salt edebiyat bigimlemesi” olarak gériir: Bir
bakiyorsunuz, 6zel aranmug bir edebiyat esrikliginden kaynakli ve
salt tiyatro olarak kalan anlar oluyor, sonra bir bakiyorsunuz “bu
kez yine (Picadilly’nin Manke'sinde ve Garson’da) bilingsizce baga-
nifmug proleter insan kigiligi” ortaya qikiyor. Abusch’a gére oyun,
“iyi burjuva oyunculann bile proleter insam oynamada ne kadar
bagarisiz kalabildiklerini” gostermektedir. "Augsburger Stadtthea-
ter'da kiiciik burjuva tiyatro seyircisinin ciimlesi, Brecht'in oyunu-
nun igerik bombardmaruna ugrarmg gibi oturuyordu.” (Bayerische
Arbeiter- Zeitung, Augsburg, 23 Eyliil 1922.)

13 Kasim 1922'de Berliner Birsen-Curier gazetesi, Brecht'e
Kleist Odiilii'nin verildigini duyurur. Brecht'e bu &diil, Herbert
Jhering’in tnerisiyle ve dogrudan Gecede Trampet Sesleri, Baal ve
Vahgi Ormanda adh ii¢ oyunu igin verilmigtir.

20 Arahk 1922'de Deutsches Theater’da oyunun Berlin pri-
miyeri yapilir (Reji: Otto Falckenberg, dekor: T.C. Pilartz, Andreas
Kragler: Alexander Granach). Provalarda Brecht, sahnelemenin ciz-
gilerini keskinlegtirmek icin siirekli miidahelede bulunmugtur. Bu
¢aligmay1 Max Reinhardt, salondan izler. 21 Aralik 1922 gtinlii Ber-
liner Tageblatt gazetesinde yaynlanan kétiileyici elegtirisinde Al-
fred Kerr goyle yazar: “(Brecht, ters yonde atig yapan “topgu”, Kay-
zer'in mezan iistiinde at kogturuyor.)[...] Bu yetenekli yahni agg-
sinda dil, salataya dénmiig. [...] Ve oyunun ‘Herkes kendi derisi
icinde en iyidir! Yeter ki romantik olmasin!’ finali, ancak vurguncu
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Balicke ailesinin onaylayacag bir bitigtir. Baboo! Heheeyy!”

Bunun fizerine Herbert Jhering yeniden kaleme sarilir ve Kerrj,
her elegtirisinde ekspresyonizmi ve edebiyat genglifini gomdiigii,
tiyatroda gergekten yeni bir ey oldugunda bunu géremedigi icin
elestirir. Jhering, tartigmayi ilkesel bir diizeye tagir: “Bu miicadele
kigisel goriigler catigmasi degildir, biitiiniiyle tiyatronun olanaklari
miicadelesidir” Ama oyuna y&nelik olarak o da elegtirel bir deger-
lendirme yapar ve oyunun, bastan itibaren durumu soziin gerili-
miinden gelistirmek yerine natiiralist ayrintilarla stilize agdalihk
icinde dagildigy goriigiinii dile getirir. O da rol dagilimnun salt
oyuncularin tiplerine bakarak yapihp onlarin oyunculuk giictiniin
gozetilmedigini belirtir ve géyle dzetler: “Oyun, Hollaender sahne-
lerinin bir eylemi, sezonun bir olay idi ve Brecht'in de yiiziinden
yazik ki ifade her zaman soziin gereklerine uygun degildi. Eger
Trampetler, esnek oldugu kadar da gerilimli olan dilden giderek oy-
nanmus olsaydi, son perdeler ve 6zellikle dérdiincii perde de, “an-
lamsiz bagrigma” olarak degil, keskin ve alaca, yukan ve agag1 sa-
linan sahne vizyonlar olarak ortaya gtkacaklardy.” (Berliner Bor-
sen-Courier, 22 Eyliil 1922.) '

Sonug olarak Berlin sahnelemesi bagarisiz olmustur. 1923 Ocak
baginda oyun repertuvardan kaldirihr.

Mart 1923'te Hamburger Kammerspiele’de yapilan sahne-
lemenin rejistrii Erich Scoenlank’tir. Lothar Rewalts, Kragler rolii-
nii iistlenir. Rewalts, baris1 arayan bir insam sergiler. Aginmis tini-
formasimin arkasinda esirlik numarasi hald durur. Hans Harbeck,
Picadillybar Manke’sini, Paul Kemp de onun karcleg1 olan Zibe-
be'nin Manke'sini oynamgtir.

Ekim 1925'te oyun, Frankfurt/Oder $eh1r Tiyatrosu'nda oyna-
nur (Reji: Victor Sordans, Andreas Kragler: Hans Eyck). Orada Emnst
Busch, Murk roliindedir. -

Brecht'in, muhtemelen 1927 yilina ait olan bir notuna (Gecede
Trampet Sesleri'ne Ons6z”) gore oyun, “yaklagik elli butjuva sahne-
sinde” oynanmig. Weimar Cumhuriyeti déneminden belirlenenler
25 degisik sahnelemedir ve bunlarin dokuzu sirf 1923 ve 1924 y1hn-
dadr.

Mayis 1929'da Gecede Trampet Sesleri, Paul Becker’in sanat y&-
netmenligi alindaki Wiesbaden Kleines Haus'ta sahnelenir. Gerek
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Nazi Partisi NSDAF, gerekse milliyet¢i Deutsch-Nationale Volk-
spartei ve merkez partisi Zentrumspartei, basinda bir “tiyatro sava-
st” tehdidi iceren “acik protesto” kampanyas: baglatirlar (Bkz.
Frankfurter Zeitung, 16 Mart 1929).

Mays 1930'da oyun, Kopenhag'da Fors@gscenen im Folketeat-
ret'te sahnelenir.

Savag sonras: ilk oynanig 22 Haziran 1955'te Stuttga.rt’da Lin-
den-Museum'un biiyiik salonunda Yiiksek Teknik Okul‘un Stiidyo
Sahnesi tarafindan gergeklestirilir. Bu sahneleme, Federal Alman-
ya'daki yeniden silahlanmaya kargi protesto olarak yapilmigtyr.
(Reji: Manfred Raymund Richter). Bir ay sonra aym oyuh, Ulusla-
raras1 Ogrenci Tiyatrolar: Haftas: cercevesinde 23 Temmuz 1955'te
Erlangen’de gijsterilir.

Satir Actklamalart

3. (176,1) Bie Banholzer | Bir doktorun kiz1 ve Augsburg’da
Maria-Thersia-Schule $grencisi olan Paula Banholzer, Brecht'in
genclik agkidir ve ilk oglu Frank’in annesidir (dogum: 1919). Frank,
1943’te asker olarak gonderildigi Dogu Cephesi'nde 5ldii. Paula
Banholzer 1924'te tiiccar Hermann Gross ile evlendi.

4. (176,10) Marseillaise | 1792’de askeri’ muhendls Rauget de
Lisle tarafindan yazihp bestelenen ve "A]Ions -enfants de la patrie”
{Vatan gocuklary, ileri!) dizesiyle haglayan garki. Marsilya’h bagla-
giklar 30 Haziran 1792'de Paris’e yiirtirken bu garkiy1 séyliiyorlar-
d1. Jarkinin ad1 o zamandan beri “Marsellaise”dir; 1795'ten bu ya-
na da Fransiz ulusal margidir (ayrica Yazilar, Sabir Agiklamalan bé-
liimiinde 14,11’de: * 570’ten bu yana” denmigtir. Aslinda her iki ta-
rihte ulusal marg karan vardir, YO.) Ote yandan 22 Nisan 1919'da-

ki “Miinih Proletaryasimn Demonstrasyon Giinii” i¢in dagitilan bir
bildiride “Enternasyonal” yarunda Jakob Audorf'un “Iscilerin Mar-
seillaise’t” metni de basilmgtir.

5. (176,11) Gramofon | 1910’da bayle aletlerin ticari kallamm
baglamug olmakla birlikte hentiz ¢ok pahaliydilar. Gramofon ile pla-
gin biyiik yayilim ancak 1919/20 yillarinda olmugtur. Demek ki
Brecht, daha yeni popiilerlesmekte olan bir iletisim aracin oyu-
nunda kullaniyor. Oyunun bir figiirii olan Balicke de gramofon
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miizigini yeglemektedir.

6. (176,22) Babusch] Berlin’li taninmug tiyatro elestirmeni, ya-
zar1 ve dramaturgu olan Julius Bab’a gonderme olabilir. Babusch’a
oyunda Bab diye de hitap edilmekte {Ornegin: 207,7).

7. (176,24) Gazete Saficist] Sokakta gazete satan. flk kez 1904'te
Berliner [llustrierte Zeitung tarafindan baglatilan, sokakta gazete
satiligy, abone usuliine karsl, 6zellik1e proleter okuyucular gibi, ga-
zeteye birkag Fenik verebilen ama abonelik igin topiu pegin tdeme
yapamayan okuyucu kitlesini kazanmay1 saghyordu. Sokak satig,
aym zamanda ilgi gekici mangetleri sesli yaymak i¢in sansasyonla-
ra daha giighii uyum anlamina da gelmektedir. Kitle iletigim araci
olarak basm ve onun tislubu, bir¢ok diyalogda, génderme, arghr-
ma ve irdeleme aqisindan art plam olusturuyor.

8. (177,10) dort yil | Bu zaman siiresi, degisik yerlerde ti¢ ya da
dért yil olarak gegiyor (bkz. 214,33). 1953 yazamunn her yerinde
dort y1l olarak sabitlenmigtir.

9. (177,22) Goksel ordular gahit ki | Bkz. Luka Ineil’i 2,13. .

10. (178,21) yesil dala ermek denir ya ] “Dah yegermemek”ten
tiiretme. Bkz. Tevrat, Eyiip; 15,32: “Dali yegermeyecek”.

11. (180,23) Aganmn giziine inek yagh garunsun 1 Incil’deki
kullanigtan tiiretilmig bir deyim.

12. (180,28) kilise aymme ilk katihisin § Katolik kilisesinde son
aksam yemegi ayinine torenle ilk katihg.

13. (181,21) Aziz Andreas Hazretleril | Ashnda: Evlilik ve ¢o-
cuklarn koruyucusu. _

14. (181,37) Picadillybar | Friedrich Wilhelm Schwechten tara-
findan yapilms “Konzert-Café ‘Picadilly™, ‘Berlin'de Potsdamer
Platz yakinmdaydi. (Aynu adk bir biiyitk Londra caddesi bulunur. )
Bu bina, mermerleri ve mozaikleriyle pek satafatliydi. Savag gikin-
ca Agustos 1914'te adi “Deutsches Kafeehaus “Vateriand™ (Alman
Vatary Kahvehanesi) olarak degigti. (O haftalarcla toplam 12:000

firma, ad degigtirmisti. }

15. (182,8) Kismet bugiineymis ] Bu sozlerin Almanca’sindaki
“Unverhofft kommt oft” deyisi, Friedrich Logau'un siir baglifmn-
dan (1654) gelmedir: “Bir gece’ geliverir, biitiin yii gorunmez de;
bugiin gocuk getirir, niganhyken diin gece.”

- 16. (182,12) Askerin bagibos kalmas: ] Alman ordusunun Hi-
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miiyle terhisi, 1918 Ekim'indeki askeri yenilginin hemen arkasm-
dan olmadi. 1918’de Compiégne’deki ategkes goriigmelerinde Al-
man delegasyonunun bagindaki Matthias Erzberger, “bolsevik teh-
likesi"ne kargi donammh olmak igin Almanya'ya olabildigince
giiclii bir ordu birakilmas: gerektigini savunuyordu. Itilafcilar,
ozellikle de ABD ve Ingiltere, bu goriige ¢ok kargiydilar. Balicke, as-
ker kacaklaniru ve devrimdi askerleri kétillemek icin o zamanki tu-
tucu bastrun mangetierini kullamyor.

17. (182,34). Agkin giictine tapartim | Gerhard Tersteegen’in Hi-
ristiyan korali (1757). Birinci Diinya Savagi sirasinda “yat boru-
su”nun bir pargasiydu.

18. (183,14) Deutschland, Deutschland iiber Alles - Almanya
Almanya her seyin iistiinde | August Heinrich Hoffmann von Fal-
lersleben tarafindan 1841'de yaziloug ve aym yil Avusturya Marg
“Tann1 Kayzer Franz’i korusun” i¢in Joseph Haydn’'in besteledigi
miizigi alan “Almanlarin Sarkisi”nin ilk sézleri. Bu garki, Weimar
Cumhuriyeti'nde resmi ulusal marg oldu (11 Agustos 1922 giinlii
kararname ile). Ama daha 1870/71’de bu sarki gayr resmi ulusal
marg olmugtu bile ve sik sik milliyetci anlamda kétiiye de kullaml-
d1.

19. (183,20) Spartakus ] 1917’de sosyal demokrasiden (SPD) ay-
rilan Bagimsiz Sosyal Demokrat Parti (UNDP) icindeki devrimci
Spartakus grubunun halk arasindaki ady; 11. Kasim 1918°de adim
Spartakusbund olarak degistirdi. Agirhkla bu birlikten 1918/19'da
KPD (Almanya Komtinist Partisi) olugtu. Bu ad, MO. 73'te Roma
Imparatorlugundaki kéle ayaklanmasuun dnderi olan Sparta—
kus'tan gelmedir. -

20. (183,36) Gorugmelerkeszldz] USDP’mn yoneticileri, devrim- -
ci liderlerin de onayiyla Ocak 1919’da hiikiimetle gériismeye otur-
mug ve boylece devrimcilere karg silahli kuvetlerin toparlanma51

i¢in zaman kazandirmugt.

- 21. (184,17) My home is my castle. | (Ing111zce deyls) Evim ka-
le'mdir. Ingiliz hukuk bilimeisi sir Edward Cook’un ifadesinden
gelmedir. .

22. (185,8) Bebeler, orgutlemn’ ] Devrimd. ig¢ci hareketinin:
“Tiim tlkelerin proleterleri, birlegin!” sloganina génderme.

23. (187,8) Nierensteiner! ] Bobrek tagi anlamina geliyor. Rhein-
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hessen’deki sarap bolgesi Nierstein'dan kinaye.

24. (188,7) Sikdyet etmeden gileyi dgren! ] “Sikdyet etmeden gi-
leyi 6gren; benden sana biricik 6glit”. Soylenceye gore, Kayzer IIL
Friedrich, sonradan Kayzer II. Wilhelm olacak olan veliahd prense
béyle demig. (195,14'te, bu kez Wilhelm II'ye atfederek Bayan Ba-
licke ayru sbzii yineler.)

25. (189,27) Ve o senin efendin olacak! | Bkz. Incil, Efes'lilere,
5,22,

26. (190,21) kirnmizt fizitm | Almancast rote Zibebe. Kirmizi ku-
ru iiziime, yaygin olarak Giiney Almanya’da boyle denir. Oyunda
“kirmizi ay” ile ve Glubb'un tavernasinin “Die Rote Zibebe” adiy-
la baglantis1 var. Kragler’e, “Zibebe'nin hortlag1” denir ve Glub-
b'un tavernasmdaki Garson’a da “Zibebe'nin Manke'si” denir.
Miinchener Kammerspiele'de Gecede Trampet Sesleri'nin prémiye-
rinden bir giin sonra 30 Eyliil 1922’de, gece seans olarak bir edebi
kabare “Die rote Zibebe | Kirmizi Uziim” sergilenir: Bu kabarede,
gitarci diye anons edilen Brecht'in de aralaninda bulundugu, Joac-
him Ringelnatz, Klabund, Max Schreck, Kurt Horwitz, Hugo Well,
Ludwig Hardt, Annemarie Hase, Liesl Karlstadt, L.Korfl, Karl Va-
lentin ve Josef Eicheim oynuyordu.

' 27. (190,31) Yorulacak zamanim yok benim ] Stylenceye gore
Kayzer Wilhelm I'in son sézleri buymusg (1888).

28. (190,38) Vakit nakittir | Benjamin Franklin‘in ”Adwzce to Yo-
ung Tradesmen | Geng Tiiccarlara Tavsiye”, (1748) yapitindaki: “Re-
member that, time is money” (Unutma ki vakit nakittir) séziinden
kalma.

29. (191,8) Hayvamzt Bahges: | Berhn’de mutena bir yerlegim
bolgesi. :

30. (191,12) Haugh’ | Brecht Balicke'yi Karl May n okuru ola-
rak gostermek istiyor. Karl May’in Winnetou (1893) romamnda sii-
rekli “Howgh!” denir.

31. {192,32). Gaunad’nun Ave Maria’st ] Charles Gounod'nun
Margarethe operasindan (1859) arya. .

32.{194,13) Esasinda ... eder... zambagina ... sahipse hﬁlﬁ_...] Gar-
son, Anna Balicke'nin “masumiyetini”, piyasa romanlarimn jargo-
nu ile dile getiriyor. O tiir romanlarda zambak, gecerli bir be-
kiret-masumiyet simgesidir. Mukaddes Kitap kaynaklidir: “Ben
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Saron ¢igdemiyim, Vadilerin zambagiyim. Dikenlerin arasinda bir
zambaga benzer, Kizlarin arasmnda agkim.” (Tevrat, Hz. Siiley-
man‘in Negidler Negidesi, 2,1 vd.)

33. (194,28) Bab‘in Gazeteler semtindeki | Bkz. DN. 6.

34. (194,37) Boston] Agir Amerikan valsleri.

35. (194,39) Ofururken cosku olmaz | Bkz. Cesaret Ana ve Co-
cuklari, 4. Sahne: “[...] Otururken isyan olmaz.”

36. (195,14) gikdyet etmeden | Bkz. DN. 24

37. (196,18) Kayzer ve iilke igin garpigtiniz | Asker gehadeti igin
ok kullanilan bir deyis. Goethe’de géyledir: “[...] ve herkes kendin-
den verecek, Kayzer ve tilke ugruna kolunu bacagim koyacak.”
(Goethe, Gotz von Berlichingen mift eiserner Hand, 3. Perde; 1773.)

38. (196,28) Hald bu eski maviler ] Koyu mavi topcu iiniforma-

- s1. Diinya Savagi'mn baglarinda renkli iniformalar kaldirilip yerine

boz gri iiniformalar kondu. Kragler'in hala eski mavi tiniformay:
tagimasi ise, onun en basta esir diismesinden geliyor.

39. (196,38) Firtinali gece ]| H.W. Petri-Martell'in o dénem po-
piiler olan Seemannslos garkisinuin ilk dizesi. Brecht o sarkidan Vah-
si Ormanda oyununda, Ug Kuru§luk Roman’da vb. de almti yap-
mushir.

40. (197,31) Reel politika ] Bismark déneminde, hedefini reel
gli¢ oranlarina uydurmaya galigan dig politika i¢in kullanilan de-
yim.

41. (199,3) Tabernakel ] Katolik kilisesinde, Isa’nin bedenini
temsilen kutsanmig ekmegin saklandifa sunak dolabi.

42. (200,30) Gazeteler semtinde miicadele siiriiyor | Gazeteler
semti diye Berlin'de yaklagik olarak Zimmerstr, Kachstr ile Jerusle-
merstr arasinda kalan ve 8zellikle ii¢ basin tekeli Ullstein, Mosse ve
Scher] olmak iizere biiyiik basim binalarimn yogunlagtif1 semte de-
niyordu. 1919 Ocak olaylar1 sirasinda devrimciler, Lindenstras-
se’deki sosyaldemokrat Vorwiirts (Ileri) gazetesi de dahil bircok ga-
zete binasim iggal etmislerdi. Bu tarihsel arka plan, oyunun eltili
yillarin bagmdaki elden gegirilisinde ¢ok daha giiglendirilmigtir.

43. (204,12) karabiberle... sicak su banyosuna oturmak ] Eskiden
kadinlar, alkollii igkilere karabiber katarak ve sicak su banyosuna
oturarak, istenmeyen gebelige ara vermeye ugragirlards.

44. (204,26} Walkiire alay: | Richard Wagner’in Walkiire opera-
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syn (1853) 3. Perdesinin $n oyununa gonderme. Cermen mitoloji-
sine gore Walkiire’ler, gehit savaggilarl Walhalla denen tannilar ka-
tina iletirler.

45. (205,26) sahte alkol karigtrmglar 1 Metilatkol, bir zehirdir
ve igilen alkolle kangtirilabilir, kullarulmas1 agr anzalara (korliige)
neden olabilir.

46, (207,8) Lut'un karis1 ] Sodom ve Gomora kentleri batarken
Lut'un karisi kagig sirasinda geri bakinca tuz stitunu olarak dondu
kalda (Tevrat, Yaradilig, 19,26).

47. (211,8) Olii Askerin Moritatt ] Brecht'in Olii Askerin Baladt
giiri (yazihg 1918), ilk olarak, Gecede Trampet Sesleriin elinizdeki
yayma esas olmug ik baskisinm (1922) ekinde yaymlanmigt (Bkz.
DN. 65)- A . :

48. (211,21) Lazarus | Incil'de bir yoksul, hasta adamun ad {Lu-
ka Incil’, 16,19-31); burada genel olarak fiim fukaralara genellen-
mis.

49. (211,35) sevgi l kugum] Richard Wagner'in Lohengrin (1846-
1848) operasmdan bir deyig (1. Perde, 3. Antre): #Elveda, elveda,
benim sevgili kugum!” Bu deyimin yaygin kullaulisinda goklukla
#jcim hig rahat degil” tonu vardir ve o zaman deyi§ ona gore degi-
sir. Ayrca bkz. DN. 63: “Ben eve gidiyorum simdi sevgili kugum.”

50. (212,7) Elma, beygirin fazla uzagma diigmez | “Elma agag di-
binden uzapa dtismez,” deyiginin kaba degigimi. -

51. (212,19) asmah daragacma ] Fransiz devriminin, cok popii-
ler olmug ve daha 14 temmuz 1790 kardeglik senliginde soylendigi
kamtlanmus iinli gansonuna gonderme: #Ah! Ca ira, ca ira, ¢a ira,

| Les aristocrates a1a laterne!” (Ah, haydi, haydi; haydi. / Aristok-
ratlar daragacmnal) :

52. (217,3) Uyuyanlara... en iyi hizmeti permeli 1 Mezmur-
lar'dan 127,2'ye gonderme: “[...] ¢linkii rab, sevdiklerine uykuda
verir”; aynca bkz. Incil, Romallara 8,28. :

53. (217,21) Bir kpek mutfaga dald: | Kragler burada bu sokak

sarkisirun yalmzea bir kitasim sdyler. Oyunun daha sonraki 1953 -

yazmnda ise, Kragler'in kaderciliginin alti iyice ¢izmek igin gar-

kun baga donen sonuyla tiim metni sbyletilir. ‘
54. (219,7) Kzil Rosa ] Rosa Luxemburg, Karl Liebknecht ile

birlikte Spartakus grubunun lideriydi; KPD'nin (Almanya Komi-
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nist Partisi'nin) bu iki kurucusu, 15 Ocak 1919'da dldiiriildi.

55. (219,8) Hayvanat Bahgesi parkinda | Hayvanat Bahgesi kas- '
tediliyor, bu tesis, Berlin'in tam merkezinde, Meclis binast Reich-
stag'm tam yarundadir.

56. (219,17) Skagerrak | Denizin Norveg ile Jiitland arasina uza-
yan kolu. 1916'da (31 Mart jle 1 Haziran arasi) burada Alman ve in-
giliz donanmalan arasinda deniz savagl olmustu.

57. (219,20) Olmek var, donmek yok! ] Orijinalinde antik donem
kahramanlik deyimi olan “ya kalkanla, ya da kalkan iistiinde” (kal-
kanla, zaferle, demek, kalkan astiinde, sehit olarak demek) deyimi
kullanulmig. Kalkant yitirmek ise biiyiik utangti. Ayrica bu kulla-
rumlarda Kragler'in, sozciiklere yanhs takilar eklemesi var ki bu-
nun ironi igin yapiidigt pelirtiliyor (YO)-

58. (219,35) Yika beni efendimiz 1 Mezmur 51,2'ye gonderme:
#T{imiiyle y1ka beni sucumdan, ant beni giinahumdan.”

59. (222,14) Posalart yedim 1 Luka Incit’i 15,16’daki yitik ogul
meseline gonderme. Yitik ogul, domuz giiderken o hayvanlara ve-
rilen posalarla karmri doyurmak ister, ama kimse vermez. Bu po-
salar, Incil’de, domuz yemi olarak kullanilmak iizere kegiboynuzu
agac kabugunun preslenmisi seklinde geger.

60. (225,4) Tuglayn beni, burada duruyorum iste ] Yoharua In-
cil’i 8,7'ye gonderme (isa, Farisilerin zina yapmig bir kadim tagla-
masim gu sbzle onler: "{cinizde kim giinahsiz ise 0 atsin tast”). Ay-
rica Luther’in 18 Nisan 1521’de Worms Medlisinde soyledigi gu s0-
ze de gonderme var: #Byrada duruyorum igte, bagka tiirld yapa-
maml...]”

61. (225,11) Ebedi digilik onu yukart cekiyor] Coethe'nin Faust,
ikinci Kisim, bitis dizesine gonderme: ~Ebedi disilik/ Gekiyor bi-
zi” '

62. (226,18) Eriedrichsstadt ] Berlinin merkezinde bir semt.

63. (227,33} Vurguncunurl kizi ] Anna, savag sirasinda kirli i-
ler evirmis bir “yurguncu’ nun kizidir. “Vurguncu” © dénemde,
savag zenginlerine ve spekiilatorlere yonelik genel bir kiifiir sozcli-
gliyddi.

63. (228,9) Ben eve gidiyorum simdi sevgili kugum.] Bkz. DN. 49.

64. (228,36) Olmek var, ya da glmemek var ] Bkz. DN.57.

65. (230,1-232,19) «31il Askerin Baladi”] 4 Perde’'de Glubb,
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Olii Askerin Moritatr'ru séyler. Ek’te bu, Olii Askerin Balad: olarak -

basilir. Ev Vaazlari'na ise Brechti bu siiri Olii Askerin Destant adiy-
la alir. (Bkz. DN. 47.)

66. (233,4-6) 1953 'yazumindan. Dordiincii Perde | Bkz. “1953

Yazimu” bolimdi. :
67. (233,8) Tan Kizilt Gelir (sonra) ] Olii Askerin Baladr'ndan
bir dize. 1922 yaziminda 4. Perde’nin baghgs Igki Dans'dir.
- 68. (233,26) Lazarus ] Bkz. DN. 48.
"69. (233,29) Hausvogteiplatz ] Berlin’de gazeteler semti yakin-
larinda bir meydan.

70. (233,31) Anhalter'de ] Hiikiimet gliclerinin iggalinde bulu-
nan Anhalter Istasyonu’nda 1919 Ocak’inda ¢atigmalar olmugtu.

71. (233,32) Vorwirts'te ] DN. 42'ye bkz. 8 Ocak’ta Gustav Nos-
ke’nin emriyle “Vorwirts” binasim savunan devrimcilere karg1 top-
¢u birlikleri devreye sokulmugtu.

72. (234,5) Enternasyonal ] Paris Komiinii'niin margi, séz: Eu-
géne Pottier, beste Pierre Degeyter.

Daha 1918’de bu mars uluslararas: ig¢i hareketine mal olmug
bulunuyordu. 1922 yaziminda burada (bkz. DN. 4) Marseillaise a-
lirar.

73. (234,16) asmali daragacina | Bkz. DN 51.

74. (234,29) Mayis Bocegi Birligi ] Muhafiz piyade alay: icin
Berlin'lilerin koydugu deyim. Bu birlik daha 6nce kent disindayd,
ama her ilk baharda kentte gecit yapmaya gelirdi; bu ytizden ad1
“Mays Bocegi” olmugtu. 6 Aralik 1918'deki kars: devrimcei darbe
girigiminde bu muhafiz piyade alay1 (Mayis Bocekleri) Chaussees-
trasse’de, aralarinda savagtan dénmiig ve aym caddedeki Germani-
asdlen’de yapilan bir Spartakusbund toplantisina katilmug pek gok
askerin de bulundugu, gdsteri yapan bir topluluga ateg acar. Bu ci-
nayete karg, izleyen giinlerde biiyiik protestolar yapilir ve 21 Ara-
. hk 1918'de de Berliner Schloss éniinde cenaze toreni diizenlenir.
75. (236,23) Siemens | Werner von Siemens tarafindan kurul-
- mug olan Berlin elektrik tekeli Siemens firmas: kastediliyor. Firma-
nin en &nemli tesisleri, Berlin-Spandau’daki biiyiik sanayi bolge-
sinde bulunan Berlin-Siemensstadt’'ta yogunlagmigt.

76. (236,34-37; 237,29-33) Bir kopek muifaga dald:] Bkz. DN. 53.
Messiﬁgkauf (Bakir Alimi)"nda Brecht, oyunculara, yabancilaghr-

© Gecede Trampet Sesleri 401

ma teknifini kavramalar i¢in bu déngiisel siiri ¢alismalarim 6ne-
rir.

77. (_238,1) Picadillybar ] Bkz. DN. 58.

78. (238,30) Krzil Rosa ] Bkz. DN. 54.

79. (238,31) Hayvanat Bahcesi parkinda ] Bkz. DN. 55.

80. (239,1) Skagerrak] Bkz. DN. 567.
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DUGUN
Temel Metin
Diigiin, Brecht'ten kalan malzeme iginde daktilo yazim.
Tarihge

1919 sonbahar1: Oyunun yazimi.

11 Aralik 1926: Frankfurt -Main Tiyatrosunda ilk oynanug.

Yirmili yillarin ikinci yarsi: Oyunun adinin Kiigitk Burjuva Dii-
giind olarak degfigtirilmesi.

1961: Tam olarak ilk basim: Spiele in einem Akt. 35 exemplarisc-
he Stiicke, Haz. Walter Héllerer, Suhrkamp Yay., Frankfurt-Main.

Metnin Olusum Ovykiisii

Bu tek perde ilk oyunu Brecht, bagka baz1 tek perdeliklerle bir-
likte 1919 yilinda yazd, tasarlaruginin ayru yihin Agustos aymnda ol-
dugu tahmin ediliyor. O zamanlar Brecht'in yakin arkadag: olan
Hans Otto Miinsterer gdyle animsiyor: "1919 sonbahanmn verimi
olan oyunlar icinde dért ya da beg tek perdelik vardi: Olii Kdpek-
let, bir kral ile kdpeginin sliimiine matem tutan bir dilenci arasin-
da diyalog; Diigiin, bu tek perdelikler icinde daha sonra tistelik de
Frankfurt'da oynanma gansiru bulmus tek oyun, Seytan Kovma, bir
koylii giildirisii ve Karanhktaki Isik. Bu oyundaki salt ticari iki ig-
letme arasinda - patronlanimin sonunda ortak olarak birlegtikleri
genelev ile aydinlanma ¢adin arasinda — ortaya gelen kavgada ilk
kez burjuva kapitalizmi konusu dile geliyor. Bu tek perdeliklerin
besincisi olan Balik Avi, 28 Kasim 1919'da gozden gegirmek icin al-
digim daktilo metinler arasinda yoktu. Dramatik agidan en zayif
olan Olii Képekler, o zamanlar §zellikle dil yoniinden beni en gok
etkileyen oyun olmustu." (Hans Otto Miinsterer, Bert Brecht, Erin-
nerungen aus den Jahren 1917-22, Ziirih 1963, S. 140 ve devamu.)

Olugumlar {istiine daha yakn bilgiler bulunmayan bu tek per-
delikleri yazma istegini Brecht'te uyandiran, éncelikle Augsburg'-
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da her yil ilk ve sonbaharda yapilan Plérrer Panayirindaki gésteri-
lerde izledigi moritatlar ve sahneler olmugtu; ayrica Miinih'de "Wi-
esn"de dgrenci olarak zevkle izledigi panoramalardan da etkilen-
migti. Sonralan: Brecht Ik Oyunlartm: Elden Gegirirken adli maka-
lesinde bu panoramalar: amimsiyor: "O kaba resimler, fotograflar,
Madrid'de Anargist Ferrer'in Oldiiriiliisii'nii, Neron'un Roma Ya-
narken Izleyigini veya Bavyeral: Aslanlarin Diippel Tabyalarina
Saldirisr'n ya da Murten Savagindan Sonra Aslan Yiirekli Karl'n
Kaqsi'mi gosterirlerdi” (Ashinda bu baglamda tek perdeliklerden
degil de daha gok Kentlerin Vahsi Ormaninda'nin olusumundan
stz ediyor).

Brecht, Frank Wedekind'in oyunlarindan ve Karl Valentin'in ki-
sa sahneleri ile skeclerinden de etkilenmisti. Tek perdelikler, o ya-
zarlardaki halk yasantis1 boyutlanna 8zel ilgiyi, cogu kez taglama-
ya varan giildtiriiyti, dildeki iki anlamh séz oyunlarini pek ¢ok
yénden animsatiyor (Ama Brecht, Valentin'le ancak 1920'de sahsen
tamigmug ve sonra da ara ara onun Kabarret Klarinette'sinde oyna-
mugtr). Hans Otto Miinsterer'in anifarina gore Brecht'e Miguel de

- Cervantes Saavedra'min Ara Oyunlar: (Los entreméses; 1615) da or-

nek olmug. (Bkz.: Hans Otto Miinsterer, Bert Brecht. Erinnerungen
aus den Jahren 1917-22, Ziirih 1963, S. 141) Genel bakista Brecht'in
1919'daki tek perdelikleri, onun oyun yazar olarak resmi tiyatro
sanat diginda kendi yerini almasi bi¢iminde gériilebilir.

Diigiin, Brecht'in 1919'da yazdig tek perdeliklerin en kapsam-

- hsidir. Onlarin gostergesi olarak Diigiin, 11 Arahk 1926'da, Brecht

hayattayken sahnelenmigtir. Brecht'in bu oyunda enine boyuna ig-
ledigi, "kink" mutlu sonlu diigiin sahnelerinin éykii modeli, Gece-
de Trampet Sesleri'nde, Ug Kurugluk Opera’da, Sezuan'm lyi Insa-
ni'nda, Puntila Aga ve Ugagt Matti'de, Kafkas Tebegir Dairesi'nde ve

Slatan Dudow'la Brecht'in birlikte senaryosunu yazdiklarn Kuhle

Wampe filminde de goritliir.

Yirmili yillarin ikinci yarisinda Brecht, Berlin'deki Arcadia Ya-
ymevince cogaltilan sahneleme metni i¢in oyuna Kiigiik Burjuva
Diigiini adiru vermigtir. Bu ad degigikligi Tonfilm-Syndikat Tobis-
in yapmay planladit Kiigiik Burjuva Diigiinil filmi icin diigiiniil-
mniis olabilir, ama bu film gerceklesmedi. Bu yayn, Brecht'ten kalan
malzeme icindeki 1919 tarihli tek daktilo metninin yaymmdir.
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Elinizdeki metnin diizenlenmesine ait:

DIiPNOTLAR

1. (248,17) Bay Mildner ] Metinde bu adin yazihs1 "Mildner",
"Milder", "Wildner" olarak degigmekte. Biz tek bir ada indirgedik.

2. (264,28) Damat ] Kaynak metinde: "Adam".

3. (264,33) Gelin ] Kaynak metinde: "Kadin".

Oyunun Sahnelenigi ve Yankilar:

. Oyun 11 Aralik 1926'da Melchior Vischer'in rejisiyle Frankfurt

Tiyatrosunda, Aleksander Lernet-Holenia'mun Ollapotrida (ilk ya-
yin 1927) oyunu ile birlikte oynandi ve pek bagarili olmadi. Bernard
Diebold Frankfurter Zeitung'da 13 Aralik 1926'da soyle yazmugt:
"Bu Diigiin, kaba giildiirii olarak ¢ok daha az sey verebilecekken
niye ‘komedi’ olsun ki? Brecht &yle mizah dolu ki derinligi yanlis
yere toplamak zorunda kalrus [...] Seyircinin bir yansi alkiglarken
bir yans: protesto ediyordu. Ama bunun 6tesinde bir skandal degil
- fazla bir Ollapotrida! degil".

Satir Actklamalar:

4. (242,4f) Gelinin Bayan Arkadagt ] Oyunda "Kadm".
" 5. (243,19) Jakob ] Damat.

6. (244,7) Ina ] Gelin.

7. (248,37) "Es muss ein Wunderbares sein” | Franz Liest'in bir
zamanlar ¢ok finlenen bir sarkasi (1857 Stiz: Oskar FI'EIhEIT von
redwitz— Schmélz, 1849):

Harika bir ey olmak

Iki gonliin derin agkla

Sarilmast simsiki

Gizlisizce sakhisizca

Mutlulugu da hiznti de

Tagimas1 ortaklaga

1k 6piigten ta dliime

Agkan szl yalmzea. - :

Ralph Benatzky'nin Im Weissen Rissl (1930) operetindeki "Ha-
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rika bir sey olmals, senin agkinu kazanmak [...]" sarkisiyla kanigtir-
mayiruz.

8. (255,30) Bekdret Balad: ] Brecht'in bu giiri daha énce 1938'de
yazilmigt: (bkz: Brecht ve Arkadaglarimin Gitar icin Sarkilari):

KIZOGLANKIZ
. Bekéret Balad1. Majbr.

Bir sarilmiglar stmstki
Oglan dedi: Benim kiz.
Karanlik atesler kam
Kiz icinden: Yalmziz.
Oglan saf alrandan 6ptii
Kiz orospu degil glinkii~
Iffetine getirtmez soz.

Ah, ellerin agk oyunu!
Kaz qldiracak gibil

Su el bir bulsa yolunu
Dua ediyor ikisi.

Kiz da saf alindan 6pti
Orospu degildi ¢link{
O i nasit olur sahi...

Sirf bozmasin diye kiza
Oglan yatt: fahiseyle
O ogretti bogalmayl
Bu ne zevkli sevi§me.
Kadmn bir i¢cim su gibi
Oglan da kegis degildi
Ik giinaha girdi igte.

Kiz da o masum oglamn
Yakhg kor ategi

Gitt bir kart zamparanin
Kucaginda dindirdi.
(Zampara yatirtp kizi
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Merdivende becerdi.)
Al ne sicakt: o kollar
K1z da rahibe mi, ne var
Yeni tath bu keyfi.

Sonra huzur duydu oglan: -
O miibarek Mayis'ta

Kiz1 yalmzcea alnindan
Opiip birakmugt: ya—

Oglan sofu, kiz orospu
Utang silinmez alindan:
Aman ne pis gey bunlar.

9. (258,10) Natron yutan kimdi?] Mide yanmasina Karg: Natron
tabletleri bir zamanlar gok yaygn kullanilan ev ilaglanindanda.

10. (258,33f) Tarokko ] Ozellikle Bavyera ve Avusturya'da ok
sevilen kit oyunlarindan, Skat benzeri bir oyun..
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DILENCI veya OLU KOPEK
Temel Metin

Dilenci Veya Olii Kiipek, Brecht'ten kalanlar iginde daktilo yazi-
mu metin.

Metnin Olusum Oykiisi

Brecht bu oyunu 1919 sonbaharinda yazar. lk olarak 8liimiin-
den sonra 1965'te, Demokratik Alman Cumhuriyeti'nin baskenti
Berlin'de Henschelverlag Yaymevince, Carl-Ernst Teichmann ve
Rosemarie Zimmermann'in yaymna hazirladiklar: Wer zuletzt
lacht. Eine Auswahl heiterer Stiicke fiir Laienspielgruppen (Son Gi-
len. Amatdr Gruplar Icin Eglenceli Oyunlar) kitabr icinde yayinla-
nur. Bunu, 27 Eyliil 1967’'de Bat1 Berlin’de Tribiine'deki ilk oynamsg
izler. _

" Bu tek perdelik, dncelikle diyalog, espri ve felsefi agtklamalar
tistiine kurulu bir masal-oyun tipindedir. Dramatik kigiler, 1919"un
oteki tek perdelikleri gibi kiigiik burjuva ortamindan gelme degil-
lerdir; en yiiksek efendi olan Kayzer, toplumun en alttaki iiyesi
olan Dilendi ile kars1 kargiya getirilir. (Tek perdeliklerin olusum dy-
kiisti igin, Diigiin‘lin “olugum &ykiisi” boliimiine de bakinuz.)

Metin, Samosata’li Lucianus’un diyaloglarindaki edebiyat gele-
negi cercevesi icinde yer alir. Brecht bu diyaloglart Christoph Mar-
tin Wieland'in ¢evirisinden okumustur. (Bknz. Lukian, Sidmtliche
Werke, mit Anmerkungen. C.M.Wieland’in cevirisine gore igleyen
ve tamamlayan Hanns Floerke, Cilt 1-5, Miinih/Lepzig 1911. Bu
yaymn Brecht'in kitaphginda bulunuyordu; Ugtincii ciltte de genc
Brecht'in yazdigi ¢ikmalar ve notlar var.) Elinizdeki yaymn,
Brecht'ten kalanlar igindeki tek daktilo yazimi metne uygun olarak
yapilmstir. Yazilis 1919’dadir ve iizerinde Brecht'in ellili yillarda
yaptig: diizeltmeler vardir. Aslinda yalnizea ilk bir biliimde bulu-
nan ve sonra birden kesilen degisiklikler, esas olarak, ilk metinde
Kral olan figiire Kayzer denmesi geklindedir. {Elinizdeki yaymnda
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bu degisiklik sona kadar gotiirtlmiistiir.) Kayser’in Dilenci tarafin-
dan sdylenen ad: Ta Li, diizeltmeden 8nce (Kral) Kambyses mis.
(Ta Li adl bir Cin Imparatoru bilinmiyor. Bu, bir olasilikla Stalin’e
bir anigtirmadir.)

Asafidaki pasajlar, artk okunmaz hale gelmis olan eski metin
iizerine yine ellili y1llarda Brecht tarafindan mirekkeple yaziimig-
tir:

DIPNOTLAR

1. (271,9) “adimu kutsal kara dumana bularken”.

2. (271,11) “Ama biiyiik olaylar arasinda bir hi¢ olan bu yaratik-
la yine de konugmaya deger.”

3. (273,26-29) “Kayzer filan yok. Sadece halk oyle birinin var ol-
dugunu samyor, biri de var, kendini Kayzer santyor. Sonra geregin-
den fazla savas arabasi imal edildiginde ve trampetgiler calmay:
ogrendiklerinde, savag ¢ikar ve bir diigman aranr.”

Herhalde tiim bu degisiklikler giincellestirme amaciyla 1954te
yapilnug olmali, O yil Brecht, son sayfann arkasina el yazisiyla su
notu koymug: “Ben de yetenekliydim elbet, kirk yil 6nce dzellikle.
Geng insanlar cogunlukla yeteneklidirler; cinsel hastaliktir bu.”

Oyu_ﬁun Sahnelenigi ve Yanktlar:

Oyun, Brecht hayattayken hig oynanmanmug ve yaymlanmamig-
tir. Ik oynarug, 27 Eyliil 1967'de Bat Berlin’de Tribiine’de gergekle-
gir. (Reji ve dekor: Moritz Milar; Kayzer: Paul Edwin Roth; Dilenci:
Hugo Schrader). Etkisi celigkilidir. Oyun, bir festival programinda-
ki sekiz ilk oynarus cercevesinde ve Polonya'li yazar Bohdan Droz-
dowski‘nin Kiatka, czyli zabawa rodzinna (1962, Kafes ya da Aile
Oyunu) ile Franz Kafka'min Gruftwiichter (Mezar Bekgisi, yazilis
1910, ortaya ¢ikig11951) ve Polonya’li yazar Jaroslaw Abramov-Ne-
werly’'nin Licytacja (1961, Agik Artirma) oyunlan ile ayru akgam ser-
gilenmigtir; bu calismalar ile Brecht'in oyunu arasinda ne bir ilinti
ne de bir kargitiik vardir. Brecht’in o ana kadar bilinmeyen oyunu-
nun ilk oynamgs, §zellikle sigirilmis beklentilerle anons edilir. So-
nugta pek cok yaym orgaminda yazilar gikar, ama elegtirmenler
oyunu ve rejiyi bilerek bilmeyerek Brecht'in son dénem eserleriyle
blgmeye kalktiklan icin yazilarm ¢ogunda hayal kiriklifinin getir-
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digi bir hava egemendir.

Ornegin Spandauer Volksblatt'ta (Bah Berlin) Uwe Sand, 29
Ekim 1967'de soyle yazar: “21 yagindaki geng Brecht'in simdiye
dek oynanmarmug olarak arsivde bekleyen bir etiidii olan Dilenci ve-
ya Olii Kopek'le renkli bir girig yapihyor. Aslinda bu bilgi boglugun-
dan yakinmaya gerek yok, ¢linkii Brecht burada ilettiklerini daha
sonra gok daha isabetle ve kuvvetle dile getirmis bulunuyor”. Hans
Joachim Schyle, 4 Ekim 1967 giinlti Saarbriickerzeitung'da:"Ozli
metinler, aslinda yalnizca iki Alman’m metinleriydi: Brecht'in dik-
katlerden kacan, sahneye uygun olmayip daha ¢ok okumaya uy-
gun olan iki kigili ironik diyalogu Dilenci veya Olii Kopek ile Kaf-
ka'mun Mezar Bekgisi fragman [...],” diye yazar.

Oynarigin aynnhlan ilgi cekmis olsa da bagka ¢ok sayldakl
elegtiride de, yine oyunun sahneye degil okumaya daha uygun ol-
dugu fikri agirhk kazanmighr. Omegin Diisseldorf’taki 2 Ekim
1967 giinlii Rheinische Post gazetesinde Gerd Vielhaber g6yle yazar:
“Brecht’in esprili eskizi Dilenci veya Olii Képek, Moritz Milar'in so-
gukkanh incelikli yonetimiyle bir ilk oynamg olarak ritmi tutturdu.
Sahne icin elbette verimsiz, daha gok radyo igin, okullanmiz igin
diyalog tarzinda bir okuma metni olarak (fistelik acilen tnerilecek!)
bir {iriin. Ama ézellikle Hugo Schrader’in, len képeginin yasiru
tutan dilencideki Teiresias figtirtinii, ondaki ‘bireysel dokunulmaz-
lik"1 Sokrates’ci bir ahlakeilikla sergiledigi bu ikili oyun etkili ol-
du.” {Theiesias: Yunan s6ylencesindeki Thebai’li kér bilici.)
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SEYTAN KOVMA

. - Temel Metin
Seytan Kovma, Brecht'ten kalanlar icinde daktilo yazimi metin.

Metnin Olusum Ovykiisii

Bu tek perdelik oyun 1919'da yazild: ve ancak Brecht'in 6lii-
miinden sonra 1966'da, Frankfurt aM. da Suhrkamp Verlag tara-
findan, Stilcke (Oyunlar) 13. Cilt'te yaymlandi. ik kez 3 Ekim
1975'te Basel Devlet Tiyatrosu tarafindan oynandi.

Bu koylii giildiiriisi, bir olasihikla Karl Valentin'in sahnelerin-
den esinlenmedir. Bozulmug otoritenin, ailenin, kilisenin ve kamu
ahlakinin sonugta diizelmemesi ile geleneksel giildiiriiden aynl-
maktadir. (Tek perdeliklerin olugum dykiisii icin, Diigtin'tin “Olu-
sum Oykiisii” bolimiine de bakinz.)

Elinizdeki yayin, Brecht'in 1919 yilindan kalanlar igindeki bir.

daktilo yazimu metne uygun olarak yapilmugtr.

Oyunun Sahnelenigi ve Yankilar

Seytan Kovma, Brecht hayattayken hig yaymlanmanug ve oynan-
mamugtir. “Brecht’in bilinmeyen bir oyununun “diinya prémiyeri”
bigiminde anons edilerek ilk sahnelenigi, 3 Ekim 1975'te Basel’de ye-
ni Devlet Tiyatrosunun acthsi vesilesiyle gerceklesmistir (Reji: Ric-
hard Peter; Dekor: Erich Offermann). Oynams, iig giin iginde otuz
alt seans gosteri sunulan ve “tiyatro pazan” adi verilen bir senlik
cercevesinde ve tam da ilk gosteri olarak yer almigtir. 1919"un tek
perdeliklerinin Brecht'in éliimiinden sonra sahnelenigleri gibi, bu
oyun da hak etmedipi bir iddia ile anons edilmig ve &yle bir beklen-
ti yaratlnugtr. Basindaki sayisiz elegtiriler agirhkla dostgadir, ama
biraz hayal kiriklig1 oldugu da gizden kagmaz. Ornegin 6 Ekim
1975 gliniii Basler Volksblatt gazetesinde Paul Schorno, su saptama-
y1 yapar: “Bretolt Brecht'in diinya prémiyeri olarak prezante edilen
tek perdelik oyunu Seytan Kovma, epey iddiasiz bir malzeme olarak
ortaya cikti, ama seyirciye, Snemli oranda sahne diizenlemesine
(Erich Offermann) borglu oldugumuz gokga eglence sundu.”
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KARANLIKTA ISIK

Temel Metin

Karanlikta Igik, Brecht'ten kalanlar icindeki daktilo yazimi me-
tin.

Metnin Olusum Oykiisii

Bu tek perdelik oyun, 1919'da yazilmig ve ancak Brecht'in &lii-
miinden sonra 1966'da, Frankfurt a.M. da Suhrkamp Yaymevi tara-
findan Stiicke (Oyunlar) 13.Cilt’te yayinlandi. 12.Haziran 1969'da,
Essen Gehir Tiyatrolar tarafindan ilk kez sahnelendi.

Oyunun ady, 1917 yilindaki, o donemin aydinlanma filmleri de-
nen oteki filmleri gibi biiyiik bagan saglamis Isik Gelsin filmini
arumsatir. Gazetelerden anlagildifina gére Sylesi filmler giiniin ko-
nusuymug. 7 Kasim 1919°daki “Tiyatro Yagamindan” adli makale-
sinde Brecht, sunlar1 yazar: “Sinemalar simdiki gibi domuzluklan
gostermeyi siirdiiriirlerse, kisa siire sonra tek bir insan bile tiyatro-
lara gitmez olacak. Sinema insanlan, cumhuriyetci dzgiirliikleri
serpilip gelistifi anda, yoksul kizlara ne kadar acidiklarim kesfetti-
ler ve cumhuriyetin gbziinii agma gorevlerinin bilincine vardilar:
Aydinlanmarun filmi yapildi. Kar getirici olmas: gerektigi icin mal
yeni degildi. Ne var ki béyle numaralardan pek de hoglanmayan
polis, aydinlatmanin bu tarzim simdiye dek hep yasaklamigt. Oy-
sa gimdi onlar cuvalla para kazamyorlar [...]”

Bu oyuna iligkin dogrudan esin kaynag ise, bir olaslikla,
1919'un 5 Eylil'iinden 21 Eylil’tine dek Augsburg’da agilan, “Cin-
sel Hastahklarla Miicadele i¢in Alman Dernegi”nin sergisi olmug-
tur. O sergide her giin doktorlar konferans vermekte ve izleyenler,
mumdan modelleri, duvar tablolarini, anatomik preparatlan geze-
bilmektedir. (Tek perdeliklerin olusum Gykiisii icin, Diigiin'iin
“olugum dykasii” boliimiine de bakiniz.)

Elinizdeki yaywn, Brecht’in 1919 yilindan kalanlar arasindaki,
kendisinin el yazisiyla diizeltmeler yapmg oldugu bir daktilo yazi-
m1 metne gore diizenlenmigtir. Brecht'in 1919 sonbaharinda yazdi-
g1 tek perdelikler icinde Karanhikta Istk, ilk kez kapitalist is uygula-
malarma el athg icin 6zel bir konuma sahiptir.
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Elinizdeki metnin diizenlenmesine ait:
DIPNOT
1. (307,32) Yamak ] Temel metinde buradan itibaren Lind ads
kullarulmg. Eldeki yayinda onlarin yerine de rol k1§151r|1n mtehgl
kondu.
Son sahne, “sezdirmeksizin”den sonra bagka bir makineyle ya-
zilmug. Oradaki metin béliimii kayip herhalde.

Oyunun Sahnelenigi ve Yankilart

“Karanlkta Isik”, Brecht hayattayken hi¢ yayinlanmamig ve
oynanmamugtir. Ilk kez 12 Haziran 196% da Essen Sehir Tiyatrolan
tarafindan Humboldt-Aula salonunda sahnelenir (Reji: Dieter
Dorn; Dekor: Fritz Riedl; Miizik: Alfons Nowacki). 1919'un oteki
tek perdeliklerinden farkh olarak bu oyunun ilk sahnelenigi, agir1
bir iddialilik tagimadig gibi daha sonra Brecht'in tiyatro kuram
diigiinceleri alanuna da girmemistir. Gerek rejistiz, gerekse oyuncu-
lar, her geyden dnce eglendirmeye bakarlar ki bu istekleri de yeri-
ne gelir. 14 Haziran 1969 giinlti Diisseldorfer Nachrichten gazete-
sinde Klaus U. Reincke sunlan yazar: “Dorn, Moritat panolar ile
tagra panayir calgicilart arasina bir dizi grotesk numara koymus,
bunlann iginde de en bagta aydinlatici Paduk roliindeki Wolfgang
Schwalm, Chaplin tarz: oyunuyla parhyordu. Ne var ki, doruga ¢1-

kan keyifli giildiirii yiiziinden, ikiytizlii burjuva ahlakina ydnelik

taglama etkisizlegmigti.” -
Satir Aciklamalar:

2. (291,1) Karanlikta Istk ] (Latince: Lux in tenebris) Bkz. Yohan-
na Incil’i 1,5: “Ve karanhkta 1gik goriiniir; ve karanlk onu kavrama-
du”

3. (293,8) Istk gelsin!'] Bke. 1 Musa 1.3.

4. (293,16) Ulkus molle ] Frengl nin 6n belirtisiyle 11ng1 olma-
yan bir cinsel hastalik.

5. (293,16) Belsoguklugu ] Bir cinsel hastalik. _

6. (293,17) Frengi] 1. Diinya Savasi’'ndan sonra Avrupa’da gok
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yaygnlagan bir cinsel hastalik. 1 Ekim 1918'den 9 Ocak 1919'a dek
Brecht, Augsburg’da bir ihtiyat asker revirinde, cinsel hastaliklarla
ilgili olan ‘Istasyon D'de askerlik hizmeti yapmust.

7. (298,6) Hrristiyan Katolik Kalfalar Birligi | Ayakkabiciiktan
rahip olan Katolik Adolf Kolping'in 1846’da kendi adiyla Kolping
Birligi olarak kurdugu Kalfalar Birligi kastediliyor olmal..

8. (300,39 vd.) Oliiyken dirilen, tigiincii giin gige yitkselen | Hi-
ristiyan inanc1 olan Credo’dan (Doktor Martin Luther’in Kiigiik
Katechizm'ine bakimz, 1529). ,

9. (301,35) Dolmugum ] “Kalbi dolu olarun, agzindan tagar”
(Bkz. Matta Incili 12,34) deyiginin “agzim dolmug” olarak terse gev-
rilmigi.

10. (303,38) Paskalya’nin ne oldugunu ] Havarilerin Isleri'ne
gonderme: 2,1-4. Paduk, “Kutsal Ruh ile dolu” oldugu hissine ka-
pilmug ve Havariler’in Kutsal Ruh’u dile getirmeleri gibi “bagka
dillerle” vaaz verdigini samyor.

11. (307,28) milessese ] Brecht bu sozciigii Ingilizce olarak bu-
raya kadar okunuguna gonderme ile “etablissemang” geklinde yaz-
musken burada Paduk’a bir anda dogru yazihs ile kullandiroms:
“etablissement”.
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BALIK AVI
Temel Metin
Balik Avi, Brecht’ten kalanlar arasinda daktilo yazimi metin.

Metnin Olusum Ouykiisii

Bu tek perdelik, 1919 sonbaharinda ya da 1919-1920 kisinda ya-
zilmusg, ancak Brechtin dliimiinden sonra 1966°da Frankfurt a.M.da
Suhrkamp Verlag tarafindan Stiicke (Oyunlar) 13. Cilt'te yaynlan-
mugtir. 1k oynarug, 11 Ocak 1967'de Heidelberg Sehir Tiyatrola-
r’'nda gergeklegmigtir.

Balik Avt, 1919 sonbaharimin dteki oyunlarmdan biraz daha
sonra yazilmig olabilir. Hans Otto Miinsterer, “Bert Brecht. 1917-22
Yillarindan Anilar”da (Ziirich 1963, 5.140 vd.) bu oyunun 28 Kasim
1919’da bakmas: igin kendisine gelen daktilo yazim metinler ara-
sinda bu]uhmachgmm altim giziyor. (Tek perdeliklerin olusum &y-
kiisti igin, Diigiin'iin “olugum dykiisi” béliimiine de bakimz.)

Oykiiniin, Homeros'un Odysseia’sinda 8. Sark: 266-366. dize-
lerde bir 6n drnegi vardsr. Birinci Adam ile Balikginin Karsi'run ya-
kalanmasi gibi, Afrodite’nin kocas1 Hefaistos da Savag Tanrisi Ares
ile agk tanrigas1 Afrodite’yi zina halinde basar ve bir a§ icinde ya-
kalar. Ofkeli kocanun o ikisini &nlerine gétiirdiigii dteki tanmlar,
Brecht'in oyunundaki Balikqlar gibi kahkahay: koyverirler (tanri-
larinki “Homeros kahkahas”dir).

Elinizdeki yayin, Brecht'in 1919 yihindan kalanlar arasindaki,
kendisinin el yazisiyla ¢ok sayida diizeltmeler yapmg oldugu bir
daktilo yazim: metne gore diizenlenmigtir.

Bu tek perdelikteki komedi, gerek fars, gerekse st ve alt iis-
lupta grotesk, halksal, absiird ve gercekci gizgilerin bir karigimin-
dan meydana geliyor. Thanet ile dindar duygusallik, cenaze mera-
simi ile kavga giiriiltii, bir arada diizenlenmis.
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Elinizdeki metnin diizenienmesine ait:

DIPNOT

Temel metinde baglik ve kigiler yoktur, sonradan eklenmigtir.

1. (326,32) Soyle onia! ] Temel metinde bu séz reji agklamasin-
dan énceye konmugtur.

Oyunun Sahnelenigi ve Yankilart

Baltk Avi, Brecht hayattayken hi¢ yayinlanmamg ve oynanma-
mugtir. 1k oynamg olarak 11 Ocak 1967'de Heidelberg Sehir Tiyat-
tolan tarafindan Carl Orff'un bir Bavyera komedyas1 olan Astutuli’si
ile aym akgamda birlikte sahnelenmigtir (Reji: Alfons Lipp; Dekor:
Bert Kistner). .

Basindaki yankilar kapsaml ve gegitlidir. Bu oynamga iligkin
pek cok gazete goriis yazougtir, cofunluk dostca-kibarcadir, ama
biraz hayal kirkhig: da vardir

Omegin 13 Ocak 1967 giinlii Rhein-Neckar-Zeiting gazetesinde
Edwin Kuntz g6yle yaziyor: “Kargitliklarla dolu, tartisilmaya deger
bir akgam oldu. Tiyatronun birbirinden tiimiiyle farkl tistup ve oy-
narug tarz1 karg kargiya getiriliyor. Béylece, tiyatronun genigligine
iligkin belki niyette olmayan ama sonugcta kendini kabul ettiren bir
seyler kavranur oldu.”

Erich Lissner, 13 Ocak 1967 giinlii Frankfurter Rundschau gaze-
tesinde su saptamayi yaprmg:_

“Alfons Lipps’in sahnelemesi, beklenenden daha epik esneklik-
li, kontrollu, Brecht'in sonraki tiyatro kuram goriislerini erkene
alan, tavirlara ve gruplara agirhk veren bir tarzda goriindii bize,
ama giicli bir canlilik atagii da tagiyabilir, daha gerilimli, daha
etiyle caruyla anlamh olabilirdi. Bert Kistner’in mavi dekoru — kare
oyun afisi gibi — Neher’e siki bir yakinlik gstermekte. Ciisseli Ba-
Liker'ya Wolf Fliis, tek boyutlu bir stmrlamanin &tesinde kel kafay-
la zorbalig1 ve duygusalhft karmagtiran bir derinlik vermis; Bahk-
gtrun Kanst'nda Dagmar Sorensen, sert kumagh geceliginin icinde
biraz fazlaca firkek uysal kaliyordu; sevgilisi Werner Handrick'te
ise gerekli kararhlik azd: galiba. Oteki oyuncular da alkiglar1 hak
etmis gtiglerin iginde yerlerini almuglard:.”
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Satir Aciklamalar:

2. (315,22) Johannis ] Johannis yofl:usu (giind, gecesi), 4. yliz-
yildan bu yana Vaftizci Johannes'in dogum kutlamasichr. Cok tan-
nili dénemin giindéniimii kutlamasirun yerini aldigt igin, Johannis
banyosu, Johannis ategi ve yanar figilari, tekerlekleri tepeden yu-
varlamak gibi gelenekler de birlikte gelmigtir.

3. (319,35) 6. Emir ] “Zina yapmayacaksin.” (5, Musa 5,18'den,
Déktor Martin Luther’in “Kiigiik Katechizm”inda, 1529)

4, (320,15) Tann iyilerin nasibini uykuda verirmis | Bkz. Mez-
mur 127,2: “glinkii dostlarina bunu uykuda sunar.”

5. (321,3) Sevgili tanrt bu kipiiklerle gelen!] Bkz. Havarilerin Is-
leri 2,2: Paskalya mucizesine gonderme.

" 6. (321,4) Cik chgare... bilyiik bir av bekliyor seni! | Geng Isa cla-
rak “insan avast” olan Petrus’un balik avina gonderme (Luka Incili
5,1-11; Matta Incili 4,18-22). Brecht'in bu tek perdeligi, “insan
avi”nin &n tasarimin: veren iki degigik edebi kaynag, yani Odysse-
ia ile Incil'i birlegtirmekte.

7. (322,37) A burada igte] Oysa oyunun devammnda afit Ka-
din’in getirdigi goriliiyor.

8. (323,13) Selam sana Meryem, Tanrimn inayeti seninledir.]
Bkz. Luka Incil'i 1,28 ve 1,42: “Ve melek ona geldi ve dedi: Selam sa-
na yiice inayetli! Tanr1 seninledir!” Cebrail'in Meryem'i selamlay1-
$1 (Ingilizce’de de selam; Latince: Ave Maria), Katolik ritiielinde
dua olarak biiyiik tnem tagir. :

9. (326,2) Her sey bog! | Bkz. Siileyman'in Vaaz1 1,2.

10. (326,26) Hepimiz giinahkiriz] Bkz. Romalilar 3,23.
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OVA

Temel Metin

“Ova. Hamsun'dan Esinlenen Opera”, Brecht'ten kalanlar ara-
sinda elyazisi metin.

Metnin Olugum Oykiisi

Elyazis1 metnin kapagma Brecht'in elle koydugu “3/10/19” ta-
rihi (3 Ekim 1919) gésteriyor ki Ova da yaklagik olarak 1919'un
ttek tek perdelikleriyle aym donemde yazilmighr. Hans Otto
Miinsterer, Brecht'in o sonbahardaki edebi tiriinlerine iliskin amla-
rinda bu oyundan sz etmiyor, herhalde Brecht bu oyununu ne
daktiloya gekilmek, ne de gozden gegirilmek {izere ona vermedigi
icin olmali bu.

Brecht bu oyununun edebi @nciilii olarak Knut Hamsun'un
1914’te Macera. Segilmis QOykiiler adiyla Almanca’da da yaynlan-
mug (Norveggesi, Kratskog. Historier og Skitser, 1930) Gykiileri ara-
sindaki Zachdus Oykiistinden yararlanmmghr. Hamsun'un Oykiisli,
zayif olan Zachius'un kuvvetli olan Polly ile miicadelesini anlatir.
Oykii, Zachius'un bir parmaguu kaybettigi bir kaza ile baglar. Ag-
a Polly, kendi gazetesini okudugu igin Zachédus’a kizmaktadir ve
kesilmig parmagim pigirip onun dniine koyar. Zachius ise onu vu-

- rarak deiindi alir.

Brecht, éykiiye Lizzie figiiriinti eklemigtir; Hamsun'un metnin-
de hig kadmn yoktur. Zachéus'un parmagim kaybettigi kaza Ham-
sun’da anlat icinde meydana gelirken Brecht'in oyununda, daha
dnce olmug bir olay olarak gegmektedir. Brecht'te kuvvetli olan
Polly, zayif olan Zachéius"u 6idiiriir. Brecht, Amerika icin bir karak-
teristik olarak gordiigii bu kuvvetlilerin kendi istediklerini zorla
yapmalari olgusunu, daha sonraki Vahgi Ormanda oyununda “Ova
{Prérie) yapmak” bigiminde niteleyecektir. Ama Brecht, 6ykiideki
erkeklerin uykudan énce keyifle cinayet anlatmalanm oyununa al-
maz. Buna kargilik, erkekleri birbirleriyle kavgaya iten motif olarak
stkihyar olmalanm ve dzglirlesme olana@: olarak goriiniirken ken-
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di yasasim kara dayatan kent motifini giiclendirir. (Tek perdelikle-
rin olugum bykiisi igin, Diigiin’tin “olusum Sykiisti” boliimiine de
bakinz.)

Oyunun elinizdeki yaymnlamg ilk yaymndir. Brecht'in bir okul
defterine elle yazdig1 metin esas ahnmighr. Oyunun alt adi “Ham-
sun’dan esinlenen opera” olmakla birlikte hig bestesi yaplimamsg-
tir. Gerek Amerika ortamindan alinma siije, gerekse librettonun
ozel bicimi, oyunu 1919un tiim dteki tek perdeliklerinden ayir-
maktadir. \ )

Satirlarin diizeni, metnin diizyazi ya da dizeli olduguna yone-
lik acik bir isaret tagimaz. Elinizdeki yaymn, temel alman elyazisi
metne uygundur; satir baglarinin kiiciik ya da biiyiik harf yazihigla-
i ve satr bitiglerindeki hoktalama igaretleri de temel metindeki gi-
bidir.

Elinizdeki metnin diizenlenmesine ait:

DIPNOTLAR

1. (330,1) Kigiler ] Kisiler listesi sonradan eklendi.

2. (337,1) Cocuk gibi! ] Temel metinde “gibi”den sonra “gider”

diye reji agklamas: konmus. Ik yaziligta tiim bu antre, Zach&us'un

bastaki dért satinindan ibarettir. Devarmim Brecht, qkma olarak ek-
lemis. '

3. (339,21) Temel metinde hem bu, hem de sonraki béliimiin
ikisine de 13 sayis: verilmis. Elinizdeki yayinda boliim sayilan di-
zeltildi.

Satir Agiklamalar:
) 4. (335,25) Daniel Webster | Polly burada, ABD senatosunda

parlak konugmalariyla egemen olan ve biiyiik popiilarite kazana-
rak 1852'de 6len politkaci Daniel Webster'i kastediyor.

BRECHT'IN
YAZILARI NOTLARI
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#BAAL” USTUNE.

DOSTUM ORGE'YE!!

Bu tiyatro oyunu, bir meyhanede hig seyirci segmeksizin yaz
mevsimine dvgii garkis: sdyleyen bir adamn olagan Sykiistind igli-
yor — ek olarak gerek yaz mevsiminin, gerekse meyhanenin ve sar-
kinmn sonuglan da var. Adam pek modern bir gair degil. Baal, do-
gustan gansh. Bilinmesi gerekir ki Baal, 30 yagimn tistiine dek hig
azar igitmeksizin yagam stirmiigtiir?. Bu oyunu sahneleyecek olan
cagin gocugudur. Feldket bir Sokrates ve Verlain kafatasidir o3 ved,

Ortalamayla yetinmeyip uglara zenen oyunculara: Baal, ne 6zel-
likle komik, ne de &zellikle trajik bir nitelige sahiptir. Tiim hayvan-
lardaki ciddiyet, onda da vardir. Oyuna gelince, yazar: derin derin
diigiindiikten sonra gdyle bir egilim kegfetti: Oyun sunu kanutla-
mak istiyor: Odemek isteyince insamin kendi payma erigmesi
miimkiindiir. Odemek istemeyince de miimkiindiir. Odesin yeter
... Oyun, ne yatrazca bir epizodun, ne de ¢ok sayida epizodlann de-
gil, bir yagamin dykiisii. 1k bagta adr: “Baal, tikiuyor! Baal, dans
. ediyor!! Baal, gége akiyor!!!” idi.

. BAAL REJisP

[k sahne orkestra boglugunda oynanabilir. Olmazsa, koral aga-
gadan gelir. (Yukanya dogru giiney riizgérlari.)

1- Johannes sahnesi

2,5 m yiikseklikli kirmuzi bez perde. Oniinde iki ahg.ap iskemle.
Orkestra boglugundan gikarak {soldan ortaya dogru) Baal, gitany-
la. Delikanh, toy, zayif, saf yandan. Baal, ayakta. Cikarak baglar.
Sonra ikisi de otururlar. Johannes “kirli”den sonra (Sayfa 18'de alt-
ta) ayaga kalkar, “Ama yasa”dan 6nce (19, ortalarda) oturur.

Baal, arya sirasinda gitan akord eder.

Bitis: Johannes cok ezik bicimde oturur, Baal kalkar, arkaya gi-
der. : .
Perde hanityla agiir.
2- Konyakgt Meyhanesi.
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Onde ahgap bank. On sagda bar tezgahy, tezgihta Luise. (Arka
solda bir pencere, masa ve beyaz bulutlar.) )

Johannes énde agir agr, bag egik, sag yana siiziiliir.

Baal (bu arada) barda ayakta duran Arabaclar’a. Kap1 uzakta
sagda.

3- Caharas1 odas1

Kirmizi perde. Demir karyola.

ONDEYI$’

Bertolt Brecht'in yazdig bu dramatik biyografide, erkek Baal'in
yagamum, ytizyilin baginda gegen sekliyle izleyeceksiniz. Baal'in
anormalliginin, yirminci ylizyil diinyasinda kendine nasil yol bul-
dugunu goreceksiniz. Baal, gérece insan, Baal, edilgin deha, Baal
denen o fenomen, edepli insanlarin arasida ilk ortaya gikigindan,
yagsaminin korkung sonlanigina dek, en iyi toplumun kadinlarinca
akil almaz kullanihigiyla, insanlara davramgiyla sergileniyor. O ya-
rabifin yagami, sansayonel bir edepsizlikti. Bu edepsizlik, sahne
uyarlamasi yoluyla ¢ok hafifletildi. Oyun, Baal'in 1904 yilinda
edepli insanlar i¢inde gair olarak ortaya gikigiyla baglar. Ritmik bir
girigte Baal'i, plastik olarak her yéntiyle goreceksiniz ve kendi bu- -
lugu olan teneke telli bango’su eglifinde sundugu iinlii Biiyiik Ba-
al'in Korali'yle kendi agzindan dinleyeceksiniz.

ILK BAAL TASARIMI®

Baal adh dramatik biyografi, gergekten yagamig bir adarmn ya-
samum ele ahir. Josef K., diye biriydi bu, onu ne gahsen, ne de bir za-
manlar yarathff linden ammsayamayan insanlar, bana anlatip dur-
muglardi. K. bir camagiral kadinin tek ogluymus. Daha bagtan kétii
iin yapmg. Herhangi bir egitim almaksizin, sagirtic: bilgi iceren ko-
nugmalanyla en kiiltiirlii kigileri bile kendine ¢ekermis. Arkadas-
mun sdyledigine gore, emsalsiz hareket tarziyla (sigara ahgta olsun,
bir sandalyeye oturusta olsun, vb.) birgok geng iizerinde &yle bir et-
ki yaratmug ki, onun tarziru taklit efmeye baglamig gengler. Ne var
ki diglincesizce gecirdigi yagsam dondigiimii yliziinden ve dzellikle
de kendisi higbir ¢aba giistermeksizin eline gegen her firsah utan-
masizca sonuna dek kétiiye kullandig igin, battikca batmug. Karan-
Iikta kalan gegitli olaylar, 6rnegin bir geng kizin intihari, hep onun
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hanesine yazilmg. Usta bir monttrmiis ama bildigimiz kadanyla
hig gahgmarrug. A.da’ barmamaz duruma gelince, batik bir eczac
ile birlikte uzaklara gitmis, ama sonra 1911 dolaylarmda A.ya geri
dénmiis. Lauterlech’tekil® bir meyhanede bigaklarin gekildigi bir
itismede o eczaa arkadag, kesine yakin bir olasilikla Josef K. tara-
findan 6ldiiriilmiig. Josef K., bunun ardindan kagarcasina A.y1 terk
etmis ve Karaormanlar’da sefalet i¢inde 6ldiigii sanuliyormus.

'ERKEK BAALM
.ve dram kigilerinin dofusu
Bu arada herhangi bir toplulukta sorarlar bana Nereden akhm-

za geldi? Gergekten olmug mu bu? O insanlar gegekten var muy-

mig? Ustelik her seferinde masadakilerin bu soruyu biraz komik,
sorani da saf buldugu, dikkatimi geker. Sorans ben de saf bujurum.
Ama igte sirf bu yiizden de sordugu-soruyu asla komik bulmam.
Bu soruyu soran, benim masadaki en iyi seyircimdir, dogru bir ko-
numdadur, oyundaki hedefim odur.

Ona verdigim cevapta, figlirlerimin iginde yalnizca Erkek Ba-

al'in gergekten yagamig oldugunu, adimn bagka oldugunu, ayrica-

kendisini bizzat tarumadigim, yalmzca arkadaglann anlathklarin-
dan duydugumu stiyledim. Ama eger seyircinin bir hakk varsa, o
da kugku duyma hakkidir. Olmadik sagmaliklarla doldurulmugtur
kafasi. Simdi diigiiniir: Eger Baal denen adam yagarmgsa geride
gergek izler birakmugtir ve bu Brecht de herkese bu konuyu enine
bbyuna sorup sorugturmugtur. Igte bu kabulle o seyirci benim ko-
numuma gecer. Burada bir fenomen gergekten ilgimi cekmigtir,
onun eylemini &ne gikarilmaya deger bulmugumdur ve felsefesi
dikkat cekicidir. Onu 6yle sergilemeye ¢ahighim ki, her yaphg yar-

gilanabilsin ve onun tiim yagami, yagarmun kendisine iligkin anah-

tarlar saglasin.

Oteki oyunlarimda belli insanlan degil, ama gayet belirli ve
bana temsil edici gértinen tipleri meydana getirdim ve onlarin bel-
ge degeri12 tagimalarim istemek, tutkum oldu benim. Ama giderek
bunun &tesinde, gelecegin sahnesinde, gergekten yagamig ve hatta
olabildigince ¢ok insanin taruci) figiirler gérmek daha énemli gi-
riiniir oldu. Ozellikle de biz gengler, oyunlanmizda yalnizca diigtik
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karakterler ve anlamsiz, akilsizca eylemler gostermekle suclandik
hep. Gergekten kahramanca tipler sunduk. Onlann i¢giidiileri ba-
zan agaf gOriinebilir, Sylesi insan tipleri, gerek kendileri icin, ge-
rekse backalan i¢in pek ¢ok bakimdan tehlikeli olabilirlar, ama gii-
diilerinin ve igtahlanmn giici inkér edilemez.

Aslinda biiytik dramalarin kigilerinin nereden giktig, temelde
elbet Gnemsizdir. Yeter ki yagasin onlar. Yine de, boyle figiirlerin
yasamis olamayacaklar geklinde bir itiraz, drama yazan icin miit-
hig ac verid olurdu. Ne var ki ben, genellikle o yazarlarin yagami
bildiklerini ve bir insanun 6rnefin gazetede okuduklar bir eylemi-
nin nasil olup bittigini tasarlayabileceklerini hi¢ sanmiyorum.

Seytaniligiyle iinlii bir taninoms oyuncul?’, benim oyunumda

kendisinin oynayacag bir rolle ilgili olarak: “Figiir degil ki bu!” de-

misti bir keresinde, “Bir gdyle diyor, bir biyle. Ne soyledigini bil-
miyor zaten.” Adam boylece, benim figlirimtin “yagamdan aln-
mug” olmadigaim séylemek istiyordu; oysa gergekte benim figiirii-
miin yalmzca sahicilifini kamtlamg oluyordu. Kim, bir goyle, bir
biyle demez ki? Ne dedigini bilen kimdir? Ancak cok ortalama bir
insan. Dram yazarlar tamnmig insanlari sahneye getirmeye gegse-
lerdi — ki ¢ok da iyi olurdu - o0 zaman yapmalan gereken sey, gayet
acik ve sakince, o yagamlarin nasil geligtifini gdstermek olacakt.
Asla o taninmus insanlara, sirf bilinen olaylarin ortAya gelmesi icin
zurunlu goriinen seyleri sdyletemezlerdi; onun yerine, gercekten
yaganmigi izleyerek o figiirleri, tiim sapmalariyla, tiim hatalariyla
Syle sergileyeceklerdi ki, onlann (tarih kitaplarnn igerigini olugtu-
ran) eylemleri bir o kadar kavranabilir olsun ve bir o kadar feno-
men niteligiyle ortaya ¢iksm. Eger bir drama yazan Ugiincti Ric-
hard fl'giirjﬁwn'jl'1 meydana getirmek istiyorsa, yapmas: gereken gey,

~ okiginin yaptiklariru olabildigince makul hale getirmek deil, o ya-

pilanlarin bize dehget verici, insanhk digi, garip gelmesini sagla-
mak, onlar1 yapar da dikkat gekici ama neredeyse anlagilmaz bir
hayvan olarak sergilemektir. Bdylece seyicide bir birikim olugur,
ctinkii diinyann icerik zenginligini ve salt algiyla tiiketilemeyecek

~ tannsalligim yagar seyirci.
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“GECEDE TRAMPET SESLERI” USTUNE

SAHNE ICIN NOT'

Bu drama, Miinih'te gu fon 6niinde oynandi: Oda duvarlari ola-
rak konan yaklagik iki metre yiikseklikli panolarin arkasindaki fo-
na gocuk resmi dslibunda biiyiik kent goriinimdi ¢izilmist. Krag-
ler'in her antresinden birkag saniye énce, ay kirmuzi renkte yaniyor-
du. Efektler hafif verildi, Marseillaise? son perdede gramofonla ga-
linds. Ugarcasina ve miizikal bir etkiyle tempoyu hizlandirmadig
takdirde tiglincii perdeden vazgecilebilir. Salona, iistiinde "HER-
KES KENDINCE EN IYIDIR" veya "OYLE ROMANTIK BAKIP
DURMAYIN" gibi seyler yazih pankartlar asilmast tnerilir.

“TRAMPETLER” USTUNE®

Oyunun gizli ¢ekiciliklerini ortaya qikarmak pesindeyim. Aslin-
da omlet yiyen bir adam var, ¢ok giiriiltiiyle yiyor ama, insanun
tiiylerini diken diken edecek bir giirtiltiiyle kiiciik bir omlet yiyor.
Bir adam sz konusuy, yani pek de secici clmayan adamun igtahu sbz
konusu. Onun sahne iizerinde dikkat ¢eken yani, yagam iginde
(sahnenin hi¢ de yeterince taklit edemedifi yagam iginde) hi¢ mi
hi¢ dikkat ¢cekmeyecek olmasidir. Ayak takimudir o. Trajikmig, an
cizgiymis, itiraf etmek gerek, onun béyle seylerden anladigi yok-
tur, hi¢bir gdrev duygusu yoktur, ondan beklenmesi gereken degil-
dir yaptig1, kolayca dniine gelen sicramayi sahiplenmez, orada sa-
par. Hakkinda verilecek nihai yargi agisindan onun durumu, sizin
romantizminize duyarsiz olmadig; icin daha da kétiilegiyor, hayal
kinkhg yarattin biliyor o, biraz erkeklik onuru, biraz da tutarli-
Iikla siyiracak kadari yok onda, tersine umursamazca burun bitke-
rek iz siiriicli bahanelerle kivirtmaya galishg goriiliiyor, yakinarak
yaklagip sonra aptalca képiiriiyor, onun da hakl oldugunu gérme-
nizi o da istiyor elbet. Oysa siz zaten goriiyorsunuz, glinkii aldirdi-
g1z yok ki. Ve gekilmez banalligime kargin ben de onun varini yo-
gunu size sunacak kadar sevgili dostunuzum elbette, size gbz eden
ve tam sizin gibi diiglinen, yani ¢ok az, drnegin insamn iyi olmama-
sirun ne kadar iyi oldugunu diigiinen. Ve meseleye dyle bakarsak

Baal Ustiine 425

(bakabiliriz de elbet: Birlik olmarmiz ne giizel, kardegge birlik olmug
bir halk®, ve glizel olmas1 da en 6nemlisi ya zaten), o zaman herifi
size teslim etmemis olmam o kadar 6nemli olmasin, yiicelere sizin
kadar akhm ermedigi icin onun ermesini ciddiye almak istemeyi-
sim, herifin de yiirefime oturmus olmasi. Ama eger adil tartarsa-
niz, her yerde nurlanmak i¢in bilet bulabilirsiniz, kahraman ceset-
leri dstiinden abonelikler var ya, dogru tiyatrolar neyle yagiyor
yoksa? Hem oyun da bunun diginda enikonu gayet romantik, degil
mi?

“TRAMPETLER’E ONSOZ®

1- George Grosz ile Konugma®
Burjuvazinin proletaryaya karsi olma savi, onun ¢irkin suratt-
dir. Sizi, George Grosz, burjuvazinin diigmam yapan da, onun fiz-
yonomisidir, diye diiglintiyorum. Giiniimiizde burjuvazi ile prole-
tarya arasinda bir savagin sirdiigii, epeyce biliniyor. Ne var ki,
eger karsilikli getirilen argiimanlar gecerliyse, bu savas zevkler
arasindaki bir farka dayanmyor. Ama argiimanlar da aldatiadir ve
gergekten karutlanabilirlikleri yoktur, her seyden &nce: asla va asla
gozetilmezler. Burjuvazi tarafindan haksizhk yapiliyor, ama hak-
sizhk her yerde. Siz, Georg Grosz, ve ben, haksizliga karstyiz (tim
diinya gibi), ama eger haksizhg proletarya yapabilseydi, hakstzli-
ga daha az kars1 olacakbik. Sunu sdylemek istiyorum: “Firgay: eli-
nize aldirtan” gey, haksizlik olamaz. Ama eger sizin géremediginiz
gercekten haksizhik olsayds, bu sizi karst devrimci yapards, ve ben
sizi vurur, sonrada amtimz dikerdim. Giiniin birinde, bir sémiirii-

- len i¢in duydugunuz zorlamasiz bir aciyla veya bir somiiriiciiye

kargi duydugunuz zorlamasiz bir 6fkeyle, zorlamasizca elinize fir-
¢ay1 almak isteyeceginize inanmuyorum. Resim yapmamn sizin igin
bir sohbet oldugunu ve fizyonomilerin de buna vesile oldugunu
diigiiniiyorum. Bir giin sobetinize adamak igin harika bir firsat ola-
rak nasil, iginizde belli bir tipik surata y&nelik kuvvetli ve dayaml-
maz bir sevgi bulacafinizi tasavvur ediyorum. Bu, “egemen sinifin
surati”ydi®. Protesto zevkinin sizi ¢ekebilir olmasim kiigiimsemi-
yorum, hele ki dylesi domuzluklan yapma izninin ancak seckinle-
re taninmas1 nedeniyle seckin olmak zorunda bulunan ve kendile-
rini seckin sayan kimseleri domuzun kendisi olarak géstermenizi.
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Ornegin bir proleter tipi asal bigimiyle ortaya getirmek, protestan
anlamda® bir gercegi agiga ¢tkarmak olmuyordu. Bir proleterin, ol-
dugundan bagka olmak istemesi igin hicbir neden bulunmazdi. Sirf
hayatta kalabilmek i¢in kendisine dayatilan miithis zorluklar igin-
de ister istemez en hakiki esas bigimini aliyordu. Onun durumun-
da higbir liiks gans1 yoktu. Her burjuva tip, daha iyi goriinmekle
daha iyi i yapiyordu, oysa bir proleter asla i adamlif1 yapmaz.
Giiniimiizde sanatin durugy, sizin durugunuz: Resmin nesnesi ola-
rak sevdiginiz tip, topluluk olarak hogunuza gidemez. Butjuvaziye
karg1 politik diigmanhgimz, proleter olmanizdan degil, sanatg ol-
manizdan ileri geliyor. Politik tutumunuz (gérdigiiniiz gibi sizden
farkh olarak benim icin ikinci planda gelmekte), aslinda topluma

kars1 tutumunuzdur (resminizin nesnesine degil). Bu stireci, asla si- -

zinki kadar kapsamli olmasa da en az o kadar ciddi bigimde yaga-
dim ben. Burada oyunlarimdan birine, dzellikle politik yoldaglar-
nizea hig begenilmeyen kiigiik komedi “Gecede Trampet Sesleri”ne
gonderme yapiyorum.

2. “Gecede Trampet Sesleri”ni bujuvazinin begenmesi

QOyun yaklagik 50 burjuva sahnesinde oynandi'?. Bagan bii-
yiiktii ve bu da yalmzca benim yanhg kap: ¢aldifim kamthyordu.
Bagaridan kesinlikle memnun olmadim. Nedenini hemen saptaya-
mam. Icim hic rahat degildi, o kadar. Agik olmayan bir gosterim
vards, 6yle ki akin akin elimi sikmaya gelenler tam da - oyunumda
olamasa bile - esasta kafasina vurmak istediklerimdi. Hoglanmadi-
g1 kimselere top giilleleri yagdirip da ardindan ayr kimselerin onu
kutladig1 bir adama dénmiigtiim: Yanlighkla mermi diye somun ek-
meklerle ateg etmigim. Sonra da gazetelerden durumu Sgrenmeye
ugragmca fark ettim ki, bagarmmn biiyiik bslimii sanatsal anlamda
gerici basiun dfkeli tepkilerinde yatiyor. Demek, somun ekmegi
elegtiren de varmg!

Olay biitiiniiyle benim anlamadigim bir estetik meseleydi. Bag-
ka bir zamanda olsa belki yine de bir geyler anlardim, ama tam da
simdi, New York ithya olup Moskova yikilirken™ ve bu tiim diinya-
mn meselesi olarak gériiniirken estetik’in lafi 1 olurdu ki. En eski
oyunlar gibi en yeni oyunlar1 da sahnelemeyi beceremeyen burju-
va tiyarosu, ayakta kalmasim salt iislup sorununa baglamist. Bat-
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makta olan tiyatro, batmakta olan bir yiik gemisi gibi, belki ¢ok zor
ama bir o kadar da dnemsiz bir sorunia, sola m1 yoksa saga m bat-
mal, sorusuyla mesguldii. Personel ise, sagkinlikla “Tanrim, sana,
daha yakm™1!? déniip dolanip galan ve Tanr derken de taburlar
daha giiclii’® olam kasteden miizigi elegtiriyordu. Felaket bir yan-
hs anlagilmay1 6nlemek icin sunu da belirteyim ki, gemi benzetme-
si belki yanhs secilmis oldu, giinkii tiyatro eski bir yiik gemisinden
¢ok daha pahali ama ¢ok daha az degerlidir ve birlikte batanlar as-
la kayip sayilmayor, belki aksidir bile. Kald1 ki hem seyirci hem de
sanatgt takimy, kisa bir kendine bakigin ardindan tiyatronun kaci-
rlmaz bigimde batmasi gerektig'i14 sonucuna vard: ve tiyatrolar bu
ggliklarin bedelini tiyatro reklam gelirleriyle Gdediler.

Hep, agik¢a diigiiniip yapilmaya deger buldugu bir edebiyat
cahgmasmm birkag yudum icki ve birkag puroyla!® bitirebilecek du-
ruma gelen bir adam oldugumu iddia ettim. Yalmz mesele, elim-
den geleni yapinca ne gikacagan: bilemeyigimde. Burada estetik so-
nuglardan séz etmiyorum kugkusuz. Trampetler, insanin irade zaa-
f1i¢in pek giizel bir &rnek. Ben de onu para kazanmak icin yazip bi-
tirdim. Ama her ne kadar boylece gercekten ve sagirtict derecede
para kazandiysam da, zahmetime deger bir bagan sagladigim s6y-
lersem yalan olur. Bazilari, bana para vermeyi bagardi, ama ben, bir
politik oyun yazmay bagardim,

3. Agk Hikdyesi

Oyuniumun konusunu segerken parasal kaygilar etkili oldugu
i¢in, kamunun ilgisi nedeniyle mutlaka bir agk hikéyesi bana zo-
runlu goriindi. Bu oyunun yazilig1 ciddi bir parasal isti ve tam da
bundan dolay1 miigteri seyircinin ihtiyaglarini kavrama durumuna
geldim. (Yani oyunda maddi ihtiras ile yazmak esast.) Demek ki
agk hikdyesini teslime hazirdim, ne var ki burada beni temelde
miilkiyet sorunu ilgilendiriyordu kugkusuz. Bana giiniin kahra-
man tipi olarak goriinen Kragler tipi, zaten bagka bir seye olanak
vermiyordu. Belli bir kadina sahip olmak istiyordu ve eger bu ol-
mazsa ruhsal agdan, ancak kendisinin olan veya olmasin: istedigi
bir eve sahip olamarng bir adam olmakla siurhyd. Isteginin ne-
denlerine girmem geregine inanmadim. Kadim gercekten de pek
istenen bicimde koymadim ortaya. Belli bir giincel i¢selligi var ger-
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¢i, ama bagka geylere gerek duymaksizin, yani esasinda bir bagkasy,
bir esi olmaksizm da kendini tatmin edebildii icin, 0 igsellifin
giiclii oldugu sdylenemez. Tiim ¢aba, zorunluluktan ve aligkanhk-
tan ibaret kaliyor. Ne sana zarar verir ne bana'®. Asla, kadinn er-
kekle yatmaya diipediiz ihtiyaci oldugundan ve buldugu adam al-
mas: gerektiginden hareket eden, neredeyse devrimci denebilecek
giiglii bedensel tatmin talebi degildir bu. Anna Balicke icin erkek,
bir zorunlu ihtiyag degil, ucuz bir likstiir. Erotik alan, burjuva top-
lumunda tiikenmigtir. Edebiyat bunu, seksin artik bir birlesme sag-
lamaysiyla saptamugtir. Belki gercekte en giiclii erotik yagam an-
cak, halka naif bir sanatsallikla yonelen (bilinen etkili sozciikler?”
bigimini kullanan) ilkel edebiyatta hala daha egemendir. Halk, ka-
dinlarin 6niinde miistehcen sdzeiik kullaniming, bunlann etkisine
kuvvetle giivenecegi yerde, reddediyorken bu bagka ne anlama ge-
lebilir ki? Bir agk iligkisinde trajik durum ancak ciftin bir oda bula-
mamastyla miimkiindiir. Artik yatma meselesi babaya sorulamadi-
g1 icin, giintimiiz kogullarirun da diinkii gibi olup olmadifim orta-
ya cikarmak yazik ki zor. Ama yatma ve sevigme organlanyia ilin-
. tili miistehcen sézciiklerin etki glicii agikca saptanabiliyor. Miisteh-
cen sozciiklerin verdigi zevk, onlardaki gizli kirlilige ok baghdir.
Hatta zaman zaman bizzat yatmann kendisinin verdigi zevk, gizli
kirlilikle baglantilhidir. Iste Anna Balicke'nin Kragler’deki kirli aga-
giliga sehvet duymasindaki etkileyici romantik &ge budur. Burju-
vazi buna diigtinselin zaferi olarak bakacaktr. Ben bu ask hikayesi-
nin biiyiistine dyle puslu savlarla golge diigecegini sanmayorum.
Ayrica belki de gerqek seksiiel zevkler ancak cinsel hastaliklardan
kaynaklanacaktrr. Bu, duygular icin, hentiz yagam belirtileri bulu-
nan bir attk alam durumunda. Bu cinsel hastaliklardan biri de ge-
belik. Kizin umursamazh sayesinde Murk, higbir sigmma limani
olmaksizin ona Incil’de bile yer alan ¢ok yaygin o tipik salgmn has-
talig, o basit cocuk hastaligim bulagtiriverir. Aslinda ahlaki dav-
ranmustir: Kizin kaygih ruh halini iggal ederek kendi ekonomik du-
rumunu pekistirmigtir. Ama ahlak, hesap hatasim snlemekte kulla-
nilir. Ve kiz, ahlaksizca davranir. Daha ziyade o kirli seksiiel atmos-
fere baglarur: :
Gebe vaziyette Kragler ile yatmak.
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4.1918: Kragler'in devrimi

Oyun bagan kazandifinda bu bagan, agk hikayesinin ve sahne
gerisinde galinan trampetlerin bagansiydi. (Bu arada, malzemenin
poetik iglenigini hedefleyen belli bir kisisel tazeligin ve oldukea
pervasiz tercihin de bana ait oldugunu itiraf edeyim.) Fon olarak ig-
lemesi gereken devrim, Veziiv'iin, corba tasm oraya koymak iste-
yen bir adam ilgilendirdiginden daha fazla ilgilendirmiyordu be-
ni. Kaldh ki benim gorba tasim, Veziiv'e oranla ok kapsamh gri-
niiyordu bana. Sonucta yine de ortaya ilk Alman devriminin tablo-
su gibi bir sey giktiysa ortaya, ozlellikle de bu devrimcinin bir tab-
losu ciktiysa, gergekten benim yapabilecegim bit gey yokiu.

Bu devrim, diplomatlarmn sinirlerinin lacka olmasiyla baglamis
ve askerlerce bitirilmig bir savagin ardmdan geldi. Burjuvazi bu sa-
vag olaganiistii kuvvetle yliriitti. Briey'deki maden ve kémiir'®
bolgelerini galmaktan daha aptalca gerekeelerle de savaglar cikanl-
mugtir. Efsanesi, fagistlerin ve komitinistlerin kafalarinde daha uzun
siire beslenip gitmis olan, ordunun sirtindaki ihanet bigagi'?, eger
bagarih olsayds, nicedir ordunun bulunmadig bir alana rastlaya-
cakti: Ordu, déniis yolunda vurulmugtu. Kragler'ler o zaman gk-
mglard: ortaya. Devrim yapmuglards, ciinkii bir kismimn dért yil
boyunca gérmedigi dlke degigmisti. Kragler'ler ¢ok tutucu kigiler-
di. Burjuvazinin, burjuva oldugunu bilen kesimi tiim hikQmet
mevzilerinden kaginca, yerine bunu bilmeyen kesim (yani sosyal-
demokratlar) geldi, bogalan makamlan doldurma yiikiimlilagi-
niin gagkinlip1 icindelerdi. Onlar da, gégmekte olan bir damarda
maden mithendisi olan madenciler tiiriinden devrimciydiler. Krag-
ler'ler, burjuva olmakta zorlaniyorlards. Genellikle devrimei sayil-
dilar, ayrica ben de sahnede Kragler'in pek devrimei bir etki birak-
i1 deneyimini yagadim. Her gey bir yana, proleter izlenimi biraki-
yordu. Asker elbette proleterlegmigti. Derisi kotiilesmigti. Fabrika-
lar, gittikce orduggha benzer olmustu, gorildugi gibi etkileri de
oyleydi. Gergek devrimciler, Kragler'i proleter sayarak ve boylesi
proleterlere kahraman diye miitesekkir olmak durumunda kalarak
bu oyundan dolay1 uzun siire hayiflanabilirlerdi. Ciinkii onun kah-
rarnan oldugundan hig kusku yoktu. Ama oyunun tam tarna bir
politik oyun oldugunu bugin artik asla inkér edemezler. Hig de
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kolay olmayan bir bakis malzemesi. Kadeci bir sosyaldemokrat
gelmisti 6nlerine ve kahraman bigiminde gelmigti. Hayatta olsun,
sahnede olsun, onu burjuva olarak tammak zordu. Hi¢ yadsinamaz
olan devrim, yitiriimigti. Onu yapan bu tipti. En énemlisi de bu ti-
pi tarumay1 6renmek olmustur. Burada dzel bir derinligi olmayan

_gilindelik romantik agk hikayesi icinde o sosyaldemokrat, o sahte
proleter, devrimi sabote eden o kaderci devrimci, Lenin’in agik bur-
juvadan daha siddetle miicadele ettigi?®® o tip, Rus devriminden
once uyanci olmasi icin onu kitlelere tanitmamn nasil pek baganla-
madigini Lenin’in de kavramakta giiclik cektigi o tip, Kragler buy-
du igte, aanm yaniden miilke kavugturdugu, yalvanp yakaran, hir
gikaran ve istedifini alinca da eve déniiveren bu devrimciydi. Iste,
proleterlere bu oyun gosterilmedi?!.

GERCEKLERIN ZEMINi?

Gergekten de Kragler i¢in, romantik ay olmaksizin devrim di-
siiniilemez. Cocuk gibi biri, ac1 gekmeyi beceremiyor, i¢inde bir ag-
11 hissettigi anda bagirmaya baghyor. Onun devrimi, gergekten de,
karis kapilan kitledi diye ortak mobilyalarim darmadagin eden
ok gergin bir adamunki gibidir. Kirmuz1 ay, devrimlerin neredeyse
kaginilmaz bir aksesuvandur, ¢ok da tehlikeli. Devrim, higbir gey-
den olmadif kadar, halk ayaklanmasmdan farklidir. Devrim, igin-
de acilar gizleyen bir orgiitlenmedir. Kragler tipiyle birlikte kirmuz
‘ay, devrimden kaybolur. Artik ihtiyac kalmayinca tahrip eder. He-
men de kiifreder. Ama burjuvalar tamr. Oyle romantik bakip dur-
maymzs, diye seslenir onlara; ¢tinkf, kendi kaderine hayacanla ka-
tilmaya kalktiklarinda biiyiiklenmenin sarhogluguna girip yagam-
dan vazgececekler, onu da liime giderken gormek isteyeceklerdir.

TIYATRO ICIN CALISMALARIM?*

18 yiindaki devrimden kisa siire sonra Gecede Trampet Sesleri
komedisini yazdim. Oyun, bir Alman askerinin déniigiinii tasvir
ediyordu, asker, savaga giderken biraktifindan farkls, yeni, daha
kotiilegmis kogullarla kargitagiyor, bir siire devrimci halk kitleleri-
ne kathiyor, ama énceki haklarina ve yiikselme olanaklarina kavu-
sunca onlardan ayriliyordu. Gozledigim insanlann davramglarin
tasvir etmigtim, konugmalarindan ahintilar yaprughm; onlarin dav-
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ramglanm izlemede ve konugmalarint derlemede benim kendi tu-
tumum belirli bir merakti, ama onlan yazarkenki tutumum, hak et-
mis olmanin kutlamasiyds, ¢iinkii benim gibi ve ayri zamanda ya-
zanlar, genel gozlenebilir olan gergek olaylan not etmekten kagini-
yorlar ve devrimi, insanlarin salt zihinsel ve ahlaksal bagkaldins:
olarak igliyorlard. “Insan”in “haksiziga” karg: bagkaldirmasini ve
“fikir” ugruna Slmesini selamhiyorlardh. Birilerinin lmesi oyun ya-
zarlarmmun ilgi alanina giriyordu, ama etli canli, kesin ve akilli ¢ikar-
lar i¢in miicadele ederken gercekten dlenler girmiyordu. Cikarlan
dyle gerektirdigi siirece miicadele ediyor ve &liimii goze aliyorlar-
d1 ve gikarlan gok cegitliydi. Dolayisiyla, miicadelelerinin siiresi de
cesitliydi, birgogu miicadeleyi birakiyor hatta kendileri “Hikenin-
ce” kargi safa gegiyorlardi. Insanlann, kendi ¢ikarlariyla hig ilgisi
olmayan, hatta onlara aykiri da diigebilen fikirler ugruna élmeye
hazir oldugu yalanim &niimiize getiren ideologlara karg gikigta bi-
raz ileri gittim: Oyunumdaki montérii ¢ok fazla alkiglathm, kendi-
si icin dayanag olmayan ideale kanmadig i¢in onu gercekei bula-
rak kutladim. Bu nedenle, yine kendilerinin, etli canl, kesin ve akil-
h, ama aym zamanda &tekilerle kiyaslanamayacak derecede daha
derin, daha énemli ve daha genel olan ¢ikarlar ugruna miicadele
eden 6biir devrimcileri gézden kagirdim. Kiigiik gercekgi Kragler'e
ve isyana kigiik burjuva askerlere gdsterigle katihrken, proleter
devrimcilere ve onlarin miicadelesine olan saygimi, bu saygtmin
varhigin bile bile, gélgelemis oldum; ki kiiglik burjuva, gerek ken-
di siufina, gerekse somiiriiyti elbette kendisiyle paylagan smufa
santaj olarak kullanmak {izere o proleter devrimcilerin miicadelesi-
ni istismar edip, sonra da onlara ihanet etmigtir. Mazeret olarak
belld, cadagsim olan yazarlarin ve seyircilerinin tiyatroya egemen
olan tutumlarmn, kendileri de kiictik burjuvalar olarak idealist sa-
latalariyla Kraglerlerin aldatmasina katki sagladiklan, béylece
provakatir etkisi yarathklari, kendileri de, asil miicadeleyi veren
proleter devrimcilere onlann ihtiyact olan, yani miilkiyet ilgkileri-
nin tiimden degigmesinin biitiin gereklerini asla vermezken bir de
“genel”, “insansal”, “ideal” edebiyat: kestikleri igin dylesine ger-
ilmig olabilecegimi belirteyim. Aynen bu Kragler gibi onlar da, hem
kendileri i¢in hem de onun icin 8lecek olanlar ugruna élmeyi red-
dediyorlardi, yalniz Kragler'den daha utanmazdilar ve onun
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gercek tavrim gizliyorlardi. Bu utanmazlara karg: daha utanirca
olan alcakhigs methetmekle de ben onlann da bu algakha ortak
oluslanni unutuyordum. Yine de bu oyunda Alman devriminin
neden bagansiz oldugu gayet iyi goriilebilirdi: Yaluzca liderlerinin
ihanetinden degil, devrimci halk kitlelerinin gikar farklibklanndan
da ileri geliyordu yenilgi (ihanet tam da, qikarlar asla kargilan-
mayacak olanlar da miicadeleye katlsin diye bu gkar farkhbk-

larinin grmezden gelindigi yerde baglady zaten). Ve proleter poli-

tikas1 i¢in asil biiyiik ders surada olmahyda ki, Kragler'lere bu gikar
farkliliginin salt gegici, yiizeysel ve dnemsiz oldugunun tgretilme-
si gerekiyormug demek: Nitekim santajlan fazla dayanmadi. Pro-
leter politikasinda bu gergekgi kavrayigin eksikliginden dolayidir
"ki Kraglerler, on yil sonra devrimlerini proletaryasiz ve

prletaryaya karg™ yapti.

Gecede Trampet Sesleri
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“BAAL” iCIN

1918/19: Dostum Orge'yel
1921/22 kigi: Baal Rejisi
1925 sonu / 1926 bagi: Ondeyis (“Erkek Baal'in Yagam Oykii-
sti"niin Berlin’deki oynanig1 iin). Ik Baal Tasarim.
1926 ilkbahar:: Erkek Baal (Kassel'deki sahneleme vesilesiyle).

 DIPNOTLAR
1. (9,4) Dostum Orge'ye ] Metin: Daktilo. Yaz;.hs 1918/19.
Metin, Brecht'in arkadas Georg Pfanzelt'e adanmg (Orge deni-
yor) olarak Baal oyununun 1919 yazimmmn bagina konmugtur.
Temél metin olarak elimizde 1918'de “Letzter Wille /Son Arzu”
baghkh ilk yazihg Bulunuyor; bagkaca fark:
- 2. (9,11-13) Bilinmesi gerekir ki... siirmiigtilr | Temel metinde ta-
mamlandi.

3. (9,14) Felaket b1r kafatasidir o0 ] “Sokrates’in ve Verlain'in fe- '

laket kafataslarim ammsaym”.

4. (9,14) Felaket bir Sokrates ve Verlain kafatasudir o] Baalin dig
gﬁi’ﬁnﬁ§ﬁne y&ne]i_k bu dikkat ¢ekici niteleme, Otto Haugerin Ver-
lain gevirisine géndermedir. Hauser, Onsdz’iinde Verlain'in kafasi-
nm “Absent tutkunlugunun etkisiyle gittikge daha gok Sokrates’in-
ki veya Faunus"unki” gibi oldugunu yazar. (Paul Varlain, Saturnisc-
he gedichte. Galante Feste, Weimar 1918, S.1X) Verlain kendisi de A
Eugen Carriere, 1890 /Eugen Carriere Igin” §ii1_'inde kendi kafatasim
Sokrates’inkine benzetir.

5. {9,28) Baal Rejisi | M: Miisvedde. Y: 1921/22 kig1.

Bu metin muhtemelen Brecht Berlin'de Baal ve Gecede Trampet
Sesleri oyunlarim tiyatrolara vermeye ¢ahshif sirada yazilmghr.

6. (10,1) Sayfa 18'de altta ... 19, ortalarda ] Bu sayfa gonderme-
feri, elimize ulagmamg olan baskiya aittir: Bert Brecht Baal, Mii-
nih: Georg Miiller Verlag 1920.

7. (10,20) Ondeyis ] M: Daktilo. Y: 1925 sonu / 1926 basl

Bu metin, 1926 yazimu Erkek Baal’in Yagam Oykusﬂ niin daktilo-
suyla bize ulagmghr. Berlin’de 14 Agustos 1926’da Brecht'in rejisiy-
le Junge Bithne’deki ilk oynamgta sunucu tarafindan sdylenmigtir.
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8. (11,1} Ik Baal Tasarum I M. 1k basim. Y. 1925 sonu / 1926 ba-
st. : : ' '
Ilk Basim: Die Scene, Berlin, Say1 1, Ocak 1926, S. 26. Salt basim
olarak kalmugtir bize. -
Bu metin, Die Scene derglsmde, Yazarlardan Kendi Eserleri
Ustiine” siitununda yaymlanmugtr.

Brecht bu yaziyy, Erkek Baalin Yagam Oykilsti miin yeni basim
vesilesiyle yazar. Elisabeth Hauptmann, Brecht'in bunu, kendisine
Oykiiniin agiklamginda yardima olmasi igin gazete haberi bigimin-~
de kaleme aldifim not etmigtir (Bkz. Elisabeth Hauptmann, Noti-
zen Uber Brechts Arbeit 1926, Sinn und Form, Zuweites Sonderheft
Bertolt Brecht'te, Berlin/DDR 1957, 5.241). Gerek Joseph K. figiirii,
gerekse onun Gykiisti, sanaldir. Gazete haberi iislubunu, Brecht,
bagka oyunlarinda da kullanur.

9. (11,21) A.da] Augsburg kastediliyor.

10. (11,25) Lauterlech’te ] Augsburg’da bir sokak.

11. (11,31) Erkek Baal ] M: ilk basim. Y: 1928 ilkbahari. ilk Ba-
stm: Kasseler Neueste Nachrichten gazetesi, 12 Nisan 1928, Salt ba— :
simla bize kalmgtr.

Erkek Baal'in Yagam Oykiisii, Kassel’de 16 Kasim 1927'de KIel-
nes Theater’da promiyer yapti. Gazetenin redaksiyonu, sdyle bir
6n agiklama koymugtur: “Bugiin, (Heinrich Mann’dan sonra) Kas-
sel’de son donemde en-¢ok oynanmus olan oyun yazan Bert
Brecht'le, oyun kigilerinin kaynag tistiine konusacagiz.” (Kassel’'de
Erkek Baalin Yagam Oykilsii'nden sonra 1 Aralik 1927°'de Adam
Adamdir oynanr.)

12. (12,22) belge degeri | Bkz. Kleiner Rat, Dokumente anzuverti-
gen. -
13. (13,1) bir taninmig oyuncu ] Muhtemelen Brechtin Vahgi

Ormanda’da Shlink’i oynamasim rica etngl Paul Wegener kastedi-

liyor.

14. (13,18) Ugiincil Richard figiiriinil | Shakespeare’in The Tra-
gedy of King Richard the Third tragedyasmn bagkisisi; sahnede, k&-
tii ruhlu kiginin prototipi olarak bilinir.
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“GECEDE TRAMPET SESLERi” iCIN

1922 Sonbahart: Sahne I¢in Not, Trampetler Ustiine (Her iki me-
tin de oyunun 29 Eyliil 1922'de Miinih'teki ilk oynamgmn ardin-
dan yazihr)

1926 civari: Trampetler Icin Onsoz.

1927 civar:: Gergeklerin Zemini, Tiyatro I¢in Caligmalarim.

. DIPNOTLAR

1. (14,4) Sahne Igin Not | M: Ik basim. Y: 1922 sonbahan. flk
Basim: Bertolt Brecht, Gecede Trampet Sesleri, Drama, Miinih: Drei
Masken Verlag 1922, 5.8.

Bu metin oyunun Miinchener Kammerspiele'deki sahnele-
niginin sahne diizenlemelerini tasvir ediyor. (Reji: Otto Falcken-
berg; dekor: Otto Reigbert).

Basliz olmayan bir bagka daktilo kopya ise styledir:

“Sahne kiiciiktiir ve ahgap ile mukavva levhalardan meydana
-gelir; Mukavvalar, sulu ve bitmemis tarzda boyanir, kap, pencere
ve duvarlar, hepsi gegici olarak goriiniir. Aym sekilde, sahnelerin
gerisinde stirekli yiikselen devrimci eylem, salonda zayif ve ha-
yali gibi hissedilir. Oysa insanlar gok canh olmah ve oyun ¢ocuk-
su yiirlimeli. Salonda asith kirmmzi ve yesil pankartlar {izerinde
oyundan su gibi stzler yazrhdu' "Herkes kendi derisi iginde en
tik baklp durmayn!” (Gecede Trampet Sesleri, Bert Brecht'in Kome-
disi, Deutsches Theater’in sahne teksti, Kasim 1922, Elisabeth
Hauptmann Argivi, Berlin).

2. (14,11) Marseillaise ] 1792'de askeri mithendis Claude-Jo-
seph Rauget de Lisle tarafindan yazilip bestelenen ve “Allons, en-
 fants de la patrie” (Vatan gocuklari, ileri!) dizesiyle baglayan sarku.
Marsilya’h baglagiklar 30 Haziran 1792’de Paris’e yiiriirken bu sar-
kiyr séyliiyorlardi. Sarkinin adi o zamandan beri Marsellaise'dir;
1870'ten bu yana da Fransiz ulusal margidir. (Bkz. Gecede Trampet
Sesleri; ‘Sattr Aciklamalar1”: DN.4: Orada “1795"ten beri” denmistir.
Aslinda iki kez Ulusal Marg karan vardir. YO.) '

3. (14,20) Trampetler Ustilne | M: Miisvedde. Y: 1922 sonbahar1.

4. (15,7} insann iyi olmamasinn | Ornegin Leonhard Frank'in
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Der Mensch ist Gut (Insan lyidir) (1918) eserinde oldugu gibi, eks-
presyonizmin tezlerinden biri olan “insan iyidit” tezine karg: bir
tez.

5. (15,10) kardesce birlik olmug bir halk ] Riitli yeminine gon-
derme: “Kardesce birlik tek halk olacagiz [...]", Friedrich Schiller,
Wilhelm Tell, (11,2).

6. (15,22) “Trampetler”e Onsiz ] M Daktilo (Elle diizeltilip ta-
mamlanmig). Y: 1926 civar.

Bu “Onstz"ii Brecht muhtemelen oyunun 1927'de Propylien-
Verlag'daki yaymlamg igin planlamigtir.

7. (15,24) George Grosz ile Konusma) Brecht, grafiker ve ressam
olan George Grosz ile yirmili yillarin ortalarmda tamgir. Ikisi, Ber-
lin'de Piscator-Bithne’de birlikte caligirlar. Daha sonra Grosz,
Brecht'in ¢ocuk kitabi Die drei Soldaten’ini (U¢ Asker) resimler

" (Versuche, Heft 6,1932) ve 1934'te Brecht'in oyunlarim res1m1erney1

planlar.

8. (16,12) “egemen sinifin surat:” | George Grosz'un Das Ge-
sicht der herschenden Klasse /Egemen Smifin.Yiizii isimli grafik
cevrimine génderme (1921).

9. (16,17) protestan anlamda | Burada “protesto anlaminda®”.

10. (17,2) yaklagtk 50 burjuva sahnesinde | Weimar Cumhuriye-
ti siiresince 25 sahneleme belgelenebiliyor.

11. (17,21) Moskova yikilirken | 1918-1920 yillan arasinda geng
Sovyetler Birligi'ne karg1 yapilan miidahle saldinlan kastediliyor
(6rnegin Polonya'nin, Japonya'run).

12. (17,26-30) batmakta olan bir yitk gemisi ... “Tanrim, sana, da-
ha yakin”] Sarah Flower Adams'in (1840) Nearer my God to Thee
adl Ingitiz kilise garkisi. Almanya’da, Titanic batarken (1912) gemi
orkestrasinin umutsuzluk iginde bu sarkiyi galdigina yonelik gaze-
te haberleri iizerine iinlendi. : :

13. (17,31) Tanr: derken de taburlar: daha giiclii ] 1. Friedrich'in
bir ifadesine génderme: “[...] Kendimi, tannmn savagta daha giiglii
taburlardan yana oldugu 6n yargisindan kurtaramiyorum”, Gotha
diigesi Luise Dorothea’ya mektup, 8 Mayis 1760, (Euvres, Berlin
1850/51, hg.v. ].D. Preuss, Cilt 18, 5.185)'te.

-14. (17,39) tiyatronun kagmilmaz bigimde batmast gerektigi |
Bkz. “Drama 0liiyor mu?” sorugturmasina Brecht'in verdigi yamt.
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Bu sorugturmanin 6n agiklamasi goyledir: “Glintiim{izdeki bi¢imiy-
le dramanin ve tiyatronun batacagim: duyuran ya da hatta bunu
saptayan sesler gittikge artiyor.”

15. (18,3} birkag yudum icki ve birkag puroyla | Adam Adam-
dir'in Elisabeth Hauptmann igin derlenmig esas miisveddelerinin
ithafinda Brecht 1925'te gunu yazmug: “[...} Bunun icin 2 giin, yanm
sige konyak, 4 sige soda, 8-10 puro harcamisim” (Elisabeth Haupt-
mann Argivi, Berlin).

16. (18,38) Ne sana zarar verir ne bana. ] Luther’e mal edilmis
olan seks kuralina génderme: “Haftada iki, yilda eder 104, ne sana
zarar verir ne bana.”

178. (19,9) bilinen etkili sozciikler | Boylesi sﬁzci.ikl’erin etkisine
Brecht daha sonra da Soneler’inde deginmigtir; 6zellikle bkz.
Uciincii Sone, Onilgiincii Sone.

18. (20,19) Briey’deki maden ve kimiir ] Bney’dekl {Lothringen)
yeralti zenginlikleri, Birinci Diinya Savagi'nda Alman birliklerinin
iggal hedeflerinden biriydi.

19. (20,20) Ordunun sirtindaki ihanet bigak ] Birinci Diinya Sa-

- vagi'ndaki Alman yenilgisini, cephedeki ve vatandaki sosyalist aji-
tasyona baglayan “ihanet bigag efsanesi”ne génderme. Bu formu-
lasyon, 17 Arahk 1918 giinlii Neue Ziiricher Zeitung gazetesinin, In-
giliz Generali Sir Fredrick Barton Maurice'nin Londra’da yayinla-
nan Daily News gazetesine verdigi demece atfen yaymladiga bir
makaleden kaynaklanmighr. Hindenburg, 18 Kasim 1918'de Ulusal
Meclis'in parlamento aragtirma komisyonu oniinde, “cephede ye-
nilmemig olan” ordunun,1918 Kasim devrimiyle “arkadan hancer-
lendigini” iddia eder.

20. (21,18) Lenin'in acik burjuvadan daha giddetle miicadele etti-
gi I Onegin Lenin’in Bir Adim leri Iki Adim Geri yazisina (1904)
bakimz.

21. (21,24) proleterlere bu oyun gisterilmedi | Burjuva tiyatrola-
rinda proletaryamin seyirci igindeki oram ¢ok azd, Volksbuh-
ne’de ise bu oyun sahnelenmedi.

22. (21,2B) Gergeklerin Zemini 1 M: Daktilo. Y: 1928 civarn.

Temel metinde noktalama hic yok.

Bu metin, “Der einzige Zuschauer meiner Stiicke /Oyunlarimin
Tek Seyircisi” yazis: ile birlikte bulunan tek daktilo sayfasindadir.
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23. (22,4) Oyle romantik baksp durmayin ] Bkz. “Sahne Igin Not”.

24. (22,10) Tiyatro Igin Calismalarim ] M: Daktilo (elle diizeltil-
mig). Y: 1928 civan. Tarih kesin degil.

Brecht, Piscator sahnesinde oynamg i¢in oyunun tiimden yeni
yazimur: planlar, ama bu sahneleme gergeklesmez. Brecht'in 18 ve
24 Kasim 1928°de Piscator ve Sternberg ile yaptig1 konusmalarin
tutanaklarna gore, Gecede Trampet Seslerimin politik vurgulan
elegtirilmigtir. (Bkz. Brecht, Schriften zum Theater, Cilt 2, Frankfurt
a.M. 1963, 5.272-292.) Elinizdeki metin o elegtiriden kaynaklichr.

25. (24,3) proletaryasiz ve proletaryaya karg: } Nazilerin {Nasyo-
nal Sosyalist Alman gci Partisi'nin) sosyal olmaktan ¢ok nasyonal
denen bir devrim savina génderme. (Bu ciimle, metnin daha sonra
yazitnug olabilecegine igarettir.)

ik



